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TRANSMISSION AS MEDIATION OF LIFE AND CULTURE  

 

George Bondor 

Prof., PhD, ĂAlexandru Ioan Cuzaò University of IaἨi 

 

 
Abstract: The phenomenon of cultural transmission is currently under consideration in different 

sciences: evolutionist biology, evolutionist psychology, cultural psychology, psychanalysis, 

psychological and cognitivist anthropology, economics. In this paper, I use the phenomenological 

description, the hermeneutical explanation and the genealogical interpretation as complementary 

strategies useful for a better understanding of transmission. Transmission does not take place 

between two totally different cultures and it does not consist in the transfer of information between 

two cultures. Against these prejudices, I make a phenomenological description of transmission, 

following Husserl, Heidegger and Gadamer, and I conceive the transmission as a mediation of 

meaning and, more precisely, of possibilities. Following Nietzsche, Foucault and R®gis Debray, I 

argue that transmission is not a continuity of a kind of substance or of a cultural object, but a 

differential continuity of interpretations. Considering the results of the evolutionist biology, but also 

the philosophical theories of Nietzsche and Emanuele Coccia, I define transmission as self-

metamorphosis (and also self-mediation) of life. The problem of transmission requires a complex 

understanding of continuity, discontinuity and intersection of several systems, infra-systems and 

supra-systems, at the same time cultural-historical, technical and vital ones. 

 
Keywords: transmission, mediation, culture, life, phenomenology, hermeneutics 

 

 

Preocuparea cu trecutul. Probleme deschise 

La nivel individual, omul se formeazŁ singur prin acἪiunile sale, fiind totodatŁ format 

prin interacἪiunea cu mediul, cu lumea ´n care trŁieἨte. Formarea este un proces de lungŁ 

duratŁ. At©t construcἪia de sine, urmare a propriilor acἪiuni, c©t Ἠi formarea datoratŁ 

interacἪiunilor cu mediul Ἠi cu societatea necesitŁ timp pentru a da rezultate. AcἪiunile proprii 

Ἠi interacἪiunile formeazŁ, ´n timp, obiἨnuinἪe perceptive, de g©ndire sau de exprimare, 

comportamente recurente, trŁsŁturi morale. Pe scurt, identitŁἪi. Astfel, ´ntreg procesul vieἪii 

este formare de sine, ´nsoἪitŁ de formarea noastrŁ de cŁtre mediu Ἠi de cŁtre ceilalἪi. Cele douŁ 

componente sunt ´ntr-o relaἪie dialecticŁ: nu suntem formaἪi integral prin interacἪiunile cu 

mediul Ἠi cu societatea, ca niἨte subiecἪi supuἨi, total lipsiἪi de libertate, ci prelucrŁm noi 

´nἨine influenἪele primite din afarŁ. Le preluŁm ´n propria viaἪŁ, le facem sŁ fie ale noastre. 

Astfel ia naἨtere identitatea de sine. ProporἪia dintre noile configurŁri Ἠi trŁsŁturile deja 

formate variazŁ de la un om la altul, iar ´n cazul fiecŁruia, de la o perioadŁ a vieἪii la alta. 

Deschiderea spre noutate pare sŁ scadŁ cu v©rsta, pe mŁsurŁ ce mulἪimea convingerilor 

proprii devine tot mai mare. DacŁ acest fapt pare cumva evident la nivelul ´nἪelegerii 

imediate, el este transformat, prin reflecἪie, ´ntr-un Ăpachetò de evidenἪe fenomenologice. 

Straturile care compun deja-ul propriului sine sunt privite, astfel, ´n caracterul lor 

transcendental, fiind ridicate la statutul de sensuri constituite. Husserl a fost mereu atent la 

acest aspect.  

Dar eul nu se configureazŁ doar prin asumarea Ἠi prelucrarea sensurilor constituite, stabilizate 

pe parcursul propriei vieἪi. Mai mult sau mai puἪin conἨtient, fiecare ´nt©lneἨte ´n propria 

viaἪŁ deja-ul istoriei Ἠi al tradiἪiei, trecutul comunitŁἪii din care face parte. Exact cu privire la 

acest deja se pune problema transmiterii, ´nsoἪitŁ de chestiunile conexe ale moἨtenirii, 
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repetŁrii Ἠi asumŁrii trecutului. DacŁ Husserl a ´nt©lnit relativ t©rziu aceastŁ problematicŁ, 

descoperirea istoricitŁἪii trece drept noutatea fenomenologiei hermeneutice (Ἠi ontologice), 

fiind datoare analizelor lui Heidegger (pornind de la replica datŁ lui Dilthey de contele 

Yorck), urmate de cele ale lui Gadamer. Descrierea fenomenologicŁ a transmiterii o priveἨte 

ca un moment existenἪial (Ἠi totodatŁ transcendental) al istoricitŁἪii, dovadŁ a condiἪiei 

istorice a omului. Dincolo de aceastŁ descriere, se iveἨte un amplu c©mp problematic, ´n care 

fenomenul transmiterii dob©ndeἨte contururi concrete. Ċn ce raport se aflŁ transmiterea 

culturalŁ, ´nvŁἪarea socialŁ Ἠi transmiterea biologicŁ (naturalŁ)? Este transmiterea controlatŁ, 

sau haoticŁ? Are ea un caracter determinist, sau presupune participarea celor care o primesc? 

Este ea un fenomen exclusiv uman, sau poate fi ´nt©lnitŁ Ἠi la alte specii? Care sunt relaἪiile 

dintre obiectul transmiterii, mediile prin care ea se realizeazŁ (oralitatea, textele, imaginile 

etc.), transmiἪŁtori (familia, grupul, prietenii etc.) Ἠi instituἪiile care o gestioneazŁ (Ἠcoala, 

biserica, muzeul, mass media etc.)? Ċn ce constŁ medierea, dacŁ acceptŁm cŁ aceasta 

defineἨte esenἪa transmiterii? 

Fenomenul transmiterii a intrat ´n atenἪia multor discipline, oferind rŁspunsuri diferite la 

problemele amintite: biologia evoluἪionistŁ, psihologia evoluἪionistŁ Ἠi psihologia culturalŁ, 

psihanaliza, antropologia psihologicŁ Ἠi cognitivŁ, economia. 

 

Transmitere, continuitate, mediere 

La o privire sumarŁ, transmiterea apare ca transferul de informaἪii ´ntre douŁ lumi, douŁ 

culturi, douŁ perioade, douŁ societŁἪi, douŁ grupuri. C©teva chestiuni pot fi ridicate aici. Mai 

´nt©i, este discutabil accentul pus pe informaἪii atunci c©nd definim transmiterea. Acestea sunt 

cunoἨtinἪe ´ncheiate, fixate ´ntr-o teorie, care poate fi predatŁ, respectiv ´nsuἨitŁ. O teorie 

argumentatŁ, de al cŁrei adevŁr cei care o primesc ajung sŁ fie convinἨi pe cale raἪionalŁ. 

Transferul despre care vorbim cuprinde ´nsŁ elemente mult mai diverse dec©t informaἪiile 

propriu-zise: sensuri implicite, presupoziἪii, credinἪe, imagini, obiceiuri, comportamente, 

valori, idealuri, norme, practici etc. Cel mai adesea, toate acestea nu se transmit intenἪionat Ἠi 

conἨtient, ci doar ´nsoἪesc informaἪiile, fiind Ătransportateò indirect de acestea.   

Ċn al doilea r©nd, este discutabilŁ ´nἪelegerea medierii ´ntre A Ἠi B pornind de la prejudecata 

cŁ A Ἠi B ar fi momente fixe, determinate, iar ´ntre ele ar avea loc un transfer. O astfel de 

prejudecatŁ a fost deja criticatŁ de Hegel (ca poziἪie a intelectului), iar ´n filosofia 

rom©neascŁ, de Constantin Noica. Medierea nu e o trecere neutrŁ ´ntre douŁ determinaἪii, ci e 

miἨcarea orientatŁ de la una la cealaltŁ. Dialectica orientatŁ presupune aceastŁ miἨcare 

superioarŁ, devenirea lui A ca B, apoi (re)devenirea lui B ca un A ´mbogŁἪit, tot acest proces 

petrec©ndu-se ´n interiorul lui A. Hegel ´l numeἨte raἪiune speculativŁ, pentru care dialecticul 

este un simplu moment
1
. La r©ndul sŁu, dar pe urmele lui Hegel, Noica va ´nἪelege raἪiunea 

orientatŁ ca spirit, prin ea fiind depŁἨitŁ neutralitatea defectuoasŁ a intelectului, aἨa cum a 

putut fi ea ´nἪeleasŁ, uneori, ´n istoria g©ndirii. Chestiunea are o profundŁ semnificaἪie 

paideicŁ, mai ales dacŁ o reaἨezŁm ´n contextul proiectelor pedagogice ale romantismului. 

Pornind de la concepἪia despre limbaj a lui Wilhelm von Humboldt, Noica va vorbi despre 

                                                           
1
 G.W.F. Hegel, Enzyklopªdie der philosophischen Wissenschaften im Grundrisse (1830), unter Mitarbeit von 

Udo Rameil, hrsg. von Wolfgang Bonsiepen und Hans-Christian Lucas, in Gesammelte Werke, Band 20, in 

Verbindung mit der Deutschen Forschungsgemeinschaft, Hrsg. von der Rheinisch-Westfªlischen Akademie der 

Wissenschaften, Felix Meiner Verlag, Hamburg, 1992, p. 120 (Enciclopedia ĸtiinŞelor filozofice, Partea ´nt©i: 

Logica, traducere de D.D. Roĸca, Virgil Bogdan, Constantin Floru ĸi Radu StoichiŞŁ, Editura Humanitas, 

Bucureĸti, 1995, Ä 82, p. 152); Georg Wilhelm Friedrich Hegel, Phªnomenologie des Geistes, hrsg. von 

Wolfgang Bonsiepen und Reinhard Heede, in Gesammelte Werke, Band 9, in Verbindung mit der Deutschen 

Forschungsgemeinschaft, Hrsg. von der Rheinisch-Westfªlischen Akademie der Wissenschaften, Felix Meiner 

Verlag, Hamburg, 1980, p. 40 (Fenomenologia spiritului, traducere de Virgil Bogdan, Editura IRI, Bucureĸti, 

1995, p. 40).   
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Ătrecerea mediului extern ´n mediu internò
2
, ceea ce reprezintŁ esenἪa educaἪiei Ἠi a culturii. 

Chiar termenul german Bildung conἪine aceastŁ nuanἪŁ, el referindu-se la maniera ´n care 

cultura exterioarŁ se interiorizeazŁ, proces care descrie formarea, modul ´n care individul 

devine educat. La Hegel, formarea se ´nchide ´n procesul totalizator al spiritului, faἪŁ de care 

educaἪia individualŁ, dar Ἠi cea a comunitŁἪii sunt momente subordonate. Ċmpotriva ´nchiderii 

totalizatoare, Gadamer redescoperŁ buna deschidere a oricŁrei educaἪii, excelent surprinsŁ 

prin conceptul de experienἪŁ hermeneuticŁ. AceastŁ experienἪŁ nu denumeἨte nici transferul 

unor informaἪii sau cunoἨtinἪe fixe, nici metoda de a obἪine ceva nou ´n ἨtiinἪe, ambele 

prezente ´n conceptul modern de experienἪŁ, puternic colorat epistemologic. De fapt, 

experienἪa hermeneuticŁ trimite la experienἪa de sine, cea pe care fiecare om o face c©nd 

cerceteazŁ nu doar propria existenἪŁ, ci Ἠi lumea ´nconjurŁtoare. Cu alte cuvinte, experienἪa 

este deschisŁ, aἨa cum deschisŁ este viaἪa ´nsŁἨi.  

Pentru ´nἪelegerea transmiterii, Gadamer readuce ´n atenἪie problema tradiἪiei, concept av©nd 

o rezonanἪŁ conservatoare, fapt care i-a dus ´n eroare pe mulἪi exegeἪi. Ontologia 

hermeneuticŁ nu este o teorie deterministŁ, care ar lega cauzal eul de tradiἪia de care aparἪine, 

diminu©ndu-i astfel libertatea. Nici nu este o ´nἪelegere prea optimistŁ a omului, excluz©nd 

exerciἪiul critic. ἧi nici nu este o re´ntoarcere admirativŁ la prejudecŁἪi nereflectate, care ar 

ghida ´n mod fatalist viaἪa Ἠi ´ntreaga cunoaἨtere. Ontologia hermeneuticŁ a lui Gadamer 

trebuie cititŁ, de fapt, ´n cheie fenomenologicŁ
3
. Ea este o explicitare a fiinἪei umane, al cŁrei 

existenἪial fundamental este ´nἪelegerea. Prin termenul de explicitare, Heidegger traduce ´n 

registrul hermeneutic ideea husserlianŁ a descrierii fenomenologice, conceptul fiind preluat 

de Gadamer cu toatŁ ´ncŁrcŁtura lui fenomenologicŁ. C©t priveἨte noἪiunea de tradiἪie, ea 

traduce ´n plan hermeneutic existenἪialul istoricitŁἪii, cu tot ansamblul structurilor care ´l 

compun, aἨa cum sunt ele analizate de Heidegger ´n FiinѿŁ ѽi timp. DeἨi Gadamer combinŁ 

limbajul fenomenologiei hermeneutice cu cel al hermeneuticii pre-fenomenologice, axatŁ pe 

´nἪelegerea metodicŁ a textelor, precum Ἠi cu (pre)fenomenologia hegelianŁ, bunŁoarŁ atunci 

c©nd aratŁ cŁ sarcina hermeneuticii rezidŁ ´n explicitarea substanѿei din subiect, totuἨi solul 

fenomenologic al acestui demers nu este niciodatŁ pŁrŁsit. CŁci ĂsubstanἪa din subiectò, adicŁ 

tradiἪia (Ămai mult fiinἪŁ dec©t conἨtiinἪŁò), e tocmai stratul de sens sedimentat, aflat deja ´n 

eul fiecŁruia, cuprinz©nd actele intenἪionale deja constituite, stabilizate ca habitualitŁἪi, 

formate fie ´n trecutul propriului eu, ´n propria istorie, fie ´n istoria (tradiἪia) transmisŁ, 

respectiv moἨtenitŁ Ἠi asumatŁ. Acest strat este, totodatŁ, un imens rezervor de sens, din care 

se hrŁneἨte experienἪa prezentŁ, asupra lui eul put©nd reveni prin exerciἪiul reflexiv. Este un 

rezervor de sens tŁcut, aflat la lucru Ἠi atunci c©nd nu ´l conἨtientizŁm, dar care devine cu 

adevŁrat fertil numai dacŁ este asumat explicit. Mai mult, aἨa cum aratŁ Heidegger, el este un 

strat al posibilitŁἪilor, acestea reprezent©nd, de fapt, veritabila moἨtenire care ne este 

transmisŁ
4
. 

Pornind de la Gadamer, putem afirma cŁ transmiterea nu se realizeazŁ niciodatŁ ´ntre doi poli 

total diferiἪi, perfect determinaἪi, ´nchis fiecare ´n el ´nsuἨi. AceastŁ ipotezŁ ar presupune, de 

fapt, discontinuitatea dintre A Ἠi B, distanἪa lor radicalŁ, iar transferul lui A cŁtre B ar deveni 

inexplicabil. DacŁ B ar fi ´nchis ´n sine, atunci ar fi imposibil sŁ ´l primeascŁ pe A. Primirea a 

ceva presupune deschiderea la experienἪe. SituaἪia transferului ´ntre douŁ lumi ´nchise, 

teoretic irealizabilŁ, este discutatŁ de Gadamer pe marginea aἨa-numitei conἨtiinἪe istorice, 

                                                           
2
 Constantin Noica, Jurnal de idei, BucureἨti: Humanitas, 1991, p. 282. 

3
 Cf. George Bondor, ĂGadamer Ἠi problema istoriei. Ċntre fenomenologie Ἠi hermeneuticŁò, ´n Christian 

Ferencz-Flatz, Paul Marinescu (eds.), Timp, memorie ѽi tradiѿie. Studii de fenomenologia istoriei, BucureἨti: 

Zeta Books, 2012, pp. 130-151. 
4
 Cf. George Bondor, ñSur la tradition. Exercices ph®nom®nologiques et reconstructions historiquesò, in 

Hermeneia: Journal of Hermeneutics, Art History and Criticism, No. 21/2018, pp. 43-52, 

http://hermeneia.ro/wp-content/uploads/2018/11/05_BondorG.pdf.  

http://hermeneia.ro/wp-content/uploads/2018/11/05_BondorG.pdf
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presupoziἪie prezentŁ ´n istoriografia modernŁ. CŁut©nd obiectivitatea, cea din urmŁ 

postuleazŁ separaἪia dintre subiect Ἠi obiect, dintre cercetŁtorul istoriei, aflat ´n lumea sa 

prezentŁ, Ἠi lumea istoricŁ din trecut, pe care vrea sŁ o descifreze. Cu aceastŁ presupoziἪie, se 

rateazŁ condiἪia istoricŁ, definitorie pentru om Ἠi, ´n acest caz, pentru cercetŁtorul istoriei. Cel 

care scrie istoria este Ἠi el o fiinἪŁ istoricŁ, fŁc©nd parte din procesul efectelor istorice ale 

lumii din trecut pe care o cerceteazŁ. Ipoteza discontinuitŁἪii istoriei trebuie ´nlocuitŁ, aἨadar, 

cu cea a continuitŁἪii. Transmiterea de la A cŁtre B e posibilŁ deoarece B este un efect 

complex al lui A, o continuare a sa. Acest scenariu nu eludeazŁ momentul critic, al selecἪiei 

prejudecŁἪilor, care se transmit indirect, pe seama ideilor sau a informaἪiilor. DupŁ Gadamer, 

selecἪia o realizeazŁ timpul ´nsuἨi, care cerne prejudecŁἪile eficiente, bloc©ndu-le pe cele 

nec©ἨtigŁtoare. DeἨi ideea istoricitŁἪii se joacŁ aici pe terenul ontologiei hermeneutice, ea este 

cumva afinŁ unui evoluἪionism cultural. Dincolo de aceastŁ problemŁ criticŁ a hermeneuticii, 

una care rŁm©ne totuἨi insolubilŁ, transmiterea este mediere totalŁ, parἪial construitŁ dupŁ 

modelul hegelian al speculativului. 

Transmiterea presupune, la Gadamer, aplicarea lui A la situaἪia hermeneuticŁ a lui B. Exact 

astfel este educaἪia. Ea devine autenticŁ doar atunci c©nd ´nvŁἪŁtura transmisŁ este 

interiorizatŁ, av©nd aplicare la chiar viaἪa celui care ´nvaἪŁ. Este cazul relaἪiei maestru-

discipol, care a reprezentat, multŁ vreme, situaἪia exemplarŁ a formŁrii, modelul ei viu, unul 

care a ajuns sŁ fie acum, din pŁcate, cu totul marginal. AἨa cum aratŁ George Steiner, ´n 

cultura europeanŁ, originile acestui model sunt imitaἪia revelaἪiei divine, al cŁrei 

corespondent instituἪional este predica ἪinutŁ de preot, dar Ἠi puterea exemplului personal, 

ambele excelent ilustrate de cei doi mari maeἨtri ai acestei culturi, Socrate Ἠi Isus. Ċn ambele 

cazuri, educaἪia reuἨeἨte numai dacŁ discipolul interiorizeazŁ ´nvŁἪŁtura primitŁ. DupŁ 

Steiner, educaἪia presupune un mic miracol, realiz©ndu-se deplin doar atunci c©nd avem acces 

la fiinἪa interioarŁ a elevului. ĂA instrui cu adevŁrat ´nseamnŁ a atinge centrul vital al unei 

fiinἪe omeneἨti. ĊnseamnŁ a cŁuta sa pŁtrunzi ´n miezul cel mai sensibil al integritŁἪii unui 

copil sau al unui adult. Maestrul pŁtrunde, sfŁr©mŁ porἪi, poate face prŁpŁd, pentru a curŁἪa 

apoi Ἠi a reconstruiò
5
. Astfel, dupŁ Steiner, actul educaἪiei este, ´n esenἪa lui, unul Ătotalitarò. 

Este un act de luare ´n stŁp©nire a minἪii, dar totodatŁ a simἪurilor Ἠi a imaginaἪiei 

discipolului. ĂA deἨtepta ´ntr-o altŁ fiinἪŁ omeneascŁ puteri Ἠi visuri care sŁ le ´ntreacŁ pe ale 

tale, a le induce altora iubirea pentru ceea ce iubeἨti, a face din prezentul tŁu interior viitorul 

lor ï iatŁ o triplŁ aventurŁ ce nu are asemŁnareò
6
. Pentru a conchide, ´n aceastŁ situaἪie vie a 

educaἪiei, transmiterea este un tip special de mediere, care presupune aplicarea unui model de 

cunoaἨtere Ἠi de viaἪŁ la situaἪia existenἪialŁ a celuilalt, iar din partea celui din urmŁ, 

interiorizare, asumare, continuare. 

  

Transmiterea ca metamorfozŁ a vieἪii 

AltŁ situaἪie ipoteticŁ este cea ´n care B este asemenea unui vas gol, fŁrŁ conἪinut, Ἠi care 

poate fi umplut de cŁtre A
7
. DacŁ B este o persoanŁ, se petrece astfel numai dacŁ sunt puse 

´ntre paranteze toate prejudecŁἪile sale, supoziἪiile Ἠi convingerile sale intime, pentru a 

recepta cu maximŁ deschidere ceea ce ´i transmite A. SituaἪia maestru-discipol, amintitŁ mai 

sus, dar Ἠi maieutica socraticŁ sau alte experienἪe radicale ale educaἪiei se ´ncadreazŁ aici. Ele 

                                                           
5
 George Steiner, Maeѽtri ѽi discipoli, traducere de Virgil Stanciu, BucureἨti: Humanitas, 2011, p. 28. Pentru o 

interesantŁ discuἪie despre educaἪie Ἠi Ἠcoala de astŁzi, introduc©nd distincἪia dintre transmitere Ἠi ´nvŁἪare, a se 

vedea Marie-Claude Blais, Marcel Gauchet, Dominique Ottavi, A transmite, a ´nvŁѿa, traducere de Doina Jela, 

BucureἨti: Spandugino, 2019. 
6
 George Steiner, op. cit., p. 217. 

7
 Metafora vasului gol este folositŁ, printre alἪii, de Olivier Morin, ñCultural Transmissionò, in Hilary Callan 

(ed.), The International Encyclopedia of Anthropology, New York: Wiley, 2020, 

doi:10.1002/9781118924396.wbiea1882. 
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pun ´n scenŁ o amplŁ deconstrucἪie a identitŁἪii individului, urmatŁ de o semnificativŁ 

reconstrucἪie a sinelui. Dar lucrul acesta nu se poate ´nt©mpla ´ntre douŁ culturi. Cultura B 

opune propria sa rezistenἪŁ, ´n numele convingerilor identitare deja existente. Ea poate fi 

eventual ´nvinsŁ, cuceritŁ treptat, obligatŁ ´n timp sŁ adopte cultura A. Dar lucrul acesta se 

petrece prin luptŁ. Transmiterea presupune aici impunere, dominaἪie, respectiv supunere. Ce 

anume decide ´nsŁ faptul cŁ o culturŁ A va fi transmisŁ cŁtre cultura B? Simpla forἪŁ vitalŁ (Ἠi 

politicŁ totodatŁ) nu e un criteriu decisiv. DefiniἪia nietzscheanŁ a vieἪii, ca dominare asupra 

celui strŁin, susἪine doar aparent aceastŁ idee. ExistŁ cazuri ´n care forἪa superioarŁ nu c©ἨtigŁ 

bŁtŁlia. Nietzsche aminteἨte, ´n acest sens, chiar cazul creἨtinismului, care ajunge sŁ se 

impunŁ ´n Imperiul Roman, ´n pofida forἪei sale (fizice) evident inferioare. Aici, aratŁ 

Nietzsche, hotŁr©toare este credinἪa ´n propriile valori. Cu c©t credinἪa e mai puternicŁ, cu 

at©t cresc Ἠansele transmiterii cŁtre celŁlalt. DupŁ Nietzsche, astfel se explicŁ modul ´n care 

creἨtinismul impune forἪei superioare propriile sale valori, modific©nd scena pe care se poartŁ 

´ntreaga bŁtŁlie culturalŁ. Acest tip de transfer are loc ´n temeiul universalitŁἪii valorilor. Ċn 

cazul de faἪŁ, egalitatea este propovŁduitŁ ca valoare universalŁ, fiind asumatŁ, ´n cele din 

urmŁ, de cei care crezuserŁ, p©nŁ atunci, ´n dreptul celui mai puternic, caracteristicŁ a moralei 

aristocrate. Exact ´n aceastŁ privinἪŁ genealogia axiologicŁ a lui Nietzsche combate 

evoluἪionismul darwinist.  

Biologia evoluἪionistŁ vorbeἨte despre lanἪuri ale transmiterii, ´ntrebarea fiind dacŁ acestea 

sunt controlate strict sau, dimpotrivŁ, sunt mai puἪin controlate, caz ´n care difuzarea are un 

caracter deschis. Cel din urmŁ model teoretic, ´ntrunind ´n prezent acordul mai multor 

cercetŁtori, susἪine cŁ Ăun comportament este sŁdit ´ntr-o populaἪie Ἠi se poate rŁsp©ndi ´n 

respectiva populaἪie ´ntr-o manierŁ spontanŁ Ἠi necontrolatŁò
8
. Vechea pildŁ a seminἪei care 

rodeἨte revine aici ´n atenἪie. Desigur cŁ, din punctul de vedere al evoluἪionismului, 

comportamentul care rodeἨte este cel al populaἪiei majoritare. Cel mai probabil, aceastŁ 

concluzie este valabilŁ pentru celelalte specii. TotuἨi, aἨa cum reiese din explicaἪia lui 

Nietzsche, ´n cazul omului, o minoritate mai slabŁ poate rŁsturna raportul de forἪe iniἪial, 

devenind mai puternicŁ dec©t majoritatea, iar astfel impun©nd universal propriul sŁu 

comportament, precum ´n cazul creἨtinismului. Acesta este motivul pentru care Nietzsche 

criticŁ evoluἪionismul darwinist. Transmiterea elementului mai slab, prin intermediul 

valorilor, printr-un fel de abatere de la regula cantitativŁ dupŁ care pare cŁ se ghideazŁ natura, 

poate fi comparatŁ cu parazitarea unui organism viu, prin care un agent strŁin (un fel de 

parazit sau un virus) se foloseἨte de resursele Ἠi de uneltele vitale ale acestuia, reuἨind sŁ se 

multiplice exclusiv pe seama acestuia, p©nŁ la a pune complet stŁp©nire pe el, modific©ndu-i 

sensul Ἠi direcἪia vieἪii sale. AἨa cum aratŁ undeva Deleuze, strategia lui Nietzsche poate fi 

excelent descrisŁ ca o ĂmaἨinŁ de rŁzboi mobilŁò, menitŁ sŁ destabilizeze, sŁ rupŁ teritorii, sŁ 

hŁrἪuiascŁ permanent sistemele ´ncetŁἪenite, expresii iluzorii ale ĂraἪiunii pureò, ´ncerc©nd sŁ 

le modifice sensul. 

AdepἪii recenἪi ai explicaἪiei darwiniste a transmiterii culturale comparŁ transmiterea 

biologicŁ a datelor de la o generaἪie la alta, prin intermediul auto-replicŁrii genelor, cu un 

hardware al unui computer. Pentru a rula, acesta are nevoie de un software relativ stabil (dar 

modificabil din c©nd ´n c©nd). Cel din urmŁ este cultura, ale cŁrei unitŁἪi de transmitere sunt 

memele
9
. DacŁ genele se replicŁ ´n mod fidel, nu la fel se ´nt©mplŁ cu memele, care se replicŁ 

´n moduri diferite. Ideea suportŁ o interesantŁ comparaἪie cu problema gadamerianŁ a 

                                                           
8
 Kenny Smith, Michael L. Kalish, Thomas L. Griffith, Stephan Lewandowsky, ñIntroduction. Cultural 

transmission and the evolution of human behaviourò, in Philosophical Transactions of the Royal Society B, 363, 

2008, p. 3470, https://doi.org/10.1098/rstb.2008.0147 
9
 Mitchell B. Whitaker, ñCultural Transmissionò, in Shackelford T., Weekes-Shackelford V. (eds.), 

Encyclopedia of Evolutionary Psychological Science, Springer, 2016, http://doi-org-

443.webvpn.fjmu.edu.cn/10.1007/978-3-319-16999-6_2390-1  

https://doi.org/10.1098/rstb.2008.0147
http://doi-org-443.webvpn.fjmu.edu.cn/10.1007/978-3-319-16999-6_2390-1
http://doi-org-443.webvpn.fjmu.edu.cn/10.1007/978-3-319-16999-6_2390-1
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aplicŁrii, dar mai ales cu ideea nietzscheanŁ a diferenἪelor interpretative, definitorii pentru 

istoria unui lucru (a unui obicei ori a unei idei). 

SŁ aprofundŁm ideea. Pentru Nietzsche, valorile sunt instrumente ale puterii, iar aceasta ´n 

douŁ sensuri: sunt unelte ale dominaἪiei forἪei superioare asupra celei mai slabe, dar Ἠi 

instrumente ale rŁsturnŁrii raportului iniἪial de forἪe
10
. Ċn ambele situaἪii, metoda genealogicŁ, 

un veritabil brand nietzschean, refuzŁ prejudecata conform cŁreia totul porneἨte de la o 

origine unicŁ, miraculoasŁ, un fel de lucru ´n sine, care s-ar transmite de-a lungul istoriei ca 

un invariant, legitim©nd complet comportamentele pretinselor sale efecte. Ideea continuitŁἪii, 

despre care am discutat ´n contextul ontologiei hermeneutice, este respinsŁ explicit, fŁc©nd 

loc ipotezei pluralitŁἪii originilor, a diferenἪelor infime. Foucault apreciazŁ ideea lui 

Nietzsche, pe care ´nsŁ o radicalizeazŁ, transform©nd micile diferenἪe ´n discontinuitŁἪi 

radicale existente ´ntre cele trei episteme. Astfel, dupŁ Foucault, transmiterea are loc ´n 

interiorul unei episteme, dar ´ntre douŁ episteme existŁ o prŁpastie de netrecut, o tŁieturŁ 

epistemologicŁ. Nietzsche nu merge at©t de departe. Pentru el, micile diferenἪe, originile 

joase se transmit Ἠi se repetŁ, dar nu exact cum au fost, cŁci ele apar mereu diferite, lu©nd alte 

chipuri, ´mbrŁc©nd noi Ἠi noi costume. Am putea deci spune cŁ Nietzsche nu e filosoful 

discontinuitŁἪii, ci al continuitŁἪii marginale, secundare, diferenἪiale. 

DacŁ transmiterea nu are ca obiect o origine unicŁ, ´nseamnŁ cŁ obiectul care este transmis nu 

doar se modificŁ ´n timp, ci el chiar se constituie ´n timp Ἠi ´n istorie. El se configureazŁ prin 

chiar istoria interpretŁrilor sale, nefiind nimic dincolo de acestea. Pornind de aici, se poate 

susἪine cŁ Ăobiectul transmiterii nu preexistŁ procesului transmiterii saleò
11

. Un excelent 

exemplu este amintit de Debray, ´n urma analizei fŁcute de Maurice Sachot: figura Ἠi spusele 

lui Christos nu au existat ca un nucleu originar care s-a difuzat, ci au fost construite pe 

parcursul a trei secole
12
. Ċn plus, aἨa cum aratŁ iniἪiatorul mediologiei, transmiterea este 

inseparabilŁ Ἠi de tehnicile utilizate ´n procesul ei, de mediile prin care se transmite, de 

instituἪiile implicate
13
, la care am putea adŁuga, ´n spirit nietzschean Ἠi foucaldian, de 

corpurile ´n care valorile Ἠi ideile se ´nscriu, corpuri care devin vehiculele de primŁ instanἪŁ 

ale transmiterii. CŁci corpurile mediazŁ sensurile, le transportŁ, fiind la r©ndul lor transmise 

mai departe, ca un curent subteran al vieἪii, care este prezent Ἠi ´n ideile ´nalte, ´n valori Ἠi 

idealuri, ´n obiceiuri Ἠi comportamente. 

Pornind aἨadar de la Nietzsche, transmiterea este continuitate discretŁ Ἠi diferenἪialŁ, lipsitŁ 

de reguli fixe, continuitate a hazardului Ἠi a jocului, a aruncŁrii de zaruri, a combinatoricii 

destinale Ἠi, ´n acelaἨi timp, contingente. Ideea transmiterii contingente s-a dovedit a fi 

ofertantŁ. De pildŁ, atunci c©nd e sugeratŁ prin metafora mesajului dintr-o sticlŁ, care poate 

ajunge ´nt©mplŁtor la un receptor oarecare (at©t de prezentŁ ´n literaturŁ, ´n hermeneutica Ἠi ´n 

teoria literarŁ, dar Ἠi ´n cinema Ἠi muzicŁ). Sau ´n cazul ideii de transmitere impredictibilŁ, 

clandestinŁ, deopotrivŁ destin Ἠi rŁtŁcire, destinerrance (Derrida), asemenea cŁrἪii poἨtale 

rŁtŁcind fŁrŁ un destinatar precis, dar construindu-Ἠi destinatarul prin chiar actul incalculabil 

al expedierii (Ἠi al paradoxalei atingeri) la distanἪŁ
14
. Sau, de ce nu, ´n situaἪia 

(neopragmaticŁ) a redescrierii propriului sine, realizatŁ ´nsŁ prin alegeri contingente, prin 

decupaje fragmentare din numeroasele oferte ale trecutului, ´n funcἪie de interesele clipei 

(Rorty). 

Dar ineditul ideii nietzscheene provine Ἠi din faptul cŁ transmiterea este deopotrivŁ culturalŁ 

(valoricŁ) Ἠi vitalŁ (corporalŁ). ViaἪa ´nsŁἨi se transmite pe sine. E proces, devenire, istorie. 

                                                           
10

 Cf. George Bondor, Dansul mŁѽtilor. Nietzsche ѽi filozofia interpretŁrii, BucureἨti: Humanitas, 2008. 
11

 R®gis Debray, ñQuôest-ce que la m®diologie?ò, in Le monde diplomatique, ao¾t 1999, p. 32, 

https://www.monde-diplomatique.fr/1999/08/DEBRAY/3178   
12

 Ibidem. 
13

 Ibidem. 
14

 Cf. J. Hillis Miller, For Derrida, New York: Fordham University Press, 2009, pp. 39 sq. 

https://www.monde-diplomatique.fr/1999/08/DEBRAY/3178
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Transmiterea, exprimarea de sine a vieἪii nu au, totuἨi, un caracter esenἪialist. ViaἪa se 

transmite pe sine nu ca substanἪŁ, ci ca multiplicitate a diferenἪelor, a forἪelor de tot felul, a 

accidentelor. De aceea, nici expresiile vieἪii nu sunt exteriorizŁri ale unei substanἪe, 

obiectivŁri ale unei ´nchipuite interioritŁἪi. Devenirea vieἪii nu e transmiterea unei substanἪe 

imuabile, ci a unei procesiuni de mŁἨti, de costume, de interpretŁri, de urme. Pornind de la 

Nietzsche, s-a spus cŁ viaἪa trebuie ´nἪeleasŁ ca metamorfozŁ, ca un curent care circulŁ de la o 

formŁ la alta, o continuitate diferenἪialŁ care se transmite ca repetiἪie creatoare
15
. Circul©nd 

astfel, viaἪa este nu doar un curent nereflectat, neconἨtient de sine, ci unul supus unei uitŁri 

esenἪiale ´n fiecare act al individuŁrii sale. CŁci fiecare dintre noi uitŁ nu doar propria 

mortalitate (o uitare ontologicŁ, aflatŁ la originea neautenticitŁἪii, dupŁ Heidegger), ci Ἠi 

propria natalitate (o uitare onticŁ a faptului cŁ, venind pe lume, suntem doar vehicule care 

transportŁ natura anorganicŁ Ἠi viaἪa speciei din care facem parte)
16

. Astfel, identitatea de sine 

este doar aparentŁ, ea ascunz©nd tocmai transmiterea de sine a vieἪii (Ἠi chiar a naturii), 

realizatŁ prin fiecare dintre noi. ἧi nu doar identitatea noastrŁ de vieἪuitoare este moἨtenitŁ, ci 

Ἠi posibilitatea de a fi. Ċn acest sens, Coccia aratŁ cŁ ceea ce poate fi transmis este viaἪa ca 

atare; ea e fiinἪa ´nsŁἨi a tradiἪiei
17
. Ċn fiecare individ se transmite o multiplicitate de trŁsŁturi 

ale speciei. Dar ´n acelaἨi timp, fiecare dintre noi conἪine o pluralitate de microorganisme 

(suntem o Ăzoologie ambulantŁò, aratŁ Coccia). Abia ´n situaἪii neobiἨnuite, cum este 

pandemia COVID-19, devenim conἨtienἪi cŁ purtŁm ´n noi nu doar trŁsŁturi elevate (valori, 

idealuri, caractere morale), ci Ἠi fiinἪe mŁrunte, ignobile, vii (bacterii) sau infravii (virusuri). 

Transmitem nu doar culturŁ ´naltŁ, ci Ἠi aceastŁ Ăzoologie ambulantŁò. Fiind ´nscrise ´n 

corpuri, valorile Ἠi ideile se transmit ´mpreunŁ cu virusuri Ἠi bacterii. Dar totodatŁ, 

transmiterea celor dint©i poate avea chiar aspectul unei transmiteri infecἪioase, maladive, 

parazitare
18
. Nu Ἠtim exact unde se terminŁ sŁnŁtatea Ἠi de unde ´ncepe boala, at©t ´n planul 

vieἪii, c©t Ἠi al spiritului. 

  

Concluzie. Modele ale transmiterii 

Ċn fiinἪa omului, cultura, tehnica Ἠi viaἪa sunt deci complet amestecate. Pentru a ´nἪelege 

fenomenul transmiterii, e necesar sŁ dob©ndim o complexŁ ´nἪelegere a continuitŁἪii, a 

discontinuitŁἪii Ἠi a ´ntrepŁtrunderii dintre multiplele sisteme, infra-sisteme Ἠi supra-sisteme, 

deopotrivŁ cultural-istorice, tehnice Ἠi vitale. Ċn acest scop, descrierea fenomenologicŁ, 

explicitarea hermeneuticŁ Ἠi interpretarea genealogicŁ ne-au apŁrut drept strategii 

complementare. GraἪie lor, am pus ´n evidenἪŁ c©teva modele ale transmiterii, inegale ´n 

privinἪa forἪei lor explicative, dar posibile Ἠi chiar reale ´n aceeaἨi mŁsurŁ, cel puἪin la scara 

localŁ a istoriei. CorespondenἪele dintre naturŁ, culturŁ, tehnicŁ Ἠi viaἪŁ se reflectŁ Ἠi ´n 

relaἪiile dintre filosofie Ἠi ἨtiinἪele exacte. Transmiterea geneticŁ (strictŁ sau, dimpotrivŁ, 

necontrolatŁ) a apŁrut adesea ca un lanἪ, care transmite caracterele dominante, dar Ἠi bolile 

ereditare, tot aἨa cum transmiterea culturalŁ, cel puἪin ca transmitere metafizicŁ a unei 

substanἪe, a fost comparatŁ cu Ăun mare lanἪ al fiinἪeiò (Arthur Lovejoy). Dar orice lanἪ poate 

avea ´ntreruperi, blocaje, sau chiar se poate rupe. Transmiterea, ´n astfel de situaἪii, ia forma 

unei continuitŁἪi diferenἪiale, accidentale, ca o ĂmaἨinŁ de rŁzboi mobilŁò, menitŁ sŁ se 

impunŁ prelu©nd provizoriu chipul sistemului pe care ´l modificŁ din interior. Este o 

continuitate marginalŁ, viralŁ, parazitarŁ. Uneori poate fi chiar infecἪioasŁ, c©nd maladia 

                                                           
15

 Emanuele Coccia, M®tamorphoses, Paris: £ditions Payot & Rivages, 2020, pp. 9, 14-17. 
16

 Ibidem. 
17

 Emanuele Coccia, Viaѿa sensibilŁ, traducere de Alex Cistelecan, Cluj: Editura Tact, 2012, p. 109. 
18

 O interesantŁ dezvoltare metodologicŁ, sub denumirea de teorie viral-metamorficŁ, urmatŁ de o aplicare la 

istoria doctrinelor de extrema dreaptŁ, ´nt©lnim la Vlad GafiἪa, Originile ideatice ale totalitarismului de dreapta. 

Repere ale teoriei viral-metamorfice, Suceava: Editura Cetatea de Scaun, 2018. 
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devine filonul principal al vieἪii ori al culturii, ajung©nd sŁ defineascŁ, pentru o vreme, 

identitatea.  

Indiferent de conἪinutul lor principal, at©t transmiterea vieἪii, c©t Ἠi cea a culturii suferŁ de o 

uitare esenἪialŁ, onticŁ, odatŁ cu naἨterea fiecŁruia Ἠi, am putea spune, cel puἪin p©nŁ ´n clipa 

conἨtientizŁrii ontologice a naἨterii Ἠi a morἪii, prilej al asumŁrii explicite a metamorfozei 

vieἪii Ἠi a istoriei, care transformŁ un simplu depozit muzeal ´n rezervor al sensurilor, al 

posibilitŁἪilor, ce pot fi asumate, abia atunci, ca moἨtenirea noastrŁ autenticŁ. De ce rodesc 

anumite seminἪe, iar altele nu ï e imposibil sŁ definim a priori. De ce aceleaἨi seminἪe pot 

rodi ´n anumite cazuri, dar nu Ἠi ´n altele? Cum are loc selecἪia posibilitŁἪilor pe care le 

asumŁm, faἪŁ de cele pe care le uitŁm, le ratŁm, le ascundem? SŁ acceptŁm, ´n cele din urmŁ, 

caracterul non-determinist al transmiterii, aspectul ei perfect incalculabil. Dar nu e cazul sŁ 

decidem pentru un singur chip al transmiterii. Ċn cazuri privilegiate, ea se realizeazŁ sub 

forma unei continuitŁἪi deschise, diferenἪiale, revendic©nd asumarea existenἪialŁ din partea 

celui care o primeἨte. TotuἨi, ´n multe aspecte ale vieἪii, iar pentru unii oameni ´n toate 

situaἪiile acesteia, transmiterea nu e altceva dec©t ´nt©lnirea cu o scrisoare expediatŁ post-

restant (Ἠi poate chiar pierdutŁ), o scrisoare care ´Ἠi construieἨte destinatarul de la distanἪŁ, 

printr-o paradoxalŁ ĂrŁtŁcire destinalŁò a unui mesaj tot mai Ἠters, dar cu efecte, uneori, cu 

totul speciale. 
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Abstract: It is unanimously recognized that the richness, complexity and importance of the laws and 

legislative sources that each of the Eastern Catholic Churches has issued and applied as a canonical 

patrimony that regulates not only its own particular discipline, but also that which, in certain cases, 

as we intend to highlight in this study, they can become fons iuris for their common discipline. The 

Ecumenical or Particular Councils, the Canons of the Holy Fathers, the Constitutions and/or 

pontifical decisions of the various Roman Congregations, the discipline of the particular Synods or 

other canonical and/or customary dispositions, all present themselves as an invaluable treasure 

embracing the bimillennial history of the Church; these include the disciplinary diversity of the 

Church of Christ as a treasure that becomes key to the interpretation of the new canons, in an obvious 

dimension of the continuity and coherence of the law. 

In the effort to draft the common code, the legislator made extensive reference to the canons of the 

first millennium, as can be seen from an analysis of the critical edition of the Code. The drafting of 

the canons present in the CCEO was therefore done after the ancient canons and were received and 

adapted to a very large extent, the criterion of elaboration and interpretation being established by 

this ancient law. 

This study aims at a synthetic presentation of the canonical sources that come from the discipline of 

the Romanian Greek Catholic Church and that were, along with other legislative texts, the basis for 

drafting the texts of common canons regarding divine worship and sacraments, as they are present in 

the edition critique of the Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium. Fontium annotatione auctus. 

 

Keywords: sacred canons; fons iuris; Romanian Provincial Councils; canonical discipline; 

sacraments. 

 

 

PremisŁ 

Necesitatea redactŁrii unui Cod comun tuturor Bisericilor Orientale Catolice a fost o dorinἪŁ a 

Pontifilor Romani care s-a concretizat ´n cele din urmŁ prin publicarea, la 18 octombrie 1990, Codex 

Canonum Ecclesiarum Orientalium (CCEO), care se inspirŁ din disciplinele particulare ale Bisericilor 

pentru care a fost redactat. Opera de redactare a CCEO a avut o istorie ´ndelungatŁ Ἠi laborioasŁ, a 

durat mai multe decenii, Ἠi a vŁzut implicaἪi ´n procesul de culegere a izvoarelor Ἠi redactare a 

canoanelor o ´ntreagŁ serie de specialiἨti, teologi, istorici Ἠi canoniἨti
1
.  

                                                           
1
Asupra etapelor de elaborare a CCEO vezi ĂDiscorso di S. E. Mons. Emilio Eid alla presentazione del Codice 

dei Canoni delle Chiese Orientali al Sinodo dei Vescoviò, ´n Nuntia 31 (1990), 24-34; E. EID, Relazione 

inaugurale: la Costituzione Apostolica ñSacri Canonesò, ´n CONGREGAZIONE PER LE CHIESE ORIENTALI (a cura 

di S. AGRESTINI &  CECCARELLI MOROLLI), Ius Ecclesiarum - Vehiculium Caritatis; Atti del simposio 
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Este unanim recunoscutŁ bogŁἪia, complexitatea Ἠi importanἪa legilor Ἠi izvoarelor legislative pe 

care fiecare dintre Bisericile Orientale Catolice le-a emanat Ἠi le-a aplicat ca patrimoniu canonic ce 

reglementeazŁ nu doar disciplina particularŁ a respectivelor Biserici, ci Ἠi cea care, ´n determinate 

cazuri, aἨa cum intenἪionŁm sŁ evidenἪiem ´n prezentul studiu, pot deveni fons iuris pentru disciplina 

comunŁ a acestora. Conciliile Ecumenice sau Particulare, Canoanele SfinἪilor PŁrinἪi, ConstituἪiile Ἠi 

deciziile pontificale sau ale diferitelor CongregaἪii Romane, disciplina Sinoadelor particulare sau alte 

dispoziἪii canonice sau consuetudinare, toate se prezintŁ ca un tezaur inestimabil ce ´mbrŁἪiἨeazŁ 

istoria bimilenarŁ a Bisericii, Ἠi care cuprinde diversitatea disciplinarŁ a Bisericii lui Cristos; un tezaur 

care devine cheie de interpretare a noilor canoane, ´ntr-o evidentŁ dimensiune a continuitŁἪii Ἠi a 

coerenἪei legii.  

Ċn efortul de redactare a codului comun legislatorul a fŁcut o amplŁ referire la canoanele 

primului mileniu, dupŁ cum bine se poate observa dupŁ o analizŁ a ediŞiei critice a Codului. 

Redactarea canoanelor prezente ´n CCEO a fost deci fŁcutŁ dupŁ ce canoanele antice au fost 

recepŞionate ĸi adaptate ´ntr-o foarte mare mŁsurŁ, criteriul de elaborare Ἠi interpretare fiind stabilit de 

acest drept antic, iar referinŞa pe care Sf©ntul PapŁ Ioan Paul II o face ´n ConstituŞia apostolicŁ Sacri 

canones cu ocazia promulgŁrii codului este suficient de clarŁ: ĂéconsiderŁm cŁ acest Cod, pe care 

acum ´l publicŁm trebuie sŁ fie evaluat ´n special ´n baza dreptului antic al Bisericilor Orientaleéò
2
. 

Chiar ĸi formularea canoanelor prezente azi ´n CCEO nu reprezintŁ altceva dec©t o adaptare ĸi o justŁ 

evoluŞie ´n linia tradiŞiei, fiind exclusŁ orice tentativŁ de rupturŁ faŞŁ de dreptul antic. 

Acest studiu ´Ἠi propune o prezentare sinteticŁ a izvoarelor canonice care provin din disciplina 

Bisericii Greco-Catolice Rom©ne
3
 Ἠi care au stat, alŁturi de alte texte legislative, la baza redactŁrii 

textelor canoanelor comune referitoare la cultul divin Ἠi sacramente, aἨa cum sunt ele prezente ´n 

ediἪia criticŁ a Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium. Fontium annotatione auctus
4
.  

Preocuparea faἪŁ de aceastŁ temŁ nu este nouŁ: existŁ o serie de studii care au tratat tematica din 

alte perspective
5
, prezentul material dorind sŁ se prezinte ca o ulterioarŁ contribuἪie la redescoperirea 

Ἠi valorizarea propriilor izvoare canonice; trebuie oricum amintit faptul cŁ, cel puŞin din informaἪiile 

pe care le deἪinem p©nŁ ´n acest moment, tema izvoarelor canonice ale Bisericii Greco-Catolice 

Rom©ne prezente ´n CCEO nu a mai fost tratatŁ ´n vreun studiu redactat ´n limba rom©nŁ. 

                                                                                                                                                                                     
internazionale per il decennale dellôentrata in vigore del Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium, Citt¨ del 

Vaticano 19-23 novembre 2001, Citt¨ del Vaticano 2004, 37-50. 
2
 IOAN PAUL II, ConstituἪia ApostolicŁ Sacri canones, Enchiridion Vaticanum 12/1990, 515a. 

3
 Ċn concret este vorba de textele celor trei Concilii Provinciale al Bisericii Greco-Catolice Rom©neἨti pe care 

Codul le citeazŁ ´n folosirea izvoarelor de inspiraἪie pentru redactarea canoanelor: Concilium Provinciale 

Primum Provinciae Ecclesiasticae Graeco-Catholicae Alba-Iuliensis et Fogarasiensis, celebrato anno 1872, 

Blasiu, 1882; Concilium Provinciale Secundum Provinciae Ecclesiasticae Graeco-Catholicae Alba-Iuliensis et 

Fogarasiensis, celebrato anno 1882, Blaj, 1885; Concilium Provinciale Tertium Provinciae Ecclesiasticae 

Graeco-Catholicae Alba-Iuliensis et Fogarasiensis, celebrato anno 1900, Tipografia Seminarului Arhidiecezan, 

Blaj 1906. 
4
 PONTIFICIUM CONSILIUM DE LEGUM TEXTIBUS INTERPRETANDIS, Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium, 

Auctoritate Ioannis Pauli PP. II promulgatus, Fontes annotationes auctus, Libreria Editrice Vaticana, 1995. 
5
 M. I. CRISTESCU, Il sacramento della penitenza nei Sinodi Romeni, fontes iuris per il Codex canonum 

Ecclesiarum Orientalium, ́ n: RUYSSEN G. (a cura di), La disciplina della penitenza nelle Chiese Orientali, 

KANONIKA 19, Roma 2013, 99-112; M. I. CRISTESCU, The Romanian Particular Law: relevant ᾴFontes iurisᾴ 

and evolution, ´n MARINĻĆK Ġ. (ed.), Diritto particolare nel sistema del CCEO. Aspetti teorici e produzione 

normativa delle chiese orientali cattoliche, (Orientalia et Occidentalia 2), Koġice, 2007, 373π397; M. I. 

CRISTESCU, Rinnovarsi ricordando il passato: il ᾴproprius vultusᾴ della Chiesa greco-cattolica romena alla luce 

delle sue ᾴfontes iurisᾴ e del CCEO, ´n Ġ. MARINĻĆK (ed.), Diritto particolare nel sistema del CCEO. Aspetti 

teorici e produzione normativa delle chiese orientali cattoliche, (Orientalia et Occidentalia 2), Koġice, 2007, 

145π176; M. I. CRISTESCU, Il sacramento dell'Ordine nei sinodi romeni, fontes iuris per il CCEO,  ´n: 

KANONIKA 20, Edizioni Orientalia Christiana & Valore italiano "Lilam®", Roma, 2014, 25-50; I. ARIEἧAN, Il 

Sinodo Provinciale I (1872) ed il suo ruolo nel dare una nuova impronta alla legislazione canonica romena,. 

Excerpta ex Dissertazionem doctoratum, Pontificium Istitutum Orientalis, Roma 2008. 
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Sacramentele ´n CCEO Ἠi izvoarele canonice de provenienἪŁ rom©nŁ 

Titlul XVI Despre cultul divin ѽi mai ales despre sacramente (cann. 667-895) al Codului 

Canoanelor Bisericilor Orientale prezintŁ un numŁr de 228 de canoane, poziἪionate ´n 8 capitole 

distincte tematic. AἨa cum vom avea posibilitatea sŁ observŁm, o mare parte dintre aceste canoane se 

inspirŁ amplu, alŁturi de alte surse Ἠi izvoare canonice aparἪinŁtoare diferitelor Biserici Orientale, Ἠi 

din patrimoniul canonic al Bisericii Greco-Catolice Rom©neἨti. Ċntregul patrimoniu disciplinar Ἠi 

canonic folosit pentru sintetizarea Ἠi stabilirea textelor canoanelor prezente ´n CCEO Ἠi organizarea 

acestora dupŁ criterii bine stabilite a solicitat un efort laborios de identificare, analizare Ἠi selectare a 

lor, provoc©nd deopotrivŁ la o aprofundatŁ reflexie asupra modului ´n care acestea, ´n virtutea 

progresului organic, trebuiau sŁ fie evaluate Ἠi interpretate
6
. Multitudinea izvoarelor aparἪinŁtoare 

bisericilor orientale, dar Ἠi a diferitelor concilii sau intervenἪii pontificale, se regŁsesc astŁzi ´n 

colecἪia Fonti della Codificazione Orientale
7
, care a ´nceput sŁ publice ´ncŁ din anul 1930, Ἠi a 

programat o serie de 50 de volume care se prezintŁ sub forma a 3 Serie astfel: a) primele douŁ serii 

conἪin texte ale diferitelor legislaἪii orientale, universale
8
 Ἠi particulare

9
, b) a treia serie conἪine actele 

Pontifilor Romani referitoare la aceste Biserici
10

. 

Ċn amplul proces de culegere al izvoarelor o contribuἪie importantŁ a avut-o canonistul Ioan 

BŁlan, viitorul episcop recent canonizat la Blaj, singurul membru rom©n al Comisiei membrilor 

delegaŞi orientali pentru codificarea dreptului canonic oriental
11
, Ἠi care a publicat ´n Fontes Series I 

douŁ lucrŁri istorice fundamentale referitoare la disciplina canonicŁ rom©neascŁ; mai ´nt©i un studiu 

istoric asupra evoluἪiei Ἠi receptŁrii de cŁtre rom©ni a disciplinei canonice
12

, iar mai apoi o sintezŁ 

                                                           
6
 D. CECCARELLI MOROLLI, Sources of the Canon of the CCEO, ´n: G. NEDUNGATT (ed.), A guide to the Eastern 

Code, a Commentary on the Code of Canons of the Eastern Churches, KANONIKA 10, Pontificio Istituto 

Orientale, Rome, 2002, 897-903.  
7
 Ċntreaga colecἪie ´n format digital I. LAHZI GAID , Sources of CCEO & CIC, KANONIKA 17, Pontificium 

Institutum Orientalium Studiorum, Roma, 2011.  
8
 Prin dreptul antic al Bisericilor orientale se ´nŞelege ´n mod precis toate acele canoane care au fost confirmate 

de canonul 2 al Sinodului Trullan din anul 691, ĸi ulterior ´ntŁrite de canonul 1 al Conciliului ecumenic 7, 

Niceea II (787). Acestea se ´mpart ´n Canoanele Conciliilor Ecumenice, Canoanele conciliilor locale Ἠi 

Canoanele SfinἪilor PŁrinἪi: P. P. IOANNOU, Fonti, Fascicolo IX, t. I, 1: Discipline generale antiques, Les canons 

des Conciles oecum®niques, Tipografia Italo-Orientale S. Nilo, Grottaferata Roma, 1962; P. IOANNOU, Fascicolo 

IX, t. I, 2, Les canones des Synodes Particuliers, Grottaferata Roma, 1962; P. IOANNOU Fascicolo IX, t. II, Les 

canones des P¯res Grecs, Grottaferata Roma, 1963. Aceste trei volume sunt ´nsoἪite de un al patrulea volum 

care cuprinde un amplu aparat critic Ἠi un index analitic complet. Ċn limba rom©nŁ, acelaἨi unic patrimoniu 

canonic comun ´n Cfr. I. N. FLOCA, Canoanele Bisericii Ortodoxe, Sibiu, 1992; sau o recentŁ ediἪie bilingvŁ ´n 3 

volume R. PERἧA, Canoanele Bisericii Ortodoxe (studiu introductiv, introduceri note Ἠi traducere), Bazilica, 

BucureἨti, 2018; Vol. I: Canoanele Apostolice Ἠi Canoanele Sinoadelor Ecumenice. Vol. II: Canoanele 

Sinoadelor Locale Ἠi Vol. III: Canoanele SfinἪilor PŁrinἪi, Canoanele ´ntregitoare Ἠi PrescripἪii canonice. 
9
 AparἪinŁtoare diferitelor Biserici Orientale Catolice, clasificate dupŁ tradiἪia liturgicŁ de apartenenἪŁ. Relativ 

frecvent se regŁsesc printre izvoare Sinodul Rutenilor de la ZamoŜĺ (1720); Sinodul MaroniἪilor din Liban 

(1736); Sinodul Armenilor de la Alexandria (1911); Sinodul MechiἪilor Greci de la Ain-Trazen (1835); Sinodul 

Sirienilor de la Sharfeh (1888); Sinodul Rutean de la Leopoli (1891); Ċn ceea ce priveἨte numŁrul Sinoadelor 

Bisericilor orientale care s-au constituit ca izvoare pentru CCEO doar alte douŁ Biserici, respectiv Biserica 

MaronitŁ Ἠi Biserica RuteanŁ, au furnizat trei texte sinodale; cf. De accesu ad fontes, ´n Fontes annotationes 

auctus, 569-571. 
10

 O contribuŞie hotŁr©toare la culegerea izvoarelor de inspiraἪie pentru redactarea CCEO a avut-o canonicul 

Eparhiei de Oradea Mare Aloisiu TŁutu a cŁrui asiduŁ muncŁ de cercetare ´n domeniul izvoarelor de drept 

canonic s-a concretizat ´n publicarea a treisprezece din cele douŁzeci de volume ale Fontes - Series III, ĸi care 

conŞin documente papale nepublicate referitoare la orientali, din sec. I-XVI. Vezi Nuntia 10, 127-128; pentru 

rezumatul ´n limba rom©nŁ a acestor treisprezece volume vezi lucrarea L. D. PERIķ, Aloisie TŁutu - aspecte din 

opera istoricŁ, Editura Buna Vestire, Blaj 2003, 87-159. 
11

 
A. 

COUSA
, Codificazione canonica orientale, Oriente Cristiano (1962), 35-61

 
12

 I. BŀLAN, Fontes Iuris Canonici Ecclesiae Rumenae, ´n: SACRA CONGREGAZIONE ORIENTALE, Codificazione 

Canonica Orientale, Fonti, Fascicolo VIII, Studi storici sulle fonti del diritto canonico orientale, Tipografia 

Poliglota Vaticana, 1932, 470-584.  
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tematicŁ a izvoarelor ce provin din ambientul greco-catolic rom©n Ἠi care au fost folosite ´n 

codificarea CCEO
13

. Ambele lucrŁri au o importanἪŁ deosebitŁ pentru ´nἪelegerea rolului pe care 

efortul autorului l-a avut ´n studierea Ἠi sistematizarea acestor izvoare. 

Chiar Ἠi o analizŁ superficialŁ a volumul ediἪiei princeps a CCEO impresioneazŁ prin 

informaἪiile abundente pe care le gŁsim ´n interiorul sŁu. ĂPlec©nd de la conἪinutul sŁu observŁm o 

lucrare de mare valoare nu numai canonicŁ ci Ἠi istoricŁ. Analiza aparatului critic, cu prezentarea 

surselor care stau la baza unei lucrŁri at©t de dense, deschide perspectivele unui studiu mai atent 

referitor la rŁdŁcinile Ἠi bazele unui volum at©t de bogat. Volumul are o valoare deosebitŁ nu doar din 

punct de vedere operaἪional, ci Ἠi din punct de vedere ἨtiinἪific, conἪin©nd prima publicare completŁ a 

izvoarelor de drept canonic a Bisericilor Orientaleò
14
. Practic nu existŁ canon care sŁ nu fie ´nsoἪit de 

informaἪii referitoare la izvoarele care stau la baza redactŁrii textului sŁu.  

Referitor la canoanele codului comun care trateazŁ despre cultul divin Ἠi sacramente Ἠi care se 

inspirŁ Ἠi din disciplina particularŁ a Bisericii Greco-Catolice din Rom©nia, situaἪia se prezintŁ astfel: 

 

Titlul XVI, Despre cultul divin ĸi mai ales despre sacramente 

Can. 673 - (837 Ä 2) Celebrarea sacramentelor, ´n special a Divinei Liturghii, fiind acŞiunea 

Bisericii, va fi fŁcutŁ, per c©t posibil, cu participarea activŁ a credincioĸilor creĸtini
1
. 

1
 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. I. Quapropter.; 

ĂSfintele sacramente ale legii noi, conform instituirii divine oferŁ harul din sŁv©rἨirea operei (ex 

opere operato) adicŁ prin ´nsŁἨi puterea Sacramentului vŁzut, tuturor acelora care nu se opun..... De 

aceea, acest sinod recomandŁ cu stŁruinἪŁ ca preoἪii sŁ-i educe pe credincioἨi at©t asupra naturii Ἠi 

efectelor sacramentelor, c©t Ἠi asupra dispoziἪiilor necesare pentru a le primi pe acestea cu eficacitate; 

totodatŁ recomandŁ parohilor citirea cu atenἪie a prescrierilor Euhologhionului, Ἠi observarea cu 

atenἪie a ceremoniilor, pentru ca acestea sŁ poatŁ fi administrate cu solemnitatea cuvenitŁ sfinἪeniei 

lorò. 

 

Cap. I. Sacramentul Botezului 

Can. 675 - Ä 1. (cf 849) La botez, prin spŁlarea cu apa naturalŁ, cu invocarea numelui lui 

Dumnezeu TatŁl ĸi al Fiului ĸi al Spiritului Sf©nt, omul este eliberat de pŁcat, este regenerat la viaŞŁ 

nouŁ, este ´mbrŁcat ´n Hristos ĸi este ´ncorporat ´n BisericŁ, care este Corpul sŁu
2
. 

Ä 2. Numai prin botezul primit ´n fapt, omul devine capabil de celelalte sacramente. 
2
 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. II. 

Ċntreg capitolul II al titlului V, Despre sacramente ´n special. Despre sacramentul Botezului, se 

constituie ca un compendiu de teologie sacramentalŁ referitoare la acest sacrament: sunt prezentate 

teme referitoare la importanἪa Ἠi necesitatea sacramentului, locul de administrare Ἠi rugŁciunile Ἠi 

ceremoniile care se impun; materia sacramentului Ἠi locul de administrare; calitŁἪile pe are trebuie sŁ 

le posede naἨii; necesitatea numelui creἨtin la celebrarea sacramentului
15

. Ceea ce este important de 

                                                           
13

 I. BŀLAN, Sacra Congregazione Orientale. Codificazione Canonica Orientale, Fonti, Fascicolo X, Disciplina 

Bizantina, Romeni, Testi di Diritto particolare dei romeni, Tipografia Poliglota Vaticana, 1933.  
14 
Procesul de culegere a izvoarelor a fost unul ´ndelungat Ἠi complex: referitor la diferitele etape de redactare Ἠi 

revizuire a textelor dreptului comun tuturor Bisericilor orientale catolice conform directivelor Conciliului 

Vatican II dar Ἠi a ´nseἨi izvoarelor vezi W. BLEIZIFFER, Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium: moments 

and stages of the codification process, in: I. BOLDEA, C. SIGMIREAN, D.-M BUDA (Editor), Multiculturalism 

through the Lenses of Literary Discourse, Section: History, Political Sciences, International Relations, 

(LDMD7) òArhipelag XXIò Press, T´rgu Mureĸ, 2019, 30-41, 30. https://old.upm.ro/ldmd/?pag=LDMD-

07/vol07-Hst 

W. BLEIZIFFER, IncidenŞa Conciliul Vatican II asupra Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium, Studia 

Universitatis Babes-Bolyai. Theologia Graeco-Catholica, III, 3/2005, 2005, 148 - 159. 
15

 Ċntr-o lucrare mai amplŁ am tratat toate aceste aspecte din perspectiva disciplinei particulare a Bisericii Greco-

Catolice Rom©ne, aἨa cum este ea reperabilŁ la nivelul ´ntregii producἪii canonice prezente ´n diferite decizii 

sinodale istorice; W. Bleiziffer, Disciplina sacramentelor ĸi cultul divin. ConsideraŞii canonice referitoare la 

https://old.upm.ro/ldmd/?pag=LDMD-07/vol07-Hst
https://old.upm.ro/ldmd/?pag=LDMD-07/vol07-Hst
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subliniat este faptul cŁ toate aceste dispoziἪii disciplinare stabilite de cŁtre Conciliu sunt justificate Ἠi 

´ntŁrite cu o serie de alte izvoare canonice vechi pe care textul le prezintŁ cu referinἪe concrete, ´n 

subsolul paginii.
16

 

 

Can. 685 - Ä 1. (cf 874) Pentru ca cineva sŁ ´ndeplineascŁ ´n mod valid sarcina de naĸ se cere
3
: 

1Á sŁ fi fost iniŞiat ´n cele trei sacramente: al botezului, al ungerii cu sf©ntul mir ĸi al Euharistiei; 

2Á sŁ aparŞinŁ Bisericii catolice, rŁm©n©nd neschimbat Ä 3; 

3Á sŁ aibŁ intenŞia sŁ ´ndeplineascŁ aceastŁ sarcinŁ; 

4Á sŁ fi fost desemnat de ´nsuĸi cel care se boteazŁ sau de pŁrinŞii sŁi sau de tutori ori, dacŁ 

lipsesc, de slujitor; 

5Á sŁ nu fie tatŁl sau mama, sau soŞul celui care se boteazŁ; 

6Á sŁ nu fie pedepsit cu pedeapsa excomunicŁrii, nici chiar minore, a suspendŁrii, depunerii sau 

privŁrii de dreptul de a ´ndeplini sarcina de naĸ. 

Ä 2. Pentru a ´ndeplini cineva ´n mod licit funcŞia de naĸ se cere, ´n plus, sŁ aibŁ v©rsta cerutŁ de 

dreptul particular ĸi sŁ ducŁ o viaŞŁ corespunzŁtoare credinŞei ĸi funcŞiei pe care ĸi-o asumŁ
4
. 

3
 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. II, 4. 

4. La botez sŁ nu se ´ntrebuinἪeze mai mult dec©t un barbat Ἠi o femeie, dintre credincioĸi de 

religia noastrŁ catolicŁ, nepŁtaἪi Ἠi cu bun renume, care sŁ cunoascŁ elementele credinŞei, poruncile lui 

Dumnezeu Ἠi ale bisericii, pentru ca ´n caz de necesitate sŁ fie capabili de a-i ´nvŁἪa pe fii lor 

sufleteἨti.
 

4 
Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. II, 4. 

4. Nu pot fi admiἨi ca nŁnaἨi cŁlugŁrii; se exclud cu totul necredincioἨii, ereticii, schismaticii, 

excomunicaἪii, cei ´ncŁ nebotezaἪi, criminalii publici, nebunii, Ἠi cei ce ´ncŁ nu au ajuns la anii 

pubertŁἪii.
 

 

Capitolul  II. Despre ungerea Sf©ntului Mir 

Can. 692 - (cf 879) Este necesar ca, cei care au fost botezaŞi, sŁ fie unĸi cu sf©ntul mir, astfel 

´nc©t, ´nsemnaŞi cu sigiliul darului Spiritului Sf©nt, sŁ fie fŁcuŞi martori mai potriviŞi ĸi co-edificatori 

ai ĊmpŁrŁŞiei lui Hristos
6
. 

6 
Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. III. 

Ċntreg capitolul III, Despre sf©ntul sacrament al confirmaѿiunii, prezintŁ disciplina canonicŁ 

referitoare la sacrament, care se administreazŁ ´ndatŁ dupŁ botez prin ungerea cu sf©ntul mir consacrat 

de episcop ´n joia mare. Capitolul aminteἨte de materia din care este confecἪionat mirul, dŁ indicaἪii 

referitoare la conservarea acestuia Ἠi face distincἪie ´ntre ministrul ordinar, care este episcopul, Ἠi cel 

autorizat care este Preotul. Sinodul ´i ´ndeamnŁ pe parohi, ca odatŁ ajunἨi la v©rsta priceperii, cei 

miruiἪi sŁ fie catehizaἪi Ἠi ´ndemnaἪi sŁ ducŁ o viaἪŁ creἨtineascŁ, in conformitate cu promisiunile 

fŁcute la botez. Textul face trimitere la o serie de canoane vechi
17

. 

 

Can. 693 - (880 Ä 2) Sf©ntul mir, care este compus din ulei de mŁsline sau din alte plante ĸi din 

arome, este confecŞionat numai de Episcop, rŁm©n©nd integru dreptul particular, conform cŁruia 

aceastŁ putere este rezervatŁ Patriarhului
7
. 

                                                                                                                                                                                     
sacramentul botezului, Presa UniversitarŁ ClujeanŁ, Cluj Napoca, 2016. 

http://www.editura.ubbcluj.ro/bd/ebooks/pdf/1965.pdf  
16

 Ioan. III, 5; Conc. VI, can. 31, 59; Joan. Ieiunator can. 24; Conc. Carthag. c. 121; Conc. VI, can. 31; Conc. 

VI, can. 82; Conc. Carthag. can. 72. Can. Apost. 47. Act. ap. VIII, 36-38; X, 47; Ephes. V. 25;  Eucholog. Ordo 

Bapt.; Timoth. Alex. Quaest. 8. 
17

 Synod. Laodic. can. 58. Const. apost. lib. VII. cap. 18. Synod Carthag. can. 6.  
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7 
Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. III. 

Materia confirmŁrii este Sf. Mir consacrat de episcop ´n joia mare. Mirul se compune din ulei 

de mŁsline Ἠi din balsam la care se mai adaugŁ ceva arome pentru miros bun. 
 

Can. 694 - (-) Prin tradiŞia Bisericilor orientale, ungerea cu sf©ntul mir este administratŁ de 

preot, fie unitŁ cu botezul, fie separat
8
. 

8 
Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. III. 

Vezi supra, can. 692. 
 

Can. 697 - IniŞierea sacramentalŁ la misterul m©ntuirii se completeazŁ cu primirea Divinei 

Euharistii; de aceea Divina Euharistie va fi administratŁ credinciosului creĸtin c©t mai repede, dupŁ 

botez ĸi ungerea cu sf©ntul mir, potrivit normelor dreptului particular al propriei Biserici sui iuris
9
. 

9 
Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. IV, ĂSubiectumò. 

Subiectului sacramentului s. Euharistii sunt omenii vii Ἠi botezaŞi ajunἨi la pricepere, care nu 

trebuie se am©ne primirea S. Euharistii p©nŁ la etatea mai adultŁ, Ἠi care sunt ´ntregi la minte, cŁrora 

ca se le fie de folos ´mpŁrtŁĸirea, trebui se fie curŁἪiἪi de pŁcate, sŁ fie nem©ncaἪi Ἠi nebŁuἪi; singura 

excepἪie o fac cei bolnavi care o primesc ca pe merindea spre viaἪa eternŁ
18

. 

 

Capitolul III. Despre Divina Euharistie  

Can. 698 - (cf 889) Ċn Divina Liturghie, prin ministerul sacerdotului, care acŞioneazŁ ´n 

persoana lui Hristos asupra ofrandei Bisericii, se continuŁ, prin puterea Spiritului Sf©nt, ceea ce 

acelaĸi [Hristos] a fŁcut la ultima CinŁ, ĸi care a dat discipolilor Corpul SŁu, oferit pe Cruce pentru 

noi, ĸi S©ngele SŁu, vŁrsat pentru noi, instaur©nd un sacrificiu adevŁrat ĸi mistic prin care Biserica, 

mulŞumind, comemoreazŁ, actualizeazŁ ĸi participŁ la sacrificiul s©ngeros al Crucii, fie cu ofranda, fie 

cu comuniunea, pentru a semnifica ĸi perfecŞiona unitatea poporului lui Dumnezeu ´n edificarea 

Corpului SŁu, care este Biserica
10

. 
10 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. IV. 

Ċntreg capitolul IV este dedicat sacramentului euharistiei care este tratat sintetic Ἠi integral; 

considerat cel mai ´nsemnat sacrament al legii noi, euharistia este prezentatŁ at©t din punct de vedere 

teologic c©t Ἠi disciplinar.
19

 

 

Can. 703 - Ä 1. (903) Sacerdotul strŁin nu va fi admis la celebrarea Divinei Liturghii dacŁ nu 

prezintŁ rectorului bisericii scrisorile de recomandare ale Ierarhului propriu, sau dacŁ nu-i rezultŁ ´n 

alt mod, aceluiaĸi rector, corectitudinea sa
11

. 

Ä 2. Episcopul eparhial are dreptul integral de a stabili, cu privire la acest lucru, norme mai bine 

determinate, de respectat de cŁtre toŞi sacerdoŞii, chiar dacŁ sunt exoneraŞi ´n vreun fel. 
11

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. II, cap. IX, 1). 

Drepturile Ἠi datorinἪele parohilor cu privire la Minister sunt urmŁtoarele:  

Administrarea tuturor sacramentelor, ´n afara de sacramentul Hirotoniei, Ἠi anume: parohii au 

dreptul ordinari de a administra Sf. botez, a conferi botezaἪilor Ἠi sacramentul Sf. Mir ca 

autorizaἪi din partea Bisericii, a asculta mŁrturisirile credincioĸilor sŁi ´n sf©ntul tribunalul al 

penitenŞei, Ἠi a le administra exclusiv acestora sacramentul Sf. Euharistii ´n timpul paἨtilor, a 

celebra ´n toate Duminecile Ἠi sŁrbŁtorile Sf. Liturgie pentru poporul sŁu, a ´mpŁrtŁἨi cu cele 

                                                           
18

 Conciliul face referinἪŁ la doua izvoare antice, respectiv Conc. VI, can. 29; Conc. VI, can. IX ad calcem. 
19

 Ċntregul cap. IV aminteἨte urmŁtoarele surse biblice Ἠi canonice: Ioan VI, 54-56; Conc. Florent. In Decreto 

Unionis; Conc. VI can. 32; conc. I can. 18; 1 Cor. XI, 28; Conc. VI can. 29ad calcem; Act. Ap. II, 42-46; Const 

Ap. lib. VIII, cap. 13 et 14; Dionys Hierarch. Eccle. Cap. 3; Iustin Mart. Apolog.2; Cyril Hieros. Catech. V; 

Can. Apost. 9; Conc Antioch. can 2. 
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sacre pe cei bolnavi, Ἠi a le administra Ungerea cea de pe urmŁ, a binecuv©nta exclusiv 

cŁsŁtoriile credincioĸilor sŁi, a da facultate preoἪilor strŁini de a celebra ´n biserica 

parohialŁ S. Liturghie, ori a sŁv©rἨi alte funcἪiuni bisericeἨti, ´nsŁ pomenindu-i pe 

Pontiful Roman, pe Mitropolit Ἠi pe Episcopul eparhial. 

 

Can. 704 - (cf 904) Divina Liturghie poate fi celebratŁ ´n mod lŁudabil ´n toate zilele, cu 

excepŞia celor care sunt excluse, conform prescrierilor cŁrŞilor liturgice ale Bisericii sui iuris ´n care 

este ´nscris sacerdotul
12

. 
12 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1900, tit. III, cap. I, 5. 

Ċn Biserica noastrŁ se deosebesc trei feluri de liturghii, Ἠi anume liturghia sf©ntului Ioan Gura-

de-aur, liturghia a sf©ntului Vasile-cel-mare Ἠi liturghia Presanctificatelor. PreoἪii sunt datori a 

observa exact disciplina bisericii noastre privitor la celebrarea acestor liturghii si nu le este permis a 

celebra o liturghie ´n locul celeilalte, de exemplu a sf©ntului Ioan Gura-de-aur, ´n locul liturghiei 

Presanctificatelor, fŁrŁ autorizare primitŁ de la Ordinariat. Liturghia Presanctificatelor, ´n care nu se 

´ndeplineἨte sacrifici, nu este liturghie completŁ Ἠi de aceea nu se poate aplica fructul ei, dupŁ cum se 

poate aplica fructul liturghiilor sf©ntului Ioan Gura-de-aur, Ἠi a sf©ntului Vasile-cel-Mare
20

. 
 

Can. 705 - Ä 1. (cf 932 Ä 2) Sacerdotul catolic poate celebra Divina Liturghie pe altarul oricŁrei 

biserici catolice
13

. 

Ä 2. (cf 933) Pentru a putea celebra Divina Liturghie ´ntr-o bisericŁ a necatolicilor, sacerdotul 

are nevoie de permisiunea Ierarhului locului. 
13 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. IV, ĂLocusò. 

Locul unde se administreazŁ Sf. euharistie este biserica; excepἪie fac bolnavii, cŁrora parohii 

sunt datori sŁ le ducŁ s. cuminecŁturŁ acasŁ, cu toatŁ pietatea. 

 

Can. 707 - Ä 1. (-) Cu privire la pregŁtirea p©inii euharistice, la rugŁciunile care se rostesc de 

sacerdoŞi ´nainte de celebrarea Divinei Liturghii, la respectarea ajunului euharistic, la veĸmintele 

liturgice, la timpul ĸi locul celebrŁrii ĸi la altele asemenea, dreptul particular al fiecŁrei Biserici sui 

iuris trebuie sŁ stabileascŁ cu grijŁ norme
14

. 
14 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1900, tit. III, cap. I, 7. 

7. Timpul ´n care se cuvine a celebra sf©nta liturghie Ἢine din zori de zi p©nŁ la amiazŁ. Ċn ziua 

naἨterii Ἠi Ċnvierii Domnului nostru Isus Cristos se poate celebra sf©nta Liturghie Ἠi mai de timpuriu. 

Ora stabilitŁ pentru celebrarea sfintei liturghii se va determina Ἢin©nd cont de ´mprejurŁri.
21

 

 

Can. 708 (cf 922) Ierarhii locului ĸi parohii se vor ´ngriji, cu toatŁ s©rguinŞa, astfel ´nc©t 

credincioĸii creĸtini sŁ fie instruiἪi asupra obligaἪiei de a primi Divina Euharistie ´n pericolul morŞii (cf 

920) ĸi la timpul stabilit de o foarte lŁudabilŁ tradiŞie sau de dreptul particular al propriei Biserici sui 

iuris, mai ales ´n timpul Pascal, ´n care Hristos Domnul ne-a ´ncredinŞat misterele euharistice
15

. 
15 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. IV, ĂSynodusò. 

Sinodul reamintind acest precept (obligativitatea ´mpŁrtŁἨirii ´n perioada pascalŁ) cere 

parohilor, sŁ-i ´nveἪe pe credincioἨi cŁ se pot apropia cu devoἪiune de masa Domnului Ἠi mai adesea, 

Ἠi adicŁ ´n toate posturile prescrise de bisericŁ, sau ori de c©te ori sunt ´n pericol de moarte sŁ 

primeascŁ acest sacrament
22

. 

 

                                                           
20

 Conc. Prov. I din 1872, Tit. VI, Cap. II. 
21

 Dincolo de aceastŁ succintŁ informaἪie oferitŁ de Sinodul Provincial III, canonul 707 este unul dintre cele mai 

bine ´nzestrate canoane cu trimiteri la izvoare; peste 50. 
22

 Can. Apost. 9; Conc. Antioch. can. 2. 
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Can. 710 - (cf 914) Privitor la participarea copiilor la Divina Euharistie, dupŁ botez ĸi ungerea 

cu sf©ntul mir, lu©nd precauŞiile oportune, se vor respecta prescrierile cŁrŞilor liturgice ale propriei 

Biserici sui iuris
16

. 
16 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. IV, ĂSubiectumò. 

Vezi supra, can. 697.
 

 

Can. 711 - (= 916) Cel care e conĸtient cŁ este ´n pŁcat grav, nu va celebra Divina Liturghie ĸi 

nu va primi Divina Euharistie, except©nd cazul ´n care existŁ un motiv grav ĸi lipseĸte ocazia primirii 

sacramentului penitenŞei; ´n acest caz trebuie sŁ-ĸi facŁ un act de perfectŁ pŁrere de rŁu, care cuprinde 

ĸi propunerea de a se apropia c©t mai repede de acest sacrament
17

. 
17

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. IV, 

ĂSubiectumò. 

Vezi supra, can. 697. 

 

Can. 713 - Ä 1. (cf 918) Divina Euharistie va fi distribuitŁ ´n timpul celebrŁrii Divinei Liturghii, 

dacŁ nu cumva un motiv just sugereazŁ altfel. 

Ä 2. (cf 919) Referitor la pregŁtirea pentru participarea la Divina Euharistie prin ajun, prin 

rugŁciuni ĸi alte opere, credincioĸii creĸtini vor respecta cu fidelitate normele Bisericii sui iuris ´n care 

sunt ´nscriĸi, nu numai ´n limitele teritoriului aceleiaἨi Biserici ci ĸi, pe c©t posibil, oriunde pe 

pŁm©nt
18

. 
18 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. IV, ĂSynodusò. 

Vezi supra, can. 708.
 

 

Can. 714 - Ä 1. (cf 934 Ä 2) Ċn bisericile unde este celebrat cultul divin public ĸi, cel puŞin de 

c©teva ori pe lunŁ, Divina Liturghie, se va pŁstra Divina Euharistie, mai ales pentru bolnavi, 

respect©nd cu fidelitate prescrierile cŁrŞilor liturgice ale propriei Biserici sui iuris, ĸi va fi adoratŁ cu 

maximŁ reverenŞŁ de credincioĸii creĸtini
19

. 

Ä 2. (-) PŁstrarea Divinei Euharistii este supusŁ vigilenŞei ĸi reglementŁrii Ierarhului locului. 
19

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. IV, ĂIn 

asservandaò.
 

Cu privire la pŁstrarea sf. cuminecŁturi pregŁtitŁ ´n joia mare, conform prescrierilor tipicului, sŁ 

se aibe grijŁ ca aceasta sŁ fie verificatŁ permanent, re´nnoind-o dacŁ ar fi necesar Ἠi consum©nd 

speciile ´nlocuite ´n timpul Sf. Liturghii, pentru a nu se deprecia. 

 

Can. 715 - Ä 1. (945 Ä 1) SacerdoŞilor le este permis sŁ primeascŁ ofertele pe care credincioĸii 

creĸtini le oferŁ aceloraĸi [sacerdoŞi], conform uzului aprobat al Bisericii pentru celebrarea Divinei 

Liturghii la intenŞiile proprii
20

. 

Ä 2. (-) Este permis, de asemenea, dacŁ un obicei legitim o permite, sŁ primeascŁ oferte pentru 

Liturghia ĊnaintesfinŞitelor ĸi pentru pomenirile la Divina Liturghie
21

. 
20

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. IV, ĂQuod 

piamò. 

Ceea ce Ἢine de datina pioasŁ a credincioἨilor de a duce la bisericŁ p©ine Ἠi vin Ἠi de a oferi 

milostenii preoἪilor pentru Sf. liturghie, ori a crea fundaἪii pentru acest scop, av©ndu-se bazŁ ´n Sf. 

scripturŁ Ἠi ´n sacrele canoane, sinodul doreἨte ca acestea sŁ se observe, iar preoἪii care primesc 

aceste pioase oferte sŁ-Ἠi ´ndeplineascŁ cu toatŁ conἨtiinciozitatea obligaἪia asumatŁ.
 

21
 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1900, tit. III, cap. I, 5.

 

Vezi supra, can. 704 
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Capitolul IV. Despre sacramentul penitenŞei 

Can. 718 - (cf 959) Ċn sacramentul penitenŞei, credincioĸii creĸtini care au comis pŁcate dupŁ 

botez, conduĸi de Spiritul Sf©nt, se convertesc din inimŁ la Dumnezeu ĸi miĸcaŞi de durere pentru 

pŁcate fac propunerea unei vieŞi noi, prin ministerul sacerdotului, cu mŁrturisirea fŁcutŁ lui ĸi cu 

acceptarea reparaŞiei adecvate, obŞin de la Dumnezeu iertare ĸi totodatŁ sunt ´mpŁcaŞi cu Biserica pe 

care, pŁcŁtuind, au rŁnit-o; astfel, acest sacrament contribuie ´n cel mai ´nalt grad la viaŞa creĸtinŁ ĸi 

dispune pentru primirea Divinei Euharistii
22

. 
22

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. V.
 

AἨa cum vom observa ´n continuare, ´n manierŁ punctualŁ, o altŁ serie de canoane vor face 

referinἪŁ la chestiuni concrete ´n ceea ce priveἨte anumite aspecte disciplinare ale sacramentului. 

Sinodul trateazŁ despre sacramentul penitenἪei ´n manierŁ exhaustivŁ ´n cap. V; sacrament repetabil 

de vindecare administrat de cŁtre preot celor care au pŁcŁtuit, penitenἪa se administreazŁ de regulŁ ´n 

bisericŁ: Sinodul cere de asemenea ca cel puἪin odatŁ ´n an, Ἠi anume ´n perioada pascalŁ, credincioἨii 

sŁ primeascŁ acest sacrament
23

. 

 

Can. 722 - Ä 4. (cf 966 Ä 2) PreoŞii care sunt ´nzestraŞi cu facultatea de a administra sacramentul 

penitenŞei, ´n virtutea funcŞiei sau a conferirii din partea Ierarhului locului eparhiei ´n care sunt 

´nscriĸi, sau ´n care ´ĸi au domiciliul, pot administra ´n mod valid sacramentul penitenŞei oriunde pe 

pŁm©nt, oricŁrui credincios creĸtin, except©nd cazul ´n care un Ierarh al locului, ´ntr-un caz special, a 

interzis acest lucru ´n mod expres; [preoŞii] folosesc ´n mod licit aceastŁ facultate, respect©nd normele 

stabilite de Episcopul eparhial, sau cu permisiunea cel puŞin presupusŁ a rectorului bisericii sau, dacŁ 

este vorba de un institut de viaŞŁ consacratŁ, a Superiorului
23

. 
23 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. V, ĂMinisterò. 

Ministrul sacramentului sfintei penitenἪe este preotul, cŁruia prin sacramentul sfintei hirotoniri i 

se dŁ de sus puterea de a dezlega toate pŁcatele, iar prin superiorul legiuit i se dŁ dreptul de a deprinde 

acea putere
24

.
 

 

Can. 732 - Ä 1. (cf 981) Ċn funcŞie de calitatea, gravitatea ĸi numŁrul pŁcatelor, Şin©nd seama de 

condiŞia penitentului ĸi de dispoziŞia sa pentru a se converti, confesorul va administra medicamentul 

potrivit bolii, impun©nd operele de penitenŞŁ corespunzŁtoare
24

. 

Ä 2. (cf 978) Sacerdotul ´ĸi va aminti cŁ a fost constituit de Dumnezeu ministru al justiŞiei ĸi 

milei divine; ca pŁrinte spiritual va da ĸi sfaturi potrivite, pentru ca fiecare sŁ poatŁ progresa ´n 

vocaŞia sa la sfinŞenie. 
24

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. V, 3. 

3. Mai apoi ca parte integrantŁ a Sacramentului este satisfacἪiunea (canonul) impus de preot. 

Pentru cŁ pŁcatele ´n Sacramentul PenitenἪei nu ni se iartŁ aἨa, odatŁ cu culpa sŁ ni se ierte Ἠi toatŁ 

pedeapsa, deoarece dreptatea divinŁ doreἨte ca dupŁ ce ni s-a iertat culpa Ἠi pedeapsa eternŁ, pŁcatele 

sŁ fie pedepsite cu pedepse temporale dupŁ diversitatea perfecἪiunii dispoziἪiei penitentului; din care 

cauzŁ ´nsŁἨi virtutea penitenἪei  Ἠi folosul pŁcŁtosului cer ca el sŁ sufere pentru pŁcatele comise. Prin 

urmare, preoἪii ´n judecata penitenἪei prin puterea cheilor, care li s-a dat nu numai pentru a dezlega, ci 

Ἠi spre a lega trebuie sŁ impunŁ penitenἪŁ salutarŁ dupŁ calitatea crimelor Ἠi dupŁ putinἪa penitenἪilor. 

 

                                                           
23

 SemnalŁm pentru un studiu mai aprofundat asupra izvoarelor canonice rom©neἨti referitoare la sacramentul 

penitenἪei Ἠi prezente ´n disciplina canonicŁ a Bisericii Greco-Catolice: M. I. CRISTESCU, Il sacramento della 

penitenza nei Sinodi Romeni, fontes iuris per il Codex canonum Ecclesiarum Orientalium, ´n: RUYSSEN G. (a 

cura di), La disciplina della penitenza nelle Chiese Orientali, KANONIKA 19, Roma 2013, 99-112. 
24

 Can. Apost. 39; Synod Carthag. can. 43; Conc Sardic. can. 2 
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Can. 733 - Ä 1. (cf 983) Sigiliul sacramental este inviolabil; de aceea confesorul va lua seama cu 

atenŞie sŁ nu dezvŁluie c©t de puŞin, prin cuv©nt sau prin semn sau prin orice alt mod ĸi din nici un 

motiv, penitentul
25

. 

Ä 2. (= 983 Ä 2) Au obligaŞia de a pŁstra secretul ĸi interpretul, dacŁ existŁ, precum ĸi toŞi ceilalŞi 

cŁrora le-a parvenit ´n orice fel ĸtirea pŁcatelor din mŁrturisire. 
25

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. V, 3 ĂQuumò. 

Fiind sigiliul sacramental absolut inviolabil, se atenἪioneazŁ toŞi preoἪii mŁrturisitori, cŁ despre 

toate cele auzite ´n mŁrturisire sŁ observe cea mai ad©ncŁ tŁcere, Ἠi sŁ nu descopere nimic ´n orice 

´mprejurare s-ar afla, nici atunci c©nd le-ar fi ameninἪatŁ viaἪa
25

.
 

 

Capitolul V. Despre ungerea bolnavilor 

Can. 737 - Ä 1. (cf 998) Prin ungerea sacramentalŁ a bolnavilor, ´ndeplinitŁ de sacerdot cu 

rugŁciunea, credincioĸii creĸtini afectaŞi de boalŁ gravŁ ĸi cŁiŞi din inimŁ primesc harul prin care, 

´ntŁriŞi cu speranŞa rŁsplŁŞii veĸnice ĸi dezlegaŞi de pŁcate, devin dispuĸi la ´ndreptarea vieŞii ĸi sunt 

ajutaŞi sŁ treacŁ peste boalŁ sau sŁ o suporte cu rŁbdare
26

. 

Ä 2. (cf 1002) Ċn Bisericile ´n care existŁ obiĸnuinŞa administrŁrii sacramentului ungerii de cŁtre 

mai mulŞi sacerdoŞi ´mpreunŁ, se va avea grijŁ sŁ se pŁstreze, pe c©t posibil, aceastŁ obiĸnuinŞŁ
27

. 
26 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VI ĂExtremaò. 

Ungerea de pe urmŁ sau sf©ntul Maslu este un sacrament al legii noi instituit de Domnul nostru Isus 

Cristos Ἠi promulgat prin Sf. Apostol Iacob ´n care credinciosul greu bolnav prin ungere cu ulei 

binecuv©ntat de preoἪi, Ἠi prin rugŁciune i se adaugŁ darul sfinἪitor, i se Ἠterg rŁmŁἨitele pŁcatelor, 

c©ἨtigŁ ´nsŁnŁtoἨirea trupeascŁ daca aceasta ´i va fi spre m©ntuirea sufletului.
 

27
 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VI ĂQuodò. 

Cu privire la ministrul acestui sf. sacrament Biserica noastrŁ ´n baza cuvintelor Sf. Apostol 

Iacob, are datina ca acest sacrament sŁ se administreze de regulŁ de mai mulἪi preoἪi, Ἠi anume de 

Ἠapte, rostind fiecare dintre ei forma prescrisŁ, Ἠi ung©ndu-l pe bolnav dupŁ prescrierile Euhologiului.
 

 

Can. 741 - (Í 999) Uleiul folosit ´n sacramentul ungerii bolnavilor trebuie, desigur, sŁ fie 

binecuv©ntat de ´nsuĸi sacerdotul care administreazŁ sacramentul, except©nd cazul ´n care dreptul 

particular al propriei Biserici sui iuris dispune altfel
28

. 
28 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VI ĂMateriaò. 

Materia Sf. Maslu este untdelemnul binecuv©ntat de preoἪi dupŁ datina Bisericii greceἨti
26

.  

 

Can. 742 - (cf 1000) Ungerile vor fi ´ndeplinite cu grijŁ prin cuvintele, ordinea ĸi felul prescris 

´n cŁrŞile liturgice; ´nsŁ, ´n caz de necesitate, este suficientŁ o singurŁ ungere, cu formula specificŁ
29

. 
29

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VI ĂFormaò. 

Forma este rugŁciunea ce o spune preotul c©nd unge pe cel bolnav: ĂPŁrinte sfinte, doctorul 

sufletelor Ἠi a trupurilor etc...ò.  

 

Capitolul VI. Despre sacra hirotonire
27

 

Can. 744 - (cf 1012) Numai Episcopul administreazŁ ´n mod valid sacra hirotonire prin punerea 

m©inilor ĸi prin rugŁciunea prescrisŁ de BisericŁ
30

. 

                                                           
25

 Methodius Patriarcha Constantinopoleos opus edit. ab. Em Pitra, pag. 363 3t 365 tom. II. 
26

 Goar pag. 353 
27

 Pentru un studiu mai aprofundat asupra izvoarelor canonice rom©neἨti referitoare la sacramentul ordinului 

sacru semnalŁm M. I. CRISTESCU, Il sacramento dell'Ordine nei sinodi romeni, fontes iuris per il CCEO,  ´n: 

KANONIKA 20, Edizioni Orientalia Christiana & Valore italiano "Lilam®", Roma, 2014, 25-50.  
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30
 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VII ĂMinisterò. 

Ministrul Sf. PreoἪii este doar episcopul consacrat (vezi mai sus Tit. II, cap. 5).
28

 

 

1Á Despre cele ce se cer candidaŞilor la sacra hirotonire 

Can. 758 - Ä 1. (1025) Pentru ca un oarecare sŁ poatŁ fi hirotonit ´n mod licit se cer
31

: 

1Á (1033) sŁ fi primit ungerea cu sf©ntul mir; 

2Á (1029) conduitŁ moralŁ ĸi calitŁŞi fizice ĸi psihice corespunzŁtoare hirotonirii sacre ce 

urmeazŁ a fi primit; 

3Á (1031) v©rsta prescrisŁ de drept; 

4Á (1032) ĸtiinŞa necesarŁ
32

; 

5Á (1034) sŁ fi primit hirotonirile inferioare, conform normei dreptului particular al propriei 

Biserici sui iuris; 

6Á (1035 Ä 2) respectarea intervalelor de timp prescrise de dreptul particular. 

Ä 2. Candidatului, pe l©ngŁ acestea, i se mai cere sŁ nu fie ´mpiedicat conform normei can. 762. 

Ä 3. (-) Ċn ceea ce priveĸte admiterea la hirotonirile sacre a celor cŁsŁtoriŞi, se va respecta 

dreptul particular al propriei Biserici sui iuris sau normele speciale stabilite de Scaunul Apostolic
33

. 
31

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VII, I. 

Doar aceia se pot admite la primirea sfintelor orduri, care sunt scutiἪi de iregularitŁἪi, Ἠi anume. 

I. care au: a)  v©rsta canonicŁ; b) sŁ fie ´nzestraἪi cu ἨtiinἪele teologice necesare; c)sŁ nu fie ´ncurcaἪi 

cu bigamie succesivŁ adevŁratŁ sau interpretativŁ; d) sŁ fie liberi de obligaἪiile de a da raἪiuni pentru 

administrarea bunurilor lumeἨti; e) sŁ nu aibŁ defecte fizice, si sa nu fie smintiἪi de minte sau cu alte 

boli sufleteἨti grele; f) sŁ nu fie de cur©nd botezaἪi; g) cu privire la ordinul episcopal, sŁ nu fie 

cŁsŁtoriἪi sau soἪia sŁ intre ´n mŁnŁstire.
29

 
32

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VII, I, a). 

Doar aceia se pot admite la primirea sfintelor orduri, care sunt scutiἪi de iregularitŁἪi, Ἠi anume. 

I. care: b) sunt ´nzestraἪi cu ἨtiinἪele teologice necesare; 
33

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. VII, cap. IV. 

Capitolul IV, Despre preoἪii cŁsŁtoriἪi, din Titlul VII Depre viaѿa clerului, conἪine o serie de 

indicaἪii referitoare la felul ´n care trebuie sŁ se desfŁἨoare viaἪa preoἪilor cŁsŁtoriἪi. 
 

2Á Despre impedimentele la primirea sau exercitarea hirotonirilor sacre 

Can. 762 - Ä 1. (cf 1041) Este ´mpiedicat de la primirea hirotonirilor sacre
34

: 

1Á cel care suferŁ de vreo formŁ de demenŞŁ sau de vreo altŁ infirmitate psihicŁ din cauza cŁreia 

este considerat, dupŁ consultarea experŞilor, inabil pentru ´ndeplinirea corespunzŁtoare a ministeriului; 

2Á  cel care a comis delictul apostaziei, al ereziei sau al schismei; 

3Á cel care a ´ncercat [sŁ celebreze] cŁsŁtoria, chiar ĸi numai civilŁ, fie cŁ el ar fi fost ´mpiedicat 

´n celebrarea cŁsŁtoriei de legŁtura cŁsŁtoriei sau de hirotonirea sacrŁ, ori de votul public perpetuu de 

castitate, fie cu o femeie unitŁ printr-o cŁsŁtorie validŁ sau legatŁ de acelaĸi vot; 

4Á cel care a comis omucidere voluntarŁ sau s-a ocupat de provocare de avort cu efect produs ĸi 

toŞi cei care au cooperat ´n mod pozitiv la aceasta; 

5Á cel care s-a mutilat pe sine sau a mutilat pe altcineva ´n mod grav ĸi premeditat sau care a 

´ncercat sŁ-ĸi ia viaŞa; 

6Á cel care a ´mplinit un act al hirotonirii rezervat aceluia care este constituit ´n hirotonirea 

episcopalŁ sau a preoŞiei, sau fiind privat de aceasta, ori fiindu-i interzisŁ exercitarea acesteia datoritŁ 

unei pedepse canonice oarecare; 

                                                           
28

 Can. Apost. 35; Conc. I can. 16; Act. Ap. VI, 6; XIV, 22; II Tim I, 6. 
29

 Conc. Chartag. can. 24; Can. Apost. 17; Can. Apost. 18; Conc. Neoces. can. 8; Conc. VI. can. 3; Can. Apost. 

6 et 81; Can. Ap. 78; Can. Ap. 7; Conc I can. 2; Conc Neoces. can. 12; Conc, VI can. 48.  
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7Á (1042 2Á) cel care exercitŁ o funcŞie sau un serviciu interzis clericilor, despre care trebuie sŁ 

dea socotealŁ, p©nŁ c©nd, abandonate fiind funcŞia ĸi serviciul, ĸi, de asemenea, fiind fŁcutŁ darea de 

seamŁ, a devenit liber; 

8Á (1042 3Á) neofitul, except©nd cazul ´n care, dupŁ judecata Ierarhului, este ´ncercat suficient. 

Ä 2. Faptele din care pot proveni impedimentele despre care este vorba ´n Ä 1, nn. 2-6, nu 

genereazŁ impedimente dacŁ nu au fost pŁcate grave ĸi externe, comise dupŁ botez. 
34 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VII, I-II.  

Asemenea se mai recere de la cei ce doresc sŁ primeascŁ ordinele sacre: a) sŁ nu fie ´ncurcaἪi cu 

crimele apostaziei, ereziei sau schismei; b) sŁ nu fie vinovaἪi de ucidere de om sau bŁtŁuἨ; c) sŁ nu fie 

preacurvari sau incestuoἨi; d) sŁ nu fie amestecaἪi ´n fapte ruἨinoase contranaturale; e) sŁ nu fie 

mutilaἪi cu voia; f) sŁ nu ajungŁ la preoἪie prin simonie; g) sŁ nu fie hirotoniἪi a doua oarŁ, nici 

botezaἪi a doua oarŁ; h) sŁ nu primeascŁ ordul sacru de la care a fost suspendat; i) sŁ nu fi ´ndeplinit 

funcἪiile ordului neprimit, nici sŁ fi primit ordul sacru ´n mod nelegiuit, nici sŁ fi primit ordurile sacre 

sŁrind vreunul dintre acelea; k) sŁ nu fie ´ncurcaἪi ´n cŁsŁtori nelegiuite, Ἠi sŁ nu fie cŁmŁtari; l) sŁ nu 

fie nŁscuἪi din pat nelegiuit.
30

  

 

Capitolul VII. Despre cŁsŁtorie 

Can. 782 - Ä 1. (1062 Ä 1) Logodna, care dupŁ o foarte veche tradiŞie a Bisericilor orientale 

precede cŁsŁtoria ´n mod lŁudabil, este reglementatŁ de dreptul particular al propriei Biserici sui 

iuris
35

. 

Ä 2. Din promisiunea de cŁsŁtorie nu se poate intenta acŞiune pentru a cere celebrarea cŁsŁtoriei; 

se poate intenta ´n schimb pentru repararea daunelor dacŁ se datoreazŁ acest lucru ´n vreun fel. 
35

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, II, 1). 

Aceste formalitŁἪi (pentru a preveni ´ncheierea cŁsŁtoriilor nelegiuite) sunt: 1) sŁ nu existe 

logodnŁ cu altŁ persoanŁ. 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 20. 

Ä 20. Cel care a ´ncheiat o logodnŁ validŁ cu o persoanŁ, p©nŁ c©nd aceasta trŁieἨte, nu poate 
´ncheia o  cŁsŁtorie licitŁ cu altŁ persona afarŁ de cea ´ncredinἪatŁ. 
 

Can. 784 - (cf 1067) Prin dreptul particular al fiecŁrei Biserici sui iuris, ´mpreun©ndu-ĸi pŁrerile 

cu Episcopii eparhiali ai celorlalte Biserici sui iuris care ´ĸi exercitŁ puterea ´n acelaĸi teritoriu, sŁ se 

stabileascŁ norme privind examinarea viitorilor miri ĸi celelalte mijloace de investigaŞie, mai ales cu 

privire la botez ĸi starea liberŁ, care trebuie fŁcute complet ´nainte de cŁsŁtorie, pe care respect©ndu-le 

cu conĸtiinciozitate se poate purcede la celebrarea cŁsŁtoriei
36

. 
36 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, II, 3);  

Aceste formalitŁἪi (pentru a preveni ´ncheierea cŁsŁtoriilor nelegiuite) sunt: 3) sŁ se realizeze 

´naintea cŁsŁtoriei cele trei vestiri ´n trei duminici sau sŁrbŁtori succesive ´n biserica parohiala dupŁ 

celebrarea Sf. Liturghii. 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. IX.  

Cu privire la cele trei vestiri, acestea se pot face, fŁrŁ a aminti confesiunea pŁrἪilor (´n cazul 

cŁsŁtoriilor mixte). 

                                                           
30

 Can. Apost. 62; Conc. Ancyr. Can. 1, 2; Can Ap. 31; Conc. Antioch. can. 5; Conc. Cathag. Can. 10; can. Ap. 

65; Conc. Ancyr. can. 21; S. Basilii can. 2; Can. Ap. 27; Conc. I. can. 9; Conc. Neocaes. Can. 9; Conc Ancyr. 

can. 16, 17; Can. Apost. 22, 23; Conc. I can. 1; Can. Ap. 29, 30; conc. IV can. 2; Can. Ap. 68; Can. Ap. 47; Can. 

Ap. 28; Conc: Antioch. can. 4; S. Basil can. 88 (in fine); Constit. Ap. lib. III. Cap. 11; Conc. Antioch. can. 13; 

Conc. Sardic. Can. 10; Can. Apost. 44; Conc. I Can. 17; Conc. VI can. 10; Conc Laod. can. 5; Conc. Carthag. 

Can 5; S. Basil can. 14. 
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Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, ÄÄ 27-30, 42. 

Ä 27. Fiecare cŁsŁtorie ´nainte de ´ncheiere, se va vesti ´n biserica parohialŁ de cŁtre parohul 

mirelui Ἠi al miresei ´n trei duminici sau sŁrbŁtori legate succesive la sf©rἨitul sfintei Liturghii, cer©nd 

tuturor acelora care cunosc vreo piedicŁ sŁ o dezvŁluie. 

Ä 28. DacŁ ´nsŁ mirele sau mireasa nu vor fi locuit cel puἪin Ἠase sŁptŁm©ni ´n parohiile ´n care 

trebuie sŁ se facŁ vestirile, atunci vestirile vor fi fŁcute ´n locul unde aceἨtia au petrecut cel puἪin Ἠase 

sŁptŁm©ni. 

Ä 29. Iar dacŁ soἪii n-au domiciliu, nici cvasidomicliul, vestirile trebuie sŁ se facŁ at©t ´n parohia 

unde aceἨtia se gŁsesc, c©t Ἠi ´n parohia ´n care s-au nŁscut. 

Ä 30. Vestirile se vor repeta dacŁ cŁsŁtoria nu s-a ´ncheiat timp de Ἠase luni de la ultima vestire. 

Ä 42. Dispensa de la toate cele trei vestiri va fi acordatŁ doar ´n cazurile foarte urgente; 

Episcopul poate ´nsŁ delega pe protopopi ca ´n astfel de cazuri sŁ dispenseze, ´n numele lui, de la toate 

cele trei vestiri.  

 

Can. 785 - Ä 1. (1066) PŁstorii sufletelor au obligaŞia, conform necesitŁŞilor locurilor ĸi 

timpurilor, sŁ excludŁ prin remedii potrivite toate pericolele privind celebrarea invalidŁ ĸi ilicitŁ a 

cŁsŁtoriei; de aceea, ´nainte de a se celebra cŁsŁtoria, trebuie sŁ aibŁ certitudinea cŁ nimic nu se opune 

celebrŁrii valide ĸi licite
37

. 

Ä 2. (1068) Ċn cazul pericolului de moarte, dacŁ nu se pot avea alte dovezi, este suficientŁ, ´n 

caz cŁ nu existŁ mŁrturii contrare, afirmaŞia logodnicilor, dacŁ e cazul chiar sub jurŁm©nt, cŁ sunt 

botezaŞi ĸi cŁ nu sunt opriŞi de nici un impediment. 
37 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, ĂCurentò. 

Parohii sŁ se ´ngrijeascŁ pentru ca mirii sŁ fie ´nzestraἪi cu urmŁtoarele documente: a) certificat 

de botez precum Ἠi atestat despre starea liberŁ a pŁrἪilor dacŁ sunt din localitŁἪi diferite; b) contract de 

bunŁ ´nvoire, precum Ἠi ´nvoirea pŁrinἪilor sau a tutorilor; c) extras matricol despre moartea soἪului ´n 

caz de vŁduvie ori deliberarea forului matrimonial competent c©nd este declaratŁ nulitatea cŁsŁtoriei; 

d) atestat despre ´mplinirea unui an de jale (doliu) pentru vŁduve sau document de dispensŁ; e) 

dispensa de la impedimentul canonic procurat de la autoritatea bisericeascŁ, dacŁ subzistŁ ´n mod real 

un impediment canonic. 

 

Can. 789 - (1071 Ä 1) Chiar dacŁ, pe de altŁ parte, cŁsŁtoria poate fi celebratŁ valid, sacerdotul, 

´n afara celorlalte cazuri determinate de drept, fŁrŁ permisiunea Ierarhului locului nu va binecuv©nta: 

1Á cŁsŁtoria nomazilor; 

2Á cŁsŁtoria care, conform normei dreptului civil, nu poate fi recunoscutŁ sau ´ncheiatŁ; 

3Á cŁsŁtoria celui care este reŞinut de obligaŞii naturale faŞŁ de o terŞŁ parte sau faŞŁ de fiii 

nŁscuŞi dintr-o uniune precedentŁ cu acea parte; 

4Á cŁsŁtoria unui fiu minor fŁrŁ ĸtirea sau ´mpotriva voinŞei pŁrinŞilor
38

; 

5Á cŁsŁtoria celui cŁruia i s-a interzis prin sentinŞŁ bisericeascŁ sŁ treacŁ la o nouŁ cŁsŁtorie dacŁ 

nu ´ndeplineĸte unele condiŞii; 

6Á cŁsŁtoria celui care a abandonat ´n mod public credinŞa catolicŁ, chiar dacŁ nu a trecut la o 

BisericŁ sau Comunitate bisericeascŁ necatolicŁ; Ierarhul locului nu va acorda ´n acest caz 

permisiunea dec©t cu respectarea can. 814, cu referinŞele de rigoare. 
38

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. 1, Ä 33. 

Ä 33. Nu sunt licite cŁsŁtoriile la care pŁrinἪii din cauze drepte nu se invoiesc. 
 

Can. 795 - Ä 1. (1078 Ä 1) Ierarhul locului poate dispensa credincioĸii creĸtini supuĸi lui, 

oriunde ar locui aceĸtia, precum ĸi pe ceilalŞi credincioĸi creĸtini ´nscriĸi ´n propria BisericŁ sui iuris ĸi 
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care se aflŁ actualmente ´n limitele teritoriului eparhiei, de la impedimentele de drept bisericesc cu 

excepŞia urmŁtoarelor
39

: 

1Á al hirotonirii sacre; 

2Á al votului public perpetuu de castitate depus ´ntr-un institut cŁlugŁresc, except©nd cazul ´n 

care este vorba despre o congregaŞie de drept eparhial; 

3Á al uciderii soŞului. 
39 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, II, 5), e); 

Aceste formalitŁἪi (pentru a preveni ´ncheierea cŁsŁtoriilor nelegiuite) sunt: 5) sŁ nu fi depus vot 

simplu de castitate. 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, cap. IV. 

Capitolul IV al acestui titlu cu un numŁr de 7 paragrafe (ÄÄ 40-46) detaliazŁ felul ´n care sunt 

acordate dispensele de la impedimentele ecleziastice, precum Ἠi cine este autoritatea competentŁ ´n 

acordarea dispensei pentru diferitele tipuri de impedimente; sunt detaliate, de altfel, modalitŁἪile ´n 

care aceste dispense trebuie solicitate, tipologia lor legatŁ de forul intern sau nu, Ἠi indicaἪii adresate 

parohilor ´n ceea ce priveἨte adnotarea convalidŁrii cŁsŁtoriei prin acordarea dispenselor. 

 

Can. 799 - (cf 1082) DacŁ rescriptul Scaunului Apostolic sau, ´n limitele competenŞei lor, acela 

al Patriarhului sau al Ierarhului locului nu dispune altfel, dispensa acordatŁ ´n for intern nesacramental 

pentru un impediment ocult va fi notatŁ ´n arhiva secretŁ a curiei eparhiale, nefiind necesarŁ o altŁ 

dispensŁ pentru forul extern, chiar dacŁ ulterior impedimentul ocult ar deveni public
40

. 
40

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 44. 

Ä 44. DacŁ impedimentul este ocult Ἠi nu existŁ temeri ca va ieἨi la luminŁ, pentru a liniἨti 

conἨtiinἪa se poate solicita dispensŁ pentru forul intern, fŁrŁ a fi exprimat numele soἪilor, Ἠi prin 

confesor sau prin alt preot pios. 

ĊnsŁ aceastŁ dispensare nu are nicio valoare pentru forul extern; de aceea, c©nd impedimentul ar 

deveni public, atunci, pentru a nu se pune ´n pericol cŁsŁtoria, va trebui sŁ se cearŁ dispensa pentru 

forul extern. 
 

Art. III. Despre impedimente ´n speŞŁ 

Can. 800 - Ä 1. (= 1083 Ä 1) BŁrbatul ´nainte de ´mplinirea v©rstei de ĸaisprezece ani, femeia 

´nainte de ´mplinirea v©rstei de patrusprezece ani nu pot celebra valid cŁsŁtoria
41

. 

Ä 2. (cf 1083 Ä 2) Dreptul particular al Bisericii sui iuris are libertatea integralŁ de a stabili 

v©rsta superioarŁ pentru celebrarea licitŁ a cŁsŁtoriei. 
41 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, I, a);  

De aceea Sf. Sinod conform Sf. Canoane Ἠi disciplinei noastre bisericeἨti declarŁ cŁ piedicile 

dŁr©mŁtoare ... sunt urmŁtoarele: a) lipsa v©rstei pentru cei care nu au ajuns la pubertate
31

. 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 4. 

Ä 4. c) Ċn ´nἪelesul Sfintelor Canoane nu pot ´ncheia cŁsŁtoria valid nici tinerii care nu au 

´mplinit patrusprezece ani, si fetele care nu au ´mplinit doisprezece ani; pentru cŁ ´nainte de acestŁ 

v©rstŁ aceἨtia, at©t tinerii c©t Ἠi fetele, se presupune dupŁ drept cŁ nu au constituἪia fizicŁ Ἠi judecata 

maturŁ cerutŁ la ´ncheierea unei cŁsŁtorii valide Ἠi ca atare se numesc impuberi. Ċn cazul ´n care 

impuberul sau impubera s-ar cŁsŁtori Ἠi s-ar constata cŁ are judecatŁ maturŁ Ἠi constituἪie fizicŁ 

necesarŁ, cŁsŁtoria este validŁ. 

 

                                                           
31

 Referitor la existenἪa impedimentelor Ἠi justificarea acestora de cŁtre vechile canoane, Sinodul citeazŁ: S. 

Basil. Can. 22; Conc. Antioch. can. 11; I Cor. VII, 39; S. Basil. Can. 77; Conc. VI can. 44; S. Basil. Can. 6, 60; 

Conc. VI can. 53; S. Basil. Can. 23, 78, 86; Conc Neoceaes. Can. 2. 
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Can. 804 - (= 1087) ĊncearcŁ [sŁ celebreze] invalid cŁsŁtoria cel care este constituit ´n 

hirotonirea sacrŁ
42

. 
42 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. VII, cap. V. 

Despre a doua cŁsŁtorie a clericilor care au primit ordinele sacre: conform disciplinei antice 

cŁsŁtoria a doua a clericilor este Ăcu totul condamnabilŁ...dict©nd pedepse canonice ´mpotriva acelora 

care ar ´ncerca o astfel de cŁsŁtorie....dupŁ cum stabileἨte ´nsŁἨi instrucἪiunea Sfintei CongregaἪii de 

Propaganda Fide din 28 iunie 1858ò.
32

 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 11. 

Ä 11. Ori de c©te ori se va dezbate o cauzŁ matrimonialŁ care are ca obiect impedimentul votului 

solemn de castitate sau al ordinului sacru ´mpreunat cu obligativitatea castitŁἪii, acea cauzŁ, dupŁ ce se 

va institui procesul informativ pentru adunarea documentelor Ἠi motivelor necesare, se va comunica 

Reverendissimului Arhiepiscop sau celorlalἪi episcopi ai Sf©ntului Scaun Apostolic 
 

Can. 807 - (= 1090 Ä 1) Ä 1. Cine, ´n vederea celebrŁrii cŁsŁtoriei cu o anumitŁ persoanŁ, a 

provocat moartea soŞului acesteia sau a propriului soŞ, ´ncearcŁ invalid [sŁ celebreze] aceastŁ 

cŁsŁtorie
43

. 

Ä 2. De asemenea, ´ncearcŁ invalid [sŁ celebreze] cŁsŁtoria ´ntre ei, cei care, prin participare 

reciprocŁ fizicŁ sau moralŁ, au provocat moartea soŞului
43

. 
43 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, I, k. 

Aceste formalitŁἪi (pentru a preveni ´ncheierea cŁsŁtoriilor nelegiuite) sunt: k) preacurvia cu 

promisiunea cŁsŁtoriei strica cŁsŁtorie ´ntre persoanele ce au preacurvit; uciderea de soἪ cu intenἪia de 

a se cŁsŁtori cu persoana conspiratoare. 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 13.
 

Ä 13. Uciderea soἪului ´ndeplinitŁ cu ´nvoirea comunŁ Ἠi cu cugetul, ce l-ar avea Ἠi numai unul 

dintre cei culpabili de a se cŁsŁtori, face cŁsŁtoria nulŁ. 
 

Can. 808 - Ä 1. (1091 Ä 1) Ċn linie dreaptŁ de consangvinitate este invalidŁ cŁsŁtoria ´ntre toŞi 

ascendenŞii ĸi descendenŞii
44

. 

Ä 2. Ċn linie colateralŁ este invalidŁ p©nŁ la gradul patru inclusiv. 

Ä 3. Nu se va permite niciodatŁ cŁsŁtoria dacŁ subzistŁ vreun dubiu cŁ pŁrἪile ar fi consangvine 

´n vreun grad ´n linie dreaptŁ sau de gradul doi ´n linie colateralŁ. 

Ä 4. Impedimentul consangvinitŁŞii nu se multiplicŁ. 
44 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, I, l) Ŭ). 

Aceste formalitŁἪi (pentru a preveni ´ncheierea cŁsŁtoriilor nelegiuite) sunt: 1) rudenia Ŭ) de 

s©nge dirimŁ cŁsŁtoria p©nŁ la gradul al Ἠaptelea inclusiv. 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 14. 

Ä 14. Rudenia naturalŁ ´n line colateralŁ ´mpiedicŁ ´ncheierea cŁsŁtoriei valide p©nŁ la gradul al 

Ἠaptelea inclusiv, dupŁ calculul dreptului rom©n civil primit ´n Biserica noastrŁ; iar ´n linia ascendentŁ 

Ἠi descendentŁ nicidecum nu se poate ´ncheia o cŁsŁtorie validŁ.
 

 

                                                           
32

 DeἨi nu este un izvor provenit din documentele conciliare ale Bisericii Rom©ne UnitŁ cu Roma, Greco-

CatolicŁ, acest canon trimite la douŁ documente emanate ´n ambient curial roman: S.C. de Propaganda Fide, 

litt. (ad Vic. Gen Fagarasien.), 5 febr. 1746; litt. (ad Metrop. Alba Iulien. et Fagarasien.), 31 maii 1892.  

Similar este Ἠi cazul can. 776 Ä3 care citeazŁ ´n mod direct  Instrucѿiunea S. Congregaѿiuni de Propaganda Fide 

transmisŁ Arhiepiscopului Provinciei de Alba iulia ѽi FŁgŁraѽ emanatŁ la 28 iunie 1858, despre continenѿa 

clericilorĚ integral publicatŁ alŁturi de actele Conciliare; Concilium Provinciale Primum Provinciae 

Ecclesiasticae Graeco-Catholicae Alba-Iuliensis et Fogarasiensis, celebrato anno 1872, Blasiu, 1882, 281-294.  
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Can. 809 - Ä 1. (Í 1092) Afinitatea dŁr©mŁ cŁsŁtoria ´n orice grad ´n linie dreaptŁ ĸi de gradul 

doi ´n linie colateralŁ
45

. 

Ä 2. Impedimentul afinitŁŞii nu se multiplicŁ. 
45

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, I, m. 

Aceste formalitŁἪi (pentru a preveni ´ncheierea cŁsŁtoriilor nelegiuite) sunt: cuscria Ŭ) gradul 

´nt©i dirimŁ cŁsŁtoria p©nŁ la gradul al Ἠaptelea inclusiv, adicŁ ´ntre bŁrbatul Ἠi ´ntre consangvinii 

femeii, si viceversa ´ntre femei si consangvinii bŁrbatului;  

ɓ) cuscrii de r©ndul al doilea, unde este ´n uz Ἠi nu se poate ´nlŁtura, adicŁ ´ntre consangvinii 

bŁrbatului Ἠi consangvinii femeii dirimŁ cŁsŁtoria p©nŁ la gradul al Ἠaptelea, astfel ´nc©t neintervenind 

amestecarea numirilor, se poate ierta at©t gradul al Ἠaselea c©t Ἠi gradul al Ἠaptelea; 

ɔ) cuscria din copulŁ neiertatŁ stricŁ cŁsŁtoria p©nŁ la gradul a patrulea inclusiv. 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 17. 

Ä 17. Ŭ) Afinitate de primul r©nd (grad) dirimŁ cŁsŁtoria p©nŁ la gradul al Ἠaptelea inclusiv, 

adicŁ ´ntre bŁrbat Ἠi consangvinii femeii, Ἠi ´ntre soἪie Ἠi consangvinii bŁrbatului. 

ɓ) Afinitatea ´n al doilea r©nd (grad) adicŁ ´ntre consangvinii bŁrbatului Ἠi consangvinii femeii, 

unde se aflŁ aceastŁ afinitate Ἠi nu se poate scoate din uz, dirimŁ cŁsŁtoria p©nŁ la gradul al Ἠaptelea, 

´nsŁ astfel ca neintervenind amestecarea numelor, nu face piedicŁ dŁr©mŁtoare nici ´n gradul al 

Ἠaselea, nici ´n gradul al Ἠaptelea. 

ɔ) Afinitatea din copulŁ neiertatŁ stricŁ cŁsŁtoria p©nŁ la gradul al patrulea inclusiv. 
 

Can. 810 - Ä 1. (1093) Impedimentul onestitŁŞii publice apare
46

: 

1Á dintr-o cŁsŁtorie invalidŁ, dupŁ ce s-a instaurat viaŞa comunŁ; 

2Á din concubinaj notoriu sau public; 

3Á din instaurarea vieŞii comune a celor care, fiind obligaŞi la forma prescrisŁ de drept pentru 

celebrarea cŁsŁtoriei, au ´ncercat [sŁ celebreze] cŁsŁtoria ´n faŞa unui oficial civil sau a unui ministru 

necatolic. 

Ä 2. (1093) Acest impediment dŁr©mŁ cŁsŁtoria ´n gradul ´nt©i ´n linie dreaptŁ ´ntre bŁrbat ĸi 

consangvinele femeii precum ĸi ´ntre femeie ĸi consangvinii bŁrbatului. 
46 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, I, n. 

Aceste formalitŁἪi (pentru a preveni ´ncheierea cŁsŁtoriilor nelegiuite) sunt: n) afinitatea din 

logodnŁ solemnŁ, unde s-ar celebra, dirimŁ cŁsŁtorie p©nŁ la gradul al Ἠaptelea inclusiv, asemenea Ἠi 

din cŁsŁtorie validŁ dar neconsumatŁ. 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 18. 

Ä 18. Afinitatea ce rezultŁ din logodnŁ solemnŁ, unde s-ar Ἢine aceea, dirimŁ cŁsŁtoria p©nŁ la 

gradul al Ἠaptelea inclusiv; tot aἨa Ἠi afinitatea din cŁsŁtorie validŁ, ´nsŁ neconsumatŁ. 

 

Can. 811 - Ä 1. Din botez se naĸte, ´ntre naĸ ĸi botezat ĸi pŁrinŞii acestuia, o ´nrudire spiritualŁ 

care dŁr©mŁ cŁsŁtoria
47

. 

Ä 2. DacŁ botezul se repetŁ sub condiŞie, ´nrudirea spiritualŁ nu se naĸte, except©nd cazul ´n care 

a doua oarŁ naĸul a fost acelaĸi. 
47

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, I, l), ɓ). 

Aceste formalitŁἪi (pentru a preveni ´ncheierea cŁsŁtoriilor nelegiuite) sunt: l), ɓ) rudenia 

spiritualŁ din botez formeazŁ piedicŁ dŁr©mŁtoare ´n linie dreapta, intre botezŁtor, botezat Ἠi ´ntre 

pŁrinἪii botezatului, ´ntre naἨii si finii botezaἨi (gradul ´nt©i), ´ntre naἨi Ἠi ´ntre pŁrinἪii ori fii finilor, 

precum Ἠi ´ntre copii naἨilor Ἠi ´ntre fini (gradul al doilea), ´ntre pruncii naἨilor Ἠi ´ntre pruncii finilor 

(gradul al treilea). 
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Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 15. 

Ä 15. Rudenia spiritualŁ care se naἨte din sacramentul botezului Ἠi al mirului, ´mpiedicŁ 

´ncheierea cŁsŁtoriei valide ´ntre botezŁtor Ἠi botezat, Ἠi pŁrinἪii botezatului; Ἠi ´ntre nŁnaἨi Ἠi fii 

spirituali (gradul ´nt©i); ´ntre naἨi Ἠi ´ntre pŁrinἪi sau fii finilor, precum Ἠi ´ntre copiii naἨilor Ἠi ´ntre 

fini (gradul al doilea); Ἠi ´ntre pruncii naἨilor Ἠi ´ntre pruncii finilor (gradul al treilea). 

 

Can. 812 - (= 1094) Nu pot celebra ´n mod valid ´ntre ei cŁsŁtoria cei care sunt legaŞi prin 

´nrudire legalŁ apŁrutŁ prin adopŞie, ´n linie dreaptŁ sau de gradul doi ´n linie colateralŁ
48

. 
48

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, l), ɔ). 

Aceste formalitŁἪi (pentru a preveni ´ncheierea cŁsŁtoriilor nelegiuite) sunt: l), ɔ) rudenia legalŁ 

sau din adopἪie, dirimŁ cŁsŁtoria ´n linie dreaptŁ p©nŁ la gradul al patrulea inclusiv, iar ´n linia 

afinitŁἪii ´ntre adoptant Ἠi soἪia adoptatului Ἠi ´ntre adoptat Ἠi soἪia adoptantului, Ἠi ´n linie colaterala ´n 

primul grad.  

 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 16. 

Ä 16. Rudenia legalŁ, care provine din adopἪie perfecta dirimŁ cŁsŁtoria ´n linie dreapta pana la 

gradul al patrulea inclusiv, adicŁ ´ntre adoptant si cel adoptat, precum Ἠi descendenἪii adoptatului, care 

pe durata adopἪiei a fost sub potestatea lui; in linia afinitŁἪii ´nsŁ ´ntre adoptant si soἪia adoptatului, Ἠi 

´ntre adoptat Ἠi soἪia adoptantului; iar ´n linie colateralŁ ´n gradul ´nt©i. 
 

Art. IV. Despre cŁsŁtoriile mixte 

Can. 813 - (cf 1124) CŁsŁtoria ´ntre douŁ persoane botezate dintre care una este catolicŁ, iar 

cealaltŁ necatolicŁ, fŁrŁ permisiunea prealabilŁ a autoritŁŞii competente este interzisŁ
49

. 
49 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. IX. 

Biserica reprobŁ cŁsŁtoriile amestecate, adicŁ cŁsŁtoriile ce se fac ´ntre persoane catolice Ἠi 

persoane necatolice, Ἠi descurajeazŁ pe fiii ei de la ´ncheierea acelora din cauze foarte serioase 

deoarece nu se poate spera fericire ´ntre cei ce sunt diferiἪi ´n lucrul cel mai sf©nt, adicŁ ´n religie, iar 

partea catolicŁ se expune pericolului de a deveni indiferentŁ faἪŁ de religia sa, ori chiar a scadea ´n ea, 

Ἠi unde nu este asiguratŁ nici creἨterea religioasŁ a pruncilor
33

.  

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 31. 

Ä 31. Biserica reprobŁ cŁsŁtoriile ´ntre catolici Ἠi creἨtinii necatolici. DacŁ ´n baza precauἪiilor 

luate, Ἠi a cauzelor canonice expuse ´n mod real, se va fi obἪinut dispensŁ pentru aceste cŁsŁtorii, sau 

din contrŁ, partea acatolicŁ nu s-ar putea ´ndupleca nicidecum de a primi condiἪiile prescrise de 

Biserica catolicŁ, parohul are datoria sŁ urmeze prescrierile InstrucἪiunii Sacrei CongregaἪii de 

Propaganda Fide din 28 Iulie 1858
34

. 
 

Can. 814 - (= 1125) Poate acorda permisiunea pentru motive juste Ierarhul locului; nu o va 

acorda, ´nsŁ, dacŁ nu sunt ´ndeplinite condiŞiile urmŁtoare: 

1Á partea catolicŁ va declara cŁ este pregŁtitŁ sŁ ´ndepŁrteze pericolele abandonŁrii credinŞei ĸi 

va asigura cu o promisiune sincerŁ cŁ va face tot ceea ce-i stŁ ´n putere pentru ca toŞi fiii sŁ fie 

botezaŞi ĸi educaŞi ´n Biserica catolicŁ
50

; 

                                                           
33

 Conc. Laodic. Can. 10, 31; Carhag. 21; S. Ambros. ĂQuomodo potest congruere caritas, ubi discrepant fides?ò 

lib. II, cap. 9 de Abrah.  
34

 De fapt Iunie 1858; Instrucѿiune S. Congregaѿii de Propaganda fide cŁtre Arhiepiscopul de FŁgŁraѽ ѽi 

episcopii sŁi sufragani de rit grec-unit, emanatŁ in luna iunie 1858, Despre cŁsŁtoriile mixteĚ integral publicatŁ 

alŁturi de actele Conciliare; Concilium Provinciale Primum Provinciae Ecclesiasticae Graeco-Catholicae Alba-

Iuliensis et Fogarasiensis, celebrato anno 1872, Blasiu, 1882, 223-264. 
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2Á privitor la aceste promisiuni, care vor fi fŁcute de partea catolicŁ, cealaltŁ parte va fi 

´nĸtiinŞatŁ la timp, astfel ´nc©t sŁ rezulte sigur cŁ ea este cu adevŁrat conĸtientŁ de promisiunea ĸi 

obligaŞia pŁrŞii catolice; 

3Á ambele pŁrŞi vor fi instruite asupra scopurilor ĸi proprietŁŞilor esenŞiale ale cŁsŁtoriei, care nu 

trebuie sŁ fie excluse de nici unul dintre cei doi logodnici. 
50 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. IX. 

Vezi supra, can. 813. 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 31. 

Vezi supra, can. 813. 

Art. V. Despre consimŞŁm©ntul matrimonial 

Can. 825 - (= 1103) Este invalidŁ cŁsŁtoria celebratŁ cu forŞa sau din teamŁ gravŁ provocatŁ din 

afarŁ, chiar neintenŞionat, de care cineva pentru a se elibera este constr©ns sŁ aleagŁ cŁsŁtoria. 
51 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, I, d). 

De aceea Sf. Sinod conform Sf. Canoane Ἠi disciplinei noastre bisericeἨti declarŁ cŁ piedicile 

dŁr©mŁtoare ... sunt urmŁtoarele: d) sila grea Ἠi nedreaptŁ fŁcutŁ asupra unei persoane, cu scopul 

obἪineri consensului pentru cŁsŁtorie. 

 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 5, b). 

Ä 5, b). Tot din lipsa consensului nu este validŁ cŁsŁtoria de silŁ fizicŁ, adicŁ atunci c©nd cineva 

este silit la darea consimἪŁm©ntului prin bŁtŁi sau lovituri grele corporale din partea acelora cŁrora le 

este supus, sau c©nd cineva se constr©nge moraliceἨte la ´ncheierea cŁsŁtoriei, adicŁ prin ameninἪarea 

cu un rŁu din afarŁ relativ mare, nedrept, cert, Ἠi inevitabil, care ar putea crea fricŁ chiar unui bŁrbat 

constant Ἠi solid. Cu toate acestea, cŁsŁtoria ´ncheiatŁ din silŁ sau fricŁ, se convalideazŁ  de ´ndatŁ ce 

partea care a fost silitŁ sau ´nfricoἨatŁ, rec©Ἠtig©nd-Ἠi deplin libertatea, Ἠi cunosc©nd nevaliditatea 

cŁsŁtoriei, va fi suplinit consimἪŁm©ntul cu cuv©ntul sau cu fapta. Tot aἨa se ´nt©mplŁ la cŁsŁtorie 

´ncheiatŁ din eroare, ori cu consensul simulat. 

 

Can. 826 - (cf 1102) CŁsŁtoria sub condiŞie nu poate fi celebratŁ valid
53

. 
53 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 5, d). 

Ä 5, d). Consensul dat sub o oarecare condiἪii, care este ´mpotriva substanἪei sau fiii cŁsŁtoriei, 

face cŁsŁtoria nulŁ. Alte condiἪii ce conἪin ceva cu neputinἪŁ, sau imoral ori de ruἨine, se considerŁ 

nepuse.  

 

Art. VI. Despre forma celebrŁrii cŁsŁtoriei 

Can. 828 - Ä 1. (1108 Ä 1) Sunt valide numai cŁsŁtoriile care se celebreazŁ cu rit sacru ´n faŞa 

Ierarhului locului sau a parohului locului sau a unui sacerdot cŁruia, de cŁtre unul sau celŁlalt, i-a fost 

conferitŁ facultatea de a binecuv©nta cŁsŁtoria, ĸi a cel puŞin doi martori, dar ´n orice caz conform 

prescrierilor canoanelor care urmeazŁ, ĸi rŁm©n©nd neschimbate excepἪiile la care se referŁ cann. 832 

ĸi 834, Ä 2
54

. 

Ä 2. Acest rit este considerat sacru prin ´nsŁἨi intervenἪia sacerdotului care asistŁ ĸi 

binecuv©nteazŁ. 
54

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, ÄÄ 23-25. 

ÄÄ 23. La ´ncheierea unei cŁsŁtorii licite se cere ca soἪii sŁ se cunune ´n faἪa Bisericii prin 

parohul lor propriu, ori prin alt preot autorizat spre aceasta de cŁtre parohul propriu, ori episcopul 

diecezan, ´n prezenἪa a doi sau trei martori; de aceea nu este permis altui preot a cununa pe cineva fŁrŁ 

a fi primit facultatea expresŁ pentru aceasta de la parohul competent sau de la episcop. 

LicenἪa presupusŁ nu este de ajuns; nici nu foloseἨte la ceva presupunerea cŁ dacŁ s-ar fi cerut licenἪa 

aceasta s-ar fi primit ´n realitate. 
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ÄÄ 24. Cel care va fi primit licenἪa de a cununa ´n toate cazurile, acela o poate subdelega pentru 

fiecare caz altui preot; ´nsŁ cel care va fi primit aceastŁ licenἪŁ pentru un singur caz, acela nu are 

dreptul de a o subdelega, dec©t dacŁ i s-a dat expres acest drept. 

ÄÄ 25. Parohul propriu al soἪilor este acela ´n a cŁrui parohie soἪii ´Ἠi au adevŁratul domiciliu, 

sau qvasidomiciliu. 

Domiciliu adevŁrat este acolo unde cineva Ἠi-a aἨezat locuinἪa cu intenἪia de a rŁm©ne acolo ´n 

mod constant, ori unde locuieἨte cea mai mare parte a anului, aἨa ´nc©t sŁ se poatŁ spunŁ cŁ este 

cŁlŁtor c©nd lipseἨte de acolo. 

Qvasidomiciliul e acolo unde cineva are intenἪiie de a-Ἠi aἨeza locuinἪŁ statornicŁ, unde ´nsŁ 

petrece cu intenἪia de a rŁm©ne cea mai ´nsemnatŁ parte a anului, precum sunt servitorii, Ἠcolarii, 

oficialii. 
 

Can. 837 - Ä 1. (1104 ÄÄ 1-2) Pentru celebrarea validŁ a cŁsŁtoriei este necesar ca pŁrŞile sŁ fie 

prezente simultan ĸi sŁ-ĸi exprime ´n mod reciproc consimŞŁm©ntul matrimonial
55

. 

Ä 2. (Í 1105) CŁsŁtoria nu poate fi celebratŁ valid prin intermediul unui procurator, except©nd 

cazul ´n care este stabilit altfel prin dreptul particular al propriei Biserici sui iuris, caz ´n care vor fi 

prevŁzute ĸi condiŞiile sub care o asemenea cŁsŁtorie poate fi celebratŁ. 
55

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, ĂCausaò. 

Cauza eficientŁ a cŁsŁtoriei este ´nvoirea de prezenἪŁ, liberŁ Ἠi ´mprumutatŁ a soἪilor Ἠi 

exprimatŁ ´n mod legitim. 
 

Can. 838 - Ä 1. (cf 1118 Ä 1) CŁsŁtoria se va celebra ´n biserica parohialŁ sau, cu permisiunea 

Ierarhului locului sau a parohului locului, ´ntr-un alt loc sacru; nu se poate celebra, ´n schimb, ´n alte 

locuri dec©t cu permisiunea Ierarhului locului. 

Ä 2. Referitor la timpul celebrŁrii cŁsŁtoriei, se vor respecta normele stabilite de dreptul 

particular al propriei Biserici sui iuris
56

. 
56 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. V, cap. VIII, II, 4.  

Aceste formalitŁἪi (pentru a preveni ´ncheierea cŁsŁtoriilor nelegiuite) sunt: 4) sŁ nu se facŁ 

cununii ´n timp oprit sau sacru. 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 22. 

Ä 22. Nu se poate ´ncheia cŁsŁtorie ´n timpurile aἨa numite oprite, adicŁ a) ´n postul 

CrŁciunului; apoi ´n timpul dintre CrŁciun Ἠi Botezul Domnului; b) pe timpul pŁresimilor, precum Ἠi 

´n timpul ce cade ´ntre SŁrbŁtoarea PaἨtilor Ἠi duminica sf©ntului Toma Ἠi ´n sŁrbŁtoarea Sfintelor 

Rusalii; c) ´n miercurile Ἠi vinerile de peste an ca zile de ajun, precum Ἠi ´n sŁrbŁtoarea sfintei cruci Ἠi 

a TŁierii capului Sf©ntului Ioan BotezŁtorul. 
 

Can. 841 - Ä 1. (= 1121 ÄÄ 1.3) CŁsŁtoria fiind celebratŁ, parohul locului unde s-a celebrat sau 

acela care ´i Şine locul, chiar dacŁ nici unul din cei doi nu a binecuv©ntat cŁsŁtoria, va ´nregistra c©t 

mai repede ´n registrul cŁsŁtoriilor numele soŞilor, al sacerdotului care a dat binecuv©ntarea ĸi ale 

martorilor, locul ĸi ziua celebrŁrii cŁsŁtoriei, dispensa, dacŁ este cazul, de la forma celebrŁrii 

cŁsŁtoriei sau de la impedimente ĸi cine a acordat-o, ´mpreunŁ cu impedimentul ĸi gradul sŁu, 

facultatea conferitŁ pentru binecuv©ntarea cŁsŁtoriei, precum ĸi celelalte lucruri, dupŁ modul prescris 

de propriul Episcop eparhial
57

. 
57

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 37. 

Ä 37. Ä. 37. Parohul care e competent se cunune, are datoria de a scrie ´n matricula cununaἪilor 

cu m©na propria cŁsŁtoria ´ncheiatŁ, Ἠi sŁ ´nscrie exact numele Ἠi prenumele, v©rsta Ἠi religia mirilor, 

precum si dacŁ au mai fost ´nainte cŁsŁtoriἪi sau nu; mai apoi se scrie numele, religia Ἠi condiἪia 
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pŁrinἪilor Ἠi a martorilor, ziua ´n care Ἠi numele preotului care a binecuv©ntat cŁsŁtoria. DacŁ se vor fi 

nŁscut dificultŁἪi ´n privinἪa cŁsŁtoriei, se vor adnota Ἠi documentele prin care acestea s-au ´nlŁturat.  

 

Art. VII. Despre validarea cŁsŁtoriei 

1Á Despre validarea simplŁ 

Can. 843 - Ä 1. (= 1156 Ä 1) Pentru validarea unei cŁsŁtorii invalide datoritŁ unui impediment 

dŁr©mŁtor, se cere sŁ ´nceteze existenŞa impedimentului sau sŁ se dea dispensŁ pentru el ĸi cel puŞin 

partea conἨtientŁ de impediment sŁ-ĸi re´nnoiascŁ consimŞŁm©ntul
58

. 

Ä 2. AceastŁ re´nnoire este cerutŁ pentru validitatea validŁrii chiar dacŁ iniŞial ambele pŁrŞi ĸi-au 

dat consimἪŁm©ntul ĸi apoi nu l-au revocat. 
58

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. IV, sect. I, Ä 46. 

Ä 46. Acord©ndu-se dispensŁ pentru forul extern, soἪii, care au ´ncheiat cŁsŁtoria invalidŁ, 

trebuie ´ndemnaἪi sŁ-Ἠi re´nnoiascŁ consensul ´n faἪa parohului lor propriu a doi martori.  

Parohul trebuie sŁ adnoteze ´ntotdeauna ´n registrul cununaἪilor convalidarea ´ndeplinitŁ a 

cŁsŁtoriei; c©nd ´nsŁ cŁsŁtoria s-ar fi ´ncheiat ´n altŁ parohie, convalidarea se va notifica Ἠi parohului 

local, pentru ca Ἠi el sŁ ´nsemneze convalidarea aceleia ´n matricula cununaἪilor l©ngŁ cŁsŁtoria 

invalidŁ. 

 

Capitolul VIII. Despre sacramentale, despre locurile ĸi despre timpurile sacre,  despre 

cultul sfinŞilor, despre vot  ĸi despre jurŁm©nt 

Art. I. Despre sacramentale 

Can. 867 - Ä 1. (cf 1166) Prin sacramentale, care sunt semne sacre prin care cu o anumitŁ 

imitare a sacramentelor, sunt arŁtate ĸi obŞinute prin ´nduplecarea Bisericii efecte mai ales spirituale, 

oamenii sunt dispuĸi pentru a primi efectul principal al sacramentelor ĸi sunt sfinŞite diferitele 

´mprejurŁri ale vieŞii. 

Ä 2. Cu privire la sacramentale se vor respecta normele dreptului particular al propriei Biserici 

sui iuris
59

. 
59 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1900, tit. III, cap. II, 13. 

Ċn funcἪiunile sacre sŁ nu se ´ntrebuinἪeze nimic fŁrŁ a fi fost ´nainte consacrat ori binecuv©ntat. 

Binecuv©ntŁrile acestea Ἢin de dreptul episcopilor, Ἠi anume acelea la care se folosesc ungerea cu mir, 

se fac exclusiv de episcopi, iar acelea la care nu este a se ´ntrebuinἪa ungerea cu mir, prin delegare de 

la Ordinariat, o pot ´ndeplinii Ἠi preoἪii. Cu mir se consacrŁ bisericile, altarul, piatra din altar, potirul Ἠi 

discul. FŁrŁ mir se binecuv©nteazŁ acoperŁmintele altarului, luminarele, ciboriul, ornatele sacre, 

crucile, icoanele sfinἪilor, toaca, clopotul cimitirul Ἠi orice alte podoabe. 

 

2Á Despre cimitire ĸi despre funeraliile bisericeĸti 

Can. 874 - Ä 1. Biserica catolicŁ are dreptul de a poseda propriile cimitire. 

Ä 2. (1240 ÄÄ 1-2) Unde este posibil, se vor avea cimitire proprii ale Bisericii sau cel puŞin spaŞii 

´n cimitirele civile, destinate credincioĸilor creĸtini defuncŞi, ĸi unele ĸi celelalte binecuv©ntate; iar 

dacŁ acest lucru nu poate fi obŞinut se va binecuv©nta morm©ntul cu ocazia funeraliilor
60

. 

Ä 3. (= 1242) DefuncŞii nu vor fi ´nmorm©ntaŞi ´n biserici, obiceiul contrar fiind respins, 

except©nd cazul ´n care este vorba de cei care au fost Patriarhi, Episcopi sau Exarhi. 

Ä 4. (= 1241 Ä 1) Parohiile, mŁnŁstirile ĸi celelalte institute cŁlugŁreĸti pot avea propriile 

cimitire. 
60

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. VI, cap. XI. 

Despre ´nmorm©ntarea bisericeascŁ ѽi despre cimitir. Deoarece ´nmorm©ntarea bisericeascŁ 

este continuarea ´mpŁrtŁἨirii bisericii cu membri sŁi, ea trebuie negatŁ acelora care la moartea lor erau 

lipsiἪi de aceastŁ ´mpŁrtŁἨire, sau nu au dorit sŁ aibŁ parte de ea. Prin urmare sunt excluἨi de la 

´nmorm©ntare evreii, pŁg©nii si copii nebotezaἪi, eretic, schismaticii, excomunicaἪii notorii, sinucigaἨii 
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´ntregi la minte, cei uciἨi ´n duel, cei care nu s-au cuminecat cel puἪin odatŁ pe an, Ἠi au murit fŁrŁ 

semne de pocŁinἪŁ, cei care iau camŁtŁ peste mŁsurŁ Ἠi mor ne´ndreptaἪi, Ἠi in genere pŁcŁtoἨii publici 

care mor fŁrŁ penitenἪŁ. Fiind negarea ´nmorm©ntŁrii una din cele mai mari pedepse bisericeἨti 

Sinodul ´i atenἪioneazŁ pe parohi...sŁ nu pregete a cere ´ndrumare de la Ordinariat
35

. 

 

Can. 875 - Funeraliile bisericeĸti, prin care Biserica obŞine pentru defuncŞi ajutorul spiritual, 

onoreazŁ trupurile lor ĸi totodatŁ aduce celor vii m©ng©ierea speranŞei; trebuie sŁ fie acordate tuturor 

credincioĸilor creĸtini ĸi catehumenilor defuncŞi, except©nd cazul ´n care sunt privaŞi de acestea prin 

drept
61

. 
61

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. VI, cap. XI. 

Cap. XI Despre ´nmorm©ntarea bisericeasca (sepultura) ѽi despre cimitir, din Tiltul VI, Despre 

cultul divin, prezintŁ unele particularitŁἪi ale teologiei escatologice, cu indicaἪii punctuale referitoare 

la ceremoniile liturgice, administrarea cimitirului ca loc sacru, Ἠi celebrarea efectivŁ a ceremoniilor de 

´nmorm©ntare. 

 

Can. 877 - (cf 1148) Vor fi privaŞi de funeraliile bisericeĸti, except©nd cazul ´n care ´nainte de 

moarte au dat oarecare semne de pocŁinŞŁ, pŁcŁtoĸii cŁrora acestea nu le pot fi acordate fŁrŁ 

scandalizarea publicŁ a credincioĸilor creĸtini
62

. 
62

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. VI, cap. XI, ĂCum 

sepulturae denegatioò. 

Fiind negarea ´nmorm©ntŁrii una din cele mai grave pedepse bisericeἨti Sinodul ´i atenἪioneazŁ 

pe parohi ca av©nd multŁ ´nἪelepciune sŁ nege ceremoniile Ἠi solemnitŁἪile ´nmorm©ntŁrii bisericeἨti 

faἪŁ de persoanele care prin sf. Canoane sunt lipsite de aceastŁ binefacere Ἠi onoare, iar ´n caz de 

´ndoialŁ sŁ nu neglijeze sŁ ceara ´ndrumare de la Ordinariat 
 

Art. III. Despre zilele de sŁrbŁtoare ĸi de penitenŞŁ 

Can. 880 - Ä 1. (1242 Ä 1) Instituirea, transferarea sau suprimarea zilelor de sŁrbŁtoare sau de 

penitenŞŁ comune tuturor Bisericilor orientale, ´i revine numai autoritŁŞii supreme a Bisericii, 

rŁm©n©nd neschimbat Ä 3. 

Ä 2. Instituirea, transferarea sau suprimarea zilelor de sŁrbŁtoare sau de penitenŞŁ specifice 

fiecŁrei Biserici sui iuris, ´i revine ĸi acelei autoritŁŞi cŁreia ´i revine stabilirea dreptului particular al 

Bisericilor, ´nsŁ Şin©nd cont cum se cuvine de celelalte Biserici sui iuris ĸi rŁm©n©nd neschimbat can. 

40, Ä 1
63

. 

Ä 3. (cf 1246 Ä 1) Zilele de sŁrbŁtoare de poruncŁ comune tuturor Bisericilor orientale sunt, ´n 

afara zilelor de duminicŁ, zilele Naĸterii Domnului nostru Isus Hristos, ArŁtarea Domnului, ĊnŁlŞarea 

la cer, Adormirea Sfintei Maici a lui Dumnezeu Maria ĸi zilele SfinŞilor Apostoli Petru ĸi Pavel, 

rŁm©n©nd neschimbat dreptul particular al Bisericii sui iuris aprobat de Scaunul Apostolic, prin care 

unele zile de sŁrbŁtoare de poruncŁ sunt suprimate sau transferate pe duminicŁ. 
63

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. VI, cap. VIII. 

Ċntregul capitol VIII al titlului VI este dedicat disciplinei posturilor, care sunt prezentate din 

perspectivŁ teologicŁ Ἠi pastoralŁ. DupŁ ce oferŁ o definiἪie succintŁ, conciliul justificŁ scopurile 

postului plec©nd de la exemplul pe care ´nsuἨi Cristos l-a oferit, exemplu preluat mai apoi de Apostoli 

Ἠi transmis de cŁtre aceἨtia generaἪiilor viitoare. Vorbind despre scopul salutar al postului care se 

distinge ´n douŁ forme, ajunul Ἠi postul, Conciliul aminteἨte: iertarea pŁcatelor, ´nfr©ngerea 

zburdŁrilor trupeἨti, pregŁtirea creἨtinilor la sŁrbŁtorile mari, pregŁtirea la primirea  Sf. Euharistii Ἠi 

                                                           
35

 Can. Apost. 64; Can. Apost. 44; Conc. Laodic. Can. 9, 33, 34; Timoth. Alexand. Quaest 14; Conc. Gangr. can. 

5, 20; S. Niceph. cap. VI de foeneratoribus Pitra to, II, pag, 323; Timoth Alexandr. quest. 14 
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pentru respectarea unui vot. Conciliul precizeazŁ detaliat unele aspecte legate de felul ´n care se Ἢine 

postul Ἠi de perioadele liturgice c©nd acesta este acceptat, dar Ἠi de condiἪia credinciosul care 

´ndeplineἨte acest act de pietate. EvoluἪia postului din mediul monastic ´n cel laic impune obligaἪia 

respectŁrii acestor r©nduieli; exemplul bun al preoἪilor poate fi uἨor observat de credincioἨi, iar 

dispensa de la post, acordatŁ de autoritatea ecleziasticŁ competentŁ poate Ăfr©nge postulò. 

Surprinde, alŁturi de unele justificŁri disciplinare bazate pe sacrele canoane, Ἠi o profundŁ 

justificare teologicŁ a trŁirii postului, care nu trebuie izolat de celelalte acἪiuni ale perfecἪiunii 

creἨtine. Conciliul citeazŁ explicit un pasaj al predicii Sf. Vasile cel Mare despre post: Ăfolosul 

postului nu se mŁsoarŁ doar cu abἪinerea de la m©ncare: pentru cŁ adevŁratul post ´nseamnŁ sŁ fi 

strŁin de orice fŁrŁdelege. DezleagŁ toatŁ legŁtura fŁrŁdelegii, iartŁ aproapelui nedreptate Ἠi-i lasŁ lui 

datoria: sŁ nu posteἨti ca sŁ pari drept; carne nu mŁn©nci, ´nsŁ pe fratele tŁu ´l mŁn©nci. De la vin te 

conteneἨti, dar de la a face nedreptŁἪi nu ´ncetezi. Vai celor ce sunt beἪi nu de vin: m©nia este beἪia 

minἪii, care nu mai puἪin dec©t vinul o lipseἨte pe aceea de ´nἪelepciuneò
36
. Conciliul se inspirŁ din 

disciplina veche a Bisericii Ἠi prezintŁ, alŁturi de unele trimiteri biblice, Ἠi o serie de izvoare vechi de 

inspiraἪie pentru aceastŁ temŁ.
37 

 

Can. 881 - Ä 1. (cf 1247 a) Credincioĸii creĸtini au obligaŞia, ´n zilele de duminicŁ ĸi de 

sŁrbŁtoare de poruncŁ, sŁ participe la Divina Liturghie ori, dupŁ prescrierile sau obiceiul legitim al 

propriei Biserici sui iuris, la celebrarea laudelor divine
64

. 

Ä 2. (cf 1248 Ä 1) Pentru ca credincioĸii creĸtini sŁ-ĸi poatŁ ´ndeplini mai uĸor aceastŁ obligaŞie, 

se stabileĸte cŁ timpul util decurge de la vecernia din ajun p©nŁ la sf©rἨitul zilei de duminicŁ sau de 

sŁrbŁtoare de poruncŁ. 

Ä 3. Se recomandŁ cu stŁruinŞŁ credincioĸilor creĸtini ca ´n aceste zile, ba chiar ĸi mai frecvent 

sau ´n fiecare zi, sŁ primeascŁ Divina Euharistie. 

Ä 4. (cf 1247 b) Credincioĸii creĸtini se vor abŞine ´n aceste zile de la acele opere ĸi ocupaŞii care 

´mpiedicŁ cultul ce revine lui Dumnezeu, bucuria caracteristicŁ zilei Domnului, sau cuvenita 

destindere a minŞii ĸi a corpului
65

. 
64

 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. VI, cap. II, 

ĂQuamobremò. 

Drept aceea, Sinodul bazat pe Sfintele Canoane, precum pe de o parte reprobeazŁ datina 

´mpŁm©ntenitŁ ´n unele Ἢinuturi de a-Ἠi face propriile sŁrbŁtori neprescrise de bisericŁ cum ar fi joile 

de dupŁ PaἨti
38
, pe de altŁ parte dojeneἨte ´n Domnul pe toἪi credincioἨii, ca ´n toate Duminicile Ἠi 

sŁrbŁtorile legate sŁ asculte Sf. Liturghie
39

 (4), aἨa cum trebuie, iar pentru ca aceia sŁ se atragŁ la 

BisericŁ preoἪii trebuie sŁ le explice ´nἪelesul spiritual Ἠi ´nsemnŁtatea pŁrἪilor liturgice Ἠi a altor 

funcἪiuni sacre.
 

                                                           
36

 Omelia I despre post, Sf. Vasile cel Mare, Scrieri, partea I, Editura IBMBOR, BucureἨti, 1986,  347-357. 

https://theologika.files.wordpress.com/2010/03/omilii-ale-sfantului-vasile-cel-mare.pdf (consultat 26 septembrie 

2020). 
37

 Exod. XXIV, 18; XXXIV. 28; Deuteron. IX, 9, 18. Luc V, 33; Match. XVIII, 20 et IV, 2. Act. Ap. 

XIII, 2 et XIV, 22. Act. Ap. XV, 29. Can. Apost. 69. Can. Apost. 66. S. Nicephorus cap. 75 in Typico. 

Anastas Sinaitae cap. 8 ap. Em Pitra tom. II, pag. 279. Can. Ap. 69; Petrus Alex. can. 15.  Vid. Sam. Klein 

dissert. De iniunis Graeco-orientalis Eccl. Pag. 64. Can. Ap. 69. Conc Laodic. Can. 50; Timoth. Alexand. 

quaest. 10, Conc. Gangr. Can. 19. 
38

 Conc Laodic. Can. 29; S. Niceph. can. 4. 
39

 Syn. Gangr. can. 5, 20; Conc. Sardic. can. 11 
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65
 Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1872, tit. VI, cap. II, ĂPorroò. 

Mai apoi Sinodul ´i admonesteazŁ pe credincioἨi sŁ se abἪinŁ de la a profana duminicile Ἠi 

sŁrbŁtorile legate, cu lucruri servile Ἠi grele de la c©mp, ori cu meἨteἨugul sau cu alergarea prin 

t©rguri, sau cu alte petreceri necuviincioase
40

. 

 

 Can. 895 ï (Í 1199) JurŁm©ntul, adicŁ invocarea Numelui divin ca mŁrturie a adevŁrului, 

poate fi prestat ´n faŞa Bisericii numai ´n cazurile stabilite de drept; altfel nu produce nici un efect 

canonic
66

. 
66 

Syn. prov. Alba-Iulien. et Fagarasien. Rumenorum, a. 1882, tit. V, sect. I, ÄÄ 48, 90.
 

Ä. 48. In acele cazuri ´n care nu s-ar putea proceda nici cu martori nici cu documente, se va 

admite, ca mijloc de probŁ spre terminarea cauzei, jurŁm©ntul parἪilor litigante, numit jurŁm©nt 

decizŁtor al cauzei, pe care una dintre pŁrἪi ´l va presta celeilalte pŁrἪi cu aprobarea Comisarului ori 

Tribunalului. 

Partea, care va presta acest jurŁm©nt oferit de partea adversŁ, va ieἨi c©ἨtigŁtoare iar sentinἪa va 

fi in favoare ei. Iar partea adversŁ care a prestat jurŁm©ntul nu i se permite sŁ apeleze ´mpotriva 

sentinἪe, nici sŁ cearŁ re´nnoirea procesului; deoarece jurŁm©ntul pe care ´l oferŁ pŁrἪile ´n faἪa 

judecŁtorului are valoarea unei tranzacἪii care trebuie observatŁ cu inviolabilitate.   

Ä. 90 Probarea sau deciderea cauzei prin jurŁm©ntul pŁrἪilor litigante, precum Ἠi prin jurŁm©ntul 

aἨa zis supletoriu sau purgatoriu, nu se admite in cauzele criminale. 

 

C©teva reflexii concluzive 

DupŁ ce am prezentat sintetic textele disciplinare ale celor trei Concilii Provinciale Rom©ne la 

care se referŁ ediἪia criticŁ a Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium ´n titlul XVI, putem face 

c©teva consideraἪii utile pentru a ´nἪelege importanἪa Ἠi influenἪa pe care aceste texte au avut-o ´n 

efortul de redactare a Codului comun. Ċncepem acest demers plec©nd de la conἪinutul canonul 2 Ἠi 

1501
41

 CCEO care sunt esenἪiale pentru a ´nἪelege importanἪa patrimoniului disciplinar al Bisericii 

care rezidŁ ´n dispoziἪiile canonice conforme ´nvŁἪŁturii autentice. Canonul 2 se inspirŁ din dispoziŞia 

fixatŁ de Conciliul Vatican II, care stabileĸte: ĂtoŞi orientalii sŁ aibŁ certitudinea cŁ pot ĸi trebuie sŁ-ĸi 

pŁstreze necontenit [é] disciplina [é], iar dacŁ din motive legate de timpuri sau de persoane, le-au 

abandonat pe nedrept, sŁ se strŁduiascŁ sŁ se ´ntoarcŁ la tradiŞiile strŁmoĸeĸtiò (OE 6). De altfel, 

acelaἨi Conciliu ĂconfirmŁ ĸi laudŁ vechea disciplinŁ ´n vigoare ´n Bisericile orientale ´n privinŞa 

sacramentelor precum ĸi practica celebrŁrii ĸi administrŁrii lor ĸi, dacŁ este cazul, doreĸte sŁ fie 

restabilitŁò (OE 12). 

Din perspectiva existenἪei numeroaselor trimiteri pe care CCEO le face la textele disciplinare 

rom©neἨti se poate ´nἪelege, ´n exegeza celor douŁ canoane mai sus amintite, care este importanἪa pe 

care legislatorul suprem a acordat-o acestor texte, Ἠi care este ´ncŁ valabilitatea lor ´n raportul 

tensionat care se poate, cel puἪin teoretic, crea ´ntre progresul organic pe de-o parte, Ἠi posibilele 

interpretŁri care pot fi oferite din perspectiva revenirii la vechile tradiѿii, pe de alta. Raportul dintre 

progresul organic/revenire la vechile tradiѿii este dependent ´n primul r©nd de o justŁ interpretare a 

normelor canonice din izvoarele proprii. Dificultatea unui astfel de raport rezultŁ Ἠi din percepἪia 

diferitŁ pe care legislatorul o acordŁ interpretŁrii izvoarelor.
42

  

                                                           
40

 Conc. Laodic. can. 29. 
41

 Can. 2 - (cf 6 Ä 2) Canoanele Codului, ´n care, ´n cea mai mare parte este preluat sau adaptat dreptul vechi al 

Bisericilor orientale, trebuie sŁ fie luate ´n considerare ´n primul r©nd plec©nd de la acel drept. 

Can. 1501 - DacŁ privitor la o problemŁ lipseĸte o prescriere expresŁ ´n lege, cauza, dacŁ nu este penalŁ, trebuie 

hotŁr©tŁ conform canoanelor Sinoadelor ĸi ale sfinŞilor PŁrinŞi, obiceiului legitim, principiilor generale ale 

dreptului canonic, respectate cu echitate, jurisprudenŞei bisericeĸti, doctrinei canonice comune ĸi constante. 
42

 Ce ´nseamnŁ autenticitate ´n izvoarele canonice? Ce reprezintŁ vechile tradiἪii? Ce anume face parte din 

acestea? C©t timp ´n urmŁ trebuie sŁ se priveascŁ pentru a face o confruntare corectŁ faἪŁ de vechile tradiἪii? 
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Faptul cŁ existŁ un numŁr de 66 de trimiteri la texte sinodale rom©neἨti ´n cele 228 canoane 

comune referitoare la disciplina sacramentelor indicŁ valoarea acestor texte, importanἪa Ἠi justeἪea lor, 

Ἠi deopotrivŁ faptul cŁ formularea canoanelor prezente azi ´n CCEO reprezintŁ, pentru cazurile pe care 

le-am prezentat, o adaptare justŁ Ἠi o coerentŁ evoluŞie ´n linia tradiŞiei disciplinare rom©ne. Se 

prefigureazŁ astfel excluderea oricŁrei tentative de rupturŁ faŞŁ de dreptul antic, pe care Biserica 

Rom©nŁ UnitŁ cu Roma, Greco-CatolicŁ, l-a cunoscut Ἠi aplicat ´n propria disciplinŁ
43
, plec©nd chiar 

de la conἪinutul canonului 2 al Conciliului Trullan. Acest fapt lŁudabil se datoreazŁ Ἠi rolului 

fundamental pe care faimosul canonist Iosif Papp Szilagyi, ´n promovarea sacri canones ´Ἠi 

fundamenteazŁ lucrarea Enchiridion iuris Ecclesiae orientalis Cattolicae
44

, pe Codex canonum 

Ecclesiae Orientalis, cod care Ăcanonicam auctoritate accepit per canonem II concili Trullaniò
45

. 

 

Revenind la o analizŁ mai sinteticŁ a textelor izvoarelor sinodale putem observa urmŁtoarele:  

PredominŁ textele care provin din Conciliul Provincial Ċnt©i (1872) cu un total de 54 de 

trimiteri; exista 22 de trimiteri la textele Conciliul Provincial al Doilea (1882), Ἠi doar 4 trimiteri la 

textele Conciliul Provincial al Treilea (1872). Ċn general canoanele CCEO se inspirŁ dintr-un singur 

izvor prezent ´n textele celor trei Concilii Provinciale, dar existŁ 16 cazuri ´n care canoane fac apel la 

surse duble (cann. 685, 715, 758, 782, 795, 807-814, 825, 838) sau chiar triple (can. 758, 784) semn 

cŁ evoluἪia disciplinarŁ a fost una coerentŁ de-a lungul timpului Ἠi ´n linia interpretativŁ a vechilor 

canoane.  

Este de remarcat faptul cŁ ´n 13 cazuri canoanele cu dublŁ sau triplŁ inspiraἪie se referŁ la 

sacramentul cŁsŁtoriei (can. 782, 784, 795, 807-814, 825, 838).  

Textele conciliare nu se referŁ doar generic la Sf. Canoane (vezi fontes la can. 715, 800, 825, 

877 Ἠi 881) ci, ´n cazul c©torva dintre ele (675, 692, 697, 698, 704, 708, 722, 723, 741, 758, 762, 800, 

814, 874, 880, 881) le Ἠi prezintŁ ´n subsolul paginii. Diferit de conciliul Provincial Ċnt©i, care abundŁ 

´n trimiteri la vechile canoane, Ἠi la Conciliul Provincial al Treilea, ´n care referinἪele sunt discrete, 

Conciliul Provincial al Doilea nu face nicio trimitere la izvoare. 

ExistŁ un caz (can. 704) ´n care unul dintre izvoarele preluate din Conciliul Provincial al 

Treilea, citeazŁ ca izvor un text preluat din Conciliul Provincial Ċnt©i, semn al continuitŁἪii tradiἪiei 

canonice. 

Se poate observa, aἨa cum este cazul disciplinei referitoare la sacramentul botezului, o foarte 

bunŁ cunoaἨtere a patrimoniului canonic din primul mileniu, disciplina prezentatŁ de concilii 

                                                                                                                                                                                     
ExistŁ un precis punct istoric, un model istoric, o epocŁ ce poate fi consideratŁ idealŁ, Ἠi ca atare sŁ poatŁ 

propune un posibil model de raportare? Cine anume alege un astfel de moment Ἠi model? Doar c©teva ´ntrebŁri 

care provoacŁ la o reflecἪie aprofundatŁ Ἠi serioasŁ ´n C. VASILô, Valutazione delle fonti tra autenticit¨ e 

organica progressio, con speciale riguardo alle Chiese originate dall'eparchia di Munkaļevo, ´n: Ġ. MARINĻĆK 

(ed.), Diritto particolare nel sistema del CCEO. Aspetti teorici e produzione normativa delle chiese orientali 

cattoliche, (Orientalia et Occidentalia 2), Koġice, 2007, 127-143, 127-129.  
43

 Referindu-se la modul ´n care diferitele Biserici Orientale Catolice se raportau la discipline vechi comune, ´n 

esenἪŁ la sacri canones, canonistul I. ĢUĢEK subliniazŁ cŁ Biserica Rom©nŁ era o excepἪie printre acele Biserici 

Orientale Catolice care au uniformizat propriile tradiἪii la disciplina occidentalŁ; ĂĊn s©nul acesteia, dupŁ cum se 

pare, cunoaἨterea sacri canones ́ n a doua jumŁtate a secolului XIX era bunŁ iar valabilitatea lor era ´n bunŁ 

mŁsurŁ recunoscutŁò Cf. I. ĢUĢEK, Incidenza del Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium nella storia 

moderna della Chiesa universale, ´n I. ĢUĢEK, Understanding the Eastern Code, Kanonika 8, Roma 1997, 266-

327, 276. Un capitol ´n care este aprofundatŁ afirmaἪia vezi ´n I. ARIEἧAN, Il Sinodo Provinciale I (1872) ed il 

suo ruolo nel dare una nuova impronta alla legislazione canonica romena,. Excerpta ex Dissertazionem 

doctoratum, Pontificium Istitutum Orientalis, Roma 2008, 410-424; I sacri canones come fons iuris principale 

del Sinodo provinciale I (1872). 
44

 Este vorba despre J. PAPP-SZILAGYI , Enchiridion Juris Ecclesiae Orientalis Catholicae, Typis Eugenii 

Holl·sy, Magno-Varadini, 1882.  
45

 Cf. M. I. CRISTESCU, Chiesa Arcivescovile Maggiore sui iuris greco-cattolica Romena. Ius particulare 

Ecclesiae sui iuris, 287.  
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reprezent©nd de fapt o sintezŁ de teologie sacramentalŁ clar Ἠi sistematic prezentatŁ. De asemenea se 

poate observa ´n unele cazuri, (afinitate, cŁsŁtorii mixte sau consensul matrimonial) adevŁrate 

explicitŁri canonice prin care se propun informaἪii menite sŁ risipeascŁ dubiile interpretative. 

Ċn cazul disciplinei matrimoniale referitoare la consangvinitate izvorul de inspiraἪie pentru can. 

808 face referinἪŁ la posibilitatea de canonizare a ´nsŁἨi dreptului civil rom©n. 

AlŁturi de textele care provin din patrimoniul canonic al Bisericii Rom©ne Unite, existŁ c©teva 

izvoare de inspiraἪie pentru canoanele care se referŁ la sacramente Ἠi care provin din mediul curial 

roman; este vorba despre o serie de scrisori pe care CongregaŞia de Propaganda Fide, ´n diferite 

circumstanἪe, le adreseazŁ ierarhiei rom©ne cu scopul clarificŁrii unor aspecte disciplinare (cann. 776 

Ä3, 804, 811, 814, 863), Ἠi care devin ele ´nsele izvor de drept pentru respectivele canoane.  

Ċn concluzie, textele celor trei Concilii Provinciale Rom©ne care au receptat Ἠi adaptat vechia 

disciplinŁ ecleziasticŁ pot fi considerate parametru fundamental pentru redactarea Ἠi interpretarea 

canoanele CCEO inclusiv ´n dimensiunea fireascŁ a unui progres organic al disciplinei sacramentelor. 

Cele Trei Concilii Provinciale Rom©neἨti, pe buna dreptate considerate Ăoptima speciminaò
46

 se 

concretizeazŁ astfel ca o adevŁratŁ constituἪie a Bisericii, at©t ´n sfera dogmaticŁ c©t Ἠi a disciplinei 

ecleziastice; textele acestor Concilii Ăav©nd aprobarea Sf©ntului Scaun, care le-a evaluat pozitiv ca Ἠi 

model de aplicare a dreptului vechi al Bisericilor Orientale, au fost utilizate ca fons iuris pentru 

CCEOò
47

. 
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THE APOSTATE (361-363) 

Marius Liviu Telea 
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Abstract: In the Orthodox Church martyrdom has always been regarded and understood as being the 

supreme trial of faith, through which Christians confess their faith in the Saviour Jesus Christ even at 

the cost of their life. The violent and bloody persecutions against Christians lasted almost three 

centuries, more precisely until 313, when Emperor Constantine the Great granted freedom to the 

Christian religion in the Roman Empire through the so-called Edict of Milan. Later, after the 

persecutions ceased, the relics of the saint martyrs were taken out of the tombs and placed with 

veneration in open crypts or reliquaries and on the tombs of saints and martyrs were built the first 

churches called martyria. Here Christians started to gather in order to glorify God and to pray the 

saint martyrs to intercede before the throne of the Holy Trinity for the salvation of people. 

 

Keywords: Persecutions, Julian the Apostate, the Christian Church, Hellenism, martyrs. 

 

 

Introducere 

Secolul al IV-lea dupŁ Hristos a ´nsemnat biruinŞa definitivŁ a creĸtinismului asupra 

pŁg©nismului. PŁg©nismul greco-roman, cu zeii ĸi cultura sa, erau la amurg. Pe ruinele 

religiei ĸi culturii pŁg©ne s-a ridicat strŁlucitoare ĸi viguroasŁ religia ĸi cultura creĸtinŁ. 

Templele zeilor greci ĸi romani au fost distruse de misionarii creĸtini, iar creĸtinismul a 

devenit religie de stat. 

Ċn primele trei secole, pŁg©nii ĸi creĸtinii s-au aflat ´ntr-o luptŁ aprigŁ. Cei dint©i au luptat 

pentru pŁstrarea unui vechi ĸi glorios patrimoniu, reprezentat de tradiŞiile pŁrinŞilor, iar 

ceilalŞi pentru instaurarea ´n lume a unui nou ideal ĸi a unei noi vieŞi. Religia pŁg©nŁ a apŁrut 

´n lumea greco-romanŁ mai ´nt©i pe vatra cŁminului, a ieĸit apoi afarŁ, pe mormintele 

strŁmoĸilor, iar, mai apoi, s-a stabilit pe altarul cetŁŞii, unde se aduceau jertfe zeilor protectori 

ai oraĸului sau ai ŞŁrii
48

.  

Ċncep©nd din timpul ´mpŁratului Octavian Augustus (31 ´. Hr.- 14 d. Hr.), ĸi chiar mai ´nainte 

de el, s-a produs ´n Imperiul roman o mare crizŁ religioasŁ, ´n urma pŁtrunderii cultelor 

orientale, care aveau o doctrinŁ independentŁ de raŞiunea de stat. Se ĸtie cŁ, pentru romani 

sŁv©rĸirea actelor de cult ale religiei oficiale a statului era o datorie patrioticŁ, cetŁŞeneascŁ, 

publicŁ, ´n timp ce practicarea cultelor orientale era o datorie religioasŁ individualŁ, cu o 

putere de atracŞie mult mai mare. Dincolo de raŞiunea de stat, ele cŁutau, ´nainte de toate, sŁ 

dea sufletelor bolnave, care nu-ĸi mai gŁseau liniĸtea ĸi mulŞumirea ´n religia oficialŁ a 

statului, ideea de ispŁĸire individualŁ, de curŁŞie moralŁ (əɎɗŬɟůɘɠ), de m©ntuire (ůɤŰɖɟɑŬ), 

introduc©nd tot felul de mistere cu iniŞieri pentru renaĸterea fizicŁ ĸi moralŁ a credincioĸilor. 

Ele nu mai subordonau pe individ cetŁŞii, ci pretindeau ´nainte de toate sŁ asigure m©ntuirea 

personalŁ ´n aceastŁ lume ĸi, mai ales, ´n lumea de dincolo. Ċn secolul al IV-lea, cea mai 

importantŁ dintre religiile orientale a fost religia lui Sol invictus (Soarele ne´nvins), cu 

reprezentantul sŁu pe pŁm©nt, zeul persan Mithra. Iulian a fost atras de acest cult ĸi a 

                                                           
48

 Fustel de Coulanges, Cetatea anticŁ. Studii asupra cultului, dreptului ĸi instituŞiilor Greciei ĸi Romei, vol. 1, 

traducere de Mioara ĸi Pan Izverna, traducerea notelor de Elena LazŁr, prefaŞŁ de Radu Florescu, Bucureĸti, 

Editura Meridiane, 1984, pp. 223-226. 
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´ncredinŞat sufletul sŁu zeului ei, astfel ´nc©t, la v©rsta de douŁzeci de ani, el l-a ´nlocuit pe 

Hristos cu zeul persan, iar Sfintele Taine ale Bisericii creĸtine cu iniŞierile mitriadice ĸi alte 

mistere
49
. Mai mult, el a susŞinut ca un adevŁrat roman, ideea naŞionalŁ ĸi conservatoare, cum 

cŁ gloria Imperiului roman a crescut odatŁ cu zeii, iar sub ocrotirea lor binevoitoare s-au 

rŁsp©ndit ´n lume binefacerile civilizaŞiei ĸi culturii. Fiecare cetŁŞean trebuia sŁ pŁstreze 

religia pŁrinŞilor sŁi ĸi fiecare cetate trebuia sŁ cinsteascŁ pe eroii ĸi zeii sŁi
50

. 

Ċncercarea lui Iulian de a stŁvili rŁsp©ndirea creĸtinismului, a fost ilustratŁ  foarte bine de 

momentul istoric ´n care a trŁit. Ċn secolul al IV-lea, s-a dat o luptŁ ´ntre douŁ religii ĸi douŁ 

culturi. Religia ĸi cultura pŁg©nŁ greco-romanŁ, reprezentate prin conducŁtorul lor politic ĸi 

religios, ´mpŁratul, care ´ndeplinea ĸi funcŞia de Pontifex Maximus, s-au ´mpotrivit cu toatŁ 

forŞa religiei ĸi culturii creĸtine, care erau ´n plinŁ creĸtere ĸi dezvoltare. Astfel, acŞiunea lui 

Iulian a avut amploarea unui rŁzboi mŁreŞ ĸi tragic, ´n acelaĸi timp, care ne descoperŁ 

momentul suprem al ´ncleĸtŁrii celor douŁ mari puteri spirituale ale lumii vechi. ĊmpŁratul 

Iulian a luat mai ´nt©i mŁsuri de reformare a pŁg©nismului, de re´ntinerire a acestuia care, ´n 

g©ndirea sa, erau un atac indirect ´mpotriva Bisericii. AceastŁ reformare a pŁg©nismului, pe 

care l-a numit elenism, a fost realizatŁ dupŁ modelul Bisericii creĸtine, ´mprumut©nd tot ceea 

ce i s-a pŁrut mai bun din practicile acesteia. 

AceastŁ ´ncercare trebuia sŁ ducŁ la ´nlŁturarea de la sine a creĸtinismului, dar realitatea 

lucrurilor s-a dovedit a fi cu totul alta: elenismul devenise desuet ĸi, cu toate mŁsurile luate, 

era incapabil sŁ atingŁ ´naltele idealuri cŁtre care aspira Iulian ´mpreunŁ cu toatŁ elita 

societŁŞii pŁg©ne din acel secol. 

Atunci, el a ´nceput lupta directŁ ´mpotriva creĸtinismului. Ca filosof neoplatonic, a ´ndreptat 

´mpotriva acestuia o polemicŁ anticreĸtinŁ ascuŞitŁ, iar ca ´mpŁrat a luat o serie de mŁsuri 

care, din tolerante ĸi inofensive la ´nceputul domniei, au devenit din ce ´n ce mai severe ´n 

ultimele luni ale acesteia. Aceste mŁsuri l-au fŁcut sŁ-ĸi ´nscrie numele pe lista persecutorilor 

Bisericii. Cu toate acestea, Iulian s-a dovedit a fi un diplomat abil ´n lupta ´mpotriva 

creĸtinismului. El a ĸtiut cŁ toleranŞa religioasŁ este un mijloc de a ´nfr©na adversarii ĸi de a-ĸi 

impune voinŞa. 

DacŁ Iulian s-a bucurat de unele aprecieri favorabile, aceasta se datoreazŁ trŁsŁturilor 

deosebite ale personalitŁŞii sale ĸi, nu ´n ultimul r©nd, sensului operei sale. Ċn timpul scurtei 

sale domnii, ce s-a ´ntins pe durata a mai puŞin de doi ani de zile, acest ´mpŁrat a conceput 

at©tea planuri ĸi proiecte, cele mai multe cu caracter neobiĸnuit, ´nc©t a putut pŁrea unora un 

geniu, iar altora un temperament exaltat. A legiferat unele lucruri ĸi a ´ntreprins unele 

realizŁri care, prin perspectivele lor, fŁceau sŁ se ´ntrevadŁ un om excepŞional ĸi un ´mpŁrat 

cum nu mai avuseserŁ Roma ĸi Constantinopolul. Dar nici una din ´ncercŁrile acestui ´mpŁrat 

nu poate fi comparatŁ cu aceea de a suprima creĸtinismul, ĂcredinŞa galileenilorò, cum o 

numea el ´n der©dere. Acest proiect unic ´n analele istoriei universale, preconiza practic 

eliminarea a aproape jumŁtate din populaŞia Imperiului, fapt care ar fi dus la o adevŁratŁ 

catastrofŁ
51

.  

FŁrŁ sŁ proclame oficial redeschiderea persecuŞiilor, ´mpŁratul, prin tŁcerea, atitudinea sa 

echivocŁ ĸi prin mŁsurile sale, a ´ngŁduit toate abuzurile ĸi violenŞele faŞŁ de Ăgalileeniò. 

ExilŁrile erau tot mai frecvente, iar populaŞia pŁg©nŁ, ´nfierb©ntatŁ de vechile resentimente, s-

a dedat la acte de o cruzime ´nfiorŁtoare, dŁr©m©nd biserici, p©ngŁrind mormintele martirilor, 

incendiind casele creĸtinilor, fur©nd, chinuind ĸi ucig©nd cu o rarŁ barbarie pe creĸtini. 

Sf©ntul Grigorie de Nazianz, Socrate ĸi Sozomen ne relateazŁ tragicele revolte pŁg©ne din 
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 Ioan RŁmureanu, ĂReligia solarŁ a ´mpŁratului Iulian Apostatulò, Studii Teologice, seria a II-a, XXXIX 
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Alexandria, Heliopolis, Gaza ĸi Arethusa
52

. Episcopi ca George al Alexandriei ĸi Marcu al 

Arethusei au suferit moarte martiricŁ
53
. AlŞi creĸtini au suferit ĸi ei moartea ´n diferite chipuri. 

Libanius ĸi Ammianus Marcellinus, ei ´nĸiĸi pŁg©ni, au confirmat violenŞa represiunii 

anticreĸtine. Plec©nd la rŁzboi ´mpotriva perĸilor, Iulian, care scrisese o parte din lucrarea sa 

ĂContra galileenilorò, a promis cŁ la ´ntoarcere va suprima total ĸi definitiv credinŞa creĸtinŁ 

ĸi pe adepŞii ei. Soarta a fŁcut ´nsŁ altfel, cŁci a fost ´nvins de Iisus, de ĂGalileeanò, cum ´l 

numea el. 

Cu toatŁ simpatia pe care am putea s-o avem cultura ĸi spiritul sŁu, ´ntotdeauna doritor de a fi 

de folos umanitŁŞii, Iulian nu ĸi-a ales drumul cel bun. El n-a ´nŞeles, ´n primul r©nd, mŁreŞia 

ĸi divinitatea M©ntuitorului, dupŁ cum n-a ´nŞeles spiritul vremurilor care se anunŞau. OdatŁ 

cu ´nfr©ngerea sa a apus ĸi strŁlucirea zeilor ĸi a pŁg©nismului. Ċn acest fel, cuvintele: ĂM-ai 

´nvins Galileene !ò, pe care tradiŞia creĸtinŁ le atribuie lui Iulian pe patul de moarte, 

dob©ndesc un sens spiritual mai ad©nc. Iisus Hristos n-a ´nvins numai ´mpŁrŁŞia romanŁ, n-a 

´nvins numai un ´mpŁrat apostat, credinciosul lui Mithra, ci o lume ´ntreagŁ cu religia ĸi 

idealurile ei. 

I. O toleranŞŁ ĸi neutralitate aparentŁ 

Chiar dacŁ dupŁ urcarea sa pe tron (11 decembrie 361) Iulian a pŁstrat o atitudine 

binevoitoare faŞŁ de creĸtini, aceasta s-a transformat, cur©nd, ´ntr-o reacŞie de adversitate faŞŁ 

de aceĸtia. ķi aceasta din cauza ineficacitŁŞii reformelor l-a care a fost supus elenismul, cŁzut 

deja ´n ruinŁ. 

Ċn fapt, ´mpŁratul Iulian era un simpatizant al elenismului, dar a reuĸit sŁ-ĸi ascundŁ cu 

abilitate sentimentele. Astfel, ´n ianuarie 361, a asistat la sŁrbŁtoarea Bobotezei ´ntr-o biserica 

din Vienna (´n Gallia)
54

 iar apoi a adus sacrificii zeiŞei Bellonna la Basel
55
. Ċn Illyricum a 

adus din nou sacrificii zeilor, ´n faŞa armatei dupŁ care a trimis marilor cetŁŞi ĸi Senatului 

roman manifeste pŁg©ne, dar care nu conŞineau nici o expresie jignitoare la adresa 

creĸtinilor
56

. 

La scurt timp dupŁ ´ncheierea funeraliilor ´mpŁratul ConstanŞiu, Iulian a instituit un tribunal 

militar la Calcedon care, ´nsŁ, nu s-a amestecat ´n chestiuni religioase. Ċntre cei condamnaŞi, 

hagiografii creĸtini se pare cŁ nu identificat nici un martir
57
. Apoi, dupŁ ce a luat ´n primire 

palatul imperial din Constantinopol, prima grijŁ a noului ´mpŁrat a fost de a convoca un 

consiliu la care au fost invitaŞi toŞi conducŁtorii sectelor creĸtine
58

. Iulian le-a spus tuturor cŁ: 
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 Idem, Cuv©ntarea 4. 86, PG 35, col. 613, 618; Socrate Scolasticul, Istoria biseric®scŁ, traducere de Iosif 

Gheorghian, Mitropolit primat, Bucureĸcǯ, Tipografia CŁrŞilor Bisericescǯ, 1899, cartea a treia, cap. XIII-XVI, 

pp. 179-185; Sozomen, Istoria bisericeascŁ, tradusŁ ´n rom©nesce de Iosif Gheorghian, Mitropolit primat al 

Rom©niei, Bucureĸcǯ, Tipo-Litografia ĂCŁrŞilor Bisericescǯò, 1897, cartea a cincea, cap.  IX-X, pp. 184-188.   
53
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 Joseph Bidez, La Vie de lôEmpereur Julien, Paris, Les Belles Lettres, 1930, pp. 120, 386, apud Ioan I. Pulpea, 

op. cit., p. 146.  
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Ăcerturile civile s-au terminat; nimeni nu se mai opune, acum, ca fiecare sŁ urmeze ´n pace 

religia saò
59

. 

Astfel, epoca toleranŞei ĸi a neutralitŁŞii religioase a fost inauguratŁ ca o garanŞie a bunelor 

sale intenŞii. ĊnsŁ scopul lui Iulian a fost acela de a folosi disensiunile dintre grupŁrile creĸtine 

ï odium theologicum ï pentru a distruge forŞa ĸi unitatea creĸtinismului, pentru ca pe ruinele 

acestuia sŁ consolideze restaurarea pŁg©nismului.  

O altŁ mŁsurŁ luatŁ imediat dupŁ instalarea sa la palat a fost faimosul edict prin care se 

ordona redeschiderea templelor ĸi re´nceperea sacrificiilor. PŁg©nii, mai ales cei din Orient, s-

au bucurat de aceastŁ mŁsurŁ. Conform lui Libanius, erau Ăpeste tot altare, foc ĸi s©nge, peste 

tot mirosul ĸi fumul sacrificiilor; pe culmile munŞilor rŁsunau trompetele sfinte; boii serveau 

totodatŁ cultului zeilor ĸi hranei oamenilorò
60
. Istoricul bisericesc Sozomen ne spune cŁ: Ă é 

toate vechile rituri furŁ puse ´n vigoare ĸi fiecare oraĸ a reluat solemnitŁŞile localeò
61

. 

OdatŁ cu redeschiderea templelor s-au redeschis ĸi oracolele: cel din Daphne, l©ngŁ Antiohia 

ĸi oracolul lui Apollon Didymeanul din Millet. Ghicitorii, interpreŞii viitorului s-au bucurat de 

toatŁ libertatea de care au fost privaŞi p©nŁ atunci. 

Ċn acest timp, Iulian a fŁcut apel la diferite persoane, mai ales filosofi neoplatonici, pentru a 

reorganiza Imperiul. Au fost invitaŞi la Curtea imperialŁ Hermogen, fostul prefect din Egipt, 

vechiul sŁu profesor ĸi ´ndrumŁtor teurgul Maximus din Efes, Priscus ĸi sofistul Himerius. 

Interesant este cŁ ´n aceastŁ perioadŁ Iulian a fŁcut apel ĸi la c©Şiva eretici creĸtini: Aetius 

cŁruia i-a oferit o trŁsurŁ ca sŁ poatŁ veni din Pamphilia, un oarecare Vasile precum ĸi 

sofistului Proheresiu. Mai t©rziu, i-a trimis o scrisoare elogioasŁ ĸi ereticului Fotin din 

Sirmium
62

. 

Cu toatŁ echidistanŞa pe care o afiĸa ´mpŁratul Iulian, pŁg©ni au ´nŞeles repede cŁ ´mpŁratul ´i 

simpatiza. 

La 24 decembrie 361, a izbucnit la Alexandria o revoltŁ, la care o contribuŞie ´nsemnatŁ a 

avut ĸi filosoful Pythiodor, care s-a ´ncheiat cu asasinarea episcopului Gheorghe de 

Capadocia, ´mpreunŁ cu ´ncŁ doi creĸtini, Dracontius ĸi Diodor
63

. Comandantul armatei, 

comitele Iulian, unchiul ´mpŁratului, nu a luat nici o mŁsurŁ pentru a-i potoli pe rŁsculaŞi. 

ĊmpŁratul a aflat despre acest eveniment ´n ianuarie 362 ĸi a trimis autorilor crimei o 

scrisoare ´n care afirmŁ cŁ m©nia lor faŞŁ de episcopul Gheorghe, pe care-l numeĸte 

Ăduĸmanul zeilorò, este de ´nŞeles, dar nu are nici un cuv©nt de mustrare pentru ceea ce a dus 

la aceastŁ stare de lucruri. El arunca toatŁ vina ĸi rŁspunderea pe violenŞa acestui episcop ĸi 

pe brutalitatea prefectului Egiptului, Artemius. Pentru pŁstrarea aparenŞelor ´nsŁ, a evitat sŁ 

foloseascŁ termenii care ar fi putut jigni pe creĸtini. Nu menŞioneazŁ nici mŁcar pe cel de 

Ăgalileeniò ĸi-i mustrŁ pe alexandrini cŁ s-au purtat ca niĸte c©ini, deĸi dacŁ ar fi fŁcut uz de 

legile existente ar fi fost suficient pentru a-i pedepsi pe cei vinovaŞi. Pentru a fi c©t mai 

convingŁtor sublinia cŁ ĂUn popor ´ndrŁzneĸte, ca niĸte c©ini, sŁ rupŁ ´n bucŁŞi un om, apoi 

nu are ruĸine ĸi nici un scrupul sŁ se prezinte zeilor, ca ĸi cum m©inile din care picurŁ s©nge 

ar fi curateò
64

.  

Cu toate acestea, Iulian, ĸi-a dat seama cŁ mŁsurile sale ´n favoarea elenismului vor determina 

o reacŞie din partea creĸtinilor. De aceea, la sf©rĸitul anului 361, a acordat o amnistie tuturor 

episcopilor exilaŞi de predecesorul sŁu, ´mpŁratul ConstanŞiu pentru chestiuni de credinŞŁ ĸi 

                                                           
59

 Ibidem. 
60

 Oratio XVIII, 126, ´n R. Foerster (ed.), Libanii opera, vol. 2: Orationes 1-64, Teubner, Leipzig, 1904, p. 290. 
61

 Op. cit., cartea a cincea, cap. III: Iulian ´mpuŞin®zŁ ĸi slŁbesce Religiunea CreĸtinŁ ĸi favoris®zŁ PŁg©nismul, 

´n vol. cit., pp. 176-177.  
62

 Ioan I. Pulpea, op. cit., p. 151. 
63

 Socrate Scolasticul, op. cit., cartea a treia, cap. II: RŊsc·lŁ provocatŁ ´n Alexandria, ´n vol. cit., pp. 165-166.  
64

 ĊmpŁratul Iulian, Epistola 60, 380 a, apud  Filip Horovitz, ĊmpŁratul Iulian Apostatul (Figuri antice), 

BucureἨti, Cartea Rom©neascŁ, 1923, p. 23. 



Iulian Boldea, Cornel Sigmirean, Dumitru Buda (Ed), Paths of Communication in Postmodernity 

 

Arhipelag XXI Press, 2020 47 
 

47 

le-a restituit bunurile confiscate
65
. Astfel, dintre aceĸtia s-au ´ntors Sf©ntul Atanasie cel Mare, 

Meletie al Antiohiei, Eusebiu de Vercelli ĸi Lucifer de Cagliari, exilaŞi ´n Tebaida de Sus ĸi 

Sf©ntul Chiril al Ierusalimului. Prin acordarea acestei amnistii, Iulian a dorit sŁ se facŁ 

popular ĸi sŁ instaureze pacea at©t de mult tulburatŁ de luptele religioase din Imperiu. 

ToleranŞa i se pŁrea cea mai bunŁ politicŁ faŞŁ de creĸtini, consideraŞi spirite bolnave, pe care 

trebuia mai degrabŁ sŁ le vindece dec©t sŁ le pedepseascŁ. Ċn acest sens el spunea: ĂNu prin 

foc ĸi fier se pot obliga oamenii sŁ renunŞe la credinŞele false ale zeilor, ĸi ´n zadar m©na 

sacrificŁ, dacŁ conĸtiinŞa protesteazŁò ĸi ĂAm hotŁr©t sŁ ´ntrebuinŞez bl©ndeŞea ĸi umanitatea 

cŁtre toŞi galileenii; interzic sŁ se recurgŁ la vreo violenŞŁ ĸi ca cineva sŁ fie t©r©t ´ntr-un 

templu sau silit sŁ facŁ vreo acŞiune contrarŁ voinŞei saleò
66

. 

Totuĸi, mai t©rziu, legile date de Iulian au agravat situaŞia creĸtinilor. La 22 februarie 362, el 

a dat legea pentru organizarea poĸtei publice a Imperiului, aĸa-numita lege ĂCursus publicusò. 

Prin aceasta, el refuza episcopilor Bisericii creĸtine acordarea dreptului de a primi trŁsuri 

publice pentru a merge la sinoade, pe care aceĸtia ´l aveau din anul 314, de la sinodul de la 

Arelate, convocat pentru a rezolva problema donatismului. De acum ´nainte, de acest drept se 

bucurau doar ereticii ĸi filosofii pŁg©ni chemaŞi la Curte. 

La 13 martie 362, a fost publicat o altŁ lege, prin care se cerea de la toŞi locuitorii Imperiului 

ĸi mai ales de la creĸtini, restituirea bunurilor templelor ĸi veniturilor comunale dob©ndite 

ilegal
67

.  

ĊmpŁratul Iulian le-a impus creĸtinilor sŁ plŁteascŁ taxe pentru reconstruirea templelor. 

AceastŁ lege pentru restituirea bunurilor a determinat o reacŞie vehementŁ din partea 

creĸtinilor iar conflictele dintre pŁg©ni ĸi creĸtini s-au ´nmulŞit. 

MulŞi creĸtini au rezistat la restaurarea politeismului ĸi nu au plŁtit nici taxa cerutŁ de ´mpŁrat 

pentru reconstruirea templelor pŁg©ne. Chiar unii guvernatori de provincii au preferat sŁ 

treacŁ cu vederea aplicarea acestei mŁsuri. Se cunoaĸte cazul lui Chrysanthus, care a fŁcut ´n 

aĸa fel ´nc©t ´n provincia sa sŁ nu se observe nici o schimbare ´n ceea ce priveĸte arhitectura 

religioasŁ. Ċn unele cazuri, ´nsŁ, Iulian a fost nevoit sŁ intervinŁ personal. Astfel, la trecere sa 

prin oraĸul Tars din Cilicia, ´n drum spre Antiohia, preotul templului lui Esculap din Aegea 

(Cilicia), a fŁcut apel la ´mpŁrat pentru a obŞine restituirea unei coloane de la episcopul 

locului
68

. 

O altŁ lege, tot din 13 martie 362, numitŁ Ălegea curialelorò a agravat ĸi mai mult situaŞia 

creĸtinilor. Ea obliga clerul ĸi pe creĸtinii bogaŞi sŁ intre ´n curiile cetŁŞii, pentru a putea plŁti 

la nevoie cu averea lor datoriile provinciilor respective cŁtre stat. Legea mai prevedea 

suprimarea dreptului Bisericii de a poseda corporativ averi, dupŁ cum erau retrase ĸi 

imunitŁŞile clerului creĸtin at©t de generos acordate de ´mpŁraŞii creĸtini
69

. 

Toate aceste mŁsuri aratŁ cŁ Iulian nu a reuĸit sŁ punŁ elenismul ´n prim-planul vieŞii din 

Imperiu dec©t Ăreprim©nd fŁrŁ milŁ multe inovaŞii cu care creĸtinismul se ´nconjura ca de un 

aparat necesar vieŞii saleò
70

. 
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Avem ĸtiri despre existenŞa unor martiri ´n aceastŁ perioadŁ, dar nu datoritŁ unui edict public 

de persecuŞie, cŁci Iulian nu dorea sub nici un chip ca creĸtinii uciĸi sŁ fie cinstiŞi ca martiri, 

ci moartea lor sŁ se datoreze exclusiv furiei pŁg©nilor, ´ncurajaŞi de mŁsurile sale. Astfel, 

conform mŁrturiei Sf©ntului Grigorie de Nazianz se cunoaĸte cazul episcopului Marcu al 

Arethuselor (Fenicia), cel care i-a salvat viaŞa lui Iulian, ´n timpul masacrului familiei lui la 

Constantinopol. Acesta a dŁr©mat ´n timpul domniei lui ConstanŞiu un templu pŁg©n ĸi a 

´ntors mulŞi creĸtini ´mbrŁŞiĸaserŁ practicile pŁg©ne la adevŁrata credinŞŁ. C©nd situaŞia s-a 

schimbat, ´n sensul favorizŁrii elenismului, episcopul Marcu nu a ezitat sŁ se implice. C©nd 

persecuŞia s-a dezlŁnŞuit, el a vrut mai ´nt©i sŁ fugŁ, dar c©nd a aflat cŁ, din cauza lui, ceilalŞi 

creĸtini erau ameninŞaŞi ĸi persecutaŞi, s-a ´ntors din refugiu ĸi s-a oferit mulŞimii dezlŁnŞuite, 

ca sŁ facŁ numai cu el ce va vrea. 

II.  De la toleranŞŁ la persecuŞii 
Ċn timp ce trecea prin Asia MicŁ, pe la mijlocul lunii iunie 362, ´n drum spre Antiohia pentru 

a pregŁti rŁzboiul cu perĸii, Iulian a avut ocazia sŁ constate, personal, cŁ restaurarea 

elenismului ĸi adorarea zeilor nu fŁceau progresele aĸteptate. AceastŁ ´ngrijorare reiese din 

scrisorile ´mpŁratului. Astfel, el ´i scria filosofului Aristotel: ĂP©nŁ aici (Tyana), nu vŁd 

dec©t oameni care refuzŁ sŁ sacrifice sau un numŁr mic, care voind s-o facŁ nu ĸtiu cumò
71

. 

DupŁ ce s-a informat personal asupra mersului elenismului ĸi a vŁzut cŁ acesta se afla ´ntr-o 

mare ruinŁ, ´ncep©nd din iunie 362, Iulian a luat o serie de mŁsuri ´mpotriva creĸtinismului. 

Primele vizate au fost simbolurile ĸi imaginile de pe monede ĸi steagurile de luptŁ ale 

legiunilor romane. Crucea ĸi monograma lui Hristos au fost ´nlocuite cu un altar ĸi un bou, 

semnele sacrificiilor zeilor. El a dorit sŁ facŁ acest lucru deoarece ´n calitate de conducŁtor al 

armatei, suprimarea acestor ´nsemne ´i era cel mai la ´ndem©nŁ
72

. 

Deoarece numele de Ăcreĸtinò era derivat din ĂɢɟɘůŰΐɠò, adicŁ uns ĸi i se pŁrea cŁ membrii 

religiei fondate de Iisus Hristos ar putea fi consideraŞi oarecum Ăaleĸiò, Iulian a luat mŁsura, 

printr-un edict, ca creĸtinii sŁ nu mai poarte acest nume, ci pe cel de ĂGalileeniò. Au fost 

luate ´n batjocurŁ ĸi c©teva din ´nvŁŞŁturile M©ntuitorului, el recomand©nd creĸtinilor sŁ 

´ndure cu bucurie persecuŞiile deoarece aĸa le cere credinŞa lor
73

. 

La 17 iunie 362, ´n timpul ĸederii sale la Ancira, Iulian a publicat Legea contra profesorilor 

creĸtini, consideratŁ cea mai ucigŁtoare dintre mŁsuri
74

. Publicarea ei a avut efectul unei 

lovituri de fulger asupra creĸtinilor, ´ntruc©t ´nvŁŞŁm©ntul era ´n plinŁ ascensiune ´n cadrul 

Bisericii. ĊncŁ din secolul al III-lea mulŞi creĸtini erau profesori ´n ´nvŁŞŁm©ntul secundar ĸi 

superior. Ei au protestat energic contra acestei legi care displŁcea chiar ĸi pŁg©nilor. 

Ammianus Marcellinus o numea Ăo mŁsurŁ tiranicŁ, pe care ar trebui s-o ´ngropŁm ´ntr-o 

tŁcere eternŁò
75
. Legea cuprindea unele dispoziŞii ´n legŁturŁ cu recrutarea profesorilor. 

Aceĸtia trebuiau sŁ se distingŁ prin conduitŁ ĸi prin elocvenŞŁ, ei trebuiau sŁ fie apreciaŞi de 

ordinul Curialilor, care dŁdea un decret supus apoi spre ratificare ´mpŁratului. Ceea ce 

´nŞelegea Iulian prin conduita ĸi moralitatea candidatului, se poate observa dintr-o circularŁ 

explicativŁ, pe care cei mai mulŞi cercetŁtori o socotesc o scrisoare adresatŁ profesorilor 

creĸtini din Orient
76

.  
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 ĊmpŁratul Iulian, Epistola 78, 375 c, apud Ioan I. Pulpea, op. cit., p. 158. 
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 Sf©ntul Grigorie de Nazianz, Cuv©ntarea IV, 66, PG 35, col. 588, apud Ioan G. Coman, op. cit., p. 85.  
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 Op. cit., cartea a XXII-a, 10, 6, cartea a XXV-a, 4, 20, ´n vol. cit., pp. 308, 390.  
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Folosindu-se de atacurile apologeŞilor creĸtini ´mpotriva literaturii pŁg©ne, Iulian pretindea cŁ 

era o datorie pentru profesorii Ăgalileeniò sŁ renunŞe la interpretarea autorilor clasici ´n cadrul 

lecŞiilor lor
77

.  

AceastŁ legiferare ´n problema ´nvŁŞŁm©ntului a pus ´ntr-o grea dilemŁ pe profesorii creĸtini 

care trebuiau sŁ aleagŁ ´ntre apostazie ï dacŁ aderau la ideologia scriitorilor eleni pe care ´i 

comentau ï ĸi interpretarea numai a Evangheliilor, caz ´n care erau destituiŞi ĸi pedepsiŞi cu 

pierderea salariului. Profesori celebri precum Marius Victorinus la Roma ĸi Proheresiu la 

Atena au preferat sŁ piardŁ catedra dec©t sŁ abjure credinŞa
78
.  AlŞii au ´ncercat sŁ ´nlocuiascŁ 

pe clasicii pŁg©ni cu modele creĸtine, cum a fost cazul celor doi Apolinarie
79

. 

Istoricul bisericesc Socrate, ne spune despre aceastŁ lege: ĂPrintr-o lege (Iulian) excluse pe 

creĸtini de la binefacerile ´nvŁŞŁm©ntului, de fricŁ ï zicea el ï ca sŁ nu-ĸi ascutŁ limba 

pentru a fi gata sŁ rŁspundŁ dialecticii grecilorò
80

. 

Un alt istoric bisericesc, Teodoret de Cyr, ne informeazŁ cŁ aceastŁ interdicŞie se aplica ĸi 

copiilor, cŁrora li s-a interzis frecventarea ĸcolilor
81

. 

Prin legea ´nvŁŞŁm©ntului, echilibrul balanŞei ´ntre cele douŁ culte ï cel creĸtin ĸi cel pŁg©n ï 

s-a stricat, iar Iulian a dat toate mŁsurile favorabile de partea elenismului. VŁz©nd rezistenŞa 

Bisericii, el a pus ´n practicŁ nu numai mijloace seducŁtoare din ce ´n ce mai numeroase, ci 

chiar mijloace de opresiune, pentru a opri progresul adversarilor, ĸovŁind ´ntre legalitate ĸi 

ilegalitate. N-au fost ´nsŁ martiri. MŁsuri mai aspre au fost luate, ´nsŁ, din iunie 362. De acum 

´nainte, scopul sŁu a fost acela de a restaura elenismul prin orice mijloace. 

Din acest moment, paralel cu restaurarea elenismului, fŁrŁ sŁ se dea ´nsŁ un edict general de 

persecuŞie, Iulian a ´ndemnat la violenŞe. Este drept cŁ martirii ĸi mŁrturisitorii care au avut 

de suferit ´n aceastŁ perioadŁ pentru credinŞa lor, au fost fie victime ale mulŞimilor fanatizate 

ĸi rŁsculate, fie ale pedepselor dictate pentru delicte de drept comun. NiciodatŁ Iulian n-a 

ordonat ĸi nici nu i-a obligat pe creĸtini sŁ aducŁ sacrificii zeilor. Este drept cŁ el n-a pedepsit 

aceste excese pŁg©ne, ´nsŁ a dezaprobat actele de violenŞŁ: ĂPe zei ! nu vreau ca Galileenii sŁ 

fie uciĸi, nici loviŞi pe nedrept, nici maltrataŞi, ´n vreun fel oarecare, dar afirm cŁ adoratorii 

zeilor trebuie neapŁrat preferaŞi lor. Din pricina nebuniei Galileenilor, puŞin a lipsit ca totul 

sŁ se nŁruie, pe c©nd, dimpotrivŁ, toŞi am fost salvaŞi prin bunŁvoinŞa zeilor. Trebuie, deci, 

sŁ cinstim pe zei, pe adoratorii lor ĸi cetŁŞile care li se ´nchinŁò
82

.  

Ceea ce a fost mai grav ´n acŞiunea lui, a fost tocmai aceastŁ duplicitate ´ntre legalitate ĸi 

perfidie. Iulian a proclamat, oficial, legalitatea, dar ´n practicŁ patrona ĸi ´ncuraja ilegalitatea. 

Potrivit acestei metode de lucru, el a luat o serie de mŁsuri contra creĸtinilor, ´n care cinismul 

s-a amestecat cu ironia. 

Concluzii  

ĊmpŁratul Iulian Apostatul a rŁmas ´n istorie ca un mare om de stat ĸi militar, g©nditor ĸi 

´mpŁrat filosof, care ne aminteĸte de un alt ´mpŁrat roman, Marcus Aurelius cu care el a dorit 

adeseori sŁ se compare.  

Ca nici unul dintre ´mpŁraŞii romani persecutori, el a reunit ´n persoana sa toate mijloacele de 

luptŁ ´mpotriva creĸtinismului. Ca filosof, l-a persecutat prin scrierile sale iar ca ´mpŁrat, prin 

legile ĸi mŁsurile sale. 
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Liniile principale ale planului sŁu sunt instaurarea ĸi reforma elenismului, polemica 

anticreĸtinŁ ĸi persecutarea creĸtinilor. Creĸtinismul, ´n viziunea sa, era o piedicŁ ´n calea 

instaurŁrii elenismului, de aceea, a ´ncercat prin orice mijloace mai ´nt©i sŁ-i dezbine pe 

creĸtini, d©nd libertate religioasŁ tuturor sectelor iar apoi prin persecuŞii. El a indicat 

toleranŞa, ´nsŁ atunci c©nd s-au comis acte de violenŞŁ, nu a pedepsit fŁptaĸii. Se temea sŁ 

omoare pe cineva pentru vina de a fi creĸtin, pentru ca acesta sŁ nu fie cinstit ca martir. 

Domnia lui Iulian de a zdruncinat mult Biserica ĸi, dacŁ n-ar fi avut un sf©rĸit at©t de rapid, ar 

fi provocat tulburŁri ĸi mai mari. 

Cu toate acestea, trebuie recunoscut faptul cŁ Biserica a tras ĸi foloase de pe urma acestei 

atitudini. PersecuŞia lui era un omagiu pe care el ´l aducea, fŁrŁ voia lui, superioritŁŞii Religiei 

creĸtine. Trebuie amintit, de asemenea, cŁ, indirect, Iulian a contribuit la refacerea unitŁŞii 

creĸtine, ruinatŁ de diviziunile ĸi certurile ariene. Creĸtinii de toate categoriile s-au unit 

pentru a face faŞŁ duĸmanului comun, cŁci Iulian a persecutat nu numai pe ortodocĸi, ci ĸi 

celelalte secte creĸtine. 

Opera lui Iulian a fost ultima ´ncercare serioasŁ de a restabili cultul zeilor. AceastŁ ´ncercare 

era de la ´nceput sortitŁ eĸecului deoarece cursul istoriei nu se schimbŁ prin legi ĸi capricii, 

fie ele chiar ale unui ´mpŁrat de geniu. El constituie un exemplu unic de ´mpotrivire faŞŁ de 

evoluŞia naturalŁ a istoriei. DupŁ acest ultim asalt ´mpotriva creĸtinismului, pŁg©nismul va 

intra ´n ultima fazŁ a istoriei sale. 
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DISAPPEARED MEDIEVAL SETTLEMENTS LOCATED IN THE 

AREA OF PECICA  

 

Sorin BulboacŁ 
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Abstract: The article focuses on the history of some missing localities in Arad County, located in the 

area of the current city of Pecica, based on the investigation of documentary sources and literature. 

These are the extinct medieval localities of Abony, Babos, Basaraga, Cuca, Fulgudus, Iranta, Jaszpel, 

Kynged, Maryan, Maymath Persek, Popi, Santoma, Serjan, Siondaa nd Zewlews. Most of the 

settlements on the border of Pecica disappeared at the end of the Middle Ages and in the modern era. 

The missing villages are presented in alphabetical order. For each missing settlement, the 

demographic and social aspects are highlighted, in the context in which all the localities were 

enslaved to nobles or fortresses. Many of them, known only from documents, cannot even be located 

or identified precisely on the ground, in the absence of archeological excavations that would reveal 

the hearth of the villages, houses, fortifications or cemeteries. 

 
Keywords: Middle Ages, settlement, population, administration, county 

 

 

Introduc ere 

Ċn Evul Mediu zona unde se aflŁ actualul oraἨ Pecica a fost cea mai populatŁ din comitatul 

Arad, aici fiind atestate documentar zeci de localitŁἪi. ĊnsŁ majoritatea aἨezŁrilor din hotarul 

oraἨului Pecica au dispŁrut la sf©rἨitul Evului Mediu Ἠi ´n epoca modernŁ. Satele dispŁrute 

sunt prezentate ´n ordine alfabeticŁ. Localizarea lor pe harta comitatului Arad este dificilŁ 

deoarece informaἪiile documentare de care dispunem azi sunt relativ puἪine Ἠi de multe ori 

imprecise. Cauzele dispariἪiei lor, ´n stadiul actual al cercetŁrii, sunt necunoscute. Sunt 

necesare cercetŁri temeinice ĸi de duratŁ pentru a reconstitui, ´n toatŁ complexitatea lor, 

realitŁἪile demografice, confesionale ĸi etnice din comitatul Arad ´n Evul Mediu.  

 

AἨezŁri medievale dispŁrute din zona oraἨului Pecica 

Abony (menἪionat documentar Ἠi sub forma Oboyn, Aban sau Abon) este un sat atestat pentru 

prima datŁ ´n anul 1329
1
. Este pomenit docmentar Ἠi ´n acte din 1357

2
 Ἠi 1409

3
. La mijlocul 

veacului al XV-lea,  ´n 1437 Ἠi 1466, satul Abony era parte componentŁ a doemniului familiei 

nobiliar Herczegh
4
. Localitatea este menἪionatŁ Ἠi ´n documente din 1479

5
, 1483, 1499

6
 Ἠi 

1520
7
. Din punct de vedere demografic, Abony cunoaἨte o evoluἪie ascendentŁ, astfel cŁ 

devine t©rg (oppidum), fiind pomenitŁ ca atare ´n 1533, 1546 Ἠi 1560
8
. La mijlocul secolului 

                                                           
1
 Arhiva NaἪionalŁ UngarŁ, Budapesta, DL 87003.  

2
 Ibidem, DL 2659.  

3
 Ibidem, DL 4574.  

4
 Ibidem, DL 1816; Alexandru Roz, Kov§ch Geza, Dicѿionarul istoric al localitŁѿilor din Judeѿul Arad, Editura 

UniversitŁἪii òVasile GoldiἨò, Arad, 1997, p. 189.  
5
 Arhiva NaἪionalŁ UngarŁ, DL 18199;  Pesty Frigyes, Krasso v§rmegye tºrtenete, vol. III, Budapest, 1884, p. 

449.   
6
 Pesty Frigyes, op. cit., p. 459.  

7
 Monumenta Rusticorum in Hungaria Rebellium Anno MDXIV, Budapest, 1979, p. 485.  

8
 Alexandru Roz, Kov§ch Geza, op. cit., p. 190.  
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al XVI-lea, ´n 1552, ´n Abony, domeniul nobiliar Rhedey avea 7 sesii iobŁgeἨti
9
. DupŁ 1552 

satul Abony este cucerit de turci Ἠi integrat vilayetului TimiἨoara, fiind menἪionat ´n 

conscripἪii otomane ´n 1553, 1558, 1560  Ἠi 1564, localitatea fiind distrusŁ de turci ´n 1611. A 

rŁmas pustiu ´n cea mai mare parte a secolului al XVII-lea Ἠi la ´nceputul veacului Luminilor, 

fiind precizat pe harta guvernatorului Banatului, Mercy, din 1723. Ċn anul 1757 satul Abony 

este din nou populat, ca urmare a eforturilor noii administraἪii habsburgice
10

.  Localitatea este 

prezenta ´n documente din veacul al XVIII-lea, ´n ´ntre 1754-1762, ´n 1783 Ἠi ´n acte din 

secolul al XIX-lea, p©nŁ ´n 1864. La ´nceputul secolului XX, localitatea era pŁrŁsitŁ, fiind 

menἪionatŁ ´n 1913 ca pusta Aban, l©ngŁ Pecica
11

.  

 Albert Puszta este pomenitŁ doar ´n conscripἪiile otomane din 1558-1579
12
, av©nd o 

existenἪŁ sucrtŁ, de doar c©teva decenii.  

Babos este un sat atestat documentar pentru prima datŁ ´n anul 1232
13

. DupŁ o tŁcere de douŁ 

veacuri,  localitatea Babos este pomenitŁ ´ntr-un act din anul 1456, c©nd este dŁruit de Blasiu 

literatul, castelan de ἧoimoἨ bisericii din Cenad, pentru m©ntuirea sufletului sŁu Ἠi a 

urmaἨilor
14
.  Satul este devastat la ´nceputul dominaἪiei otomane ´n comitatul Arad, fiind 

menἪionat ca pustŁ ´ntre 1567-1579 iar ´n 1617 ca aparἪin©nd familiei nobiliare maghiare 

Cserepesay Satul Babos ´Ἠi continuŁ existenἪa ´n secolele XVIII Ἠi XIX, fiind menἪionat ´n 

acte din 1755-1764, 1780-1864
15

. La ´nceputul secolului XX era pustiu, fiind precizatŁ ´n 

1913 pusta Babos, l©ngŁ Pecica
16

. 

Basaraga (atestatŁ Ἠi sub denumirile Posorog, Bursorogh, Bozoragh ѽi Basaragh), situatŁ 

undeva ´ntre Pecica Ἠi BŁtania, este menἪionatŁ prima datŁ ca aparἪin©nd domeniului cetŁἪii 

Aradului, ´ntre 1216-1222; satul este pomenit ulterior Ἠi ´n acte  ale Registrului din Oradea, 

din 1217-1227
17
, precum Ἠi ´n 1322

18
.  Ċn anii 1332-1337 este menἪionat preotul catolic din 

Basaraga: òsacerdos de Bozarakò. Ċn 1337 satul fŁcea parte din domeniul Vezekenyi, fiind 

pomenit ca atare ´n documente din 1341
19

 Ἠi 1360
20
. Ċn 1407 localitatea Basaraga era 

stŁp©nitŁ de familia nobiliarŁ Lepes, fiind consemnatŁ ca atare ´n 1446
21
, 1452 Ἠi 1454 .Ċn 

1464 satul  intra ´n proprietatea familiei nobiliare B§thory, fiind dŁruit de regele Ungariei, 

Matia Corvin (épossessiones Basarag in Orodiensi)
22

. 

La ´nceputul veacului al XVI-lea,  ´n 1511-1512, Basaraga fŁcea parte din domeniul familiei 

nobiliare s©rbeἨti Jaksich
23
. Ċn  acte din anii 1552, 1553, 1559, 1560, 1562 Ἠi 1564 sunt 

consemnate 10 sesii iobŁgeἨti ´n satul Basaraga, sesii care erau stŁp©nite de familiile nobiliare 

Pongr§cz, B§nrevy Ἠi Kasztell§nffy
24
. Ċn 1567 ´n Basaraga trŁiau Ἠi munceau 13 familii de 
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iobagi, iar ´n 1579 23 de familii de iobagi
25

. Localitatea, sub administraἪie atomanŁ, este 

pomenitŁ Ἠi ´n veacul al XVII-lea, ´n 1607, 1627
26

 Ἠi 1642. Ċn 1722, ´n timpul administraἪiei 

habsburgice, ´n localitatea Basaraga erau 6 sesii iobŁgeἨti, satul fiind menἪionat Ἠi ´n 1751. Ċn 

1806, pe harta lui Lipszky era consemnat predium Basaraga. Ċn 1828 localitatea este 

menἪionatŁ ca predium, dar ´n 1864 era un sat pŁrŁsit, fiind precizat ca pustŁ. Localitatea a 

dispŁrut c©ndva la mijlocul secolului al XIX-lea.  

Puszta BELA  este menἪionatŁ doar ´n perioada otomanŁ, ´n perioada 1567-1579
27

.  

Cuca (Czuca, Csucza)
28

 este atestatŁ documentar prima datŁ ´n anul 1332, fiind menἪionatŁ 

ca pustŁ ´n 1567 Ἠi 1579. Ċn 1732 satul Cuca era ´n proprietatea domeniului ducelui Rinaldo 

de Modena. Localitatea este consemnatŁ ca predium ´n 1742. ĊἨi continuŁ dezvoltarea ´n 

veacul Luminilor, fiind pomenitŁ ´n documente ´n 1753 Ἠi ´n perioada 1780-1864. La 

´nceputul secolului XX, localitatea Cuca este depopulatŁ, fiind menἪionatŁ ca pustŁ l©ngŁ 

Pecica, ´n 1913.  

Fulgudus (Felgedus, Gedus, Fels·g·d¹s) este o aἨezare de l©ngŁ actualul oraἨ Pecica, 

atestatŁ documentar pentru prima datŁ ´n anul 1206, sub forma Ăterra Fulgudusò. Sastul 

Fulgudus este consemnat ´ntr-o serie de acte medievale, ´n 1230 dar Ἠi din anii 1266-1300
29

. 

Ċn anul 1333 este pomenit preotul catolic din Felgedus (Ăsacerdos de Felgedusò)
30

. 

Localitatea este menἪionatŁ Ἠi ´n 1485 Ἠi ´n timpul administraἪiei habsburgice, ´n 1764. Este 

pŁrŁsitŁ la sf©rἨitul veacului al XIX-lea, fiind prezentatŁ ca fiind o pustŁ ´n 1913
31

.  

Iran ta (denumitŁ Ἠi Ewrinth, Erynt, Ironda sau Irinta) este o aἨezare ´ntemeiatŁ mai t´rziu, 

fiind atestatŁ pentru prima datŁ ´n documenteanul 1507 Ἠi 1516. La mijlocul veacului al XVI-

lea, ´n 1552, fŁcea parte din domeniul capitlului catolic din Arad. Ċn 1567 ´n satul Iranta 

trŁiau 12 familii de iobagi, iar ´n 1579, 31de familii. DupŁ instaurarea administraἪiei otomane 

aἨezarea este pomenitŁ Ἠi ´n acte din 1647, 1650, 1651
32
, 1682 Ἠi 1688. Ċn timpul 

administraἪiei habsburgice, ´n anul 1722,  ´n satul Iranta erau 6 sesii iobŁgeἨti. Localitatea se 

dezvoltŁ ´n  secolul al XVIII-lea, fiind pomenitŁ ´n documente din 1744, 1769 Ἠi 1787
33

. 

Decade ´n veacul al XIX-lea, localitatea fiind pustie ´n anul 1913, c©nd este menἪionatŁ ca 

pustŁ l©mgŁ Pecica
34

.  

J§szp®l (Iaaspely, Pely)  este o localitate ´ntemeiatŁ probabil ´n secolul al XIII-lea, pentru cŁ 

´n 1317 este menἪionatŁ ca fiind òterra desertaò. AἨezarea este repopulatŁ astfel cŁ ´n 1332-

1337este pomenit preotul catolic (òsacerdos de Pelyò)
35
. Satul este consemnat Ἠi ´n 

documente din veacurile XIV Ἠi XV: 1348, 1487 Ἠi 1495. Ċn 1506 satul J§szp®l aparἪinea 

domeniului cetŁἪii Seud, aἨezarea fiind menἪionatŁ ´n documente din 1510 Ἠi 1547. Din punct 

de vedere demografic, la mijlocul secolului al XVI-lea era una dintre cele populate aἨezŁri 

din comitatul Arad, astfel cŁ ´ntre 1552-1561 sunt pomenite ´n izvoare 27 de sesii iobŁgeἨti, 

aflate ´n stŁp©nirea mai multor familii nobiliare: Abrah§mffy, M§gocsy, P§szthory Ἠi Rad§k
36

. 

Localittaea ´Ἠi continuŁ existenἪa Ἠi ´n perioada stŁp©nirii otomane, fiind pomenitŁ ´n surse 

din anii  1557, 1563, 1564, 1567 Ἠi 1569. Ċn 1557 locuiau ´n satul J§szp®l 30 de familii de 
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iobagi, ´n 1567 69 de familii de ἪŁrani dependenἪi iar ´n 1579 70 de familii
37
. Ċn anii 1642 Ἠi 

1647 localitatea era ´n propiretatea domeniului Dobozy. Ulterior, satul cunoaἨte un declin 

demografic important, astfel cŁ ´n 1722 mai avea doar 5 sesii iobŁgeἨti
38
. Ċn a doua jumŁtate a 

veacului Luminilor aἨezarea dispare, nemaifiind consmenatŁ ´n documente. 

Kishwdws (Hudus, Kis·dos) este o aἨezare din apropierea actualului oraἨ Pecica, atestatŁ 

pentru prima datŁ ´n anul   1247
39
. Localitatea este menἪionatŁ ´ntr-o serie de acte din anii 

1256, 1284, 1319, 1323, 1337, 1360 Ἠi 1471
40
. Nu mai apare ´n documente dupŁ 1471, 

cauzele dispariἪiei aἨezŁrii find necunoscute.  

Localitatea Kynged (Kingel) este atestatŁ documentar pentru prima datŁ ´n 1334, c©nd este 

menἪionat preotul catolic din localitate (sacerdos Kyngel)
41
. AἨezarea este menἪionatŁ Ἠi ´n 

1361 Ἠi 1413. Ċn 1434 satul Kynged era ´n stŁp©nirea domeniului nobiliar Herczegh dar ´n 

1459  era ´n posesia familiei nobiliare Marczaly
42

.De altfel, la 1 mai 1439, regele Ungariei, 

Albert, pentru slujbe credincioase, a donat fraἪilor George Ἠi ἧtefan, fii banului Dimitrie 

Marczaly Ἠi verilor lor posesiunea Kybged din comitatul Arad
43

.  

La mijlocul veacului al XV-lea localitatea este integratŁ ´n vastul domeniu nobiliar stŁp©nit 

de Iancu de Hunedoara
44
.  Ċn 6 februarie 1454, regele Ladislau a poruncit capitlului bisericii 

catolice din Arad sŁ ´l introducŁ pe Iancu  de Hunedoara Ἠi pe fii sŁi, ´n stŁp©nirea a 11 

posesiuni din comitatele Arad Ἠi Cenad, inclusiv Kynged
45
.  Ċn 1463 iobagii din Kynged se 

aflau ´n conflict cu cei din Dombegyhἵz, fiind necesarŁ intervenἪia mamei regelui Matia 

Corvin, Elisabeta, pentru aplanarea conflictului
46

. 

Peste mai puἪin de un deceniu, satul este pomenit ca fiind ´n stŁp©nirea familiei nobiliare 

L§batlan
47
. Satul Kynged este consemnat documentar Ἠi ´n 1495

48
 iar ´n 1530 apare ´n 

documentele conventului catolic din Cluj-MŁnŁἨtur, fiind menἪionat Ἠi ´n 1549. Ċntre 1552-

1564 ´n localitate trŁiau 6 familii de iobagi care dispuneau de 6 sesii, stŁp©nite de 3 familii 

nobiliare: D·czy, Zel®nszky Ἠi Borovszky
49
. CreἨterea demograficŁ a localitŁἪii este evidentŁ: 

´n 1567 locuiau aici 20 de familii de iobagi, iar ´n anul 1579 munceau aici 26 familii de 

iobagi. Localitatea este pomenitŁ pentru ultima datŁ ´n 1663
50
, dispŁr©nd din cauze 

necunoscute la sf©rἨituil veacului al XVII-lea.  

Maryan (Moran) este o aἨezare atestatŁ pentru prima datŁ ´n anul 1214. Ċntre anii 1332-1337 

este pomenit preotul catolic Petru din Moran
51
. Localitatea este menἪionatŁ ´n mai multe acte 

din anii 1396, 1401, 1417. Ċn 1436 satul Maryan era stŁp©nit de familia nobiliarŁ Gerczegh, 

satul fiind consemnat ´n izvoarele din epocŁ ´n 1446, 1483
52

 Ἠi 1506. Sursele din perioada 

1552-1564 menἪioneazŁ 16 sesii iobŁgeἨti ´n Moran aflate ´n stŁp©nirea domeniului 

Olcsarovity
53
. PopulaἪia aἨezŁrii creἨte, astfel cŁ ´n 1557 sunt menἪionate 18 familii de iobagi 
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´n Maryan, pentru ca ´n 1579 sŁ locuiascŁ ´n sat 34 de familii de iobagi. Ċn 1597 satul Maryan 

era ´n posesia domeniului nobiliar Segnyey. Localitatea apare Ἠi pe harta lui Mercy, din 1723, 

fiind pustŁ ´n 1755
54

.  

Maymath  (numitŁ Ἠi  Maymut)  este un sat atestat pentru prima datŁ ´n 1421, c©nd fŁcea 

parte din domeniul capitlului catolic de Cenad
55
. Localitatea este menἪionatŁ ´ntr-o serie de 

acte din anii 1553, 1558, 1559, 1560 Ἠi 1563. Ċn 1567  ´n aἨezarea Maymath trŁiau 41 de 

familii de iobagi, pentru ca ´n 1579 numŁrul de familii de iobagi sŁ scadŁ la 16, ´n contexul 

instaurŁrii noii administraἪii otomane. Ċn anul 1597 satul Maymath era ´n proprietatea familiei 

nobiliare maghiare Segnyey
56
. La ´nceputul veacului al XVII-lea, ´n anii 1607  Ἠi 1617, 

localitatea era ´n stŁp©nirea familiei nobiliare maghiare Cserepessy
57

. La mijlocul veacului al 

XVII -lea, ´n 1642 Ἠi 1647, satul Maymath era integrat doemniului nobiliar Dob·cy
58

. 

Localitatea apare consmenatŁ Ἠi ´n documentele administraἪiei hahbsurgice din 1702,  1755, 

1764, 1765, ultimul document fiind din 1766. Localitatea este pŁrŁsitŁ, din cuze ´ncŁ 

necunoscute, la sf©rἨitul veacului Luminilor.  

Localitatea Pers®k (denumitŁ Ἠi Puersegh Ἠi Pwrsegh) este atestatŁ pentru prima datŁ ´ntr-un 

document din 1371
59
. AἨezarea este pomenitŁ ´ntr-o serie de acte din anii 1400, 1406, 1426

60
, 

1444 Ἠi 1446. La mijlocul veacului al XVI-lea, ´ntre 1558-1564, satul Pers®k era format din 6 

sesii iobŁgeἨti, stŁp©nite de capitlul catolic din Cenad Ἠi familia nobiliarŁ Keczer
61
. Ċn 

contextul instaurŁrii ´n zonŁ a administraἪiei otomane, localitatea dispare, fiind menἪionatŁ ca 

pustŁ ´ntre 1567-1579.  

Popi (Papi, Poppin, Poppinyi) a fost o aἨezare atestatŁ pentru prima datŁ ´n 1219 (c©nd fŁcea 

parte din domeniul cavalerilor ionaiἪi) Ἠi a jucat un rol important ´n Evul Mediu fiind port la 

MureἨ pe drumul sŁrii. Ċntre 1333 Ἠi 1335 este menἪionat documentar preotul catolic Ioan 

din satul Popi
62
. Localitatea este pomenitŁ Ἠi ´n 1358  iar ´n 1434 apare ca t©rg (oppidum) pe 

domeniul regal.  Ċn 17 ianuarie 1434 regele Sigismund de Luxembourg, pentru o datorie ´n 

valoare de 1200 de florini, a zŁlogit lui Iancu de Hunedoara Ἠi fratelui sŁu posesiunea Papi, 

´mpreunŁ cu toate veniturile sale
63
.  Ċn 1439 satul Popi este donat de regele Albert al Ungariei 

familiei nobiliare Marczaly, ca rŁsplatŁ pentru slujbe credincioase
64
.  A intrat  parἪial ´n 

stŁp©nirea lui Iancu de Hunedoara ´n 1452, ´n contextul ´n care Ioan, fiul voievodului de 

Marczaly, ´n numele sŁu Ἠi al rudelor, a zŁlogit jumŁtate din Papi lui Iancu de Hunedoara Ἠi 

fiilor sŁi
65

.   

La mijlocul veacului al XVI-lea, ´ntre 1552-1564, satul Popi avea 9 sesii iobŁgeἨti stŁp©nite 

de familia nobiliarŁ Foldv§ry
66
. Din punct de vedere demografic, populaἪia localitŁἪii Popi a 

crescut, astfel cŁ ´n 1567 munceau aici 24 de familii de iobagi. Dar dominaἪia otomanŁ 

directŁ, cu abuzurile care au ´nsoἪit-o a dus, ´n doar c©Ἢiva ani, la scŁderea numŁrului 

locuitorilor: 13 familii ´n 1579. Ċn 1597 satul Popi era ´n posesia domeniului nobiliar 

Segnyey. La mijlocul secolului al XVII-lea, ´n 1642 Ἠi 1647, localitatea era stŁp©nitŁ de 

familia nobiliarŁ Dob·czy, aἨezarea fiind pomenitŁ Ἠi ´n 1667. ĊἨi continuŁ existenἪa Ἠi ´n 
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veacul Luminilor, fiind menἪionatŁ ´n 1755. Se depopuleazŁ ´n secolul al XIX-lea, fiind 

pomenitŁ ca pustŁ ´n 1864 Ἠi 1913
67

.  

Santoma (H·dosszentlam§s, Zenthamas, Sanctus Thomas) este o aἨezare de l©ngŁ Pecica 

atestatŁ pentru prima datŁ ca o plebanie catolicŁ (parohie) ´n 1334, localittaea fiind 

menἪionatŁ Ἠi ´n 1485. Ċn 1643 era o pustŁ aparἨin©nd domeniului  nobiliar R§cz iar ´n 1652 

era ´n proprietatea domeniului Dob·czy, peste c©Ἢiva ani trec©nd ´n posesia familiei nobiliare 

Szentandr§ssy, ´n 1656
68
. La ´nceputul veacului Luminilor, ´n 1722 era doar o pustŁ erarialŁ 

(adicŁ aparἪin©nd fiscului habsburgic) fiind colonizaἪi grŁniceri ´n 1742. Ċn anul 1828 ´n 

localitatea Santoma trŁiau 23 de familii iar ´n 1851 380 de locuitori. AἨezarea este pustie la 

´nceputul secolului XX.  

Serjan (Seryen, Nagyserjen, Kisserjen, Schirian) 

Prima atestare documentarŁ a localitŁἪii este din anul 1232 sub forma Ăpossesio Seryenò
69

, 

aἨezarea fiind menἪionatŁ Ἠi ´n 1329. Satul Serjan este pomenit ´n acte din 1352, 1409
70

, 

1444
71

, 1450
72

, 1456, 1470
73
, 1489, 1526, 1537. Ċn martie 1444 capitlul bisericii din Cenad a 

adeverit cŁ George Orrus de Seryen Ἠi rudele sale s-au ´mpotrivit la stŁp©nirea a jumŁtate din 

posesiunile Seryen Ἠi Zewles de cŁtre Dumitru preotul Ἠi Toma, fiii lui George de Zuhay
74

.  

La mijlocul veacului al XVI-lea, ´n 1563 Ἠi 1564, izvoarele consemneazŁ 3 sesii iobŁgeἨti ´n 

Serjan, stŁp©nite de 2 familii nobiliare: Serj®nyi, Borovszky. Ċn 1557 trŁiau ´n acest sat 5 

familii de iobagi, ´n 1567 doar 4 familii pentru ca ´n 1579 numŁrul familiilor de iobagi sŁ 

ajungŁ la 21
75
. Localitatea este pomenitŁ Ἠi ´n documente din 1597, 1647

76
 Ἠi 1663. Este 

menἪionatŁ ca predium Siriany ´n 1764. Ulterior, la sf©rἨitul veacului Luminilor, localitatea 

dispare din izvoare, fiind pŁrŁsitŁ.  

Sionda (Zyhund, Anazehund, Sziond) este o aἨezare atestatŁ pentru prima datŁ ´n anii 1230 Ἠi 

1232, c©nd fŁcea parte din domeniul cetŁἪii Aradului
77
. Ċn perioada 1437-1446 aἨezarea 

Sionda se afla ´n proprietatea domeniului nobiliar Herczegh. Ċn 1454 satul aparἪinea 

imensului domeniu stŁp©nit de Iancu de Hunedoara, localitatea fiind pomenitŁ Ἠi ´n 1456
78

. 

Acte din 1458 Ἠi 1463 evidenἪiazŁ faptul cŁ satul Sionda era stŁp©nit de familiile nobiliare 

Varsἵnyi Ἠi Csiray. Sionda este consemnatŁ ´n documentele din 1536 Ἠi 1539. La mijlocul 

secolului al XVI-lea, documente din anii 1556, 1559, 1560 Ἠi 1564 precizeazŁ faptul cŁ 

Sionda era posesiune a episcopului catolic din Cenad. Din punct de vedere demografic, ´n 

Sionda ´n anul 1557 trŁiau Ἠi munceau 5 familii, 6 familii ´n 1567 Ἠi 36 de familii ´n 1579
79

. 

Localitatea este pomenitŁ Ἠi ´n documente din 1590, 1613, 1627
80

, 1650, 1653, 1662
81

, 

1689
82
. La instaurarea administraἪiei habsburgice, localitatea Sionda este menἪionatŁ ´n anul 

1702, ulterior ca aἨezare pŁrŁsitŁ  ´n 1722 Ἠi 1754 (6 sesii pŁrŁsite). Localitatea este 

repopulatŁ ´n a doua jumŁtate a veacului Luminilor, av©nd ´n 1800 24 de familii. Ċn 1828 sunt 
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pomenite Ἠi 2 familii de jeleri ´n Sionda. Ċn 1910-1923 ´n Sionda trŁiau 710 locuitori, 

aἨezarea fiind contopitŁ cu Pecica ´n perioada interbelicŁ
83

.  

Zewlews (Zeuleus, Sceleus, Osewlews, Nagzewlews) este una dintre cele mai vechi localitŁἪi 

din comitatul Arad, fiind atestatŁ pentru prima datŁ ´n anul 1183, menἪionatŁ ulterior ´n acte 

din 1217, 1230
84

, 1231
85

, 1304
86

, 1324, 1329
87

, 1331, 1332, 1333-1337
88

, 1346
89

, 1352, 

1355
90

, 1356
91

, 1359
92

, 1393
93

, 1409
94

 Ἠi 1444. Ċn anul 1451 palatinul regatului Ungariei, 

Ladislau de Gara, a adeverit cŁ Ladislau de Hrkac, viceban de Macva, a v©ndut lui Mihail 

Szilagy posesiunea Zewlews pentru suma de 60 de florini
95

.  

La mijlocul Ἠi a doua jumŁtate a veacului al XV-lea, ´n acte din 1465, 1470, 1473 Ἠi 1499, 

satul Zewlews era stŁp©nit de 4 familii nobiliare: Dienessy, Mezºgyἵny, Muthnoky Ἠi 

D·czy
96

. O serie de documente din 1479
97

, 1494, 1503
98

 Ἠi 1515 pomenesc aceastŁ localitate. 

Ċn 1519-1520 satul Zewlews era ´n posesia domeniului nobiliar D·czy, localitatea fiind 

pomenitŁ Ἠi ´n alte acte din 1526, 155-1564, 1567, 1579, 1597, ´ntre 1642-1647, 1662
99

, 1665 

Ἠi 1688. Ċn contextul instaurŁrii noii administraἪii habsburgice localitatea este precizatŁ pe 

harta lui Mercy, ´n 1723. Ċn a doua jumŁtate a veacului Luminilor aἨezarea cunoaἨte un declin 

demografic, fiind menἪionatŁ ca predium ´n 1764, ulterior dispŁr©nd din istorie.  

 

Concluzii 

Ċn actualul stadiu al cercetŁrii, sunt circa 19-20 de sate ´ntemeiate ´n Evul Mediu din zona 

actualului oraἨ Pecica Ἠi din ´mprejurimi, care au fost pŁrŁsite sau au dispŁrut ´n decursul 

timpului, datoritŁ perioadelor de crizŁ politicŁ, stŁrii de rŁzboi, incursiunilor frecvente ale 

turcilor, etc. Multe dintre ele, cunoscute doar din documente, nici nu pot fi localizate sau 

identificate precis pe teren, ´n lipsa unor sŁpŁturi arheologice care sŁ dezvŁluie vatra satelor, 

locuinἪe, fortificaἪii sau cimitire. Ċnalte cazuri, localizarea lor este ´ndoielnicŁ, exist©nd 

controverse ´ntre specialiĸti, ´n acest sens. Nu se poate preciza exact nici structura etnicŁ ĸi 

confesionalŁ a populaἪiei din aĸezŁrile respective. Noi cercetŁri vor putea aduce mai multŁ 

luminŁ asupra acestor aspecte controversate din istoria comitatului Arad 
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QUO VADIS HOMINE? IS MANKIND UNDERGOING A TRANSITION 

TOWARDS A NON-RELIGIOUS SOCIETY?  

Lucretia-Dorina Loghin 

Lecturer, PhD, ĂBabeἨ-Bolyaiò University of Cluj-Napoca 

 

 
Abstract: Questions over faith or its absence, its need or its futility have stirred human society since 

its dawn. People have constantly been fighting over the supremacy of their arguments concerning the 

existence or the non-existence of a divine Creator or any kind of deific presence that has undeniably 

marked man's advancement throughout centuries. Are we witnessing a shift towards a society that 

relies less and less on spirituality in its speedy evolution? Or, is spirituality hardwired into our nature 

and culture and in its absence our definition as human beings would be incomplete? Who is right and 

who is wrong? The defenders of the century-old religions or its daring deniers? Will these questions 

be ever answered and the old polemic ended? This article proposes to present some expert opinions 

on either side of the argument. 

 
Keywords: theism, atheism, religion, spirituality, rationalism, paradigm shift  

 

 

Introduction  

 

ñGod is, or He is not. ñBut to which side shall we incline? Reason can decide nothing here.ò 

(Blaise Pascal, Pensees) 

 

Certain linguistic anthropologists think that religion is a language virus that rewrites 

pathways in the brain, dulls critical thinking. (True Detective, movie) 

 

It is human nature to thirst for dispute. It seems that the gods Discord and Eris are always 

present and thrive when it comes to human intercourse. Many say that we get the taste of life 

though combat only and this, in general, seems to fuel progress. Science has repeatedly 

demonstrated that progress is based on the conflict between opposites, but when we refer to 

interpersonal fight it is imperative that we identify correctly the conflict we engage in and 

estimate its consequences.  

Man has been in a continuous quest for moral support, and so far the faith-based approach 

have offered steadfast support and solutions to the most profound dilemmas. Homo religiosus 

is very old. Our need of a tie with the unseen and the unexplained, one that brings us comfort 

and tries to cast light on our great spiritual enigmas, is also very old. This need manifested 

itself along with the birth of human consciousness. 

Almost simultaneously, the predicament over the need of such relation appeared too. Doubt, 

disagreement and denial are pieces of our reasoning arsenal that, along with the other 

analytical resources, are actively involved in all the processes that facilitate our interaction 

with the surrounding environment. So, scientifically considered, doubting, disagreeing and 
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refusing to believe are positive mechanisms of analysis. Dubito, ergo cogito, ergo sum. Ren® 

Descartesô invitation to reflection has traversed centuries and has encouraged many to adopt 

it as motivational support in their existential quest. 

Definitely, an intelligent individual in order to be, will think and doubt and think again. 

Creatively, this three-stage process promotes evolution, progress through discovery. When 

doubting present, available evidence, its validity is questioned and newer and newer evidence 

is searched for until satisfaction is finally attained. However,  and most often, the validity of 

these findings too, comes to be, in turn, questioned. When evidence is fragile, when its data 

point towards non-verifiable resources, then the entire edifice of the theory that supports it is 

threatened by imminent collapse.  

We live in a world which we perceive through senses. We are aware of the things among 

which we live due to their self-evidence. To understand, we measure and weigh everything. 

We then analyze the results obtained. We build up theories and make demonstrations in order 

to óproveô existence. All these actions define us as beings who  try to make sense and use a 

physical environment. 

Yet, and in many ways, this does not suffice. Man has always felt that there must be 

something else, something beyond provability through scientific, pragmatic reasoning, 

however accurate and, up to a certain extent, satisfying, it may be. That ósomethingô has 

already been the object of dispute between pragmatists and idealists for a long, long time. 

Why would people need to believe in anything else than that which can be demonstrated? 

Scientific research in cutting edge domains such as neuroscience or cognitive psychology, to 

name but some, appears to be unable to explain why and how some people have faith in an 

entity that has never manifested itself in physically. It can neither be able to demonstrate why 

in others that attitude is partially or altogether absent. Scientific explanations rather point 

towards mechanisms that are activated in certain brain areas by stimuli generated by memetic 

behavior, and they refer to both forms of faith, religious or scientific. In the absence of any 

other applicable justification, one motivation points towards manôs need for security in a 

world where in every minute of our existence chance may be a threat to life. It has thus been 

alleged that the need to believe in a Creator is sourced by insecurity. Our insecurity regarding 

lifeôs challenges, the future with its unknown. We need to look for protection and comfort, 

which science provide for us only in a limited way. 

As far as manôs reference to the ideal, the unseen and the rationally unprovable is concerned, 

things are nuanced. For some, the power beyond the tangible world is representational, it is 

depictive. It is an omnipotent, eternal, a-temporal and a-spatial entity, yet an entity that has a 

ópersonal,ô human-like appearance and whose not-yet-known dimension is not unlike ours. 

This entity is the benevolent, all-loving Creator of all there has always been. Others believe 

that the unseen is a force that sustains life in its entirety. There are also others whose belief 

goes towards the existence of a universal óanima,ô which co-inhabits all the animate and all 

the inanimate and thus makes life possible.  

Some opt for the neutral stance and prefer to remain uninvolved in matters of this sort. They 

remain neutral until clear proof is made for the pertinence of either sideôs position. These are 

the sceptics, people who do not take sides and form the audience in debates.  
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For many others, still, faith lies only in proven fact. It is the choice for one attitude or for 

another that raises problems and sources dissent. For now, however, there is only one certain 

consequence of this conflict: the segregate communities of thought. 

Pro and cons 

ñOnce upon a time two explorers came upon a clearing in the jungle. In the clearing were 

growing many flowers and many weeds. One explorer says, ñSome gardener must tend this 

plot.ò  The other disagrees, ñThere is no gardener.ò ɍȣɎ Yet still the Believer is not 

convinced. ñBut there is a gardener, invisible, intangible, insensible, to electric shocks, a 

gardener who has no scent and makes no sound, a gardener who comes secretly to look after 

the garden which he loves.ò At last the Sceptic despairs, ñBut what remains of your original 

assertion? Just how does what you call an invisible, intangible, eternally elusive gardener 

differ from an imaginary gardener or even from no gardener at all?ò
1
  

Flewôs parable on the existence of the belief in a transcendent, omnipotent Creator, 

respectively the absence of such belief is very simple and logical for some, brain-racking and 

unsettling for others or it is yet another symbolic narrative for the uninvolved reader. The 

Scepticôs question, nonetheless, leaves the problem hanging.  

Famous scholars in both fields of knowledge have been striving to make their argumentation 

as plausible as possible. The sophistication of their texts makes choice both difficult and 

challenging.  

Prior (1963) proposes a model dialogue on the relevancy of the religious belief. The 

distribution of the participants in it is somewhat uneven: three theists (a Barthian Protestant, a 

Modernist Protestant and a Catholic), all Christians, and only one atheist, a logician. The fifth 

participant in the discussion, a psychoanalyst, remains neutral and arbitrates between the four 

participants. He makes objective remarks of the other discussantsô arguments.  

The logicianôs dismissing position must be rebutted through reasonable justification by each 

of the three believers. Even though the arguments by logic are accepted as necessary, they 

are, however, regarded as insufficient when it comes to finding explanations to all lifeôs 

mysteries. The Modernist Protestant highlights this by warning that ñlife is larger than logic,ò 

and that the religious experience ñis a deep experience, a matter of profound feeling, 

something that the rapture of poetry can catch, but that eludes your methods; and life is like 

that too, and love, and lots of things.ò The Catholic admits the necessity of solid 

argumentation pro their position. ñWe must be able [é] to explain, in other words, exactly 

what we mean, and still more exactly what we do not mean, when we confess óI believe in 

Godô.ò For this, he explains, ñthe Being of God is necessary, while that of all other beings is 

                                                           
1
!ƴǘƻƴȅ CƭŜǿΣ ά¢ƘŜƻƭƻƎȅ ŀƴŘ CŀƭǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴΣέ ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘȅΣ мфрл-51; from Joel Feinberg, ed., Reason and 

Responsibility: Readings in Some Basic Problems of Philosophy, Belmont, CA: Dickenson Publishing Company, 
Inc., 1968, pp. 48-49, https://learning.hccs.edu/faculty/david.poston/phil1301.80361/readings-for-apr-
7/antony-flew-theology-and-falsification/view. 
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contingent.ò
2
 The Barthian Protestantôs point is that faith is not the result of reasoning but an 

act of Godly generosity for man, a divine gift.  

Similar to the conventional, typified, representation of this mentality-related dichotomy, the 

real-life voices of the militants for one side or another are also at play.  

Alister McGrath is one of the many scholars whose life-long experience as a researcher of 

truth in life successfully intertwines scientific enquiry with reverence towards God, the Great 

Unknown Creator of All. McGrath has been studying with unbiased interest the work of both 

theist and atheist intellectuals. A former atheist who has turned to Christianity, he analyses 

the motivation underlying the atheist behavior, which he is able to understand but no longer 

to accept.  

His latest book
3
 brings together two great thinkers of their time, two personalities whose 

opinions have benefitted greatly his own studies. One of them is C.S. Lewis and the other, a 

fellow scholar and determined opponent, Richard Dawkins. His choice to study their 

arguments is the two academicsô opposite course of spiritual and professional lines of 

evolution. Lewis started life as an atheist, like McGrath himself, and became a man of 

religious faith, whereas Dawkins moved away from his early years of Christian education to 

unwavering atheism.  

Richard Dawkinsô intellectual formation was impacted by dogmatic meanderings, which he 

obviously refused to digest and made him break away from everything religious teaching 

means to convey. Anything that is God-related, he deems, is memetic, namely it is part of a 

socio-psychological process that determines the perpetuation through imitation of certain 

culture-bound behaviors, mentalities, or ideas.  

His position towards religious faith is reflected in the words of the motto: ñThe meme for 

blind faith  secures its own perpetuation by the simple unconscious expedient of 

ÄÉÓÃÏÕÒÁÇÉÎÇ ÒÁÔÉÏÎÁÌ ÉÎÑÕÉÒÙȢȱ4 Like most atheistsô, Dawkinsô attack is not directed against 

God, the object of faith, and the core of Christian and Muslim spirituality, but rather against 

the fabric of doctrines that man has woven around It. By misinterpreting original holy texts, 

dogma emerged together with its ensuing coercive doctrines, all generated by the desire to 

manipulate and subdue. At the centre of all, lies the distorted image of the Creator, who 

ÈÁÓ ÔÈÕÓ ÂÅÅÎ ÄÅÂÁÓÅÄ ÔÏ ÁÎ ÉÎÉÍÉÃÁÌ ÃÏÎÃÅÐÔȢ Ȱ4Ï ÔÁËÅ Á ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒ ÅØÁÍÐÌÅȟ ÁÎ ÁÓÐÅÃÔ 

of doctrine that has been very effective in enforcing religious observance is the threat of 

ÈÅÌÌ ÆÉÒÅȢȱ Ȱ)Ô ÈÁÓ ÂÅÃÏÍÅ ÌÉÎËÅÄ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÇÏÄ meme because the two reinforce each 

ÏÔÈÅÒȟ ÁÎÄ ÁÓÓÉÓÔ ÅÁÃÈ ÏÔÈÅÒȭÓ survival in the meme pool.ò(176) Faith (religious), too, like 

the concept of God, is regarded as unfounded in the rational-scientific sense. ñAnother 

member of the religious meme complex is called faith. It means blind trust, in the absence of 

evidence, even in the teeth of evidence.ò(177) )Æ ȰÂÌÉÎÄȱ ÍÅÁÎÓ ÈÅÒÅ ÉÇÎÏÒÁÎÔȟ ÔÈÅÎ ÔÈÅ 

faithful will immediately and rightfully reject this accusation as ill-intended and 

insulting. Experience shows that religious faith is not that attribute of ignorant people 
                                                           
2
 All quotations  are form New Essays in Philosophical Theology, Anthony Flew and  Alasdair Macintyre Eds, 

SCM Press LTD, 196, pp.2-3.. 
3
 Alister McGrath, Richard Dawkins, CS Lewis and the Meaning of Life, SPCK, 2019. 

4
 Richard Dawkins, The Selfish Gene, Oxford University Press, 1989, p. 177. 
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for indeed the faithful come from all walks of life. It is a life-changing experience. There 

are many who, out of various reasons, come to embrace faith as grown-ups. They were 

either neither exposed to religious teaching as children or they somehow used to ignore 

ÉÔȢ ȰFaith is infantile, we are told ï just fine for cramming into the minds of impressionable 

young children, but outrageously immoral and intellectually risible in the case of adults. 

Weôve grown up now, and need to move on. Why should we believe things that canôt be 

scientifically proved?ò Having faith in God, Dawkins argues, is similar to believing in fairy 

tale characters.  

Yet, the defenders of religious faith disagree. ñI stopped believing in Santa Claus and the 

Tooth Fairy when I was about six years old. After being an atheist for some years, I 

discovered God when I was eighteen, and have never regarded this as some kind of infantile 

regression,ò
5
 McGrath explains. 

Like Dawkins, many top scientists, each in their own field of research, have also felt the 

challenge and the utility to go public about their opinions on faith-related matters. Almost all 

of them reject the god worshiping practice as obsolete and, today, they consider it a proof of 

infantilism.  

New atheism, old theism 

 Thomas Kuhnôs term, the ñparadigm shiftò is no longer new. We have already been 

using it for a long time with reference to all that implies change. Change is everywhere and it 

happens all the time. Even though change is conspicuous in material life and is taking place 

at quick pace, the change of mentality is a slow and complicated process. 

In 2006, journalist Gary Wolf named the group of contemporary God-contesting educated 

people ñnew atheists.ò Its adepts, most of them brilliant and already widely-known scientists, 

openly militate against religious faith and its object, the Creator. They often refer to God as a 

product of weak and retrograde minds. The adepts of this new trend think that the 

perpetuation of an outdated, primitive mentality that obeys the laws and dictates of the Bible, 

the Koran, or the Torah or any other script regarded as holy is, in the best case, useless, if not 

downright dangerous for the development of the modern free-thinking, rational mind.  

The controversy between believers and non-believers has adopted sharp, caustic tones of 

expression. The believers are ridiculed for their idealism and resistance to progress in 

thinking. Fat from being munificent and loving, the deity they worship is actually tyrannical, 

whimsical and impulsive. The fidelity to such line of thought is sanctioned by non-believers 

as no longer compatible with a society whose members should cease holding onto the 

promise of a utopic after-death life. Their plea is for a doable de-mythicized society in its 

entirety, the members of which are capable enough of handling their present and, most of all, 

of shaping their future. 

Believers, in turn, are adamant. They have faith in and entirely trust a Supreme Creating 

Being, the source of life through unconditional love. This very belief has been giving 

meaning to their life since time immemorial. The religious faith-based mentality is an 
                                                           
5
 All quotes here from Alister E. McGrath, DŀǿƪƛƴǎΩ DƻŘΥ CǊƻƳ ¢ƘŜ ǎŜƭŦƛǎƘ ƎŜƴŜ ǘƻ ǘƘŜ DƻŘ 5Ŝƭǳǎƛƻƴ, Wiley 

Blackwell, 2015. 
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intrinsic part of the human condition and its influence has prevailed through centuries 

unaltered. History demonstrates that to a great extent the spiritual behavior and practice has 

seconded scientific research and has led to incommensurable discoveries, to which it is 

inextricably and undeniably linked. Believers in the Creator deem that empirical observation 

does not provide all the answers to the ever brain-racking life questions and that, in order to 

get to answers, one has to search beyond the observable and the measurable.  

On closer look, we may assume that the dispute is motivated by the incompatibility between 

two systems of thought. We live in a world where science makes discoveries at amazingly 

fast pace. This only, many argue, is enough to make us reconsider our values and rectify our 

beliefs. Who needs the assistance of the Creator when we benefit from the results of immense 

technological accomplishments that promise us the long-coveted perfection: perfect health, 

eternal youth, immortality? This is what the ónew atheistsô fight for so passionately and in 

their plea they use the evidence of this technological boom as justification. If only we looked 

around critically, then we would see that we can do very well without óexternalô help. This is 

the way the Creator is perceived by the ónew atheistsô: an external entity who stands aloof Its 

Creation and procrastinates Its salvaging intervention in dire situations.  

Past, Present and Future 

We may say that today we have reached an inflection point in our evolution. We are 

witnessing a tendency towards the reconciliation of the two opposing positions, or even 

towards the recognition of the fact that the two are inseparable. The old approach may be 

right after all. More and more publications invite to serious reconsideration of the 

pointlessness and the impossibility of the science-God relationship and bring more and more 

evidence in favour of the fact that the Creator is actually very much involved in all that is 

happening in the area of scientific discovery. 

Geneticist Francis Collins (2006, 2009, 2010), writes about scientific studies in genetics, 

more precisely in human DNA, that make a strong case for the existence of God. An agnostic 

in his early teens, an atheist later, Collins became a believer himself after he had read C.S. 

Lewisô principles on belief. After years of inquiry into both areas, he has realized (2006) that 

many wish to stay away from making a decision. The often vitriolic attitude manifested in 

dialogue irrespective of the position defended, has made people choose neutrality, 

indifference. When they do not opt for the agnostic position, they adopt both the scientific 

and the religious argument but dedicate each a separate compartment of thought. The latter 

situation is time and energy consuming as well, and yielding little in terms of elucidation. 

ñThis rising cacophony of antagonistic voices leaves many sincere observers confused and 

disheartened. Reasonable people conclude that they are forced to choose between these two 

unappetizing extremes, neither of which offers much comfort. Disillusioned by the stridency 

of both perspectives, many choose to reject both the trustworthiness of scientific conclusions 

and the value of organized religion, slipping instead into various forms of antiscientific 

thinking, shallow spirituality, or simple apathy. Others decide to accept the value of both 

science and spirit, but compartmentalize these parts of their spiritual and material existence to 

avoid any uneasiness about apparent conflicts. [é] But this, too, is potentially unsatisfying. It 
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inspires internal conflict, and deprives people of the chance to embrace either science or spirit 

in a fully realized way.ò
6
  

The time Collins has spent as a researcher in the medical field has led him to draw his own 

conclusions. His scientific training has answered his questions in God language. For him, The 

Creator is actively engage in Its work, a work that has never ceased, and science clearly 

proves that. ñScience is the only legitimate way to investigate the natural world. Whether 

probing the structure of the atom, the nature of the cosmos, or the DNA sequence of the 

human genome, the scientific method is the only reliable way to seek out the truth of natural 

events. Yes, experiments can fail spectacularly, interpretations of experiments can be 

misguided, and science can make mistakes. But the nature of science is self-correcting. No 

major fallacy can long persist in the face of a progressive increase in knowledge. 

Nevertheless, science alone is not enough to answer all the important questions. Even Albert 

Einstein saw the poverty of a purely naturalistic worldview. Choosing his words carefully, he 

wrote, ñScience without religion is lame, religion without science is blind.ò
7
  

Unfortunately, the ónewô atheistsô determination to bring down the edifice of the religious 

faith together with its practices is unwavering. Without trying to look at its advantages, they 

strive to generate newer and newer counter principles to wipe out what has for long been a 

reality and a constant presence for many. Trenchant and cold-minded, irritable, they are often 

difficult partners of dialogue, a dialogue that is marred by prejudice and is thus rendered 

unproductive. Many of the long-established values and beliefs are misinterpreted, their 

intended meaning twisted. That which was once considered reasonable, healthy and 

constructive is now regarded as unreasonable, irrelevant and therefore futile. As atheism 

claims complete monopoly on reason, theism is automatically stigmatized as irrational and its 

adepts as mere simpletons.  

Based on logical, scientific reasoning, neuroscientist Sam Harris (2014) urges us to look at 

the world around us óawake,ô with all our reasoning abilities reason activated.: ñNew scientists and 

philosophers have developed strong skills of introspection ï in fact, most doubt that such abilities even 

exist. Conversely, many of the greatest contemplatives know nothing about science. But there is a 

connection between scientific fact and spiritual wisdom, and it is more direct than most people suppose. 

Although the insights we can have in meditation tell us nothing about the origins of the universe, they do 

confirm some well-established truths about the human mind: Our conventional sense of self is an illusion; 

positive emotions, such as compassion and patience, are teachable skills; and the way we think directly 

influences our experience of the world.ò
8   

Yet, even though he appreciates spirituality and recognizes its advantages, he rejects the 

religious approach to life altogether. Allegedly, what he rebuffs is not actually faith, as the 

highest form of spirituality, but religious manipulation that most often leads to ruthless 

extremism. As we have matured as species, we have come to learn, often much too painfully, 

that any form of dogma is oppressive. All education that constrains freedom of thought and 

self-decision and constructive development causes retrogression.  

                                                           
6
 Francis S. Collins, The Language of God A Scientist presents Evidence for Belief, Free Pres, new York, 2006, p.5. 

7
 Idem, p.228. 

8
 Sam Harris, Waking Up. A Guide to Spirituality without Religion, Simon and Schuster, 2014, p.18. 
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Perhaps Harris, like the rest of his new-atheist-scientist fellow thinkers, has come to realize 

that spirituality is actually hardwired in our being, that we cannot and must not eliminate it 

and that in order to be healthy in our bodies, our soul needs to be taken care of, too. They 

may not accept soul as a defining element for our identity but they can accept that our inner 

life could be the expression of our identity.  

Being spiritual does not always imply that one has faith in and love for the Creator in the 

same way in which being faithful does not mean that one unquestionably absorbs human-

made dogmatic set-up. Faithful people say that loving the Creator means loving life and all 

that it implies. It means being aware of the needs of and having respect for our fellow beings 

and nature. It means constructing and not destroying, especially not the values of the past that 

have accompanied and stimulated our growth throughout history. While religious principles 

give us values, their mishandling destroys. 

Dennett (2007) explains the way in which religion has to be understood and referred to today: 

ñThe great ideas of religion have been holding us human beings enthralled for thousands of 

years, longer than recorded history but still just a brief moment in biological time. If we want 

to understand the nature of religion today, as a natural phenomenon, we have to look not just 

at what it is today, but at what it used to be.ò
9
  

While remaining neutral, skeptics wait for adequate proof to be brought in support of the 

argumentation on either side. ñIf they are right ï especially if they are obviously right, on 

further reflection ï we skeptics will not only concede this but enthusiastically join the cause. 

We want what they (mostly) say they want: a world at peace, with as little suffering as we 

can manage, with freedom and justice and well-being and meaning for all.ò (Dennett, 17)   

However, the relationship with the Creator does not involve only the earthly benefits we can 

get from this relationship. The believer is convinced that this relationship extends beyond the 

biological, material life ï the only one, itôs true, that we can experience for now ï and what 

the Creator offers us (all) is far more valuable than this: justice in its true sense. 

Conclusion 

The existence of this conflict is undeniable as are its consequence. Its solution, however, is 

impossible to foresee. Nowadays, when human mind is faced with the challenge of 

assimilating newer and newer forms of knowledge that come to either add to or to reinforce 

the ancient, long-established ones, it would only be commonsensical to recognize that the 

material and the spiritual should not and cannot be separated. That we have been offered the 

chance to use these two indivisible assets of equal worth to the benefit of our evolution as 

truly superior beings. This is a lesson that we still have to learn.  

One of the most stringent ontological questions ever, the one that is related to existence of the 

Creating Deity, has so far remained answerless. Of course, it is a dilemma, and therefore the 

expectation of any presumptive elucidatory value is ridden by doubt and ill-feelings. Its 

entangled paths, its perpetual meanderings and intricacies have led to nothing but segregation 

and split worlds. 

                                                           
9
 Daniel Dennett, Breaking the Spell. Religion as a natural phenomenon, Penguin Books, 2007,  p.6. 
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Patrick Johnston was right to say that ñthe clash between [Christian] theism and atheism is 

primarily a worldview clash. A worldview is a network of presuppositions. Oneôs worldview 

is oneôs view of what the truth about life is. The debate over the existence of God is not 

simply a debate over sensory evidence. This is because our worldview determines what we 

will accept as evidence in the first place, what degree of certainty we require before we 

consider evidence authentic, and what options we will consider in our explanation of the 

evidence at our disposal.ò
10

 

Anthony Gottlieb asks himself the same question: ñsince all the arguments against belief have 

been widely publicised for a long time, todayôs militant atheists must sometimes wonder why 

religion persists. Hitchens
11

 says that it is born of fear and probably ineradicable. For most 

atheists, the wiring of the hardwired human propensity toward religious belief ñhas evidently 

become frayed.ò 
12

 

The issue of immediate concern today and which would probably lead to a reconciliation of 

heated spirits is to eliminate, before itôs too late, any trace of fundamentalism from human 

society. In this way, the dialogue may stand a fair chance. 
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Abstract: The study is dedicated to the retirement from the metropolitan chair of an emblematic 

prelate of the Romanian Church, Veniamin Costachi, after almost half a century of ecclesiastical and 

political leadership from the most important hierarchical positions. Since the virtues and life put to 

the service of the country's prosperity made him extremely loved and appreciated by the people, his 

resignation for political and canonical reasons, followed by the retirement to Slatina of the venerable 

metropolitan, was a very sad moment not only in his life, but also in the history of Moldavia. 
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Ċn anul 1832, ´n Moldova intra ´n vigoare Regulamentul Organic elaborat din iniŞiativa 

administraŞiei ruseĸti, ale cŁrui prevederi de extindere ĸi oficializare a controlului 

domnitorilor ĸi al dregŁtorilor lor ´n problemele ecleziastice reprezentau o nemai´nt©lnitŁ 

imixtiune a statului ´n bisericŁ. Ignor©nd relaŞia secularŁ de colaborare ĸi sprijin mutual 

bazatŁ pe tradiŞia bizantinŁ a simfoniei ´ntre bisericŁ ĸi stat, ce ´i conferea instituŞiei religioase 

o largŁ autonomie, noua legiuire era un moment de rŁscruce ´n organizarea ĸi administraŞia 

bisericeascŁ ĸi ´n reglementarea noilor raporturi ´ntre autoritŁŞile laice ĸi cele ecleziastice, 

conduc©nd la subordonarea bisericii
1
. 

ĊncercŁrile ĸefului statului, Mihail Sturdza, de a subjuga biserica au produs  nemulŞumirea 

cresc©ndŁ a venerabilului mitropolit Veniamin Costachi
2
, domnitorul Ădespotic ĸi adunŁtor de 

argint neput©ndu-se ´mpŁca, precum se ´mpŁcase odatŁ aĸa de bine vornicul Mihalache 

Sturdza, cu dezinteresatul ĸi visŁtorul mitropolitò
3
.  

Cu trecerea timpului, poziŞiile celor doi ĸefi au devenit ireconciliabile, o problemŁ politicŁ 

majorŁ, ce a condus chiar la abandonarea definitivŁ de cŁtre Veniamin a scaunului 

mitropolitan, reprezent©nd-o spinoasa chestiune a averilor mŁnŁstireĸti. 

                                                           
1
 Prin prescrierea normelor de selectare a preoŞilor ĸi a egumenilor, prin alegerea mitropoliŞilor ĸi a episcopilor 

de cŁtre un numŁr cov©rĸitor de laici ĸi prin supravegherea lor de cŁtre un logofŁt al treburilor, om al ĸefului 

statului, ca ĸi prin remunerarea clericilor de cŁtre stat.  Mai mult, deĸi Regulamentul Organic le lŁsa ierarhilor 

stŁp©nirea ´n domeniul spiritual ĸi judecarea, ´n eparhiile lor, a afacerilor bisericeĸti ĸi a celor duhovniceĸti, ´i 

lipsea de dreptul de a dispune liber de proprietŁŞile ĸi de veniturile eparhiilor, iar prin desfiinŞarea Divanului 

domnesc le restr©ngea drastic atribuŞiile civile ĸi participarea la treburile obĸteĸti, lu©ndu-le puterea 

judecŁtoreascŁ ´n pricini laice (Regulamentul Organic al Moldovei, ediŞie de Dumitru Vitcu ĸi Gabriel BŁdŁrŁu, 

Editura Junimea, Iaĸi, 2004, pp. 561-563; Nicolae Iorga, Istoria Bisericii rom©neĸti ĸi a vieŞii religioase a 

rom©nilor, ediŞie de Mihaela Paraschiv, Editura Junimea, Iaĸi, 2001, p. 529) 
2
 Personalitate proeminentŁ a istoriei naŞionale, mitropolitul Veniamin Costachi s-a aflat la conducerea Bisericii 

Moldovei aproape patru decenii (1803-1808; 1812-1842). 
3
 Idem, Istoria literaturii rom©ne ´n secolul al XVIII-lea (1688-1821), vol. II, ediŞie de Barbu Theodorescu, 

Editura didacticŁ ĸi pedagogicŁ, Bucureĸti, 1969, p.330. 
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NemulŞumit de schimburile de moĸii pe care Sturdza le fŁcea cu Mitropolia ĸi cu mŁnŁstirile
4
, 

incapabil sŁ mai facŁ faŞŁ presiunilor susŞinute cu care era Ătorturat de droaia fariseilorò, 

obosit ĸi dezgustat, a formulat o demisie, ai cŁrei stil ĸi termeni trŁdau silniciile exercitate 

asupra lui pentru a-l convinge sŁ ia aceastŁ decizie
5
.   

La 18 ianuarie 1842, din raŞiuni necunoscute publicului
6
, bŁtr©nul mitropolit de 73 de ani ĸi-a 

´naintat demisia
7
 ĸi, dupŁ mai multe zile ´n care hotŁr©rea lui a rŁmas secretŁ, la 29 ianuarie a 

pŁrŁsit capitala, spre a vieŞui pentru totdeauna la MŁnŁstirea Slatina
8
.  

Tristul eveniment al retragerii din scaunul mitropolitan a venerabilului ierarh a fost detaliat 

descris de contemporanul Manolachi DrŁghici, care, foarte impresionat de acesta,  i-a alocat 

un spaŞiu generos ´n lucrarea consacratŁ istoriei Moldovei.  Deĸi autorul era printre puŞinii 

admiratori ai lui Mihail Sturdza, el nu a omis pomenirea faptului cŁ plecarea lui Veniamin, 

care condusese prin multe greutŁŞi turma spiritualŁ ´ncredinŞatŁ  lui, cu b©ndeŞe ĸi dragoste, Ăa 

tras asupra lui vodŁ nemulŞumirea poporului p©nŁ la clasa cea mai de jos, pentru cŁ ´l iubea 

pe mitropolitul toatŁ Şaraò
9
.  Despre acest fapt, DrŁghici ï martor al retragerii ´nsoŞite de 

lacrimile tuturor, fŁrŁ deosebire de rang sau de naŞie, cŁci de nenumŁratele binefaceri ale 

prelatului se bucuraserŁ toŞi ï adŁuga cŁ, deĸi pricinile demisiei nu se cunosc, ea a adus o 

mare tulburare ´n Moldova, cu precŁdere ´n Iaĸi, ĸi cŁ a fost o decizie total neaĸteptatŁ
10

, mai 

ales din cauza v©rstei ´naintate a lui Veniamin. 

                                                           
4
 O scrisoare anonimŁ adresatŁ mitropolitului la ´nceputul anului 1842, ce-l califica pe domn drept ĂfiarŁ 

prŁdŁtoareò, exprima mirarea cŁ Veniamin consimŞise sŁ schimbe mai multe moĸii ale Slatinei, aflate ´n 

Bucovina ĸi av©nd valoarea de 50.000 de galbeni, cu una singurŁ din Moldova, de doar 13.000 de galbeni ĸi, 

ameninŞŁtor, autorul amintea de Ăsoartaò mitropolitului Iacov Stamati, care fusese ´njunghiat de cŁtre un Ăcalicò 

´n martie 1796, la Curtea domneascŁ.  La fel, ziarul ĂLe constitutionelò din 10 martie 1846 ´l ´nvinuia, ´ntre 

altele, pe Sturdza cŁ Ăa stors din Moldova, ´n 12 ani, 2.212.600 de galbeniò, dintre care 110.000 din schimburile 

de moĸii cu Mitropolia, iar o broĸurŁ din acelaĸi an a lui Teodor Sion Moldavie, Michel Stourza et son 

administration, ´l acuza  pe domn cŁ  Ăa storsò din ŞarŁ, p©nŁ atunci, 2.168.600 de galbeni ĸi cŁ spoliazŁ ´n dauna 

averilor mŁnŁstireĸti, pentru prŁdarea cŁrora ´l Ăavusese mai ´nt©i tovarŁĸ pe Cantaò, nepotul lui Veniamin. Mai 

mult, ´n satira O masŁ mare la o livadŁ, Costache Negri ironiza simulacrul de alegeri din noiembrie 1842 (sic!), 

c©nd, Ănefiind scaunul prinsò, Adunarea obĸteascŁ prezidatŁ de mitropolit, Ăun elefant ´nŞelept cu purtŁri 

preasfinte ĸi cu douŁ cruci la pieptò, ´l alegea domn tot pe lup, care cu toate cŁ jurase Ăpe trei mii de Dumnezeiò, 

aduse peste Moldova Ăun p©rjol ce nici ale mŁrii valuri n-ar stinge nici ´ntr-un locò (vezi Ioan C. Filitti, 

Domniile Rom©ne sub Regulamentul Organic, EdiŞia Academiei Rom©ne, Bucureĸti, 1915, pp. 517, 518, 547, 

548, 553; C<onstantin> Bobulescu, Din viaŞa mitropolitului Veniamin Costachi, Tipografia Uniunii Clericilor 

Ortodocĸi din Basarabia, ChiĸinŁu, 1933, pp. 150, 151; Paul PŁltŁnea, ViaŞa lui Costache Negri, Editura 

Junimea, Iaĸi, 1985, p. 54; Gheorghe Platon, Bucovina, centru de concentrare rom©neascŁ ´n revoluŞia de la 

1848, ́ n De la constituirea naŞiunii la Marea Unire. Studii de istorie modernŁ, vol. V, Editura UniversitŁŞii 

ĂAlexandru Ioan Cuzaò, Iaĸi, 2005, pp. 84, 93). 
5
 Vezi pe larg cauzele demisiei ´n Mirela Beguni, Veniamin Costachi. Les causes de la d®mission de lôann®e 

1842, ́ n "The Scientific Journal of Humanistic Studies", an. 10, no. 18, mar. 2018, pp. 105-111. 
6
 Nicolae Istrati, Veniamin, mitropolit a<l> Moldaviei, ́ n ĂCalendar pentru rom©ni pe anul 1851ò, an. X, p. 25. 

7
 ReprodusŁ ´n Eudoxiu de Hurmuzaki, Documente privitoare la istoria rom©nilor, supl. I, vol. VI (infra 

Hurmuzaki, supl. I, vol. VI), coord. D. A. Sturdza, C. Colescu Vartic, Bucureĸti, 1895, pp. 362, 363; Ilie 

GheorghiŞŁ, ´n Un veac de la moartea mitropolitului Veniamin Costachi, MŁnŁstirea NeamŞ, 1946, pp. 236-238 

ĸi Constantin Erbiceanu, Istoria Mitropoliei Moldaviei ĸi Sucevei ĸi a Catedralei mitropolitane din Iaĸi, 

Tipografia CŁrŞilor Bisericeĸti, Bucureĸti, 1888, pp. 57, 58. 
8
 Ilie GheorghiŞŁ, op. cit., pp. 73, 83. 

9
 Manolachi DrŁghici, Istoriea Moldovei pe timp de 500 ani pŁnŁ ´n zilele noastre, tom. II, Tipografia Institutul 

Albinei, Iaĸi, 1857, p. 203. 
10

 Ċn mod curios, ´n anul 1946 se afla la un anticariat din Iaĸi o frumoasŁ ĸi valoroasŁ pecete a mitropolitului 

Veniamin ´n formŁ de mitrŁ arhiereascŁ, realizatŁ din aur masiv ĸi pietre preŞioase, av©nd pe talpŁ inscripŞia: 

ĂBraŞul ´narmat sub cruce al unui ostaĸ credincios m©ntuieĸte pre cetate, ´nalŞŁ altarul surpat giosò, iar pe partea 

lateralŁ inscripŞia ĂÀSuirea sf©ntului scaun mitropolitan la 1803, mart 20, ´n anii v©rstei eram 34 ï acum 72 1/2 ï 

1842 fevruar 1ò (cf. Constantin Turcu, ķtiri noi despre MŁnŁstirea Slatina ĸi despre Mitropolitul Veniamin 

Costachi, ́ n ĂMitropolia Moldovei ĸi Suceveiò, an. XL, nr. 3-4, 1964, p. 155). Nedumerirea noastrŁ rezidŁ at©t 

´n faptul cŁ la 1 februarie 1842 Veniamin nu mai era mitropolit, c©t ĸi ´n acela cŁ la mijlocul anului 1841, ĸi nu 
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Motivul presupus de moderaŞi al Ăcatastrofeiò era desfiinŞarea dreptului bisericesc asupra 

moĸiilor Mitropoliei, ce urmau sŁ treacŁ ´n administraŞia Vorniciei bisericeĸti, create cur©nd 

dupŁ plecarea prelatului, aĸa cum, conform Regulamentului, se ´nt©mplase anterior ĸi ´n 

Valahia. Ċntruc©t, astfel, controlul mitropolitului ar fi fost limitat la doar trei ĸeptimi din 

venituri, se credea cŁ acest lucru l-ar fi m©hnit profund pe Veniamin, care, timp de aproape 

40 de ani, gestionase cu drepturi depline averea Mitropoliei
11
.  Mai mult, se considera cŁ 

scŁdeerea drasticŁ a sumelor de care putea sŁ dispunŁ ´l Ăomora politiceĸteò, nu din cauza 

ambiŞiei sau a beneficiilor aduse lui ´nsuĸi de moĸii, ci din pricinŁ cŁ, av©nd o fire foarte 

sensibilŁ ĸi milostivŁ, cheltuia sume mari cu mulŞimile de nŁpŁstuiŞi
12
, pentru a cŁror 

´ntreŞinere sau ajutare nu-i ajungeau nici mult mai generoasele fonduri de p©nŁ atunci
13

. 

Prelu©nd, ´n celebra lui scriere, fragmentul ´n care Manolachi DrŁghici a expus aspectele 

prezentate, Constantin Gane adŁuga: ĂDe ce trebuia sŁ iasŁ averea bisericeascŁ din astfel de 

m©ini ĸi ´ntr-ale cui trebuia sŁ ajungŁ, sŁ zicem cŁ nu ĸtim. Dar Veniamin Costachi ĸtia, ĸi din 

aceastŁ pricinŁ i-a plŁcut mai bine sŁ se facŁ cŁlugŁr la m´nŁstirea Slatinei, dec©t sŁ rŁm©ie 

mitropolitul Moldoveiò
14

.   De asemenea, Nicolae Iorga aprecia cŁ, pentru a se lua ĸi ´n 

Moldova  ĂmŁsurile de umilinŞŁ ĸi jignireò legate de administrarea de cŁtre stat a moĸiilor ĸi 

averilor eparhiilor ï necesare lui Veniamin pentru activitatea tipograficŁ ĸi pentru binefaceri 

ï Ăera nevoie sŁ se dea la o parte marele ĸi sf©ntul reprezentant al bisericii de odinioarŁ, 

slobodŁ ´n a face bine ĸi stŁp©nŁ pe toatŁ moĸtenirea trecutuluiò
15

. 

Ċn plus, analiz©nd critic realizŁrile lui Mihail Sturdza, Gane ´i recunoĸtea calitŁŞile ĸi 

abilitŁŞile
16

, dar concluziona, cu vŁditŁ amŁrŁciune, cŁ Ăorice bine ar fi ´ncercat sŁ facŁ ĸi 

                                                                                                                                                                                     
´n februarie 1842, ierarhul avea 72 de ani ĸi jumŁtate. ķi, dacŁ se presupune cŁ pecetea era o comandŁ mai 

veche, de prin vara anului 1841, a cŁrei realizare s-a finalizat mai t©rziu, de ce nu au fost corelate informaŞiile? 

SŁ fi fost, oare, inscripŞionatŁ data de 1 februarie 1842 anterior demisiei ĸi, astfel, pecetea sŁ constituie o dovadŁ 

a faptului cŁ retragerea lui Veniamin a fost total neaĸteptatŁ ĸi cauzatŁ de silnicii neprevŁzute? CŁci, dacŁ ar fi 

vorba despre un fals, miz©nd pe marea popularitate a ierarhului, credem cŁ nu ar fi fost utilizate materialele 

preŞioase despre care scria autorul menŞionat! 
11

 Ceea ce era conform canoanelor apostolice 38 ĸi 41, ce precizau cŁ episcopul are stŁp©nire peste averea 

bisericii, cŁci dacŁ sufletele oamenilor i s-au ´ncredinŞat lui, cu at©t mai mult averea. Aceasta trebuia sŁ fie 

administratŁ sub stŁp©nirea episcopului ĸi sŁ se dea din ea celor care au nevoie, cu fricŁ de Dumnezeu ĸi evlavie, 

ierarhului Dumnezeu fiindu-i supraveghetor (Pidalion, ediŞie de Zosima T©r©lŁ ĸi Haralambie Popescu dupŁ cea 

a lui Veniamin, Editura Institutului de arte grafice ĂSperanŞaò, Bucureĸti, 1933, pp. 100-102).  
12

 Despre aceasta, N. A Bogdan menŞiona cŁ, ´n trecut, sŁracii, numiŞi calici, erau foarte numeroĸi, at©t din cauzŁ 

cŁ majoritatea bolnavilor, neav©nd unde sŁ se vindece, zŁceau pe uliŞe, dar ĸi din pricina deselor nŁvŁliri ale 

duĸmanilor, rŁzboaielor, rŁzvrŁtirilor etc., precum ĸi ca urmare a pedepselor aplicate de c©rmuire, care, 

schilodindu-i pe oameni, produceau anual un mare numŁr de rŁniŞi, ciungi, ologi, orbi ĸi deĸiraŞi. De asemenea, 

autorul preciza cŁ, urmare a faptului cŁ Iaĸii erau ĸi mai expuĸi invaziilor dec©t restul ŞŁrii, aici vieŞuiau ĸi mai 

mulŞi infirmi ĸi calici, a cŁror unicŁ modalitate de Ăa-ĸi prelungi miĸeleasca viaŞŁò era cerĸitul.  ķi Aron Pumnul, 

referindu-se la firea plinŁ de compasiune a mitropolitului, scria cŁ ´nduioĸarea lui faŞŁ de cei lipsiŞi ĸi sŁraci nu 

avea limite ĸi cŁ se supŁra adeseori pentru cŁ nu-i ajungeau mijloacele pentru a-i ajuta pe toŞi sŁrmanii care 

veneau la el, astfel put©ndu-se ´nŞelege, dincolo de necanonicitatea deciziei de control a averilor mitropolitane, 

imensa ´ntristare a milostivului ierarh (vezi N. A. Bogdan, Oraĸul Iaĸi, ediŞia a II-a, Tipografia NaŞionalŁ din 

Iaĸi, Iaĸi, 1913, p. 358; Arune Pumnul, Lepturariu rum´nesc, tom. IV, partea I, Editura cŁrŞilor scolastice, Viena, 

1864, p. 75). 
13

 Manolachi DrŁghici, op. cit.., tom. II, pp. 203,  204. Acelaĸi lucru era susŞinut ĸi de KogŁlniceanu, care 

afirma, ´ntr-o sesiune parlamentarŁ din 1867, cŁ ĂtoatŁ lumea ĸtie cŁ atunci c©nd venea sŁracul, lua haina de pe 

d©nsul ĸi i-o daò, ´n semn de omagiu public©ndu-i, ´n ĂPropŁĸireaò, efigia ĸi lista cŁrŞilor tipŁrite, a celor ´n curs 

de publicare ĸi a manuscriselor pŁstrate ´n biblioteca Seminarului (Alexandru Zub, Cu privire la unele 

frŁm©ntŁri din Moldova, ´n anul 1819. Un episod din viaŞa mitropolitului Veniamin Costachi, ´n ĂBiserica 

OrtodoxŁ Rom©nŁò (infra B.O.R.), an. XLV, nr. 3-4, 1969, p. 214). 
14

 C<onstantin> Gane, Trecute vieŞi de doamne ĸi domniŞe, vol. III, ediŞie de Victor Leahu, Editura Junimea, 

Iaĸi, 1973, p. 170. 
15

 Nicolae Iorga, Istoria Bisericii é, pp. 530, 531. 
16

 ĂBun financiar ĸi bun administrator, da. Bugetele echilibrate, ceea ce era foarte mult, deĸi ar fi fost bine sŁ nu-

ĸi ´nsuĸeascŁ excedentele. ķoselele ĸi podurile aduse ´n bunŁ stare, deĸi ar fi fost bine sŁ nu facŁ numai pe acelea 
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chiar ar fi fŁcut domnul acesta, rŁul pe care l-a fŁcut nu se aseamŁnŁ ´n monstruozitate cu nici 

un rŁu fŁcut de cineva vreodatŁ acestui neam rom©nescò
17
, remarca, deĸi exageratŁ, fiind 

legatŁ de preluarea de cŁtre stat a veniturilor averilor mŁnŁstireĸti ĸi de Ămarele scandalò 

cauzat de demisia ilustrului mitropolit.  

ķi Nicolae Iorga afirma, legat de retragerea din scaun, cŁ Veniamin avea o concepŞie 

superioarŁ despre drepturile lui ca ĸef al bisericii, cŁ era total incapabil sŁ ´ĸi asume 

rŁspunderea unei schimbŁri ce lovea ´n canoane
18

 ĸi cŁ, dupŁ prima lui demisie, s-a ´ntors de 

la NeamŞ Ăĸef popular rom©nesc, potrivit cu tradiŞiile Bisericii Moldovei, ĸi c©nd a venit statul 

rom©n cu formele lui franŞuzeĸti sŁ-i punŁ ministru de culte ´n coastŁ, a declarat cŁ 

guverneazŁ cine vrea ca sclav, dar el se duce la Slatinaò
19

. 

Deĸi este ´nvederat faptul cŁ ´n ambele Principate transferarea cŁtre stat a veniturilor 

bisericeĸti era dictatŁ de Rusia
20

, care realizase ea ´nsŁĸi, ´n anul 1766, secularizarea marilor 

averi ecleziastice, prevŁz©nd ´n bugetul statului alocaŞii modice pentru episcopi ĸi mŁnŁstiri ĸi 

lŁs©nd clerul de mir la mila credincioĸilor
21
, obedienŞa domnitorului Mihail Sturdza faŞŁ de 

puterea Ăprotectoareò
22

 ĸi urmŁrirea propriilor interese au fost sancŞionate at©t de 

contemporani, c©t ĸi de urmaĸi. 

                                                                                                                                                                                     
ce treceau pe moĸiile sale. Academia MihŁileanŁ, ĸcoli, spitale, pe care le-a fŁcut mai mult ritmul vremii dec©t 

el. Arendarea moĸiilor bisericeĸti, dar scoaterea veniturilor de sub administraŞia Mitropoliei... Mihail Sturdza a 

fŁcut de fapt un singur lucru frumos: a dezrobit Şiganii domneĸti ĸi mŁnŁstireĸti...ò (C<onstantin> Gane, op. cit., 

vol. III, pp. 113, 169). 
17

 Ibidem, p. 169. 
18

 Pe care, la hirotonirea ca episcop, jurase cŁ le va pŁzi ĸi cŁ nu va lucra nimic ´mpotriva lor (vezi Iorgu D. 

Ivan, Mitropolitul Veniamin Costachi, ´n lumina canoanelor, ́n B.O.R., an. LXV, nr. 1-3, 1947, pp. 84, 85). 
19

 Apud Ilie GheorghiŞŁ, op. cit., p. 78; Nicolae Iorga, Istoria Bisericii é, pp. 526, 530, 531. 
20

 Totuĸi, fŁrŁ a fi prea clare motivele, Rusia a susŞinut  ideea readucerii lui Veniamin ´n scaunul mitropolitan 

(deĸi ´i aprobase demisia, iar ierarhul nu dorea sŁ revinŁ), consulul Kotzebue cer©ndu-le, ´n toamna anului 1842, 

c©torva boieri nemulŞumiŞi de domn sŁ solicite acest lucru.  Foarte vexat, Sturdza i s-a pl©ns lui RŤckmann de 

acŞiunile lui Kotzebue, reclam©ndu-l cŁ ´l fŁcuse pe Veniamin sŁ semneze o declaraŞie prin care consimŞea sŁ 

reocupe scaunul, deĸi canoanele apostolice interzic unui prelat demisionat nu doar sŁ fie readus, ci ĸi sŁ mai 

slujeascŁ vreodatŁ (sic!).  AlŁturi de aceastŁ acuzaŞie, domnitorul ´i mai reproĸa consulului ĸi faptul cŁ, ´n 

absenŞa ĸi fŁrŁ ĸtirea lui, l-a impulsionat pe fostul mitropolit sŁ-ĸi imagineze revenirea ĸi, astfel, a ´ncurajat 

persoane apropiate lui sŁ se preteze la Ăintrigi ĸi maĸinaŞiuni intolerabileò, ĸi, pe de altŁ parte, a generat o 

Ămanifestare energicŁ ´mpotriva ideii rechemŁrii unui prelat care nu a fŁcut altceva dec©t sŁ sacrifice interesele 

bisericii aviditŁŞii anturajului sŁuò.  Mai mult, neg©nd faptul cŁ opinia publicŁ era favorabilŁ readucerii lui 

Veniamin, Sturdza le scria lui Nesselrode ĸi lui Buteniev cŁ se doreĸte, ´n unanimitate, stigmatizarea abuzurilor 

comise ´n detrimentul Mitropoliei ĸi al mŁnŁstirilor ĸi cŁ existŁ un sentiment de indignare faŞŁ de revenirea 

acestui om, vŁzut ca Ăo ranŁ socialŁò.  Extrem de afectat de perspectiva reocupŁrii scaunului mitropolitan de 

cŁtre venerabilul ierarh, pe care-l caracteriza, minŞind, drept Ăoctogenar aproape surd ĸi cŁzut ´n copilŁrie, a 

cŁrui debilitate se accentueazŁ din ce ´n ce mai multò, Sturdza ameninŞa cu demisia, pentru ca apoi, afl©nd cŁ 

Rusia renunŞase la idee, sŁ se arate favorabil chiar ĸi susŞinerii candidaturii unui prelat rus la Mitropolia 

Moldovei! (vezi Ioan C. Filitti, op. cit., pp. 522-525; Memoriile principelui Nicolae SuŞu, mare logofŁt al 

Moldovei 1798-1871, ediŞie de Georgeta Penelea Filitti, Editura FundaŞiei Culturale Rom©ne, Bucureĸti, 1997, 

 p. 163; Hurmuzaki, supl. I, vol. VI, pp. 420-425, 429-440, 456, 457-460, 475, 476). 
21

 Evsebiu Popovici, Istoria bisericeascŁ universalŁ ĸi statistica bisericeascŁ, cartea a II-a, ediŞia a II-a, Editura 

tipografiei cŁrŞilor bisericeĸti, Bucureĸti, 1928, p. 319. 
22

 CunoscutŁ ĸi probatŁ cu documente, precum o scrisoare din iunie 1836 adresatŁ de Nesselrode lui Buteniev, 

ambasadorul Rusiei la Constantinopol, ce menŞiona despre ĂchezŁĸia datŁ de dl. De R¿ckmann ´n ce priveĸte 

supunerea cu care prinŞul Sturdza s-a declarat gata sŁ-ĸi repare greĸelileò, datoritŁ cŁreia Ă´mpŁratul a suspendat 

astŁzi orice hotŁr©re riguroasŁ faŞŁ de hospodar, dar [é] atenŞia MaiestŁŞii Sale rŁm©ne serios apŁsatŁ asupra 

purtŁrii prinŞului Sturdza. DacŁ merge drept, protecŞia legalŁ a ´mpŁratului ´i este asiguratŁ, dar la cea mai micŁ 

´ndepŁrtare de la linia datoriei lui, la cel dint©i raport prin care consulul nostru ne va semnala noi vexaŞii, 

hotŁr©rea ´mpŁratului e luatŁ de mai ´nainte. Maiestatea Sa [é] va supune actele prinŞului unei cercetŁri aspre ĸi 

va provoca destituirea luiò (Nicolae Iorga, Istoria rom©nilor, vol. IX, Bucureĸti, 1938, p. 15). De altfel, ĸi C. 

Mavrocordat afirma cŁ Sturdza  Ănu este dec©t un guvernator rusò, mulŞi fiind de pŁrere cŁ dacŁ Besac, consulul 

Rusiei, Ăn-are pretenŞia de a-l dirigui pe domn ́ n cele mai mici miĸcŁri, se poate zice cel puŞin cŁ-l duce de lanŞò 

(Ioan C. Filitti, op. cit., pp. 464, 503). 
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Ilie GheorghiŞŁ scria, fŁrŁ a preciza sursa
23
, cŁ mitropolitul le-ar fi zis domnului ĸi sfetnicilor 

acestuia: ĂNu mŁ ascultaŞi; iatŁ, eu plec ĸi nu vŁ mai stau ´n cale, dar voi veŞi rŁspunde ´n faŞa 

lui Dumnezeu ĸi a oamenilor de lucrurile ce le sŁv©rĸiŞiò, iar Nicolae Istrati consemna cŁ 

influenŞa ĸi popularitatea lui Veniamin erau vŁdite de ultimele trei zile petrecute de el la Iaĸi, 

c©nd valuri nesf©rĸite de persoane l-au vizitat, cu lacrimi de durere ĸi de recunoĸtinŞŁ
24

. 

Evenimentul demisiei marelui ierarh, de rŁsunet ´n epocŁ, nu a trecut neobservat nici ´n 

Ardeal, unde ĂGazeta de Transilvaniaò nr. 7, din 16 februarie 1842, pe l©ngŁ relatŁrile despre 

imensa jale ce cuprinsese Moldova, ĸi mai ales capitala, ca urmare a demisiei mitropolitului 

Veniamin, menŞiona ĸi unele aspecte mai spinoase ale chestiunii retragerii lui.  Astfel, 

publicaŞia informa despre ultima ´ntrevedere cu Mihail Sturdza, cŁruia ierarhul, ´nlŁcrimat, i-a 

vorbit despre unele lucruri, despre faptul cŁ se vorbea cŁ, pe l©ngŁ bŁtr©neŞe, alte Ă´mprejurŁri 

greleò l-au silit pe Veniamin sŁ plece, dar ĸi despre venirea la Mitropolie, spre a-ĸi lua rŁmas 

bun, a consulului rus, despre care se preciza cŁ a ales ca moment al vizitei Ăceasurile 

dormiriiò, c©nd nu putea fi primit.  Ċntruc©t consulului, ca persoanŁ cu pregŁtire diplomaticŁ, 

nu se poate sŁ nu-i fi fost cunoscut acest aspect, gestul evidenŞiazŁ faptul cŁ intenŞia lui era 

doar de a se proteja de un eventual reproĸ legat de nerespectarea uzanŞelor protocolare, dar 

trŁdeazŁ ĸi o anumitŁ jenŁ de a-l ´nt©lni pe Veniamin ĸi, implicit, amestecul propriu ´n 

cauzarea demisiei. 

De asemenea, gazeta relata cŁ, vŁz©nd Ăbocetul obĸtesc foarte sf©ĸietorò, prelatul a afirmat cu 

amŁrŁciune cŁ aceste pŁreri de rŁu sunt singura platŁ pe care i-o dŁ patria, cu inimŁ curatŁ, 

pentru slujirea lui de o jumŁtate de veac ĸi cŁ Veniamin a pornit spre Slatina ´n dimineaŞa 

zilei de 29 ianuarie, la ora 4, sub escortŁ militarŁ.  

Despre Ă´mprejurŁrile greleò ce au cauzat demisia scria cu indignare marele admirator al 

ierarhului, Edgar Quinet, care considera cŁ Rusia, ´ngrijoratŁ cŁ Ăsf©nta ardoare de 

regenerareò a lui Veniamin ar fi dus Moldova mult prea departe faŞŁ de dorinŞele sale, a fŁcut 

Ăr©nduialŁò, smulg©ndu-l pe adoratul ierarh din scaunul mitropolitan ĸi Ăarunc©ndu-lò la 

Slatina, exemplu revoltŁtor ce ar fi fost dat oricui ar fi vrut sŁ trezeascŁ ´n Principate o suflare 

de viaŞŁ naŞionalŁ
25

.  

O impresionantŁ ĸi elocventŁ descriere a plecŁrii din Iaĸi a smeritului arhiereu ne este oferitŁ 

de Manolachi DrŁghici, care, ca entuziast partizan al domnitorului Mihail Sturdza, Ănu poate 

fi bŁnuit de pŁrtinireò
26
.  Acesta relata cŁ despŁrŞirea de popor a lui Veniamin a fost una 

dintre cele mai jalnice scene dintre toate c©te se pot imagina ĸi cŁ la Mitropolie, devenitŁ un 

Ăiarmaroc pl©ngŁtorò, bŁtr©nul ierarh, obosit de suferinŞŁ, cu uĸile deschise, primea pe oricine 

venea ´n mijlocul salonului, ´l ´mbrŁŞiĸa, pl©ngea ĸi ´i cerea iertare de orice ar fi greĸit, rostind 

cuvintele: ĂIertaŞi-mŁ, oameni buni! IertaŞi-mŁ, fiii mei! IertaŞi, creĸtinilor, pe smeritul ĸi 

sŁracul monah Veniamin, care nu duce astŁzi nimic cu sine, din aceastŁ slavŁ ce a avut, dec©t 

pŁcatele ce le-a fŁcut ´n lumeò.   Ċn continuare, autorul scria at©t despre vizita domnitorului ĸi 

a doamnei, care, dupŁ o ´ndelungatŁ discuŞie cu prelatul, s-au retras foarte ´ntristaŞi, c©t ĸi 

despre faptul cŁ Veniamin a plecat la Slatina (unde a trŁit p©nŁ la sf©rĸitul vieŞii ca un exilat) 

´nsoŞit doar de arhidiaconul Meletie Istrati
27
, ´n faptul zilei, ´n trŁsurŁ ´nchisŁ escortatŁ de 

lŁncieri
28
, cŁci Sturdza era ´ngrijorat de o revoltŁ popularŁ, ´ntruc©t Ăse ´ntristase norodul ĸi 

striga cŁ n-are sŁ-l lase sŁ meargŁ din scaunò
29

. 

                                                           
23

 Ilie GheorghiŞŁ, op. cit., p. 73. 
24

 Nicolae Istrati, op. cit., p. 25. 
25

 Edgar Quinet, Les Roumains, Allemagne et Italie. M®langes, Pagnerre, Libraire-£diteur, Paris, 1857, p. 90. 
26

 Constantin Gane, op. cit., vol. III,  p. 170. 
27

 ķi av©nd cu el toatŁ averea proprie, de doar 9 firfirici (cf. Vasile Vasilache, Mitropolitul Veniamin Costachi. 

La o sutŁ de ani de la moartea sa, ´n B.O.R., an. LXIV, nr. 10-12, 1946, p. 508). 
28

 Fapt explicabil prin aceea cŁ retragerea era un eveniment total nepopular ĸi, preocupat de o demonstraŞie 

´mpotriva lui, Sturdza a luat at©t mŁsura plecŁrii ierarhului din Iaĸi noaptea, c©t ĸi pe cea a interzicerii staŞionŁrii 
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Prin prisma evidentelor sentimente de apreciere ĸi de simpatie ale autorului faŞŁ de 

domnitorul Mihail Sturdza, a cŁrui administraŞie e prezentatŁ ´n termeni superlativi
30

, 

credibilitatea informaŞiilor referitoare la neaĸteptata demisie ĸi la plecarea mitropolitului ï 

puse de ´ntreaga populaŞie pe seama ne´nŞelegerilor dintre el ĸi conducŁtorul statului ´n 

privinŞa controlului averilor mŁnŁstireĸti, ´n fapt o secularizare mascatŁ a acestora ï sporeĸte. 

Compar©nd poziŞia marelui mitropolit al Moldovei faŞŁ de spinoasa problemŁ cu cea a 

´nt©istŁtŁtorului muntean, Ăireconciliabilul Neofitòï care se retrŁgea din ĸedinŞa AdunŁrii 

ĂfŁrŁ ca gestul lui sŁ poatŁ avea efectul moral al plecŁrii lui Veniamin Costachi la Slatinaò ï, 

Nicolae Iorga accentua deosebirea ´ntre atitudinea de veĸnicŁ opoziŞie a lui Neofit ĸi 

demnitatea cu care Veniamin Costachi, ad©nc dezgustat, ´ĸi pŁrŁsise scaunul, ´n urma unui 

profund ĸi sincer examen de conĸtiinŞŁ
31

.   

Deĸi ar putea pŁrea cŁ ierarhul s-a retras de bunŁ voie din scaunul mitropolitan, din pricini 

legate de v©rstŁ sau de slŁbiciune, aceastŁ ipotezŁ nu este plauzibilŁ, dupŁ cum o 

demonstreazŁ ĸi imensa nemulŞumire a poporului, aflat ´n prag de revoltŁ ´mpotriva ĸefului 

statului, cŁci canoanele bisericeĸti, pe care Veniamin le ĸtia ĸi respecta, permiteau demisia 

ierarhilor doar din cauze politice ĸi doar at©t timp c©t ele persistŁ
32

. 

CŁ mitropolitul, prevŁz©nd aservirea bisericii prin acceptarea creŁrii ministerului pentru 

administrarea averilor bisericeĸti, ĸi-a pŁrŁsit scaunul din pricina contradicŞiilor 

insurmontabile cu domnitorul, care urmŁrea obŞinerea controlului personal asupra acestor 

averi, o probeazŁ ĸi cuvintele rostite de Iosif Naniescu ´n anul 1894, la inaugurarea noului 

local al Seminarului ieĸean, ctitoria ce purta numele vrednicului ierarh: ĂVeniamine, te-am 

rŁzbunat! AstŁzi te-am instalat ´n palatul aceluia care te-a amŁr©t ĸi te-a fŁcut sŁ pleci la 

mŁnŁstire!ò
33
, ĸcoala clericalŁ mut©ndu-se atunci ´n fosta reĸedinŞŁ a lui Mihail Sturdza. 

De altfel, ĸi ´ntr-o proclamaŞie anonimŁ din 1843 ĂcŁtre moldoveni ĸi ´nchinŁtori ai biciului ĸi 

ai robieiò, li se spunea acestora: ĂSunteŞi orbi! VŁ mulŞumiŞi, ca ĸi vitele, cu o bucŁŞicŁ de 

mŁmŁligŁ plinŁ de s©nge, pe care v-o aruncŁ prŁdŁtorii patriei voastre ĸi batjocoritorii 

credinŞei voastre [é] SŁ rugŁm pe TatŁl ceresc sŁ ia de la noi protecŞia ĸi umbrirea tiranilor 

ruĸi, cŁci nu ne ocrotesc pe noi, cei sŁraci, ci pe ´ntortochiatul ĸi str©mbul Michael, cŁruia au 

arendat patria noastrŁ, ca sŁ o prade fŁrŁ milŁ. [é] SŁ ne mai rugŁm sŁ trŁsneascŁ Dumnezeu 

pe urangutanul Mihail, care ne-a luat pe Veniaminò
34

. 

Regret©nd plecarea lui Veniamin de la c©rma Mitropoliei, deĸi aprecia cŁ acesta a sŁv©rĸit 

Ăenorma greĸealŁò de a-ĸi prezenta demisia cŁtre patriarhul ĸi sinodul rus, Iorga le reproĸa cu 

amŁrŁciune contemporanilor evenimentului faptul cŁ nici Adunarea, nici Domnul Ănu ĸtiurŁ 

sŁ arate, cu acest trist prilej, ce mare figurŁ pierdea astfel Biserica Moldoveiò!
35
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Abstract:Our study tries to show that for the whole period of the first millennium and for the beginning of 

the second millennium there are a lot of literary sources. We have grouped them into several categories 

according to the problems they refer to. Thus, for example, there are categories of sources related to the 

conquest of Dacia, the gold of the Dacians or the abandonment of this province. Other categories also 

mention various aspects of the life of the natives and of the social life of the elections. From a political and 

military point of view, the latter mattered more, especially since the written sources are largely Byzantine. 

The study of these written sources sheds new light on the period we are referring to. 
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Lucrarea de fata prezinta o abordare unilaterala a unor aspecte din perioada primului mileniu mai 

ales din teritoriile locuite azi de romani. Ea incearca sa evidentieze geneza si continuitatea 

institutiilor legate de spiritualitate si a formelor de organizare ale comunitatilor de aici . 

A incerca o astfel de tratare a genezei institutiilor , a spiritualitatii primului mileniu nord-dunarean 

in contextual civilizatiei europene mai ales , de la sfarsitul epocii antice si inceputul  evului mediu 

, nu este o sarcina usoara .  

In aceasta perioada izvoarele scrise nu lipsesc si crede, ca doar el ear trebui interpretate intr-o 

maniera noua care sa permita o cat mai buna apropiere de adevarul istoric. 

Daca in antichitate s-au dezvoltat temporar civilizatii infloritoare , la inceputul epocii medievale 

s-au pus insa bazele principalelor popoare europene ,ale natiunilor existente azi ,iar poporul 

roman nu face exceptie.  

In primul mileniu vorbim despre daci, daco-romani si romani , de etnogeneze poporului , ne 

referim la conditiile ,mai vitrege ca in alte locuri ,in care s-a desfasurat acestea. 

In perioada migratiilor obstile satesti , teritoriale ,ale autohtonilor ,uniunile de obsti s-au dezvoltat 

,ajungandu-se in preajma formarii statelor ,iar religia crestina a aparut si s-a generalizat cu mult 

mai devreme decat la alte popoare europene. 

Referinte la aceste problene nu lipsesc nici la autorii de epoca si nici in lucrarile scrise mai tarziu. 

Sursele narrative sunt acelea care ocupra ponderea cea mai mare din categoria izvoarelor scrise. 

Multe dintre ele fac referiri la lucrari care s-au pierdut . De mare importanta se dovedesc, de 

asemenea, a fi lucrarile cu caracter geografic, precum si textile juridice din vremea respective. 

Incepand cu Herodot sau Strabon , populatia de la nordul Dunarii de Jos a fost de multe ori 

amintita izvoarele scrise. 

Daca partile referitoare la razboaiele dacice din opera lui Cassius Dio sau Appian s-au pierdut azi, 

istorici ca Eutropius ,Iordanes etc., nu le-au uitat totusi si au facut apel la ele. 

La aurul dacilor, mult razvnit de romani, s-a refrit mai tarziu Zorabas, iar despre incursiunile 

dacilor liberi, pe langa acesta din urma mai sunt si altii asemeni lui Lactianus si Eutropius ,care in 

Breviarum ab Urbe condita a scris si despre colonizarea si parasirea Daciei. 

Izvoarele pe care le cunoastem despre retragerea romanilor din Dacia nu prezinta pe larg 

evenimentul sin u sunt contemporane lui (Sextus Aurelius Victor , Rufius Festus VIII ;Eutropius 
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,IX,5 si IX,6 ;Historia Augusta Aureliuanus , 394 din secolul al IV lea Orosius ,VII , 22, 7 din 

secolul al V lea Iordanes , Romana ,217, Lexiconul Suidas II, 2 din secolul al VI lea ). Toate insa 

leaga retragerea administratiei romane de evolutia lucrurilor de la sudul Dunariii, nu de neputinta 

pastrarii teritoriilor nord-dunarene.  

Aurelianus insusi a mai intervenit la nordul fluviului , astfel , ca, desi , Legiunea a V a 

Macedoniei a fost mutate de la Potaissa la Oescus , unitati ale acesteia au lucrat la intarirea 

Sucidavei.  

In vremea lui Constantinus se vorbea de ñprovincia  Dacia restabilitaò , afirmatie incerta , dar 

demna de mentionat . 

Gallerius , supranumit si Armenataius originar din Dacia Ripensis numit in 293 d. Hr,Caeser de 

catre Diocletian , avea de gand , dupa cum scria Lactantius , ñrefacerea Imperiului dacic ñ. 

In acest sens insa trebuiau sa existe si conditiile pentru infaptuirea acestei refaceri sis a fie vorba , 

dessigur si de nordul Dunarii. 

In orice caz , problemele referitoare la aceasta din urma zona au revenit de multe ori in atentia 

Imperiului Roman care si-a exercitat influenta aici. 

Dupa retragerea aureliana ,multe din asezarile de secol II si III si au continuat existenta si la 

sfarsitul  secolului al III lea , in secolul al IV lea si al V lea. 

Despre problemele legate de spiritualitae, precum activitatea episcopului Wulfila , au pomenit 

Iordanes sau Auxentius din Durostorum in Scrisoare despre viata , credinta si moartea lui 

Wulfila. Acelasi lucru il amintesc si Istoriile bisericesti ale lui Philostorgios, Socrates Scolasticul 

.apoi Sozomenos si Cronographia lui Theophanes Confessor. 

Daca in spiritual traditiei inaugurate de Eusebiu din Cezareea referitoare la originea apostolica a 

crestinismului , pe langa deja pomenitul Lactianus , au ai scris si alti autori (Origene,, Hipolit 

Romanul ,etc.) , spre sfarsitul mileniului Constantin al VII lea Profigenetul a aratat intr-un mod 

foarte calr ca la nord-vestul Marii Negre : ñ exista cetati parasite , prima este cetatea numita de 

pecenegi Asprom deoarece pietrel ei par albe (..) . In cladirile acestor cetati se gasesc urme de 

biserici , cruci taiate in piatra poroasa , de aceea uniii cred ca romanii au avut candva locuinte 

in locurile aceleaò(De adm.Imp,37,58-67). 

Eusebiu din Cezareea (Istoria bisericeasca) ,Sextus Aurelius Victor in Liber de Cezaribus sau 

Kedrenos (Compediu de istorii) au facut referiri la podul de peste Dunare contruit de Constantin 

cel Mare , iar Cronographia lui Theophanes Confessor , in acelasi sens ,pomeneste de cel putin 

patru treceri peste fluviu . Despre legaturile cu Imperiul Roman  au mai scris si alti autori , 

precum Lactantius sau Ammianus Marcellinus in a sa Istorie Romana. 

Acesta din urma a prezentat si statornicia in credinta a autohtonilor ,in acest sens Acta Sanctorum 

( ian. III,235,cf.Sozomenos,VI,21) afirma: ñ se spune ca scitii sunt statornici in credinta(é) Este 

un vechi obicei care se pastreaza si acum in fruntea bisericilor acestui neam in intregime sa fie 

un singur epicop ñ. Tot ñscitiiò sunt puternici prin pozitia locurilor , necesari Imperiului Roman 

,ca unii care respingeau navalirea barbarilor in acea parte a lumii ñ. 

La goti s-au referit Ammianus Marcellinus ,Iordeanes,etc., iar huniii au fost descrisi tot de catre 

acesti din urma autori ,apoi de Retorul Priscus Panites in Ambasadele despre soliile romanilor la 

cei de alt neam opera deosebit de importanta pentru noi . 

In treacat s-au referit la religia gepizilor si Procopius din Cezareea sau Teofilact Simocata 

.Descoperirile arheologice duc si ele la idea gepizilor arieni , ce in unele locuri au conietuit cu 

drept credinciosii autohtoni. Avarii , cei ce au deschis calea salvilor , au fost prezentati iarasi de 

multi autori , precum Menander Protector , Teofilact Simocata ,Iordanes , Mauricius ,Kedrenos in 

Compediul sau, Zoranas si altii . Iordanes ,Mauricius etc. s-au referit si la slavi , iar Leon 

Diaconul a descirs faza de democratie militara in care se aflau ñrusiiò lui Saviatoslav , asa cum , 

spre exemplu , Procopius a descris slavii de sud. Despre  pecenegi , uzi sau cumani au scris 

Constantin al VII lea Profigenetul, Kedrenos ,Zoranas , Ioan Kinnamos , pana la Nichita 

Choniates in secolul al XIII lea . 
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In izvoarele de epoca s-au facut referiri si la autohtonilor nord- dunareni ei sunt aminti si in 

Balcani de Kekaumenos sau Ana Comnena. Aceasta s-a referit si la Dobrogea ïTatos ,Seslav si 

Satza Pudila in zona Isaccei si , desi a confundat transhumanta cu normadismul , in curand 

asemeni scriitorilor bizantini numele popoarelor , a recunoscut , contrazicandu-se uneori , ca la 

nord de Haemus locuiau daci si traci neamuri bogate. 

Populatia romanizata sud-dunareana care cu timpul a disparut treptat in marea marea masa a 

slavilor este de asemenea pomenita. 

Vlahii din nordul Romaniei de azi au fost amintiti de Nichita Chomniates, impreuna cu cei de la 

nordul Dunarii , de Theodor skutariotes , in secolul al XIII lea iar Ioan Kiannamis a aratat ca 

locuitorii de la Pont isi au originea in Italia.  

Autohtonii nord-dunareni , vecinii bulgarilor de langa Dunare si tot vlahii au fost conform 

spuselor lui Kekaumenos . infranti de catre imparatul Traian. 

Despre vremea maghiarilor si asezarea lor in Zona Tisei la inceput , de unde s-au extins si au 

organizat incursiuni mai apoi , amintesc Constantin al VII lea Porfigenetul .Kedrenos etc., precum 

si izvoare occidentale cum ar fi Vita Sanctae Eiboradae . Surse foarte importante pentru noi raman 

Gesta Hungarorum ,Legenda Sfantului Gerard , apoi Simon de Keza ;etc. 

In general aceste izvoare au fost interpretate in mod correct in scrierile istorice de mai tarziu . 

Noi consideram ca situatia din Imperiul Bizantin prezentata aci nu mai are nevoie de nici un 

comentariu . Aceasta stare de lucruri nu era singulara . Sfetnicul Oegenesius s-a oferit putere mare 

si avere in schimbul parasirii hunilor pentru a trece in Imperiu sa medieze conflictele cu acestia 

din urma. 

Actiunea lui ar fi avut ñ nu numai folos pentru ambele popoare , dar si familia lui ar dobandi 

mari averi ,avand sa devie ,el si familia sa , prieteni cu imparatul si familia imparateasca , 

trecand la romaniò. 

Raspunsul celui solicitat a fost urmatorul :ò cred oare romanii, zice el ca pot s ail momeasca 

pana intr-atata incat sa isi tradeze stapanaul sis a isi bata joc si de copii sai sis a nu prefere mai 

degraba robia la Attila decat bogatia la romani? De astfel , daca ar ramanea acasa ,i-ar putea 

slujii mai usor ,potolind mania stapanului sau impotriva romanilorò (Priscus Panites, 

Ambasadele..). 

Consideram ca fuga in Imperiu nu aducea nici un beneficiu in conditiile politice de 

atunci.Dimpotriva Priscus Panites ne-a relatat ca fugarii erau ceruti inapoi ,iar ñ pe multi dintre 

fugari care refuzau sa fie predate , romanii i-au ucisò. 

Intr- un caz mai fericit se putea spre  intampla conform unei relatari : ñ a, primit pe cei cinci 

fugari  spre a-i da hunilor si dupa ce i-a mangaiat , i-a trimis cu noiò. Pentru a-I primi inapoi pe 

cei ce fugeau ,Attila nu arareori   ameninta cu declansarea ostilitatiilor sau chiar pomeneau 

razboiul. 

Hunii beneficiau mult de serviciile bizantinilor sau ale autohtonilor care s-au redus doar la 

intretinerea nomazilor stabiliti aveau tot interesul sa ramana sub stapanirea hunilor , unii dintre ei 

beneficind de mari avantaje.  

Fara indoiala fugarii existau , printre ei se aflau si dezertori huni atrasi de Imperiu. 

Ne vedem insa obligat a atrage atentia si asupra faptului ca pe la sfarsitul secolului al XVIII lea au 

aparut ,odata cu miscarea nationala romaneasca din Transilvania , ce prezenta un pericol , si teorii 

ce slujeau scopuri politice. 

Ele au fost sustinute de autori ca Franz Joseph Sulzer, Bola Marton etc. Au culminat cu celebra 

ñteorieò imigrationista formulate de Robert Roesler in Romanische Studien.  

Untersuchngen zur allteren Geschischte Rumanies, Leipzig, 1871, dupa faurirea dualismului 

austro-ungar . Nu consideram a mai fi actuale aceste teorii si totusi , chiar in secolul  al XX lea , 

autori ca Makkai Laszlo critica in mod partinic Gesta Hungarorum. 
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Pe de alta parte , pe la mijlocul secolului trecut , Mihai Roller, in Studii si note stiintifice privind 

istoria Romaniei scria:ò procesul nasterii si al dezvoltarii oraselor in Oltenia, vestul Munteniei si 

Transilvania este diferit de cel din Moldova ñ. 

In zilele noastre Uwe Fielder , de pilda , este printer foarte putiniii care continua sa scrie manta de 

el insusi de interese si sentimente , ca pentru istoriografia romaneasca problema continuitatii este 

o problema de sentiment. 

Mult mai important este insa a aduce o contributie la studiul vietii sociale ïinstitutionale 

,spirituale ,pana la formarea primelor sate  romanesti in contextual European si in legatura , in 

comparative cu acesta. 

Bibliografia retrospective nationala , operele marilor istorici trebuie sa aiba intotdeauna un loc 

special in cadrul unei lucrari in acest domeniu. 

Istoria poporului roman a civiliziatiei bizantine si a influentei sale la nordul Dunarii , istoria 

spiritulitatii romanesti l-au preocupat in mod deosebit pe Nicolae Iorga intr- un numar mare de 

studii. Un loc important il ocupa in acest sens si Vasile Parvan  cu opera precum Getic , 

Contributii epigrafice la istoria crestinismului daco-roman etc. Problemele spirituale au 

reprezentat o constanta a preocuparilor lui Ioan Lupas , data fiinf si conditia lui de cleric , asa cum 

factorii politici au fost analizati de Dimitrie Onciul , Gh.I.Bratianu, A.D.Xenopol etc. 

Afirmatiile lui Dimitrie Cantemir referitoare la obsti si confederatiile de obsto concirda cu 

rezultatele studiilor de teren effectuate de B.P.Hasdeau in secolul al XIX lea si cu scrierile lui 

Gh.I.Bratianu. Cu descrierea acestor comunitati teritoriale s-au ocupat si autori precum fondatorul 

sociologiei istorice H.H.Stahl care a propus noi metode de cercetare sau P.P.Panaitescu . 

De asemenea ,istoria dreptului romanesc se refera la problemele sociale din  cadrul obstilor 

,scaunul de judecata , diverse institutii  satesti sau vechi formule de juramant ale martorilor si 

juratorilor. 

Trebuie de asemenea ,mentionati si autorii apropiati noua in timp sau contemporani . 

Astfel, legatura dinspre spirituale daco-getilor si ce a Daciei Romane a fost facuta de I.H.Crisan , 

S.Saniei, I.Coman I.Barnea , D,Protase, etc.  

Probelemele legate de geneza poporului roman precum si cele privind organizarea societatii de la 

nordul Dunarii de Jos pana in preajma formarii statelor medievale constituie subiecte importante 

si de actualitate .  

Ele au fost studiate de Dan. Gh. Teodor .St.Olteanu si altii. 

Impactul ultimelor populatii migratoare asupra acestor teritorii a fost prezentat de autori ca 

V.Spinei-Ultimele valuri migratoare de la nordul Marii Negre si al Dunariii  de  Jos , Marile 

migratii din estul si sud-estul Europei in secolele IX-XIV, care au completat in mod fericit lucrari 

mai vechi ale lui I.Lupas sau St.Manciulea. 

Am amintit in treacat doar cateva din contributiile aduse in cercetarea comunitatilor.  

In general , obstea autohtona nord-dunareana a fost influenta de comuna bizantina ,avand o 

organizare asemanatoare cu acestea , in cea mai mare parte cu aceleasi institutii , precum 

protimissul sau solidaritatea fiscala lucru care l-a facut pe Nicolae Iorga sa afirme ca la nord de 

Dunare existau adevarate ñRomanii populareò. 

Referitor  religia crestina aceasta a aparut si s-a generalizat foarte devreme in zona Dunarii de jos 

precum si in alte provincii sau foste provincii ale Imperiului Roman. Noua religie a fost adoptata 

in altee contidii comparative cu crestinarea bulgarilor in 864 , a cehilor in 935, a polonilor in 966 

sau a maghiarilor dupa 985 etc. Odata ajuns la nordul Dunarii , crestinismului de limba Latina a 

fost pe tot parcursul mileniului influentat de valorile spirituale ale Imperiului Romano-Bizantin , 

direct prin misionari ,monarhi ce au trait in lacasuri asemanatoare cu cele din Capadochia sau alte 

provincii etc., sau in direct mai traziu prin filiera medio-bulgara. 

Problema crestinismului daco-roman si romanesc a fost actualizata de M.Pacurariu , Dan Gh. 

Teodor , Emilian Popescu , N.Grudea si altii. In aceasta lucrare problema crestinismului am 
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considerat-o foarte importanta din punct de vedere al unei mentalitati specifice care a conditionat 

continuitatea autohtonilor pe aceste teritorii. 

Numeroase studii si articole au evidentiat studiul descperirilor arheologice in diverse zone din tara 

. In acest sens sunt demne de amintit contributiile referitoare la Banat(A.Bejan ,Banatul in 

secolele VI-XI), Transilvania (Ligia Barzu, B.Lambor etc.) ,Moldova ( Dan Gh.Teodor  , 

Teritoriul estcarpatic in veacurile V-XI e.n; V.Spinei ,Moldova in secolele  XI-XIV ) ,Oltenia si 

Muntenia (M.Comsa, O.Toropu) ,Dobrogea (I,Barnea) si multi altii. 

Intr-o lucrare referitoare la organizarea si spiritualitatea populatiei autohtone de la nordul Dunariii 

de Jos in contextual mai larg politic , social sau spiritual al acelor vremuri  , descoperirile 

arheologice completeaza in mod fericit colectiilr de izvoare literare (Izvoarele istoriei romanilor 

,Fontes Historiae Daco- Romanae etc.) crestomatiile si autorii de epoca 

Toate acestea, alaturi de operele a numerosi autori straini ce au oferit elemente de comparative, au 

reprezentat un ajutor pretios in reconstituirea ,fie ea si partiala a mentalitatii si a organzarii 

deosebite a daco-romanilor si a vechilor romani , a constinuitatii lor de fapt la sfarsitul epocii 

antice si inceputul evului mediu. 
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Abstract: The initiatives of social entrepreneurship are rather scant in Romania, social businesses 

scoring a significant increase during the last ten to six years, with such enterprises as Ashoka 

Romania, Meѽteshukar ButiQ, Atelierul Merci, MamaPan, Concordia Bakery, etc., being especially 

active in this field. Nonetheless, this particular environment remains problematic, in the absence of 

public policies encouraging this new type of business and the general redistribution of profit. This 

paper is concerned with the definition and conceptualization of the notion of ñsocial 

entrepreneurshipò, providing a theoretical and taxonomical framework for the discussion of social 

business in Romania. Furthermore, it dwells on three case studies in Romania, in the attempt to 

properly identify the steps in the process of initiating a social enterprise and the main challenges this 

type of endeavor is currently facing in the Romanian context, during the last six years, in a ï what 

would seem ï increasingly welcoming entrepreneurial environment.
1
 

 
Keywords: entrepreneurship, social enterprise, legal environment, marginalized groups, profit  

 

 

The concept of ñsocial entrepreneurshipò 

The concept of ñsocial entrepreneurshipò has become increasingly used by a more and more 

significant scientific literature, generated by a more and more vivid activity of entities and 

initiatives in the domain of social enterprise. Most of the literature concerning the gradually 

rising phenomenon of ñsocial entrepreneurshipò is interdisciplinary, focusing not only on the 

importance and the impact of such enterprise on economics, but also looking into the 

sociology and anthropology of social businesses, on their impact on public management and 

on community work etc. However, given the fact that it studies an ever-changing reality still 

in its infancy, the literature dedicated to social entrepreneurship is problematic for a number 

of reasons, especially due to: its lack of empirical observations
2
; its initial association to the 

concept of ñsocial movementò; its richness of confusing definitions and conceptual positions, 

sometimes ideologically charged
3
. The employ of the concept skyrocketed after the 

publications, in 1997, of The Rise of the Social Entrepreneur, by Charles Leadbeater
4
, and, in 

2004, of How to change the world: Social entrepreneurs and the power of new ideas, 

                                                           
1
 Acknowledgement: Writing this paper was possible due to financial support provided by αEntrepreneurial 

Education and Professional Counseling for Social and Human Sciences PhD and Postdoctoral Researchers to 
ensure knowledge ǘǊŀƴǎŦŜǊέ tǊƻƧŜŎǘΣ Ŏƻ-financed from European Social Fund through Human Capital 
Programme (ATRiUM, POCU/380/6/13/123343).     
2
 Wendy Cukier, Susan Trenholm, Dale Carl, and George Gekas, ñSocial Entrepreneurship: A Content 

Analysisò, Journal of Strategic Innovation and Sustainability, Vol. 7, No. 1 (2011), pp. 99-119. 
3
 Johanna Mair and Ignaci Marti, ñSocial entrepreneurship research: A source of explanation, prediction and 

delightò, Journal of World Business, Vol. 41, No. 1 (2006), pp. 36-44. 
4
 Charles Leadbeater, The Rise of the Social Entrepreneur, Demos, London, 1997. 



Iulian Boldea, Cornel Sigmirean, Dumitru Buda (Ed), Paths of Communication in Postmodernity 

 

Arhipelag XXI Press, 2020 83 
 

83 

authored by New York Times journalist David Bornstein
5
. Already after the publication of 

Mair and Martiôs article on social entrepreneurship research in Journal of World Business, in 

2006
6
, the scientific literature on social business comprised an impressive number of 

contributions, but an equally impressive number of contesting definitions and interpretations 

of the phenomenon. Two years later, Brock, Steinder, and Kim reviews these definitions
7
. 

The definition that Ashoka (probably, the best-known and the biggest organization supporting 

social enterprises all over the world) provides refers to social entrepreneurs as to ñindividuals 

with innovative solutions to societyôs most pressing social problems. They are ambitious and 

persistent, tackling major social issues and offering new ideas for wide-scale change.ò
8
 In one 

of the earliest contributions to the literature on social entrepreneurship, Johnson rightly 

observes: ñSocial entrepreneurship is emerging as an innovative approach for dealing with 

complex social needs. With its emphasis on problem solving and social innovation, socially 

entrepreneurial activities blur the traditional boundaries between the public, private and non-

profit sector and emphasize hybrid model of for-profit and non-profit activities.ò
9
 In a quite 

early attempt to define the impact and the position of the social entrepreneur in the economic 

landscape, J. G. Dees notes that: ñ[The] [s]ocial entrepreneurs play the role of change agents 

in the social sector, by: Adopting a mission to create and sustain social value (not just private 

value); Recognizing and relentlessly pursuing new opportunities to serve that mission; 

Engaging in a process of continuous innovation, adaptation, and learning; Acting boldly 

without being limited by resources currently in hand; Exhibiting heightened accountability to 

the constituencies served and for the outcomes created.ò
10

 Bornsteinôs popularizing book 

defines the social entrepreneur as a ñpathbreaker with a powerful new idea, who combines 

visionary and real-world problem solving creativity, who has a strong ethnical fibre, and who 

is ótotally possessedô by his or her vision for change.ò
11

 Similarly, Paul C. Light, in a paper 

for Stanford Social Innovation Review, in 2006, discusses about the social entrepreneur as 

ñan individual, group, network, organization, or alliance of organizations that seeks 

sustainable, large-scale change through pattern-breaking ideas in what or how governments, 

non-profit, and business do to address significant social problems.ò
12
; Lightôs contribution 

was one of the first times when social entrepreneurship endeavors were not considered 

individually-driven, but seen as organizationally-based. The abundancy of definitions and 

interpretations of ñsocial entrepreneurshipò follows the year 2006, after Mair and Martiôs 

article. Mair and Marti themselves provide a compelling definition, while reporting the 

confusion in properly defining the concept: Social entrepreneurship refers to ñinnovative 

models of providing products and services that cater to basic needs (rights) that remain 

unsatisfied by political or economic institutions.ò
13

 This points to the linkage to the concept 

of ñsocial movementò, for it emphasizes the relationship between social enterprises and the 

public institutions and typical NGOs, and (although hidden) protest component of a social 
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7
 Debbi D. Brock, Susan D. Steiner, and Marina Kim, ñSocial entrepreneurship education: Is it achieving the 

desired aims?ò, in USABE 2008 Proceedings, USASBE, Washington, D.C., 2008. 
8
 Ashoka, https://www.ashoka.org/en-us/focus/social-entrepreneurship, last accessed: 12.10.2020. 

9
 Sherrill Johnson, ñLiterature Review on Social Entrepreneurshipò, Canadian Centre for Social 

Entrepreneurship, Vol. 16, No. 23 (2000), pp. 96-106. 
10

 J. Gregory Dees, ñThe meaning of ósocial entrepreneurshipò, Center for the Advancement of Social 

Entrepreneurship, Fuqua School of Business, Duke University, Durham (North Carolina), 2001, pp. 1-5. 
11

 David Bornstein, How to Change the Worldé, p. 37. 
12

 Paul C. Light, ñReshaping Social Entrepreneurshipò, Stanford Social Innovation Review, Vol. 4, No. 3 (Fall 

2006), pp. 46-51. 
13

 Christian Seelos, and Johanna Mair, ñSocial entrepreneurship: Creating new business models to serve the 

poorò, Business Horizons, Vol. 48, No. 3 (May-June 2005), pp. 241-246 (p. 244). 

https://www.ashoka.org/en-us/focus/social-entrepreneurship


Iulian Boldea, Cornel Sigmirean, Dumitru Buda (Ed), Paths of Communication in Postmodernity 

 

Arhipelag XXI Press, 2020 84 
 

84 

enterprise. Most definitions stress on the alleged innovative facet of social entrepreneurship. 

A good example in this sense is provided by J. Austin, H. Stephenson, and J. Wei-Skillern: 

ñSocial entrepreneurship is an innovative, social value-creating activity that can occur within 

or across the non-profit, business or government sectors.ò
14

 Another, equally illustrative, 

example is Nicholsôs definition: ñSocial entrepreneurship entails innovations designed to 

explicitly improve societal well being , housed within entrepreneurial organizations which 

initiate, guide or contribute to change in society.ò
15

  

When attempting to define a ñsocial enterpriseò, Defourny and Nyssens distinguishes 

between economic and social characteristics; the economic criteria of a social enterprise refer 

to: (a) ñcontinuous production activity of goods and/ or servicesò, (b) ña high degree of 

autonomyò, (c) ña significant level of economic riskò, and (d) ña minimum number of 

employeesò, while the social criteria of a social enterprise are: (e) ñan explicit goal dedicated 

to the benefit of the communityò, (f) ñan initiative launched by a group of citizensò, (g) 

ñdecision-making power not based on the principle of capital ownershipò, (h) ñparticipatory 

nature, involving various parties affected by the activityò, and (i) ñlimited distribution of 

profitò
16

. Ryszard Praszkier and Andrzej Nowak isolates five ñpivotal dimensionsò forming 

ñthe skeleton around which the concept of social entrepreneurship seems to be constructedò: 

(a) ñsocial missionò, (b) ñsocial innovationò, (c) ñsocial changeò, (d) ñentrepreneurial spiritò, 

and (e) ñpersonalityò
17

. 

It should be pointed out that a social entrepreneurship endeavor remains a for-profit activity; 

its sustainability depends on profit. The major difference to a classical for-profit enterprise is 

the fact that the profit is almost exclusively oriented towards people in vulnerable, 

marginalized groups, and not towards the initiator(s) of the business. This is the reason why 

this paper considers Thompsonôs definition of ñsocial entrepreneurò as more closely 

illustrating the Romanian case: Social entrepreneurs are ñ[p]eople with the qualities and 

behaviours we associate with the business entrepreneur, but who operate in the community 

and are more concerned with caring and helping than ómaking moneyô.ò
18

 Another suitable 

definition for the manner in which this paper understands the role and the mission of the 

ñsocial entrepreneurò is provided by R. L. Martin and S. Osberg: ñThe social entrepreneur 

should be understood as someone who targets an unfortunate, but stable equilibrium that 

causes the neglect, marginalization, or suffering of a segment of humanity; who brings to ear 

on this situation his or her inspiration, direct action, creativity, courage, and fortitude; and 

who aims for and ultimately affects the establishment of a new stable equilibrium that secures 

permanent benefit for the targeted group and society at large.ò
19

 A social entrepreneurship 

can also take the form of a self-sustainable endeavor for people in socio-economic risk.  

It should be mentioned that, outside the scientific literature, among the ñpractitionersò, 

among the ñsocial entrepreneursò, the definitions provided are somewhat different from those 

sketched by the scholars. The PBSôs ñThe New Heroesò program stipulates: ñA social 
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entrepreneur identifies and solves social problems on a large scale. Just as business 

entrepreneurs create and transform whole industries, social entrepreneurs act as the change 

agents for society, seizing opportunities others miss in order to improve systems, invent, and 

disseminate new approaches and advance sustainable solutions that create social value.ò
20

 

Equally different are the definitions offered by those entities, generically called ñfoundationsò 

which developed as the charitable compartment of a large business player (e.g. the ñSkoll 

Foundationò for ñeBayò, or the ñSchwab Foundationò of the World Economic Forum, etc.). A 

good example in this respect is precisely the definition provided by the ñSkoll Foundationò: 

ñThe social entrepreneur as societyôs change agent: a pioneer of innovation that benefits 

humanity. Social entrepreneurs are ambitious, mission driven, strategic, resourceful, and 

results oriented.ò
21

 The ñSchwab Foundationò offers a similar perspective on ñsocial 

entrepreneurshipò: ñWhat is a Social Entrepreneur? A pragmatic visionary who achieves 

large scale, systemic and sustainable social change through a new invention, a different 

approach, a more rigorous application of known technologies or strategies, or a combination 

of these.ò
22

 These last definitions, however, provide little insight into the actual work and 

effort of a social entrepreneur, who actually has more social skills rather than entrepreneurial 

ones. Following a taxonomy put forward by Zahra, Gedajlovic, Neubaum, and Shulman, Luis 

Portales discusses three types of social entrepreneurs: (1) the ñsocial bricoleurò, (2) the 

ñsocial builderò, and (3) the ñsocial engineerò
23

. A less advertised type of entrepreneur
24

, the 

ñsocial bricoleurò knows a local, rather tacit, need in a very profound, intimate manner; in 

his/ her attempt to solve this need, he/ she works every day and employs local resources and, 

most often than not, his/ her enterprise is a small-scale and limited, contingent one. However 

small his/ her initiative, the ñsocial bricoleurò has the potential of contagion on a larger scale, 

similarly to some foci for a revolution of social entrepreneurship. The second category, the 

ñsocial builderò refers to those social entrepreneurs who are rather problem-oriented, 

interested in systemic change, aiming towards radically transforming the way to satisfy a 

certain need, transcending the local level; his/ her principal quality is innovation, while his/ 

her orientation is rather towards an issue affecting populations globally
25

. Nonetheless, as 

compared to the ñsocial bricoleursò who can work with limited resources, the ñsocial builderò 

requires important initial resources (especially for constructing a network of people and 

organizations globally, helping in implementing a certain systemic change in some innovative 

way). The need for more resources and financing drives this type of social entrepreneur 

towards various NGOs, charitable foundations linked to big businesses, or towards 

governments, a drive which might endanger the main focus of the ñsocial builderò and which 

might absorb him/ her into the government, big business, or other distant focus. Finally, the 

ñsocial engineerò is more than a strategist and organizer, a species of economic (and, 

eventually, political) actor Karl Popper hints to, in his famous Open Society and Its Enemies, 

under the description of ñpiecemeal social engineeringò
26
. The ñsocial engineerò achieves the 
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highest advertising potential, having the ability to garner popular awareness for his/ her 

systemic, global change. This is, actually, one of the most important assets this type of social 

entrepreneur employs in influencing a large number of people to take action (even when not 

necessarily in their own interest) in the benefit of the problem the social entrepreneur wants 

to address and solve.  

Discussing the process of initiating and carrying out a social enterprise, Austin et al. identify 

four stages in such an endeavor: (a) ñbeginningò, (b) ñinstitutionalizationò, (c) 

ñdecentralizationò, and (d) ñsocial conglomerateò. On this sequence of stages, Luis Portales 

overlaps the three types of ñsocial entrepreneurò previously isolated by Zahra, Gedajlovic, 

Neubaum, and Shulman: in each of the four stages of its development, a social enterprise 

needs a certain type of social entrepreneur, therefore the initiator has to adopt a chameleon-

like behavior, adapting himself/ herself to the new and different needs of the enterprise. 

During the initial phase, the ñbeginningò, a charismatic leadership garnering awareness and 

involvement of the others within the community is essential; the required skills are the 

entrepreneurial ones and the diagnostic ones. The ñbeginningò phase is the favorite domain of 

the ñsocial bricoleurò. During the second phase, the ñinstitutionalizationò, the leadership 

should have the ñability to harmonize, motivate, share the vision and social commitmentò; 

this particular phase is the domain of either the ñsocial bricoleurò or the ñsocial builderò, 

those possessing these mobilizing and energizing abilities. During the third phase, the 

ñdecentralizationò, the leadership should become participatory, it should allow for delegation, 

for responsibly assuming roles within the enterprise. The ñdecentralizationò is the moment in 

which, truly, the initiative develops into an enterprise, and the entrepreneur should not be 

alone anymore in his/ her undertaking; this phase remains suitable for the ñsocial builderò, as 

long as he/ she operates with ñacolytesò, fellow social entrepreneurs, helpers, etc. During the 

fourth and last phase, the ñsocial conglomerateò, the leadership turns political, and the 

entrepreneur acquire the ability to coordinate, to bargain, to compromise and to negotiate. 

This is not to say the social entrepreneur renounces his/ her moral principles, vision, and 

aspirations, but rather he/ she should learn how to maximize opportunities for his/ her 

enterprise, serving its purpose. Oftentimes, this may presuppose the association of the social 

enterprise to multinational corporations, big economic actors, or to NGOs of international 

vocation, for mutual benefits: the social enterprise will be properly funded, while the big 

players will put a tick against the box of ñcorporate social responsibilityò (the famous 

ñCSRò). Such a dynamic, though fortunate for the social enterprise, might be detrimental, 

problematic, and paradoxical for the social entrepreneur; the very ñability to compromiseò is 

dilemmatic for such a business initiator. The ñsocial conglomerateò phase is the favorite 

domain of the ñsocial engineerò, for his/ her capacity to persuade is indispensable in this final 

stage (especially, in identifying constant and stable sources of funding, sometimes vital for 

the sustainability of a social business). The link between a certain development stage of the 

social enterprise and a certain type of social entrepreneur is illustrative in pointing out that, 

depending on the entrepreneurôs traits, a social business can develop only to a certain extent, 

as the initiator is prone either to stimulate or to hinder such a development.  

What is more, Matyna Wronka-PoŜpiech adds to the long list of traits a social entrepreneur 

should possess the importance of managerial skills, for a social entrepreneur should be 

ñpreferably someone with a business track record and in-depth knowledge of formal issue.ò
27

 

This is rarely the case for the Romanian social entrepreneur, whose profile is generally 

dominated by the social component, rather than the business, economical one; the Romanian 

social entrepreneur tends to be a person who has previously worked in the private sector for 
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several years and who claims and wants to do ñsomething differentò from the work within a 

multinational corporation, or a person previously connected to non-governmental social 

work. Seldom, does this person have a strong managerial training, even though he/she might 

be familiar either with business management or with specific social issues. Among the 

notable traits of a ñsocial entrepreneurò, Wronka-PoŜpiech identifies: the creative use of 

minimal resources, the ability of relate/ evaluate the feasibility of/ implementation of 

business plan, conflict resolution skills, the ability to communicate with customers, suppliers, 

and other stakeholders, the identification with the idea, actors and activities of the social 

economy, the confidence to succeed at challenging task, the ability to manage administrative 

work, optimism, the ability to identify social problems, and the ability of lead and develop 

others
28

. 

Social entrepreneurship in Romania: a pioneering endeavor 

In Romania, the social entrepreneurship is still in its infancy, still a pioneering endeavor, 

most often than not, placed in between experiment and courageous attempt. The average age 

of a social business is 6 years old. Therefore, such an economic activity is rather sporadic 

within the Romanian economic environment and, at times, audacious and daring. I say 

Ădaringò, because generally the present legal and the economic framework do not necessarily 

encourage such an endeavor. Even so, the necessity of the social entrepreneurship and its 

utility for the society should be taken for granted.  

Thus far, the idea of a ñsocial orchardò has been poorly developed in Romania, although 

different other forms of social entrepreneurship do exist and have been successfully 

implemented (e.g. ñAtelierul Merciò [ñThank You Workshopò] manufactures clothes and 

accessories out of the refuse of some garment factory and, then, donates the money raised 

from selling these products to the ñZ©na MerseluἪŁò project ï a portable dental office for the 

village children). ñBunicel.roò (a project producing handcrafted jams, preserves and 

marmalades by farmers based in ArgeἨ county and by ñpeople in disadvantaged 

environmentsò) is a very illustrative example, as ñBunicel.roò provides two jobs for two 

women from the socio-economically vulnerable group. Another illuminating example is to be 

found in the village of Isacova (Orhei, Republic of Moldova): ñCasa Angelusò [ñAngelus 

Houseò] is, actually, an orchard and two glasshouses meant to ensure the fresh food needed 

by the Centre for Palliative Care (the centre for the those children suffering from life-

threatening diseases). ñMoara de H©rtieò [ñThe Paper Millò] stakes on traditional skills and 

handicrafts connected to paper and printing press, providing jobs for 11 people din Comana 

(Giurgiu). ñMesteshukar Butiqò (another favorite store) sells products handmade by 

craftsmen from the Roma community. And the examples can continueé The mechanism of a 

ñsocial orchardò partly employs the ñEmmausò logic (i.e. homeless people or people from 

socio-economically vulnerable categories, those marginalized etc., operate the sorting and the 

reselling of donated goods, usually furniture or household items, household appliances, 

electronics etc.). Consequently, during the last 5 to 7 years, the attempt to implement social 

enterprises has been carried out relatively successfully within the Romanian economic 

environment. Nonetheless, a series of extremely important drawbacks and limitations of both 

legal and economic nature persist on any endeavor to sustain a social business.  

Legally, Law no. 219 of July 23, 2015 on social economy regulates the manner in which 

social enterprises can function. Additionally, most of the existing legislation refer to the 

ñpublic-private partnershipò, a mechanism in which the social enterprise can engage in order 

to try to solve social problems locally (or even nationally). But the public-private partnership 

is just one among at least four other types of funding the social enterprise can employ 

(including and primarily in its relationship with the Romanian state): public subsidies, grants, 
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public-private partnerships, and outsourcing of public services
29

. The manner in which state 

subsidies are distributed towards social associations, foundations, and other social assistance 

units is established by Law no. 34 of 1998 and Law 448 of 2006 on the protection and 

promotion of disabled peopleôs rights. The access to grants is regulated to Law no. 350 of 

2005 on the non-returnable financing regime from public funds allocated to non-profit 

activities of general interest; this legislation is the second most important piece, alongside 

Law 219 of 2015, for the activity of the social enterprises in Romania. The fashion in which 

social enterprises in Romania can become involved in public-private partnership is prescribed 

by Government Ordinance no. 68 of 2003 on social services, referring to contracts for 

services and contracts for partnership, Law no. 17 of 2000 on social assistance for elderly, 

Law no. 251 of 2001 on the local public administration, and Law no. 272 of 2004 on the 

protection and promotion of childrenôs rights. Finally, the outsourcing of public services is 

regulated by the Government Ordinance no. 34 of 2006 on the awarding of public 

procurement contracts, contracts on concession of public works and concession of services 

(criterium: the lowers prices for the highest quality) and by the Government Ordinance no. 68 

of 2003 on social services. All this legislation is meant to create a legal framework for the 

functioning and funding of social enterprises in Romania. Law no. 219 of 2015 on social 

economy defines the ñsocial economyò as ñthe entirety of activities organized independently 

from the public sector, whose purpose is to serve the general interest, the interests of a 

collectivity, and/ or some non-patrimonial personal interests, by increasing the employment 

rate of persons belonging to a vulnerable group and/ or by producing and providing goods 

and/ or services, and/ or performing works.ò
30

 In a 2015 paper, Orhei, Nandram and Vinke 

identify and analyze 103 founders of social enterprises in Romania, quite an impressive 

number for the time.  

This study discusses three (thus far) successful cases of social enterprise in Romania. These 

enterprises work in different areas and differ in their manner of operationalizing the concept 

of ñsocial businessò. The first case is Mercy Charity Boutique/ ñAtelierul Merciò [literally, 

ñThank You Workshopò], in effect, a tailor shop which manufactures clothes and accessories 

out of the refuse of some garment factory and, then, donates the money raised from selling 

these products to the ñZ©na MerseluἪŁò project, a portable dental office for the village 

children. After successfully launching a clothing line titled ñPoartŁ o faptŁ bunŁò [ñWear a 

Good Deedò], the social project expanded to include also a scholarship programme for 

children living in the rural area. The idea of the tailor shop was preceded by the initiatorsô 

wish to donate their clothes and to gather donated clothes for those in need.
31

 This idea 

evolved in 2016, when Alina and Dani (the two initiators) decided to open a charity shop in 

downtown Bucharest, supporting different medical cases of children checked in the 

Oncological Institute in Bucharest. As the number of donations increased, many clothes were 

not quite suitable for donation, the initiators thought of recycling these clothes into innovative 

and trendy ones, moved their location into a bigger place, and started the workshop. In 2015, 

ñAtelierul Merciò had already won a competition for social enterprises organized by 

UniCredit Bank and NESsT. The tailorôs shop works with a garment factory in BrŁila, for 

recycling the refuse into new pieces of clothing. Nowadays, ñAtelierul Merciò organizes also 
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 O. Rusu, Claudia Petrescu, and I. V©lcu, Place and role of NGOs on Romanian social services market, Civil 

Society Development Foundation, Bucharest, 2007, quoted in Mihaela Lambru and Claudia Petrescu, ñTrends 

and challenges for social enterprises in Romaniaò, International Review of Social Research, Vol. 2, No. 2 (June 

2012), pp. 163-182. 
30

 Law no. 219 of July, 23th, 2015, on social economy, art. 2, paragraph (1). 
31

 A similar mechanism functions for La Taica LazŁr Charity Shop, the initiative of the Medical Association for 

Public Health, which receives donations of high-valued products and resells them, in order to support the 

patientsô support programme ñVoluntar ´n Spitalò.    
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charitable concerts and presents its products in different clothing bazaars and flea markets. 

100% of the profit from selling the workshopôs clothes and accessories and from organizing 

go to ñZ©na MerseluἪŁò project and to other social programmes in education and healthcare. 

The enterprise offers to 9 students enrolled in vocational schools a 400 lei/ month 

scholarship, covering accommodation and transportation expenses and school supplies for 

these children in rural areas. The portable dental office works with volunteer dentists and 

orthodontists. Additionally, giving the fact that the functioning of mobile dental offices was 

in a vacuum in the Romanian legislation, the social entrepreneurs of Mercy Charity Boutique 

worked with a state secretary in the Ministry of Health in order to create a legislation 

regulating the activity of mobile medical practices, especially for the rural area, where 

doctorôs offices are scarce. The income of this social enterprise comes from: (a) sponsorships 

from big companies; (b) individual donations; (c) the profit from selling the recycled 

clothing; (d) money collected from other activities; e.g. sports competition (running 

competition), Byron concert, Christmas concert at St. Joseph Catholic Cathedral, etc. The 

clients of the workshop are young women, aged between 20 and 45 years old, upper-middle 

class or lower-upper class, who buy, on average, products of around 180 lei
32

. It is important 

to note that the main source of financing the social project does not come from selling the 

workshopôs products, but from sponsorship and donations, even after four years of activity. 

This is telling for the sustainability of social enterprises in the Romanian business 

environment.  

ñMamaPanò Bakery ï ñBread with yeast and loveò is the second case of social enterprise, 

and, probably, the most classical example of social business. This bakery employs young 

mothers (with many children or single mothers) belonging to vulnerable or marginalized 

groups, and produces healthy bread and pastries, without using grout, additives, taste or 

flavor enhancers; the products are handmade. For single and impoverished moms, 

ñMamaPanò provides jobs, professional training, a decent wage and a friendly work 

environment
33

. The bakery per se functions in Bucharest, being a social economy project 

initiated by Center-Foundation Partnership for Equality [ñFundaѿia Centrul Parteneriat 

pentru Egalitateò]. The social business started in 2015, when the bakery attended ñPakivaloò 

Solidarity Festival, the only Romani festival in Romania, and sold its first bread. In 

partnership with Kaufland Romania, ñMamaPanò Bakery helped yet other persons, during the 

ñP©inea este darò [ñBread is giftò] campaign, when 10 daycare centers received bread and 

pastries for a whole year. Additionally, the bakery has also organized over 200 workshops for 

children in the factory in Bucharest. ñMamaPanò Bakery works with big business, providing 

catering services, organizing bread and pastries tasting for multinational corporations and 

their employees. During weekends, the products of the factory are displayed and presented in 

fairs and health food seminars and workshops. In this case also, the main buyers of the 

products made and sold by ñMamaPanò Bakery are big companies, especially for their private 

events. Nonetheless, the sustainability of this social enterprise is more significant, partly 

because it functions in the food industry, an industry which enjoys traditionally more firm 

sustainability. 

The third case study of this paper refers also to a mechanism which is closer to the classical 

understanding of ñsocial enterpriseò. ñMesteshukar ButiQò is a shop in Bucharest, selling 

interior design products, jewelry, traditional clothing and accessories, crafted by members of 

the Roma community. This initiative was initially supported by ERSTE Foundation Roma 

Partnership (once again, an entity linked to one of the most important players in European 

banking), in 2015
34
. ñMesteshukar ButiQò has the aim of raising awareness and preserving 
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the traditional Roma craftmanship and, as a result, it gathers silversmiths, copper smiths, 

wood carvers, basket makers from Romania. The project joins the shrewdness and ingenuity 

of traditional artisans with the creativity of some fine, both Romanian and foreign, architects 

and product and interior designers; the shopôs idea is to use the traditional Roma 

craftmanship for creating innovative products, to be bought by urban, well-educated, middle 

class clientele. Similar to the Merci Charity Boutique, ñMesteshukar ButiQò relies on a 

specific type of customers, especially present in the urban areas and that need to be retained 

as loyal clients by such boutiques. These social businesses are dependent upon a stable 

clientele, usually a social category which is, in itself, significant only in large urban areas in 

Romania and which is also targeted by non-social business as ñperfect clientsò: young, well- 

or highly educated, upper-middle or lower-upper class. This is particularly the reason why 

social boutiques, such as ñMesteshukar ButiQò, ñAtelierul Merciò, ñMagazinul Faptelor 

Buneò, ñBine Boutiqueò, or ñLa Taica LazŁrò, rely not only on donations, but on the support 

of big business, either directly (through sponsorship and CSR activities), or through various 

competitions corporations are organizing through their foundations. 

The Romanian social entrepreneur is, in most cases, the initiator and the constant investor 

into his/ her own enterprise, as few social enterprises manage to independently sustain 

themselves. A good, a product, a service resulting from a social business costs, as a rule, 

more than a mass-produced product or than a service that is provided on a broad scale; the 

outcomes of social enterprises are more expansive because they encompass also the ñsocialò 

aspect, i.e. the very fact that it was produced or provided by persons belonging to 

marginalized, underprivileged, or minority groups (for whom its selling is essential for 

survival), or by persons who openly assumed that the profit gained from selling such products 

and services will be entirely directed towards the persons in the aforementioned groups. 

Developing such a project brings every time something new, precisely because it represents a 

somewhat innovative and audacious concept in Romania. 
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Abstract: The artistic events at the courts of the rulers in Moldavia and Wallachia, since their first 

performance until the 18th century including, were multiple and diverse. They depended primarily on 

the political and financial power of the ruler, who commanded and supported them. The princely 

court was the only place where various musical groups could meet, as well as bands of dancers or 

players (mimes, athletes, acrobats, etc.), which created a relaxed atmosphere and delighted the 

audience. Of these, in the following, we will talk about two categories, the ones that are firstly to be 

found in the narrative sources ï bagpipers and games. The bagpipers and especially the games are 

often mentioned during various events that took place at the princely court, indicating that they were 

popular and loved by the inhabitants of those times. Also, their presence in the narrative sources 

offers us a good picture of what it meant then to spend free time. 

 
Keywords: bagpipers, games, pehlivans, music, princely court 

 

 

Introducere   

Ċncep©nd cu al doilea mileniu al acestei ere, arta popularŁ capŁtŁ contur Ἠi ´ncepe sŁ-Ἠi facŁ 

simἪitŁ prezenἪa. Apare o nouŁ culturŁ, separatŁ de BisericŁ, care se va dovedi a fi un factor 

important ´n dezvoltarea muzicii. Muzica popularŁ (folk music) a existat mereu, dar fŁrŁ a fi 

notatŁ, circula Ἠi se transmitea prin viu grai. Sf©rἨitul secolului al X-lea marcheazŁ un 

important av©nt al acestei muzici, continu©nd sŁ ´nfloreascŁ ´n secolele care urmeazŁ. Acum 

apar jongleurii, menestrelii, trubadurii, truverii Ἠi minnesªngerii, cei care dezvoltŁ arta 

poeticŁ Ἠi pun bazele muzicii de Curte europene, specificŁ Occidentului. Despre ´nceputurile 

unei astfel de muzici la rom©ni, Octavian LazŁr Cosma afirmŁ cŁ, dupŁ consolidarea 

feudalismului, favorizatŁ de ´nflorirea CurἪilor, s-a dezvoltat latura artisticŁ. La Curte puteau 

fi ´nt©lniἪi muzicieni, dansatori, mimi, care evocau faptele de vitejie ale stŁp©nului, iar 

dezvoltarea acestui gen de muzicŁ a generat apariἪia muzicii laice, care vine ca o 

contrapondere celei bisericeἨti
1
. 

Toate aceste manifestŁri artistice au apŁrut sprijinite fiind de cŁtre factorii de putere politicŁ ï 

domnii, principii ï ´n slujba cŁrora artiἨtii ´Ἠi desfŁἨurau activitatea, deoarece ei erau ´n 

mŁsurŁ de a susἪine material coagularea artelor la propria lor Curte, beneficiind astfel de 

metode de relaxare Ἠi divertisment accesibile doar lor. 

Din categoriile de artiἨti sus-menἪionate, inculatorii (jongleuri) deserveau din punct de vedere 

muzical Ἠi artistic curἪile nobiliare Ἠi se presupune a fi generatorii muzicii de Curte Ἠi ´n cazul 

ἩŁrilor Rom©ne. Inculatorii erau artiἨti care aveau ca repertoriu principal c©ntece lirice Ἠi 

eroice, acompaniate cel mai frecvent la lŁutŁ. AceἨtia erau itineranἪi Ἠi aveau ´n repertoriu 

muzicŁ diversŁ, at©t ca formŁ Ἠi gen, c©t Ἠi ca provenienἪŁ, ´nglob©nd sincretic mai multe 

influenἪe Ἠi specificuri. Erau versatili, c©nt©nd la mai multe instrumente Ἠi adapt©ndu-Ἠi 

repertoriul ´n funcἪie de cerinἪe Ἠi de context
2
. PrezenἪa unor astfel de inculatori este sugeratŁ 

                                                           
1
 Octavian LazŁr Cosma, Hronicul muzicii rom©neѽti, volumul I. Epoca strŁveche, veche ѽi medievalŁ, Editura 

MuzicalŁ a Uniunii Compozitorilor, BucureἨti, 1973, p. 133. 
2
 Ibidem, p. 134. 
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la CurἪile mai multor domni rom©ni, unul dintre aceἨtia fiind Vasile Lupu, unde un cŁlŁtor 

strŁin observŁ multe jocuri Ἠi exerciἪii acrobatice, dar Ἠi pe unii Ăscamatori Ἠi alἪii de felul lor, 

care fŁceau tot felul de giumbuἨlucuri Ἠi Ἠtiau sŁ c©nte bine din tot felul de instrumente 

muzicaleò
3
. 

Pornind de aici, prepunem sŁ ne oprim asupra cimpoitorilor Ἠi a jocurilor, categoriile 

artistico-muzicale despre care avem cele mai vechi mŁrturii referitoare la spaἪiul rom©nesc, 

chiar dacŁ tot acum au Ăactivatò Ἠi celebrii guslari de origine s©rbŁ, cei care au influenἪat Ἠi 

muzica rom©neascŁ ´ntr-o oarecare mŁsurŁ, dar despre care nu vom vorbi aici, ´ntruc©t ei 

constituie un caz aparte. ToἪi aceἨtia sunt, conform surselor, cei care au stat la baza formŁrii 

muzicii de la curtea domneascŁ, dupŁ model european, precum Ἠi cei care constituiau una 

dintre principalele metode de relaxare Ἠi de divertisment, deseori put©nd fi ´nt©lniἪi prest©nd 

´mpreunŁ, ´n acelaἨi context. 

Dezvoltarea culturalŁ europeanŁ s-a produs pe seama ´nflorii comerἪului Ἠi a oraἨelor, 

facilit©ndu-se astfel o comunicare mai bunŁ ´ntre oraἨe, dar Ἠi o circulaἪie mai viguroasŁ a 

artiἨtilor itineranἪi, cei care ´Ἠi exercitau arta din oraἨ ´n oraἨ. Romeo GhircoiaἨiu afirmŁ cŁ 

muzica de Curte la ´nceputul existenἪei statale a ἩŁrilor Rom©ne era constituitŁ din 

cimpoitorii Ἠi c©ntŁreἪii satelor, care c©ntau la curἪile boiereἨti
4
. 

 

Cimpoitorii  

Cimpoitorii, prima categorie asupra cŁreia ne oprim, ´ntruc©t este Ἠi cea mai veche la nivel 

european, conform surselor
5
, sunt prezenἪi Ἠi ´n spaἪiul rom©nesc, constituind probabil cea 

mai veche modalitate de manifestare artisticŁ, care s-a coagulat la curἪile domnilor rom©ni. 

Cimpoiul este un instrument muzical foarte vechi, din categoria aerofonelor, ´nt©lnit ´ntr-un 

areal mare, la mai multe popoare din Europa, Asia Ἠi Africa
6
. AἨa cum am amintit Ἠi p©nŁ 

acum, cimpoitorii sau cimpoiaἨii au reprezentat una dintre primele forme de manifestare 

muzicalŁ de la Curtea nou formatelor state medievale rom©neἨti, Moldova Ἠi Ἡara 

Rom©neascŁ. AceἨtia sunt surprinἨi ´n izvoarele vremii ´n preajma domnului. Ċn anul 1591, la 

curtea domnului Moldovei Aron VodŁ sunt amintite jocurile de ciopoiaἨi Ἠi de mŁscŁrici: Ănu 

se sŁtura de curvie, de giocuri, de cimpoiaἨi Ἠi de mŁscŁrici ce-i Ἢineaò
7
, aceἨtia fiind probabil 

principala modalitate de divertisment de atunci. O altŁ menἪionare face referire la atmosfera 

unei mese festive cu ocazia luŁrii domniei de cŁtre Gheorghe ἧtefan ´n anul 1653, unde au 

fost prezenἪi c©ntŁreŞii din cimpoi, cu cimpoaiele ´mbrŁcate ´n catifea
8
.  

Un alt exemplu, edificator ´n ceea ce priveἨte activitatea cimpoitorilor ´l constituie poezia 

Palas ѽi Ester compusŁ de Paul Esterh§zi (1635-1713), ´n care oaspeἪii sunt ´ndemnaἪi la dans 

astfel: ĂPoloneza o c©ntŁ, cŁci domnii o cer totdeauna,/Ca s-o danseze drŁguἪ,/ἧi dulce sŁ se 

priveascŁ./SchimbŁ jocul Ἠi c©ntŁ un frumos dans valah/Ċmpodobit,/Ca Ἠi acesta cuminte sŁ-l 

jucŁm, /Ba chiar foarte plŁcut./Deacu (sic!) poἪi c©nta Ἠi dans maghiar, tu cimpoitorule,/´ncŁ 

                                                           
3
 CŁlŁtori strŁini despre ѾŁrile Rom©ne, vol. V, ´ngrijit de Maria Holban, M. M. Alexandrescu-Dresca Bulgaru, 

Paul Cernovodeanu, Editura ἧtiinἪificŁ, BucureἨti, 1973, p. 646. 
4
 Romeo GhircoiaἨiu, Contribuѿii la istoria muzicii rom´neѽti, vol. I, Editura MuzicalŁ a Uniunii Compozitorilor 

din R.P.R., BucureἨti, 1963, p. 106. Cf. Ἠi Nicolae Iorga, Balada popularŁ rom©neascŁ ï originea ѽi ciclurile ei, 

VlŁdenii-de-Munte, 1910, p. 7. 
5
 Cf. A. T. Sinclair, Gypsys and Oriental Musical Instruments, ´n ĂThe Journal of American Folkloreò, Apr. ï 

Sept., 1908, 21, No. 81, pp. 215-220; Jacopo Bisagni, Flutes, Pipes, or Bagpipes? Observation on the 

Terminology of Woodwind Instruments in Old and Middle Irishô, ´n P§draic Moran, Immo Warntjes eds., Early 

Medieval Ireland and Europe: Chronology, Contacts, Scholarship, Brepols, Turnhout, 2015, pp. 1-51. 
6
 Prof. Univ. Dr. Ovidiu PapanŁ, Instrumentele tradiѿionale rom©neѽti. Studii acustico-muzicale, volumul II, 

Editura EtnologicŁ, BucureἨti, 2019, p. 395. 
7
 Axinte Uricariul, Cronica paralelŁ a ѾŁrii Rom©neѽti ѽi a Moldovei, vol. I, ediἪie criticŁ Ἠi studiu introductiv 

Gabriel ἧtrempel, Editura Minerva, BucureἨti, 1993, p. 295. 
8
 Miron Costin, LetopiseŞul ŝŁrii Moldovei de la Aron VodŁ ´ncoace, ediŞie criticŁ de P. P. Panaitescu, 

Bucureĸti, 1944, p. 181. 
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poἪi sufla,/Ca sŁ danseze Ἠi pŁtura de jos, de-aci nimeni sŁ nu pleceò
9
. AceastŁ poezie este 

foarte importantŁ, deoarece aflŁm prin intermediul ei cŁ cimpoitorii erau cei care interpretau 

muzica de dans de la Curte, fiind cunoscŁtori ai unui repertoriu bogat (polonez, valah, 

maghiar) sau chiar ei ´nἨiἨi erau de naἪionalitŁἪi diferite, cutreier©nd Europa. Tot acum 

observŁm cŁ cimpoitorul c©nta Ἠi pentru pŁtura de jos, probabil ´n contextul unor serbŁri mai 

mari, la care participa toatŁ suflarea. AceastŁ referire este ´n conformitate cu afirmaἪia lui 

Romeo GhircoiaἨiu, cel care vorbeἨte despre Ăcimpoitorii satelorò
10

. 

Iezuitul Paul Beke cŁlŁtorind ´n anul 1644 prin Moldova face referire la locuitorii ἪŁrii care, 

´mpovŁraἪi de biruri Ἠi ´n condiἪii grele de viaἪŁ, dupŁ ce ´Ἠi plŁtesc taxele sau cu prilejul unei 

sŁrbŁtori ĂaleargŁ ´mpreunŁ la cr©ἨmŁ pentru a se veseli ´mpreunŁ Ἠi acolo sc©rἪ©ind mai 

degrabŁ dec©t c©nt©nd din cimpoi, din fluiere Ἠi cobze, ´ng©nŁ c©ntece, saltŁ Ἠi joacŁ cu foc, 

socotind cŁ ´n lumea ´ntreagŁ nu s-ar afla un concert mai suav dec©t muzica lorò
11

. Acest 

pasaj este unul important pentru observarea felului ´n care oamenii simpli se distrau, c©nt©nd 

la instrumente rudimentare. Cimpoiul Ἠi fluierul reprezentau instrumentele cele mai vechi Ἠi 

comune muzicii ἪŁranilor, iar cobza, instrument specific lŁutarilor, ´ntregeἨte o asmosferŁ 

sonorŁ, discordantŁ dupŁ pŁrerea autorului relatŁrii, dar care ´i satisface pe cei prezenἪi. 

Nu trebuie pierdut din vedere faptul cŁ grupurile militare, de diverse origini, care alcŁtuiau 

garda Ἠi oastea domnului, menἪionate mai des ´ncep©nd cu secolul al XVII-lea au muzicŁ 

proprie, printre instrumentiἨti, ´n listele de platŁ, regŁsindu-se Ἠi cimpoitori
12
. ExistŁ 

probabilitatea ca aceἨtia sŁ provinŁ din aceleaἨi formaἪii amintite, care au ´nceput sŁ disparŁ 

treptat. Exemplele referitoare la cimpoitorii muzicii militare ne oferŁ o imagine favorabilŁ 

despre statutul social al acestora, similar cu al celorlalἪi muzicanἪi, lucru ce reiese chiar din 

documentele de Cancelarie. Dintr-un document emis de Matei Basarab pe 8 februarie 1650 

aflŁm cŁ printre martorii unei v©nzŁri de moἨie era Ἠi un anume Coman, fiul lui Neagu 

Cimpoitorul din BŁrbuleἪ
13
. Tot martor al unei danii fŁcute de Matei Basarab unei mŁnŁstiri 

este DumbravŁ cimpoiaἨul, menἪionat printre Ăoamenii buniò
14
, precum Ἠi Dragomir 

cimpoitorul, care este de asemenea martor la confirmarea hotarelor unei moἨii ´n anul 1635
15

. 

O altŁ sursŁ din care putem observa muzica societŁἪii, prin amintirea instrumentelor muzicale, 

este Psaltirea mitropolitului Dosoftei sau Psaltirile anterioare acesteia. Aici nu apare nicio 

referire la vreun cimpoi, cel mai probabil din cauza faptului cŁ era un instrument ĂrŁu famatò 

asociat cu pŁcatul, deoarece era folosit ´n muzica petrecerilor, combŁtute de BisericŁ. De 

altfel, ´n Ċndreptarea Legii din anul 1652 se specificŁ: Ăcarele se va fŁgŁdui sŁ fie preot, 

aceluia nu i se cade sŁ fie vrŁjitoriu, sau cimpoitoriu, sau sŁ aibŁ niscare ´nvŁἪŁturi reale, sau 

cititori de stele sau sŁ facŁ baereò
16
. Chiar Ἠi pictura bisericeascŁ indicŁ aceeaἨi dimensiune 

negativŁ a cimpoiului, el fiind reprezentat spre exemplu, ´n scenele ´n care Hristos este 

                                                           
9
 MarἪian Negrea, Un compozitor rom©n ardelean din secolul al XVII-lea Ioan Caioni (1629-1687), Editura 

Scrisul Rom©nesc S. A., Craiova, 1941, p. 34. 
10

 Romeo GhircoiaἨiu, op. cit., p. 106 
11

 CŁlŁtori strŁini, vol. V, p. 279. 
12

 Cf. Dinu C. Giurescu, Anatefterul. Condica de porunci a vistieriei lui Constantin Br©ncoveanu, ´n ĂStudii Ἠi 

Materiale de Istorie Medieò, vol. V, 1962, p. 462, doc. nr. 252; p. 464, doc. nr. 256. 
13

 Documenta Romaniae Historica (D. R. H.), B. Ἡara Rom©neascŁ, volumul XXXV (1650), ´ntocmit de Violeta 

Barbu, ConstanἪa GhiἪulescu, Andreea Iancu, Gheorghe LazŁr, Oana Rizescu, Editura Academiei Rom©ne, 

2003, p. 80, doc. 59. 
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D. R. H., B. Ἡara Rom©neascŁ, volumul XXXVII (1652), ´ntocmit de Violeta Barbu, Constantin BŁlan, Florina 

Manuela Constantin, Editura Academiei Rom©ne, 2006, p. 144, doc. 163. 
15

 D. R. H., B. Ἡara Rom©neascŁ, volumul XXV (1635-1636), ́ ntocmit de Damaschin Mioc, Maria BŁlan, 

Ruxandra CŁmŁrŁἨescu, Coralia Fotino, Editura Academiei Republicii Socialiste Rom©nia, BucureἨti, 1985, p. 

133, doc. 120. 
16

 Ċndreptarea Legii 1652, ediἪie ´ntocmitŁ de Colectivul de Drept Vechi Rom©nesc condus de Academician 

Andrei RŁdulescu, Editura Academiei Republicii Populare Rom©ne, BucureἨti, 1962, p. 430, glava 36. 
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batjocorit
17
. Cimpoitorii sunt puἨi pe aceeaἨi treaptŁ cu cei care practicŁ alchimia sau lucruri 

asemŁnŁtoare, care, ´n contextul vremii de atunci erau aprig combŁtute de BisericŁ Ἠi 

catalogate ca fiind foarte periculoase. Ċn aceeaἨi manierŁ este privit cimpoiul Ἠi ´n restul 

Europei, unde simbolizeazŁ macabrul, diabolicul Ἠi vrŁjitorescul, iar ipostazele cu tentŁ 

pozitivŁ ´n care acest instrument apare ilustrat ´n pictura bisericeascŁ sau ´n alte contexte 

asemenea sugereazŁ ´n general scenele pastorale, c©nd acesta este mereu ´nsoἪit Ἠi de alte 

instrumente muzicale
18

. 

Ċntreaga EuropŁ a cunoscut folosirea cimpoiului at©t pentru muzica poporului, c©t Ἠi pentru 

cea militarŁ. Ċn secolul al XV-lea cimpoiul era folosit pentru muzica CurἪilor Ἠi a oraἨelor 

libere, fŁrŁ a-Ἠi pierde caracterul de instrument muzical popular nici mŁcar atunci c©nd la 

curtea FranἪei aristocraἪia a introdus moda bucolicŁ de reprezentare a vieἪii pastorale, idilice, 

caracteristicŁ secolului al XVII-lea
19
. Ċn general, cimpoitorii au constituit ´n Europa o 

categorie oficialŁ, fiind legaἪi prin activitatea lor de persoana unui nobil sau deserveau unei 

CurἪi. Ei au constituit una dintre primele categorii de funcἪionari publici. Meseria lor se 

transmitea ereditar, fiind catalogaἪi a fi ultimele reminiscenἪe ale menestrelilor Ἠi 

continuatorii pe cale oralŁ a tradiἪiei poetice locale
20

. 

OdatŁ cu dezvoltarea socialŁ se diversificŁ Ἠi cultura muzicalŁ, gener©nd apariἪia lŁutarilor, 

care c©ntau la CurἪi, iar formaἪiile de cimpoieri rŁm©n©nd ale satelor
21
. AceastŁ tranziἪie duce 

treptat la dispariἪia acelor cimpoitori, motivul put©nd fi gŁsit ´n lipsa celor materiale, din 

cauza ruperii de curἪile domneἨti Ἠi princiare, dar Ἠi ´n rŁsp©ndirea muzicii lŁutarilor Ἠi cŁtre 

sate, tot mai mult. Cele spuse p©nŁ aici par a fi ´n concordanἪŁ cu rŁzleἪele exemple din 

documentele oficiale, din care aflŁm despre aceἨti cimpoitori care se v©nd sau erau v©nduἪi 

robi, din cauza situaἪiei financiare precare ´n care se aflau. Un exemplu ´n acest sens poate fi 

documentul din 3 februarie 1650 care atestŁ cumpŁrarea unei plase de rum©ni de cŁtre Nicola 

p©rcŁlabul, printre care regŁsim Ἠi pe un anume Nicola Cimponeriul
22

. Acest nume pare a fi 

un patronim, nu o ocupaἪie actualŁ, din moment ce numele este scris cu majusculŁ, nu cu 

minusculŁ, ca ´n alte cazuri. De aici putem ´nἪelege cŁ un descendent al unui cimpoitor ajunge 

sŁ fie rum©n, probabil din aceeaἨi cauzŁ ï cea a destrŁmŁrii grupurilor de cimpoitori. 

 

Jocurile 

Parte integrantŁ a distracἪiilor de la Curte, jocurile au fost unul dintre elementele definitorii 

ale ceremonialului aulic, constituind unul dintre mijloacele principale de relaxare. Acestea 

sunt menἪionate mereu alŁturi de muzicŁ, unele dintre ele chiar desfŁἨur©ndu-se ´n ambiantul 

sonor al unei muzici sau al alteia. De exemplu, sintagma Ămuzica moldoveneascŁ Ἠi jocuri 

moldoveneἨtiò
23

 ne duce cu g©ndul la un tot unitar, cu mai multe modalitŁἪi de manifestare ï 
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 Ion Solcanu, Les instruments de musique dans la painture murale des pays roumains (XIV◖-XVII◖ si¯cles), ´n 
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muzicŁ Ἠi joc. Ċn acest cadru se desfŁἨurau momentele de relaxare de la orice curte princiarŁ 

sau nobiliarŁ din ´ntreaga lume. 

Ċn Moldova Ἠi Ἡara Rom©neascŁ mŁrturiile din izvoare ne ´nfŁἪiἨeazŁ o imagine destul de 

complexŁ, ´nglob©nd mai multe feluri de jocuri, specifice mai multor popoare, dintre care cel 

mai bine reprezentat este cel turc. Un prim exemplu ´n acest sens, privit cronologic, este 

povaἪa pe care Neagoe Basarab o dŁ fiului sŁu, referindu-se la cumpŁtarea Ἠi ´nἪelepciunea 

care trebuie sŁ caracterizeze pe un bun domn Ἠi sŁ nu se g©ndeascŁ la ĂmulἪimea jocurilor 

diferite care vin din multe locuri cŁtre voi, pentru faima voastrŁò
24

. Aspectul care reiese din 

acest scurt fragment Ἠi care ne intereseazŁ face referire la faptul cŁ la curtea domnilor rom©ni, 

puteau fi ´nt©lniἪi ´n general diverἨi artiἨti veniἪi de oriunde. AceἨtia fie veneau Ăpentru faima 

voastrŁò, adicŁ respectivii domni erau cunoscuἪi peste hotare ´n aἨa fel ´nc©t trupele de artiἨti 

ambulanἪi veneau la curtea domneascŁ, fie cŁ ´nsuἨi domnul ´i chema pentru a-Ἠi spori faima 

Ἠi puterea ´n faἪa supuἨilor sau pentru divertisment. Chiar ambele ipoteze pot avea 

aplicabilitate av©nd ´n vedere perceptele dupŁ care se ghidau oamenii acelor vremuri.  

Cele mai cunoscute jocuri despre a cŁror existenἪŁ Ἠi utilizare la curtea domneascŁ ne vorbesc 

izvoarele au fost Ăcaraghiosl©culò Ἠi ĂpehlivŁniileò, doi termeni des utilizaἪi ´n trecutul nostru, 

care ´ntruchipeazŁ douŁ personaje-pŁpuἨi ï Karagºz Ἠi Pehlevan-kºse, ale unor jocuri 

´mprumutate Ἠi de rom©ni din zona Anatoliei. Karagºz este un teatru ´n care pŁpuἨi de m©nŁ 

fac reprezentŁri de umbre pe o p©nzŁ, iar pehlevan este un joc de pŁpuἨi m©nuite cu beἪe
25

. 

ĂPehlevanò, ´n primul sens al cuv©ntului, face referire la titlul de campion prin care arabii Ἠi 

persanii onorau pe cei care excelau ´n arta gimnasticii. Cu acest titlu a fost onorat Ἠi sultanul 

Mehmed I (1413-1421) pentru calitŁἪile sale fizice pe care Ἠi le cultiva
26
. De aceea, except©nd 

jocul de pŁpuἨi amintit, Ăpehlevanò face referire la acei acrobaἪi care mergeau pe la curἪile 

domneἨti sau prin t©rguri unde delectau audienἪa prin abilitŁἪile lor. Un al joc ´n care 

personajul este o pŁpuἨŁ se numeἨte Ăgiamala/geamalaò, aceasta fiind confecἪionatŁ din paie 

Ἠi reprezent©nd o femeie ´n mŁrime de Ἠase metri, cu douŁ feἪe, care era condusŁ de un om 

ascuns ´n interiorul ei Ἠi care dansa dupŁ ritmurile muzicii lŁutarilor
27
. La fel ca ´n cazul 

cimpoitorilor, jocurile nu sunt vŁzute cu ochi buni de BisericŁ, care interzice prin canoane 

participarea la ele, mai ales clericilor
28

. 

Despre diversele jocuri strŁine aduse special de domni, cu diferite ocazii, pentru divertisment, 

avem numeroase referiri, aspect care ne face sŁ ne g©ndim la importanἪa acestora ´n contextul 

CurἪii, dar Ἠi la mesajul pe care ´l transmit, deosebit de cel artistic. La fel ca ´n cazul muzicii 

aduse de oriunde pentru a demonstra preeminenἪa domnului, jocurile aveau aceeaἨi 

Ămisiuneò, fiind aduse din acelaἨi raἪionament. PrezenἪa lor este consemnatŁ ´n mai multe 

surse, una dintre ele fŁc©nd referire la nunta primei fiice a domnului Vasile Lupu cu nobilul 

polonez. Ċn acest context au fost prezente Ăfel de fel de muzici, mŁscŁrici, acrobaἪi Ἠi 

saltimbanci Ἠi oameni cu fel de fel de mŁiestrii, vrednici de admiratò
29

. Referitor la acelaἨi 

eveniment, Miron Costin relateazŁ cŁ, Ăn-au lipsit nimic din toate podoabele, c©te trebuiau la 

o veselie ca aceea, cu at©Ἢia domni Ἠi oameni mari din ἪŁri strŁine. MeἨteri de bucate, aduἨi 

din alte ἪŁri, zicŁturi, jocuri Ἠi de ἪarŁ Ἠi strŁine. Curtea ´mpodobitŁ toatŁ Ἠi str©nἨi boierii Ἠi 
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cŁpeteniile ἪŁrii, feciori de boieri, oameni tineri la alaiuri pe cai turceἨti cu podoabe Ἠi cu 

peἪiene la iἨlic. ἧi aἨa cu petreceri trŁg©ndu-se veselia c©teva sŁptŁm©niò
30

.  

La c©Ἢiva ani dupŁ acest eveniment, Vasile Lupu ´Ἠi cŁsŁtoreἨte Ἠi pe cea de-a doua fiicŁ, 

Ruxandra, cu TimuἨ, fiul lui Bogdan HmelniἪki, hatmanul cazacilor, ´n anul 1652. Masa la 

care este invitat ginerele se desfŁἨura ´n atmosfera sonorŁ generatŁ de lŁutarii moldoveni Ἠi 

muzica clasicŁ otomanŁ, iar turcii fŁceau tot felul de acrobaἪii, asigur©nd mesenilor buna 

dispoziἪie prin spectacolul lor
31
. ObservŁm Ἠi acum, la fel ca ´n cazul primei nunἪi, 

diversitatea muzicalŁ, dar Ἠi cea coregraficŁ, acrobaἪii turci fiind cei reponsabili de acest 

aspect. De asemenea, se specificŁ clar faptul cŁ acrobaἪii erau turci, fiind aduἨi special pentru 

acest eveniment. Acest fapt, corelat cu altele similare, ilustreazŁ o bunŁ imagine de la curtea 

potentului domn moldovean, care, deseori ´Ἠi permitea luxul unui trai care ´i depŁἨea statutul, 

aspect subliniat Ἠi de cŁtre Miron Costin, cel care ´l caracterizeazŁ pe Vasile Lupu a fi Ăun om 

cu hire ´naltŁ Ἠi ´mpŁrŁteascŁ, mai multu dec©t domniascŁò
32

. 

Ċn anul 1681 Gheorghe Duca, atunci domn al Moldovei, cŁsŁtoreἨte pe Catrina fiica sa cu 

ἧtefan, fiul lui Radu VodŁ. Nunta a fost una Ămare Ἠi frumoasŁò, fiind invitaἪi toἪi boierii, 

indiferent de rang Ἠi venind Ἠi solii din ἪŁrile vecine cu daruri de nuntŁ. Evenimentul a durat 

douŁ sŁptŁm©ni, timp ´n care s-au veselit Ăcu feluri de feluri de muzici Ἠi de jocuri Ἠi 

pehlivani Ἠi de puἨtiò
33
. Ċn acest caz avem informaἪii chiar Ἠi despre logodna celor doi, 

petrecutŁ ´naintea nunἪii Ἠi despre care cronicarul ne spune cŁ Ăau fost aicea ´n ἪarŁ mare 

veselie, au fŁcut multe ospeaἪe, multe jocuri, care se potrivea cu o nuntŁ domneascŁ, iar nu 

logodnŁ [...]. Adus-au pehlivani de cei ce joacŁ pŁ funii Ἠi de alte lucruri aduseaseò
34

. 

Ċnt©lnim Ἠi acum acelaἨi gen de manifestare, la fel ca ´n precedentele Ἠi observŁm chiar Ἠi pe 

domn veselindu-se ´mpreunŁ cu nuntaἨii. De asemenea, diferitele muzici, jocuri Ἠi pehlivani 

transmit Ἠi aici aceleaἨi lucruri Ἠi ne indicŁ faptul cŁ suntem ´n contextul unei nunἪi domneἨti. 

Un alt aspect important este menἪiunea conform cŁreia pehlivanii au fost aduἨi, lucru care ne 

aratŁ cŁ se dorea ca evenimentul sŁ fie unul aparte, unic, pe care cei prezenἪi sŁ-l ἪinŁ minte Ἠi 

totodatŁ sŁ arate puterea financiarŁ Ἠi politicŁ a celui care dispune Ἠi suportŁ aducerea lor. Tot 

´n cadrul unei nunἪi, invitaἪii au avut parte de multe tipuri de muzici Ἠi de jocuri, cu pehlivani 

Ἠi puἨti
35

.  

Avem chiar Ἠi o descriere a acestor jocuri ´nt©mplate Ἠi la nunta lui Constantin ἧerban cu cea 

de-a doua soἪie a sa: Ăau fost pehlivani cu Ἠotiile lor. Pe urmŁ a mai fost Ἠi o femeie indiancŁ, 

precum o diavoliἪŁ, cum nu am mai vŁzut: a mers pe o fr©nghie st©nd ´n cap Ἠi cu picioarele 

´n aer, apoi a aἨezat niἨte sŁbii scoase din teacŁ pe o sc©ndurŁ rotundŁ, Ἠi-a bŁgat capul ´ntre 

ele Ἠi a prins a se ´nv©rti, cŁci sc©ndura se rotea ´n jurul unui cui de fier. ἧi totuἨi p©nŁ la 

sf©rἨit nu a fost vŁtŁmatŁ ´n niciun fel. Ne-am minunat foarte tare de iscusinἪa aceasta 

nemaivŁzutŁ Ἠi de celelalte jocuri diavoleἨti cu care s-a ´ndeletnicitò
36

. Ċn alte circumstanἪe, 

precum primirea unei solii sau a unui oaspete important, Ătr©mbiŞaĸi, c©ntŁreŞi din caval, 
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panglicari, precum ĸi alŞi diferiŞi muzicieni ĸi actoriò
37

 erau chemaἪi pentru a asigura o 

atmosferŁ propice unui astfel de cadru. Asemenea inculatorilor sau altora, la GalaἪi ´n anul 

1640, un cŁlŁtor asistŁ la programul artistic al unui panglicar care face diferite scamatorii
38

. 

Alt joc surprins de cŁlŁtorii strŁini este cel al caprei
39

, similar celui actual, practicat cu ocazia 

sŁrbŁtorilor de iarnŁ. Din toate aceste exemple putem observa cŁ at©t muzica, c©t Ἠi jocurile, 

´n diversitatea lor, sunt amintite Ἠi tratate laolaltŁ suger©ndu-se legŁtura dintre ele, iar 

contextul ´n care acestea se aflŁ indicŁ mai departe puterea politicŁ Ἠi superioritatea socialŁ a 

domnilor, ´n concordanἪŁ cu perceptele care ghidau oamenii secolelor al XV-lea ï al XVIII -

lea. Ċn afara capetelor ´ncoronate, nimeni nu se putea bucura de privilegiul deἪinerii unor 

astfel de jocuri sau muzici, cele care erau specifice CurἪii Ἠi chiar unul dintre elementele care 

o caracterizau. 

MŁscŁricii, c©ntŁreŞii turci cu mŁĸti, enumeraἪi alŁturi de ceilalἪi muzicanἪi ai domnului 

Constantin ἧerban, ´n contextul unui ospŁἪ domnesc
40

 au, de asemenea, acelaἨi rol de 

asigurare a unei atmosfere propice, iar evocarea lor ´mpreunŁ ne sugereazŁ tot un ansamblu, 

un mecanism cu mai multe piese distincte. Tot aici meritŁ menἪionat Ἠi faptul cŁ termenul 

ĂmascŁò derivŁ din limba arabŁ, unde Ămaskharaò ´nseamnŁ Ăbufonò. Se afirmŁ cŁ mŁἨtile Ἠi 

jocurile cu mŁἨti au pŁtruns ´n Europa de la arabi prin filierŁ spaniolŁ
41

. 

Georg Franz Kreybich asistŁ ´n trecerea lui din anul 1697 prin Ἡara Rom©neascŁ la nunta 

IlincŁi, fiica lui Constantin Br©ncoveanu, cu Scarlat Mavrocordat, fiul lui Alexandru 

Exaporitul
42
. DeἨi informaἪiile sunt sumare, aflŁm totuἨi cŁ la masa de nuntŁ au luat parte 

domnul, patriarhul Dionisie al II-lea Notara Ἠi boierii cei mai de seamŁ ai ἪŁrii. AceἨtia erau 

destinἨi prin diferite jocuri Ἠi scenete, fiind simulatŁ chiar Ἠi o luptŁ ´ntre turci Ἠi nemἪi, dar Ἠi 

diverse dansuri turceἨti, arŁbeἨti, chinezeἨti, tŁtŁrŁἨti, franἪuzeἨti, spaniole Ἠi leἨeἨti
43
. O altŁ 

fiicŁ a lui Br©ncoveau, Maria, se cŁsŁtoreἨte cu Constantin Duca, fiul domnului Gheorghe 

Duca. Evenimentul s-a petrecut la IaἨi, pe durata a trei sŁptŁm©ni, cu mare pompŁ Ἠi bogŁἪie 

Ἠi cu Ăfeluri de feluri de muzici Ἠi pehlivŁniiò, care au uimit IaἨul
44

. Nunta lui Grigorie 

BŁleanu cu Smaranda, o altŁ fiicŁ a lui Constantin Br©ncoveanu, a fost de asemenea prilej de 

mare bucurie Ἠi veselie Ăcu mare parisie fŁc©ndu-se tot, au ἨŁzut Ἠi la masŁ, ospŁt©ndu-se, cu 

multe feluri de zicŁturi, muzice cu jocuri Ἠi cu alte desfŁtŁriò
45

. 

Nunta fiicei lui Nicolae Mavrocordat cu Ianache cŁmŁraἨul s-a desfŁἨurat cu mare pompŁ, cu 

jocuri Ăcare nu s-au fŁcut altŁ datŁ: hore de boieri Ἠi de coconi, hore de jup©nese Ἠi de 

cocoane tot ´npodobite, ´n mijlocul CurἪii domneἨti, de care podoabe se mira Ἠi solul 

[domnului Mihai RacoviἪŁ]. DarŁ jocurile celealalte ce s-au fŁcut, cŁ au trimis domnul ´n 

Ἡarigrad de au adus jocŁtori Ἠi zicŁtori Ἠi au fŁcut feliu de feliu de jocuri Ἠi pe pŁm©nt Ἠi pe 

funii; mease ´n opt zile tot cu jucŁtori Ἠi cu tunuri. ἧi era cu adevŁrat ´ntr-acele opt zile ´n 

gurile tuturor cuv©ntul acesta: sŁ trŁiascŁ tinerii fiii MŁriei sale Ἠi de veaseli ce era cu toἪii s-

au sculat toἪi boiarii ´npreunŁ cu solul de au jucat ´nnaintea domnuluiò
46

. 

Ċn anul 1738, ´n luna ianuarie, Scarlat, fiul lui Grigore al II-lea Ghica se cŁsŁtoreἨte cu 

Anastasia, fiica lui Mihai RacoviἪŁ, la Constantinopol. Ċn acest context, Grigore al II-lea 
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Ghica a fŁcut ´n ajunul nunἪii alai cu meterhanea Ἠi cu bombarde, invit©nd oaspeἪi de seamŁ 

turci la un ospŁἪ domnesc, acolo unde s-au veselit cu felurile instrumente muzicale Ἠi jocuri. 

A doua zi, dupŁ cununia religioasŁ, dar Ἠi a treia zi, s-au dat alte ospeἪe, ´n aceeaἨi atmosferŁ 

muzicalŁ
47
. AcelaἨi domn, la nunta fiicei sale de aceastŁ datŁ, cu DumitraἨcu Sturza a fŁcut 

masŁ mare Ăcu toate zicŁturi [...] trŁg©nd Ἠi danἪuri prin ograda curἪiiò
48

. 

 ImportanἪa jocurilor ´n contextul CurἪii reiese Ἠi din listele cu plata efectuatŁ cŁtre 

membrii formaἪiilor de joc. Constantin Br©ncoveanu plŁteἨte ´n intervalul anilor 1694-1695 

diverse sume de bani sub formŁ de bacἨiἨ, dar Ἠi unele daruri (materiale textile) cŁtre 

pehlivani, specific©ndu-se c©t primeἨte fiecare, ´n funcἪie de ierarhia ocupatŁ ´n cadrul 

formaἪiei
49

. 

 

Concluzii  

Toate aceste tipuri de manifestŁri artistice expuse aici au reprezentat unele dintre principalele 

forme de divertisment de la curtea domneascŁ a celor douŁ ἪŁri rom©neἨti extracarpatice Ἠi nu 

doar a lor. Cimpoitorii, aἨa cum ne indicŁ izvoarele, au fost prima formŁ artisticŁ mai 

importantŁ menἪionatŁ ´n acest spaἪiu, care s-a manifestat conform modelului european, 

´mp©nzind un areal mare Ἠi constituind o formŁ de relaxare mereu la ´ndem©nŁ. AlŁturi de 

aceἨtia, jocurile ï care ´nglobeazŁ mai multe elemente distincte, precum muzica Ἠi acrobaἪiile, 

dar Ἠi altele ï au ocupat un loc poate mai important dec©t cel al cimpoitorilor, ´ntruc©t unele 

jocuri puteau include ´n desfŁἨurarea lor Ἠi pe cimpoitori, ei fiind cei care asigurau suportul 

sonor. De aceea, ansamblul numit Ăjocò este mult mai prezent ´n izvoarele narative, mult mai 

popular, ´ntruc©t presupunea o paletŁ mai largŁ de manifestŁri specifice. Dintre toate acestea, 

pehlivŁniile sunt cele mai des menἪionate, deoarece ele erau Ἠi cele mai apreciate. PrezenἪa 

lor la evenimentele importante de la curtea domneascŁ, dar Ἠi la t©rguri sau sŁrbŁtori populare 

indicŁ popularitatea lor. DeἨi la noi nu s-au pŁstrat imagini clare care sŁ-i surprindŁ pe 

pehlivani, acest lucru este foarte bine ilustrat ´n diversele miniaturi otomane
50

, locul de unde 

au ajuns Ἠi la noi datoritŁ str©nsei legŁturi, din mai multe puncte de vedere, ´ntre Imperiul 

Otoman Ἠi ἩŁrile Rom©ne. 
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MUSIC OF THE EMBASSYS 
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Abstract: The embassies represented for a long time one of the most significant ceremonies of a 

princely court because, on this occasion, the states entered a mutual exchange by a high-level 

dialogue. Throughout this ensemble, music has always played a key role everywhere, because through 

it, the two parties (states) made a first contact with each other, having a first opinion. Music is 

crucial, because the representations of the two states that meet in an official setting embody the very 

authority of the state, so the etiquette and protocol were strictly regulated. Music, both that of the host 

and that of the envoy, had the ñmissionò to beautify and induce a feeling of power as great as 

possible in the otherôs subconscious. During the stay of the envoy in the capital of one of the 

Romanian Principalities, during which various feasts and festivities were organized, music was 

always present and had the same role. Also, at the time of leaving the message and drawing up the 

procession with which that is escorted from the city, with great pomp and festivity, the music was 

again ñon dutyò, manifesting itself similar to the time when the delegation came.  

 
Keywords: music, embassy, ruler, ceremonial, Romanian Principalities 

 

 

Introducere 

ĂRitualul nu este doar o formŁ de respect ce se aratŁ unor diplomaἪi sau Ἠefi de state de peste 

hotare. Astfel de ritualuri au deseori menirea de a impresiona puteri strŁine cu forἪa Ἠi bogŁἪia 

ἪŁrii gazdŁò
1
. Ċn acest sens, la mijlocul secolului al XVI-lea, Caterina de Medici a organizat o 

procesiune ceremonialŁ prin ´ntreaga FranἪŁ pe durata a doi ani. A organizat, de asemenea, o 

serie de sŁrbŁtori grandioase la Curtea sa unde a invitat numeroἨi demnitari strŁini, tocmai 

pentru a le demonstra cŁ Ἢara nu se aflŁ ´n pragul ruinei
2
. AἨadar, procesiunea sau alaiul are 

rolul de a expune puterea CurἪii unui suveran ´n toatŁ splendoarea ei Ἠi de a o face 

´mpŁrtŁἨibilŁ guvernaἪilor; aἨa se explicŁ de ce un astfel de alai trebuia sŁ treacŁ pe c©t mai 

multe strŁzi, tocmai pentru a putea fi vŁzut de c©t mai mulἪi oameni, aἨa cum am mai spus, tot 

acest ansamblu reprezent©nd clar un gest de putere. Apoi, sŁrbŁtorile extraordinare, mai ales 

cele la care sunt invitaἪi mai mulἪi oaspeἪi strŁini, au aceeaἨi ἪintŁ Ἠi acelaἨi obiectiv. Se 

urmŁrea impresionarea Ἠi chiar intimidarea celor prezenἪi, iar mesajul de putere era evident Ἠi 

´n acest caz. 

Fiecare stat european avea propria organizare a sistemului diplomatic, nŁscutŁ din nevoia de 

comunicare, colaborare Ἠi cunoaἨtere. Ċn secolul al XVII-lea, ἪŁrile erau guvernate ´n 

majoritatea lor de cŁtre monarhii ereditare Ἠi dominate ´n materie de decizie diplomaticŁ, ´n 

numele suveranului
3
. Pe l©ngŁ aspectele politice care Ἢineau de activitatea diplomaticŁ a 

statelor, solia presupunea Ἠi o serie de aspecte ceremoniale specifice fiecŁruia ´n parte, care 

trebuiau respectate de statele cu care intrau ´n contact, fie datoritŁ faptului cŁ misiunea 

                                                           
1
 David I. Kertzer, Ritual, politicŁ ѽi putere, traducere de Sultana Avram Ἠi Teodor FleἨeriu. Cuv©nt ´nainte de 

Radu Florescu, Editura Univers, BucureἨti, 2002, p. 46. 
2
 Ibidem. 

3
 Mircea Brie, Ioan Horga, Relaѿiile Internaѿionale de la echilibru la sf©rѽitul concertului european (secolul 

XVII ï ´nceputul secolului XX), Editura UniversitŁἪii Oradea, 2009, p. 10. 
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diplomaticŁ era direct adresatŁ unuia dintre acestea, fie cŁ diplomatul/solul, ´mpreunŁ cu suita 

sa doar le tranzitau ´n drumul lor spre alte state cu care ´ntreἪineau relaἪii diplomatice. 

Ċn cele ce urmeazŁ, vom ´ncerca surprinderea laturii ceremoniale a misiunilor diplomatice 

care au legŁturŁ cu Moldova Ἠi Ἡara Rom©neascŁ (Moldova fiind ´n acest caz des tranzitatŁ 

de soliile poloneze ce mergeau cŁtre Imperiul Otoman) marἨ©nd pe partea muzicalŁ Ἠi 

´ncerc©nd surprinderea felului ´n care muzica face parte dintr-o astfel de misiune diplomaticŁ, 

precum Ἠi rolul ei politic ´n acest context. FireἨte, aici vom oferi doar unele dintre 

numeroasele exemple referitoare la muzica, parte componentŁ a unui asemenea ritual, 

´ncerc©nd sŁ oferim o imagine de ansamblu. Tot acum trebuie menἪionat Ἠi faptul cŁ muzica, 

´n toatŁ diversitatea ei, reprezenta un simbol al puterii politice deἪinute de cŁtre domn, drept 

rezervat exclusiv acestuia. Dintre toate aceste categorii muzicale, meterhaneaua
4
 a fost cea 

care a sugerat cel mai fidel aceastŁ putere, ´ntruc©t ea intra ´n posesia domnilor rom©ni la 

monentul ´nvestirii pe scaunul ἪŁrii de cŁtre Imperiul Otoman, ca o insignŁ a puterii sultanale 

care, alŁturi de alte elemente, precum steagurile Ἠi tuiurile, sugera puterea sultanului ´n aceste 

teritorii, manifestatŁ prin intermediul ierarhiei politico-administrative imperiale, din care 

fŁceau parte Ἠi domnii rom©ni, cel puἪin din perspectivŁ otomanŁ. 

Cea mai veche mŁrturie referitoare la primirea soliilor Ἠi la modalitatea ´n care trebuie sŁ se 

comporte domnul ´ntr-o astfel de situaἪie aparἪine lui Neagoe Basarab care, ´n ĊnvŁŞŁturile lui 

Neagoe Basarab cŁtre fiul sŁu Theodosie
5
, oferŁ poveἪe cu caracter mai mult etic dec©t 

protocolar, arŁt©nd cum trebuie sŁ fie primit un sol Ἠi cum trebuie sŁ gestioneze domnul 

relaἪia cu acesta, aἨa ´nc©t misiunea diplomaticŁ sŁ fie ´ncununatŁ cu succes Ἠi totodatŁ sŁ lase 

deschisŁ posibilitatea unor discuἪii ulterioare. Se accentueazŁ ideea cinstirii solilor, indiferent 

de caracterul veἨtilor pe care le aduc, deoarece prin aceastŁ atitudine se cinsteἨte ´nsuἨi 

domnul. DupŁ Neagoe Basarab, un alt autor care face referire la solie Ἠi la ceremonialul 

primirii soliilor este Gheorghachi, al doilea logofŁt. Acesta, ´n Condica sa redactatŁ ´n anul 

1762, surprinde ´ntr-un cadru general ´ntreg ceremonialul de primire al soliilor, de la venirea, 

p©nŁ la plecarea din ἪarŁ, cu mŁrturii importante referitoare la muzica care acompania un 

astfel de cadru. 

Se disting trei ramuri sau etape mari ale ceremonialului primirii soliei: primirea sau 

´nt©mpinarea efectivŁ a soliei este prima dintre ele, a doua etapŁ este reprezentatŁ de timpul 

petrecut ´n capitala ἪŁrii, acolo unde se face schimbul diplomatic, domnul Ἠi solul invit©ndu-

se reciproc la diverse ospeἪe Ἠi la alte festivitŁἪi, iar ultima etapŁ este marcatŁ de plecarea 

delegaἪiei Ἠi de ceremonialul aferent. Ċn cadrul fiecŁrei perioade enumerate mai sus, muzica 

este prezentŁ sub diferite forme, cu scopul de a ´nvŁlui aceste manifestŁri ´ntr-o atmosferŁ 

ceremonioasŁ care emanŁ caracterul puterii politice Ἠi dimensiunea ´n care acesta se 

desfŁἨoarŁ
6
. 

 

Prima etapŁ 

Prima etapŁ este Ἠi cea mai importantŁ, deoarece se desfŁἨoarŁ dupŁ un ritual special, 

prestabilit este chiar ´nt©mpinarea soliei. Ceremonialul de primire al soliilor se adapta ´n 

funcἪie de importanἪa persoanei care conducea solia. Astfel, atunci c©nd aceasta era condusŁ 

                                                           
4
 Eduard Rusu, Meterhaneaua ï principala modalitate de evidenѿiere a puterii politice prin muzicŁ, ´n ĂAnuarul 

Institutului de Istorie çA. D. Xenopolè IaἨiò, tom LV, 2018, pp. 361-375; Idem, The Musical-Artistic Dimension 

of Mehterhane, ́ n ĂArtes. Journal of Musicologyò, Vol. 21-22, 2020, pp. 262-287. 
5
 ĊnvŁѿŁturile lui Neagoe Basarab cŁtre fiul sŁu Theodosie, text ales Ἠi stabilit de Florica Moisil Ἠi Dan 

Zamfirescu. Traducerea originalului slavon G. MihŁilŁ. Repere istorico-literare alcŁtuite ´n redacἪie de Andrei 

Rusu, Editura Minerva, BucureἨti, 1984, pp. 161-183. 
6
 Detalii foarte importante referitoare la primirea Ἠi gŁzduirea unui sol sau oaspete, cu amŁnunte care Ἢin de 

protocol, se pot gŁsi ´n relatarea consulului Ioan Marco, de la ´nceputul secolului al XIX-lea. Cf. CŁlŁtori strŁini 

despre ѾŁrile Rom©ne ´n secolul al XIX-lea, serie nouŁ, vol. I (1801-1821), ´ngrijit de Georgeta Filitti, Beatrice 

Marinescu, ἧerban RŁdulescu-Zoner, Marian Stroia, Editura Academiei Rom©ne, BucureἨti, 2004, pp. 791-794. 
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de o persoanŁ mai puἪin importantŁ, domnul delega de obicei pe hatman ´n Moldova sau pe 

spŁtar ´n Ἡara Rom©neascŁ, ´mpreunŁ cu alaiul sŁu, adicŁ cu steagurile militare aflate sub 

conducerea acestora Ἠi cu muzica specificŁ, ca sŁ conducŁ pe sol la gazda rezervatŁ ´n IaἨi sau 

BucureἨti
7
. Motivul pentru care aceἨti dregŁtori sunt delegaἪi constŁ ´n faptul cŁ funcἪiile lor 

sunt militare Ἠi foarte importante ´n Stat, dar Ἠi datoritŁ faptului cŁ doar ei, ´n calitate de 

conducŁtori militari, puteau folosi muzica marἪialŁ ï prin derogare domneascŁ ï cea care 

asigura pompa necesarŁ, precum Ἠi cadrul protocolar ´nt©mpinŁrii unei solii. 

Un prim exemplu de primire a unei solii condusŁ de o persoanŁ de importanἪŁ mai micŁ este 

cel al lui Paul Strassburg, consilier secret al regelui Suediei Ἠi sol al sultanului Murad al IV-

lea. El trece ´n anul 1632 prin Ἡara Rom©neascŁ, spre Constantinopol, av©nd Ἠi o scrisoare 

pentru domnul ἪŁrii de la regele Suediei, Gustav al II-lea Adolf. Ċnainte de intrarea ´n 

BucureἨti, domnul Leon TomἨa a trimis ´n ´nt©mpinare o ´ntreagŁ suitŁ, formatŁ din boieri Ἠi 

soldaἪi, care l-au escortat p©nŁ la gazda lui
8
. Tot de aceeaἨi primire beneficiazŁ Ἠi o altŁ solie 

polonezŁ care trece ´n anul 1640 spre Constantinopol tranzit©nd Moldova. C©nd aceasta 

ajunge ´n IaἨi, Vasile Lupu ´i trimite ´n ´nt©mpinare pe hatman Ἠi pe cancelar (logofŁt) 

´mpreunŁ cu toἪi dregŁtorii, Ἠase steaguri de cazaci Ἠi muzica militarŁ
9
. 

At©t ´n Moldova, c©t Ἠi ´n Ἡara Rom©neascŁ, primirea soliilor se fŁcea dupŁ acelaἨi 

ceremonial. Ieronim Radziejowski, cŁlŁtorind ´n anul 1667 ´n fruntea soliei poloneze cŁtre 

Constantinopol, trece prin IaἨi, unde este ´nt©mpinat de dregŁtorii Moldovei Ἠi condus cŁtre 

gazda sa cu steaguri de soldaἪi, cu tobe Ἠi c©ntece, iar mulἪimea a venit ´n ´nt©mpinare ´n 

numŁr mare bŁt©nd ´n tobe Ἠi c©nt©nd diferite muzici. La plecare solia este condusŁ cu acelaἨi 

ceremonial, Ăc©nt©nd Ἠi bŁt©nd din tobeò
10
. ObservŁm faptul cŁ, pe l©ngŁ primirea oficialŁ, 

solia polonezŁ a beneficiat Ἠi de o primire din partea localnicilor cŁrora li s-au ´mpŁrἪit p©ine 

Ἠi alte daruri
11
. Din relatare vedem cŁ Ἠi populaἪia deἪinea instrumente muzicale pe care le 

´ntrebuinἪa dupŁ bunul sŁu plac manifest©ndu-Ἠi bucuria faἪŁ de sosirea solului polonez ´n 

IaἨi. Acest tablou este unul important Ἠi ne ajutŁ sŁ observŁm importanἪa muzicii ´ntr-un 

astfel de moment festiv. At©t muzica militarŁ, care reprezenta autoritatea domneascŁ, c©t Ἠi 

cea a oamenilor simpli, contribuie la crearea unei atmosfere frumoase, protocolare, potrivitŁ 

´nt©mpinŁrii reprezentatului regelui Poloniei. Un exemplu asemŁnŁtor, ´n care populaἪia se 

manifestŁ ´ntr-un mod entuziast atunci c©nd ´n oraἨ vine o solie, este ´nt©lnit ´n cazul unei alte 

solii poloneze, condusŁ de Ioan Gninski. Aceasta se afla ´n trecere prin Moldova ´n anul 1678 

Ἠi este cinstitŁ de cŁtre oamenii de diferite trepte sociale cu multe flori Ἠi muzici
12

. 

Ċn cazul ´n care solia era una foarte importantŁ Ἠi conducŁtorul ei era o persoanŁ de vazŁ, 

ceremonia ´nt©mpinŁrii era ´mpŁrἪitŁ ´n douŁ. Prima fazŁ a ei consta ´n ´nt©mpinarea pe care o 

fŁcea trimisul domnului (hatmanul sau spŁtarul) ´mpreunŁ cu alaiul ´ncredinἪat lui, la o 

distanἪŁ de douŁ mile de capitalŁ
13
. DupŁ aceastŁ etapŁ urmeazŁ faza a doua, ´n care domnul 

iese personal ´naintea soliei ´nsoἪit de alaiul sŁu, la o distanἪŁ de jumŁtate de milŁ de capitalŁ. 

ExistŁ Ἠi cazuri ´n care, at©t domnul, c©t Ἠi hatmanul ies ´n ´nt©mpinare la douŁ mile de 

capitalŁ, dar Ἠi cazuri c©nd aceἨtia ies la jumŁtate de milŁ.  

Potrivit lui Gheorgachi, ´nt©mpinarea se fŁcea la o distanἪŁ de douŁ-trei ore de mers faἪŁ de 

capitalŁ, hatmanul asigur©ndu-se din partea domnului de starea de sŁnatate a solului Ἠi ´l 

                                                           
7
 LiteraturŁ rom©neascŁ de ceremonial. Condica lui Gheorgachi, 1762, studiu ĸi text de Dan Simonescu, 

Bucureĸti, 1939, p. 305. 
8
 CŁlŁtori strŁini, vol. V, p. 64. 

9
 Ibidem, p. 168. 

10
 CŁlŁtori strŁini despre ѾŁrile Rom©ne, vol. VII, ´ngrijit de Maria Holban, M. M. Alexandrescu-Dresca 

Bulgaru, Paul Cernovodeanu, Editura ἧtiinἪificŁ Ἠi PedagogicŁ, BucureἨti, 1980, p. 156. 
11

 Ibidem. 
12

 Ibidem, p. 353. 
13

 CŁlŁtori strŁini despre ѾŁrile Rom©ne, vol. VIII, ´ngrijit de Maria Holban, M. M. Alexandrescu-Dresca 

Bulgaru, Paul Cernovodeanu, Editura ἧtiinἪificŁ Ἠi EnciclopedicŁ, BucureἨti, 1983, p. 590. 
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complimenta. DupŁ aceastŁ primŁ etapŁ, urmeazŁ ca domnul ´nsuἨi, ´nsoἪit de tot alaiul sŁu 

format din Ăslujitorime, cu aga Ἠi meterhanea, cu paici Ἠi ciohodari c©Ἢi vrea domul Ἠi c©Ἢi 

socoteἨte pentru cinstea lui, or©nduind Ἠi toἪi boierii cei mari Ἠi cei mai miciò sŁ iasŁ ´n 

´nt©mpinare ´n afara oraἨului Ἠi sŁ conducŁ pe sol la gazda sa
14

.  

Un astfel de exemplu este cel al strŁlucitei solii a ducelui de Zbaraz, cel care trece ´n anul 

1622 prin Moldova spre Constantinopol, pentru a ´ncheia un tratat de pace. Domnul 

Moldovei ἧtefan TomἨa, ´mbrŁcat de ceremonie, ´mpreunŁ cu Ăai sŁiò iese ´n ´nt©mpinarea 

ducelui ´n zona Jijiei Ἠi-l conduc cŁtre tabŁrŁ unde este primit cu sunete de tr©mbiἪŁ
15
. DeἨi nu 

este specificatŁ componenἪa alaiului, este lesne de ´nἪeles cŁ acesta era unul de paradŁ, care 

prevedea toate cele necesare unui astfel de cadru, inclusiv muzicŁ, nelipsitŁ ´ntr-o astfel de 

situaἪie. Ċntreaga solie este primitŁ ´n IaἨi ´n sunetele tr©mbiἪelor, iar ducele este instalat la 

gazda sa.  

Ioan Gninski, sol polonez, trece ´n anul 1678 prin IaἨi. Primirea ´n apropierea IaἨului a fost 

fŁcutŁ de cŁtre domn personal, cu o mare suitŁ, ´n urma cŁreia mergea muzica domnului care 

Ăc©nta fŁrŁ ´ntrerupere din oboi, cimpoi Ἠi din alte instrumente muzicale, potrivit obiceiului 

lorò
16
, cel mai probabil aici fŁc©ndu-se referire la celebra meterhanea.  

Un alt exemplu care sprijinŁ cele afirmate anterior, este cel al soliei poloneze condusŁ de 

Rafael Leszczynski, care mergea la Constantinopol ´n anul 1700 pentru a ratifica tratatul de la 

Karlowitz, trec©nd prin Moldova. Ċn apropiere de IaἨi, solul trimite domnului Antioh 

Cantemir r©nduiala cu care vrea sŁ fie ´nt©mpinat, pretinz©nd un ceremonial fastuos Ἠi 

arog©ndu-Ἠi multe drepturi care puneau ´n umbrŁ persoana domnului
17

. Cu toate acestea, 

domnul acceptŁ condiἪiile solului Ἠi ´i pregŁteἨte intrarea ´n capitalŁ
18
. Alaiul care trebuia sŁ-l 

´nsoἪeascŁ ´n IaἨi era format din carele curtenilor, ofiἪerilor Ἠi prietenilor solului, urmate de 

bagajele Ἠi carele domnului. Lor le urma steagul moldovenilor, cu tobe, apoi de caii de paradŁ 

ai ´nsoἪitorilor solului. DupŁ aceἨtia urmau Ἠapte tr©mbiἪaἨi Ἠi toboἨari polonezi
19

, cu tobele 

fŁurite din argint, dispuἨi ´n faἪa comisului, urmaἪi de Ἠapte cai de paradŁ ai solului, bogat 

ornamentaἪi. Urma compania husarilor Ἠi a cuirasierilor Ἠi prietenii solului, ´n numŁr mare. 

Alaiul continua apoi cu ´nsuἨi Leszczynski ´nconjurat de cinci cŁlŁreἪi, iar ´n urma lor 

mergeau c©teva sute de soldaἪi dispuἨi pe r©nduri, care alcŁtuiau corpul soliei. Suita se 

´ncheia cu restul cŁlŁreἪilor, cu ´nsemnele lor Ἠi cu muzica specificŁ detaἨamentului de care 

aparἪineau, alcŁtuitŁ din c©teva zeci de c©ntŁreἪi din fluier
20
. Alaiul solului este ´nt©mpinat de 

cŁtre hatmanul Lupu Bogdan cu suita sa, care avea ´n componenἪŁ muzica seimenilor
21

. Apoi, 

la intrarea ´n oraἨ este ´nt©mpinat de domn ´mpreunŁ cu alaiul sŁu, moment ´n care au ´nceput 

sŁ c©nte muzicile militare
22
. Suita domnului, care avea ´n componenἪŁ ĂmuzicŁ de ieniceriò 

(meterhanea), s-a contopit cu cea a solului Ἠi au mers spre oraἨ, conduc©ndu-l la gazda sa
23

. 

ObservŁm ´n primul r©nd prezenἪa tobelor de argint, atribut al regalitŁἪii, deἨi ambasada nu 

este condusŁ de regele ´nsuἨi, dar Ἢin©nd cont de faptul cŁ Rafael Leszczynski era o persoanŁ 

foarte influentŁ ´n Polonia, reprezent©nd acest regat ´ntr-o situaἪie importantŁ a istoriei 

Europei Ἠi cŁ ´nsuἨi regele sŁu i-a trasat coordonatele ceremoniale pe care trebuia sŁ le 

                                                           
14

 LiteraturŁ rom©neascŁ de ceremonial, p. 306. 
15

 P. P. Panaitescu, CŁlŁtori poloni ´n ѾŁrile Rom©ne, BucureἨti, 1930, pp. 15-16. 
16

 CŁlŁtori strŁini, vol. VII, p. 361. 
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urmeze
24
, credem cŁ prezenἪa tobelor de argint este explicabilŁ. Ċn continuare, vedem pe acei 

c©ntŁreἪi din fluiere (cornetto), specifici muzicii militare occidentale, menἪionaἪi Ἠi la noi ´n 

diferitele liste de platŁ sau imortalizaἪi ´n pictura bisericeascŁ. 

O altŁ relatare despre acelaἨi moment, dar fŁcutŁ de o altŁ presoanŁ, consemneazŁ faptul cŁ 

alaiul domnului avea ´n frunte tr©mbiἪaἨi, urmaἪi de muzica seimenilor Ἠi de tr©mbiἪaἨii 

moldoveneἨti, Ăcare c©ntau prost, mai rŁu dec©t lŁtratul c©inilorò
25
. DupŁ ce solul a fost 

´nt©mpinat, seimenii stŁteau dispuἨi pe margine, asemenea unei escorte, ca solia polonŁ sŁ 

intre ´nt©i ´n mahalalele oraἨului ´n sunetele muzicilor de viori, cu formŁ de Ăoctave mari Ἠi 

altele douŁ ca niἨte cobze, care aveau capetele ´ndoite la g©t, ca o lŁutŁò Ἠi cŁrora domnul le-a 

poruncit sŁ nu mai c©nte c©nd au intrat din mahala ´n oraἨ
26
. Din nou, descrierea intrŁrii unei 

solii ´n capitala ἪŁrii abundŁ de referiri la muzica componentŁ sau la cea care o ´nt©mpinŁ, 

ceea ce ne face sŁ credem cu adevŁrat cŁ muzica juca un rol esenἪial ´n acest cadru. 

Ceremonialul de primire al soliilor este ´mprumutat de la Imperiul Otoman Ἠi adaptat dupŁ 

nevoile Ἠi cerinἪele locale. Aceasta se poate vedea din numeroase exemple care au menirea de 

a concretiza ipoteza emisŁ. Un astfel exemplu ´n acest sens este solia la Constantinopol, din 

anul 1628 a habsburgului Hans Ludwig von Kuefstein. Impresionanta suitŁ conἪinea printre 

alἪii, clerici, translatori, pictori Ἠi muzicieni, dar nu a avut permisiunea de a intra ´n 

Constantinopol flutur©nd steagurile Ἠi c©nt©nd muzica de marἨ. Cu toate acestea, deἨi solia 

habsburgicŁ a fost escortatŁ de trupe otomane, ´ncep©nd cu c©Ἢiva kilometri ´nainte de intrarea 

´n oraἨ, muzica habsburgilor a acompaniat ´ntreg alaiul, a ´ncetat sŁ c©nte atunci c©nd au 

´nceput sŁ se vadŁ zidurile Constantinopolului
27
. Din aceastŁ relatare ´nἪelegem cŁ protocolul 

otoman prevedea ´nt©mpinarea soliilor ´n afara oraἨului Ἠi includerea lor ´n ´ntreg ansamblul 

ceremonial ce se desfŁἨura ´n asemenea ocazii. AcelaἨi lucru se poate observa Ἠi din relatŁrile 

despre ceremonialul primirii soliilor ´n Moldova Ἠi Ἡara Rom©neascŁ, unde ´nt©mpinarea se 

face ´n afara oraἨului, iar ´n rŁstimpul ajungerii ´n oraἨ c©nta muzica gazdelor, uneori 

´mpreunŁ cu cea a oaspeἪilor. 

 

A doua etapŁ 

Cea de-a doua etapŁ a ceremonialului de primire a soliilor ´n ἩŁrile Rom©ne este reprezentatŁ 

de partea care include ´n manifestŁrile ei masa festivŁ. MenἪionatŁ ´n majoritatea relatŁrilor 

despre ceremonialul soliilor, masa sau mesele festive erau organizate cu aceastŁ ocazie de 

cŁtre domn, dar Ἠi de sol, unde se invitau reciproc. Masa festivŁ sau ospŁἪul domnesc 

constituie ea ´nsŁἨi un subiect de discuἪie vast. Ne limitŁm a spune aici doar faptul ca un 

astfel de context abunda de muzicŁ, de toatŁ muzica curἪii domneἨti, care c©nta etapizat, ´n 

funcἪie de fiecare etapŁ a desfŁἨurŁrii ospŁἪului, iar uneori chiar simultan, atunci c©nd se 

toasta. Tot acum dansurile, de diferite feluri, bucurau asistenἪa
28
, iar muzica bisericeascŁ era 
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Ἠi ea prezentŁ, av©nd un rol chiar important ´n acest cadru, ´ntruc©t psalἪii bisericilor domneἨti 

intonau polihronioane
29

 ´n cinstea domnului Ἠi mitropolitului. 

Continu©nd, urmŁtoarele aspecte asupra cŁrora ne vom opri fac referire at©t la muzica 

oraἨului, cea de la curtea domnilor, c©t Ἠi la muzica solilor, cea care fŁcea parte din alaiul 

fiecŁreia ´n parte Ἠi la felul ´n care aceste muzici ´nfrumuseἪeazŁ sau nu, ceremonialul aulic. 

DupŁ fiecare masŁ solul era condus la gazda sa de un alai mai mic, de obicei pedestru, iar din 

acest alai nu lipsea muzica, cea care dŁdea culoare momentului. Un astfel de exemplu 

´nt©lnim ´n cazul soliei lui Ioan Gninski aflatŁ ´n trecere prin Moldova ´n anul 1678. C©t timp 

a stat ´n IaἨi, dupŁ audienἪa la domnul Moldovei a urmat masa festivŁ, iar apoi solul fiind 

condus la careta sa, cu mare cinste de un alai format din toatŁ curtea domneascŁ Ἠi cu 

mulἪime mare de oameni cu muzici Ἠi cu fŁclii
30
. Ċn cazul altui sol polonez, Rafael 

Leszczynski, aflat ´n trecere prin Moldova ´n anul 1700, dupŁ masŁ a fost condus la locuinἪa 

sa de o numeroasŁ escortŁ care avea ´n componenἪŁ muzici, tr©mbiἪe Ἠi fŁclii aprinse
31

. 

Neincluderea tr©mbiἪei ´n capitolul Ămuziciò face distincἪie ´ntre caracterul public Ἠi 

ceremonial al escortei Ἠi cel privat. Tr©mbiἪa/trompeta reprezintŁ partea ceremonialŁ oficialŁ, 

de facturŁ militarŁ, pe c©nd termenul Ămuziciò poate face referire la muzica lŁutarilor, aἨa 

cum putem observa ´n cazul mai multor solii, c©t Ἠi la cea clasicŁ otomanŁ sau chiar la cea 

bisericeascŁ. 

Obiceiul escortŁrii musafirilor p©nŁ la gazda lor este ´nt©lnit Ἠi la otomani, cei care sunt de 

fapt model Ἠi ´n acest caz pentru ἩŁrile Rom©ne. Conform protocolului otoman, dupŁ vizitele 

oficiale, ambasadorii se retrŁgeau la hotel fiind ´nsoἪiἪi de muzicŁ c©ntatŁ succesiv de cŁtre 

patru formaἪii: muzicienii Seraiului, muzicienii PorἪii, cei de la ĂD®mir-Capouò, precum Ἠi de 

cei ai turnului Galata
32

. 

 

A treia etapŁ 
Ultima etapŁ a ceremonialului de primire al soliilor ´n Moldova Ἠi Ἡara Rom©neascŁ este 

reprezentatŁ de plecarea acestor solii din capitalele celor douŁ ἪŁri. DeἨi, ´n linii mari alaiurile 

care conduceau solia spre ieἨirea din oraἨ erau aproximativ la fel structurate, ca cele de la 

venire
33
, totuἨi, credem cŁ acestea ar merita tratate separat, chiar cu riscul de a trunchia 

´nἪelegerea contextului ´n care alaiurile s-au produs, deoarece ´nἨiἨi autorii acestor relatŁri le-

au expus separat. 

Primul exemplu ´n ordine cronologicŁ vine din timpul domniei lui Mihai Viteazul, cel care la 

plecarea unei solii turceἨti din capitalŁ, a ´nsoἪit-o ´n sunetele muzicii valahe, ἪigŁneἨti Ἠi 

turceἨti, adicŁ a meterhanelei
34

. Un alt exemplu este cel al lui Paul Strassburg, cel care trece 

´n anul 1632 prin Ἡara Rom©neascŁ spre Constantinopol. DupŁ timpul petrecut la curtea 

domnului Leon TomἨa, la plecare, domnul l-a ´nsoἪit ´mpreunŁ cu un alai format din o mie de 

cŁlŁreἪi Ἠi Ἠase sute de pedestraἨi. Fastuosul alai avea ´n frunte steagurile sultanului trimise 

domnului, steagurile ἩŁrii Rom©neἨti, dar Ἠi instrumente muzicale, precum tobe Ἠi tr©mbiἪe, 

aparἪin©nd corpurilor de oaste care fŁceau mare larmŁ prin locurile pe unde treceau. Tot ´n 

alai, l©ngŁ domn, erau poziἪionaἪi lŁutarii, precum Ἠi un cor de muzicanἪi care c©ntau ´n limba 
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rom©nŁ un c©ntec bŁtr©nesc
35
. Curios este faptul cŁ acestŁ suitŁ, din punct de vedere al 

componenἪei, nu avea un caracter strict militar, aἨa cum se ´nt©mplŁ ´n majoritatea alaiurilor 

care ´nsoἪesc soliile la intrarea Ἠi la ieἨirea din capitalŁ. PrezenἪa lŁutarilor Ἠi a corului de 

muzicanἪi, cel mai probabil ἪŁrani care c©ntau acapela, dŁ acestui alai o formŁ mai familiarŁ, 

ieἨind oarecum din rigorile ceremoniale. 

Ċn contextul trecerii prinἪului Nicolae Vasilievici Repnin ´n calitate de sol al Rusiei, prin 

ἩŁrile Rom©ne ´n anul 1775, la momentul plecŁrii din Hotin acesta era ´nsoἪit de suita sa, dar 

Ἠi de cea otomanŁ, a paἨei din Hotin, dispusŁ dupŁ cum urmeazŁ: ĂceauἨii Ἠi escorta 

turceascŁ; tr©mbiἪaἨii cuirasierilor, maestrul grajdurilor, prinἪul Cerklisceiev, cavalerii 

ambasadei cŁlŁri, doi comisari turci fŁrŁ suitŁ, ambasadorul av©nd pe l©ngŁ el patru curieri, 

iar dupŁ el cei doi secretari ai ambasadei, aghiotanἪii, pajii, a doua jumŁtate a escortei 

cuirasierilor cu steagul, kehaielele comisarilor cu muzica lor, echipajele ambasadeiò
36

. Alaiul 

solului este unul impresionant, at©t ca numŁr, c©t Ἠi ca spectaculozitate, iar din dispunerea lui 

observŁm cŁ ´n frunte mergeau ceauἨii Ἠi escorta otomanŁ, urmaἪi de ´ntreaga suitŁ ruseascŁ, 

care ´ncepea cu tr©mbiἪaἨii cuirasierilor Ἠi se termina tot cu membrii suitei otomane, ´mpreunŁ 

cu muzica lor, acestora urm©ndu-le personalul auxiliar.  

Tot despre Repnin aflŁm cŁ la plecarea din IaἨi escorta era formatŁ din hatman, ´mpreunŁ cu 

suita moldoveneascŁ, cea a celor doi mihmandari, cuirasierii, tr©mbiἪaἨii Ἠi toboἨarii, maiorul 

Tretonin cu jumŁtate din cuirasieri, urmaἪi de boierii moldoveni, mihmandarii, fiii domnului 

Ἠi domnul, ´mpreunŁ cu alte persoane din anturajul sŁu Ἠi al ambasadorului Repnin, totul 

´ncheindu-se ca Ἠi la venire cu chehaiele mihmandarilor cu muzica lor
37
. O altŁ ambasadŁ 

ruseascŁ era ´nsoἪitŁ la plecare de un alai format dintr-o legiune de cavalerie cu stindard, 

timpane Ἠi trompete, urmaἪi de o serie de demnitari, soldaἪi Ἠi servitori dispuἨi conform 

rangului, totul ´ncheindu-se cu un alt grup militar, ´mpreunŁ cu muzica lor
38

. 

Ceremonialul organizat cu ocazia plecŁrii soliei din oraἨ ´nt©lnit ´n exemplele date are 

corespondent Ἠi ´n protocolul otoman. Contele ¥ttingen la plecarea din Constantinopol, dupŁ 

ńcheierea misiunii diplomatice amintite, este supus aceluiaἨi ceremonial mŁreἪ, cu alai Ἠi 

muzicŁ acompaniatoare
39

. 

DacŁ ´ncercŁm sŁ privim ´n ansamblu practica ceremonialŁ a primirii soliilor la cele mai 

importante state ale Europei, observŁm cŁ pe ´ntreg continentul schema protocolarŁ este ´n 

mare parte aceeaἨi, micile diferenἪe survenind ´n funcἪie de specificul fiecŁrui stat ´n parte. 

De exemplu, ceremonialul de la Roma prevedea ca ´n prima parte a alaiului sŁ fie dispuἨi 

trompetiἨtii Ἠi toboἨarii ambasadorului, urmaἪi de o serie de bagaje, apoi trompetiἨtii Papei, 

urmaἪi de ´ntreg corpul diplomatic, ´mpreunŁ cu demnitarii Sf©ntului Scaun. DupŁ aceἨtia vin 

toboἨarii Ἠi trompetiἨtii poporului c©nt©nd muzica lor, alaiul ´ncheindu-se cu mulἪi alἪi 

demnitari Ἠi soldaἪi aparἪin©nd Papei
40
. Ċn cazul FranἪei, schema generalŁ este aceeaἨi, dar ´n 

timpul marἨului trompetele solului nu au voie sŁ c©nte
41
, aἨa cum am observat Ἠi ´n 

ceremonialului otoman, cele care c©ntŁ fiind trompetele franceze
42
. Curtea imperialŁ de la 
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Viena prevedea ´n cazul soliilor aceeaἨi schemŁ. Conform unui exemplu de la Viena, 

ambasadorul Rusiei este primit ´n oraἨ cu un alai care ´ncepea cu Ἠase trompetiἨti ruἨi Ἠi se 

´ncheia cu regimente militare austriece prezent©nd armele ´n sunetul tobelor
43

. 

 

Concluzii 
Referindu-ne ´n primul r©nd la solii Ἠi la contextul ´n care acestea se desfŁἨoarŁ, observŁm cŁ 

ele reprezintŁ din punct de vedere muzical ´ncŁ o bunŁ ocazie ´n care muzica se poate 

manifesta ´n toatŁ splendoarea ei, at©t sonor, c©t Ἠi vizual. Fie cŁ vorbim de muzica militarŁ, 

de cea a oraἨului, de meterhanea, de cea lŁutŁreascŁ sau chiar de muzica oamenilor simpli, 

credem cŁ ´n toate aceste cazuri principalul ei scop este tot evidenἪierea puterii politice a celui 

de care aparἪinea. Merg©nd mai departe, putem chiar sŁ ne imaginŁm un duel muzical purtat 

de la distanἪŁ ´ntre domnul Ἠi reprezentanἪii sŁi Ἠi diversele solii care ajung ´n aceste ἪŁri, prin 

intermediul diferitelor forme de manifestare muzicalŁ, fiecare ´ncerc©nd sŁ impresioneze pe 

celŁlalt Ἠi sŁ-Ἠi creascŁ prestigiul. Am folosit aceastŁ imagine tocmai pentru faptul cŁ 

ceremonia schimbului de solii abundŁ efectiv de muzicŁ, dupŁ cum se poate lesne observa din 

relatŁrile prezentate. Practic, nu existŁ gest sau etapŁ ´n care muzica sŁ nu fie prezentŁ. Este 

de prisos sŁ mai ´ncercŁm o explicare suplimentarŁ a legŁturii dintre muzicŁ Ἠi putere ´n acest 

cadru, c©nd muzica este omniprezentŁ Ἠi extrem de evidentŁ. Ċn primul r©nd, solii doreau sŁ 

se impunŁ ca reprezentanἪi ai unor state mai puternice dec©t cele rom©neἨti, exploat©nd la 

maximum acest argument, chiar Ἠi prin recurgerea la muzicŁ, iar domnii, la r©ndul lor nu se 

lŁsau mai prejos, deoarece erau suverani ´n Ἢara lor, iar pe plan european erau ´ntr-o anumitŁ 

mŁsurŁ mandatarii politicii Ἠi puterii otomane, de aceea recurgeau la orice, inclusiv la muzicŁ, 

pentru a-Ἠi augmenta statutul, puterea Ἠi eventuala superioritate. 
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Abstract:The battle of Oltenita is the first military clash between Russia and Turkey in the conflict 

that will be called the Crimean War, because the main military operations took place in Crimea. The 

battle of Olenita on October 23 / November 1, 1853 between Russian troops led by Russian General 

Dannenberg and Ottoman troops led by Turkish General of Croatian origin Omer Pasha, who is part 

of the Crimean War, did not interest Romanian historians much. 
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Lupta de la OlteniἪa este prima ciocnire militarŁ dintre Rusia Ἠi Turcia din cadrul conflictului 

care va cŁpŁta numele de Razboiul Crimeii
1
, deoarece principalele operaἪiuni militare au avut 

loc ´n Crimeea. Dar ca sŁ ´nἪelegm cum s-a ajunns la acest declanἨarea acestui conflict este 

necesar sŁ privim retrospectiv relaἪiile dintre cele douŁ mari imperii ´n secolele al XVIII-lea 

Ἠi al XIX-lea Ἠi rolul jucat de Moldova Ἠi Ἡara Rom©neascŁ ´n aceste relaἪii. 

Ofensiva antiomanŁ a Rusiei este iniἪiatŁ de Ἢarul Petru I (1672-1725), care lasŁ prin 

testament dorinἪa s-a ca Imperiul Rus sŁ stŁp©neascŁ ´ntreaga EuropŁ, dar ´n primul r©nd sŁ 

punŁ stŁp©nire pe Marea NeagrŁ Ἠi Peninsula BalcanicŁ, ca sŁ ajungŁ cu hotarul la str©mtorile 

Bosfor Ἠi Dardanele, care o despart de MediteranŁ. AceastŁ ofensivŁ se intensificŁ ´n timpul 

Ἢarului Nicolae I (1825-1855).  

Ċn anul 1826, profit©nd de revolta grŁnicerilor din imperiul Otoman Ἠi a rŁzboiului de 

independenἪŁ a grecilor, Rusia a somat Poarta sŁ negocieze statutul Principatelor Rom©ne. 

Prin convenἪia ´ncheiatŁ la Akernman la 7 octombrie 1826 Turcia recunoaἨte independenἪa 

politicŁ a celor douŁ ἪŁri rom©neἨti, dar ´n acelaἨi timp dŁdea dreptul Rusiei sŁ confirme 

domnitorii aleἨi de boierii pŁm©nteni pentru un mandat de Ἠapte ani, ca apoi sŁ fie numiἪi de 

turci. 

Ċn urma altui conflict militar, rŁzboiul ruso-turc din anii 1828-1829, prin Tratatul de pace de 

la Adrianopol
2
 din septembrie 1829, Rusia devine putere protectoare a ἪŁrilor rom©ne. Turcii 

´Ἠi mai pŁstrau ´nsŁ ´n continuare suzeranitatea asupra lor, dar aceasta era mai mult formalŁ Ἠi 

consta ´n protecἪia militarŁ, perceperea tributului Ἠi ´ncheierea de acorduri militare ´n numele 

ἪŁrilor rom©ne. Unele prevederi ale tratatului de la Adrianopol ca retrocedarea cetŁἪilor 

stŁp©nite de turci la nord de DunŁre ca Turnu MŁgurele, Giurgiu Ἠi BrŁila, instituirea libertŁἪii 

de navigare pe DunŁre, stabilirea carantinelor pe malul DunŁrii, desfinἪarea monopolului 

                                                           
1
 RŁzboiul Crimeii a durat din 28 martie 1853 p©nŁ ´n luna martie 1856 Ἠi a fost un conflict armat dintre 

Imperiul Rus, pe de-o parte, Ἠi o alianἪŁ a Regatului Unit al Marii Britanii Ἠi Irlandei, a celui de-al doilea 

Imperiu Francez, a Regatului Sardiniei Ἠi a Imperiului Otoman, pe de altŁ parte. 
2
 Tratatul de pace de la Adrianopol, (numit Ἠi Tratatul de la Edirne), a fost finalizat la ´ncheierea rŁzboiului ruso-

turc din 1828-1829 dintre Imperiul Rus Ἠi Imperiul Otoman, fiind semnat pe 2/14 septembrie 1829 ´n 

Adrianopol  
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turcesc asupra comerἪului exterior al ἪŁrilor rom©ne au fost prevederi pozitive care au dus la 

dezvoltarea economicŁ a Principatelor. 

Politica expansionisŁ a Rusiei nu se lasŁ mult aἨtepatŁ Ἠi cu prilejul acestei pŁci a anexat ´n 

totalitate Delta DunŁrii, ´nclusiv braἪul Sulina, singurul braἪ navigabil la acea vreme. Rusia 

are astfel posibilitatea sŁ se amestece ´n navigaἪia de pe DunŁre, mai ales ´n sectorul sŁu 

maritim. Ċn urma prevederilor tratatului de la Adrianopol comerἪul pe DunŁre a prins viaἪŁ, 

dar a ajuns la mila Rusiei. O prevedere care leza interesele rom©nilor era faptul cŁ p©nŁ la 

plata despŁgubirilor de rŁzboi ἪŁrile rom©ne rŁm©neau sub ocupaἪie ruseascŁ, astfel cŁ 

ocupaἪia a durat Ἠapte ani.  

Ċn anul 1853 ĂCriza OrientalŁò
3
 a intrat ´ntr-o nouŁ fazŁ, datoritŁ unui conflict iscat ´ntre 

cŁlugŁrii catolici Ἠi cei ortodocἨi pentru ´nt©ietatea la locurile sfinte, aflate sun stŁp©nire 

otomanŁ. Sultanul Abdul Medjid I a dat c©Ἠtig de cauzŁ catolicilor, fapt ce l-a nemulἪumit pe 

Ἢarul Nicolae I, care l-a trimis pe generalul rus Alexandr MenἨikov cu misiunea de a negocia 

un acord care sŁ-i ofere Rusiei dreptul de intervenἪie ´n favoarea tuturor supuἨilor ortodocἨi 

din Imperiul Otoman. Cu sprijinul diplomatic al Angliei, turcii au respins ´nsŁ pretenἪiile 

Rusiei. Ċn aceastŁ situaἪie Ἢarul a ordonat tupelor retrase din ἪŁrile rom©ne, dar cantonate la 

hotare, sŁ reocupe Principatele, dept ĂgaranἪieò p©nŁ c©nd turcii le vor ´ndeplini cererile, care 

le considerau Ălegitimeò, fiind ´n interesul ĂfraἪilor ortodocἨiò. Pe data de 3 iunie 1853, fŁrŁ 

declaraἪie de rŁzboi trupele ruseἨti au trecut Prutul Ἠi au ocupat Moldova Ἠi Ἡara Rom©neascŁ. 

Ei au ordonat domnitorilor Barbu ἧtirbei Ἠi Grigore Alexandru Ghica sŁ ´ntrerupŁ relaἪiile cu 

Imperiul Otoman Ἠi sŁ nu mai plŁteascŁ tributul. Prin aceastŁ acἪiune a Rusiei situaἪia 

internaἪionalŁ a devenit ´ncordatŁ, devenind foarte complicatŁ, deoarece devenise evident 

faptul cŁ Rusia voia cu orice preἪ sŁ ocupe str©mtorile Bosfor Ἠi Dardanele. Austria a ´ncercat 

chiar sŁ medieze un acord ´ntre Rusia Ἠi Turcia, dar fŁrŁ succes. EἨecul acestor negocieri Ἠi 

convingerea sultanului Abdul Medjid cŁ are sprijinul Angliei Ἠi FranἪei l-a deteminat pe 

sultan sŁ transmitŁ Ἢarului un ultimatum la 4 octombrie 1853, prin care i-a cerut retragere 

trupelor ruseἨti din principate. Ca urmare s-a ajuns la conflicte militare pe DunŁre la OlteniἪa, 

Giurgiu Ἠi Calafat, iar la 18 noiembrie 1853, flota de rŁzboi otomanŁ din Marea NeagrŁ fiind 

surprinsŁ la ancorŁ ´n rada portului Sinope a fost distrusŁ aproape ´n ´ntregime de o escadrilŁ 

rusŁ. Succesul naval al ruἨilor a reuἨit sŁ ´ngrijoreze la maxim statele occidentale, care se 

temeau cŁ Rusia va da lovitura de graἪie ĂOmului bolnavò
4
. ἧi Austria era interesatŁ de o 

eventualŁ ´mpŁrἪire a posesiunilor Imperiului Otoman din Europa, astfel cŁ presiunea antirusŁ 

a sporit, ceea ce a determinat FranἪa Ἠi Anglia sŁ-Ἠi trimitŁ forἪele maritime ´n Marea NaegrŁ. 

Cur©nd s-a ajuns la ruprea relaἪiilor diplomatice Ἠi apoi la intrarea FranἪei Ἠi Marii Britanii ´n 

rŁzboi de parteaa turcilor. Principalul teatru de luptŁ a fost Marea NeagrŁ, planul puterilor 

occidentale fiind cucerirea punctelor strategice din Peninsula Crimeii, pentru a slŁbi 

presiunea Rusiei asupra capitalei otomane. 

Ċn acest context Ăchestiunea rom©neascŁò a ajuns pe agenada diplomaἪiei europene, 

reprezentanἪii puterior europene fiind de acord sŁ permitŁ apropierea dintre cele douŁ ἪŁri, 

pentru a forma o barierŁ ´n calea expansounii ruseἨti, dar nu erau de acord ca acstea sŁ-Ἠi 

proclame independenἪa faἪŁ de puterea suzeranŁ. DiscutatŁ ´n timpul ConferinἪei de la Viena 

din 1855 Ἠi a Cogresului de la Paris din anul 1856 aceastŁ ideie a fost oficializatŁ prin textul 

tratatului de pace de la Paris din 18/30 martie 1856.  

                                                           
3
 Criza orientala, numita si "Chestiunea orientala", a reprezentat criza politica pe care Imperiul Otoman a 

traversat-o intre secolele XVIII - XX, care a permis popoarelor aflate sub stapanire turca sa isi solicite 

autonomia si mai apoi independenta. Aceasta criza a dus in final la caderea Imperiului, dupa Primul Razboi 

Mondial. 
4
 Termenul a fost folosit pentru prima datŁ la mijlocul secolului al XIX-lea pentru descrierea Imperiului 

Otoman. 
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BŁtŁlia de la OleniἪa din 23 octombrie/1 noiembrie 1853 dintre trupele ruseἨti conduse de 

generalul rus Dannenberg Ἠi cele otomane conduse de generalul turc de origine croatŁ Omer 

PaἨa, care face parte din RŁzboiul Crimeii nu i-a interest prea mult pe istoricii rom©ni. Ċn 

tratatul de Istoria Rom©niei evenimentul este doar amintit. BŁtŁlia de la OleniἪa este descrisŁ 

´nsŁ ´ntr-un studiu de un miltar, maiorul  Alexandru D. Sturdza. Acesta sublinieaz cŁ ´n lupta 

cr©ncenŁ de la OlteniἪa, turcii au dovedit strŁinŁtŁἪii urmele vechiului spirit militar, datoritŁ 

cŁruia odinioarŁ supuseserŁ jumŁtate din Europa
5
. Ċn zona OlteniἪaei era concentratŁ o 

´nsemnatŁ forἪŁ de trupe ruseἨti sub comanda generalului Dannenberg, care comanda Corpul 

IV de armatŁ. O divizie cantonatŁ la BucureἨti constituia rezerva, iar o divizie se afla ´n 

Oltenia. Restul armatei era ´mpŁrἪit ´n trei detaἨamente mixte aflate la Giurgiu, OlteniἪa Ἠi 

CŁlŁraἨi. DetaἨamentul rusesc care se afla ´n zona OlteniἪei se compunea din trei sotnii
6
 de 

cazaci de pe Don, care supravegheau DunŁrea. La OlteniἪa se aflau cam 100 de cŁlŁreἪi. 

Comandantul cazacilor, colonlul Vlasow era cantonat ´n satul OlteniἪa Veche. La NegoeἨti se 

aflau 2 escadroane de Ulani
7
, la BudeἨti era cantonat Regimentul Selenghinski, compus din 4 

batalioane, Ἠase escadroane de Ulani Ἠi c©te opt tunuri grele Ἠi uἨoare din bateriile 3 Ἠi 5, Ἠi o 

secἪie de baterii cŁzŁceἨti. La Dobreni se afla Regimentul IakuἪk Ἠi c©te 4 tunuri grele din 

bateriile 3 Ἠi 5, iar comandantul Dannenberg era cantonat la BudeἨti.  

Ċn concluzie deteaἨemtul de la OlteniἪa era ´mpŁrἪit ´m patru grupuri la 20 km distanἪŁ unul de 

altul. DetaἨamentul rus care a purtat Lupta de la OlteniἪa sub comanda generalului Pavlov era 

compus din 8 batalioane de infanterie, 6 escadroane de cavalerie Ἠi 26 tunuri
8
. Generalul rus 

Sixtel a comandat artileria, iar generalul Dannenberg cavaleria. ForἪele ruse au pornit la atac 

asupra Carantinei din zona satului OlteniἪa-Veche.  

Carantina OlteniἪei care se afla pe malul stang al r©ului ArgeἨ, aproape de confluenἪa r©ului 

cu DunŁrea, era apŁratŁ de un detaἨament de cazaci. Turcii concentraserŁ ´nsŁ la Turtucaia 

circa 14.000 de soldaἪi, cu care generalul turc Omer PaἨa, un bun strateg, voia sŁ treacŁ 

DunŁrea. Ċn nopatea cŁtre 1 noiembrie turcii au trecut de la Turtucaia trupe numeroase pe 

ostrovul din sudul r©ului ArgeἨ Ἠi au instalat acolo baterii de tunuri. Apoi au debarcat pe 

ἪŁrmul rom©nesc pe malul drept al r©ului ArgeἨ Ἠi au trecut vadul pe la gura r©ului ArgeἨ, pe 

un pod care l-au construit noaptea, iar apoi au ocupat carantina izgonindu-i pe cazaci. 

ClŁdirea carantinei a fost apoi fortificatŁ cu un ἨanἪ Ἠi o palisadŁ Ἠi 40 de tunuri. Alte baterii 

de tunuri turceἨti care puteau bombarda chiar oraἨul OteniἪa erau instalate pe ´nŁlἪimile de pe 

malul drept al DunŁrii. RuἨii care au asistat pasiv acestor concentrŁri de forἪe turceἨti Ἠi 

lucrŁrile ce le-au ´ntreprins, desconsider©ndu-i pe turci s-au hototŁr©t ´n final sŁ-i atace Ἠi sŁ-i 

zdrobeascŁ, dar turcii au reuἨit sŁ stavileascŁ atacurile trupelor ruse, silindu-i ´n final sŁ se 

retragŁ sub focul nimicitor al bateriilor de tunuri instalate la carantinŁ, pe ostrovul amintit Ἠi 

pe 7 nave militare turceἨti aflate pe DunŁre ´n faἪa OlteniἪei. 

O altŁ descriere a luptei de la OlteniἪa din anul 1853 o datorŁm irlandezului Patrick OôBrien
9
, 

prezent ´n Principate Rom©ne ´n toamna Ἠi iarna anului 1853. El a fost martor ocular ´n 

timpul desfŁἨurprii luptei dintre ruἨi Ἠi turci la OlteniἪa. IatŁ cum descrie cŁlŁtorul strŁin 

desfŁἨurarea acestei lupte: ĂOlteniἪa, cartierul general al generalului Dannenberg. Turcii 

debarcaserŁ ´n forἪŁ la OlteniἪa, iar o bŁtŁlie ´n acel loc pŁrea inevitabilŁ, dacŁ ea nu avusese 

deja loc.  

 

                                                           
5
 Alexandru D. Sturdza, Lupta de la Olteniѿa, ´n "Revista Infanteriei", anul XIII, nr. 150, p. 68. 

6
 O sotnie avea 100 de cazaci. 

7
 Aproximativ 400 de soldaἪi cŁlŁri. 

8
 Alexandru D. Sturdza, Lupta de la Olteniѿa, ´n "Revista Infanteriei", anul XIII, nr. 150, p. 68. 

9
Patrick O`Brien, Jurnalul unei cŁlŁtorii ´n Principatele DunŁrene-´n toamna ѽi iarna anului 1853, Editura 

Humanitas, 2016, capitolul XV.   
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Fig.1. 23 octombrie-4 noiembrie 1853. Omer PaἨa conduc©nd bŁtŁlia de la OlteniἪa de pe 

malul drept al DunŁrii. 

 

 
Fig. 2. 4 noiembrie 1853. SchiἪa locului unde a avut loc Lupta de la OlteniἪa dintre ruἨi Ἠi 

turci. 

OraἨul OlteniἪa se aflŁ aproape de locul unde se varsŁ ArgeἨul ´n DunŁre. Oarecum vizavi, pe 

malul drept al DunŁrii se gŁseἨte o insuliἪŁ. La punctul extrem, unde ArgeἨul se varsŁ ´n 

DunŁre este o clŁdire mare de piatrŁ folositŁ ca staἪie de carantinŁ, iar ´n apropiere sunt 

ruinele unui fort. 

Turcii ´naint©nd de la Turtucaia, au pus ´nt©i stŁp©nire pe insulŁ, unde au aἨezat baterii de tun, 

iar apoi au traversat ´n punctul carantinŁ. Aici au sŁpat un canal de la ArgeἨ la DunŁre, 

construcἪie care a ´ncercuit carantina Ἠi vechea fortificaἪie. Turcii au mai construit Ἠi o baterie 

mascatŁ cu nouŁ tunuri. Li s-a permis s-o sf©rἨeascŁ ´n liniἨte, fŁrŁ atacuri din partea ruἨilor, 

iar asta am observat cŁ a fost p©nŁ acum tactica obiἨnuitŁ a prinἪului Gorciacov Ἠi a 

generalilor sŁi. Planul lui pare sŁ fie concentrarea trupelor turceἨti pe c©t posibil ´ntr-un 

singur loc, iar apoi atacarea Ἠi zdrobirea lor dintr-o sigurŁ loviturŁ. DacŁ acesta este g©ndul 

prinἪului, atunci cu siguranἪŁ a subapreciat curajul Ἠi priceperea adversarului. Ċn momentul ´n 
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care 10.000 de turci erau concentraἪi la carantina de la OlteniἪa, un corp de cavalerie rusŁ a 

fost trimis ´n recunoaἨtere.  

Scopul acἪiunii era sŁ-i scoatŁ pe turci din tranἨee Ἠi evident cŁ au reuἨit, la c©t de exaltate 

erau trupele sultanului. La focul deschis de turci asupra lor, cavaleriἨtii s-au retras, iar cei 

dint©i crez©ndu-i ´nvinἨi au aruncat sc©nduri peste ἨanἪ Ἠi au ´naintat ´n c©mp deschis. 

Principalul corp de armatŁ rus a ´naintat apoi sub focul artileriei plasate pe ´nŁlἪimile din 

spate. C©nd a ajuns apropae de turci infanteria s-a str©ns ´n linie Ἠi a Ἠarjat. Turcii i-au 

´nt©mpinat cu curaj Ἠi timp de c©teva minute a urmat o luptŁ corp la corp. Ċn general vorbind, 

infanteristul rus este mai ´nalt Ἠi mai puternic dec©t cel turc, iar ´ntr-o luptŁ unde hotŁr©toare 

este forἪa brutŁ, presupun©nd cŁ vitejia Ἠi priceperea combatanἪilor sunt egale, ruἨii sunt 

evident avantajaἪi. Turcii au cedat Ἠi s-au retras ´n fortificaἪiile lor, fiind urmŁriἪi de aproape 

de adversari. RuἨii veneau ´n numŁr mare, crez©nd cŁ victoria e a lor, Ἠi au trecut peste ἨanἪul 

fŁcut de turci de la ArgeἨ la DunŁre, c©nd brusc tunurile de la Turtucaia, bateriile de pe insulŁ 

Ἠi cele Ἠapte canoniere ancorte aproape de ea au deschis foc puternic de obuze, ´n timp ce 

bateria mascatŁ de l©ngŁ carantinŁ a ´nceput sŁ mitralieze. Generalul Dannenberg spunea mai 

apoi cŁ de la Borodino nu a vŁzut un foc de artilerie at©t de bine susἪinut. Un alt general ´i 

zicea unui prieten de-al meu  cŁ nu a mai pomenit o canonadŁ at©t de nimicitoare de la 

asediul VarἨoviei. Au urmat c©tev momente de stupefacἪie, nu s-a dat nici un ordin Ἠi oamenii 

au rŁmas sub focul adversarilor. Din fericire pentru ruἨi confuzia a durat doar o clipŁ. Brusc 

s-a dat ordinul de retragere, iar trupele au dat ´napoi fŁrŁ ezitare dincolo de raza tunurilor 

turceἨti. 1500 de soldaἪi au fost scoἨi din luptŁ ´n acea zi Ἠi ´n medie opt din zece rŁniἪi 

spitalizaἪi au murit pe urmŁ. Turcii aveau ´n fortificaἪiile lor un corp de 800 de trŁgŁtori de 

elitŁ ´narmἪi cu puἨti Minie, a cŁror singurŁ datorie era sŁ-i ´mpuἨte pe ofiἪerii ruἨi oric©nd 

apŁreau ´n raza lor de acἪiune. Aceasta explicŁ numŁrul mare de ofiἪeri uciἨi Ἠi rŁniἪi. Ċn 

timpul nopἪii turcii au distrus fortificaἪiile Ἠi s-au retras peste DunŁre la Turtucaia, lu©ndu-Ἠi 

cu ei morἪii Ἠi rŁniἪii. Se poate crede cŁ prinἪul Goncearov bŁnuia cŁ generalul turc Omer 

PaἨa va profita de succesul sŁu obἪinut la OlteniἪa, pentru a avansa spre capitala ἩŁrii 

Rom©neἨti, care este la puἪin peste o zi de marἨ, cŁci imediat dupŁ ce Ἠtirea bŁtŁliei a ajuns la 

comandantul rus, acesta Ἠi-a pŁrŁsit pentru prima datŁ baza din BucureἨti, cu ´ntregul sŁu stat 

major Ἠi s-a alŁturat generalului Dannenberg la BudeἨti, unde au concentrate cu rapiditate de 

necrezut 40.000 de soldaἪi Ἠi 90 piese de artilerieò
10

. 

DupŁ pŁrerea mea descrierea luptei de la OlteniἪa dintre ruἨi Ἠi turci de cŁtre cŁlŁtorul 

irlandez este obiectivŁ Ἠi trebuie reἪinut faptul cŁ istoricii ruἨi, dupŁ care s-au luat Ἠi unii 

istoricii rom©ni au neglijat voit unele amŁnunte, pretinz©nd cŁ victoria ´n lupta de la OlteniἪa 

a aparἪinut de fapt ostaἨilor ruἨi,òdar inexplicabil generalul rus, prinἪul Piotr Andreevici 

Dannenberg a ordonat retargereaò
11
. Ċn realitate aἨa cum a consemnat cŁlŁtorul irlandez 

Patrick OôBrien retragerea trupelor ruse s-a datortat focului nimicitor de artilerie coordonat 

de generalul turc Omer PaἨa de pe ´nŁlἪimile de la Turtucaia. Victoria turcilor ´mpotriva 

ruἨilor ´n Lupta de la OlteniἪa a avut un mare ecou ´n ἪŁrile Europei de vest, iar aspecte din 

timpul luptei au fost ilustrate de mai mulἪi artiἨti plastici. Ċn epocŁ ´n saloanele din Paris Ἠi 

Londra se c©nta chiar Ἠi MarἨul OlteniἪei
12

, compus de prinἪesa otomanŁ de origine rom©nŁ 

Ida Saide
13

.  

Dintre reprezentarile plastice ilustrŁm mai jos c©teva lucrŁri care ne-au fost accesibile: 

                                                           
10

 Ibidem.  
11

 E.V. Tarle, RŁzboiul Crimeii, Editura de Stat pentru literaturŁ ἧtiinἪificŁ, BucureἨti, 1952, p. 226-229. 
12

 Publicat ´n òThe Illustrated London Newsò, nr. 684, 27  mai, 1854. 
13

 Ida Saide (Anna Simonis) ardeleancŁ, sora compozitorului craiovean Gh. Simonis, a fost pentru o vreme soἪia 

mareἨalului turc de originŁ croatŁ Omer PaἨa. Ea a compus mai multe marἨuri c©ntate de armata turcŁ ´n acea 

vreme. 
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Fig. 3. 4 noiembrie 1853. Litografie de M. Trentsensky Infanteria rusŁ strŁpunge forticaἪia 

carantinei fŁcutŁ de turci. 

M. Trentsensky ´ntr-o litografie color intitulatŁ ĂLupta de la OlteniἪaò Ἠi executatŁ ´n 

impremeria E. Sieger din Viena, redŁ momentul c©nd aἨa cum stŁ scris sub titlu ĂInfanteria 

rusŁ ´nainteazŁ cu ´ndrŁznealŁ Ἠi s©nge rece, din ordinal generalului Dannenberg, ´n pas 

alergŁtor ´mpotriva ἨanἪurilor duἨmane, ´n ciuda focurilor ucigaἨe turceἨti, apropiindu-se de 

ἨanἪurile cu palisade
14

. 

 
Fig. 4. 1853. Lupta de la OlteniἪa de Gr. Albrecht. 

 

Ċntr-o altŁ litografie intitulatŁ tot ĂLupta de la OlteniἪaò executatŁ de Gr. Albrecht ´n 

tipografia Ἠi editura Heinrich Gerhart din Viena prezintŁ ´n planul din st©nga infanteriἨti turci 

´n coloanŁ trŁg©nd cu puἨtile. Un soldat poartŁ un steag mare, iar l©ngŁ coloanŁ se aflŁ un 

ofiἪer cŁlare. Ċn prim plan, ´n st©nga se aflŁ un tun. Ċn planul central sunt doi cavaleriἨti ruἨi, 

unul cŁzut de pe un cal alb, iar al doilea pe un cal roib cu sabia ´n m©nŁ. Pe fundal sunt nori 

de fum. Ċn planul din dreapta se aflŁ cavaleriἨti ruἨi la atac cu sŁbiile scoase din teacŁ. Pe jos 

                                                           
14

 George Trohani, C©teva reprezentŁri ale "Luptei de la Olteniѿa"din 1853, ´n òIlfov-File de Istorieò, BucureἨti, 

1978, p. 282. 
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sunt doi soldaἪi ruἨi morἪi Ἠi o ghiulea neexplodatŁ. Pe fundal dreapta o colanŁ de infanterie 

rusŁ la atac. 

Pe pictorul Teodor Aman, ´n v©rstŁ de 22 ani, aflat la studii ´n Paris, Lupta de la Olteniѿa nu 

l-a lŁsat indiferent. El nu cunoἨtea ´nsŁ nici zona Ἠi nici echipamentul modern al soldaἪilor 

turci, Ἠi vr©nd sŁ imortalizeze ´nsŁ lupta a apelat la un confrate. El s-a adresat pictorului 

Barbu Iscovescu aflat la Constantinopol, cŁruia i-a cerut sŁ-i deseneze un soldat turc, ´n 

costum de campanie cu raniἪŁ Ἠi tinicheaua de apŁ, vŁzut din spate Ἠi din faἪŁ. Ca sŁ poatŁ 

termina tabloul Barbu Iscovescu i-a trimis la Paris un costum de ostaἨ. DupŁ ce tabloul a fost 

expus la Paris a fost v©ndut sultanului Abdul Medgid cu suma de 20.000 de franci. Pentru 

frumoasa realizare artisticŁ sultanul l-a decorat cu Ordinul ĂMedjidieò clasa a V-a. Teodor 

Aman a imortalizat momentul c©nd soldaἪii turci ies la atac ´nafara fortificaἪiilor din jurul 

carantinei. 

 
Fig.5. 1853. ĂLupta de la OlteniἪaò, litografie aflatŁ la Muzeul Theodor Aman din BucureἨti. 

InvestigaἪ²ile fŁcute de cercetŁtorul George Trohani la Muzeul Militar din Istambul pentru 

depistarea tabloului pictat de Theodor Aman nu au dus la niciun rezultat Ἠi astfel s-a ajuns la 

concluzia cŁ s-a pierdut
15

, dar mai recent istoricul Silvan Ionescu a putut identifica tabloul ´n 

galeriile muzeului. 

                                                           
15

 Ibidem, p. 284. 
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Fig.6. 1854. ĂC©mpul de luptŁ de la OlteniἪa cu monumental celor cŁzuἪiò. Ċn dreapta se aflŁ 

monumental ostaἨilor ruἨi cŁzuἪi ´n Lupta de la OlteniἪa din 23 octombrie 1853. 

 

O altŁ litografie ´n culori intitulatŁ ĂC©mpul de luptŁ de la OlteniἪa cu monumental celor 

cŁzuἪiò care se aflŁ la Cabinetul de stampe al Academiei Rom©ne reprezintŁ un aspect din 

oraἨul OlteniἪa ´n anii 1853-1854. Ċn planul din st©nga se aflŁ o casŁ cu pridvor, probabil 

prima bisericŁ din oraἨ, care a fost de lemn. Ċn central gravurii sunt doi lŁncieri cŁlŁri Ἠi un 

pedestraἨ cu o tunicŁ pe umŁr. Ċn planul din dreapta se aflŁ o movilŁ de pŁm©nt sub care au 

fost ´ngropaἪi cei 900 de soldaἪi ruἨi cŁzuἪi ´n Lupta de la OlteniἪa, pe care s-a ridicat un 

monument cu soclu din marmurŁ cu cruce Ἠi o urnŁ tot din marmurŁ. Ċn timpul RŁzboiului 

pentru IndependenἪŁ din anul 1877 s-a nimerit ca regimentul rus Seleghinski care au luptat la 

23 octombrie 1853 sŁ fie cantonat tot la OlteniἪa. Societatea ofiἪerilor din regiment a refŁcut 

Ἠi consolidat monumentul cŁruia i-a mai adŁugat un obelisc, cel din st©nga Ἠi au pus o placŁ 

tombalŁ peste movilŁ, pe care au scris ´n limba rusŁ: ĂCŁzuἪi ´n bŁtŁlia cu turcii de l©ngŁ 

OlteniἪa la 23 octombrie 1853 grade inferioare ale regimentelor Seleghinski Ἠi Iakuski Ἠi ale 

bateriilor brigŁzilor de artilerie nr. 11, a celei de baterie nr. 3 Ἠi a celei uἨoare nr. 5. Pe fundal 

se zŁresc c©teva clŁdiri printre pomii, probabil primele case ridicate ´n oraἨul OlteniἪa ´n anul 

1853. Dincolo de DunŁre sunt ´nfŁἪiἨate oraἨul Turtucaia Ἠi dealurile din jurul sŁu. InteresantŁ 

este prezenἪa Regimentului Iakuski ´n bŁtŁlia de la OlteniἪa format din soldaἪi recrutaἪi din 

Extremul Orient, din Siberia. Ċn urmŁ cu mai mulἪi ani a venit un secretar de la Ambasada 

RusŁ din BucureἨti, care s-a interest de monument Ἠi a spus cŁ majoritatea soldaἪilor din 

Regimentul Iakuski erau din BuruaἪia, de origine mongolŁ. Cum Ἠi cu ce au fost transportaἪi 

´n acele vremuri soldaἪii din partea de sud-est a Siberiei p©nŁ la OlteniἪa, o distanἪŁ de 5.800 

km, r©m©ne un semn de ´ntrebare.  

SoldaἪii ruἨi morἪi ´n bŁtŁlia de la OlteniἪa au fost ´nmorm©ntaἪi ´n cimitirul oraἨului, care se 

afla atunci ´n jurul bisericii din central oraἨului
16

. Din anul 1864 cimitirele vor fi mutate 

´nafara localitŁἪii, iar ´nmorm©ntŁrile ´n jurul bisericii Ἠi ´n bisericŁ vor fi interzise. Lupta de 

la OlteniἪa din 23 octombrie 1853 a fost prima confruntare armatŁ din RŁzboiul Crimeii. 

                                                           
16
Alexandru MŁrculescu, Olteniѿa, Studiu album monografic, BucureἨti, 1932, p. 82-83. 
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Pictorul ĸi fotograful transilvŁnean Carol Szahtmari (1812-1887), care avea un studio ´n 

Bucureĸti unde invitase pe generalii ĸi ofiŞerii superiori ruĸi sŁ-i pozeze, are iniŞiativa, la 

´nceputul lunii aprilie 1854, de a-ĸi ´ncŁrca ´ntr-un fugon aparatele ĸi soluŞiile necesare 

(folosea tehnica cliĸeelor de sticlŁ cu colodiu umed) ĸi a se deplasa la teatrul rŁzboiului din 

apropierea OlteniŞei, de unde ia primele imagini ale c©mpului de luptŁ. Astfel, el devine 

primul reporter fotograf din lume, devans©ndu-l cu unsprezece luni pe britanicul Roger 

Fenton, care a lucrat numai ´n Crimeea. 

 
Fig.7. 1854. Carantina OlteniἪei, ´n jurul cŁreia s-a purtat BŁtŁlia de la OlteniἪa. Fotografie 

realizatŁ de Carol Popp de Szahtmari. 

DupŁ cum am relatat mai sus, la 3 iulie 1853, ruἨii au invadat Principatele, iar marile puteri, 

Marea Britanie Ἠi FranἪa, au trecut de partea Turciei, vŁz©nd ´n intervenἪia rusŁ o ´ncŁlcare a 

Statu-Quo-ului din sud-estul Europei. Sub avalanἨa de cereri de supunere a diferitelor 

segmente ale administraἪiei ruἨilor, la sf©rἨitul lui octombrie 1853 domnitorul Barbu ἧtirbei 

pŁrŁseἨte tronul, Ἢara a intrat sub administraἪie rusŁ, av©nd ca guvernarnator pe generalul 

Budberg. Se poate remarca cŁ trupele ruseἨti au fost prezente ´n oraἨul OlteniἪa din luna iunie 

1853, c©nd au ocupat Ἡara Rom©neascŁ p©nŁ la retragerea lor ´n iunie 1854 c©nd au pŁrŁsit 

Ἡara Rom©neascŁ. DatoritŁ comportŁrii abuzive a militarilor mai ales a cazacilor aproape toἪi 

locuitorii au trebuit sŁ pŁrŁseascŁ oraἨul Ἠi sŁ se refugieze ´n satele din ´mprejurimi. Cazacii 

de pe Don prezenἪi Ἠi la OlteniἪa erau vestiἪi pentru cruzimile lor. CŁlŁtorul irlandez Patrick 

O`Brien, care ´n prejma bŁtŁliei de la OlteniἪa a cŁlŁtorit de la Giurgiu la OlteniἪa prin 

BudeἨti, iar de la ἧoldanu la OlteniἪa de teamŁ sŁ nu fie ucis de cazaci a trebuit sŁ fie ´nsoἪit 

de un ofiἪer rus, pentru cŁ ´n zona avanposturilor se aflau trupele de cazaci Ăcare au o 

atitudine mai permisivŁò, Ăo rasŁ sŁlbaticŁ Ἠi barbarŁ, care nu are nici un respect pentru cine 

nu poartŁ hainŁ militarŁò
17

. 
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Abstract: Many of the documentary resources regarding certain historical events or personalities of 

Romanian science and culture remain inaccessible or unknown. In this context, our case study is to 

provide a new imported and interesting biographical landmark for writing the history of Romanian 

archival education. Maria Dumitrescu taught at the Department of Bibliography, Bibliology and 

Library Science at the School of Archiving and the Institute of Archiving, Bibliology and 

Museography in Bucharest between 1939-1942 and 1943-1950. In our study we will present 

references and documentary sources with historical value that will arouse the interest of 

contemporaries for the history of the School of Archiving and the teaching staff. 

 
Keywords: archival education, biographical landmark, Maria Dumitrescu, teacher, School of 

Archiving, unpublished documents. 

 

 

Motto: òWe Are What We Keep; We Keep What We Areò
1
 

 

Introducere 

Maria Dumitrescu este o figurŁ reprezentativŁ a corpului didactic al ἧcolii de ArhivisticŁ din 

BucureἨti, fiind singurul profesor care deἪinea o diplomŁ a vestitei £cole des Chartes din 

Paris
2
 Ἠi era membrŁ a Soci®t¯ de anciens ®l¯ves de l`£cole des Chartes, prin urmare o 

chartiste autenticŁ, un simbol al modelului de ἨcoalŁ superioarŁ francezŁ ´n Rom©nia. Pentru 

contemporani Maria Dumitrescu a fost cunoscutŁ Ἠi ca Marioara Dumitrescu (Demetrescu ´n 

Rom©nia sau Dumitresco ´n FranἪa).  

MŁrturii documentare privind viaἪa Ἠi activitatea profesionalŁ a Mariei Dumitrescu sunt 

relativ puἪine Ἠi dispersate. Principalele surse documentare de interes pentru studiul nostru s-

au pŁstrat ´n arhivele c©torva instituἪii din Rom©nia Ἠi la Arhivele NaἪionale Franceze. 

TotodatŁ c©teva documente, precum: o fotografie, manuscrisele dactilografiate a lucrŁrii de 

doctorat, un studiu privind poezia liricŁ provensalŁ Ἠi exemplarul anuarului editat de £cole 

                                                           
1
 Terry Cook, òWe Aere What We Keep; We Keep What We Areò: Archival Appraisal Past, Present and Future, 

´n òArchives and Records. The Jurnal of the Archives and Records Associationò, vol. 32, 2011, nr. 2, pp. 173-

189, https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/00379816.2011.619688, accesat ´n 30.09.2020; un concept 

propus Ἠi dezbŁtut ´n cadrul ConferinἪei anuale de a SocietŁἪii ArhiviἨtilor (Marea Britanie, 2010). 
2
 SANIC, fond ἧcoala de ArhivisticŁ Ἠi Paleografie, dosar 30/1941, f. 269 v. 

https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/00379816.2011.619688
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NaἪionale des Chartes ï Positions des These soutenues par les eleves de la promotion de 

1931 pour obtenir le diplome dôarghiviste paleographe
3
 ne-au fost puse la dispoziἪie de dna 

Silvia Marinescu-B´lcu
4
 Ἠi dl George Trohani

5
. Despre activitatea ἨtiinἪificŁ a Mariei 

Dumitrescu multe referinἪe le-am regŁsit ´n mediul on-line. 

Ċnceputurile ï familia, anii copilŁriei Ἠi Ἠcoala 

Maria Dumitrescu, conform ´nsemnŁrilor autobiografice
6
, s-a 

nŁscut ´n BucureἨti la 6/19 mai 1904, fiind al treilea copil din cei 

cinci
7
 ai ziaristului Constantin Demetrescu

8
 Ἠi Maria (Iosif) 

Demetrescu
9
. DatoritŁ fratelui, Vladimir Dumitrescu, avem astŁzi 

c©teva mŁrturii privind familia, anii copilŁrii, jocurile Ἠi prieteniile 

legate cu copiii familiilor vecine
10
. Familia Demetrescu neav©nd o 

proprietate a fost nevoitŁ sŁ locuiascŁ cu chirie ´n diferite locaἪii din 

BucureἨti. Maria Dumitrescu ´n autobiografie declara cŁ lipsa unei proprietŁἪi s-a datorat 

faptului cŁ familia Demetrescu a avut un singur venit, adicŁ cel 

c©Ἠtigat din salariul tatŁlui, considerat un venit foarte modest Ἠi care a ajuns doar pentru òa-Ἠi 

creἨte Ἠi ´nvŁἪa cei cinci copiiò
11

. Pentru copiii Demetrescu principalul avantaj al acestor 

schimbŁri de locuinἪŁ a ´nsemnat legarea de noi prietenii, ´nsŁ va fi Ἠi cauza principalŁ care a 

                                                           
3
 Positions des These soutenues par les eleves de la promotion de 1931 pour obtenir le diplome dôarchiviste-

paleographe, Les Presses Universitaries de France, Paris, f.a . 
4
 Silvia (Paraschiva) Marinescu-B´lcu, nŁscutŁ ´n BraἨov la 1 ianuarie 1935, absolventŁ a FacultŁἪii de Istorie 

din BucureἨti ï SecἪia de Istorie Veche Ἠi Arheologie, promoἪia 1958, cercetŁtor arheolog, continuatoare a 

activitŁἪii lui Vladimir Dumitrescu (fratele Mariei Dumitrescu), http://cimec.ro/Arheologie/Silvia-

Marinescu/index.htm, accesat ´n 10.10.2020. Ċn calitate de moἨtenitoare a dlui Vladimir Dumitrescu se preocupŁ 

sŁ pŁstreze vie memoria mentorului Ἠi a familiei Demetrescu.  
5
 George (Gheorghe) Trohani, nŁscut ´n BucureἨti la 23 decembrie 1943, absolvent al FacultŁἪii de Istorie a 

UniversitŁἪii din BucureἨti ï SecἪia Istorie universalŁ veche Ἠi arheologie, promoἪia 1967, cercetŁtor arheolog Ἠi 

muzeograf la Muzeul de Arheologie din OlteniἪa (1967-1970) Ἠi Muzeul NaἪional de Istorie a Rom©niei (1970-

2009). 
6
 Universitatea din BucureἨti ï Rectorat, Fond arhivŁ HR (UB-R-HR), dosar 724/f.a, f. nr. file ï dosar cadre 

Dumitrescu Maria ï autobiografie. Dosarul a fost ´ntocmit de responsabilul de cadre a Institutului de 

ArhivisticŁ El. Dumitrescu, ´n perioada 1949-1950, prelucrat arhivistic parἪial, fŁrŁ a avea filele numerotate Ἠi 

certificate. 
7
 Constantin (Titu) Dumitrescu (27.03.1901-22.04.1922) - student; Vladimir Dumitrescu (19.10.1902-

11.04.1991) ï prof. dr. docent arheolog; Marioara (Maria) Dumitrescu (06.05.1904-22.01.1969) prof. univ.; 

Cornelia (Nela) Dumitrescu (17.06.1907-05.12.1937) ï prof.; Irina (Nina) Dumitrescu (24.09.1912-05.08.1929). 
8
 Constantin Demetrescu (01.07.1876-15.06.1946), a lucrat la ziarul Lumea nouŁ, cotidian al socialiἨtilor 

democraἪi, unde a semnat sub pseudonimul Carpens, Ἠi ca redactor la AdevŁrul. A activat ´n miἨcarea sindicalŁ 

de la sf©rἨitul secolului al XIX-lea, membru fondator al Sindicatului ZiariἨtilor din BucureἨti Ἠi preἨedinte, dupŁ 

primul rŁzboi. Copiii obiἨnuiau sŁ-i spunŁ Ticu. 
9
 Maria (Iosif) Demetrescu ( 13.07.1877-22.12.1952), ´nainte de cŁsŁtorie a activat ´n miἨcarea socialistŁ. Copiii 

obiἨnuiau sŁ-i spunŁ Mica 
10

 Vladimir Dumitrescu, Oameni ѽi cioburi, Editor Muzeul DunŁrii de Jos-CŁlŁraἨi, 1993, http://www.cimec 

.ro/pdf/CCDJ/dl.asp?filename=11-Cultura-si-Civilizatie-la-Dunarea-de-Jos-XI -1993.pdf, accesat ´n 04.10.2020. 
11

 UB-R-HR, dosar 724/f.a, Maria Dumitrescu ï Autobiografie ï 10 noiembrie 1949. 

Maria Dumitrescu (1904-1969) 

 

http://cimec.ro/Arheologie/Silvia-Marinescu/index.htm
http://cimec.ro/Arheologie/Silvia-Marinescu/index.htm
http://www.cimec.ro/pdf/CCDJ/dl.asp?filename=11-Cultura-si-Civilizatie-la-Dunarea-de-Jos-XI-1993.pdf
http://www.cimec.ro/pdf/CCDJ/dl.asp?filename=11-Cultura-si-Civilizatie-la-Dunarea-de-Jos-XI-1993.pdf
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dus la ´mbolnŁvirea fetelor care vor contacta mycobacterium tuberculosis. AceastŁ situaἪie a 

fost posibilŁ ca urmare a mutŁrii ´n grabŁ ´ntr-un spaἪiu expus riscului infecἪios, iar 

proprietarul nu s-a preocupat sŁ-l reabiliteze Ἠi igienizeze corespunzŁtor
12

.  

Drama familiei Constantin Ἠi Maria Demetrescu a ´nceput ´n anul 1922 prin Ἠocul provocat de 

moartea primului copil, Titu, urmatŁ de pierdea celor douŁ fete òbolnave de pieptò
13
, NinuἪa 

la 17 ani Ἠi Nela la 32 de ani, Ἠi arestarea lui Vladimir datoritŁ activitŁἪii politice desfŁἨuratŁ. 

Ċn ceea ce priveἨte pe Maria Dumitrescu aceasta este o poveste despre curajul Ἠi tŁria de a 

lupta cu boala, dublatŁ de dorinἪa de a avea o carierŁ profesionalŁ exemplarŁ, Ἠi recunoaἨtere 

academicŁ. 

Ċn anul 1909 familia Demetrescu a locuit ´ntr-o casŁ pe strada Izvor, nr. 45, o casŁ de tip 

vagon, specificŁ familiilor cu mulἪi copii. Ċn aceastŁ perioadŁ jocul preferat al copiilor 

Demetrescu era òde-a hoἪii Ἠi vardiἨtiiò
14
, ´nsŁ la scurt timp va fi ´nlocuit de unul mai creativ 

Ἠi educaἪional. O grŁmadŁ de nisip Ἠi manualul ilustrat de òIstorie AnticŁò de Th. Gavril 

Aguleti va constitui o sursŁ recreativŁ a copiilor familiei Demetrescu. Ċn zilele ´nsorite se 

reconstruia c©te òo RomŁ, av©nd diametru de vreo 2 metri, cu ziduri groase de 20-25 

centimetri [...] Ἠi cu turnuri impunŁtoareò
15

.  

Ċn anul 1911 familia Demetrescu s-a mutat ´ntr-o locuinἪŁ de pe strada HaἨdeu. Aici, copiii ´Ἠi 

reiau jocul construirii cetŁἪilor de nisip. De aceastŁ datŁ tema de joacŁ a fost ca fiecare sŁ 

reconstituie c©te o cetate greceascŁ, astfel: Titu construia cetatea Atenei; Vladimir, cetatea 

Sparta; Marioara, cetatea Teba; Nelica, Troia, iar un prieten, TicŁ, cetatea Corint. Ċn acest joc 

al cetŁἪilor de nisip copiii aveau grijŁ sŁ respecte poziἪionarea geograficŁ, iar pietricele, dupŁ 

caz, erau locuitori, luptŁtori sau proiectile. Scenele de rŁzboi erau captivante. De multe ori 

jocul copiilor atrŁgeau spectatori din r©ndul trecŁtorilor care ´ncercau sŁ surprindŁ printre 

òzŁbrelele gardurilorò
16

 scenele de joacŁ ale copiilor. Jocul construirii cetŁἪilor de nisip fiind 

unul de sezon Ἠi supus capriciilor vremii era ´nlocuit de cel al òh©rἪoagelorò
17

 adicŁ al 

                                                           
12

 InformaἪia ne-a fost furnizatŁ de dna Silvia Marinescu-B´lcu ´ntr-una din discuἪiile avute ´n lunile iulie-august 

2020, ca urmare a ´ntrebŁrii adresate privind dacŁ cunoἨtea de la prof. Vladimir Dumitrescu condiἪiile ´n care 

Maria Dumitrescu a contactat boala; se vedea SANIC, fondul ἧcoala de ArhivisticŁ Ἠi Paleografie, dosar 

29/1941, f. 10, certificat medical prezentat la 4 februarie 1941 pentru motivarea absenἪelor de la cursuri (11-20 

ianuarie, 25 ianuarie-1 februarie) emis de Casa CentralŁ a AsigurŁrilor Sociale ï Dispensarul TBC nr. V; UBïR-

HR, dosar 724, Referat Em. Condurachi din 23.01.1950, ´naintat cŁtre serviciul Cadre, acesta justificŁ atitudinea 

neutrŁ pe linie politicŁ a Mariei Dumitrescu datoritŁ stŁrii precare de sŁnŁtate, fiind cunoscutŁ cu òTBC multŁ 

vremeò; ibidem, PŁunescu Paraschiva - Referinѿe despre tov. Maria Demetrescu din 26.01.1949, aceasta 

declara cŁ s-a ´ntors bolnavŁ de tuberculozŁ de la Paris.  
13

 Vladimir Dumitrescu, op. cit., p. 26. 
14

 Ibidem, p. 13. 
15

 Ibidem. 
16

 Ibidem, p. 14. 
17

 Ibidem. 
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desenului sau mai t©rziu de jocul òlumea noastrŁò
18
. Acest nou joc consta ´n realizarea de 

desene reprezent©nd ἪŁrile Europei, continentele Ἠi formele de relief. IniἪiatorul acestor jocuri 

era fratele mai mare, adicŁ Titu. Cititul cŁrἪilor din biblioteca tatŁlui Ἠi din colecἪia Biblioteca 

pentru toѿi acoperea restul timpului liber. Poeziile erau preferate, copii fiind m©ndrii de 

´nrudirea, pe linie maternŁ, cu poetul ἧt. O. Iosif.  

Ċntre 1913-1914 familia Demetrescu a locuit ´n strada RomanŁ, azi strada Mihai Eminescu, 

iar p©nŁ ´n 1916 ´ntr-o locuinἪŁ situatŁ ´n strada Dichiu, l©ngŁ biserica cu acelaἨi nume, azi 

localizatŁ la intersecἪia dintre strada Icoanei Ἠi ComŁniἪa, o zonŁ ´n care predominŁ 

arhitectura caselor de tip MiticŁ (vagon) cu faἪade spre curte
19
. La douŁ case distanἪŁ familia 

Demetrescu aveau ca vecini o familie de italieni ï Crespi - care avea tot cinci copii. La lŁsatul 

serii copiii Demetrescu, Crespi Ἠi alἪii, de pe strada ´nvecinatŁ, obiἨnuiau sŁ se joace de-a òv-

aἪi ascunseleaò
20

 sau sŁ iasŁ la plimbare. 

Ċn anul 1916 Constantin (Ticu) Demetrescu fiind mobilizat la Cenzura MilitarŁ a trebuit sŁ 

plece la IaἨi; iniἪial a plecat ´mpreunŁ cu cei doi bŁieἪi, ´nsŁ datoritŁ situaἪiei frontului ´n 

Muntenia va aduce Ἠi restul familiei. Familia reunitŁ a fost instalatŁ ´ntr-o casŁ de pe strada 

Toma Cosma, la nr. 97, unde Constantin Demetrescu ´nchiriase o camerŁ
21

. Anii de refugiu la 

IaἨi (1916-1918) au fost marcaἪi de lipsuri de tot felul care vor rŁm©ne ´n memoria lui 

Vladimir Dumitrescu
22
. Cel mai interesant episod al vieἪii cotidiene al copiilor Demetrescu 

din perioada de refugiu la IaἨi, pe care Vladimir Dumitrescu ´l rememoreazŁ ´ntr-o manierŁ 

admirabilŁ, este acela al petrecerii timpului liber ´n zilele de iarnŁ
23
. La Cenzura MilitarŁ 

ajungeau ziare ´n limba francezŁ, englezŁ, olandezŁ pentru abonaἪii din teritoriul ocupat, Ἠi 

care nu mai puteau fi expediate destinatarilor. DupŁ un timp aceste ziare nedistribuite erau 

´mpŁrἪite ´ntre cenzori. Astfel, ziarele aduse de Ticu Demetrescu ajung sŁ fie citite de tinerii 

adolescenἪi. Citirea presei engleze devine sursa de inspiraἪie a fratelui mai mare pentru un up-

grade a jocului de la BucureἨti òo lume a noastrŁò
24

 unde, de aceastŁ datŁ, tema propusŁ era 

interpretarea personajelor politice din Anglia, editarea de reviste sau ziare, iniἪierea de 

dezbateri parlamentare, situaἪii de crizŁ, alegeri parlamentare, prin urmare o reconstituire a 

                                                           
18

 Ibidem 
19

 DuduἪa Olian, Strada Icoanei, ´n òBucureἨti Materiale de Istorie Ἠi Muzeografieò, XVII, 2003, Editura 

Municipiului BucureἨti, BucureἨti, p. 346, http://bmim.muzeulbucurestiului.ro/fisiere/17-Bucuresti-Materiale-

de-Istorie-si-Muzeografie-XVII -2003_346.pdf, accesat ´n 01.10.2020. 
20

 Vladimir Dumitrescu, op. cit., p. 15. 
21

 Ibidem. 
22

 Ibidem, ´n Capitolul II ï Refugiul de la IaἨi (1916-1918) pp. 16-19; idem, MŁrturisirile unui òcriminal 

politicò, Editura Babel, 2013, pp. 33-41. 
23

 Vladimir Dumitrescu, Oameni ..., p. 16. 
24

 Idem, MŁrturisirile ..., p. 36. 

http://bmim.muzeulbucurestiului.ro/fisiere/17-Bucuresti-Materiale-de-Istorie-si-Muzeografie-XVII-2003_346.pdf
http://bmim.muzeulbucurestiului.ro/fisiere/17-Bucuresti-Materiale-de-Istorie-si-Muzeografie-XVII-2003_346.pdf
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vieἪii politice engleze. AdunaἪi ´n jurul mesei tinerii Ἠi-au ales personajele politice de 

interpretat. Titu Ἠi-a asumat interpretarea a mai multor personaje politice Ἠi editarea de reviste 

Ἠi ziare, Marioara juca rolul Lordului Carson (Curzon), iar Vladimir rolul Lordului Thomas 

Rhonda. 

La sf©rἨitul lunii noiembrie 1918 familia Demetrescu a revenit ´n capitalŁ, unde afla vestea cŁ 

cele mai multe lucruri, lŁsate ´n grija unei prietene a mamei, au fost luate de comisarii rom©ni 

sau òmusafirii germaniò
25
. Bunurile salvate au fost evacuate ´n cartierul Raion, ´n str. Miletin, 

nr. 25
26
. Prima noapte ´n BucureἨti a fost petrecutŁ ´ntr-o camerŁ de hotel, gŁsitŁ cu greu. Ċn 

primul an dupŁ ´ntoarcerea din refugiu familia Demetrescu a locuit ´n casa din cartierul 

Raion.  

DatoritŁ ´nsemnŁrilor lui Vladimir Dumitrescu putem reconstitui o primŁ imagine din viaἪa 

familiei Demetrescu Ἠi c©teva fragmente din anii copilŁriei Mariei Dumitrescu, o copilŁrie ´n 

care nu au lipsit momentele de bucurie Ἠi nici cele mai puἪin plŁcute. Majoritatea momentelor 

plŁcute s-au datorat fratelui mai mare care a construit o lume a copiilor Demetrescu, o lume 

exclusivistŁ, ancoratŁ la realitŁἪile vremii Ἠi de stimulare a cunoaἨterii. 

Autobiografia Ἠi complementar documentele DirecἪiei Generale ale Arhivelor Statului 

(DGAS) Ἠi a ἧcolii de ArhivisticŁ ne furnizeazŁ principalele informaἪii privind studiile 

urmate de Maria Dumitrescu. Cursurile primare le-a urmat la ἧcoala de fete nr. 1 din 

BucureἨti pe care le-a absolvit ´n 1914 cu media 9,37. ἧcoalŁ secundarŁ a urmat-o ´n 1914-

1916 la Liceul Carmen Sylva din BucureἨti, cu menἪiunea cŁ pentru anii de studiu III Ἠi IV, ´n 

perioada de refugiu la IaἨi, s-a pregŁtit singurŁ acasŁ Ἠi a susἪinut examene ´n particular. 

Diploma de absolvire a cursurilor secundare a fost obἪinutŁ ´n anul 1922 cu menἪiunea foarte 

bine
27
. Din 1922 a urmat cursurile universitare a FacultŁἪii de Litere din BucureἨti, secἪia 

filologie clasicŁ Ἠi romanicŁ, iar ´n anul 1926 a obἪinut diploma de licenἪŁ cu menἪiunea 

òmagna cum laudeò
28

.  

Ċn perioada 1927-1931 este bursierŁ ´n FranἪa, urm©nd ´n acelaἨi timp cursurile a douŁ 

instituἪii prestigioase din Paris ï £cole Nationale des Chartes Ἠi £cole Pratique des Hautes 

£tudes
29
. La £cole Pratique des Hautes £tudes a urmat urmŁtoarele cursuri: cursuri de 

                                                           
25

 Ibidem, p. 41. 
26

 UBïR-HR, dosar 724, PŁunescu Paraschiva - Referinѿe despre tov. Maria Demetrescu ï 26 ianuarie 1949. 

AstŁzi strada Miletin este cunoscutŁ a fiind una cu case vechi neatinse de demolŁrile din  regimul comunist. 
27

 SANIC, fondul ἧcoala de ArhivisticŁ Ἠi Paleografie, dosar 30/1941, f. 269 v, diploma de bacalaureat nr. 

6/1922 eliberatŁ de Liceul Carmen Sylva din BucureἨti. 
28

 Ibidem, diploma nr. 11384/1926 eliberatŁ de Universitatea din BucureἨti,  
29

 Liste des ®l¯ves et des auditeurs r®guliers pendante lôann®e scolaire 1927-1928, ´n ò£cole pratique des hautes 

®tudes. Annuaires 1928-1929ò, 1928, p. 76, https://www.persee.fr/doc/ephe_0000-0001_1928_num_1_1_3210, 

accesat ´n 04.10.2020; ´nregistratŁ ´n anul I de studiu: ĂDumitresco (Maria), Roumaine, Bucarest, 19 mai 1904, 

https://www.persee.fr/doc/ephe_0000-0001_1928_num_1_1_3210
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filologie clasicŁ greacŁ cu profesorii Henri Leb®gue
30

, Alexandre-Marie Desrousseaux
31

, 

cursuri de paleografie latinŁ Ἠi francezŁ cu profesorul Charles Samaran
32

, cursuri de limbi 

romane cu profesorii Clovis Brunel
33

 Ἠi Alfred Jeanroy
34

 Ἠi, cursuri de paleografie greacŁ cu 

profesorul Pierre Chantraine
35
. Dosarul de studii al drei Dumitresco Marie de la £cole 

Nationale des Chartes
36

 se pŁstreazŁ azi la Arhivele NaἪionale Franceze ´n fondul arhivistic 

93 AJ, partea administrativŁ, cota 93AJ/73, dar este posibil sŁ existe Ἠi alte mŁrturii 

documentare ´n partea ἨtiinἪificŁ, unde s-au arhivat, complementar, corespondenἪŁ, fotografii, 

cŁrἪi poἨtale etc.  

Ċn Annuaire £cole Pratique des Hautes £tudes se regŁsesc o serie de informaἪii privind 

prezenἪa Mariei Dumitrescu la conferinἪele profesorilor Ἠi de prezentare a rezultatelor 

cercetŁrilor individuale. Astfel, aflŁm cŁ Maria Dumitrescu era o studentŁ responsabilŁ, 

remarc©ndu-se printre òauditeurs les plus assidusò
37

 cu rezultate dominate de simἪul 

disciplinei muncii. La cursul de paleografie latinŁ Ἠi francezŁ a profesorului C. Samaran, din 

primul an de studiu, Maria Dumitrescu ´Ἠi prezenta primele rezultate ale cercetŁrilor efectuate 

                                                                                                                                                                                     
[Leb¯gue, Desrousseaux, Brunel, Samaran]; Liste des ®l¯ves et auditeurs r®guliers pendant l`ann®e scolaire 

1928-1929, ´n ò£cole pratique des hautes ®tudes. Anunuaire 1929-1930ò, 1929, p. 76, 

https://www.persee.fr/doc/ephe_ 

0000-0001_1929_num_1_1_3253, accesat ´n 04.10.2020; ´nregistratŁ ´n anul II de studiu: ĂDumitrescu (Maria), 

Roumaine, Bucarest, 1904 [Desrousseaux, Brunel, Samaran, Chantraine, Jeanroy]ò; Liste des ®l¯ves et auditeurs 

r®guliers pendant l`ann®e scolaire 1929-1930, ́ n ò £cole pratique des hautes ®tudes. Annuaires 1930-1931ò, 

1930, p. 87, https://www.persee.fr/doc/ephe_0000-0001_1930_num_1_1_3299, accesat ´n 04.10.2020; 

´nregistratŁ ´n anul III de studiu: ĂDumitrescu (Maria), Roumaine, Bucarest, 1904, lic. I, [Jeanroy, Brunel, 

Samaran]ò. 
30

 Henri Leb¯gue (27.02.1856-19.10.1938), paleograf francez, director al £cole Pratique des Hautes £tudes, 

https://www.persee.fr/authority/236732, accesat 04.10.2020. 
31

 Alexandre-Marie Desrousseaux (1861-1955), traducŁtor de limbŁ germanŁ, director al £cole Pratique des 

Hautes £tudes, a semnat sub pseudonimul Bracke ´n Le populaire, https://www.persee.fr/authority/237071, 

accesat 04.10.2020. 
32

 Charles [Maime Donatien] Samaran (28.10.1879-15.10.1982), istoric, director al Arhivelor Franceze ´n 1941, 

profesor la £cole des Chartes ´n 1964, director de studii la £cole Pratique des Hautes £tudes ´n 1964, traducŁtor 

de limbŁ latinŁ ´n francezŁ, https://www.persee.fr/authority/279370, accesat ´n 04.10.2020. 
33

 Clovis Brunel (19.02.1884-05.12.1971), arhivist paleograf, profesor de filologie romanŁ la £cole des Chartes, 

Ἠi director ´ntre 1930-1954, membru al Academie des Inscriptions et belles lettres, 

https://www.persee.fr/authority/196614, accesat ´n 04.10.2020. 
34

 Alfred Jeanroy (05.07.1859-13.03.1953), istoric Ἠi filolog francez, profesor de limba Ἠi literatura latinŁ la 

Facultatea de Lidere din Toulouse, profesor la Facultatea de Litere din Paris, membru l`Institut, Acad®mie des 

inscriptions et belles-letters, https://www.persee.fr/authority/295413, accesat ´n 05.10.2020. 
35

 Pierre Chantraine (1899-1974), profesor universitar agregat, elenist, doctor ´n litere, membru l`Institut, 

Acad®mie des inscriptions et belles-letters din 1953, https://www.persee.fr/authority/248569, accesat ´n 

05.10.2020. 
36

 Inventaire cottes:93AJ/1-93AJ/355 ï Archives de l`£cole nationale des Chartes, p. 45, 

https://www.siv.archives-

nationales.culture.gouv.fr/siv/rechercheconsultation/consultation/ir/pdfIR.action?irId=FRAN_IR_050175, 

accesat ´n 23.03.2020  
37

 Charles Samaran, Rapports sur les conf®rences. Pal®ographie latine et fran­aise, ´n ò£cole pratique des 

hautes ®tudes. Annuaire 1929-1930, 1929, p. 48, https://www.persee.fr/doc/ephe_0000-

0001_1929_num_1_1_3235, accesat ´n 04.10.2020.  

https://www.persee.fr/doc/ephe_0000-0001_1929_num_1_1_3253
https://www.persee.fr/doc/ephe_0000-0001_1929_num_1_1_3253
https://www.persee.fr/doc/ephe_0000-0001_1930_num_1_1_3299
https://www.persee.fr/authority/236732
https://www.persee.fr/authority/237071
https://www.persee.fr/authority/279370
https://www.persee.fr/authority/196614
https://www.persee.fr/authority/295413
https://www.persee.fr/authority/248569
https://www.siv.archives-nationales.culture.gouv.fr/siv/rechercheconsultation/consultation/ir/pdfIR.action?irId=FRAN_IR_050175
https://www.siv.archives-nationales.culture.gouv.fr/siv/rechercheconsultation/consultation/ir/pdfIR.action?irId=FRAN_IR_050175
https://www.persee.fr/doc/ephe_0000-0001_1929_num_1_1_3235
https://www.persee.fr/doc/ephe_0000-0001_1929_num_1_1_3235
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pe un òmanuscrit de saint Bonaventureò
38
, iar ´n anul II de studiu òMlle Dumitrescu a 

contr¹l® au point de vue pal®ographique l`®dition r®cemment donn®e par M. Wickersheimer 

du Recueil des plus c®l¯bres astrologiens d`apr¯s le ms. fran­aise 1357 de la Biblioth¯que 

Nationaleò
39
. MenἪionŁm cŁ ´n anul II de studiu la conferinἪele prof. Samaran Maria 

Dumitrescu s-a ´nt©lnit cu Maria Holban, care preda cursul de paleografie latinŁ la ἧcoala de 

ArhivisticŁ din BucureἨti
40
, Ἠi care venise la Paris, ´n februarie 1929, ´n urma obἪinerii unei 

burse de studii
41

. De asemenea la cursul de filologie greacŁ a profesorului Pierre Chantraine 

privind òl`explication du premier livre de Thucydide dont Mlle Dumitrescu se propose 

d`®tudier la composition dans un travail d`ensembleò
42
. Ċn raportul conferinἪei de limbi 

romane a prof. M.A. Jenoroy acesta o menἪiona pe dra Dumitrescu printre elevii care se 

òdistingu® par leur z¯le ou la valeur de leurs communicationsò
43
, iar ´n ultimul an de studiu, 

la cursul prof. M. Brunel ï Histoire de la langue proven­ale au moyen ©ge ï dra Dumitrescu 

a participat activ prezent©ndu-Ἠi òson travil sur Aimeric de Belenoiò
44
, adicŁ cercetŁrile 

efectuate pentru lucrarea de diplomŁ de la £cole des Chartes.  

Ċn anul 1930 Maria Dumitrescu a fost admisŁ la examenele finale de la £cole des Chartes
45

, 

iar la sf©rἨitul lunii ianuarie 1931 a susἪinut teza Le troubadour Aimeric de Blenoi
46

. La 6 

martie 1931, prin decret ministerial, era emisŁ diploma de arhivist-paleograf, cu menἪiunea cŁ 
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era singurul diplomat strŁin al promoἪiei anului 1931
47
. Ċn luna iulie 1931 a obἪinut Ἠi diploma 

de la £cole Pratique des Hautes £tudes
48

.  

Doisprezece ani mai t©rziu, ´n anul Ἠcolar 1942-1943, la 29 Ianuarie 1943, a susἪinut 

examenul de doctorat la Universitatea din BucureἨti ï Facultatea de Filosofie Ἠi Litere 

prezent©ndu-se cu lucrarea Peirol d`Alvernhe ́ n urma cŁruia i s-a acordat titlul de doctor ´n 

Filosofie Ἠi Litere ï specializarea filologie romanicŁ, cu menἪiunea magna cum laude
49

. 

Activitatea profesionalŁ Ἠi ἨtiinἪificŁ 

Activitatea profesionalŁ a Mariei Dumitrescu ´n perioada 1931-1950 este reconstituitŁ cu 

ajutorul documentele fondurilor arhivistice DGAS, ἧcoala de ArhivisticŁ Ἠi Paleografie Ἠi 

Universitatea din BucureἨti.  

Maria Dumitrescu, dupŁ terminarea studiilor la Paris, a revenit ´n BucureἨti Ἠi s-a angajat ´n 

funcἪia de bibliotecar la DGAS, ´ncep©nd cu 1 noiembrie 1931, conform deciziei Ministerului 

InstrucἪiunii nr. 177734/1931, iar din august 1940 bibliotecar Ἠef, conform ordinului nr. 

106813/1940 
50
. La Arhivele Statului a ocupat funcἪia de bibliotecar Ἠef p©nŁ ´n anul 1948. 

Pentru un an de zile (1934-1935), ´n afara serviciului de la Arhivele Statului, a mai lucrat la 

biblioteca Senatului
51

. Legea cumulului din 1935 o obligŁ sŁ demisioneze de la biblioteca 

Senatului. 

Din anul 1939, la propunerea Consiliului profesoral al ἧcolii de ArhivisticŁ
52
, este numitŁ 

profesor suplinitor, diurnist
53

, iar din noiembrie 1940, prin decizia nr. 207246/1940 a 

Ministerului EducaἪiei NaἪionale, a fost detaἨatŁ din postul de bibliotecar de la DGAS la 

ἧcoala de ArhivisticŁ, la catedra de Bibliografie, biblioteconomie Ἠi bibliologie
54
. Ċn anul 

Ἠcolar 1942-1943 la catedra de Bibliografie, biblioteconomie Ἠi bibliologie Consiliul 

profesoral al Ἠcolii a propus ca profesor suplinitor pe Alexandru Iordan
55
. ExplicaἪia pentru 

aceastŁ opἪiune a consiliului o putem atribui faptului cŁ Maria Dumitrescu era ocupatŁ cu 

susἪinea lucrŁrii de doctorat. Maria Dumitrescu, ´n urma susἪinerii concursului organizat ´n 
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vara anului 1943 pentru ocuparea funcἪiei de profesor titular la Catedra de Bibliografie, 

biblioteconomie Ἠi bibliologie, revine la catedrŁ. Autoritatea directorului Ἠcolii Ἠi lucrŁrile 

comisiei de organizare a concursului au fost contestate succesiv de membrii comisiei, 

contracandidaἪi, Ἠi chiar de preἨedintele comisiei, aduc©ndu-se acuzaἪii de favorizare a 

candidaἪilor
56
. Ċn anul 1948 Maria Dumitrescu opteazŁ pentru funcἪia de bazŁ profesor titular 

la proaspŁt ´nfiinἪatul Institut de ArhivisticŁ, Bibliologie Ἠi Muzeografie, unde va preda cursul 

de Biblioteconomie ´n cadrul SecἪiei Bibliologie
57
. A fost menἪinutŁ profesor titular al 

cursului p©nŁ ´n vara lui 1950 c©nd, ´n urma lucrŁrilor Comisiei de ´ncadrare Ἠi verificare a 

personalului didactic de la institut, s-a hotŁr©t ´ncadrarea Mariei Dumitrescu ´n postul vacant 

de paleografie latinŁ
58
. MotivaἪia comisiei pentru aceastŁ hotŁr©re a fost cŁ Maria Dumitrescu 

nu a corespuns òscopului principal al materiei de a pregŁti cadre noui, ci dimpotrivŁ este 

dominatŁ numai de erudiἪie care nu se poate fructifica pe materialul nostruò
59
. MenἪionŁm cŁ 

´n realitate decizia de sancἪionare a Mariei Dumitrescu s-a datorat absenἪelor repetate de la 

curs pe motiv de boalŁ, a criticilor aduse administraἪiei Ἠcolii Ἠi a faptului cŁ fratele sŁu 

Vladimir Dumitrescu era cunoscut cŁ a fŁcut politicŁ legionarŁ. Prin mŁsura desfiinἪŁrii 

institutului aceastŁ hotŁr©re nu a mai fost concretizatŁ, iar activitatea la catedrŁ a Mariei 

Dumitrescu a luat sf©rἨit.  

Activitatea ἨtiinἪificŁ a Mariei Dumitrescu este mai puἪin cunoscutŁ ´n Rom©nia. Cele mai 

multe lucrŁri au fost publicate ´n strŁinŁtate, ´n reviste de specialitate din FranἪa. Chiar dacŁ 

lucrŁrile publicate ´n ἪarŁ Ἠi strŁinŁtate sunt puἪine, existŁ indicii cŁ au rŁmas mai multe 

lucrŁri ´n manuscris, terminate sau ´ncepute. CercetŁrile Mariei Dumitrescu au fost ´n 

domeniul studiilor absolvite, al istoriei literare Ἠi ´n mod special al poeziei provensale, a 

trubadurilor. Prima lucrare publicatŁ ´n strŁinŁtate a fost teza de diplomŁ de la £cole des 

Chatres
60
, urm©nd o cronicŁ la lucrarea lui J.J. Russu - La langue des Thraco-Daces

61
 Ἠi un 
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 Idem, J.J. Russu-Limba Traco Dacilor, ́ n òCahiers de civilisation m®di®valeò, anul VI, nr. 22, Aprilie-Iunie 

1963, pp. 198-201, https://www.persee.fr/doc/ccmed_0007-9731_1963_num_6_22_1271_t1_0198_0000_2, 

accesat ´n 04.10.2020. 
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studiu privind primii trubaduri Ἠi originea poeziei provensale
62

. Al X-lea Congres 

InternaἪional al LingviἨtilor, organizat ´n 1967 la BucureἨti, ´i va da oportunitatea de a relua 

contactul cu cei care activau ´n domeniul de interes al cercetŁrilor sale. Din pŁcate aceste 

contacte vor ´nceta ´n ianuarie 1969. Michel Fran­ois, la aflarea veἨtii cŁ Maria Dumitrescu a 

murit, ´i aduce un ultim omagiu
63
. Ċn Rom©nia a publicat un articol ´n revista Hrisovul. 

Buletin al Ѽcoalei de ArhivisticŁ
64

, rapoartele de activitate de la DGAS ´n Revista Arhivelor, 

care nu prezintŁ importanἪŁ ἨtiinἪificŁ, Ἠi doar pentru activitatea desfŁἨuratŁ ca bibliotecar Ἠi 

bibliotecar Ἠef al Arhivelor Statului din BucureἨti, precum Ἠi c©teva cronici. 

Ċn loc de concluzii 

ViaἪa Ἠi activitatea ἨtiinἪificŁ a Mariei Dumitrescu rŁm©ne ´ncŁ necunoscutŁ pentru cei mai 

mulἪi contemporani. AceastŁ situaἪie se datoreazŁ faptului cŁ nu a existat o preocupare pentru 

recuperarea memoriei personalitŁἪii profesorului chartiste de la ἧcoala de ArhivisticŁ din 

BucureἨti. Singurele referinἪe, fragmentate, privind anii copilŁriei sunt cele consemnate de 

Vladimir Dumitrescu, iar ´n ceea ce priveἨte activitatea profesionalŁ Ἠi ἨtiinἪificŁ resursele 

documentare existente sunt dispersate ´n arhivele rom©neἨti Ἠi franceze, precum Ἠi ´n cele 

c©teva studii Ἠi cronici publicate ´n reviste de specialitate din ἪarŁ Ἠi strŁinŁtate. Boala 

contactatŁ de Maria Dumitrescu ´n tinereἪe nu a ´mpiedicat-o sŁ-Ἠi continue studiile Ἠi nici sŁ-

Ἠi construiascŁ o viaἪŁ profesionalŁ activŁ. Perioada de cercetare cea mai activŁ a desfŁἨurat-o 

´n timpul studiilor efectuate la £cole Nationale des Chartes Ἠi £cole Pratique des Hautes 

£tudes. Ċn prezent lucrŁrile Mariei Dumitrescu aἨteaptŁ sŁ fie descoperite Ἠi publicate. 
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EROTIC INCIDENTS AT THE ROMANIAN ROYAL COURT: "THE 

VŀCŀRESCU BUSINESSò 

 

CodruŞa ķoroagŁ 

PhD Student, ĂAlexandru Ioan Cuzaò University of Iaĸi 

 

 
Abstract: The biggest scandal in which the Royal House was involved was the one that had as heir the 

crown prince Ferdinand de Hohenzollern and the maid of honour Elena VŁcŁrescu. Due to the fact 

that King Carol I had no direct descendants, the only child, Princess Maria dying at an early age, 

according to Article 83 of the Constitution, the succession to the throne had to return to the oldest of 

his brothers, namely Prince Leopold. Because both he and his firstborn refused the throne, Prince 

Ferdinand, the second son of Prince Leopold, was chosen as the presumptive heir. Queen Elizabeth 

tried to delay, as much as she could, the establishment of the succession, probably still hoping to give 

the country an heir. It seems that Ion BrŁtianu's life spaned because he had persevered with the king 

to solve this problem. Once the succession to the throne was regulated, it was considered beneficial 

for the prince to settle permanently in the country, his absence making a bad impression and affecting 

his rule as a future sovereign. Thus, in April 1889, Ferdinand arrived in Romania. King Carol 

postponed the establishment of the prince in Romania, because he would have wanted, first of all, for 

his nephew to get married. The second character of the idyll, Elena VŁcŁrescu, became a maid of 

honour in 1888, replacing Natalia Romalo, because the latter, marrying Serge Voinescu, was to be 

declared the first lady of honor of the court , a position he will hold until 1893. Elencuѿa was the 

daughter of Ion VŁcŁrescu, plenipotentiary minister in Rome, and it seems that, through the influence 

of her father and Theodor VŁcŁrescu, she reached the queen's entourage, gradually managing to 

become her favorite. Between the two young, Ferdinand and Elena, who spent a lot of time together, a 

love story was to be born, intensely encouraged by Queen Elisabeta, but virulently contested by 

Romanian politicians.  

 
Keywords: Charles I, Prince Ferdinand, maid of honour Elena VŁcŁrescu, Queen Carmen Sylva, 

ĂAffaire VŁcŁrescuò, royal court. 

 

 

Cel mai mare scandal ´n care a fost implicatŁ Casa RegalŁ a fost cel care i-a avut drept  

protagoniĸti pe principele moĸtenitor Ferdinand de Hohenzollern ĸi pe Elena VŁcŁrescu. Din 

cauza faptului cŁ regele Carol I nu avea urmaἨi direcἪi, singurul copil, principesa Maria 

murind la o v©rstŁ fragedŁ, conform articolului 83 din ConstituἪie, succesiunea tronului 

trebuia sŁ revinŁ celui mai ´n v©rstŁ dintre fraἪii sŁi, anume principelui Leopold. Deoarece 

at©t acesta, c©t ĸi primul sŁu nŁscut au refuzat tronul, a fost ales drept moἨtenitor prezumtiv 

principele Ferdinand, al doilea fiu al principelui Leopold
1
. Regina Elisabeta a ´ncercat sŁ 

´nt©rzie, c©t de mult a putut, stabilirea succesiunii, probabil ´ncŁ nutrind cu speranŞa cŁ va da 

ŞŁrii un moĸtenitor. Se pare cŁ i-a purtat picŁ toatŁ viaŞa lui Ion BrŁtianu fiindcŁ stŁruise pe 

l©ngŁ rege pentru reglementarea acestei probleme
2
. Scriitorul Pierre Loti, apropiat al reginei, 

o compŁtimea, fiind de pŁrere cŁ nu a reuĸit sŁ depŁĸeascŁ tristeŞea produsŁ de lipsa unui 

moĸtenitor: ĂBiata reginŁ ï care a dorit at©t de mult sŁ aibŁ un fiu ï  de-acum ´n c©teva zile 

                                                           
1
 Sorin Liviu Damean, Carol I al Rom©niei, vol. I (1866-1881), Editura Paideia, BucureἨti, 2001, p.68. 

2
 Maria, Regina Rom©niei, Povestea vieŞii mele, volumul I, ediŞie ´ngrijitŁ ĸi note de Ioana CracŁ, Editura 

Eminescu, BucureἨti, 1991, p.332. 
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nepotul Regelui va veni sŁ se instaleze la BucureἨti ca moἨtenitor prezumtiv. Oric©t ar fi ea 

de viteazŁ, probabil cŁ totuἨi o ´ncearcŁ o anumitŁ m©hnireò
3
. OdatŁ reglementatŁ 

succesiunea la tron, se considera benefic ca prinŞul sŁ se stabileascŁ definitiv ´n ŞarŁ, absenŞa 

acestuia fŁc©nd o proastŁ impresie ĸi afect©nd ´nr©urirea sa ca viitor suveran. Astfel, ´n aprilie 

1889, Ferdinand a sosit  ´n Rom©nia. Principele nu era cu totul strŁin de ŞarŁ, fŁcuse mai 

multe vizite ĸi luase lecŞii de rom©nŁ ĸi de istorie naŞionalŁ cu profesorul Vasile PŁun
4
, ´nsŁ 

nu era suficient pentru a cunoaĸte Şara ĸi oamenii pe care urma sŁ-i guverneze. Regele Carol a 

am©nat stabilirea ´n Rom©nia a prinŞului, deoarece ĸi-ar fi dorit, mai ´nt©i, ca nepotul sŁu sŁ se 

cŁsŁtoreascŁ. 

Cel de-al doilea personaj al idilei, Elena VŁcŁrescu a ajuns domniἨoarŁ de onoare ´n 

anul 1888, ´nlocuind-o pe Natalia Romalo, deoarece aceasta din urmŁ, cŁsŁtorindu-se cu 

Serge Voinescu, urma sŁ fie declaratŁ prima doamnŁ de onoare a CurἪii,  funcἪie  pe care o va 

exercita p©nŁ ´n anul 1893
5
. ElencuἪa era fiica lui Ion VŁcŁrescu, ministru plenipotenἪiar la 

Roma, Ἠi se pare cŁ, prin influenἪa tatŁlui sŁu Ἠi a lui Theodor VŁcŁrescu, a ajuns ´n anturajul 

reginei, reuἨind, ´ncetul cu ´ncetul, sŁ devinŁ preferata acesteia. Ċntr-o discuἪie din 7 ianuarie 

1888, Alexandru Candiano-Popescu ´i atrŁgea atenἪia regelui asupra regimului preferenἪial de 

care se bucura Ion VŁcŁrescu: ĂDe mŁ duc la Ministerul de Interne de VŁcŁrescu dau, de mŁ 

duc la Ministerul de RŁzboi tot de VŁcŁrescu dau; fetele sale sunt necontenit la palat, cadouri 

de la reginŁ primesc
6
ò. De asemenea, Titu Maiorescu se pl©ngea de influenἪa pe care o 

exercita Elena VŁcŁrescu asupra reginei. Despre o seratŁ din 28 martie 1889, acesta nota: 

ĂTot citind Regina, declam©nd,é DiplomaἪii turbaἪi de foame, de plitix, de ridicol ...! Asta-i 

epoca domniἨoarei de onoare H®l¯ne VŁcŁrescué!ò
7
. Ċn primŁvara anului 1892, influenŞa 

Elenei VŁcŁrescu a cunoscut apogeul, ajung©ndu-se ca la seratele muzicale ĸi literare ale 

reginei Carmen Sylva sŁ ia parte doar membrii familiei VŁcŁrescu Ἠi persoane din anturajul 

ElencuŞei
8
. 

Ċn cercurile apropiate palatului se vehicula ideea conform cŁreia regina a fost victima 

unor ĂvrŁjitoriiò fŁcute de Eufrosina VŁcŁrescu, mama Elenei, altfel neput©ndu-se explica 

ascendenἪa domniἨoarei VŁcŁrescu ´n inima Elisabetei
9
. Eliza BrŁtianu era de pŁrere cŁ mama 

ElencuἪei nu a avut nimic de-a face cu aceastŁ afacere; ea doar a lŁsat lucrurile sŁ meargŁ de 

la sine, Ἠtiind cŁ fiica sa nu ar fi avut nimic de pierdut; ´n cel mai bun caz, ajungea soἪia 

morganaticŁ a unui prinἪ care renunἪa la CoroanŁ pentru a se cŁsŁtori, dacŁ nu, ´n cel mai rŁu 

caz, fiica sa ar fi devenit, aἨa cum s-a Ἠi ´nt©mplat, Ăla malhereuse fianc®e du Prince H®ritier 

de Roumanieò
10
. Elena VŁcŁrescu era ´nzestratŁ cu un talent pentru poezie, moἨtenit de la 

bunicul sŁu, Iancu VŁcŁrescu, fapt care a ajutat-o sŁ c©ĸtige afecŞiunea reginei
11
. Ataĸamentul 

                                                           
3
 Carmen Sylva (Elisabeta a Rom©niei) & Pierre Loti, Ċn jurul ĂExilateiò la Sinaia, Bucureĸti, VeneŞia, texte 

reunite ĸi prezentate de Alain Quella-Vill®ger, prefaἪŁ de Gabriel Badea-PŁun, traducere de Silvia Cofescu, 

Editura Vremea, BucureἨti, 2016, p. 20. 
4
 Jurnal. Carol I al Rom©niei, vol. I. 1881-1887, stabilirea textului, traducere din limba germanŁ, cuv©nt 

introductiv ĸi note de Vasile Docea, Editura Polirom, IaŞi, 2007, p.260. 
5
 Vasile Alecsandri, Scrisori, I, CŁtre T. Maiorescu, I. Negruzzi, Al. Papadopol-Callimach ĸi Paulina 

Alecsandri, publicaἪie ´ngrijitŁ de Il. Chendi ĸi E. Carcalechi, Editura LibrŁriei Socec, BucureἨti, 1904, p.308. 
6
 Alexandru Candiano-Popescu,  Amintiri din viaѿa-mi,vol. II, notŁ asupra ediŞiei, adnotŁri, transcrierea ĸi 

´ngrijirea textului de Constantin Corbu, Editura Eminescu, BucureἨti, 1999, p.73-74. 
7
 Titu Maiorescu, ĊnsemnŁri zilnice, vol. III (1887-1891), publicate cu o introducere, note, facsimile ĸi portrete 

de I. RŁdulescu-Pogoneanu, Editura LibrŁriei Socec, BucureἨti, 1939, p.143. 
8
 A.N.I.C. Fond Socec, dosar 5, 1888 -1894, f. 51. 

9
 Alexandru Em. Lahovari.  Note, amintiri, corespondenѿŁ diplomaticŁ oficialŁ ĸi personalŁ (1877-1914): Paris, 

Petersburg, Bucureѽti, Roma, editori Rudolf Dinu, Ceobanu Adrian-Bogdan, Editura UniversitŁŞii ĂAlexandru 

Ioan Cuzaò, Iaĸi, 2013, p.153. 
10

 Elisa BrŁtianu, Ion I.C. BrŁtianu, Memorii involuntare, texte stabilite, note ĸi prezentare de Marian ἧtefan, 

Editura Oscar Print, BucureἨti, 1999, p.63. 
11

 Alexandru Em. Lahovari. Note, amintiri, corespondenѿŁ é,p.151. 
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Elisabetei pentru ElencuἪa trebuie pus ĸi pe seama ĸedinŞelor de spiritism, ´n cadrul cŁrora, 

secretarul reginei, Robert Scheffer, susŞinea cŁ sufletul micuŞei Maria se re´ncarna ´n 

persoana domniĸoarei de onoare
12

. 

Pasiunea lui Ferdinand pentru domniἨoara de onoare a ridicat multe semne de 

´ntrebare, deoarece, except©nd calitŁŞile intelectuale, aceasta nu avea ´nsuĸiri deosebite cu 

care sŁ-l fi cucerit pe principe. ElencuἪa VŁcŁrescu nu trecea drept o frumuseἪe, ci era: Ăprea 

scundŁ, prea dolofanŁ, prea brunetŁò
13
. De asemenea, nu era o t©nŁrŁ distinsŁ sau elegantŁ, 

dar avea prospeἪime Ἠi ceea ce se numeἨte ĂfrumuseἪea diavoluluiò
14
. ĊnsuἨi regele 

recunoἨtea, la un moment dat, cŁ nu considerat-o un Ăpericolò pentru nepotul sŁu. ĊnsŁ, dacŁ 

ne bazŁm pe mŁrturiile lui I.G. Duca, care ne dezvŁluie cŁ Ἠi ´nainte de aceastŁ aventurŁ 

galantŁ, Ferdinand mai avusese unele Ăescapadeò pe la manevre, cu ἪigŁnci, pentru care se 

pare cŁ avea o predilecἪie, admir©ndu-le ´n mod deosebit frumuseἪea sŁlbaticŁ
15
, Ἠi analizŁm 

trŁsŁturile fizice ale ElencuἪei, observŁm cŁ Ἠi aceasta se ´ncadreazŁ cam ´n acelaἨi tipar. Se 

pare cŁ Ferdinand a remarcat-o pe Elena VŁcŁrescu ´ncŁ de la sosirea sa ´n ŞarŁ. Acestuia i-ar 

fi plŁcut rochia neagrŁ pe care domniĸoara o purta, dar ĸi privirea sa dispreŞuitoare: Ă[é] nu 

m-am mai putut g©ndi dec©t la fetiἨcana asta destul de ´ndrŁzneaἪŁ sŁ mŁ sŁgeteze cu privirea 

´n aceea zi, ´n care toἪi mŁ sŁrbŁtoreauò
16

.  

Principele Ferdinand era descris ca fiind un bŁrbat timid, ´nc©t, ´n public sau ´n 

prezenἪa persoanelor necunoscute, abia reuἨea sŁ articuleze c©teva cuvinte. ConversaἪia ´i era 

completatŁ de o gesticulaἪie ne´ndem©naticŁ Ἠi de obiceiul de a se legŁna c©nd pe un picior, 

c©nd pe altul
17
. Ċn ceea ce priveἨte aspectul fizic, acesta nu era un bŁrbat frumos: urechile, 

cam mari Ἠi dezlipite de cap, dŁdeau ´nfŁἪiἨŁrii sale o lipsŁ completŁ de armonie
18

. Portretul 

schiἪat de Elena VŁcŁrescu principelui, la sosirea ´n Rom©nia, era complet diferit, fapt 

explicabil dacŁ ne g©ndim la relaἪia ce urma sŁ se dezvolte ´ntre cei doi: ĂĊnalt Ἠi subἪire, cu 

chipul luminos, cu o gurŁ frumos arcuitŁ, cu pŁrul auriu deasupra unei frunἪi limpezi, cu ochi 

albaἨtri sclipitori Ἠi mari [é]
19
ò. 

Este relevant ´n cazul de faŞŁ de precizat cŁ relaἪia prinŞului Ferdinand cu unchiul sŁu 

era una destul de rece. Regele nu avea o afecŞiune deosebitŁ pentru aceasta ĸi nu-i oferea 

posibilitatea de a se implica ´n chestiuni politice, ´ngŁduindu-i doar sŁ se ocupe de treburile 

armatei. PrinŞului nu i s-a permis sŁ aibŁ o Curte proprie, lucru care i-ar fi conferit un 

oarecare grad de independenŞŁ. Regele ´l trata cu asprime ĸi ´l supraveghea ´ndeaproape, 

nelŁs©ndu-l sŁ aibŁ legŁturi cu lumea exterioarŁ
20
. DupŁ declanĸarea scandalului, colonelul 

Lahovari l-a fŁcut responsabil de cele ´nt©mplate pe rege. DupŁ pŁrerea acestuia, situaŞia ar fi 

putut fi evitatŁ dacŁ prinŞul nu ar fi fost Şinut ´nchis
21

. De asemenea, regina Victoria a 

Angliei, fiind interesatŁ ´ndeaproape de problemŁ, deoarece se fŁcuserŁ demersuri ´n vederea 

´ncheierii unei alianŞe matrimoniale ´ntre principele moĸtenitor ĸi nepoata sa, Maria de 

Edinburgh, se ´ndoia de sentimentele lui Ferdinand pentru ElencuŞa VŁcŁrescu ĸi credea, mai 

                                                           
12

 Robert Scheffer, Orient Regal.Cinci ani la Curtea Rom©niei, traducere de Rodica P©nzaru, Editura 

Saeculum, Bucureѽti, 1997,  p.114. 
13

 Ana Maria Callimachi, Lumea era toatŁ a mea. Amintirile unei prinѿese, traducere de Lidia GrŁdinaru, prefaἪŁ 

de Dan Berindei, note de Filip-Lucian Iorga, Editura Corint, Bucureĸti, 2015, p.197. 
14

 Robert Scheffer, op.cit.,  p.37. 
62 

I.G. Duca, Memorii, vol.I, Neutralitatea. Partea I (1914-1915), ediἪie Ἠi schiἪŁ biograficŁ de Stelia Neagoe, 

Editura Expres, BucureἨti, 1992, p.135. 
16

 Din amintirile ElencuŞei VŁcŁrescu, traduse de Mariuca VulcŁnescu ĸi Ioana FŁlcoianu ´n versiunea 

rom©neascŁ, Editura Paideia, Bucureĸti, 2000, p.112-113. 
17

 I.G. Duca, op.cit., p.135. 
18

 Ibidem. 
19

 Din amintirile ElencuŞeié, p.53. 
20

 Regele Carol I ´n rapoarte diplomatice austro-ungare 1877-1914, vol. I ( 1877-1896), studiu  introductiv, 

traducerea, adaptarea Ἠi notele de Sorin Cristescu, Editura Paideia, BucureἨti, 2013, p.218. 
21

 ĂLuptaò, anul VIII, nr.1440, din 17iunie 1891, p.2. 
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degrabŁ, cŁ dragostea i-a fost indusŁ de Carmen Sylva, prinŞul apropiindu-se de preferata 

reginei, deoarece nu a avut posibilitatea sŁ cunoascŁ alte domniĸoare
22

. 

Sentimentele dintre cei doi tineri nu trebuie privite ca o iubire pŁtimaἨŁ pentru care 

Ferdinand ar fi fost dispus sŁ-ĸi dea viaŞa
23
, aĸa cum se temea regele, ci, mai degrabŁ, ca un 

refugiu din calea autoritŁŞii unchiului, ´ntr-un mediu ´n care prinŞul se simŞea mai ´n largul 

sŁu. Ċn mod natural, petrec©nd foarte mult timp ´mpreunŁ, ´ntre cei doi s-au ´nfiripat oareἨce 

sentimente, ce au fost puternic ´ncurajate de Carmen Sylva
24
. ĊncŁ o dovadŁ ´n acest sens este 

faptul cŁ, deĸi la Curte mai era o domniĸoarŁ de onoare, ĸi anume Zoe Miclescu, pentru a-i 

lŁsa cale liberŁ ElencuŞei, regina a silit-o pe cea de-a doua sŁ stea la Curte numai ziua, chiar 

dacŁ p©nŁ atunci dormea ´n Palat
25
. Ċn cele din urmŁ, simἪind cŁ pierduse bunŁvoinἪa reginei, 

´n ianuarie 1891, Zoe Miclescu ĸi-a dat demisia
26
. Ċn aceastŁ perioadŁ se observase cŁ 

recepŞiile fusese suprimate, iar cele mai frumoase ĸi cele mai cu experienŞŁ doamne de 

onoare, ´ndepŁrtate
 27
. Alexandru Socec consemneazŁ ´ntr-o notŁ din 10 iunie 1890, faptul cŁ 

´ntre Elena VŁcŁrescu Ἠi Zoe Davila se declarase o rivalitate fŁἪiἨŁ, motivul principal fiind 

principele Ferdinand. Socec considera cŁ principele moἨtenitor trebuia pŁzit de mofturile 

celor douŁ fete ambiἪioase, deoarece: ĂEl, PrinἪul, este timid, influenἪabil Ἠi nu este ´n stare sŁ 

ἪinŁ piept  Ἠireteniei lor. VŁcŁreasca are mai multe Ἠanse, pentru cŁ pare mai serioasŁ Ἠi este 

mai instruitŁ dec©t domniἨoara Zoe Davila, care este inteligentŁ, frumoasŁ, finŁ, dar 

zburdalnicŁ Ἠi nebunaticŁ!ò
28
. Socec considera cŁ, simŞind cŁ pierde teren, Zoe Davila s-a 

cŁsŁtorit cu inginerul Nicolae CuἪarida, lŁs©ndu-i astfel calea liberŁ Elenei VŁcŁrescu
29

. 

AfirmaŞiile lui Socec ´nsŁ pot fi uĸor contrazise, deoarece cŁsŁtoria dintre Zoe Davila ĸi 

Nicolae CuŞarida s-a realizat ´n anul 1893, c©nd principele Ferdinand era deja cŁsŁtorit cu 

principesa Maria
30

. 

Fiind ataĸat pe l©ngŁ persoana principelui ´ncŁ de la stabilirea acestuia ´n Rom©nia 

p©nŁ la 1 aprilie 1900
31
, Socec a putut sŁ-i studieze comportamentul, iar notele din jurnalul 

sŁu nu sunt deloc mŁgulitoare. Spre exemplu, ´n data de 5 mai 1889, Socec nota: ĂPrincipele 

Ferdinand este foarte slab cŁlŁreἪ Ἠi fricos, dar are o scuzŁ, aceea de a fi foarte rŁu conformat 

[é] faἪŁ de femei ´Ἠi pierde cu totul cumpŁtul Ἠi se ambaleazŁ imediatò
32

. 

DacŁ majoritatea persoanelor care au fost la curent cu acest proiect matrimonial au 

considerat cŁ a fost rezultatul naivitŁἪii ĸi entuziasmului Elisabetei, trebuie precizat cŁ au fost 
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Ἠi voci care au bŁnuit cŁ regina a plŁnuit aceastŁ intrigŁ pentru a se rŁzbuna, deoarece ´ĸi 

dorea ca fratele sŁu, principele de Wied, sŁ fie moĸtenitor al tronului. Eugen Carada credea 

cŁ, din cauza faptului cŁ BrŁtianu nu susŞinuse ideea aceasta, regina Ăa ajutatò la cŁderea 

guvernului liberal ´n 1888
33
. Conform ziarului ĂAdevŁrulò, Elisabeta s-a opus at©t c©t a putut 

stabilirii succesiunii ĸi a luptat contra nepoἪilor lui Carol, pe care nu-i iubea. Pe Ferdinand 

´nsŁ, l-a luat sub ocrotirea sa maternŁ, s-a prefŁcut cŁ-l iubeĸte, c©nd defapt dorea sŁ-l 

compromitŁ ĸi sŁ-l facŁ sŁ renunŞe la tron, lŁs©nd astfel calea liberŁ unui membru al familiei 

de Wied
34
. Chiar dacŁ regina avea o atitudine ĂvŁdit neprietenoasŁò faŞŁ de viitorul ´nlocuitor 

al regelui Carol
35
, aceastŁ variantŁ este puŞin probabilŁ, deoarece este cunoscut faptul cŁ, ´n 

ConstituŞia adoptatŁ ´n 1866, se stipula perpetuarea dinastiei din bŁrbat ´n bŁrbat, prin ordinul 

de primogeniturŁ, cu excluderea femeilor. Prin urmare, niciunul dintre membrii familiei 

reginei nu putea pretinde dreptul la tron. Ċn acelaἨi sens, ministrul german la BucureἨti, 

Bernhard von B¿low, era de pŁrere cŁ Elisabeta l-ar fi antipatizat pe Ferdinand ĸi de aceea a 

plŁnuit sŁ  ´mpiedice cŁsŁtoria prinŞului potrivit rangului sŁu
36

.  

Ziarul ĂLe Tempsò scria cŁ regina a aflat despre sentimentele Elenei VŁcŁrescu pentru 

Nando ´ntr-o crizŁ de somnambulism, despre care rŁuvoitorii spuneau cŁ a fost doar o  

prefŁcŁtorie
37
. Carmen Sylva era predispusŁ sŁ creadŁ ´n supranatural, deoarece ĸi mama sa, 

principesa de Wied
38
, avusese crize de somnambulism, ´n cursul cŁrora se spunea cŁ ar fi 

cobor©t scŁrile ´n stare de extaz, fŁrŁ ca picioarele ei sŁ atingŁ treptele
39

. Regina organiza 

´mpreunŁ cu ElencuŞa numeroase ĸedinŞele de spiritism, ´n cadrul cŁrora domniĸoara se 

dovedi un medium extraordinar. Prin intermediul ei, spiritul rŁspundea la ´ntrebŁrile puse ĸi 

oferea sfaturi, pe care Elisabeta le urma ´ntocmai. Ċntr-o astfel de ĸedinŞŁ, un spirit ce 

pretindea cŁ este sufletul rŁposatului rege al Portugaliei, unchi prin alianŞŁ cu principele 

Ferdinand, ce ´ĸi luase supranumele de ĂDon Louisò, destŁinui cŁ prinŞul se mistuie de iubire 

pentru domniĸoara de onoare
40
. Cu firea sa poeticŁ ĸi visŁtoare, Carmen Sylva a luat ´n serios 

cele aflate ĸi a fŁcut tot posibilul ca iubirea lui Ferdinand ĸi a Elenei VŁcŁrescu sŁ se 

´mplineascŁ. Chiar mama reginei spunea despre fiica sa, cŁ ar fi fŁcut mai bine sŁ se rezume 

la scrierea poeziilor, care se bucurau de succes ĸi sŁ nu fi ´nceput niciodatŁ sŁ scrie romane, 

pe care apoi sŁ vrea sŁ le transpunŁ ´n realitate
41

. 

Ferdinand rŁm©nea foarte mult timp ´n compania reginei ĸi, implicit, a domniĸoarei ei 

de onoare. De multe ori era vŁzut cum le ´nsoŞea pe acestea la plimbare pe Ἠoseaua Kisseleff; 

prin acest lucru, Elisabeta dorea sŁ-i obiἨnuiascŁ pe rom©ni cu ideea unei posibile alianἪe 

matrimoniale ´ntre cei doi tineri. Ziarul naἪional-liberal ĂVoinŞa NaŞionalŁò prelua ĸi comenta 

un articol, apŁrut ´n ziarul ĂFigaroò, din Paris, intitulat Un Roman Princiar. Pe l©ngŁ 

numeroase detalii pe care le oferea despre eventuala cŁsŁtorie, se amintea ĸi de mirarea 

bucureĸtenilor, carora, deĸi nu erau la curent cu ceremonialul CurŞilor, li se pŁrea ciudat cŁ 

regina se plimba av©nd-o pe VŁcŁrescu la st©nga ei ĸi pe principe ´n faŞa lor, ca ĸi cum acesta 
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ar fi fost logodnicul ce-ĸi ´nsoŞea viitoarea mireasŁ. ĂC©nd vedeau trec©nd aceasta regalŁ 

trŁsurŁ ĸi povesteau istorii de domniĸoare de onoare concediate, cu mai mult sau mai puŞin 

scandal, se mirau cŁ regele ´ndurŁ aceste desfideri aduse eticheteiò 
42

.  

Elena VŁcŁrescu menŞiona cŁ, la Sinaia, petrecea mai puŞin timp cu Ferdinand; dacŁ la 

Cotroceni, cei doi luau masa ´mpreunŁ cu regele ĸi regina, ´ntr-o atmosferŁ familialŁ
43

, la 

Sinaia, lucrurile se schimbau, deoarece este cunoscut cŁ, la Castelul Peleĸ, lui Carol I ´i 

plŁcea sŁ aibŁ c©t mai mulŞi invitaŞi, mesele obiĸnuite fiind ´nlocuite astfel cu dineuri oficiale 

la care celor doi ´ndrŁgostiŞi nu le mai era permis sŁ stea unul l©ngŁ celŁlalt
44

. De obicei, la 

pr©nz erau invitate persoane care avusese ´n prealabil audienŞe, iar seara erau invitate 

persoanele mai apropiate de Curte. Aghiotantul de serviciu desemna persoanele care ocupau 

locurile de l©ngŁ suverani, celelalte locuri nu erau indicate, deoarece, la fel ca la Curtea 

Belgiei, la masa regelui Rom©niei toate locurile erau deopotrivŁ onorabile. Fiecare invitat 

trebuia sŁ consulte acest plan al  mesei ´nainte de a intra ´n sufragerie
45

. 

Spre a-l determina pe Ferdinand sŁ facŁ cunoscutŁ relaἪia, Elena VŁcŁrescu afiἨa ´n 

faἪa celorlalἪi o familiaritate surprinzŁtoare
46
. Ċntr-o excursie la C©mpulung, ce a avut loc la 

´nceputul lunii iunie 1891, cei doi se comportau deja ca un cuplu. Au existat zvonuri potrivit 

cŁrora Ferdinand voia sŁ-ĸi instaleze reĸedinŞa de varŁ ´n aceastŁ localitate
47
. Se pare cŁ Elena 

VŁcŁrescu ĸi prinŞul schimbaserŁ inelele de logodnŁ ´ncŁ din luna mai 1891, ´n prezenŞa 

suveranilor
48
. Secretarul reginei Elisabeta, are o altŁ versiune despre aĸa zisa logodnŁ: aceasta 

ar fi avut loc ´n budoarul reginei ĸi nu fusese nimic dinainte plŁnuit, de faŞŁ fiind doar 

Elisabeta care i-a binecuv©ntat pe ´ndrŁgostiἪi
49

. 

Chiar dacŁ nu se ĸtia concret care era natura relaŞiei dintre Ferdinand ĸi Elena 

VŁcŁrescu, circulau anumite zvonuri, ´nsŁ nimeni nu le-a luat ´n seamŁ, consider©ndu-le niĸte 

b©rfe obiĸnuite la o Curte RegalŁ
50
. Eliza BrŁtianu era de pŁrere cŁ regina Elisabeta, ´ntr-o 

convorbire cu doamna Lahovari, soἪia ministrului de rŁzboi, a destŁinuit cŁ principele 

moĸtenitor ĸi domniĸoara VŁcŁrescu se iubeau ĸi a susŞinut cŁ, pentru Rom©nia, cŁsŁtoria 

celor doi nu ar fi putut fi dec©t o binefacere. Doamna Lahovari nu a contrazis-o, dar a raportat 

totul soŞului sŁu, Iacob Lahovari
51
. DupŁ declanἨarea scandalului, Carmen Sylva a implorat-o 

pe doamna Lahovari sŁ-ĸi influenŞeze soŞul spre a fi de acord cu proiectul cŁsŁtoriei
52
, ´nsŁ s-a 

´nt©mplat total contrariul. FraŞii Lahovari au fost cei mai vehemenŞi contestatari ai planului, 

´n special, fiindcŁ existau zvonuri conform cŁrora Guvernul Manu a cŁzut Ăfiind ´mpins de la 

Palatò, tocmai fiindcŁ nu a aprobat aceastŁ idee de cŁsŁtorie
53

. 

Un martor al acestor intrigi, conἨtient cŁ situaἪia era una gravŁ, l-a anunἪat pe Dimitrie 

Sturdza, ĸeful partidului naἪional-liberal ĸi cunoscut ca  apropiat al Palatului. Afl©nd despre 

aceste planuri, Sturdza l-a ´ndemnat pe rege sŁ se opunŁ cŁsŁtoriei, arŁt©ndu-i toate motivele 

politice care contravin dorinŞei prinŞului ĸi a reginei. Regele l-a ´nsŁrcinat sŁ scrie un 
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memoriu ´n care sŁ prezinte toate argumentele care ´mpiedicŁ o eventualŁ cŁsŁtoria a 

prinŞului cu o rom©ncŁ, memoriul fiind prezentat, mai apoi reginei
54

. 

Deĸi regele a aflat de la Dimitrie Sturdza despre iubirea pe care o nutrea nepotul sŁu 

pentru domniĸoara de onoare, este foarte greu de crezut cŁ ´nainte nu observase anumite 

gesturi ́ ntre cei doi amorezi, care ar fi putut sŁ-i deconspire. Carol I ar fi remarcat cŁ 

Ferdinand ´i fŁcea asiduu curte ElencuἪei, dar probabil nu ĸi-a  imaginat cŁ ar avea at©t curaj 

´nc©t sŁ vrea s-o ia de soŞie
55
. Ċn data de 7/19 februarie 1890, regele a  notat ´n jurnalul sŁu, cŁ 

Elena era furioasŁ, deoarece la balul ce avusese loc cu o zi ´nainte, Ferdinand nu a dansat cu 

ea. Este clar cŁ, odatŁ ce emitea astfel de pretenἪii, ´ntre ea ĸi prinἪ deja se stabiliserŁ anumite 

legŁturi
56
. Ċntr-un raport din 22 iunie/4 iulie 1891, Goluchowski, ministrul austro-ungar la 

BucureἨti, confirma faptul cŁ regele observase anumite gesturi frapante ´ntre Elena VŁcŁrescu 

ĸi Ferdinand, ´nsŁ nu a bŁnuit niciodatŁ planul urmŁrit de reginŁ, astfel cŁ intervenἪia lui D.A. 

Sturdza Ăa fost ca un trŁsnet pe cer seninò
57
. De asemenea, ministrul italian la BucureἨti, 

Francesco Curtopassi, susἪinea cŁ Elisabeta a lucrat cu tenacitate la ´ndeplinirea planului sŁu, 

´nsŁ nu a dezvŁluit g©ndurile sale regelui, care nu ar fi Ἠtiut nimic despre acestea dacŁ D.A. 

Sturdza nu l-ar fi pus la curent
58
. ĊntŁrind aceastŁ ipotezŁ, ´ntr-o scrisoare cŁtre fratele sŁu 

Fritz, Carol  scria: ĂTe miri cŁ nu am Ἠtiut nimic de problema Elenei VŁcŁrescu. Jubileul 

celor 25 de ani de domnie, schimbarea de guvern Ἠi alegerile m-au ocupat at©t de mult 

sŁptŁm©ni ´n Ἠir cŁ doar la masa ´i vedeam pe Elisabeta Ἠi pe Nandoò
59

. 

Este important de remarcat faptul cŁ, deĸi ´n cazul celorlalte scandaluri amoroase de la 

Curte,
60

 Carol I a acŞionat energic ĸi a recurs la mŁsuri radicale, ´n ĂAfacerea VŁcŁrescuò, 

unde situaŞia creatŁ era cu mult mai gravŁ, pun©nd ´n pericol nu doar onoarea Casei Regale, ci 

chiar dinastia, regele a dat dovadŁ de mult mai multŁ ´nŞelegere. Ċn situaŞia datŁ, a aἨteptat ca 

verdictul final sŁ vinŁ din partea oamenilor politici. Ċntr-o scrisoare adresatŁ fratelui sŁu, 

Leopold, regele ´i transmitea: Ă[é] dacŁ Şara va accepta cŁsŁtoria cu o rom©ncŁ ĸi eu voi 

pleda pentru, dar mŁ tem de o protestare unanimŁ
61
ò. Este posibil ca regele sŁ fi afirmat 

acestea fiind sigur cŁ oamenii politici se vor opune proiectului, ´ncerc©nd doar sŁ-ĸi menajeze 

soŞia. I.G. Duca menἪiona despre Carol I cŁ avea o predilecŞie pentru jumŁtŁŞi de mŁsurŁ ĸi cŁ 

era ´nspŁim©ntat c©nd venea vorba sŁ ia decizii hotŁr©toare, ´n  atitudinile lui fiind uneori 

sibilic
62
. Ċntr-o scrisoare cŁtre regina Elisabeta, din 6/18 septembrie 1892, suveranul rom©n 

recunoἨtea cŁ nu a acἪionat energic ´n ceea ce priveĸte ĂAfacerea VŁcŁrescuò, ´nsŁ, 

Ăsacrific©ndu-Ἠi prestigiul Ἠi autoritateaò, i-a oferit soἪiei sale Ăcele mai clare dovezi de 

dragosteò
63

.  

Ċn rapoartele sale, Curtopassi credea cŁ regele, deἨi mirat Ἠi iritat de dorinἪele 

nepotului sŁu, s-a opus de la ´nceput proiectului, dar din respect Ἠi grijŁ pentru soἪia sa, care 

´Ἠi dorea cu exaltare unirea celor doi tineri, a decis sŁ convoace consiliu de miniἨtri
64

. S-a 

considerat cŁ suveranul a acἪionat cu ´nἪelepciune atunci c©nd a decis sŁ lase oamenii politici 
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sŁ dea verdictul final
65
. De asemenea, ministrul francez ´n Rom©nia, Gustave de Coutouly, 

era de pŁrere cŁ regele, care cunoἨtea foarte bine Ἢara, nu s-ar fi pretat unui asemenea proiect, 

fiind conἨtient cŁ realizarea sa era imposibilŁ. Carol ar fi adoptat intenἪionat o atitudine 

incertŁ, vr©nd doar sŁ c©Ἠtige timp, de aceea s-a consultat cu miniἨtrii sŁi Ἠi cu alἪi oameni 

politici. Diplomatul francez socotea cŁ acest lucru n-a fŁcut dec©t sŁ prelungeascŁ incidentul 

regretabil Ἠi sŁ compromitŁ imaginea Casei Regale
66

. 

DacŁ regina era consideratŁ ĂGeniul RŁu al Rom©nieiò
67

 Ἠi a fost foarte criticatŁ cu 

ocazia acestui scandal, Carol a fost compŁtimit Ἠi a fost vŁzut ca fiind un model de soἪ, 

capabil de compasiune Ἠi de sacrificiu p©nŁ la exces
68

. Frank Cavendish Lascelles, ministrul 

plenipotenἪiar britanic, ´ntr-un raport cŁtre secretarul de stat pentru Afaceri Externe al Marii 

Britanii, Marchizul Salisbury, scria cŁ, deἨi la ´nceput Carol a fost criticat din cauza lipsei de 

energie ĸi de hotŁr©re cu care a acŞionat ´n vederea soluŞionŁrii problemei, mai apoi, opinia 

publicŁ a ajuns la concluzia cŁ regele a fŁcut bine cer©nd pŁrerea liderilor diferitelor partide 

din ŞarŁ, cu toate cŁ Ἠi el dezaproba cŁsŁtoria
69
. Ċnsuĸi suveranul scria fratelui sŁu, Leopold: 

Ăabia mai t©rziu se va ´nŞelege cŁ nu slŁbiciunea a fost cea care m-a determinat sŁ acŞionez 

aĸaò
70

. 

Ċntr-o discuŞie purtatŁ cu regele pe 11 iunie 1891, Ferdinand a recunoscut cŁ o iubea 

pe domniĸoara de onoare
71
. Carol a aflat cŁ iubirea nepotului sŁu pentru Elena era una curatŁ, 

dar destul de profundŁ, dur©nd de mai bine de un an jumŁtate
72

. Alexandru Candiano-

Popescu era de pŁrere cŁ, iniἪial, regele Carol s-a opus acestui proiect, ´nsŁ regina a ´ncercat 

sa-l convingŁ de avantajele ce le-ar fi adus aceastŁ alianἪŁ matrimonialŁ: Ăregele era foarte 

zŁpŁcit, ´ncetul cu ´ncetul, regina ´l lucraseò
73
. Deĸi suveranul ´ncerca sŁ lase impresia cŁ 

regina nu se implica ´n chestiunile  politice, diplomaŞii germani erau de pŁrere cŁ Elisabeta 

exercita asupra soŞului sŁu o influenἪŁ foarte puternicŁ ĸi, de cele mai multe ori, nefastŁ
74

. Pe 

l©ngŁ faptul cŁ mariajul lui Ferdinand cu domniĸoara de onoare era o dorinŞŁ personalŁ, 

regina avea ĸi argumente conform cŁrora cŁsŁtoria ar fi avut ĸi mizŁ politicŁ. Elisabeta 

considera nu doar cŁ cei doi vor fi fericiŞi, dar cŁ ´ntreaga ŞarŁ va fi m©ndrŁ sŁ aibŁ pe viitor o 

reginŁ at©t de talentatŁ, care fŁcea versuri frumoase
75
. Ea considera cŁ alianἪa matrimonialŁ a 

moἨtenitorului tronului cu o rom©ncŁ, din neam vechi boieresc, ar apropia dinastia de popor 

Ἠi ar ajuta la consolidarea ei
76

. Alexandru Candiano-Popescu, adjutant a suveranului rom©n, l-

a sfŁtuit pe rege sŁ ĂmŁguleascŁò simŞŁm©ntul naŞional a rom©nilor ĸi sŁ declare cŁ, dacŁ 

Ferdinand alege sŁ o ia de soŞie pe Elena VŁcŁrescu ĸi poporul nu se opune, atunci ĸi 

suveranul va acorda binecuv©ntarea sa
77
. Ċn plus, regina era de pŁrere cŁ o regenerare ar fi 

fost beneficŁ familiei de Hohenzollern, deoarece aceasta era foarte veche. Ċn cercurile 

bucureἨtene a apŁrut ĸtirea, potrivit cŁreia Elisabeta i-ar fi reproἨat regelui cŁ ´Ἠi doreĸte ca 

nepotul sŁu sŁ se cŁsŁtoreascŁ cu o prinŞesŁ din neamul Hohenzollern, care este un neam cu 

totul sleit. Ċn opinia reginei, Carol ar fi trebuit sŁ fie mulŞumit cŁ prinŞul s-a g©ndit la o soŞie 
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dintr-un neam viguros, cum este cel rom©nesc
78
. Carmen Sylva a  discutat ĸi cu regina 

Victoria despre aceastŁ problemŁ, cŁz©nd de comun acord cŁ dinastiile europene ´mbŁtr©nesc 

ĸi degenereazŁ ĸi doar o infidelitate ar putea salva declinul
79
. Mai t©rziu, regina Maria credea 

cŁ mariajul lui Ferdinand cu Elena VŁcŁrescu ar fi fost unul fericit Ă[é] era plinŁ de av©nt, ar 

fi fost o minunatŁ tovarŁĸŁ pentru bŁlanul ĸi ne´ncrezutul prinŞ; l-ar fi cŁlŁuzit ĸi l-ar fi 

inspirat, l-ar fi umplut de viaŞŁ, de av©nturi, de nŁzuinŞe; ar fi avut copii sŁnŁtoĸiò
80

. 

Cei mai importanŞi oameni politici au cerut audienŞe regelui, ´n care s-au arŁtat total 

´mpotriva cŁsŁtoriei. Petre Carp i-a spus lui Carol I cŁ Şara a trecut prin multe nenorociri, dar 

dacŁ se va realiza cŁsŁtoria prinŞului cu o rom©ncŁ, lui nu-i mai rŁm©ne dec©t sŁ-ĸi propunŁ 

candidatura la tron
81
. Iacob Lahovari, ministrul de rŁzboi, ´ntr-o discuŞie cu regina, ´n timp 

aceasta ´ĸi susŞinea cu fervoare ideile, s-a ´nfuriat ĸi i-a spus cŁ singura problemŁ ar fi 

eventualitatea ´n care Elena VŁcŁrescu ar aἨtepta un copil al prinŞului
82
. ConsternatŁ, regina l-

a dat afarŁ: Ăde c©nd sunt, un bŁrbat nu ĸi-a permis sŁ-mi vorbeascŁ astfelò
83

. 

Incidentul era grav nu doar fiindcŁ compromitea imaginea lui Ferdinand ca viitor rege 

al Rom©niei, ci era la fel de grav, dacŁ ´l privim ĸi dintr-un alt unghi. Ferdinand era un t©nŁr 

care ´ĸi cŁuta o soŞie de ceva timp, iar acest incident cu siguranŞŁ nu avea cum sŁ-i fie benefic. 

Carol chiar vehiculase anumite nume. IniŞial regele ar fi vrut o cŁsŁtorie cu Alexandra, fiica 

marelui duce Ludwig al IV-lea de Hessa, ´nsŁ aceasta s-a logodit cu marele duce Nicolae. 

Apoi, s-a luat ´n considerare posibilitatea unei cŁsŁtorii cu Maria de Edinburgh, pe care 

Ferdinand o cunoscuse ĸi chiar se vorbea despre o logodnŁ ´ntre ei
84
. Viitoarea reginŁ Maria 

menŞiona cŁ aceastŁ poveste de dragoste i-a fost la ´nceput ascunsŁ, Ă[é]cu drept cuv©nt, 

pentru cŁ pe aceea vreme, aĸ fi privit-o, desigur,  ´n chip tragicò
85

. 

InformaἪi de acest proiect matrimonial, membrii Consiliului de MiniἨtri, ce a avut loc 

la data de 15/27 iunie, sub preἨedinἪia generalului Ioan Florescu, s-au declarat unanim 

´mpotriva cŁsŁtoriei prinŞului moĸtenitor cu o rom©ncŁ. Este remarcabilŁ replica datŁ de 

LascŁr Catargiu reginei: ĂMaiestate, aiasta nu se poate![é] nu spun ca prinŞul nu o poate lua 

´n cŁsŁtorie pe domniἨoara VŁcŁrescu, o poate lua, ´nsŁ ´n cazul aista trebuie sŁ rŁm©ie 

simplu particulerò
86
. Cel mai important argument ´mpotriva cŁsŁtoriei prinŞului cu o fatŁ 

dintr-o familie autohtonŁ a fost acela, conform cŁruia acest proiect ar contraveni dorinŞei 

AdunŁrilor ad-hoc ĸi ideii de dinastie strŁinŁ. Clasa politicŁ dorea ca regele sŁ nu aibŁ rude ´n 

ŞarŁ, ci printre familiile domnitoare strŁine. Oamenii politici s-au alarmat la ideea cŁ Şara ar 

putea fi expusŁ aceloraĸi certuri ĸi conflicte care au existat, ´n trecut, ´ntre marile familii 

boiereĸti
87

.  

DacŁ se realiza cŁsŁtoria lui Ferdinand cu o rom©ncŁ asupra Casei Regale s-ar fi 

exercitat o influenŞŁ singularŁ, venitŁ dinspre familia VŁcŁrescu. Se discuta ´n acest context 

despre camarila care s-ar fi format ´n jurul tronului. Ziarul ĂRom©nulò considera camarila din 

ŞarŁ ca exist©nd dintotdeauna ĸi fiind  inofensivŁ ´n comparaŞie cu cea de prinŞi ĸi duci 

formatŁ ´n jurul tronului. S-au adus drept exemple, deciziile favorabile Germaniei, luate de 

Carol I, odatŁ cu urcarea sa pe tron. Printre acestea situ©ndu-se: ConvenŞia ComercialŁ cu 

Austria; instructori germani din armatŁ; pierderile economice suferite ´n urma Ăafacerii 
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Strousbergò; ameninŞarea cu abdicarea ĸi faimoasŁ scrisoare trimisŁ profesorului Auerbach
88

. 

Bine´nἪeles cŁ presa a ´ncercat sŁ exploateze c©t mai mult subiectul ĸi sŁ evidenἪieze 

inconvenientele posibilei cŁsŁtorii. DeἨi mai mulἪi istorici au scris despre influenἪa ce putea fi 

exercitatŁ asupra dinastiei strŁine
89

, acest lucru era aproape imposibil, deoarece familia 

VŁcŁrescu, prin membrii sŁi nu mai putea sŁ joace un rol reprezentativ pe scena politicŁ 

rom©neascŁ. Ċn schimb, ElencuἪa a fost o personalitate remarcabilŁ, acest lucru s-a vŁzut ĸi 

dupŁ ´ncheierea scandalului; ´n perioada Primului RŁzboi Mondial a dus o intensŁ activitate 

de susἪinere a intereselor Rom©niei ĸi a fost membrŁ a delegaἪiei rom©ne la Societatea 

NaἪiunilor
90

. 

Deoarece membri cabinetului nu erau siguri de intervenŞia rapidŁ a regelui ´n aceastŁ 

problemŁ, Alexandru Emanuel Lahovari a fost trimis, fŁrŁ Ἠtirea suveranului, la Sigmaringen, 

spre a-l pune la curent cu chestiunea pe prinŞul Leopold, tatŁl lui Ferdinand. S-a fŁcut apel la 

autoritatea paternŁ a lui Leopold, iar dacŁ nici acesta nu ar fi reuĸit sŁ-l facŁ pe Ferdinand sŁ 

renunŞe la planurile sale, principele ar fi fost declarat decŁzut din drepturile de moĸtenitor la 

Coroana Rom©niei, ´n favoare fratelui sŁu mai mic, Carol Anton von Hohenzollern
91
. IniŞial 

principele Leopold era resemnat ´n ceea ce privea planurile fiului sŁu, ´nsŁ, c©nd a aflat cŁ 

dreptul prinŞului la Coroana Rom©niei era subordonat abandonŁrii cŁsŁtoriei cu Elena 

VŁcŁrescu, s-a decis sŁ acŞioneze. Ċn problemŁ a intervenit ĸi ´mpŁratul Wilhelm al II-lea, ´n 

calitate de ĸef al familiei Hohenzollern, acesta trimiŞ©ndu-l pe Bernhard von B¿low, ministrul 

german la BucureἨti, cu o scrisoare pentru principele Leopold. Ċn aceastŁ scrisoare ´i atrŁgea 

atenŞia principelui asupra scandalului ´n care va fi implicatŁ familia  de Hohenzollern din 

cauza acestui proiect matrimonial. Leopold a vŁzut intervenŞia ´mpŁratului cŁ un argument ´n 

plus pentru a-l convinge pe fiul sŁu sŁ renunŞe la ideea cŁsŁtoriei
92
. Ċn momentul declanἨŁrii 

scandalului, von B¿low se afla ´n concediu la Ostende, dar ´nainte de a pŁrŁsi Rom©nia, 

ministrul german avusese o audienŞŁ de rŁmas bun, ´n care a ´ncercat sŁ afle de la regele 

Carol stadiu ´n care se aflau negocierile privind cŁsŁtorirea prinŞului Ferdinand cu prinἪesa 

Maria, fiica ducelui de Edinburghh. Carol i-a spus diplomatului german cŁ nu-i poate da 

vestea unei logodne, dar ´l anunἪŁ cŁ se fac toate demersurile necesare pentru a obἪine m©na 

Mariei 
93
. Regele ´Ἠi exprimase dorinἪa ´ncheierii unei alianἪe matrimoniale cu nepoata reginei 

Victoria ĸi ´ntr-o discuἪie purtatŁ ´n octombrie 1890, cu ministrul italian la BucureἨti, 

Curtoppasi, ´nsŁ v©rsta prinἪesei era un inconvenient, deoarece avea doar 16 ani
94
. CŁsŁtoria 

lui Ferdinand cu Maria nu trebuie vŁzutŁ ca fiind rezultatul ĂAfacerii VŁcŁrescuò, despre 

proiect discut©ndu-se cu mult timp ´nainte de declanἨarea scandalului. Ċn noiembrie 1891, 

ministrul francez, Gustave de Coutouly raporta cŁ ziarele bucureĸtene scriau despre logodna 

prinŞului Ferdinand cu prinŞesa Maria de Edinburghh, ca despre un fapt ´mplinit. Putem spune 

cŁ scandalul posibilei cŁsŁtorii morganatice a grŁbit tratativele, logodna cu o prinἪesŁ fiind 

vŁzutŁ drept o necesitate
95
.  DupŁ soluŞionarea conflictului, Leopold i-a trimis o scrisoare lui 

LascŁr Catargiu, mulŞumindu-i cŁ s-a opus cu at©t de multŁ energie proiectului matrimonial. 

Principele adŁuga cŁ-i este recunoscŁtor, cu at©t mai mult, cu c©t, ´n familia de Hohenzollern 

era hotŁr©t cŁ acela care ´ncheia o cŁsŁtorie morganaticŁ pierdea dreptul at©t la avere, c©t ĸi la 

titlurile sale. Principele a mai precizat cŁ nu-l va lŁsa pe fiul sŁu sŁ revinŁ ´n Rom©nia, p©nŁ 

nu va fi cŁsŁtorit sau mŁcar logodit oficial
96

. 
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DeἨi s-a hotŁr©t ca prinŞul Ferdinand sŁ plece la Sigmaringen, acesta iniŞial a refuzat 

ideea, consider©nd cŁ era dreptul sŁu sŁ rŁm©nŁ ´n Rom©nia din moment ce era moĸtenitorul 

recunoscut de ŞarŁ
97
. Ċn cele din urmŁ, s-a supus dorinŞei unchiului sŁu ĸi a pŁrŁsit Şara pe 18 

/30 iunie, la 6.30 seara. Se credea cŁ ´n s©nul familiei, departe de Rom©nia, prinŞului i-ar fi 

fost mult mai uἨor sŁ uite de sentimentele pentru Elena VŁcŁrescu. Ziarele guvernamentale au 

scris cŁ, deĸi prinŞul pŁrŁsea Rom©nia, asta nu ´nsemna cŁ a renunŞat la planurile sale, ci doar 

le am©nase. ἧtirile erau ´ndreptŁἪite, mai cu seamŁ, fiindcŁ Ferdinand Ă a declarat cŁ din 

moment ce el, un Hohenzellern, ĸi-a dat cuv©ntul, nu poate dec©t sŁ-l Şieò. Relevat ´n aceastŁ 

direcŞie este ĸi faptul cŁ principele a plecat la Sigmaringen ´nsoŞit de persoane favorabile 

proiectului matrimonial
98
. Ċntr-o scrisoare adresatŁ ElencuŞei ´n 4 iulie 1891, Ferdinand scria 

cŁ, deĸi durerea despŁrŞirii de ea era mare, suferinŞa i-a mai fost alinatŁ deoarece ´n cŁlŁtorie a 

avut cu el un prieten bun, referindu-se cel mai probabil la profesorul PŁun care a pledat 

pentru cŁsŁtoria dintre cei doi tineri
99

. 

Ċn presŁ, ĂAfacerea VŁcŁrescuò a fost reflectatŁ ´n funcŞie de afinitŁŞile politice. Ziarul 

ĂAdevŁrulò, cunoscut ca antidinastic, a rŁmas indiferent, consider©nd cŁ aceastŁ cŁsŁtorie ar 

fi putut atrage simpatia poporului, dar ´n rest nu  interesa dec©t clasa politicŁ. Ċntr-un articol 

din 20 iunie 1891, se scria: ĂNici un om, ´n afarŁ de grupŁrile politice, nu s-a miĸcat, nu s-a 

alarmat; cŁci pe nimeni ´n ŞarŁ nu miĸcŁ intrigile din palatul regal. Cel mult aceste intrigi, 

date la luminŁ pot sŁ ´nveseleascŁ pe cititorii de ziare; dar ca sŁ se provoace o miĸcare 

spontanee ´n popor, din pricinŁ cŁ un nemŞiĸor s-a amorezat de o rom©ncŁ, aceasta nu cred 

nici cei care o spunò
100
. Ċn ziarul ĂRom©nulò au apŁrut c©teva articole care susἪineau 

cŁsŁtoria. Nu se ´nŞelegea de ce toatŁ lumea se revolta ´mpotriva acestui mariaj din dragoste, 

c©nd zilnic erau criticaŞi bŁrbaŞii care ´ncheiau cŁsŁtorii din interes. Se considera cŁ dinastia 

nu s-ar fi compromis, dacŁ principele ar fi ´ncheiat o cŁsŁtorie cu o rom©ncŁ, ci, din contrŁ, 

dacŁ prinŞul ar fi pus sentimentele sale deasupra interesului de stat ĸi ar fi preferat o rom©ncŁ 

´n favoarea unei prinŞese strŁine, ĸi-ar fi c©ĸtigat simpatia ´n r©ndul opiniei publice
101

. S-a 

scris cŁ doar sferele dirigente s-au opus cŁsŁtoriei, ´n schimb, naŞiunea ar fi aplaudat alianŞa, 

deoarece unea prin legŁtura s©ngelui dinastia strŁinŁ cu Şara. Amorul propriu naŞional ar fi 

fost satisfŁcut vŁz©nd cŁ prinŞul a preferat o rom©ncŁ, c©nd putea sŁ aleagŁ dintre principesele 

din familii europene
102
. Ċn schimb, ziarele guvernamentale s-au situat ferm ´mpotriva 

cŁsŁtoriei. Au scris cŁ prestigiul Casei Regale ar fi fost lezat ´n urma acestui proiectul 

matrimonial, Ă o cŁsŁtorie, care nu va fi contractatŁ pe treptele unui tron strŁin, este o 

umilinἪŁ naἪionalŁò
103
. ķi ziarele strŁine, ´n special, cele austro-ungare s-au preocupat de 

proiectul cŁsŁtoriei  principelui moĸtenitor. Ziarul ĂEgyetertesò a scris total contrariul celor 

petrecute, spun©nd cŁ ´n cercurile boiereĸti proiectul a fost primit cu mare bucurie, dar cŁ a 

fost combŁtut la Palat
104
. ĂM®moire diplomatiqueò, din Paris, scria cŁ miniĸtri s-au opus, din 

geloziei, cŁsŁtoriei, fiind supŁraŞi cŁ prinŞul n-a ales o domniĸoarŁ din familiile lor. Se credea  

cŁ proiectul se va realiza chiar dacŁ Ferdinand va fi nevoit sŁ renunŞe la tron ´n favoarea 

fratelui sŁu
105
. Cotidianul ĂLe Tempsò scria cŁ zvonul privind acest proiect matrimonial a fost 
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iniἪial dezminἪit, dar apoi proiectul a fost amplu dezbŁtut de jurnalele rom©neἨti, care, ´n mare 

parte, l-au blamat
106

. 

Unii politicieni  vedeau ca fiind mai fericitŁ alegerea prinŞului Carol Anton, care, ´n 

scurtele vizite fŁcute ´n Rom©nia, lŁsase o impresie foarte bunŁ
107
. Ċn schimb, presa 

antidinasticŁ considera cŁ alegerea principelui Carol drept moĸtenitor la tron, ´n cazul ´n care 

Ferdinand se cŁsŁtorea cu Elena VŁcŁrescu, va expune Şara la douŁ tipuri de influenŞŁ; una 

strŁinŁ exercitatŁ de viitoarea  soŞie a prinŞului moĸtenitor ĸi una rom©neascŁ venitŁ dinspre 

familia VŁcŁrescu: Ămai bine un rege cŁsŁtorit cu o rom©ncŁ, dec©t un rege aliat cu  

principesŁ strŁinŁ, care ar avea un frate aliat cu o rom©ncŁò
108

. S-a vehiculat ideea conform 

cŁreia, ´n octombrie 1891, urma sŁ aparŁ ´n ĂMonitorul Oficialò actul de renunἪare la coroanŁ 

a prinἪului Ferdinand. Ċn ziarul ĂTimpulò s-a scris cŁ unul dintre miniἨtrii i-a comunicat 

aceastŁ veste lui Ioan VŁcŁrescu, tatŁl Elenei; este suspect cŁ Ἠtirea a apŁrut imediat dupŁ 

plecarea regelui la VeneἪia
109
. VŁcŁrescu a ´ntocmit o scrisoare ´n care dezminἪea zvonurile 

din presŁ ĸi preciza cŁ niciodatŁ nu i-au fost comunicate asemenea veĸti de cŁtre membrii 

cabinetului
110

. 

DupŁ acest incident, familia VŁcŁrescu a cŁzut ´n dizgraŞie. Ion VŁcŁrescu a fost 

´nlocuit la Roma, ´ncheindu-ĸi astfel cariera diplomaticŁ
111
. DeἨi regele Ἠi guvernul i-au cerut 

sŁ demisioneze, acesta a ezitat iar guvernul s-a vŁzut obligat sŁ-l destituie
112
. Profesorul PŁun 

ĸi secretarul reginei
113
, Robert Scheffer, au fost, de asemenea, concediaŞi

114
; Vasile PŁun, 

av©nd o relaŞie apropiatŁ cu prinŞul moĸtenitor, a susŞinut ideea cŁsŁtoriei ĸi chiar a fost bŁnuit 

cŁ ar fi scris articole ´n ziarul ĂRom©nulò, ´n care pleda pentru realizarea mariajului cu o 

rom©ncŁ. Robert Scheffer ĸi soŞia sa au fost printre cei mai asidui susŞinŁtori ai Elenei 

VŁcŁrescu
115
. Ċn anul 1893, fostul secretar a publicat mai multe articole ´n ĂNouvelle Revueò, 

care prejudiciau imaginea Elisabetei ĸi un roman intitulat Mis¯re royale, ce a fost interzis ´n 

Rom©nia
116

. 

MiniἨtrii i-au cerut regelui sŁ o concedieze pe Elena VŁcŁrescu. Deĸi iniŞial Elena nu a 

putut fi ´ndepŁrtatŁ, deoarece regina ´ncŁ se afla sub influenŞa sa, odatŁ cu plecarea lui 

Ferdinand la Sigmaringen, conflictul a luat sf©rĸit. Ċntre cei doi ´ndrŁgostiŞi a mai existat un 

scurt schimb de scrisori, ElencuŞa urm©nd a-i mai scrie principelui, ´nsŁ fŁrŁ niciun rŁspuns. 

Ċn scurt timp Ferdinand a renunŞat la ideea cŁsŁtoriei cu domniĸoara de onoare. Pe 30 iunie/12 

iulie, ´i scria regelui Carol: ĂEu ´nsumi, ´n rŁstimpul celor opt zile de c©nd am ajuns aici, am 

rŁsucit ´n capul meu chestiunea pe toate pŁrŞile ĸi ´n cele din urmŁ am ajuns la concluzia cŁ 

raἪiunea trebuie sŁ-i porunceascŁ inimii[é]ò
117
. Politicienii rom©ni nu au vŁzut gestul 

prinŞului ca pe un sacrificiu, ci, mai degrabŁ, ca pe o confirmare a impresiei conform cŁreia 

sentimente lui pentru ElencuŞa nu erau puternice
118

.  
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DupŁ acest incident relaἪia regelui cu Elisabeta s-a deteriorat. Ċn acest context regina 

scria: ĂCarol m-a sacrificat politiciiò
119
. De asemenea, regina a fost dezamŁgitŁ cŁ rom©nii nu 

i-au ´nἪeles intenἪiile ĸi nu i-au susἪinut proiectul, dar cel mai mult a fost iritatŁ cŁ au avut de 

suferit persoanele din anturajul sŁu. Pe 4/16 iulie 1891, regina ´nsoἪitŁ de Elena VŁcŁrescu 

pŁrŁsea Şara, plec©nd la VeneἪia, unde se credea cŁ va rŁm©ne pentru o lunŁ
120
, ´nsŁ a rŁmas 

p©nŁ ´n data de 16 septembrie 1891, c©nd a plecat la Lago Maggiore
121
. DeἨi oamenii politici 

s-au opus plecŁrii reginei ´n compania domniἨoarei de onoare, regele a fŁcut o concesie 

´ngŁduind acest lucru, dar cu condiἪia ca, imediat ce starea de sŁnŁtate a Elisabetei se 

stabiliza, Elena sŁ pŁrŁseascŁ VeneἪia. Ċn chestiunea ´ndepŁrtŁrii ElencuἪei, politicienii 

rom©ni s-au bazat cel mai mult pe autoritatea lui Ion VŁcŁrescu, ´nsŁ acesta n-a luat mŁsuri ´n 

timp real, chestiunea fiind tergiversatŁ.  

Ċn cŁlŁtoria la VeneἪia, pe l©ngŁ Elena, regina a mai fost ´nsoŞitŁ de medicul Iuliu 

Theodori, de fiica acestuia, de secretarul sŁu ĸi de administratorul domeniilor Coroanei, Ioan 

Kalinderu
122
. Suveranul a ´ncercat prin diverse metode sŁ-ĸi convingŁ soŞia cŁ pŁstrarea 

ElencuŞei aproape era imposibilŁ, deoarece contravenea dorinŞei opiniei publice ĸi a 

oamenilor politici. Pentru cŁ nu a reuĸit sŁ o facŁ sŁ ´nŞeleagŁ prin intermediul scrisorilor, 

regele s-a deplasat la Pallanza, oferindu-i fostei domniĸoarei de onoare un ultimatum, iar, ´n 

cele din urmŁ, aceasta a putut fi ´ndepŁrtatŁ din anturajul reginei. Carol a fost ´nsoŞit ´n 

cŁlŁtoria sa de generalul Florescu, preĸedintele consiliului de miniĸtri, Ioan Kalinderu ĸi de 

doi adjutanŞi, Alexandru Robescu ĸi Alexandru Candiano-Popescu. Cu toate acestea, 

corespondenἪa dintre reginŁ Ἠi protejata sa nu a fost complet ´ntreruptŁ. Astfel, Elena scria: 

ĂOribilŁ noapte, ´nceputŁ printr-un coἨmar care vŁ arŁta murind; ca urmare, senzaἪii de oprire 

a inimii, dureri ´n spate. Linul admirabil. Rog rapid noutŁἪi despre voiò
123

. Regina Elisabeta a 

corespundat Ἠi cu mama Elenei VŁcŁrescu, care depl©ngea soarta fiicei sale: ĂOh! C©t suferŁ 

Ἠi eu nu o pot ajuta cu nimic. Fiecare zi ´mi aduce o nouŁ loviturŁ, ´nc©t aproape mŁ uimeἨte 

faptul cŁ mai rezistò
124
. Ċn scrisoarea sa,  doamna VŁcŁrescu ´Ἠi arŁta Ἠi indignarea faἪŁ de 

lucrurile oribile care apŁreau ´n presŁ despre Ănefericita sa fiicŁò
125

. Presiuni asupra 

Elisabetei s-au fŁcut Ἠi din partea lui Iancu VŁcŁrescu, care ´n data de 6 iunie 1892, ´i scria 

reginei Elisabeta cŁ datoria sa de tatŁ Ἠi onoarea ´l obligau sŁ se justifice asupra ἪŁrii Ἠi a 

Europei, Ἠi, deἨi respecta prestigiu tronului, se vedea nevoit sŁ punŁ capŁt tŁcerii sale. 

VŁcŁrescu dorea ca tot acest scandal ´n care fusese implicatŁ fiica sa sŁ fie tranἨat de cŁtre 

principele de Wied, pe care ´l cunoaἨte ca fiind un adevŁrat gentleman Ἠi o persoanŁ loialŁ. 

VŁcŁrescu scria cŁ va Ἢine cont ´ntocmai de pŁrerea acestuia, motiv pentru care aἨtepta ´n 

Italia primirea unui rŁspuns, urm©nd ca apoi sŁ se ´ntoarcŁ la New Wied. Ċn acest timp, regina 

Elisabeta se considera responsabilŁ de situaŞia ´n care se afla familia VŁcŁrescu, fiind de 

pŁrere cŁ aceasta fusese generatŁ de faptul cŁ principele renunŞase la angajamentul luat faŞŁ 

de Elena
126

.  

Ċn cele din urmŁ, Elisabeta a Ἢinut cont de sfaturile Ἠi sugestiile soἪului sŁu, deoarece 

´ntr-o scrisoare adresatŁ acestuia scria: ĂDupŁ o zi proastŁ, primit scrisoare. Nu dormit. [é] 

Nu am vŁzut la Pesth nici pe Scheffer, nici pe soἪia sa, dupŁ dispoziἪiile tale. A sosit o zi dupŁ 
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mine, ´ncŁ foarte suferind. Am ´ncercat sŁ scriu, ameἪeli ´ngrozitoareò
127

. Regele a plecat 

pentru a doua oarŁ la VeneἪia, pe 3 decembrie 1892, timp ´n care Ferdinand a mers sŁ 

petreacŁ c©teva zile cu familia sa, la Sigmaringen. Gustave de Coutouly, ministrul 

plenipotenἪiar francez considera cŁ vizita regelui avea un dublu scop; ´n primul r©nd Carol 

dorea sŁ petreacŁ sŁrbŁtorile de iarnŁ ´mpreunŁ cu soŞia sa ĸi sŁ observe starea de sŁnŁtate a 

acesteia. Dar nu ´n ultimul r©nd, regele a profitat de ocazia cŁlŁtoriei pentru a o convinge pe 

Elisabeta sŁ-l ierte pe Ferdinand, care  renunŞase at©t de repede la iubirea pentru domniĸoara 

VŁcŁrescu. Regele a mijlocit revederea dintre Nando ĸi Elisabeta, prinŞul fiind foarte bine 

primit de cŁtre mŁtuἨa sa
128
. Cu aceastŁ ´mpŁcare putem spune cŁ s-a pus punct Ăafacerii 

VŁcŁrescuò.  

ĂAfacerea VŁcŁrescuò a fost cel mai grav incident petrecut ´n cadrul CurŞii Regale, 

cauz©nd compromiterea imaginii monarhiei ĸi av©nd repercusiuni politico-diplomatice. 

RelaŞia dintre principele moĸtenitor ĸi Elena VŁcŁrescu nu a reprezentat doar o problemŁ de 

´ncŁlcare a etichetei, ci, mai ales, o chestiune dinasticŁ. Cu toate acestea, regele Carol nu a 

acŞionat energic, aleg©nd, mai degrabŁ, sŁ-Ἠi protejeze familia: soἪia, care suferea din cauzŁ 

cŁ planul sŁu nu fusese ´ndeplinit, Ἠi nepotul, care nu putea renunἪa la sentimentele pentru 

domniἨoara de onoare Ἠi ameninἪa cu renunἪarea la statutul de moἨtenitor al tronului Ἠi cu 

sinuciderea. 
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Abstract: During the interwar period, two major directions of thought have established themselves as 

the main schools of philosophy in Romania. A western-inspired modernist and scientifically oriented 

rational- positivist school that sought to supersede what it considered to be the now outdated 

metaphysical discourse that was employed during the 19
th
 century in Romanian academia. And a 

reactionary, so called irrational school, that concerned itself with preserving its traditional identity 

and its roots in eastern spirituality and mysticism in the face of what it considered to be an onslaught 

against its core principles brought about by the modernists.  

In this paper we shall present, at large, the loose doctrines and beliefs of some of the most prominent 

figures from each of these schools regarding the human person and its relationship to culture and 

knowledge: Constantin RŁdulescu-Motru on one side and Nae Ionescu and Lucian Blaga on the other. 
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The German philosopher Immanuel Kant (1781, 100) commenting in the Preface to 

his 1
st
 Edition of The Critique of Pure Reason assesses the epistemological system espoused 

by John Locke in his Essay Concerning Human Understanding as nothing more than an 

attempted ñphysiology of understandingò. Lockeôs (1689,105-119; 129-132) dichotomy of an 

external idea of sensation and an internal idea of reflection as basis for human knowledge 

Kant finds to be nothing more than a rough description of a special faculty of the human 

mind attempted by an empiricist monist. John Locke, as his contemporaries Thomas Hobbes 

and George Berkeley was a monist. He considered the mind and the body to be of the same, 

material, substance and all the properties of said mind to be physical rather than metaphysical 

and thus subjected to examination by empirical means. As such, he considered all 

experiences to be physical experiences, acquired intuitively through and ultimately by the 

senses directly and passively from stimuli of nature (1689, 531-532). 

Immanuel Kant on the other hand continuing a tradition espoused by thinkers such as 

Rene Descartes and David Hume rejected both Lockeôs materialism and his monism. He 

methodically separated the mind and the body in his metaphysical dualism. The real world 

objects he relegated to the noumena. These are object whose existence is independent of our 

perception, and understanding of them - closely related and often associated with the 

unknowable thing-in-itself. To grant access to his concept of mind to the knowledge of the 

outside, material world, he introduced the phaenomenon (Kant 1787, 338-352; 354-365). As 

Kant (1770) would put it in his inaugural dissertation On the Form and Principles of the 

Sensible and Intelligible World we humans could infer only as much as [our] senses allowed, 

but not experience the actual object in itself. As such, we are limited in our understanding of 

the world by the appearance of things, and how our mind interprets said appearances. This 

fracture he would later use as basis for his transcendental metaphysics.  

We recognize this moment as the first epistemological discourse that treats the 

psychological implications of knowledge. Psychology at that time existed virtually 
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unchanged since Aristotle, and concerned itself with matters pertaining rather to the soul in a 

theological definition. There were attempts before Kant - in Plato and Aristotle and Descartes 

- to explore the mind, but no difference was made between it and the soul. From here on now 

we can establish a structured theory of the mind and of the consciousness of the self, and 

moreover because of the need to better define personal and suprapersonal identity from such 

a psychological approach, Kant inaugurated the first sound theory of culture. 

Even if Locke states that the human person is born with its mind blank, he admits that 

this mind is not in fact empty. It has certain predispositions that allow it to function as it does, 

that is to acquire and store knowledge. Kant develops this theory even further adding two 

new dimensions to it: the a priori/a posteriori distinctions of knowledge and the 

analytical/synthetic nature of propositions.  

We shall not dwell further into the epistemological aspects of Kantôs metaphysics; 

rather we shall concern ourselves with the Kantian a priori conditions for the existence of 

culture and its relation to the individual - akin to their relation to knowledge - in the 

philosophical systems of two Romanian interwar philosophers: Constantin RŁdulescu-Motru 

and Lucian Blaga. 

For this we shall separate the dominant traditions in Romanian philosophy according 

to Constantin RŁdulescu-Motruôs criteria into two loosely distinct schools of though. 

Therefore we find that the market of ideas in the Romanian interbellum hosted a secular-

materialist-scientific rational school, of which RŁdulescu-Motru himself and his mentor Titu 

Maiorescu are part of. Mircea Florian in his attempts to rationalize metaphysics in the spirit 

of what was then considered modern science can also be counted as one of the later 

representatives of this approach. On the other side we find a mystic-religious-metaphysical 

irrational school, whose most prominent members were Nae Ionescu and his students: 

Mircea Eliade, Constantin Noica and Mircea VulcŁnescu. Although in the same spirit, but 

academically unrelated to the former, yet of great importance to us, Lucian Blaga is also 

placed in this tradition. 

Having made this distinction we shall proceed in analyzing the approach both of these 

schools took in their discourses while trying to formulate their own theories regarding culture 

whether as a man-made product or as a natural phenomenon, and the role of the individual as 

a creator of values inside such a socio-cultural milieu. 

 

The Rational School 

 Although Immanuel Kant (1787, 117) stated in his second preface to his Critique of 

Pure Reason that he established his limits to human knowledge ñleaving suffice room for 

faithò, later post-Kantian idealists however considered that in their now modern world this 

space was either not worth filling, or worse, that spiritual and religious metaphysics is a 

delusion and pursuing it impedes the advancement of knowledge.  

The exclusion of the metaphysical aspects of philosophy and the rejection of non-

empirical methods in the pursuit of knowledge inaugurated a wave of unprecedented 

advances in the fields of natural philosophy. Materialism and positivism as philosophical 

doctrines arose throughout 19
th
 century Europe and issues traditionally assigned to ñclassicalò 

dialectical philosophy now became subjected to scientific, empirical, experimentation. The 

problem of identity and of the self which until now were only discussed as part of ontology, 

that is, the part of metaphysics concerned with the being - in particular with becoming - 

existence and reality, came to be the object of study for two new philosophical sciences: 

sociology and psychology.  

Hegel tried to describe this approach to understanding our world, this paradigmatic 

perspective over the mechanisms of our reality as a worldview - a weltanschauung. Although 

the term first appeared in Kantôs Critique of Judgment, we owe it to Hegel for popularizing it 
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in its common acception, and completing it with his own theory about spirits - geister. 

Hegelôs Phenomenology of Spirit - or better yet in its English translation The Phenomenology 

of Mind - introduces us to the themes of consciousness, self-consciousness and the newly 

established spirits (Inwood 2010, xi-xvi). Although his discourse remains still in essence a 

metaphysical one, these themes will later serve as the basis for our earlier mentioned 

sciences.  

The spirits at play here are not spirits in a mystical or religious way, but are 

worldviews and representative embodiments of these worldviews, especially cultural 

products and moral attitudes. The spirits are divided along Kantôs a priori criteria. There is a 

spirit of the time, of a certain epoch or age - the zeitgeist, and there are the spirits of the 

spaces, of locations and places. The weltgeist - the universal spirit of the world. The medieval 

anima mundi, now turned into an expression of humanity as a whole. The volkgeist - the 

expression of a certain group of people in a specific geographical area defined by their 

interaction with their natural environment (Hegel 1830, Ä548-549; Inwood 2010, xvi-xviii), 

later refined by Johann Gottfried Herder and Montesquieu as national character, or national 

specificity. And lastly the concrete universal - the ultimate particular, the person, carrying 

within him said worldviews. Although in Hegelôs case, the person is not the ordinary man, 

but the so called ñgreat manò of history. Albeit this great man is not a product of its own 

making, but rather an avatar of his age, an embodiment of the world-spirit. We shall see this 

Hegelian exceptionalism in both RŁdulescu-Motru and Blagaôs systems in the formerôs man 

of vocation and the latterôs man as value creator. 

Having established these two axis we argue that the rational school of thought gives 

precedence to the temporal a priori, that culture is universal, but temporal and respectively 

that the irrational school favors the spatial a priori, that culture is eternal, but particular. 

Cultures persistent in time live only within their epoch regardless of territory and try to 

spread to encompass as much of the world as they can. They succede one another in a linear 

manner and when their natural time comes, the culture dies out. Spatial dependent cultures 

strive to resist change by defending and expanding their heartland, and they become 

displaced only when this kulturraum - their cultural lebensraum - as in the benign, natural, 

physical space a culture deems necessary for its own existence and survival, and not with its 

later, tainted reinterpretation - is destroyed or replaced. 

This same fracture we see mirrored in Romanian society between the modernists, that 

wanted to bring the advancements of modernity that they have seen at work in the rest of 

Europe of that time, and the traditionalists, that wanted to conserve their autochthonous, 

ancestral values against this tide of foreign ideas that were being spread by the modernists. 

This conflict can be unraveled as a metaphysical contest between time, that is always in 

motion, and space, that is unmovable. Or as a psychological fight between the individual, 

struggling to conserve his identity against the collective universality of the inevitable. 

As a student and assistant of Wilhelm Wundt in his laboratory in Leipzig, Constantin 

RŁdulescu-Motru was right in the middle of this conflict. The education he received back 

home in Romania was, for all intents and purposes modern-oriented, but it lacked the 

underlying spirits of Western Enlightenment and the Industrial Revolution, and so was in 

effect a deeply traditional establishment.  

His mentor, Maiorescu (1868) often argued that despite having the appearance of a 

complex society, and possessing all the institutions of a modern nation, all were in fact only 

shallow elements of imitiation - that Romanian education ñlacked a foundationò. Therefore 

wanting to spark a process of westernization, Maiorescu sought to import tools - as in 

methods, modern, scientific ones - from abroad, and to naturalize them. Acclimatize them 

akin to foreign plant species in Romanian soil. In this approach he warned against mindlessly 

copying forms, without understanding their substance, for there is a grave danger in this. 
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Rather he promoted adapting these modern tools to our particular specificity as to later 

develop our own. 

Constantin RŁdulescu-Motru was amongst the last romantic idealists - having been a 

member of Junimea Society in its last stages of existence - ideals that formed the core of his 

philosophical system. Yet he was a modernist in his approach. After finishing his 

philosophical education in Romania with his thesis The empirical reality and the conditions 

of consciousness - Realitatea empiricŁ ĸi condiŞiunile cunoĸtinŞei - he oriented himself to the 

newly developed science of psychology. He briefly attended the Ecole Pratique des Hautes 

Etudes in Paris, and after this he settled in Germany where he attended the University of 

Leipzig, obtaining his doctoral degree with his thesis On the development of Kant's theory of 

natural causality - Zur Entwickelung von Kant's Theorie der Naturcausalitat, under the 

supervision of said Wilhelm Wundt. 

Wilhelm Wundt, renowned as the father of experimental psychology, was at that time 

at the forefront of the movement that cemented psychology as a science in its own right - an 

empirical humanities science of direct human experience. Wundtôs students, RŁdulescu-

Motru included, were the first generation to be trained to apply the scientific, positive method 

in a coherent discourse about the mind - as opposed to the likes of Freud, who, following in 

Franz Brentanoôs steps remained at heart a metaphysician. 

Wundtôs volkerpsychologie - although not coined by himself - echoes heavily Hegelôs 

earlier volkgeist. The distinction, and the direct relation that Wundt established between 

psychology as concerned with the particulars of the individual, and sociology as concerned 

with groups of particular individuals, or the psychology of the masses as Gustave Le Bon put 

it. We later find this influence in RŁdulescu-Motruôs approach to the two as one being a part 

to the whole of the other. We see this most clearly in one of his most important works 

Psihologia poporului rom©n - The psychology of the Romanian people, or the German Die 

Volkerpsychologie des Rumanischen. 

The common denominator of both psychology and sociology is the human person. 

This human person is a being that has certain capacities or attributes such as reason, morality, 

consciousness and most importantly self-consciousness, and is being a part of a culturally 

established form sharing social relations with other persons such as itself. And exactly this is 

what constitutes the core of Constantin RŁdulescu-Motruôs Energetic Personalism - 

Personalismul Energetic. 

In RŁdulescu-Motruôs words his philosophy is rooted in Kantianism, yet it transcends 

it. While Kant viewed personhood as the utmost human dignity, and attaining full personhood 

was the ultimate goal of morality, RŁdulescu-Motruôs person does not confer this privileged 

status of it being an end, but rather the first step to a means for a higher end. The basis of 

Energetic Personalism as layered in Puterea sufleteascŁ - roughly translated as The power of 

the soul; although our soul here is more akin to Hegelôs geist, thus having more the meaning 

of our mind - is the development of a ñreal consciousnessò. An integrating approach bridging 

both the inwards sum of human cognitive faculties and the exterior relation between the inner 

universe of the individual and the outside, real, material universe. Constantin RŁdulescu-

Motru is a physicalist - a material monist - when discussing the human mind, and he refuses 

Kantôs unsurmountable separation between the real, inaccessible object and the virtual 

representations of our cognition (RŁdulescu-Motru 1928, 412-423; 483-511). Personhood is, 

thus, a natural and potential - as in achievable - function of the human mind, and not just a 

virtual representation of our apperceptions (RŁdulescu-Motru 1908, 235-237; 241-243; 262-

264; 264-271). 

RŁdulescu-Motruôs person operates simultaneously in a twofold world that is 

interconnected and inseparable: in the natural world as a physical agent of material progress, 

and in the moral, cultural world as a generator of values and ideals uplifting civilized society 
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from its ñcosmic rootsò and into a true spiritual culture (RŁdulescu-Motru 1908, 258-271; 

1932, 660-666). While all persons can interact with this world, only a select special few can 

bring ñrealò contributions to it. These individuals he distinguishes as having a vocation - a 

calling. Although any person is capable of labor, as in performing physical or intellectual 

work towards a goal, only these select few are capable of performing meaningful labor. 

Vocation is here a special relation between a personôs identity, its set of talents and skills, the 

way it chooses to put them to use and to what ends. A true vocation is thus fulfilled only 

when all of these criteria are in harmony (RŁdulescu-Motru 1928, 511-521; 1932, 685-695; 

1946). 

This attitude is no different from Hegelôs, or the romantic idea of the genius. Thomas 

Carlyle (1840) skillfully outlined this position as the ñGreat Manò theory as opposed to the 

qualitative leap - as in a qualitative, non-gradual change resulting from quantitatively minor 

changes - and the other model presented by Hegel, the now called zeitgeist theory of 

leadership. Constantin RŁdulescu-Motruôs (1932, 723-731) exceptionalism is shared by 

virtually all his contemporaries from the rational school, and even by some members of the 

irrational school, Blaga most notable. 

Thus, the rational schoolôs model for a philosophy of culture is that culture is a willed 

and intentional, but at its essence, human endeavor. It is a project developed by a group of 

select few, an elite - preferably intellectuals - and is to be imposed top-down hierarchically on 

the masses. The exceptional men and women that contribute to culture do so by the merits of 

their unicity and universality. All human beliefs, customs, practices, and all institutions of a 

society are the products of great minds. And while all human beings can be carriers for these 

ideals, only the aforementioned select few can contribute to the prototypes that they are 

carrying. Accordingly for the common people, the problem of personal identity is reduced to 

an axiological prescription. Picking an already-made set of values, internalizing it, and 

harmonizing it with world, both natural and cultural. 

This approach, and all its supporters, have been thoroughly criticized, both by 

individuals within, but especially by the metaphysicians, for their reductionist, methodical, 

mechanical approach. In effect they are reducing culture to a repository of values where the 

extraordinary store their prototypes and the ordinary come to pick them up. Personal identity 

thus is devoid of any higher essence, as was Lockeôs mind, and the person becomes an 

axiological collage of its own, apparent, picking, without any immanence or transcendence to 

govern it. 

And yet the worst criticism is that these prototypes can become, as all human artefacts 

might, altered, artificial, or even counterfeit values. Not naturally occurring in their targeted 

carriers, and not fitting well within them. And, as Constantin RŁdulescu-Motru himself 

admits, in the most tragic of scenarios these erroneous values can even bring about the death 

of a culture. Like poison believed to be medicine, ingested by a healthy body. As was the 

case with the artificial volkgeist of interwar Germany.  

This was a criticism most commonly brought against Junimists - that in their romantic 

zeal they became so divorced from their reality that the worldview they have painted was 

exclusively a product of their imagination bearing naught but a superficial semblance to the 

authentic life they claimed to represent. Something Titu Maiorescu warned his students 

against more than enough times. 

This discrepancy in the relative and apparent democratic nature of culture brought 

with it many other problems, including political ones. Because the market of ideas we 

mentioned earlier offered diverging, often competing identity projects championed by as 

many so called great men. RŁdulescu-Motru himself advocated one such project in his 

Rom©nismul: catehismul unei noi spiritualitŁŞi - Romanianism: the catechism of a new 

spirituality as a response against the many disonantic proposals of the irrational school. 
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Throughout the Romanian interbellum - and sadly even today - no harmonizing, 

unifying ideal of identity could be established. 

 

The Irrational School 

Although RŁdulescu-Motruôs philosophy leaves more than enough room for soul-

searching in the problem of finding oneôs vocation, it was not a very popular system. Instead 

it was easily sidelined by the many, more metaphysical systems that found better roots 

amongst the Romanian public after the Great War.  

The horrors of the Great War were seen by many as a conflict brought about by an 

overabundance of the rational - and a severe lack of the spiritual - that managed to reduce the 

human person to its biomechanical components and to deprive it of any other higher essence - 

like possessing a Divine spark for instance. Science and technology were seen as the ones 

responsible for making possible the wholesale slaughter of millions by devaluing the worth of 

human life. In response a movement for the reestablishment, or better, the reaffirmation of 

the spiritual, more profound, metaphysical nature of humanity dominated the interwar period. 

The Romanian irrational school, named so because of its reliance on metaphysical, 

often spiritual, though not necessarily Christian mystical experiences - and thus impossible to 

rationally probe criteria, has its origins in a loose reaction against the more centralized and 

uniform rational school. Arguing against the values they perceived as being artificially 

ingrained in Romanian society by the modernists, they sought to discover the authentic, 

inward values of the Romanian people. 

The first such current in post-World War I Romania was TrŁirism. By claiming to 

profess an attitude inspired by the German lebensphilosophie, and thus having an anti-

positivist and anti-rationalist nature, it proclaimed the primacy of experience over the 

intellect. That it is better to experience a phenomenon than have knowledge of it, for 

experience is immediate whereas knowledge is ulterior, and mediated. As years later Hans 

Urs von Balthasar would summ it ñto live what you thinkò. 

 In his Treatise on Metaphysics - Tratat de metafizicŁ - Nae Ionescu (1937a, 85-90; 

91-92; 101-102) inaugurated a theme that would become almost obsessively the main 

concern of the irrational school in the interwar years - the relationship and the metaphysical 

consequences of human knowledge. Ionescu proposes that man fell from divine grace and 

forfeit his intended ñplace in existenceò not because he disregarded Godôs law but because by 

doing so he altered his own. The primordial man - Adam - existed inside a privileged 

relationship with his God, confined within a certain original paradigm. Ionescu considered 

the initial relationship between Adam and God to be the ñnaturalò - fireascŁ - and perfect 

order of things, for it was ordained so by Godôs intellect, which is superior to manôs. And 

Godôs privation was put in place not to harm man in any way but to preserve him in this most 

ideal of states.  

By seeking knowledge man stepped outside his ontological boundary and thus he 

altered the paradigm voluntarily, choosing for himself a lesser, imperfect place in the order of 

things. Human knowledge is thus for Nae Ionescu damning - a direct attack against the 

rational school. This self-inflicted damnation stems from the most misguided of judgements - 

that of choosing the latter, the lacking, over that which was perfect. Man altered his own 

nature, his original human condition and now had to make due in his new imperfect world.  

Knowledge opposes existence itself. For Ionescu, knowledge is not a neutral act of 

knowing something. It is a violation. An act of prideful aggression through which man tries 

to gain possession of something that is incompatible with his own nature. Thus all human 

endeavors and all human products are inferior to the Divine. ñThe rational order that man 

introduces into the world has its source in the original sinò he would later write (Ionescu 
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1937b), because this new order falsified the world and turned it into an abysmal, 

impoverished version of the original.  

The goal of the irrational school was to rid man of his feelings of isolation, of 

metaphysical loneliness, and to reintegrate him into the original Creation from which he 

foolishly torn himself out.  

To restore order one had to discard his unnatural thirst for empty, futile knowledge 

and return to what was of essence - his feelings, his live experiences - and hope that he can 

feel Godôs love once again. For knowing Godôs love - knowing as in feeling it, experiencing 

it - was the ultimate knowledge attainable (Ionescu 1937a, 91-95). Moreover love establishes 

a relation of identity between the two where a reflection of the object of said love is echoed 

inside the subject - the lover - thus conferring, even if in part, its nature onto it. 

Lucian Blaga was not a TrŁirist though. And, while adopting many of the themes of 

the irrational school, his methods and approaches were fundamentally different. In his 

writings he tried to reconcile human knowledge with the Divine - which was not the 

Abrahamic God, but rather of Oriental Gnostic and Zoroastrian influences. A penchant he 

shared with Mircea Eliade. And sought to restore manôs place in his relation to the universe 

without discarding any of his marvelous capabilities. 

Coming from a conservative and traditional Romanian household in Transylvania, his 

father, Isidor, a Romanian orthodox priest, like his grandfather, was an early intellectual 

influence on the young Lucian. Later on his uncle, Iosif Blaga, a philosopher and theologian, 

one of the first Romanian drama aestheticians, would recognize and cultivate his passion for 

philosophy while he was attending high school in BraἨov. Allegedly, one of the first 

philosophical works that he came across during this time were the writings of Vasile Conta.  

We can argue that his father would have contributed the cosmological themes in 

Blagaôs later philosophical system while his uncle would have instilled in him an interest in 

axiology and the philosophy of culture.  

To avoid fighting in the Great War against his fellow Romanians, for Transylvania 

was then a part of Austria-Hungary, he hastily enrolled in the Pedagogical-Theological 

Institute in Sibiu from which he graduated with a bachelor in theology. After the war he 

would study philosophy at the University of Vienna and would obtain his doctoral title with 

his thesis Kultur und Erkenntnis - Culture and knowledge, in Romanian CulturŁ ѽi 

cunoaѽtere. He would afterwards return to the University of Cluj where he would concern 

himself with developing what is arguably the most original philosophical system in 

Romanian thought. 

Blagaôs philosophy regards culture in a classic, Platonic way. He argues against both 

the westernization and the orientalization of Romanian culture. For him true authenticity 

cannot be found in any present cardinal direction, but below, in the underlying layers of the 

subconscious spirit (Blaga 1944, 26-43). And literally underground, in the layer of history 

buried by the passing of the ages beneath the earth. His approach to culture is akin to 

axiological archaeology. Values have their own existence, outside human understanding. 

And humans dig into the deeper layers of reality to uncover them. 

This metaphor of values existing as eternal ideas of the universe and not as products 

of human labor is what differentiates Blagaôs philosophy from any of the rational schoolôs. In 

disagreement with the maiorescian tradition - but not with Maiorescu himself - he rejects 

western modernity as being the only way forward. And with it the general obsession of the 

modernists with progress, arguing that what others call modernity is just another path to be 

taken, but not by us.  

All foreign cultures should be admired, treated with utmost respect but not embraced. 

ñForeign thought can offer us suggestions, motives or materials to process, but foreign 

thought cannot provide us with formulas - [methods] - which would compel us in a dogmatic 
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wayò for we are ñdefinitively constituted and intangible bodiesò and we accept ñsuggestions 

[é] but not subjugationò (Blaga 1943a). 

In his Trilogy of Culture - Trilogia Culturii - Blaga proposes that as natural fauna only 

lives in its own environment: the fish in the sea, the mountain goat on its mountain, the eagle 

in the sky; so does our culture has its own natural environment. This environment Blaga calls 

the mioritc space - spaѿiul mioritic - mioritic relating to shepherds; referring to the most 

ancestral ways of living as close to, and in harmony with, the natural rhythms and patterns of 

the environment (Blaga 1944, 157-172). This ancestral place is the origin of our spiritual 

matrix, and the birthplace of our soul (Blaga 1944, 140-153).  

This physical piece of land is what defines our cultural origins and from this point in 

space we draw our horizons, our destinies - our immanent essence. And as such it has to be 

defended from foreign incursions, be them physical through loss in war, or be them cultural 

through assimilation or imports, least it threatens to mutilate our immortal soul. Eliade would 

describe this sacred ground as the axis mundi - and oppose it with the concept of anima 

mundi - that even the most primitive of cultures possess. 

In his Trilogy of Knowledge - Trilogia Cunoaѽterii - Blaga (1943b, 90-97; 112-118) 

argues, against Kant, that humans do not have access to any knowledge a priori to their 

senses because the Great Anonymous, Blagaôs Demiurge and creator entity, has denied him 

such capacity to punish him for his vanity by enforcing a metaphysical veil he calls the 

transcendental censure (Blaga 1943b, 375-381). But he does not negate manôs access to 

knowledge in its entirety, rather he salvages this deficit of knowledge by compensating it 

with a surplus of creation.  

He claims that there are two types of attitudes that man can adopt when facing the 

unknown. First is the logical-rational approach. What he calls paradiziac knowledge. In 

which the subject seeks to penetrate the veil and know the mysteries in a rational way. The 

second one is the experience of said unknown without trying to understand it. This approach 

he calls luciferic knowledge (Blaga 1943b, 245-252; 252-257; 374-375; 387-388). In Blagaôs 

opinion the latter is superior to the former, for in reasoning a mystery and solving it, man 

kills an entity of the universe, thus leaving the world impoverished by one of its beauties. In 

experiencing a mystery man is compelled by its beauty to intensify it.  

In a weird exercise of Hegelian dialectics, by knowing something in a paradiziac way, 

the subject negates and absorbs the object. Thus in such an encounter we lose one object. By 

knowing something in a luciferic way, the object of knowledge is kept intact, and from this 

encounter another, a third entity, is born - poetry - as in the ancient Greek ́ɞɖŰɐɠ - I create. 

This is how Blaga explains his man as value creator. He does not create axiological values 

per se, for these are like the stars on the firmament, already ordained by the Creator. Rather, 

inspired by the mystery of the cosmological universe, man creates art.  
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Abstract: Our thesis covers a subject which has been superficially approached in historiography, 

namely the Crisis of the Roman Empire, as it was presented in the writings of some minor Latin 

historians of the IV th century ï Aurelius Victor, Flavius Eutropius, Rufius Festus and Pseudo-

Aurelius Victor. We are delving into the very beginning of the crisis, its phases, content and all 

involved agents, such as the emperor, the army, the barbarians, the solutions to exit it and its very 

end. 
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 Ca fenomen istoric, Criza Imperiului Roman de la mijlocul veacului al III-lea (235-

284) rŁm©ne pentru istorici un subiect controversat
1
. Disputele istoriografice au adus ´n 

centrul atenἪiei pŁreri contradictorii cu privire, ´nsŁἨi, la existenἪa crizei. Ċn acest sens, ´n 

literatura de specialitate ´nt©lnim opinii care acceptŁ termenul de crizŁ
2
 Ἠi pŁreri care pun la 

´ndoialŁ existenἪa ei, consider©nd mai potrivite noἪiuni precum: Ătransformareò, 

Ătransformare acceleratŁò sau Ădezastre izolateĂ
3
.  

TotodatŁ, procesul epistemologic al acestui interstiἪiu este ´ngreunat de numŁrul redus 

de izvoare literare ´n care sunt ´nt©lnite informaἪii referitoare la crizŁ. Este bine cunoscut 

faptul cŁ, singurele opere contemporane crizei care s-au pŁstrat p©nŁ ´n zilele noastre sunt ale 

                                                           
1
 AceastŁ lucrare a fost cofinanŞatŁ din Fondul Social European, prin Programul OperaŞional Capital Uman 

2014-2020, proiect numŁrul Proiect co-finanἪat din Programul OperaŞional Capital Uman 2014-2020 

POCU/380/6/13/123623. 
2
 Yolanda Pe¶a Cervantes, La çcrisisè del siglo III en la historiograf²a espa¶ola, ETP(hist), 13, 2000, p. 469-

492; David S. Potter, Roman Empire at Bay AD 180-395, Routledge, Londra, 2004; Laura Mecella, Lôet¨ dei 

Soldatenkaiser nella storiografia recente, MediterrAnt, XI/1-2, 2008, p. 657-671; Thomas Gerhardt, Forschung, 

´n Klaus-Peter Johne, Udo Hartmann, Thomas Gerhardt (Hrsg.), Die Zeit der Soldatenkaiser. Krise und 

Transformation des Rºmischen Reiches im 3. Jahrhundert n. Chr. (235-284), I, Berlin, 2008, p. 125-157; Udo 

Hartmann, Die Geschichtsschreibung, ´n ibidem, II, 893-916; Clifford Ando, Imperial Rome AD 193 to 284, The 

Critical Century, Edinburgh University Press, Edinburgh, 2012. 
3
 Karl Strobel, Das Imperium Romanum in ç3 Jahrhundertè. Modell einer historischen Krise?, Stuttgart, 1990; 

Jean-Michel Carri®, La crise du IIIe si¯cle, CCGG, 10, 1999, p. 255-260; Christian Witschel, Krise-Rezession-

Stagnation? Der Westen des rºmischen Reiches im 3. Jahrhundert n. Chr., Frankfurt am Main, Marthe Clauss, 

1999; idem, Re-evaluating the Roman West in the 3
rd

 Century A. D., JRA, 17, 2004, p. 251-281; Wolf 

Liebeschuetz, Was there a crisis of the third century?, ´n Crises and the Roman Empire. Proceeding of the 

Seventh Workshop of the International Network Impact of Empire (Nijmegen, June 20-24, 2006), Olivier 

Hekster, Gerda de Kleijen, Dani±lle Slootjes (eds.), London-Boston, Brill, 2007, p. 11-20. 
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unor autori greci. Este vorba despre Dio Cassius, ´n a cŁrui Istorie romanŁ se gŁsesc 

informaἪii despre domnia lui Alexander Severus (222-235)
4
; Istoria Imperiului Roman dupŁ 

moartea lui Marcus Aurelius, redactatŁ de Herodian, care trateazŁ perioada anilor 181-238
5
, 

respectiv Scythica Ἠi Cronica elaborate de Publius Herennius Dexippus. Prima dintre ele 

trateazŁ perioada cuprinsŁ ´ntre domnia lui Gordianus al III-lea (238-244) Ἠi cea a lui 

Aurelianus (270-275), iar ´n cea de-a doua sunt relatate confruntŁrile dintre germanici Ἠi 

romani din perioada anilor 238-274
6
. Ċn rest, existŁ doar fragmente din operele nepŁstrate ale 

altor autori eleni din secolul al III -lea (Asinius Quadratus, Nikostratos din Trapezunt, Euse-

bius din Nantes Ἠ.a.)
7
. Ċn sf©rἨit, exegeἪii au identificat trimiteri la realitŁἪi specifice crizei Ἠi 

´n: Ădiscursul regalò Eis Basilea dedicat de Pseudo-Aelius Aeristides lui Filip Arabul (244-

249)
8
 sau, dupŁ unele pŁreri mai recente, lui Gallienus (253-268)

9
; ´n predicile episcopului 

Grigore Taumaturgul
10
; ´n cŁrἪile VII, VIII Ἠi, mai ales, XII, XIII Ἠi prima parte din cea de-a 

XIV -a (redactate sigur ´ntre finele secolului al II-lea Ἠi ultimele decenii ale celui de-al III-lea) 

ale culegerii de Oracula Sibyllina
11

 Ἠ.a.  

Pe de altŁ parte, izvoare literare redactate ´n limba latinŁ ´n perioada crizei nu existŁ 

sau, mai corect spus, nu s-au pŁstrat. Abia ´n secolul al IV-lea apar lucrŁri latineἨti ´n care se 

regŁsesc trimiteri la Criza Imperiului Roman de la mijlocul veacului al III-lea. Printre acestea 

se numŁrŁ Ἠi operele breviatorilor latini pŁg©ni din secolul al IV-lea: Liber de Caesaribus 

                                                           
4
Alessandro Galimberti, Cassio Dione storico di se stesso e della crisi, ´n Cassio Dione, Storia Romana, IX 

(Libri LXXIII -LXXXV), introduzione di Alessandro Galimberi, traduzione di Alessandro Stroppa, testo greco a 

fronte, BUR, 2018, p. 5-12. 
5
 Gabriele Marasco, Erodiano e la crisi dellôimpero, ´n ANRW, II/34.4, Berlin-New York, 1998, p. 2837-2927; 

Michael A. Speidel, Maximus and the Thracians. Herodian on the Coup of 235, and Ethnic Networks in the 

Roman Army of the Third Century CE, ´n Mobility in Research on the Black Sea Region, Victor Cojocaru and 

Alexander Rubel (eds.), in collaboration with Diana Stah and Thibaut Castelli, Cluj-Napoca, 2016, p. 339-365; 

Alessandro Galimberti (a cura di), Erodiano tra crisi e trasformazione, Milano, 2017. 
6
 Udo Hartmann, op. cit., p. 24-25; Caillan Davenport, Christopher Mallan, Dexippusô letter of Decius: context 

and interpretation, ´n Museum Helveticum, 70/1, 2013, p. 57-73; Gunther Martin and Jana Gruskov§, ñScythica 

Vindobonensiaò by Dexippus (?): New Fragments on Deciusô Gothic Wars, ´n Greek, Roman, and Byzantine 

Studies, 54, 2014, p. 728-754; Christopher Mallan, Caillan Davenport, Dexippus and the Gothic Invasions: 

Interpreting the new Vienna fragment (Codex Vindebonensis Hist. gr. 77, ff. 192
v
-193

r
), ´n Journal of Roman 

Studies, 105, 2015, p. 203-226; Anthony Hostein, Note sur les dariques de Cniva (Dexippus Vindobonensis) et 

autres curiosit®s çbarbaresè, ´n Revue Numismatique, 2017, p. 37-64. 
7
 Historiker der Reichskrise des 3. Jahrhunders, Ediert, ¿bersetzt und kommentiert von Bruno Bleckmann und 

Jonathan Gross, Paderborn, 2016. 
8
 Pilar Pav·n Torrej·n, Eis basilea: un speculum principis del siglo III, ´n Habis, 28, 1997, p. 193-205; 

Christian Kºrner, Die Rede Eis Basilea des Pseudo-Aelius Aristides, ´n Museum Helveticum, 59/4, 2002, p. 211-

228; Udo Hartmann, op. cit., p. 20-21. 
9
Christopher Mallan, Reconsidering a Gallienic Date for the Eis Basilea ([Arist.] Or. 35K) 

(https://www.academia.edu/32966597). 
10

 Ibidem, p. 29-30. 
11

 David S. Potter, Prophecy and History in the Crisis of the Roman Empire: A Historical Commentary on the 

Thirteenth Sibylline Oracle, Oxford-New York, 1990; Udo Hartmann, op. cit., p. 38-39; Jean-Michel Roessli, 

Les Oracles Sibyllins, ´n Histoire de la litt®rature grecque chr®tienne des origines ¨ 451, II, De Paul de Tarse ¨ 

Irin®e de Lyon, sous la direction de Bernard Pouderon et Enrico Norelli, Paris, 2016, p. 511-534. 
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(Carte despre ´mpŁraѿi) (cca 358-360/1) a lui Aurelius Victor (cca 320/7 ï post-388/9), 

Breuiarium ab Urbe condita (Breviar de la ´ntemeierea Romei) (369) al lui Eutropius (cca 

320-390), Breuriarium rerum gestarum populi Romani (ScurtŁ istorie a poporului roman) 

(369-370) al lui Festus (sec. IV) Ἠi Epitome de Caesaribus (EpitomŁ despre ´mpŁraѿi) (cca 

395-401/2) atribuitŁ lui Pseudo-Aurelius Victor (a doua jumŁtate a secolului al IV-lea ï 

primele decenii ale celui de-al V-lea)
12

. 

DistanἪarea istoricilor faἪŁ de breviatori, din perspectiva problematicii pe care o avem 

´n vedere, s-a datorat faptului cŁ operele lor sunt considerate compilaἪii, reduse ca ´ntindere, 

cu un caracter didactic Ἠi, mai ales, superficiale ´n privinἪa crizei. Cu toate acestea, ´n spaἪiul 

occidental, izvoarele amintite mai sus au fost subiectul unor studii de natura lingvisticŁ
13
, ´n 

timp ce istoricii autohtoni au redactat studii care surprind aspecte ce Ἢin de concepἪia politicŁ 

a breviatorilor
14

. 

Ċn cele ce urmeazŁ vom analiza modul ´n care a debutat, formele de manifestare Ἠi 

ieἨirea din crizŁ, conform acestor autorilor latini. Pentru a sublinia mai adecvat contribuἪia 

acestor breviatori la creionarea Ἠi ´nἪelegerea istoriei crizei de la mijlocul veacului al III-lea, 

vom raporta informaἪiile lor la un alt izvor din secolul al IV-lea, anume colecἪia de biografii 

imperiale numitŁ Historia Augusta
15
. De asemenea, vom face trimiteri Ἠi la datele regŁsite ´n 

cŁrἪile pŁstrate ale scrierii Res gestae a lui Ammianus Marcellinus
16

. 

Ċn ceea ce priveἨte modul de preluare a puterii suverane Ἠi specificul acesteia din 

timpul crizei, Aurelius Victor se dovedeἨte a fi cel mai capabil dintre epitomatori. Ċn capitolul 

dedicat ultimului ´mpŁrat al dinastiei Severilor, Alexander Severus (222-235), el surprinde cu 

                                                           
12

 Despre toἪi aceἨtia, vezi, ´n ultimŁ instanἪŁ, Giorgio Banamente, Minor Latin Historians of the Fourth Century 

A.D., ´n Gabriele Marasco (ed.), Greek and Roman Historiography in Late Antiquity. Fourth to Sixth Century 

A.D., Leiden-Boston, 2003, p. 85-125; Udo Hartmann, Die literarischen Quellen, ´n Klaus-Peter Johne, Udo 

Hartmann, Thomas Gerhardt (Hrsg.), Die Zeit der Soldatenkaiser. Krise und Transformation des Rºmischen 

Reiches im 3. Jahrhundert n. Chr. (235-284), I, Berlin, 2008, p. 26-27. 
13

 Fabrizio Bordone, La lingua e lo stile del Breviarium di Eutropio, Rivista di Linguistica Letteratura Cinema 

Teatro Arte (Universit¨ degli studi di Ferrara. Annali online), V/2, 2010, p. 157-159; Isabel Moreno Ferrero, 

Elementos biograficos en el Breviario de Festo, SHHA, IV-V, 1986-1987, p. 173-188; Joseph Helleguarcôh, Sur 

le sens et lôemploi du vocabulaire politique chez Eutrope, dans Moussyllanea. M®langes de linguistique et de 

litt®rature anciennes offerts ¨ Claude Moussy, Bruno Bureau, Christian Nicolas, avec une pr®face dôHubert 

Zehnacker, Louvain-Paris, 1998, p. 371-377. 
14

 Nelu Zugravu, Princeps bonus nel Liber de Caesaribus di Aurelio Vittore, ´n Invigilata Lucernis, 31, 2009, p. 

241-253; idem, Imperator bonus la Pseudo-Aurelius Victor, ´n Studii de arheologie ѽi istorie. Omagiu 

Profesorului Nicolae Gudea la 70 de ani, ed. CŁlin Cosma, Cluj-Napoca, 2011, p. 417-426; idem, Le idee 

politice di un hono nouus della tarda antiquit¨ ï Sesto Aurelio Vittore, ´n Classica et Christiana, 7/1, 2012, p. 

249-266.; idem, Mihaela Paraschiv, Le vocabulaire de la sph¯re du pouvoir dans lôEpitome de Caesaribus, ´n 

Classica et Christiana, 10, 2015, p. 389-424. 
15

 Udo Hartmann, op. cit., p. 31-32; Klaus-Peter Johne, Die Historia Augusta, ´n Die Zeit der Soldatenkaiseré, 

I, p. 45-51; Marco Rocco, Viri militares of the Third Century in the Historia Augusta. A Review, ´n Revue 

internationale dôhistoire militaire ancienne, 2, 2015, p. 77-99. 
16

 Wolf Liebeschuetz, Pagan Historiography and the Decline of the Empire, ´n Greek and Roman Historio-

graphy in Late Antiquityé, p. 177-201; Udo Hartmann, op. cit., p. 26-27. 
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multŁ fineἪe una dintre formele de manifestare a crizei: Abhinc, dum dominandi suis quam 

subigendi externos cupientiores sunt atque inter se armantur magis, Romanum statum quasi 

abrupto praecipituaere, immissique in imperium promiscue bonil malique, nobiles atque 

ignobiles, ac barbaria multi
17
. Examin©nd formulele prin care istoricii noἨtri indicŁ accesul la 

puterea suveranŁ, au fost identificate douŁ maniere. Prima este cea tradiἪionalŁ Ἠi ĂlegalŁò, 

care are la bazŁ ideea conform cŁreia suveranul era creat (creatio)/desemnat de cŁtre organul 

politic tradiἪional roman, Senatul
18

. Cea de a doua modalitate de preluare a puterii suverane 

este mai puἪin legitimŁ Ἠi este bazatŁ pe forἪŁ Ἠi excluderea Senatului. Ea este exprimatŁ prin 

formulele care conἪin verbe precum: adispici
19

, arripere
20

, capere
21

, corripere
22

, 

committere
23

, erepere
24

, extorquere
25

, incubare
26

, invadere
27

, obtinere
28

, pervenire
29

, 

                                                           
17

 Aur. Vict., Caes., 24, 9: Ăde acum ´nainte ´nsŁ, ´ntruc©t <´mpŁraἪii> devin mai dornici sŁ-i domine pe ai lor 

dec©t sŁ-i supunŁ pe strŁini Ἠi se rŁzboiesc mai mult ´ntre ei, au prŁvŁlit statul roman ca ´ntr-o prŁpastie Ἠi s-au 

repezit de-a valma la putere, buni Ἠi rŁi, de neam nobil sau umil, Ἠi mulἪi de origine barbarŁò. 
18

 Aur. Vict, Caes., 19, 4: Septimius Seuerus... imperator creat; 22, 4: Opilius Macrinus... Diadumenus... per 

quos creati fuerant, interfecti sunt; 26, 2: peruenit, tamquam ea re creatus foret; 27, 1: Gordiani filium... 

Augustum creauere; 32, 3: Gallienum senatus Caesarem creat; 36, 1: Tacitum...imperatorem creat; 39, 24: 

Iulium Constantium, Galerium Maximianum, cui cognemen Armentario erat, creatos Caesares in affinitatem 

uocant; 40, 8: Licinium... Auustum creat. Eutr., VIII, 6: Aelius Hadrianus creatus est princeps; VIII. 22: Creatus 

est post hos M. Aurelius Antoninus; IX, 5: Mox imperatores creati sunt Gallus, Hostilianus et Galli filius 

Volusianus; IX, 19: Diocletianum imperatorem creavit; X, 1: Constantius et Galerius Augusti creati; X, 2: 

Constantinus ex obscuriore matrimonio eius filius in Britannia creatus est imperator. Ps.-Aur. Vict., Epit. 

Caes., XXII, 1: Macrinus cum Diadumeno filio, ab exercitu imperatos creati; XIX, 2: Niger Pescennius apud 

Antiochiam, in Pannoniae Sabaria Septimius Severus creantur Augusti; XXX, 2: Hostilianus Perpenna, a 

senatus imperator creatus; XXX, 1-XXXI, 1: Vibius Gallus cum Volusiano filio...creati in insula Meninge, quae 

nunc Girba dicitur; XL, 1: His diebus Constantius, Constantini pater, atque Armentarius Caesares, Augusti 

appellantus, creatis Caesaribus Seuero per Italiam, Maximino, Galerii sororis filio, per Orientem; XLI, 6: Ibi 

Martinianum, offciorum magistrum, Caesarem creat. Alte formule cu valoare juridicŁ prin care breviatorii 

indicŁ preluarea puterii prin mijloace legale au ´n componenἪa lor verbe precum: accipere, appellare, 

confirmare, constituere, cooptare, decernere, deffere, deligere, designare, facere, electus, eligere, nominare, 

sufficere, procedere. 
19

 Aur. Vict., Caes., 10, 1: Titus, postquam imperium adeptus est; Ps-Aur. Vict., Epit. Caes., V, 4: / Titus / 

imperante adeptus. 
20

 Aur. Vict., Caes, 31,1: Aemilius Aemilianus summam potestatum corruptis militibus arripuit; Ps.-Aur. Vict., 

Epit. Caes., VIII, 3: Vespasianus in Oriente principatum arripuit; XIII, 6: Trajan imperium arripuerat; XXIV, 

3: Maximinus regnum arripuit, pluribus de exercitu corruptis; XXVI, 1: duo Gordiani, pater et filius, 

principatum arripientes; XLVII, 7: Maximus apud Britanniam tyrannidem arripuisset; SHA, Maxim, X, 1: 

/Maximinus/ imperium Magnus arriperet. 
21

 Aur. Vict., Caes., 8, 2: Galbam... imperium capit; 10, 2: /Titus / imperium cepit; 12, 2: /Nerva Cretensi / 

imperium arbitrio legionum cepisset; 25, 1: /Gaius Iulius Maximinus / potentia cepit suffragiis legionum; 29, 3: 

Iulius Valens imperium capit; 33, 9: Marius...regnum capit; 33, 27: Claudio...imperium cepisset; 40, 4: 

/Constantius / imperium capit; Ps.-Aur. Vict., XXXIV: Victorinus regnum cepit;XLI, 3: Constantium comitato, 

imperium capit; SHA, Gall., XIV, 1: Marcianus et Heraclianus, ut alter eorum imperium caperet. 
22

 Aur. Vict., Caes., 5, 15: Galba...imperio correpto. 
23

 Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., II, 3: rei publicae dominatus ei committeretur. 
24

 Aur. Vict., Caes., 33, 8: Postumus...imperium ereptum ierat. 
25

 Aur. Vict., Caes., 39, 41: /Allectus / per scelus imperium extorserat. 
26

 Aur. Vict., Caes., 42, 17: dominatui stolide incubuerat. 
27

 Aur. Vict., Caes., 7, 1: Saluius Otho...potentiam inuadit; 20, 9: /Clodius Albinus / in Gallia inuaserat 

imperium; 36, 2: Florianus, eiudem frater, nullo senatus seu militum consulto, imperium inauserat; Eutr., IX, 

17: post eum Salvius Iulianus rem publicam invasit; IX, 18: Aper invadere posset imperium; Ps.-Aur.- Vict., 

Epit. Caes., XXVI, 2: regnum inuadentes; XXXII, 4: Aelianus apud Mogontiacum, in Aegypto Aemilianus, apud 
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pronuntiare
30

, rapere
31

, sumere
32

, suscipere
33

 Ἠi usurpare
34
. DistribuἪia formulelor de 

preluare a puterii din cuprinsul operelor abreviate surprind evoluἪia Imperiului Roman, motiv 

pentru care, p©nŁ la asasinarea lui Alexander Severus, sunt preponderent legale. Ascensiunea 

lui Maximinus Thrax (235-238) reprezintŁ pentru breviatori un punct de cotiturŁ ´n evoluἪia 

lumii romane, deoarece el este primul dintre suverani care a cŁpŁtat puterea fŁrŁ a face parte 

din ordinul senatorial Ἠi fŁrŁ ´mputernicirea Senatului. Despre acesta, Aurelius Victor afirmŁ: 

Namque Gaius Iulius Maximinus, praeses Trebellicae, primus e militaribus, litterarum fere 

rudis, potentiam cepit suffraggis legionum
35
. Ċn termeni apropiaἪi scrie Ἠi Eutropius: Post 

hunc Maximinus ex corpore militari primus ad imperium accesit sola militum voluntate, cum 

nulla senatus intercessisset auctoritas neque ipse senator esset
36

. 

TotodatŁ, implicarea trupelor romane ´n desemnarea principilor marcheazŁ pentru 

autorii noἨtri debutul unei dispute ´ntre senatori Ἠi legiuni, a cŁrei mizŁ a fost dreptul de a-l 

alege pe ´mpŁrat (ius legendi principis)
37
. Sf©rἨitul domniei lui Aurelianus (270-275) 

reprezintŁ pentru Aurelius Victor Ἠi Pseudo-Aurelius Victor ultimul moment de colaborare 

dintre Senat Ἠi armatŁ. Mai precis, este vorba despre schimbul de epistole dintre legiuni Ἠi 
                                                                                                                                                                                     
Macedonas Valens, Mediolani Aureolus dominatum inuasere; XXXVIII, 5: quousque Aper inuadare posset 

imperium; XXXVIII, 6: Sabinus Iulianus inuadens imperium; XLV,  7: Huius tempore /Valentinianus/ Firmus, 

apud Mauretaniam regnum inuadens; XLVI, 4:  Huius temporibus Procopius tyrannidem inuadens exstinguitur; 

XLVIII, 7: Eugenius tyrannus regnum inuasit; SHA, Pesg. Nig., V, 1: Niger... imperium invasit; Carac., VI, 6: 

Macrino...invasit imperium. 
28

 Aur. Vict., Caes., 27, 6: Gordianus solus regnum obtinuit. 
29

 Eutr., VIII, 11: ut hoc ordine ad imperium perveniret; Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., IX, 3: ad quo adiutore 

imperium peruenerat. 
30

 Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., XLII, 15: Hic /Iulianus/ a militibus Gallicanis Augustus pronuntiatur; XLII, 1: 

Constantinus Gallum fratrem patruelem Caesarem pronuntiat. 
31

 Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., XLII, 3: His diebus Romae Nepotianus, Eutropiae Constantini sororis filius, 

hortantibus perditis Augusti nomen rapit. 
32

 Aur. Vict., Caes., 33, 17: Aureolus...sumpto imperio; Eutr., VIII, 8: Ingenuo, qui purpuram sumpserat. 
33

 Fest., 22, 1: Aurelius Alexander...suscepit imperii; 23, 1: Is cum Gallieno suscepit imperium; Ps.-Aur. Vict., 

Epit. Caes., IV, 11: imperii iura suscepit; X, 3: Titus patriae curam suscepit; XIII, 3: Trajan imperium suscepit; 

XVIII, 1: Pertinax imperium repugnasque suspicines; XXXVI, 1: Tacitus...suscepit imperium. 
34

 Eutr., IX, 17: imperium usurpare conatos, scilicet Saturninum in Oriente, Proculum et Bonosum Agrippinae, 

certaminibus oppressit. 
35

 Aur. Vict., Caes., 25, 1: ĂĊntr-adevŁr, Gaius Iulius Maximinus, praeses ´n Trebellica, a fost primul dintre 

soldaἪi, care, deἨi aproape neἨtiutor de carte, a luat puterea, prin votul legiunilor.ò 
36

 Eutr., IX, 1: DupŁ aceasta a trecut la c©rma imperiului Maximinus, cel dint©i ´mpŁrat din r©ndurile armatei, 

ales numai prin consimἪŁm©ntul soldaἪilor, fŁrŁ sŁ fi intervenit vreo ´mputernicire a senatului Ἠi fŁrŁ ca el 

personal sŁ fie senatorò Despre originea obscurŁ Ἠi numirea lui vorbesc si alte izvoare: Herod., VII, 1: Ăera cel 

dint©i om care izbutise sŁ se ridice de la cea mai umilŁ existenἪŁ p©nŁ la condiἪia de acumò; SHA, Maxim., VIII, 

1: ĂMaximinus primum e corpore militari et nondum senator sine decreto senatus Augustus ab exercitu 

appellatus estĂ. DatoritŁ carierei sale esenἪialmente ecvestrŁ este considerat primul ´mpŁrat-militar 

(Soldatenkaiser). Despre contextul desemnŁrii lui Maximinus Thrax vezi, Nelu Zugravu, Imperium Creandique 

Principis. Mecanismele dob©ndirii puterii imperiale ´n timpul crizei ´n izvoarele literare latine din secolul IV-V, 

´n Classica & Christiana, 15, 2020, p. 473-501. 
37

 Aur. Vict., Caes., 31, 1: Aemilius Aemillianus summam potestatum corruptis militibus, arripuit: Aur. Vict., 

Caes., 36. 2: Florianus, eiusdem frater, nullo senatus seu militium consulto, imperium inauserat; Eutr., IX, 7: 

Licinius Valerianus...ab exercitu imperator et mox Augustus est factus; Ps-Aur. Vict., Epit. Caes., XXX, 2: 

Hostilianus Perpenna, a senatu imperator creatus est. 
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senatori cu privire la alegerea suveranului: Interea milites, amisso principe, legatos statim 

Romam destinant, uti suopte ingenio patres imperatorem delegerent. Quibus hoc ipsorum 

potissimum conuenire munus respondentibus, rursum legiones ad eos reiciunt
38
. Ċn privinἪa 

Ăjoculuiò dintre factorii implicaἪi ´n desemnarea deἪinŁtorului puterii suverane, Aurelius 

Victor se dovedeἨte a fi cel mai capabil dintre breviatori, observ©nd ´ntr-un stil propriu Ἠi 

autentic finalitatea competiἪiei. Alegerea lui Tacitus (275-276) de cŁtre ordinul senatorial a 

reprezentat pentru acesta ultimul moment de afirmare a Senatului: Igitur tandem senatus, 

mense circiter post Aureliani interitum sexto, Tacitum e consularibus, mitem sane uirum 

imperatorem creat, cunctis fere laetioribus, quod militari ferocia legendi ius principis 

proceres recepissent
39
. TotuἨi, el revine asupra acestui aspect ´n medalionul biografic dedicat 

lui Probus (276-282): Abhinc militaris potentia conualuit, ac senatui imperium creandique 

ius principis ereptum ad nostram memoriam
40
. Ċncep©nd cu domnia lui Diocletianus (284-

305), niciuna dintre operele abreviate nu mai atestŁ implicarea Senatului ´n procesul de 

numire a suveranului. Cu toate cŁ formulele nu suferŁ modificŁri, privilegiul de a numi 

suveranii este deἪinut doar de colegiul imperial Ἠi de armatŁ. AἨadar, din punct de vedere 

instituἪional, criza sf©rἨeἨte odatŁ cu domnia lui Tacitus. 

Unul din factorii esenἪiali care au contribuit la declanἨarea crizei, la perpetuarea Ἠi, ´n 

cele din urmŁ, la depŁἨirea ei ´l reprezintŁ ´mpŁraἪii, adicŁ deἪinŁtorii puterii suverane. Ċn 

r©ndurile ce urmeazŁ vom analiza terminologia utilizatŁ de breviatori pentru a indica 

deἪinŁtorii puterii suverane din timpul crizei. Astfel, din punct de vedere al denominaἪiei 

posesorilor puterii supreme, aceἨtia utilizeazŁ urmŁtoarele lexeme: Augustus
41

, Caesar
42

, 

dominus, imperator
43

, princeps
44

 Ἠi rector
45

. 

                                                           
38

 Aur. Vict., Caes., 35, 9-10: ĂĊn vremea asta, soldaἪilor, dupŁ pierderea principelui, trimit degrabŁ soli la 

Roma, <cer©nd> ca senatorii sŁ aleagŁ un ´mpŁrat, dupŁ socotinἪa lor. FiindcŁ solilor li s-a rŁspuns cŁ aceastŁ 

sarcinŁ le revine mai degrabŁ lor, legiunile ´i trimit din nou la senatoriò. 
39

 Aur. Vict., Caes., 37, 5: ĂAἨadar, cam la 6 luni dupŁ moartea lui Aurelianus, Senatul ´l declarŁ ´n cele din 

urmŁ ´mpŁrat pe Tacitus, din r©ndul foἨtilor consuli, un om cu totul, blajin, aproape toἪi bucur©ndu-se cŁ 

senatorii recŁpŁtaserŁ chiar de la trufaἨa soldŁἪime dreptul de a-l alege pe ´mpŁratò. 
40

 Aur. Vict., Caes., 37, 5: ĂDe acum ´nainte influenἪa armatei a sporit Ἠi Senatului i-au fost luat p©nŁ ´n vremea 

noastrŁ puterea Ἠi dreptul de a-l alege pe ´mpŁratò. 
41

 Aur. Vict., Caes., 27, 1: Augustum creauere; 30, 1: haec ubi patres comperere, Gallo Hostilianoque Augusta 

imperia; 31, 3: Augustum appellauissent; Eutr., IX, 2: postea tres simul Augusti fuerunt, Pupienus, Balbinus, 

Gordianus; IX, 7: Licinius Valerianus...Augustus est factus; IX, 8: Gallienus...factus est Augustus; IX, 11: 

Claudiusque a senatu appellatus Augustus; IX, 12: Quintillus... consesu senatus appellatus Augustus; IX, 18: 

Carus est factus Augustus; IX, 19: Carus Augustus; 
41

 Ps-Aur. Vict., Caes.,XXXII, 2:  Gallienum Augustum fecit. 
42

 Aur. Vict., Caes., 25, 2: Gaius Iulius Maximinus Caesar factus est; 26, 7: Clodium Pupienum Caecilium 

Balbinum Caesares constituit; 29, 1: Etruscum nomine Caesarem facit; 30. 1: Volusianum Gallo editum 

Caesarem decernunt; 32, 2: Gallienum senatus Caesarem creat; 33, 3: Salonino filio, cui honorem Caesaris 

contulerat; 38, 1: liberis Caesaribus Carino Numerianoque; Eutr., IX, 4: Decius...filium suum Caesarem fecit; 

IX, 7: Gallienus quoque Romae a senatu Caesar est appellatus; IX, 18 Carium et Numerianum filios Caesares 

fecit; IX, 18: Numerianus quoque, filius eius, quem secum Caesarem ad Persas duxerat; IX, 19: interea 
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O situaἪie aparte este datŁ de prezenἪa termenului dominus folosit de breviatori ´n 

perioada Principatului, ´n cazul lui Caligula (37-41)
46

 Ἠi Domitianus (81-96)
47

 cu scopul de a 

accentua caracterul absolutist, despotic, specific AntichitŁἪii t©rzii. Ċn ciuda faptului cŁ nu 

este sesizat ´n timpul intervalului cronologic pe care ´l avem ´n vedere, el este ´nt©lnit ´n 

timpul lui Diocletianus (284-305), a cŁrui domnie marcheazŁ sf©rἨitul crizei
48
. Chiar dacŁ 

Aurelius Victor este singurul care foloseἨte, ´n mod evident, acest termen odios romanilor, Ἠi 

opera lui Eutropius conἪine informaἪii referitoare la schimbŁrile aduse de acesta ´n privinἪa 

ideologiei imperiale: primus regiae consuetudinis formam magis quam Romanae libertatis 

inverxerit adorarieque se iussit, cum ante eum cuncti salutarentur. ornamenta gemmarum 

vestibus calciamentisque indidit. nam prius imperii insigne in chlamyde purpurea tantum 

erat, reliqua communia
49
. Fapt susἪinut Ἠi de Ammianus Marcellinus

50
. Aceste fragmente 

reliefeazŁ douŁ aspecte foarte importante. Ċn primul r©nd, autorii noἨtri recunosc realitŁἪile 

                                                                                                                                                                                     
Carinus, quem Caesarem ad Phartos proficiscens Carus in Illyrico, Gallia, Italia reliquerat; IX, 19: 

Numerianum Caesarem; Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., XXIX, 2: Decium filium suum Caesarem fecit; XXXII, 2: 

Cornelium Valerianum Caesarem; XXXVIII, 2: Carinum et Numerianum Caesares fecit. 
43

 Aur. Vict., Caes., 28, 5: imperator Philippus; 29, 5: / Decius / imperatorem; 33, 14: Tetricum imperatorem; 

34, 5: / Claudius / imperator; 34, 7: Constantius et Constantinus atque imperatores nostri; 35, patres 

imperatorem delegerent; 36, 1; Tacitum...imperatorem creat; Eutr., IX, 1: imperator esset appellatus; IX, 5: 

mox imperatores creati sunt Gallus, Hostilianus et Galli filius Volusianus; IX, 7: Licinius Valerianus... ab 

exercitu imperator; IX, 10: Tetricus... a militibus imperator electus; IX, 12: Quintillus... consensu militum 

imperator electus; IX, 14: / Aurelianus / saevus et sanguinarius...imperator; IX, 20: Diocletianum imperator 

creavit; Fest., 22, 2: Gallienum senatus imperatorem fecisset; 24, 1: Aureliani imperatoris; 24, 2: Cari 

imperatoris; Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., XXIX, 5: Valens Lucinianus imperator; XXX, 2: Hostilianus Perpena, 

a senatu imperator creatus; XXXI, 1: Aemilianus in Moesia imperator effectus; XXXII, 3: imperatores effecti 

sunt; XXXIV, 2: Claudius... imperator designatur; XXXIV, 1: imperatorem; XXXV, 3: Septimius imperator 

effectus; XXXV, 7: Tetricum, qui imperator ab exercitu in Galliis; XXXVII, 2: Proculum et Bonosum Agripinae 

imperatores effectos oppressit;  
44

 Aur. Vict., Caes., 26, 1: ab exercitu princeps apud Thysdri; 33, 30; 34, 4: / Claudius/ senatus omnius princeps 

erat; 35, 9: amisso principe; 35, 14: uirtutibus principum; 37, 3: nostris principibus; 37, 5: ac senatui imperium 

creandique ius principis ereptum; Eutr., IX, 2: Gordianus...princeps fuisset electus; Fest, 22, 2: Gordiano 

principe; 23, 1: Valeriani principis; 25, 1: Diocletiano principe;  
45

 Aur. Vict., Caes., 26, 7: at senatus, meteunes ne nullis rectoribus specie captae urbis atrociora acciderent, 

primo potestatum vices. 
46

 Aur. Vict., Caes., 3, 13: his elatus dominum, dici atque insigne regni nectere capiti tentauerat; Ps.-Aur. Vict., 

Epit. Caes., III, 3: ante principatum omnibus carus acceptusque fuit, in principatu uero talis, ut non inmerito 

uulgaretur atrociorem illo dominum non fuisse. 
47

 Aur. Vict., Caes., 11, 2: maior libidinum falgitio ac plus quam superbe utens patribus, quippe qui se dominum 

deumque dici coergit; quod confestim ab insequentibus remotum ualidius mult posthac deinceps rettulere; Eutr., 

VII, 23: interfecit nobilissimos e senatu. dominum se et deum primus appellari iussit; Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., 

XI, 6: dehinc atrox caedibus bonorum supplicia agere coepit ac more C. Caligulae dominum sese deumque dici 

coegit, segnisque ridicule remotis omnibus muscarum agmina persequebatur. 
48

 Aur. Vict., Caes., 39, 4: namque se primus omnium Caligulam post Domitianumque dominum palam dici 

passus et adorari se appellarique uti deum. 
49

 Eutr., IX, 26: Ăa fost cel dint©i care a adoptat modelul comportŁrii regale mai mult dec©t pe cel al libertŁἪii 

romane, poruncind sŁ fie adorat ´n timp ce toἪi ceilalἪi dinainte sa erau doar salutaἪi. Pe ´ncŁlἪŁminte Ἠi pe hainele 

sale el Ἠi-a cusut podoabe din pietre preἪioase. CŁci ´nainte de el semnul distinctiv al puterii consta numai ´n 

hlamida de purpurŁ, restul era ca la ceilalἪi oameniò. 
50

 Amm., XV, 5, 18: Ăobicei de adoraἪie regeascŁ ´mprumutat din afarŁ pentru prima datŁ de Diocletianus 

Augustus; cŁci, din c©te am citit, mai ´nainte ´ntodeauna principii au fost salutaἪi ca Ἠi ceilalaἪi demnitariò. 
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specifice ideologiei politice din vremea lor, anume cŁ titlul imperial curent era dominus 

(dominus noster). Al doilea aspect este dat de subiectivitatea istoricilor. DeἨi era un dominus, 

Diocletianus s-a comportat ca un pŁrinte
51
, pun©nd, ´n acest fel, capŁt crizei. Ċn acest sens ´l 

apreciazŁ Ἠi Eutropius care scria cŁ a fost un ´mpŁrat foarte harnic Ἠi foarte priceput
52

. 

Evenimentele care s-au succedat ´n perioada anilor 235-284 sunt prezentate de 

breviatori ´n str©nsŁ legŁturŁ cu profilul moral al principilor din perioada crizei.  Astfel, pot fi 

observate alte forme de manifestare: decŁderea moralŁ a deἪinŁtorilor puterii suverane
53

 Ἠi 

desconsiderarea demnitŁἪilor supreme (imperia)
54
. Din aceastŁ perspectivŁ, primul eveniment 

care a marcat mentalul colectiv roman a avut loc ´n timpul bŁtŁliei de la Abrytus din anul 251. 

Ċn timpul acestei confruntŁri, coaliἪia goto-carpicŁ, ´n frunte cu Cniva, a reuἨit sŁ-l ucidŁ pe 

Decius (249-251) si pe fiul sŁu, Etruscus
55
. Despre acest eveniment, istoriografia anticŁ 

´nregistreazŁ douŁ tradiἪii: o moarte glorioasŁ, pe c©mpul de luptŁ, proprie istoricilor 

pŁg©ni
56
, Ἠi alta vŁzutŁ ca o adevŁratŁ pedeapsŁ divinŁ, concretizatŁ ´n dispariἪia lor ´ntr-o 

mlaἨtinŁ, specificŁ autorilor creἨtini
57
. UrmŁtorul eveniment, al cŁrui ecou a fost Ἠi mai 

puternic, s-a petrecut ´n timpul rŁzboaielor dintre romani Ἠi sasanizi, care reizbucnise ´ncŁ din 

250, c©nd Sapur I a atacat Armenia
58
. Mai precis, este vorba de cŁderea ´n prizonierat a lui 

Valerianus (253-260)
59

. Conform ultimelor analize istoriografice, capturarea lui Valerianus a 

avut loc ´n anul 260, ´n apropierea oraἨului Edessa
60
. Ċn ceea ce priveἨte circumstanἪele ´n 

care a fost luat prizonier suveranul, Aurelius Victor Ἠi Historia Augusta vorbesc despre 

atragerea ´ntr-o cursŁ a ´mpŁratului
61
. Acesta a sf©rἨit ´ntr-o captivitate degradantŁ

62
. 

                                                           
51

 Aur. Vict., Caes., 39, 8: verum haec in Valerio obducta ceteris bonis; eoque ipso, quod dominum dici passus, 

parentem egit. 
52

 Eutr., IX, 26: deligentissimus tamen et sollertissimus princeps. 
53

 Aur. Vict., Caes., 28, 5-6: ĂĊn timp ce animalele de jertfŁ erau sacrificate dupŁ legea pontifilor, ´n p©ntecele 

unui porc au apŁrut organele genitale ale unei scroafe. Haruspicii au interpretat cŁ acest semn prevesteἨte 

slŁbiciunea urmaἨilor Ἠi agravarea viciilorò. Aur. Vict., Caes., 32, 3-4: òSenatul ´l numeἨte Caesar pe fiul sŁu 

Gallienus Ἠi, pe ´ndatŁ, ´n plinŁ vara, Tibrul s-a revŁrsat ca la potop. ĊnἪelepἪii au prevestit un pericol pentru stat 

datoritŁ firii libertine a t©nŁruluiò. 
54

 Aur. Vict., Caes., 33, 1: òToate ajunseserŁ, prin urmare, ´n ultimul hal de degradare, pentru cŁ asemenea 

oamenii sŁ poatŁ lua ´n der©dere demnitŁἪile supreme Ἠi reputaἪia <dob©nditŁ> de pe urma unor meriteò. 
55

 Aur. Vict., Caes., 29, 4-5; Eutr., IX, 4; Ps-Aur. Vict., Epit. Caes., XXIX, 3. Vezi Ἠi Lily Grozdanova, 

Emperor Trajan Decius and His Sonson the Lower-Danubian Limes (AD 249-251), 

(https://www.academia.edu/31493609). 
56

 Aur. Vict., Caes., 29, 5; Eutr., IX, 4: Amm., XXXI, 5, 16; SHA, Aur., XLII, 6; Ps-Aur.Vict., Epit. Caes., XIX, 

4.  
57

 Lact., Mort., IV, 3; Iord., Get., XVIII, 103; Zon., XII, 20. 
58

 Michael Kulikowski, Imperial Triumph, The Roman World from Hadrian to Constantine, Profile Books, 

Londra, 2018, p.161-163. 
59

 David Potter, Decius and Valerian, ´n Diederik W. P. Burgersdijk and  Alan J. Ross (eds.), Imagining 

Emperors in the Later Roman Empire, Brill  , Leiden-Boston, 2018, p. 18-38. 
60

 Omar Coloru, Lôimperatore prigioniero. Valeriano, la Persia e ladisfatta di Edessa, Editori Laterza, Bari-

Roma, 2017. 
61

 Aur. Vict., Caes., 32, 5; SHA, Val., I, 2. 
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Ċn urma dispariἪiei lui Valerianus, singur stŁp©nitor a rŁmas fiul acestuia, Publius 

Licinius Egnatius Gallienus (253-268)
63
. Domnia acestuia reprezintŁ apogeul crizei. Din 

pricina numeroἨilor uzurpatori
64

 Ἠi a invaziilor barbare
65
, procesul de fŁr©miἪare politicŁ Ἠi 

teritorialŁ s-a acutizat. Pe fondul uzurpŁrii lui Postumus, provinciile galice s-au desprins de 

Imperiu ´n timp ce, ´n Orient, sasanizii au fost ´nvinἨi de Odenathus. Atitudinea care se 

degajŁ din breviaria faἪŁ de cele douŁ state secesioniste este una favorabilŁ, ´ntruc©t ele au 

apŁrat romanitatea
66
. Ċn tot acest timp, ne spune Aurelius Victor, Ă´mpŁratul cutreier©nd 

c©rciumile Ἠi bordelurile, lega prietenii cu codoἨii Ἠi beἪivii, ajung©nd la cheremul soἪiei sale 

Salonina, Ἠi al dragostei nelegiuite pentru fiica lui Attalus, regele germanilor, pe nume 

Pipaò
67
. Un portret negativ este creionat Ἠi de Eutropius: ĂmultŁ vreme bl©nd Ἠi liniἨtit, mai 

t©rziu nŁruindu-Ἠi viaἪa ´n tot felul de desfr©nŁri, din cauza acestei apatii Ἠi disperŁri el a 

scŁpat fr©iele care trebuiau sŁ struneascŁ statulò
68

. 

Ca urmare a asasinŁrii lui Gallienus Ἠi ascensiunea unor suverani proveniἪi din r©ndul 

comandanἪilor sŁi, Imperiul Roman intrŁ ´ntr-o nouŁ etapŁ din evoluἪia sa, marcatŁ de o 

redresare politicŁ Ἠi teritorialŁ. Aceasta s-a datorat unor ĂḿpŁraἪi soldaἪiò (milites principes), 

suverani de condiἪie umilŁ Ἠi cu atitudini cazone, dar excelenἪi militari Ἠi apŁrŁtori ai 

imperiului, cu origini obscure, dar devotaἪi Ἠi eficienἪi. Astfel, sub conducerea lui Claudius al 

II -lea (268-270) goἪii, pe care timpul ´i fŁcuse deosebiἪi de puternici Ἠi aproape indigeni, au 

fost izgoniἪi
69
. Ċn timpul guvernŁrii lui Aurelianus (270-275), suveran cu moravuri nepŁtate

70
, 

stŁp©nirea romanŁ a fost readusŁ la vechile ei hotare, reintegr©nd provinciile gallice Ἠi cele 

orientale
71
. Tot atunci au fost respinse atacurile alamanilor care devastau oraἨele din Italia; ´n 

                                                                                                                                                                                     
62

 Lact., Mort., V, 3-6; Eutr., IX, 7; Fest., 23, 1. 
63

 Ilkka Syvanne, The Reign of Emperor Gallienus, The Apogee of Roman Cavalary, Pen&Sword Military, 

South Yorkshire, 2019. 
64

 ColecἪia de biografii imperiale, Istoria Augusta, indicŁ 30 de uzurpatori. Cu toate acestea savanἪii sunt 

sceptici privinἪa acestei informaἪie, consider©nd acest numŁr, o fabulaἪie a autorului anonim. 
65

 Aur. Vict., Caes., 33, 3: ĂgoἪii, parcurg©nd nestingherit Thracia, aveau ´n stŁp©nire Macedonia, Achaia Ἠi 

regiunile din vecinŁtatea Asiei, parthii Mesopotamia, iar niἨte bandiἪi sau o femei domneau ´n Orientò; tot atunci 

o hoardŁ de alamanni se ´nstŁp©nise peste Italia, iar triburile francilor, dupŁ ce distruseserŁ Gallia, ocupau 

Hispania, unde pustiiserŁ Ἠi aproape devastaserŁ oraἨul tarraconensilor Ἠi, gŁsind la timp niἨte corŁbii, o parte 

din ei ajunsese p©nŁ ´n Africa; au mai fost pierdute Ἠi teritoriile de pe Ister, pe care le cucerise Traianusò. 
66

 Eutr., IX, 9: ĂAtunci cum ´ntreaga situaἪie era disperatŁ Ἠi Imperiul Roman era c©t pe ce sŁ fie distrus, ´n 

Gallia a ´mbrŁcat purpura ´mpŁrŁteascŁ Postumus, un om de o provenienἪŁ c©t se poate de obscurŁ, dar care, 

timp de 10 ani a c©rmuit ´n aἨa fel ´nc©t, prin marea lui vitejie Ἠi chibzuinἪŁ a redob©ndit toate provinciile 

pierduteò;  Eutr., IX, 11: Ăἧi astfel, ´n timp ce Gallienus lŁsase statul roman la voia ´nt©mplŁrii, Imperiul Roman 

a fost salvat de cŁtre Postumus ´n Orient Ἠi ´n Orient de cŁtre Odenathusò. 
67

 Aur. Vict., Caes., 33, 6. 
68

 Eutr., IX, 8. 
69

 Aur. Vict., Caes., 34, 3: Eutr., IX, 11; Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., XXXIV,  2. 
70

 Aur. Vict., Caes., 35, 12; Eutr., IX, 14. 
71

 Aur. Vict., Caes., 35, 3-6: Eutr., IX, ; Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., XXXIV, 2. 
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jurul capitalei au fost construite ziduri mai trainice Ἠi cu o circumferinἪŁ mai amplŁ
72

. Probus 

(276-282), bŁrbat vestit prin gloria sa militarŁ, a adŁugat din nou imperiului teritoriile Galliei 

ocupate de barbari, Ἠi astfel, a pus bazele unei pŁci trainice
73
. AἨadar, din punct de vedere 

teritorial, criza sf©rἨeἨte ´n timpul principatului lui Probus. 

 Prin urmare, ´n operele abreviate, din perspectiva apelativelor deἪinŁtorului puterii 

suverane Ἠi a formulelor care indicŁ preluarea puterii suverane, se observŁ predominarea 

expresiilor care evocŁ o manierŁ abuzivŁ, violentŁ, ilegalŁ de preluare Ἠi exercitare a puterii 

suverane. Or, acest fapt pare firesc ´ntr-o perioadŁ de crizŁ a puterii imperiale precum cea de 

la mijlocul veacului al III-lea marcatŁ de lipsa unei dinastii care sŁ conducŁ politica 

Imperiului, de numeroase uzurpŁri, de implicare a armatei romane ´n desemnarea suveranilor 

Ἠi de numeroase incursiuni barbare. 
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DAMNATIO MEMORIAE OF COMMODUS (180 ï 192) 

 

Flavian-Pavel ChilcoἨ 

PhD Student, ĂAlexandru Ioan Cuzaò University of Iaĸi 

 

 
Abstract: The article covers the process through which emperor Commodus (180-192 C.E.) has been 

condemned to oblivion, as it occurred in accordance with ancient literary sources. Until the end of 

the II
nd

 century, throughout the state of mind of Roman senators the idea has taken shape, that against 

a princeps who has broken the accepted social norms a series of sanctions may be taken, in order to 

let his image/ memory be condemned to eternal damnation. My aim of research was to follow the 

implications of the phenomena damnatio memoriae, namely the judicial and social ones, taking into 

consideration the phases of development for the process of condemnation, its manifestations and the 

used terminology. 

 
Keywords: Commodus, damnation, social disgrace, memory, sanctions. 

 

 

Prin damnatio memoriae se ´nἪelege damnarea sau condamnarea la uitare a unei persoane. 

Sintagma reprezintŁ o construcἪie lingvisticŁ modernŁ care este utilizatŁ pentru a defini o 

serie de mŁsuri Ἠi sancἪiuni hotŁr©te ´mpotriva unei persoane condamnate
1
. 

Fiu al lui Marcus Aurelius (161-180 e.n.) Ἠi primul princeps ĂnŁscut ´n purpurŁò,  Commodus 

(180-192 e.n.) a fost ultimul reprezentant al dinastiei antonine (96-192 e.n.)
2
. Istoriografia 

                                                           
1
 Termenul a fost folosit pentru prima data ´n lucrarea Dissertationem juridica de damnatio memoriae: praescitu 

superior in Florentissima Philurea, semnatŁ de cŁtre Christoph Schreiter Ἠi Johann Heinrich Gerlach ´n 1689. 

Vezi Donald G. Kyle, Spectacles of death in ancient Rome, London & New York, 1998, p. 98, 145 (nota 28), 

220, 225, 227, 234 (nota 47), 240 (nota 89); Peter Stewart, The destruction of statues in late antiquity, ´n R. 

Milles (ed.), Constructing identities in late antiquity, London, 1999, p. 161-162, 166-167, 175, 179, 184 (nota 

3); idem, Statues in Roman society: representation and response, New York, 2003, p. 267-268; Charles W. 

Hedrick Jr., History and silence: purge and rehabilitation of memory in late antiquity, Austin, 2000, p. XII; Eric 

R. Varner, Punishment after death: mutilation of images and corpse abuse in ancient Rome, ´n Mortality, 6/1, 

2001, p. 45-46; idem, Mutilation and transformation. Damnatio memoriae and Roman imperial portraiture, 

Leiden, 2004, p. 2; Huet Val®rie, Images et damnatio memoriae, ´n CCGG, 15, 2004, p. 238; Leszek 

Mrozewicz, Damnatio memoriae in the inscriptions from Novae (Moesia Inferior)Ě ´n Res Historica, 29, 2010, 

p. 121-122; Marina Prusac, From Face to Face. Recarving of Roman Portraits and the Late-Antique Portrait 

Arts, Boston, 2011, p. 2; Troels Myrup Kristensen, Iconoclasm, ´n Elise A. Friedland and Melanie Grunow 

Sobocinski with Elaine K. Gazda (eds.), The Oxford handbook of Roman sculpture, Oxford, 2015, p. 484-485; 

Janneke de Jong, Memoria, mortality, and mnemonic hegemony of Roman emperors, ´n JAHA, 6/3, 2019, p. 19, 

nota 16; Krzysztof Kr·lczyk, Hic finis Antoninorum nomini in re publica fuit. Assassination of emperor 

Elagabalus and condemnation of his memory, ´n Res Historica, 48, 2019, p. 46, nota 67. 
2
 Herodian (I, 5; 7; 17) Ἠi SHA (Comm., I, 2), amintesc de originea nobilŁ a ´mpŁratului. Vezi Anthony R. Birley, 

Septimius Severus: the african emperor, London & New York, 1999, p. 57-62; Eckart Kºhn, Bread and 

circuses: The politics of entertainment, ´n Eckart Kºhn, Cornelia Ewigleben, Ralph Jackson (eds.), Gladiators 

and Caesars: The power of spectacles in ancient Rome, Berkeley & Los Angeles, 2000, p. 26; Olivier Joram 

Hekster, Commodus-Hercules, the peopleôs princeps, ´n SCI, vol. 20, 2001, p. 52; idem, Commodus: an 

emperor at the crossroads, Leiden, 2002, p. 1; idem, The Roman empire after his death, ´n Marcel Van Ackeren 

(ed.), A companion to Marcus Aurelius, Oxford, 2012, p. 234; Eleonora Cavallini, Was Commodus really that 

bad?, ´n Martin M. Winkler (ed.), The fall of the Roman empire. Film and history, Oxford, 2009, p. 300-301. 
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contemporanŁ Ἠi cea posterioarŁ conducerii lui Commodus a plasat imaginea sa ´ntr-un raport 

de antitezŁ cu cea a lui Marcus Aurelius. AἨadar, lui Marcus Aurelius i-au fost atribuite 

calitŁἪi excepἪionale Ἠi a fost descris ca fiind bl©nd, moderat, generos, serios, ´nἪelept, 

umanist, respectuos faἪŁ de tradiἪia Ἠi cultura romanŁ
3
. Marcus Aurelius a devenit, astfel, un 

model antropologic
4
. La moartea ´mpŁratului filosof toate clasele sociale Ἠi armata au suferit, 

iar despre el au circulat zvonuri potrivit cŁrora ar fi sŁv©rἨit fapte miraculoase
5
. 

Ċn schimb, pe Commodus, izvoarele literare l-au ´nfŁἪiἨat drept un nou Gaius (37-41 e.n.), un 

nou Nero (54-68 e.n.) sau un nou Domitianus (81-96 e.n.) Ἠi, ´mpreunŁ cu aceἨtia, a devenit 

etalonul cruzimii pentru principii care au urmat. Caracterul sŁu a fost prezentat drept unul 

crud, s©ngeros, depravat, ne´ncrezŁtor, iar domnia a fost eclipsatŁ de multe comploturi Ἠi 

represiuni
6
. Pentru Eutropius

7
, Aurelius Victor

8
 Ἠi Pseudo-Aurelius Victor

9
, principatul lui 

Commodus a fost, de la ´nceput, unul Ăodiosò. DupŁ Herodianus
10

 Ἠi Dio Cassius
11

, domnia a 

fost acceptabilŁ, la ´nceput, dar g©ndirea ´mpŁratului a fost pervertitŁ de anturajul dubios. 

Pentru autorul ignotus de la sf©rἨitul secolului al IV-lea, Ădin prima copilŁrie a fost josnic, 

necinstit, crud, stŁp©nit de pofte, cu gurŁ murdarŁ Ἠi infamŁò
12

. Potrivit autorilor menἪionaἪi 

anterior, comportamentul ´mpŁratului, dar Ἠi unele mŁsuri adoptate de acesta, ar fi produs un 

adevŁrat Ἠoc ´n mentalul colectiv roman: megalomania care ar fi evoluat p©nŁ la identificarea 

                                                           
3
 Dio Cass., LXXI, 6, 34-36; Herod., I, 2; Eutr., VIII, 9, 1; 12, 1; 13, 1; 14, 2; Amm., XVI, 1, 4; XXI, 16, 11; 

XXII, 5, 4; XXV, 4, 17; XXIX, 6, 1; XXX, 9, 1; XXXI, 10, 19; Aur. Vict., Caes., 16, 1-2; 9; Ps.-Aur. Vict., 

Epit. Caes., XVI, 2; 4; SHA, Marc., IV, 10; V, 8; VIII, 1; 5; 13; XII, 2; 9; XVII, 1; XVIII, 2-4; XIX, 10-12; 

XXIV, 1-3; XXIX, 9; Au. Cass., XII, 3; 7-8; XIII, 1-2; 5; Seu., XXI, 4; Macr., VII, 7; Diad., VII, 4; Hel., II, 4; 

Alex. Seu., IX, 1. Vezi Ἠi V. P©rvan, M. Aurelius Verus Caesar ѽi L. Aurelius Commodus A.D. 128-161. Studiu 

istoric, BucureἨti, 1909, p. 142-144; P. Dufraigne, Notes compl®mentaires, ´n Aurelius Victor, Livre des C®sars, 

texte ®tabli et traduit par P. Dufraigne, Paris, 1975, p. 112 (nota 4), 114 (nota 11); H. W. Bird, Commentary, ´n 

Sextus Aurelius Victor, Liber de Caesaribus, translated with an introduction and commentary by H.W. Bird, 

Liverpool, 1994, p. 92 (nota 3), 94 (nota 10); M. Festy, ´n Pseudo-Aurelius Victor, Abr®g® des C®sars, texte 

®tabli, traduit et comment® par M. Festy, Paris, 1999., p. 115-116, notele 2 Ἠi 6; G. Kelly, Constantius II, Julian, 

and the Example of Marcus Aurelius (Ammianus Marcellinus XVI, 16, 11-12), ´n Latomus, 64, 2005, p. 409-416; 

Nelu Zugravu, Note ѽi comentarii, ´n Aurelius Victor, Liber de Caesaribus.Carte despre ´mpŁraѿi, editio 

bilinguis, traducere de Mihaela Paraschiv, ediἪie ´ngrijitŁ, studiu introductiv, note Ἠi comentarii, apendice Ἠi 

indice de Nelu Zugravu, IaἨi, 2006, p. 314-315, nota 354. 
4
 Nelu Zugravu, ´n Aur. Vict., Caes., p.315, nota 354; idem, Note ҍi comentarii, ´n Pseudo-Aurelius Victor, Epitome de 

Caesaribus. Epitomņ despre ´mpņraҏi, editio bilinguis, traducere Ἠi consideraἪii lingvistice de Mihaela Paraschiv, ediἪie 
´ngrijitņ, abrevieri, studiu introductiv, note Ἠi comentarii, indice de Nelu Zugravu, IaἨi, 2012, p. 346, nota 329.  
5
 Herod., I, 4; Aur. Vict., Caes., 16, 14; Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., XVI, 13; SHA, Marc., XVIII, 2; XX VIII, 7. 

6
 Dio Cass., LXXII, 1; 4-6; 9-10; 14; Herod., I, 13; Aur. Vict., Caes., 17, 1; Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., XVII, 3;  

Amm., XXI, 16, 8; XXIX, 1, 17; SHA, Comm., I, 7; III, 9; IV, 11; V, 7; VI, 1-4; VIII, 3; XIX, 2; Pert., III, 5; 

Alex. Seu., IX, 2; Hier., Chron., a. 190; Oros., VII, 16, 2; Zos., I, 7, 2. 
7
 Eutr., VIII, 15. 

8
 Aur. Vict., Caes., 17,1. 

9
 Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., XVII, 2. 

10
 Herod., I, 6; 8. 

11
 Dio Cass., LXXII, 1.  

12
 SHA, Comm., I, 7: éNam a prima statim pueritia turpis, improbus, crudelis, libidinosus, ore quoque pollutus 

et constupratus fuité 
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cu Hercules romanus
13

; schimbarea denumirilor lunilor
14

; luptele cu gladiatori sau fiare
15

. De 

asemenea, ´mpŁratul Iulian Apostatul (361-363 e.n.) considerŁ cŁ fiul lui Marcus Aurelius 

nici nu este vrednic de a fi luat ´n r©s
16

. 

Ċn cele din urmŁ, dupŁ 12 ani de domnie, ´n noaptea de 31 decembrie 192, atletul Narcissus a 

fost ´ndemnat de Marcia, Electus Ἠi Quintus Aemmilius Laetus sŁ-l sugrume pe ´mpŁrat
17

. 

Astfel, s-a ´nfŁptuit ceea ce alἪii nu au putut ´n trecut
18
. DupŁ moartea lui Commodus, senatul 

roman l-a numit pe Publius Helvius Pertinax (31 decembrie 192 ï 28 martie 193 e.n.) drept 

Augustus Ἠi a iniἪiat un amplu proces de damnatio memoriae a fostului princeps. Cu excepἪia 

uzurpatorului C. Avidius Cassius
19
, ´mpotriva cŁruia senatul a hotŁrŁr©t o serie de sancἪiuni

20
, 
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 Dio Cass., LXXII, 7; 15; 16; 20; 22; Herod., I, 14; 15; SHA, Comm., VIII, 5; 9; IX, 2; X, 9; XI, 8; 13; XVII, 8; 

Diad., VII, 2. 
14

 Potrivit lui Herodian (I, 14), acest lucru s-ar fi ´nt©mplat ´n 190 e.n. Dio Cassius (LXII, 15) oferŁ o listŁ 

completŁ a noilor denumiri ale lunilor: Amazonius (ianuarie), Inuictus (februarie), Felix (martie), Pius (aprilie), 

Lucius (mai), Aelius (iunie), Aurelius (iulie), Commodus (august), Augustus (septembrie), Hercules (octombrie), 

Romanus (noiembrie), Exsuperatorius (decembrie); Aurelius Victor (Caes., 17,2), Eutropius (VIII, 15) Ἠi 

Hieronymus (Chron., a. 184) amintesc despre schimbarea denumirii lunii septembrie ´n Commodus; tot cu 

greἨeli, noile denumiri sunt amintite Ἠi ´n Scriptores Historia Augusta (Comm., XI, 8), unde Commodus = 

august; Hercules = septembrie (XI, 13: Hercules = octombrie); Inuictus = octombrie; Exsuperator = noiembrie; 

Amazonius = decembrie. Vezi David Popescu, Note, ́ n Istoria AugustŁ, studiu introductiv de Vladimir Iliescu, 

Partea I traducere Ἠi note de David Popescu, Partea a II a traducere Ἠi note de Constantin DrŁgulescu, BucureἨti, 

1971, p. 573, nota 21; Anthony R. Birley, op. cit., p. 85, 90; Eric R. Varner, op. cit., p. 136; Nelu Zugravu, ´n 

Aur. Vict., Caes., p. 326, nota 387. 
15

 Dio Cass., LXXII, 10; 17; 19; LXXIII, 4; 5; Herod., I, 15; Amm., XXXI, 10, 19; Eutr., VIII, 15; Aur. Vict., 

Caes., 17, 4-6; Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., XVII, 5; SHA, Comm., I, 8; II, 9; V, 5; XI, 10-12; XII, 10-11; XVII, 

10; Oros., VII, 16, 2. Vezi Ronald Auguet, Cruelty and civilization: the Roman games, translated by George 

Allen & Unwin, London, 1972, p. 156, 170-173; Dumitru Tudor, Figuri de ´mpŁraѿi romani, vol. 2, BucureἨti, 

1974, p. 132-135; Edward Gibbon, Istoria declinului ѽi a prŁbuѽirii imperiului roman, vol. 1, antologie, 

traducere Ἠi prefaἪŁ de Dan Hurmuzescu, BucureἨti, 1976, p. 74-77; A. Chastagnol, ´n Histoire Auguste. Les 

empereurs romains des IIe et IIIe si¯cles, edition bilingue latin-fran­ais, traduction du latin par A. Chastagnol, 

Paris, 1994, p. 213; Donald G. Kyle, op. cit., p. 90, 117 (notele 110, 111, 112), 158-9, 172 (nota 9), 224-227, 

239 (notele 75-83), 240 (notele 84, 87, 90-91); M. Festy, ´n Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., p. 121, nota 5; Eric R. 

Varner, op. cit., p. 136; Nelu Zugravu, ´n Aur. Vict., Caes., p. 326, nota 389; idem, ´n Ps.-Aur. Vict., Epit. 

Caes., p. 360, nota 355; Jerry Toner, The day Commodus killed a rhino: understanding the Roman games, 

Baltimore, 2014. 
16

 Ċmp. Iulian, Caes., 312C; Olivier Joram Hekster, op. cit., p. 1. 
17

 Dio Cass., LXXII, 19; 22; LXXIII, 1; 16; Herod., I, 17; II, 1; SHA, Ver., IX, 5-6; Comm., XV, 2; XVII, 1-2; 

Pert., IV, 5-7; V, 1-2; 7; Aur. Vict., Caes., 17, 7-9; Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., XVII, 5-6; Hier., Chron., a. 182; 

Oros., VII, 16, 4; Zos., I, 7, 1. 
18

 Ċmpotriva lui Commodus au fost organizate mai multe comploturi (Dio Cass., LXXII, 4; SHA, Pert., 7; Did. 

Iul., 1). Cele mai cunoscute comploturi, organizate ´nainte de 192 e.n., au fost: 1) ´n 182, orchestrat de sora sa 

Annia Aurelia Galeria Lucilla Ἠi Claudius Pompeianus Quintianus (Dio Cass., LXXII, 4; Herod., I, 8; Amm., 

XXIX, 1, 17; SHA, Comm., IV; V, 7; VIII, 3); 2) ´n 185, coordonat de praefectul praetoriului Sextus Tigidius 

Perennis, care dorea sŁ-l ´nlocuiascŁ pe Commodus cu fiul sŁu (Dio Cass., LXXII, 9-10; Herod., I, 9; SHA, 

Comm., VI, 1-4; Pert., III, 5); 3) ´n 188, conceput de Maternus (Herod., I, 10-11); 4) ´n 189, al lui Iulius 

Alexander (SHA, Comm., VIII, 3; Dio Cass., LXXII, 14). Vezi Nelu Zugravu, ´n Aur. Vict., Caes., p. 327, nota 

393; M. Le Glay, LôEmpire romain. Le Haut-Empire de la bataille dôActium ¨ la mort de S®v¯re Al®xandre (31 

av. J.-C. ï 235 ap. J.- C.), Paris, 2018, p. 389-391, 396-397, 399. 
19

 Dio Cass., LXXI, 17; 22-27; Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., XVI,11; SHA, Marc., XV, 6; XXIV -XXVI; Au. Cass. 
20

 SHA, Marc., XXIV, 9; Au. Cass., VII, 6-7. Vezi Eric R. Varner, op. cit., p.136, nota 1. 
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dar pe care ´mpŁratul Marcus Aurelius l-a iertat Ἠi reabilitat
21

, Commodus a fost singurul 

princeps din secolul al II-lea, de la Domitianus Ἠi p©nŁ la apunerea dinastiei antonine, a cŁrui 

imagine a fost supusŁ procesului de condamnare la uitare
22

.   

Autorii antici care au scriu despre condamnarea la uitare a lui Commodus sunt: Dio Cassius, 

´n Istoria romanŁ
23
; Herodianus, ´n Istoria Imperiului roman dupŁ Marcu Aureliu

24
; Flavius 

Eutropius, ´n Breviarium ab Urbe condita
25
; Aurelius Victor, ´n Liber de Caesaribus

26
; 

autorul anonim al Scriptores Historiae Augustae
27

 Ἠi Orosius, ´n Historiarum Adversum 

Paganos
28
. Dintre toἪi aceἨti istorici, doar scriitorul anonim de la sf©rἨitul secolului al IV-lea, 

camuflat sub pseudonimul Aelius Lampridius, descrie detaliat ´ntregul episod al condamnŁrii 

lui Commodus. 

AἨa cum ne informeazŁ Aurelius Victor Ἠi autorul Istoriei Auguste, primul pas ´n 

condamnarea ´mpŁratului a fost emiterea unui senatus consultum, ´n urma cŁruia imaginea 

acestuia a fost supusŁ unei degradŁri sociale. Astfel, statutul sŁu social a tranzitat o schimbare 

rapidŁ, de la cel normal de princeps, la unul de individ dispreἪuit
29

. Istoricii antici au folosit 

mai multe expresii pentru a-i evidenἪia noua poziἪie socialŁ. Pentru scritorul anonim al 

biograiilor imperiale, Commodus a devenit hostis
30

 (= duἨman, inamic); hostis patriae
31

 (= 

duἨman al patriei); hostis senatus
32

 (= duἨman al senatului); hostis deorum
33

 (=duἨman al 

zeilor). Dio Cassius a folosit termenul ˊɞɚɏɛɘɞɠ
34

, care ar fi echivalentul lui hostis publicus (= 

duἨman public) ´n limba latinŁ. Aurelius Victor l-a numit hostis deorum atque hominorum (= 

duἨman al zeilor Ἠi oamenilor)
35

, iar Eutropius hostis generis humani (= duἨmanul neamului 

                                                           
21

 ClemenἪa ´mpŁratului s-a extins Ἠi asupra familiei Ἠi complicilor uzurpatorului. Vezi Dio Cass., LXXI, 24; 26-

27; SHA, Marc., XXIV, 1-4; XXV; XXVI, 3; 11-13; Au. Cass., VII, 5-6; 9; VIII; IX, 1-6; XI, 2-8; XII-XIII.  
22

 Cu toate acestea, amintim faptul cŁ, dupŁ moartea lui Hadrianus, senatul, ca urmare a relaἪiei tensionate pe 

care a avut-o cu fostul suveran, a ´ncercat sŁ emitŁ anumite sancἪiuni post mortem ´mpotriva sa. Dar, la 

insistenἪele lui Antoninus Pius, lui Hadrianus i s-a oferit apoteoza. Vezi Dio Cass., LXIX, 1; 23; LXX, 1; Eutr., 

VIII, 7, 3; Aur. Vict., Caes., 14, 13-14; SHA, Hadr., XXIV, 4; XXV, 8; XXVII, 2;  Ant. Pius, II, 6; V, 1; Hel., 

VII, 9-10; Eric R. Varner, op. cit., p. 137, nota 10; Nelu Zugravu, ´n Aur. Vict., Caes., p. 307-308, nota 336. 
23

 Dio Cass., LXXIII, 2. 
24

 Herod., I, 14; II, 6. 
25

 Eutr., VIII, 15. 
26

 Aur. Vict., Caes., 17,10.  
27

 SHA, Comm., XVII, 4-6; XVIII; XIX; XX; Pert., VI, 3. 
28

 Oros., VII, 16, 4. 
29

 Aur. Vict., Caes., 17,10; SHA, Comm., XVIII, 2. 
30

 SHA, Comm., XVIII, 5; 12. 
31

 SHA, Comm., XVIII, 3. 
32

 SHA, Comm., XVIII, 4. 
33

 SHA, Comm., XVIII, 4. 
34

 Dio Cass., LXXIII, 2. 
35

 Aur. Vict., Caes., 17,10. 
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omenesc)
36
. Orosius a preluat informaἪia aceasta de la Eutropius, dar a ´nlocuit adjectivul 

mortuus cu uiuus
37

. 

Declararea sa drept hostis avea implicaἪii grave de naturŁ socio-politicŁ Ἠi juridicŁ, ´ntruc©t 

acest lucru anticipa anumite sancἪiuni post mortem ´mpotriva reputaἪiei sale. Astfel, sintagma 

hostis patriae reprezenta opusul titlului imperial de pater patriae (= pŁrinte al patriei), care i-

a fost oferit ´n momentul asocierii sale la domnie
38
. Ċncep©nd cu Augustus (27 ´.e.n ï 14 e.n.), 

´mpŁraἪilor li s-a oferit titlul de pater patriae, ceea ce a fŁcut ca relaἪia dintre principes Ἠi stat 

sŁ fie una similarŁ cu cea dintre pater familias Ἠi membrii familiei sau clienἪii sŁi
39

. Prin 

recunoaἨterea sa drept pater patriae, ´n jurul lui Commodus se contura imaginea unei figuri 

paterne, a unei autoritŁἪi supreme care era interesatŁ de binele membrilor societŁἪii
40
. AἨa 

cum, potrivit legiilor romane, copiii unui pater familias trebuiau sŁ-i ofere ascultare acestuia, 

poporul roman, o imagine ´n oglindŁ a copiilor, trebuia sŁ vadŁ ´n princeps, aἨadar ´n 

Commodus, un pŁrinte care ´l ´ndrumŁ, pe care trebuia sŁ-l respecte Ἠi cŁruia nu trebuia sŁ-i 

producŁ neplŁceri
41
. AceastŁ relaἪie ar fi trebuit sŁ fie ĂpatronatŁò de sprijin, dragoste Ἠi 

´nἪelegere reciproce, ´mpŁratul fiind un protector, un exemplum bonum, un Ăarbitru al 

                                                           
36

 Eutr., VIII, 15: ...execratione omnium ut hostis generis humani etiam mortuus iudicaretur (...́ nconjurat ´n aѽa 

mŁsurŁ de blestemele tuturor ´nc©t chiar ѽi mort a fost considerat duѽmanul neamului omenesc). 
37

 Ors., VII, 16,4: ...hostis generis humani etiam uiuus iudicatus. Vezi A. T. Fear, Notes, ´n Orosius, Seven 

books of history against the pagans, translated with an introduction and notes by A. T. Fear, Liverpool, 2010, p. 

349, nota 181. 
38

 SHA, Marc., XVI, 1; Comm., II, 4; XII, 4; Oros., VII, 15, 12. Vezi Nelu Zugravu, ´n Aur. Vict., Caes., p. 321 

(nota 374), 323 (nota 383); idem, ´n Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., p. 348-349 (nota 332), 357-358 (nota 350). 
39

 W. Warde Fowler, The religious experience of the Roman people from the earliest times to the age of 

Augustus, London 1911, p. 74; idem, Roman ideas of diety in the last century before the Christian era, London, 

1914, p. 17, 124; F. W. Shipley, ´n Res gestae divi Augusti, with an English translation by F. W. Shipley, 

Cambridge (Mass.)-London, 1924, p. 401, nota b; J. Gag®, Texte et commentaire, ´n Res gestae divi Augusti ex 

monumentis Ancyrano et Antiocheno Latinis Ancyrano et Apolloniesi Graecis, texte ®tabli et comment® par J. 

Gag®, Paris, 1935, p. 147-148, 168, 196; P. A. Brunt & J. M. Moore, Notes, ´n Res gestae divi Augusti. The 

achievements of the Divine Augustus, with an introduction and commentary by P. A. Brunt & J. M. Moore, 

Oxford, 1967, p. 80, nota 35; Edwin S. Ramage, The nature and porpose of Augustusô òRes Gestaeò, Stuttgart, 

1984, p. 83, 103-104, 108; Nelu Zugravu, Note ĸi comentarii, ´n Res Gestae divi Augusti. Faptele divinului 

Augustus, ediŞie trilingvŁ, traducere ĸi glosar latin-grec de M. Alexianu ĸi R. CurcŁ, ediŞie ´ngrijitŁ, studiu 

introductiv, note ĸi comentarii, apendice ĸi indice de N. Zugravu, Iaĸi, 2004, p. 305-307, nota 305; idem, ´n Aur. 

Vict., Caes., p. 204, nota 22; idem, ´n Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., p. 246, nota 55; John Scheid, ´n Res geste divi 

Augusti. Hauts faits du divin Auguste, texte ®tabli et traduit par John Scheid, Paris, 2007, p. 92-93, nota 1; 

Alison E. Cooley, Commentary, ´n Res geste divi Augusti, text, translation, and commentary by Alison E. 

Cooley, Cambridge, 2009, p. 42, 130, 140, 149, 182, 186, 192-193; Tom R. Stevenson, Acceptance of the title 

pater patriae in 2 B.C., ´n Antichthon, 43, 2009, p. 102; idem, Andreas Alfºldi on the Roman emperor as pater 

patriae, ´n James H. Richardson and Federico Santangelo (eds.), Andreas Alfºldi in the twenty-first century, 

Stuttgart, 2015, p, 194; Ronald Syme, Revoluѿia RomanŁ: Roma ´ntre 60 ´. Hr. ï 14 d. Hr., traducere de Gabriel 

Tudor Ἠi Simona CeauἨu, BucureἨti, 2010, p. 369, 397. 
40

 A. Alfºldi, Der Vater des Vaterlandes im rºmischen Denken, Darmstadt, 1971, p. 42-46; Edwin S. Ramage, 

op. cit., p. 104, 108; Richard P. Saller, Patriarchy, property and death in the Roman family, Cambridge, 1994, p. 

151.   
41

 Raymond Bloch & Jean Cousin, Roma ѽi destinul ei, vol. I, traducere Ἠi note de Barbu Ἠi Dan SluἨanschi, 

BucureἨti, 1985, p. 200. 
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moralitŁἪiiò Ἠi intermediar ´ntre muritori Ἠi zei
42

. Calitatea sa de pater era amplificatŁ de o 

misticŁ romulianŁ, dezvoltatŁ dupŁ ´ncendiul de la Roma din 191, potrivit cŁreia el era un 

´ntemeietor predestinat
43

.  

Commodus, care deἪinea patria potestas, a transformat poporul roman ´ntr-o victimŁ a 

regimului sŁu
44
. Istoricul anonim foloseἨte urmŁtorii termeni pentru a-l caracteriza: 

parricida
45

 (= ucigaἨ al unei rude); parricida civium
46

 (= paricidul/ucigaἨul cetŁἪenilor) Ἠi 

necator civium
47

 (= asasinul cetŁἪenilor); innocentis occisor
48

 (=ucigaἨul nevinovaἪilor); 

carnifex
49

 (= cŁlŁu). ĊmpŁratul a fost acuzat cŁ din ordinul sŁu au pierit mulἪi oameni
50

, 

indiferent de v©rstŁ
51

 sau de sex
52
, cŁ, pentru a se ´mbogŁἪi, a pauperizat poporul roman, 

anul©nd testamente
53
, confisc©nd averi

54
, pun©nd preἪ pe vieἪi umane

55
, minἪind

56
, ´nsuἨindu-

Ἠi moἨtenirile copiilor
57
. ĊmpŁratul, ne informeazŁ scriitorul anonim, Ăn-a trŁit dec©t pentru 

pieirea cetŁἪenilor Ἠi pentru dezonoarea saò
58
. El a devenit un inamic al senatului Ἠi al zeilor 

Ἠi, ´n cele din urmŁ, s-a transformat ´ntr-un duἨman al ´ntregii societŁἪi romane. 

De asemenea, autorul biografiilor imperiale ne informeazŁ cŁ senatul, dupŁ ce l-a decretat 

hostis, a decis impuri gladiatoris memoria aboleatur
59

. Ideea de memoria, corelatŁ cu 

sintagma damnatio memoriae, evidenἪiazŁ preocupŁrile soceitŁἪii romane cu privire la 

fenomene precum faima sau amintirea, comemorarea sau aprobarea acἪiunilor unui suveran 
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 Tom R. Stevenson, The ideal benefactor and the father analogy in Greek and Roman thought, ´n CQ, vol. 42, 

2, Cambridge, 1992, p. 422-431; idem, Andreas Alfºldi on the Roman emperor..., p. 194.  
43

 Raymond Bloch & Jean Cousin, op. cit., vol. I, p. 62. 
44

 Despre patria potestas vezi W. V. Harris, The Roman fatherôs power of life and death, ´n R. S. Bagnall and 

W. V. Harris (eds.), Studies in Roman law in memory of A. Arthur Schiller, Leiden, 1986, p. 81-95; Richard P. 

Saller, op. cit., p. 72, 75-76, 87, 99, 102-132; idem, Pater familias, mater familias, and the gendered semantics 

of the Roman household, ´n CPh, 94/2, Chicago, 1999, p. 182-197; Brent D. Shaw, Raising and killing children: 

two Roman myths, ´n Mnemosyne, 54/1, Leiden, 2001, p. 31-77; Eva Cantarella, Fathers and sons in Rome, ´n 

CW, 96/3, 2003, p. 281-298; Tom R. Stevenson, Patria potestas, ´n Kai Brodersen, Craige B. Champion, 

Andrew Erskine, Sabine R. Huebner (eds.), Wiley-Blackwell encyclopaedia of ancient history, Chichester, 2013, 

p. 5085-5086. 
45

 SHA, Comm., XVIII, 3-5; 10; 12; XIX, 1; 3; 8-9. 
46

 SHA, Comm., XVIII, 12. 
47

 SHA, Comm., XVIII, 12. 
48

 SHA, Comm., XVIII, 5. 
49

 SHA, Comm., XIX, 1; 2. 
50

 SHA, Comm., XIX, 4: Qui omnes occidé 
51

 SHA, Comm., XIX, 4: Qui omnem aetatem occidité 
52

 SHA, Comm., XIX, 4: Qui utrumque sexum occidité 
53

 SHA, Comm., XIX, 5: Qui testamenta delevité 
54

 SHA, Comm., XIX, 5: Qui vivos spoliavité 
55

 SHA, Comm., XIX, 6: Qui pretia vitae exegité 
56

 SHA, Comm., XIX, 6: Qui pretia vitae exegit et fidem non servavité 
57

 SHA, Comm., XIX, 6: Qui filiis abstulit hereditatemé 
58

 SHA, Comm., XX, 4: équi non nisi ad perniciem civium et ad dedecus suum vixité 
59

 SHA, Comm., XIX, 1: ésŁ piarŁ amintirea gladiatorului impuré 
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sau particular
60

. CredinἪa potrivit cŁreia un individ care a pŁrŁsit lumea celor vii se poate 

bucura de o viaἪŁ dupŁ moarte, datoritŁ comemorŁrii persoanei sale sociale, a fost unul dintre 

elementele identitŁἪii culturale romane
61

. Ċn contextul ´n care persoana defunctŁ, fie princeps 

sau un particular, ´n perioada ´n care a trŁit, a adoptat o conduitŁ care se afla ´n contradicἪie 

cu normele sociale acceptate, i se refuza dreptul de a fi comemoratŁ
62

. 

Ċn ceea ce priveἨte condamnarea lui Commodus, din terminologia utilizatŁ de senat se pot 

deduce mŁsurile hotŁr©te ´mpotriva sa. SancἪiunile aveau menirea de a lovi ´n ´nsŁἨi 

identitatea lui socio-politicŁ. Astfel, puterii care ´Ἠi exercita dreptul de creatio memoriae, 

reprezentatŁ de princeps, i se opunea puterea care putea implementa damnatio memoriae, 

reprezentatŁ de senat
63

. Potrivit istoricului anonim, s-au decretat urmŁtoarele sancἪiuni: 1) 

retragerea onorurilor
64

; 2) anularea tuturor deciziilor
65

; 3) distrugerea Ἠi rŁsturnarea 

statuilor
66

; 4) rŁzuirea numelor de pe monumente
67
. ἧi Aurelius Victor aminteἨte de intenἪia 

senatului de a vedea numele lui Commodus rŁzuit
68

.  

                                                           
60

 Existņ un interes multidisciplinar cu privire la semnificaἪia memoriei. Fie cņ este vorba de antichitate sau altņ 

perioadņ istoricņ, reprezentanἪii disciplinelor umaniste (istorie, antropologie, sociologie, psihologie, filosofie etc.) au 
studiat ideea de memorie Ἠi ce reprezintņ aceasta ´n cadrul unei societņἪi. Datoritņ preocupņrii existente faἪņ de 
ideea de memoria, unele voci au militat pentru infiinἪarea unui nou palier de cunoaἨtere. Vezi Henry L. Roediger 
and James V. Wertsch, Creating a new discipline of memory studies, ´n Mem. Stud., 1/1, 2008, p. 9-22; pentru lucrņri 
interdisciplinare, ale cņror autori au preluat ideile psihoanalitice freudinene Ἠi au analizat legņturile dintre istorie Ἠi 
memorie, vezi Herbert Marcuse, Eros and civilization: a philosophical inquiry into Freud, 1955; Norman O. Brown, Life 
against death: the psychoanalytical meaning of history, 1959; Michel de Certeau, Heterologies: discourse on the other, 1986; pentru 
perspectiva sociologicņ ´n studiul memoriei, vezi Maurice Halbwachs, La m®moire collective, Paris, 1950; Nicolas Russle, 
Collective memory before and after Halbawchs, ´n The French review, 79, 2006, p. 792-804.  
61

 Penelope J. E. Davies, The politics of perpetuation: Trajanôs column and the art of commemoration, ´n AJA, 

101/1, 1997, p. 41-65; Charles W. Hedrick Jr., op. cit., p. 89-170; Eric R. Vaarner, Punishment after death..., p. 

46; Michael Koortbojan, Mimesis or phantasia? Two representational modes in Roman commemorative art, ´n 

ClAnt, 24/2, 2005, p. 295; Maureen Carroll, Spirits of the dead. Roman funerary commemoration in Western 

Europe, Oxford, 2006; idem, òThe mourning was very goodò. Liberation and liberality in Roman funerary 

commemoration, ´n V. Hope and J. Huskinson (eds.), Memory and mourning: studies on Roman death, Oxford, 

2007, p. 126-149; idem, Vox tua nempe mea est. Dialogues with the dead in Roman funerary commemoration, 

´n ARP, 11, 2008, p. 37-80; idem, Memoria and damnatio memoriae. Preserving and erasing identities in 

Roman funerary commemorationĚ ´n Maureen Carroll, Jane Rempel (eds.), Living through the dead. Burial and 

commemoration in the Classical world, 2011, p. 65-90; Janneke de Jong and Olivier Joram Hekster, Damnation, 

deification, commemorationĚ ´n S. Benoist, A. Dauget-Gagey (eds.), Un discourse en images de la 

condamnation de m®moire, Metz, 2008, p. 79-82. 
62

 Leszek Mrozewicz, op. cit., p. 122. 
63

 Jaques Le Goff, History and memory, translated by Steven Rendall and Elizabeth Claman, New York, 1992, 

p. 68; Leszek Mrozewicz, op. cit., p. 122. 
64

 SHA, Comm., XVIII, 3: Hostis patriae honores detrahantur... (Duѽmanului patriei sŁ i se retragŁ onorurile 

...). 
65

 SHA, Comm., XX, 4: ...ab honorem suum decerni coegit, abolenda (...trebuie anulat ce a hotŁr©t cu forѿa ´n 

onoarea sa...); 
66

 SHA, Comm., XVIII, 12: Hostis statuas undique, parricidae statuas undique, gladiatoris statuas undique. 

Gladiatoris et parricidae statuae detrahantur... (SŁ fie date jos pretutindeni statuile duѽmanului, pretutindeni 

jos cu statuile paricidului, pretutindeni jos cu statuile gladiatorului, jos cu statuile gladiatorului ѽi ale 

paricidului...); 13: Gladiatoris statuae detrahantur (statuile gladiatorului sŁ fie date jos); XIX, 1: ...parricidae 

gladiatoris statuae detrahantur...(...sŁ fie date jos statuile paricidului gladiator...); XX, 5: Statuas, quae 

undique sunt, abolendas...(Statuile lui de pretutindeni trebuie date jos); Pert., VI, 3: Sane cum posterio 
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Sintagmele cu valoare juridicŁ ce descriu actele de condamnare a memoriei lui Commodus 

sunt: abolere honorem (de la aboleo/abolere = a desfiinἪa, a ´nlŁtura); eradere nomen (de la 

erado/eradere = a rŁzui, a eradica); detrahere statuam (de la detraho/detrahere =  a trage jos, 

a da jos, a smulge); deicere statuam (de la deicio/deicere = a arunca jos, a rŁsturna)  

TotodatŁ, senatul a decretat o serie de vexaἪiuni care vizau trupul sŁu, ca o formŁ de ultima 

damnatio. IntenἪia era de a batjocori corpul ´mpŁratului
69
. Dio Cassius aminteἨte despre 

dorinἪa tuturor de a t©r´ cadavrul lui Commodus, dar o adaugŁ Ἠi pe cea a mutilŁrii trupului 

prin smulgerea fiecŁrui membru, care ar fi fost practicatŁ cu statuile acestuia
70

. De la 

scriitorul anonim Ἠtim cŁ intenἪia senatului, la care s-a raliat Ἠi poporul roman, era de a-i 

vedea cadavrul batjocorit prin urmŁtoarele metode: 1) tragerea cu c©rligul
71

; 2) aruncarea ´n 

Tibru
72

; 3) depunerea ´n camera mortuarŁ a gladiatorilor
73

; 4) sf©Ἠierea trupului
74

; 5) 

aruncarea trupului la lei
75

.  

Prin urmare, alte formule cu valoare juridicŁ utilizate ´n procesul damnŁrii sunt: trahere 

corpus (de la traho/trahere = a trage, a t©r´); laniare gladiatoris (de la lanio/laniare = a 

sf©Ἠia); mittere corpus (de la mitto/mittere = a arunca); ponere cadaver (de la pono/ponere = 

a depune); dare ad leonem (de la do/dare = a da).  

Tragerea cu c©rligul sau aruncarea ´n Tibru reprezentau forme de batjocurŁ, abuzuri fizice, 

prin care se evidenἪia faptul cŁ victima, Commodus, reprezinta un element social impur, de 

care cetŁἪenii trebuiau sŁ se fereascŁ, Ἠi care trebuia exclus din societate. La romani, 

aruncarea ´n Tibru a celor consideraἪi hostis sau a celor care ´ncŁlcau normele sociale 

acceptate, printre care paricizii, era o cutumŁ bine-cunoscutŁ, apele r©ului fiind considerate 

purificatoare
76
. O altŁ practicŁ era aruncarea ´n Tibru a reprezentŁrilor iconografice ale celor 

                                                                                                                                                                                     
kalendarum die statua Commodi diecerunt...(Ċn ziua urmŁtoare calendelor, statuile lui Commodus au fost 

rŁsturnate...). 
67

 SHA, Comm., XVII, 6; XX, 5: ...nomenque ex omnibus privatis publicisque monumentias 

eradendum...(...numele sŁ-i fie ѽters de pe toate monumentele publice ѽi particulare...).  
68

 Aur. Vict., Caes., 17,10. 
69

 Donald G. Kyle, op. cit., p. 158, 225-227; Eric R. Varner, Mutilation and transformationé, p. 109 (nota 38), 

137. 
70

 Dio Cass., LXXXIII, 2. Vezi Eric R. Varner, op. cit., p. 4; 138-146. 
71

 SHA, Comm., XVII, 4: Corpus eius ut unco trahereturé; XVIII, 3; 5-6; 10; 12; XIX, 1-6; 9; XX, 3.  
72

 SHA, Comm., XVII, 4: é in Tiberim mittereturé 
73

 SHA, Comm., XVIII, 4; XIX, 1; 3: é gladiatoris cadaver in spoliario ponatur. 
74

 SHA, Comm., XVIII, 3: égladiator in spoliario lanietur. 
75

 SHA, Comm., XVIII, 10: éSperatus ad leonem. 
76

 J. D. Cloud, Parricidium: from the les Numae to the lex Pompeia de parricidiis, ´n ZRG, 88, 1971, p. 1-66; 

Briquel Dominique, Sur le mode d'ex®cution en cas de parricide et en cas de perduellio, ´n MEFRA, 92/1, 1980, 

p. 87-107; Andr® Magdelain, Paricidas, ´n Du ch©timent dans la cite. Supplices corporels et peine de mort dans 

le minde antique [Table ronde organis®e par lô£cole fran­aise de Rome avec le concours du Centre national de 

la recherche scientifique. Rome, 9-11 novembre 1982], Rome, 1984, p. 549-571; E. Florike, The cock, the dog, 

the serpent, and the monkey. Reception and transmission of a Roman punishment, or historiography as history, 

https://www.persee.fr/collection/mefr
https://www.persee.fr/authority/44139
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cŁzuἪi ´n dizgraἪie
77
. De altfel, apa, ca element primordial, avea conotaἪii pozitive, 

revitalizatoare, taumaturgice din punct de vedere socio-religios, ´ntruc©t purifica locul prin 

´ndepŁrtarea impuritŁἪii umane Ἠi oferea protecἪie ´mpotriva spiritelor rele. IntenἪia de a-l 

arunca pe Commodus ´n Tibru trebuie ´nἪeleasŁ din perspectiva acestei accepἪiuni sociale. 

ĊnsŁἨi aruncarea cadavrului era vŁzutŁ ca o conditio sine qua non pentru extirparea rŁului care 

prinsese rŁdŁcini ad©nci la Roma.  

Depunerea ´n spoliarium era o formŁ de a lua ´n der©dere pasiunea ´mpŁratului defunct pentru 

luptele din arenŁ
78

. Spoliarium reprezenta acea camerŁ mortuarŁ unde erau duἨi gladiatorii 

´nfr©nἪi
79
. Ċn timpul conducerii sale, Roma devenise o adevŁratŁ arenŁ, iar senatul roman, 

condus de un sentiment al rŁzbunŁrii, dorea sŁ aplice aceastŁ pedeapsŁ prin care fostul 

´mpŁrat era umilit. Commodus, asum©ndu-Ἠi rolul de gladiator Ἠi ameninἪ©nd persoanele care 

veneau la spectacole, a depŁἨit cu mult graniἪele care ar fi trebuit sŁ existe ´ntre un spectator 

´mputernicit sŁ conducŁ destinul Imperiului Ἠi cei care se ´nfruntau pentru amuzamentul 

maselor
80
. Chiar Ἠi mort, el trebuia sŁ fie aruncat ´n spoliarium, pentru a se reproduce, astfel, 

situaἪia ´n care un gladiator ´Ἠi dŁ duhul singur, dezonorat fiind Ἠi cuprins de sentimental 

ruἨinii unei lupte pierdute
81

.    

                                                                                                                                                                                     
´n IJCT, 2, 1995, 2, p. 159-192; Donald G. Kyle, op. cit., p. 219, 244; Eric R. Varner, op. cit., p. 108, 179; O. F. 

Robinson, Penal practice and penal policy in ancient Rome, Abingdon and New York, 2007, p. 44-47; Carlos 

S§nchez-Moreno Ellart, Homicide, Rome, ´n Roger S. Bagnall, Kai Brodersen, Craige B. Champion, Andrew 

Erskine, and Sabine R. Huebner (eds.), The encyclopedia of ancient history, first edition, Chicester, 2013, p. 

3285-3289; Troels Myrup Kristensen, op. cit., p. 486; Eva Cantarella, I supplizi capitali. Origine e funzione 

delle pene di morte in Grecia e a Roma, prima edizione digitale, Milano, 2018, p. 194-196. 
77

 Acest comportament, caracteristic locuitorilor Romei, s-a perpetuat p©nŁ ´n Evul Mediu. Vezi Kai-Michael 

Sprenger, The Tiara in the Tiber. An essay on the damnatio in memoria of Clement III (1084-1100) and Romeôs 

river as a place of oblivion and memory, ´n RM, 13/1, 2012, p. 153-174; Troels Myrup Kristensen, op.cit., p. 

486. 
78

 Donald G. Kyle, op. cit., p. 226-227, 240 (nota 85), 241 (nota 91). 
79

 Ronald Auguet, op. cit., p. 215-216; D. L. Bomgardner, The Carthage amphitheater: a reappraisal, ´n AJA, 

93, 1989, p. 85-103; L. Richardson Jr., A new topographical dictionary of ancient Rome, Baltimore, 1992, p. 39, 

342, 366; Donald G. Kyle, op. cit., p. 158-159, 173 (notele 16-17, 20), 174 (notele 23-24); Alan Baker, The 

gladiator. The secret history of Romeôs warrior slaves, 2002, p. 172, 188; Roger Dunkle, Gladiators. Violence 

and spectacle in ancient Rome, London and New York, 2013, p. 226, 307 (nota 14). 
80

 M. Clavel-L®v°que, Rituels de mort et consummation de gladiateurs: Images de domination et pratiques 

imperialistes de reproduction, ´n H®l¯ne Walter (ed.), Hommages ¨ Lucien Lerat, Annales litt®raires de 

lôUniversit® de Besan­on, 29, Paris, 1984, p. 198-201; S. Brown, Death as decoration: scenes from the arena to 

Roman domestic mosaics, ´n A. Richlin (ed.), Pornography and representation in Greece and Rome, Oxford, 

1992, p. 184; T. Wiedemann, Emperors and gladiators, London, 1992, p. 131; C. Edwards, The politics of 

immorality in ancient Rome, Cambridge, 1993, p. 193-194; P. Plass, The game of death in ancient Rome: arena 

sport and political suicide, Madison, 1995, p 72, 74; J. C. Edmondson, Dynamic arenas: gladiatorial 

presentations in the city of Rome and the construction of Roman society during the early empire, ´n W. J. Slater 

(ed.), Roman theatre and society, Ann Arbor, 1996, p. 83; Donald G. Kyle, op. cit., p. 225, 239-240 (notele 81-

84). 
81

 Ċn cazul ´n care un gladiator pierdea o ´nfruntare, dar nu murea ´n luptŁ, acesta era trimis ´n spoliarium, unde 

un confector ´l executa. Vezi Roger Dunkle, op. cit., p. 3, 138. 



Iulian Boldea, Cornel Sigmirean, Dumitru Buda (Ed), Paths of Communication in Postmodernity 

 

Arhipelag XXI Press, 2020 181 
 

181 

Batjocorirea lui a luat Ἠi o altŁ formŁ, anume intenἪia de a-i arunca trupul ne´nsufleἪit la lei. 

Aruncarea la fiare, ´ndiferent dacŁ ne referim la feline de mari dimensiuni (lei, leoparzi, pisici 

sŁlbatice Ἠ.a.) sau alte animale, era o pedeapsŁ rezervatŁ indivizilor acuzaἪi de fapte capitale. 

Astfel, ´n viziunea senatului, imaginea lui era identicŁ cu cea a unui criminal de r©nd. El era 

considerat un noxius, un criminal, un delicvent care merita pedeapsa de a fi sf©Ἠiat de fiare ´n 

arena pe care o iubise at©t de mult
82
. Ċn amfiteatre, un gladiator avea un statut superior unui 

noxius. Gladiatorul, dacŁ lupta bine, ´Ἠi c©Ἠtiga faima Ἠi chiar libertatea, pe c©nd un noxius era 

folosit sŁ lupte doar pentru amuzamentul maselor. Noxii erau consideraἪi obiecte 

ne´nsufleἪite, fiind folosiἪi de gladiatori pentru a se antrena. Menirea lor era doar de a fi 

executaἪi. DacŁ nu erau oferiἪi gladiatorilor pentru antrenament, erau aruncaἪi fiarelor
83

. 

AἨadar, dupŁ moartea sa, lui Commodus nu i s-au recunoscut nici mŁcar Ămeritele de 

gladiatorò, el fiind tratat ca un noxius care nu merita moartea sau cinstirea unui luptŁtor. 

Trupul lui Commodus trebuia sŁ fie tratat ca pe cel al unui criminal demn de dispreἪul tuturor, 

al unui individ cŁruia i-au fost retrase drepturile cetŁἪeneἨti.   

Episodul mutilŁrii statuilor sale, amintit de cŁtre Dio Cassius, evidenἪiazŁ un aspect important 

privind imaginea ´mpŁratului ´n societate. El aratŁ cum procesul de creatio memoriae a unui 

princeps depindea de ´nŁlἪarea unor monumente publice, acestea servind drept instrumente de 

propagare a faimei, reputaἪiei suveranului. Prin intermediul monumetelor create pentru 

comemorarea sa, ´mpŁratul era prezent ´n toate colἪurile imperiului. Ċn acest sens, mutilarea 

reprezentŁrilor iconografice ale unui princeps, ´n cazul de faἪŁ Commodus, coincidea cu 

mutilarea ´nsŁἨi a suveranului
84
. Crimele comise de Commodus nu puteau rŁm©ne 

nepedepsite. Senatul ´Ἠi ´nsuἨise rolul de acuzator. Prin intermediul poporului roman, unul 

dintre importanἪii agenἪi adjuvanἪi ´n desfŁἨurarea procesului de damnatio, se legitima 

rŁzbunarea tuturor celor care au pŁtimit ´n timpul domniei sale
85
. Ċntruc©t statuile lui 

Commodus erau vŁzute drept efigii sculpturale ale ´mpŁratului, atacurile ´mpotriva acestora 

                                                           
82

 Donald G. Kyle, op. cit., p. 91-102. 
83

 Uciderea celor consideraἪi noxii reprezintŁ un subiect ´nt©lnit ´n arta romanŁ: mozaicuri, sculpturi, reprezentŁri 

din teracotŁ Ἠi lŁmpi. Spre deosebire de gladiatori, care sunt vŁzuἪi curajoἨi, ´mbrŁcaἪi cu armurŁ Ἠi ´narmaἪi, 

noxii sunt prezentaἪi speriaἪi, lipsiἪi de speranἪŁ, aproape goi Ἠi ne´narmaἪi, legaἪi Ἠi afl©ndu-se la cheremul 

fiarelor din arenŁ. Vezi M. Pottier, Sur quelques documents c®ramiques du mus®e du Louvre, ´n CR Acad. 

Inscr., 1913, 6, p. 444-448; S. Brown, op. cit., p. 185, 194-200; Donald G. Kyle, op. cit., p. 92-93, 118-119 

(notele 121-123). Un episod de execuἪie prin aruncatul la fiare ´l ´nt©lnim ´n SHA (Aurel., 37, 2), care oferŁ 

detalii cu privire la pedepsirea unuia dintre conspiratorii care l-au ucis pe Aurelian (270-275 e.n.). 

Conspiratorul, dupŁ ce a fost prins, a fost legat de un ἪŁruἨ Ἠi lŁsat pradŁ fiarelor, iar monumente din marmurŁ au 

fost ridicate pentru a reprezenta execuἪia.  
84

 Peter Stewart, op. cit., p. 268-269, 275. 
85

 Wilfried Nippel, Public order in ancient Rome, Cambridge, p. 44-46; Peter Stewart, op. cit., p. 270. 
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erau o formŁ de executio in effigie
86

. Monumentele lui Commodus deveneau, astfel, un fel de 

surogat al trupului
87

. Distrugerea viza elementele faciale: ochii, urechile Ἠi gura. Prin 

´njosirea acestor pŁrἪi ale corpului, se anihila potenἪa reprezentŁrilor iconografice de a vedea, 

auzi Ἠi vorbi
88

.  

Dio Cassius, Aurelius Victor Ἠi istoricul anonim ne informeazŁ cŁ ´n procesul de damnatio 

memoriae a ´mpŁratului Commodus au fost implicate mai multe grupuri sociale: senatul Ἠi 

poporul roman, la care se adaugŁ armata (soldaἪi Ἠi pretorieni), colegiul pontifilor Ἠi noul 

princeps, Pertinax. Cu alte cuvinte, ´ntreaga societate era implicatŁ: aristocrat sau particular, 

civil sau soldat
89
. AἨa cum se poate vedea ´n Scriptores Historiae Augustae, din atitudinea 

senatului reiese faptul cŁ moartea lui Commodus era vŁzutŁ drept un prilej de sŁrbŁtoare 

publicŁ
90

. 

Senatul a vŁzut ´n Pertinax un sprijin prin intermediul cŁruia se puteau realiza urmŁtoarele 

lucuri: 1) implementarea sancἪiunilor hotŁr©te ´mpotriva lui Commodus
91

; 2) reabilitarea 

memoriei victimelor regimului sŁu
92

.  
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 J. von Schlosser, Geschichte der Portrªtbildnerei in Wachs, ´n JbWien, 29, 1910-1911, p. 184; Cesare Letta, 

Il ritratto di Severo Alessandro da Carnuntum e la legazione pannonica di Cassio Dione, ´n Prospettiva, 25, 

1981, p. 42; Eric R. Varner, Punishment after deathé, p. 47; idem, Mutilation and transformationé, p. 3. 
87

 Donald G. Kyle, op. cit., p. 183, nota 106; Eric R. Varner, op. cit., p. 3, nota 17. 
88

 Despre distrugerea, depozitarea Ἠi retŁierea reprezentŁrilor iconografice ale lui Commodus vezi C. Fea, Nuova 

descrizione deô monumenti antichi ed oggeti dôarte contenuti nel Vaticano e nel Campidoglio, Roma, 1819, p. 

89; P. E. Visconti, Commodo rapresentato come Ercole Romano, busto sino al torace, ´n BullCom, 3, 1875, 3-

15; R. Lanciani, Ruins and excavations of ancient Rome, London, 1897, p. 407; idem, New tales of ancient 

Rome, New York, 1901, p. 220; M. Wegner, Bemerkungen zu den Ehrendenkmªlern des Marcus Aurelius, ´n 

AA, 53, 1938, p. 180-186; J. Ruysschaert, Les onze panneaux de lôarc de Marc-Aur¯le ®rig® ¨ Rome en 176, ´n 

RendPontAcc, 35, 1962-1963, p. 120-121; I. S. Ryberg, The panel reliefs of Marcus Aurelius, New York, 1967, 

p. 3, 40-41, 62; R. Hannah, The emperorôs stars: the Conservatori portrait of CommodusĚ ´n AJA, 90, 1986, p. 

337-342; G. Koeppel, Die historischen reliefs der rºmischen Kaiserzeit IV, ´n Bfb, 186, 1986, p. 47-76; S. 

Wood, Roman portrait sculpture 217-260 A. D., Leiden, 1986, p. 34, 41, 128; S. de Maria, Gli archi onorari di 

Roma e dell Italia romana, Roma, 1988, p. 303-305, nota 88, pls. 79-81; A. M. Sommella, Il Marco Aurelio in 

Campidoglio, Roma, 1990, p. 12; N. H. and A. Ramage, Roman art. Romulus to Constantine, Englewood Cliffs, 

1991, p. 216-217; D. E. E. Kleiner, Roman sculpture, New Haven, 1992, p. 273 (fig. 241), 277 (fig. 243-244), 

288-295 (fig. 256-262); T. Weiss (ed.), Von der Schºnheit weissen Marmors. Zum 200. Todestag Bartolomeo 

Cavaceppis, Mainz, 1999, p. 123 (nota 26), 150 (nota 75); Eric R. Varner, op. cit., p. 137-148, 154-155, 165-

167, 171-172, 177, 186, 196, 198, 270-271; Mariana Prusac, op. cit., p. 42-43, 51, 138, 142, 147. 
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 Charles W. Hedrick Jr., op. cit., p. 110-111; Eric R. Varner, op. cit., p. 8, nota 53. 
90

 SHA, Comm., XVIII, 8: Fidei praetorianorum feliciter. Praetoriis cohortibus feliciter. Exercitibus Romanis 

feliciter (FelicitŁri devotamentului pretorienilor, felicitŁri cohortelor pretoriene, felicitŁri armatelor romane); 

9: Pietati senatus feliciter (felicitŁri pietŁѿii senatului); 11: Victoriae populi R. feliciter. Fidei militium feliciter. 

Fidei praetorianorum feliciter. Cohortibus praetoriis feliciter (FelicitŁri victoriei poporului roman, felicitŁri 

devotamentului soldaѿilor, felicitŁri devotamentului pretorienilor, felicitŁri cohortelor pretoriene). 
91

 SHA, Comm., XVIII, 6: Qui te occisurus fuit, unco trahatur (Cel ce a vrut sŁ te ucidŁ sŁ fie t©r©t cu c©rligul); 

7: Nobiscum timuisti, nobiscum periclitatus es. Ut salvi simus, Iuppiter optime maxime, serva nobis Pertinacem 
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pe Pertinax); 10: é Rogamus, Auguste, parricida trahatur. Hoc rogamusé Exaudi Caesaré Exaudi Caesaré 

(Cerem Auguste, ca paricidul sŁ fie t©r©t. Aceasta ceremé AscultŁ-ne, Caesaré AscultŁ-ne Caesar); 15: é Te 

salvoé (é Fiind tu salvaté); 16: Te imperanteé (Fiind tu ´mpŁraté); XIX, 1: é Exaudi Caesaré (é 

AscultŁ-ne Caesar!...); 3: é Peroga, perogaé (éĊntreabŁ-ne, ´ntreabŁ-neé); 8: Et tu nobiscum timuisti, omnia 

scis, et bonus et malos nosti. Omnia scis, omnia emenda, pro te timuimus. O nos felices, te viso imperante. Da 
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Din decretul senatorial amintit de autorul istoriilor imperiale mai reiese un aspect important 

cu privire la fenomenul condamnŁrii la uitare. SancἪiunile hotŁr©te nu erau ´ndreptate doar 

´mpotriva lui Commodus, ci Ἠi ´nspre ´ntregul aparat de conducere al regimului sŁu. Cei care, 

aliment©nd setea de rŁzbunare a lui Commodus, au contribuit la uciderea nevinovaἪilor Ἠi, 

impulsionaἪi fiind de dorinἪa ´mbogŁἪirii de putere pe seama cetŁἪenilor, au susἪinut un regim 

al fricii Ἠi terorii, urmau sŁ aibŁ aceeaἨi soarta ca stŁp©nul lor. AἨadar, denunἪŁtorii, delatorii 

Ἠi toἪi susἪinŁtorii sŁi au fost consideraἪi hostes. S-a dorit ´nlŁturarea lor din poziἪiile cheie, 

ocupate p©nŁ nu demult, Ἠi chiar pedeapsa capitalŁ. Pedepsele trebuiau sŁ evidenἪieze 

dizgraἪierea socialŁ: moartea prin ciomŁgire sau aruncatul la lei
93

. 

VexaἪiunile cu privire la trupul sŁu nu au putut fi duse la sf©rἨit, ´ntruc©t succesorul sŁu, 

Pertinax, s-a asigurat ca acesta sŁ fie ´ngropat ´n Mausoleul lui Hadrianus
94

. Damnarea lui 

Commodus s-a menἪinut pe tot parcursul domniei lui Pertinax, dar, ´n momentul ´n care 

Didius Iulianus (28 martie 193 ï 1 iunie 193 e.n.) a ajuns ´mpŁrat, au fost initiate procedurile 

de reabilitare a memoriei sale
95
. Acesta a fost ´nlŁturat de la conducerea Romei de Septimius 

Severus (193-211 e.n.) care, dupŁ ce i-a ´nfr©nt pe Pescennius Niger (193-194 e.n.) Ἠi Clodius 

Albinus (193-197 e.n.), a dat o loviturŁ de graἪie senatului roman, declar©ndu-se fiu adoptiv 

al lui Marcus Aurelius Ἠi frate al lui Commodus. Septimius Severus s-a identificat cu 

Commodus Ἠi a continuat procesul de restitutio memoriae a acestuia. Spre surprinderea 

                                                                                                                                                                                     
parricida refer, refer, perroga. Praesentiam tuam romanus (Ѽi tu te-ai temut cu noi, toate le ѽtii, cunoѽti ѽi pe 

cei buni ѽi pe cei rŁi, toate le ѽtii, pe toate ´ndreaptŁ-le. Pentru tine ne-am temut, ferice de noi sub domnia ta. 

DŁ o hotŁr©re despre paricid. Cerem prezenѿa ta). 
92

 SHA, Comm., XIX, 2: é Memoriae innocentium serventur. Honores innocentium restituas, rogamus (é SŁ 

fie cinstitŁ amintirea celor nevinovaѿi, Te rugŁm sŁ restabileѽti onorurile celor nevinovaѿi); 9: Innocentus 

sepulti non sunté (Cei nevinovaѿi n-au avut parte de un morm©nté). 
93

 SHA, Comm., XVIII, 15-16; XIX, 7. 
94

 Dio Cass., LXXIII, 2; SHA, Comm., XVII, 4; XX. Vezi Peter Stewart, op. cit., p. 276; Nelu Zugravu, ´n Aur. 

Vict., Caes., p. 328, nota 397; idem, ´n Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., p. 361, nota 357; Krzysztof Kr·lczyk, op. cit., 

p. 45, nota 60. 
95

 Didius Iulianus a licitat o sumŁ mare pentru obἪinerea tronului Ἠi, pentru a-i convinge pe soldaἪi sŁ nu treacŁ 

de partea lui Sulpicianus, a promis cŁ va restitui memoria lui Commodus dacŁ i se va oferi domnia, cŁ va reface 

statuile dŁr©mate. De asemenea, a adŁugat la numele sŁu de familie pe cel de Commodus (Dio Cass., LXXIII, 

11; Herod., II, 6; SHA, Did. Iul., II, 4-7; IV, 8; Zos., I, 7, 2-3). Vezi P. Dufraigne, ´n Aur. Vict., Caes., p. 120, 

nota 1; H. W. Bird, ´n Aur. Vict., Caes., p. 100, nota 2; M. Christol, LôEmpire romain du IIIe si¯cle. Histoire 

politique (de 192, mort de Commode, ¨ 325, concile de Nic®e), Paris, 1997, p. 12; Gh. I. ἧerban, Note 

explicative ѽi comentarii, ´n Flavius Eutropius, Breviarum ab Urbe condita. Breviar de la ´ntemeierea Romei, 

ediἪie criticŁ bilingvŁ, text paralel latin-rom©n, studiu introductiv, traducere, note Ἠi comentarii de Gh. I. ἧerban, 

BrŁila, 1997, p. 286, nota 428; Anthony R. Birley, op. cit., p. 95; Pat Southern, The Roman empire from Severus 

to Constantine, London and New York, 2004, p. 27-28, 289 (nota 24); Nelu Zugravu, ´n Aur. Vict., Caes., p. 

331, nota 407; idem, ´n Ps.-Aur. Vict., Epit. Caes., p. 366, nota 372; Michael Kerrigan, Dark history of the 

Roman empire, 2012, p. 293-294. 
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tuturor, noul princeps a determinat senatul, care cu c©Ἢiva ani ´nainte iniἪiase procedurile de 

condamnare la uitare a tiranului, sŁ-i acorde acestuia apoteoza
96

. 

Cu timpul, imaginea lui Commodus de malus princeps s-a menἪinut. Pentru romani, a fost un 

exemplu de cum fiii celor mai nobile familii pot sŁ decadŁ Ἠi sŁ ajungŁ pe drumul tiraniei. Ċn 

epoca lui Machiavelli, a fost descris, potrivit tradiἪiei stabilite deja cu privire la imaginea sa, 

´ntr-o luminŁ negativŁ
97
. Pentru Gibbon, Ă´n inima lui Commodus orice sentiment de virtute 

Ἠi omenie era mortò
98

.  Imaginea sa de tiran s-a perpetuat p©nŁ ´n contemporaneitate, 

personalitatea ´mpŁratului, aἨa cum a fost descrisŁ ´n izvoarele literare, servind drept modelul 

negativ prin excelenἪa pentru anumite adaptŁri cinematografice
99
. Zeu Ἠi ´mpŁrat, soldat Ἠi 

gladiator, Commodus continuŁ sŁ suscite Ἠi astŁzi interesul istoricilor, aἨa cum reiese din 

publicarea unor monografii
100

 ´n care autorii au ´ncercat sŁ ofere un rŁspuns la ´ntrebarea 

scriitorului ignotus: ĂN-ar fi fost o fericire mai mare pentru Marcus dacŁ n-ar fi lŁsat pe 

Commodus moἨtenitor?ò
101

. 
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 Dio Cass., LXXV, 7; 8; LXXVI, 9; Aur. Vict., Caes., 20, 30; SHA, Comm., XVII, 11-12; Seu., XI, 4; XII, 8; XIX, 3; 

Get., II, 2. Vezi Ἠi P. Dufraigne, ´n Aur. Vict., Caes., p. 130-131, notele 40-41; H. W. Bird, ´n Aur. Vict., Caes., p. 111, 
nota 41; A. Chastagnol, ´n SHA, p. 304; GroÇ-Albenhausen, Erlªuterungen, ´n S. Aurelius Victor, Die rºmischen Kaiser. 
Liber de Caesaribus, lateinisch-deutsch, herausgegeben, ¿bersetzt und erlªutert von K. GroÇ-Albenhausen und M. 
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Caroline Petit (ed.), Galen's treatise Ǐǣǯῤ ύǩǳǮǝǟǰ (De Indolentia) in context: A tale of resilience, 2019, p. 254. 
97

 James B. Atkinson, Notes, ´n Niccol¸ Machiavelli, The prince, translated, with introduction and notes, by 

James B. Atkinson, Indianopolis/Cambridge, 1976, p. 308, nota 326-328; Olivier Joram Hekster, op. cit., p. 1. 
98

 Edward Gibbon, op. cit., p. 74; Olivier Joram Hekster, op. cit., p. 1.  
99

 Ċn douŁ producἪii cinematografice este ´nt©lnit Commodus: 1) The fall of the Roman Empire (1964), ´n care 

´mpŁratul este interpretat de Christopher Plummer; povestea a fost adaptatŁ Ἠi sub forma unui roman, scris de 

Harry Whittington (1964); 2) Gladiator (2000), ´n care Joaquin Phoenix a obἪinut rolul personajului negativ. 

TotodatŁ, Commodus apare Ἠi ´n Roman empire (2016-2019), un documentar produs de Netflix, ´n care actorul 

Aaron Jakubenko ´l interpreteazŁ pe ´mpŁrat. 
100

 T. Traupman, The life and reign of Commodus (Phd), Princeton, 1956; Olivier Joram Hekster, op. cit.; Geoff 
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Abstract: Constantin Dobrogeanu-Gherea and LucreŞiu PŁtrŁĸcanu were two iconic Marxist 

ideologues from precommunist Romania. The first was illustrative for the prewar era, while the 

second stood out in the interwar period and shortly thereafter. The two wrote sociopolitical works of 

Marxist origin, emblematic of their time. Their main concern was with the condition of the proletariat 

and, alternatively, with the lower class. Hence the importance they both give to the trade union 

movement. 
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Constantin Dobrogeanu-Gherea ĸi LucreŞiu PŁtrŁĸcanu sunt consideraŞi exponenŞi de 

seamŁ ai curentului marxist din Rom©nia. Primul a fost un reprezentant important al 

socialismului ´n Rom©nia antebelicŁ. Al doilea a fost reprezentativ pentru perioada 

interbelicŁ, fiind unul dintre promotorii de marcŁ ai comunismului ´n Rom©nia. Perioadele ´n 

care au trŁit le-au permis sŁ-ĸi exprime, deĸi cu unele limite, ideile sociale, politice ĸi 

economice, pe care aceĸtia le-au susŞinut cu multŁ fervoare. Rom©nia antebelicŁ dispunea de 

o ConstituŞie democraticŁ ´ncŁ de la 1866, adicŁ cu nouŁ ani ´nainte ca Dobrogeanu-Gherea 

sŁ se refugieze din Rusia ´n Rom©nia. Legea fundamentalŁ a statului rom©n modern se inspira 

din cea mai avansatŁ constituŞie a vremii sale, adicŁ din ConstituŞia belgianŁ promulgatŁ ´n 

1830. Ċn conŞinutul ei ´nt©lnim toate drepturile ĸi libertŁŞile cetŁŞeneĸti pe care le garantau ĸi 

actele constituŞionale din statele europene avansate. Acelaĸi cadru constituŞional ´l ´nt©lnim ĸi 

´n perioada interbelicŁ, atunci c©nd ConstituŞia din 1923 asigura chiar mai multe drepturi ĸi 

libertŁŞi cetŁŞeneĸti. De exemplu, pe l©ngŁ faptul cŁ ´n noua lege fundamentalŁ a statului 

rom©n se ´ntŁreau principiile democratice formulate ´n constituŞia anterioarŁ, se adŁugau 

altele, cum ar fi ocrotirea socialŁ a muncitorilor (´n caz de boalŁ ĸi de accidente), libertatea 

muncii sau respectarea secretului convorbirilor telefonice.
1
  

Au existat ´nsŁ ĸi limitŁri ale cadrului constituŞional, mai ales ´n perioada interbelicŁ, 

c©nd ´n mai multe r©nduri au fost decretate cenzura ĸi starea de asediu. Ċn vremea regelui 

Carol al II-lea ele s-au permanentizat, culmin©nd cu instaurarea monarhiei autoritare ´n anul 

1938. Apoi, ´ntre 1940-1944, dictatura militarŁ a generalului Ion Antonescu a suspendat 

sistemul constituŞional democratic.  

Ċn aceste condiŞii istorice ĸi-au desfŁĸurat activitatea Constantin Dobrogeanu-Gherea 

ĸi, ulterior, LucreŞiu PŁtrŁĸcanu. Ei nu au fost ´mpiedicaŞi de autoritŁŞile statului rom©n, ´n 

mod explicit, ´n a-ĸi devoala orientarea politicŁ ĸi ideologicŁ ĸi, binenŞeles, ´n a-ĸi face 

cunoscute simpatiile ĸi convingerile marxiste. Au putut sŁ scrie ĸi sŁ-ĸi publice ideile ĸi 

viziunile lor filozofice, politice, sociale ĸi economice. Totuĸi. atunci c©nd contextul istoric a 

devenit tensionat, LucreŞiu PŁtrŁĸcanu a cunoscut colŞii statului capitalist. ĊnsŁ, ´n ansamblu, 

                                                           
1
  Gheorghe Sb©rnŁ, ConstituŞiile Rom©niei. Studii, T©rgoviĸte, Cetatea de Scaun, 2012, pp. 168-174  
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statul rom©n a fost destul de permisiv cu privire la concepŞiile filozofico-politice ĸi social-

economice contrare liniei ideologice oficiale. 

Constantin Dobrogeanu-Gherea ´ĸi ´nchipuia istoria umanŁ ca pe o permanentŁ luptŁ 

´ntre clasele sociale. Astfel, ´n toate epocile istorice ar fi existat clase privilegiate deŞinŁtoare 

ale puterii care Ăexploatauò celelalte categorii sociale, la r©ndul lor diferenŞiate din punct de 

vedere economic ĸi social. Pe aceastŁ linie ideologicŁ, el considera statul ca fiind Ăun 

instrument al claselor privilegiateò. Viziunea sa socialŁ nu era cu nimic diferitŁ de cea a 

mentorilor sŁi ideologici, Karl Marx ĸi Friedrich Engels. Gherea considera cŁ gruparea 

socialistŁ reprezenta ideologic Ăclasa maselor exploatateò.
2
 Pentru Gherea, societatea 

contemporanŁ lui se ´ntemeia pe ĂstŁp©niò ĸi Ăsupuĸiò. Din prima categorie fŁceau parte 

reprezentanŞii burgheziei (marii proprietari industriali, bancherii, marii negustori etc), ´n timp 

ce din a doua categorie fŁcea parte marea masŁ a populaŞiei ŞŁrii, ´n primul r©nd ŞŁrŁnimea 

stratificatŁ social, muncitorimea industrialŁ ĸi diverse alte categorii sociale din mediul urban 

ĸi rural.  

Ċncadr©ndu-se ideologic ´n doctrina marxistŁ, Gherea socotea cŁ proletariatul trebuia 

sŁ desfiinŞeze statul atunci c©nd va fi preluat controlul politic ´n societate. Pentru ca acest fapt 

sŁ aibŁ loc, el considera cŁ proletariatul trebuie sŁ c©ĸtige lupta de clasŁ cu categoriile sociale 

dominante, dar nu prin mijloace violente, ci revoluŞia despre care vorbea el, ar fi trebuit sŁ se 

producŁ ´n mod paĸnic.
3
 De asemnenea, afirma cŁ dacŁ aceastŁ revoluŞie se va produce 

violent, vina va aparŞine ´n ´ntregime clasei dominante, care s-ar putea folosi de brutalitatea 

forŞelor de ordine susŞinŁtoare ale sistemului social-politic existent. ĊnŞelegea prin ĂrevoluŞie 

socialŁ paĸnicŁò obŞinerea unor drepturi pentru proletari, dar ĸi pentru celelalte categorii 

considerate de el Ăasupriteò. Ċn percepŞia lui, termenul de proletar desemna Ăun om care nu 

are instrumente de muncŁ ĸi de aceea e silit a munci pentru salariu, a-ĸi vinde puterea braŞelor 

ori puterea intelectualŁò.
4
 AdicŁ, ´n acest caz, munca devenea marfŁ. El propune un program 

socialist care sŁ faciliteze preluarea treptatŁ a puterii de cŁtre proletariat. Acest program
5
 

prevedea introducerea votului universal direct at©t pentru bŁrbaŞi, c©t ĸi pentru femei, cu 

scopul anulŁrii avantajului pe care ´l aveau partidele ce reprezentau categoriile sociale 

dominante ´n stat. Apoi, se cerea Ăo desŁv©rĸitŁ libertateò cu privire la exercitarea drepturilor 

ĸi libertŁŞilor cetŁŞeneĸti, care aveau ´n vedere crearea condiŞiilor pentru desfŁĸurarea 

propagandei socialiste. Se mergea chiar mai departe, revendic©ndu-se desfiinŞarea armatei 

permanente ĸi ´narmarea poporului (idee vehiculatŁ ĸi ´n anul 1848 de cŁtre paĸoptiĸti).  

De asemenea, Gherea revendica Ătrecerea proprietŁŞii statului ´n stŁp©nirea 

comunelorò, prin comune el ´nŞeleg©nd asociaŞiile muncitoreĸti ĸi ŞŁrŁneĸti cu scop lucrativ. 

Cerea introducerea impozitului progresiv cu taxe consistente asupra moĸtenirilor mari. 

Programul prevedea soluŞii favorabile nu numai pentru muncitorii urbani, dar ĸi pentru 

locuitorii din mediul rural. Astfel, se propunea ca Ătoate lucrŁrile statului sŁ fie date la 

grupurile de muncitori c©nd acestea vor fi constituiteò. Aceĸtia urmau sŁ beneficieze ĸi de 

acordarea unor credite oferite de cŁtre stat. Cu privire la mediul agrar, ŞŁranii urmau sŁ fie 

ajutaŞi cu credite pentru a-ĸi cumpŁra unelte perfecŞionate de muncŁ, animale, seminŞe de 

calitate mai bunŁ etc. Programul socialist avea ´n vedere ĸi facilitŁŞi pentru obĸtile ŞŁrŁneĸti de 

arendare a pŁm©ntului statului sau a marilor proprietari agrari. 

De altfel, Gherea era conĸtient cŁ ĂrevoluŞionarea societŁŞiiò nu putea fi ´nfŁptuitŁ 

numai de cŁtre proletari, adicŁ muncitorii industriali din fabrici ĸi uzine. El ´nŞelegea cŁ 

numŁrul lor era redus ´n comparaŞie cu marea masŁ a populaŞiei rurale, ce atingea aproape 

90% din populaŞie. Urm©nd ´ndeaproape linia marxistŁ, el considera cŁ proletariatul trebuia 

                                                           
2
 Constantin Dobrogeanu-Gherea, Opere complete,  vol. I, Bucureĸti, Editura PoliticŁ, 1976, p. 237 

3
 Idem, vol. II, p. 384 

4
 Ibidem, p. 33 

5
 Ibidem, pp. 115-116 
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sŁ-ĸi caute aliaŞi ĸi ´n r©ndul altor categorii sociale defavorizate. Ċn acest sens, el ´ĸi ´ndreaptŁ 

atenŞia asupra ŞŁranilor, pe care ´i asocia cu muncitorii din industrie, deoarece ĸi ei purtau 

propria lor luptŁ de clasŁ cu marii proprietari de pŁm©nt. Chiar dacŁ Gherea ´nŞelegea cŁ 

existau mai multe categorii ´n r©ndul ŞŁranilor, el a cŁutat sŁ demonstreze interesul unei mari 

pŁrŞi a ŞŁrŁnimii ´n a se ralia teoriei ĸi practicii marxiste.  

Aĸadar, el concluziona cŁ ĂaceastŁ ŞŁrŁnime robitŁ capitaluluiò nu va apŁra societatea 

capitalistŁ, ci ĸi ea va avea interesul ca regimul liberal sŁ disparŁ ĸi sŁ fie ´nlocuit cu o 

societate egalitarŁ bazatŁ pe naŞionalizarea Ăinstrumentelor de muncŁò. Societatea socialistŁ a 

viitorului, nu tocmai ´ndepŁrtatŁ, care conform lui Gherea se baza pe ideologia socialismului 

ĸtiinŞific, urma sŁ ´mplineascŁ ĸi dezideratele ŞŁrŁnimii. Except©nd ĂŞŁranii chiaburiò, vŁzuŞi 

ca susŞinŁtori ai regimului liberal, Gherea gŁseĸte ´n Ăproletariatul agricolò
6
, un aliat de 

nŁdejde ´n lupta pe care o ducea proletariatul industrial ´mpotriva Ăregimului capitalistò. Ċn 

opinia lui, aceĸtia se ´mpŁrŞeau ´n ĂŞŁrani proletarizaŞi completò ĸi ĂŞŁrani semi-proletarizaŞiò.
7
  

Potrivit convingerii lui Dobrogeanu-Gherea ŞŁranul proletar rom©n Ăare toate 

dezavantajele proletarului occidental, fŁrŁ sŁ aibŁ avantajele luiò
8
. El ´nŞelegea prin aceasta cŁ 

ŞŁranul rom©n era proletar pentru cŁ ´ĸi vindea forŞa de muncŁ ´n sistemul contractelor 

agricole ĸi ´l considera iobag deoarece era dependent de marele proprietar de pŁm©nt ĸi, de 

cele mai multe ori, moĸtenise dinaintea reformei agrare tot felul de obligaŞii economice faŞŁ 

de acesta. Din punctul de vedere al lui Gherea, ŞŁranul rom©n era mai degrabŁ Ăiobagò ĸi ´l 

considera ca fiind legat de glie. El amintea ĸi de introducerea prin lege a Ămuncii siliteò.
9
 

Acest tip de relaŞie impusŁ ŞŁranului rom©n ´ncep©nd cu 1866 este denumit de Gherea ca fiind 

neoiobŁgie. Din pricina acestor raporturi de muncŁ, care conduceau la o asprŁ subordonare ĸi 

Ăexploatareò, Gherea credea cŁ ideea colectivismului va reprezenta o soluŞie at©t pentru 

locuitorii urbani, c©t ĸi pentru locuitorii rurali.
10

  

Ċn mediul orŁĸenesc, Gherea considera cŁ ´n acea epocŁ proletariatul industrial, deĸi 

inferior numeric, va gŁsi aliaŞi ´n r©ndul altor categorii sociale urbane. Astfel, el se referea, 

potrivit concepŞiei marxiste, la Ăarmata de rezervŁò. Aceasta reprezenta, ´n opinia lui, oamenii 

foarte sŁraci care ´ĸi pierduserŁ slujbele ĸi care trŁiau ´n nesiguranŞa traiului zilnic. De 

asemenea, Gherea vorbea despre o categorie de semi-proletari urbani din care fŁceau parte 

micii meseriaĸi ĸi micii negustori. Deĸi au ´n proprietate Ăinstrumentele de muncŁò, viaŞa lor 

era chiar mai grea dec©t a proletarilor industriali deoarece se aflau ´ntr-o concurenŞŁ acerbŁ cu 

marele capital, cŁruia ´i fŁceau faŞŁ cu greu.
11

 AceastŁ categorie va fi numitŁ mai t©rziu de 

cŁtre LucreŞiu PŁtrŁĸcanu mica burghezie. At©t socialistul Gherea, c©t ĸi comunistul 

PŁtrŁĸcanu, considerau cŁ pentru reuĸita politicŁ ĸi ideologicŁ a proletariatului, trebuiau atraĸi 

´n lupta contra Ăstatului burghezò ĸi a Ăclasei capitalisteò ĸi categoria semi-proletarilor urbani. 

Potrivit pŁrerii lui Gherea, aceastŁ categorie se racorda la ideea Ăprefacerii societŁŞii de azi 

´ntr-una socialistŁò.
12

  

Dobrogeanu-Gherea cŁuta aliaŞi ĸi susŞinŁtori ĸi ´n r©ndul intelectualitŁŞii, mai ales ´n 

segmentul social numit de el Ăproletariatul intelectualò.
13

 Ċn cadrul acestei categorii sociale el 

´i integra profesorii, doctorii, funcŞionarii etc., care, potrivit ideologiei marxiste, ´ĸi vindeau 

forŞa de muncŁ. Ċn acelaĸi context, al lŁrgirii cadrului celor interesaŞi ´n a transforma regimul 

politic ĸi social burghez, el includea ĸi miĸcarea de emancipare a femeilor.  

                                                           
6
 Constantin Dobrogeanu-Gherrea, op.cit., vol. V, pp. 115-116 

7
 Ibidem,  p. 55 

8
 Constantin Dobrogeanu-Gherea, op.cit., vol. IV, p. 284 

9
 Ibidem, p. 68 

10
 Constantin Dobrogeanu-Gherea, op.cit.,  vol. I,  p. 205 

11
 Idem  vol. V, p. 55 

12
 Ibidem, p. 34 

13
 Constantin Dobrogeanu-Gherea, op.cit., vol. III, p. 18 
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Pentru Dobrogeanu-Gherea, concurenŞa acerbŁ dintre capitaliĸti faciliteazŁ apropiata 

ĂrevoluŞie socialŁò.
14

 OdatŁ cu reuĸita ei, Gherea nu vedea dispŁrut statul, dar autonomia 

organelor locale urma sŁ fie foarte mare. Spre deosebire de anarhiĸti, socialistul Gherea 

admitea existenŞa unor instituŞii de conducere care, dupŁ el, vor avea un rol Ăregulatorò. 

Dintre acestea, el amintea birourile de statisticŁ comunale, districtuale ĸi naŞionale, care vor 

avea ĸi sarcina de a planifica economia ĸi de a ´mpŁrŞi roadele muncii indivizilor aparŞin©nd 

comunitŁŞilor producŁtoare. El nu excludea nici ĂadunŁrile de judeŞò ĸi ĂnaŞionaleò, care ĸi ele 

vor avea sarcini administrative ´n interesul comunitŁŞii.
15

 El ne avertiza cŁ ´n noua or©nduire 

social-economicŁ va dispŁrea lupta de clasŁ ĸi clasele sociale, deoarece societatea socialistŁ 

viitoare va fi una egalitarŁ. Un factor esenŞial ´n dezvoltarea ĂsocietŁŞii socialiste viitoareò, va 

fi reprezentat de creĸterea productivitŁŞii muncii, ca urmare a progresului tehnologic.
16

 

AceastŁ societate urma sŁ fie bazatŁ pe ĂproducŞiunea ´n devŁlmŁĸieò
17
. Pentru el, evoluŞia 

umanitŁŞii era legat ´n mod indubitabil de proprietatea comunŁ asupra mijloacelor de 

producŞie ĸi de progresul tehnologic. Era convins cŁ ´naintaĸii sŁi ideologici - Marx, Engels, 

Lassalle - au fundamentat ´n mod ĸtiinŞific teoria socialistŁ care purta denumirea de socialism 

ĸtiinŞific. Acesta se baza pe teoria evoluŞionistŁ,
18

 care era aplicabilŁ nu numai ´n domeniul 

biologic, ci ĸi ´n domeniul economic, tehnologic, social ĸi politic.  

De asemenea, la baza teoriei socialiste stŁtea factorul economic fundamentat de Marx 

ĸi Engels. ContradicŞia economicŁ ĸi socialŁ survenea din munca v©ndutŁ ca marfŁ de cŁtre 

proletar ĸi de cŁtre alte categorii sociale, pentru care prestatorul nu primea dec©t o parte din 

valoarea mŁrfii, ĸi anume salariul. CealaltŁ parte a muncii sale se transforma ´n ceea ce 

teoreticienii marxiĸti numeau plusvaloare, care, potrivit afirmaŞiei lui Gherea, Ăintra ´n punga 

clasei dominatoare burghezeò
19
. Cum esenŞa acestei exploatŁri era determinatŁ de Ămijloacele 

de producŞiune ĸi comunicaŞieò, soluŞia propusŁ de ideologul socialist era trecerea proprietŁŞii 

private ´n proprietate colectivŁ.  

Pentru a atinge idealul socialist, ĸi anume ´nfiinŞarea societŁŞii socialiste, marxiĸtii, la 

care a aderat ĸi Gherea, considerau cŁ o singurŁ clasŁ socialŁ poate produce transformarea 

societŁŞii capitaliste ´ntr-o societate egalitarŁ. Aceasta era muncitorimea industrialŁ, numitŁ ĸi 

proletariat. Pentru ca aceastŁ aspiraŞie sŁ ajungŁ la maturitate, proletariatul, prin liderii sŁi 

numiŞi ´ncŁ de Marx Ăavangarda clasei muncitoareò, trebuia sŁ fie mult mai activ ´n luptele 

economice, sociale ĸi politice cu Ăclasa capitalistŁò ĸi cu autoritŁŞile de stat. Aceste lupte 

trebuiau declanĸate ´n mediul sindical. Astfel, ´ntr-un articol din 1886 intitulat ĂCoaliŞii, 

greve ĸi ´nsemnŁtatea lorò, Dobrogeanu-Gherea sublinia importanŞa trade-unions. Era 

´nc©ntat de existenŞa unor sindicate puternice ´n Anglia, Belgia, Statele Unite, FranŞa ĸi 

Germania. El sublinia cŁ, printr-o bunŁ organizare sindicalŁ, muncitorii din ŞŁrile respective 

au reuĸit sŁ rezolve numeroase revendicŁri imediate, cum ar fi reducerea duratei zilei de 

muncŁ, o salarizare mai bunŁ, condiŞii igienice adecvate etc. Totuĸi, Gherea este conĸtient cŁ 

´mbunŁtŁŞirea condiŞiilor de muncŁ era limitatŁ de Ăproductivitatea muncii ĸi de intensificarea 

exploatŁrii munciiò
20

. 

Gherea intrŁ ´ntr-o aprigŁ polemicŁ cu ideologii liberali, dar ĸi cu unii socialiĸti 

utopici care se manifestau ´mpotriva grevelor. El stabileĸte o str©nsŁ legŁturŁ ´ntre existenŞa 

sindicatelor ĸi conflictele deschise de muncŁ. De asemenea, le gŁseĸte am©ndurora un rol 

extrem de important, deoarece reprezentau Ăun mijloc puternic de propagandŁò, atrŁg©nd 
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cŁtre proletariat tot mai multe simpatii ĸi mai mulŞi membri.
21

 Ċn acelaĸi sens, considera de o 

importanŞŁ deosebitŁ activitatea sindicalŁ, deoarece disciplina muncitorii ĸi crea o mai str©nsŁ 

solidaritate ´ntre ei ĸi, totodatŁ, Ăantipatie pentru clasa capitalistŁò. Cu alte cuvinte, 

sindicatele ĸi grevele reprezentau o pepinierŁ pentru socialiĸti ĸi un mediu prielnic pentru 

dezvoltarea ideilor marxiste. De asemenea, sindicatele aduceau, ´n viziunea ideologului 

socialist, Ăfoloase moraleò ĸi Ăculturaleò. Ċn acest sens, el amintea sindicatele germane care 

desfŁĸurau acŞiuni de culturalizare ale membrilor lor, ´n scopul dezvoltŁrii orizontului 

intelectual al acestora. Proletarii primeau cŁrŞi pentru lectura personalŁ din domenii diverse 

precum istoria, ĸtiinŞele exacte sau chiar ĂcŁrŞi abstracte de filosofieò. Fiind prinĸi ´n diversele 

activitŁŞi sindicale, ei evitau locurile rŁu famate (c©rciuma, berŁria etc). De aici ĸi moralitatea 

despre care vorbea Gherea. El sublinia sentimentele de demnitate, curaj ĸi rezistenŞŁ pe care 

apartenenŞa la organizaŞiile sindicale le dŁdea muncitorului ´n lupta lui pentru viaŞŁ. El pune 

´n antitezŁ pe lucrŁtorul sindicalizat, cu lucrŁtorul nesindicalizat, ultimul fiind supus liberei 

concurenŞe, legii cererii ĸi ofertei. Acestea, afirma Gherea, Ă´i distrug puterile de rezistenŞŁ, 

care ´l robesc, ´l fac slab ĸi laĸ cu niĸte puteri pe care nu le pricepeò. DimpotrivŁ, lucrŁtorul 

sindicalizat ´ncepe sŁ ´nŞeleagŁ legile sociale, iar prin asocierea cu tovarŁĸii lui, el se simte 

mai puternic ĸi rezistŁ mai bine confruntŁrilor cu destinul personal. De aici rezultŁ ideea 

solidaritŁŞii dintre proletari.
22

 Ċn acelaĸi timp, Gherea insistŁ ca sindicatele sŁ se implice ´n 

lupta politicŁ pentru a obŞine legi democratice ĸi o legislaŞie socialŁ favorabilŁ proletariatului. 

De asemenea, vorbea despre implicarea activŁ a sindicatelor ´n viaŞa publicŁ pentru a 

´mpiedica pedepsele aspre
23

 la care erau supuĸi muncitorii de cŁtre autoritŁŞi ´n condiŞiile ´n 

care nu se conformau ordinii sociale instituite. 

Deĸi, din opera sa teoreticŁ reiese importanŞa sindicatelor pentru organizarea luptei 

economice a muncitorilor, Gherea subliniazŁ cŁ aceasta era doar preambulul luptelor politice. 

Ċn optica lui, Gherea vedea existenŞa sindicatelor ĸi luptele greviste ca av©nd un rol deosebit 

´n pregŁtirea proletariatului pentru revoluŞia viitoare. La fel ca ĸi precursorii sŁi ideologici, 

Marx ĸi Engels, el apela la o comparaŞie militarŁ, afirm©nd cŁ proletariatul trebuie sŁ fie o 

ĂarmatŁ organizatŁ ĸi gata de luptŁò.
24

 ĊnsŁ, deziluzionat, spre sf©rĸitul vieŞii, Gherea intrŁ ´n 

disputŁ cu liderii miĸcŁrii socialiste ĸi sindicale, pe care ´i acuzŁ cŁ nu s-au implicat suficient 

´n orientarea muncitorilor ´n diverse acŞiuni ´n care glasul lor ar fi trebuit sŁ fie auzit de cŁtre 

autoritŁŞi.
25

 

Deĸi era promotorul aceleiaĸi ideologii marxiste ca ĸi Dobrogeanu-Gherea, LucreŞiu 

PŁtrŁĸcanu s-a dovedit ĸi mai categoric ´n convingeri, deoarece era adept al comunismului, 

varianta radicalŁ a marxismului. El a trŁit ´ntr-o altŁ epocŁ istoricŁ, ´n care contextul social, 

politic ĸi economic suferise schimbŁri fundamentale. Totuĸi, temele abordate de acesta ĸi 

soluŞiile prezentate nu diferŁ foarte mult de cele ale predecesorului sŁu ideologic. Astfel, ĸi 

PŁtrŁĸcanu era preocupat de revoluŞia socialŁ care urma sŁ instaureze societatea socialistŁ. Ċn 

acest sens, afirma cŁ acea ĂclasŁ socialŁ asupritŁò care nu este ´n stare sŁ facŁ revoluŞie este 

ĂmenitŁ pieiriiò.
26

  

PŁtrŁĸcanu, influenŞat puternic de leninism, vorbeĸte cu mai mult curaj despre 

dictatura proletariatului, care, ´n opinia lui, reprezenta esenŞa revoluŞiei. DacŁ pentru 

Dobrogeanu-Gherea instaurarea societŁŞii socialiste era relativ ´ndepŁrtatŁ, pentru PŁtrŁĸcanu, 

Rom©nia se afla deja Ă´n faŞa desŁv©rĸirii revoluŞiei burghezo-democraticeò.
27

 ĊncŁ de la 
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´nceputul anilor ô30 el constatŁ Ăo creĸtere a valului revoluŞionarò.
28

 Potrivit concepŞiei 

marxiste, era timpul ca printr-o revoluŞie sŁ fie instauratŁ societatea socialistŁ egalitarŁ. Ca ĸi 

´n viziunea lui Gherea, proletariatul trebuia sŁ reprezinte forŞa conducŁtoare a revoluŞiei. Dar 

spre deosebire de el, PŁtrŁĸcanu concepe aceastŁ revoluŞie ca una violentŁ
29
, dupŁ modelul 

revoluŞiei bolĸevice. El insista ´n acest sens ca proletariatul sŁ fie organizat c©t mai bine, sŁ 

fie hrŁnit cu lozinca luptei de clasŁ ĸi insista pe Ăridicarea conĸtiinŞei de clasŁ a 

proletariatuluiò.
30

 Prin aceastŁ conĸtiinŞŁ, PŁtrŁĸcanu ´nŞelegea asimilarea ideologiei marxiste 

de cŁtre proletari, ´n varianta leninistŁ. Ceea ce urmŁreau comuniĸtii, care se erijau ca fiind 

unicii reprezentanŞi ai proletariatului ĸi singurii continuatori ai liniei marxiste adevŁrate, erau 

naŞionalizarea mijloacelor de producŞie, desfiinŞarea proprietŁŞii private
31

 ĸi instituirea 

societŁŞii socialiste, ca o penultimŁ etapŁ ´nainte de instaurarea comunismului, eveniment, 

care, potrivit lui Marx ĸi Engels, ar fi reprezentat ´ncununarea mersului istoric al omenirii.  

Instaurarea societŁŞii socialiste nu mai era ´nfŁŞiĸatŁ ´ntr-o formŁ paĸnicŁ, la fel ca ´n 

cazul lui Gherea, ci PŁtrŁĸcanu o prezenta ca fiind violentŁ ĸi reliz©nd schimbŁri radicale. 

Instaurarea acestei societŁŞi urma modelul bolĸevic care s-a impus ´n urma unei lovituri de 

stat. Perspectiva cu privire la ĂrevoluŞia din Rom©niaò era stabilitŁ de cŁtre ĂTezele 

Congresului al V-lea al Partidului Comunist din Rom©niaò, congres care s-a desfŁĸurat sub 

oblŁduirea Cominternului. Acestea sunt prezentate de cŁtre PŁtrŁĸcanu ´n articolul ĂSarcinile 

PCR ´n situaŞia economicŁ ĸi politicŁ actualŁ din Rom©niaò. Articolul a apŁrut ´n gazeta 

InternaŞionala comunistŁ la Moscova, ´n data de 20 februarie 1934. Astfel cŁ, dacŁ pentru 

Dobrogeanu-Gherea Partidul Socialist, numit ĸi Partidul Social-Democrat, reprezenta 

Ăavangarda proletariatuluiò, pentru PŁtrŁĸcanu conducerea ĸi ´ndrumarea miĸcŁrii 

muncitoreĸti din Rom©nia, din punct de vedere politic ĸi sindical, trebuia sŁ ĸi-o asume 

Partidul Comunist, care era continuatorul
32

 vechiului Partid Socialist. Ċn viziunea lui, acest 

partid trebuia sŁ devinŁ un partid de masŁ.
33

  

Ca ĸi ´n cazul lui Dobrogeanu-Gherea, LucreŞiu PŁtrŁĸcanu este conĸtient cŁ 

proletariatul nu poate schimba sistemul social, politic ĸi economic prin efortul sŁu singular. 

Chiar dacŁ numŁrul muncitorilor industriali, care lucrau ´n fabrici ĸi uzine, a crescut raportat 

la perioada interbelicŁ, comparativ cu perioada antebelicŁ, poziŞia lor ´n peisajul social-

economic era scŁzutŁ ´n raport cu marea masŁ ŞŁrŁneascŁ din Rom©nia. De aceea ĸi 

PŁtrŁĸcanu cautŁ din punct de vedere ideologic alianŞa proletariatului cu categoriile ŞŁrŁnimii 

defavorizate din punct de vedere economic ĸi, implicit, social. Astfel, ĸi el gŁseĸte un reazŁm 

´n proletariatul ĸi semi-proletariatul agricol, dar este conĸtient cŁ ĸi ´n aceste condiŞii numŁrul 

celor care ar putea sŁ se revolte nu este ´ndeajuns de mare pentru a izb©ndi. Ċn acest sens, el 

cautŁ ajutorul micilor proprietari care, fiind supuĸi concurenŞei proprietŁŞii mari ĸi mijlocii ĸi 

fiind opresat de capitalul bancar, ar putea fi direct interesaŞi ´n ´nlŁturarea sistemului politico-

economic Ăburghezo-moĸierescò. Pe de altŁ parte, mica proprietate se confrunta ĸi cu sarcini 

fiscale foarte mari,
34

 fiind astfel ameninŞatŁ cu exproprierea.  

PŁtrŁĸcanu considera cŁ proletariatul putea gŁsi aliaŞi ´n r©ndul elementelor care 

compun mica burghezie orŁĸeneascŁ (mici industriaĸi, mici negustori, mici antreprenori), care 

aveau o situaŞie economicŁ nesigurŁ, instabilŁ.
35

 Teama acestei categorii era de a nu se 

proletariza sau, chiar mai rŁu, de a nu se pauperiza. Cu toate acestea, PŁtrŁĸcanu considera cŁ 
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ea era conservatoare, ceea ce nu se ´mpŁca cu viziunea comunistŁ. De asemenea, el identifica 

potenŞialii aliaŞi ĸi ´n categoria socio-profesionalŁ a funcŞionarilor particulari, cŁrora 

PŁtrŁĸcanu le gŁsea anumite afinitŁŞi cu proletariatul. De exemplu, aceĸtia erau ĸi ei  ĂsalariaŞi 

ĸi exploataŞi de capitalò.
36

 Nu era ´nsŁ deloc ´nc©ntat de faptul cŁ aceastŁ categorie socialŁ 

´mpŁrtŁĸea ĂprejudecŁŞi ĸi criterii de judecatŁ ale micii burgheziiò.
37

 El considera cŁ o parte 

din mica burghezie era apropiatŁ de Miĸcarea LegionarŁ, care-i era adversarŁ ĸi, totodatŁ, cea 

mai feroce organizaŞie care combŁtea ideologia comunistŁ. Ċn acelaĸi timp, PŁtrŁĸcanu 

excludea ĸi ´nalŞii funcŞionari ai statului, precum ĸi funcŞionarii superiori din aparatul tehnic ĸi 

administrativ al ´ntreprinderilor capitaliste.
38

 

O altŁ categorie pe care PŁtrŁĸcanu o vede ca posibilŁ aliatŁ al proletariatului este 

intelectualitatea. Dar ĸi aici comuniĸtii erau pe un teren nesigur, deoarece suportau 

concurenŞa acerbŁ a MiĸcŁrii Legionare, care-ĸi recrutase o parte din cadrele de conducere din 

acest mediu socio-profesional. Totuĸi, cei mai mulŞi intelectuali se ´ndreptau spre partidele 

burgheze consacrate, deoarece puteau accede mai uĸor ´n diverse funcŞii profesionale ĸi 

politice. Ċn acest sens, PŁtrŁĸcanu subliniazŁ cŁ o parte dintre liderii social-democraŞi, 

intelectuali de profesie, au fŁcut pactul cu regimul politic, distanŞ©ndu-se de ideologia 

marxistŁ ĸi de interesele organizaŞiilor politice ĸi sindicale pe care le conduceau.
39

 

Comuniĸtii au ´ncercat sŁ atragŁ ĸi o parte a studenŞimii de partea idealurilor lor, dar ĸi 

aici s-au izbit de concurenŞa cu celelalte curente ĸi partide politice. Despre studenŞi, 

PŁtrŁĸcanu afirmŁ cŁ Ăau dat legiunii multe elemente combative ĸi a furnizat chiar o parte din 

cadrele organizaŞiilor eiò.
40

 Totuĸi, ĸi ´ntre comuniĸti au existat aderenŞi din r©ndul 

studenŞimii. Astfel, la Iaĸi, la ´nceputul anilor ô30 au apŁrut Cercurile StudenŞeĸti Unite, care 

vor duce o aprigŁ campanie antifascistŁ. Ele vor fuziona ´n 1933 ´n AsociaŞia StudenŞilor 

UniŞi.
41

  

PŁtrŁĸcanu se temea cel mai tare de categoria numitŁ de el lumpenproletariat. El nu o 

situa ´n cadrul muncitorimii, ci o denumea ca fiind o Ăcategorie a declasaŞilorò, deoarece 

ĂtrŁiesc din resturile pe care le aruncŁ societatea, sunt lipsiŞi de o profesiune definitŁ ĸi se 

gŁsesc ´ntr-un veĸnic vagabondajò
42
. Ea ar fi avut o origine eterogenŁ, provenind din 

muncitorimea necalificatŁ, aristocraŞia rom©neascŁ ĸi mica burghezie. Din aceastŁ categorie 

ĸi-a recrutat Miĸcarea LegionarŁ o mare parte a membrilor sŁi. Acest lucru a fost posibil, 

conform opiniei lui PŁtrŁĸcanu, deoarece le-au fost promise poziŞii sociale, politice ĸi 

economice mai bune ´n viitorul stat legionar, precum ĸi diverse alte beneficii.
43

 PŁtrŁĸcanu 

considera cŁ proletariatul trebuia sŁ reacŞioneze imediat pentru a ´mpiedica ´ncorporarea 

acestei categorii sociale ´n Miĸcarea LegionarŁ. Astfel, el insista ca activiĸtii politici ĸi 

sindicali comuniĸti sŁ realizeze o intensŁ propagandŁ marxistŁ ´n r©ndul acestei categorii Ănu 

spre a le c©ĸtiga pentru socialismò ci pentru a ´mpiedica pe legionari sŁ aibŁ un ascendent 

asupra lor ĸi sŁ continue recrutŁrile pentru formaŞiunea lor politicŁ.
44

  

PŁtrŁĸcanu, ca ĸi vizionar, afirma cŁ muncitorimea ĸi cea mai mare parte a ŞŁrŁnimii 

aliate cu o parte din mica burghezie ĸi din r©ndul intelectualitŁŞii puteau ´mpreunŁ sŁ 

Ădemocratizeze Rom©niaò
45
. Ċn schimb, burghezia devenise, potrivit opticii lui, Ăo clasŁ 
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antiprogresistŁ, eminamente conservatoareò
46
. Prin deducŞie, marxismul, ´n varianta sa 

comunistŁ, era progresistŁ ĸi democratŁ,  ´n timp ce capitalismul, ´n varianta sa liberalŁ, era 

conservator ĸi retrograd.   

Ċn concepŞia lui PŁtrŁĸcanu, proletariatul trebuia ĂsŁ agite ĸi sŁ miĸte masele 

subjugateò
47
. Pentru facilitarea acestui demers el propunea, ´n conformitate cu directivele 

Moscovei, un ĂFront Unic Proletarò sau ĂFrontul Unic Muncitorescò. Ċn aceastŁ miĸcare, 

PŁtrŁĸcanu considera cŁ Partidul Comunist, Ăavangarda clasei muncitoareò, dupŁ cum 

afirmaserŁ Marx ĸi Engels, trebuia sŁ fie ĂconducŁtorul ideologic ĸi tactic ´n lupta pentru 

cucerirea puterii politiceò.
48

 El aprecia cŁ aceastŁ miĸcare trebuie sŁ capete un caracter de 

masŁ, la fel ca Frontul Popular Antifascist, care urma sŁ ´nglobeze, pe l©ngŁ partidele ĸi 

organizaŞiile muncitoreĸti, ĸi alte organizaŞii ĸi partide care aveau afinitŁŞi de st©nga sau 

intelectuali cu aceastŁ orientare.
49

 Ċn aceste organizaŞii urmau sŁ fie incluse ĸi sindicatele 

muncitoreĸti, at©t acelea afiliate InternaŞionalei Roĸii (Moscova), c©t ĸi cele afiliate 

InternaŞionalei Galbene (Amsterdam). PŁtrŁĸcanu afirma ´n acest sens cŁ ĂfŁrŁ Frontul Unic 

Muncitoresc ĸi fŁrŁ unitate sindicalŁ, frontul democratic nu va putea fi o realitate ´n 

Rom©niaò.
50

  

Privitor la miĸcarea sindicalŁ, PŁtrŁĸcanu considera cŁ aceasta nu trebuie sŁ facŁ o 

distincŞie ´ntre lupta economicŁ ĸi lupta politicŁ, deoarece, aĸa cum spunea Lenin (´n mare 

mŁsurŁ mentorul sŁu ideologic), Ăpolitica nu este dec©t economie condensatŁò.
51

 Mai mult, 

PŁtrŁĸcanu afirma cŁ proletariatul nu duce numai o luptŁ politicŁ, ci duce o luptŁ 

revoluŞionarŁ Ă´ntr-o societate bazatŁ pe clase, ´ntr-un conflict perpetuu de interese 

potrivniceò.
52

 PŁtrŁĸcanu se declara ´mpotriva reformismului economic ĸi social burghez, 

susŞin©nd declanĸarea conflictelor de muncŁ at©t cu caracter economic, c©t ĸi cu caracter 

politic. Astfel, el considera cŁ sindicatele ar trebui sŁ se implice inclusiv ´n activitatea politicŁ 

prin susŞinerea partidelor muncitoreĸti ´n cadrul alianŞelor pe care acestea le propun. E 

adevŁrat, el subliniazŁ ´n mai multe r©nduri disputele din cadrul sindical ´ntre Sindicatele 

Unitare de sorginte comunistŁ ĸi ConfederaŞia GeneralŁ a Muncii, care se afla sub influenŞa 

liderilor social-democraŞi. El sublinia implicarea comuniĸtilor, ca reprezentanŞi ai 

proletariatului, ´n grevele economice, pe care treptat le-au transformat ´n greve politice, cum 

s-a ´nt©mplat la Atelierele CFR GriviŞa, sau ´n diverse puncte ale complexului industrial 

petrolier de pe Valea Prahovei, precum ĸi ´n unele ´ntreprinderi miniere. El afirma, ´ntr-un 

articol scris ´n anul 1934 ĸi apŁrut la Moscova cŁ Ămajoritatea luptelor greviste ce au avut loc 

´n anul 1933 au purtat un caracter organizat ĸi au decurs sub conducerea nemijlocitŁ a PCR ĸi 

a Sindicatelor RevoluŞionareò.
53

 El susŞinea utilizarea metodelor de luptŁ agresive ´mpotriva 

ordinii sociale prestabilite, arŁt©nd ca fiind pozitive evenimentele care au condus la ocuparea 

fabricilor ´n timpul grevelor ĸi alcŁtuirea detaĸamentelor de autoapŁrare. Ċn urma acŞiunilor 

curajoase, PŁtrŁĸcanu afirmŁ cŁ ´n anumite sectoare economice, cum ar fi transportul feroviar 

ĸi industria petrolierŁ, sindicatele revoluŞionare, aflate sub influenŞa comuniĸtilor, au reuĸit sŁ 

elimine influenŞa sindicatelor reformiste social-democrate.
54

 Cele afirmate de PŁtrŁĸcanu sunt 

susŞinute ĸi de Alexandru Danieluc ķtefanski-Gorn, secretar-general al P.C.R., ´ntre anii 
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1931-1936, care afirmŁ cŁ  atribuŞia principalŁ a instigatorilor comuniĸti era de a deturna 

grevele de la obiectivelor lor politice spre revendicŁrile cu caracter politic.
55

 

Ċn disputa din domeniul sindical cu comuniĸtii, social-democraŞii au avut c©ĸtig de 

cauzŁ, av©nd organizaŞii mai numeroase dec©t rivalii lor. Din acest motiv, ĸi sub influenŞa 

Moscovei, Partidul Social Democrat era considerat de PŁtrŁĸcanu ca fiind trŁdŁtor al cauzei 

marxismului. El ar fi reprezentantul numai al unei ĂsubŞiri pŁturi din aristocraŞia 

muncitoreascŁò.
56

 Ċn mod paradoxal, el considera cŁ ´n anii 1935-1936 s-au fŁcut paĸi 

importanŞi pentru unirea forŞelor muncitoreĸti pe teren sindical. El se referea la ´nglobarea 

Sindicatelor Unitare la ConfederaŞia GeneralŁ a Muncii. Era ´nsŁ decepŞionat cŁ aceastŁ 

unitate nu s-a realizat ĸi ´n plan politic.
57

 

PŁtrŁĸcanu aprecia cŁ Ăproletariatul industrial va putea sŁ devinŁ o forŞŁ politicŁ ĸi 

sindicalŁ organizatŁò dacŁ ´ĸi va creĸte ĂconĸtiinŞa de clasŁò ĸi va activiza, ´n luptele 

economice ĸi politice, proletariatul agrar ĸi semiproletariatul. Ċn acest sens, el atrage atenŞia 

cŁ muncitorimea trebuie sŁ devinŁ Ăo forŞŁ organizatŁò prin ĂreclŁdirea organizaŞiilor 

muncitoreĸtiò. Dar organizaŞiile sindicale trebuiau create pe baza unitŁŞii clasei muncitoare ĸi 

condusŁ ideologic conform Ămarxismului nefalsificat ... ´nzestrate ´n special cu experienŞa 

nepreŞuitŁ a muncitorimii sovieticeò. Ceea ce voia sŁ sublinieze PŁtrŁĸcanu era necesitatea 

preluŁrii controlului de cŁtre comuniĸti asupra ´ntregii miĸcŁri sindicale ĸi promovarea ´n 

r©ndurile proletariatului a marxismului radical, de sorginte bolĸevicŁ. 

Ċn concluzie, marxismul promovat de cei doi ideologi de frunte, Constantin 

Dobrogeanu-Gherea ĸi LucreŞiu PŁtrŁĸcanu, a fost influenŞat decisiv de contextul istoric ĸi 

social-politic ´n care aceĸtia au trŁit. DacŁ Gherea era mai degrabŁ un idealist utopic, care-ĸi 

imagina o societate egalitarŁ a bunŁstŁrii ĸi fericirii generale, impusŁ printr-o revoluŞie 

paĸnicŁ, PŁtrŁĸcanu s-a dovedit mult mai pragmatic ´n concepŞia sa ideologicŁ. El a fost 

influenŞat de reuĸita revoluŞiei bolĸevice ĸi de mediul comunist rigid ´n care s-a dezvoltat. Ċn 

acelaĸi timp, PŁtrŁĸcanu suporta presiunea ĸi controlul ideologic al activiĸtilor Cominternului. 

DacŁ ´n mediul socialist, de la sf©rĸitul secolului XIX, exista mai multŁ libertate de miĸcare 

´n planul ideologic, ´n mediul comunist bolĸevic aceasta lipsea cu desŁv©rĸire. PŁtrŁĸcanu a 

g©ndit ĸi a scris ceea ce ´nvŁŞase la ĸcoala partidului. El nu ĸi-a permis artificii ideologice. 

Pentru el, doctrina marxistŁ ´mbrŁca varianta leninistŁ. Ċn viziunea lui Gherea, marxismul 

´mbrŁca forma lui clasicŁ, aĸa cum l-au conceput ĂpŁrinŞi fondatoriò, Karl Marx ĸi Friederich 

Engels. Gherea ĸi-a permis ĸi unele interpretŁri proprii, av©nd ´n vedere trecutul sŁu ideologic 

de sorginte narodnicistŁ. De aici a venit ĸi interesul sŁu pentru populaŞia ruralŁ precum ĸi 

imaginea egalitarŁ, idealizantŁ, a viitorului omenirii.   
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COLD WAR CRISES IN THE 1960S: THE SOCIALIST REPUBLIC OF 

ROMANIA, THE GERMAN DE MOCRATIC REPUBLIC AND THEIR 

INVOLVEMENT IN THE VIETNAM WAR  

 

Valeriu-Bogdan Preda 

PhD Student, ĂAlexandru Ioan Cuzaò University of Iaĸi 

 

 
Abstract:The Vietnam War was probably the worst crisis that the new leadership (after the election of 

Nicolae Ceausescu at the head of the country in 1965) in Bucharest faced and on which it had to 

express its position in order to continue its external policy that was started in the early 1960s. The 

Soviets saw Romania's position as a reliable solution. After all, Romania wanted to induce the 

diplomatic solution to the Hanoi authorities, while they opted for the military, because at that time 

they could not find a suitable ground for negotiation. In the desire to assert Romania as an actor in 

the eventual settlement of the conflict, the Bucharest authorities constantly sought to open channels of 

communication with the Americans, Nicolae Ceausescu wanting to make the Romanian state a 

mediator, just as it happened in the Sino-Soviet conflict. Regarding the position of the German 

Democratic Republic in the Vietnam War, we can see that in this situation, the Berlin authorities 

prefered to choose largely the same path as Romania and the rest of the socialist bloc with some 

different methods of implication. 

 
Keywords: Communism, Capitalism, Cold War, Vietnam War, Romania, German Democratic 

Republic. 

 

 

Lucrarea de faἪŁ ´Ἠi propune sŁ analizeze modul ´n care at©t statul rom©n, c©t Ἠi cel est-

german s-au implicat ´n cadrul RŁzboiului din Vietnam. Pe l©ngŁ componenta implicŁrii ne 

dorim sŁ vedem poziἪiile celor douŁ state faἪŁ de acest conflict. Vorbim de o perioadŁ ´n care 

astfel de probleme se discutau mai cu seamŁ ´n cadrul ´ntrunirilor statelor participante la 

Tratatul de la VarἨovia. Cu toate acestea, ĸtim astŁzi cŁ Rom©nia a fost o voce distinctŁ ´n 

cadrul organizaἪiei. De cealaltŁ parte, Republica DemocratŁ GermanŁ era un stat obedient 

Moscovei, autoritŁἪile de la Berlin copiind ´n mare mŁsurŁ poziἪiile U.R.S.S.-ului. 

Pentru securitatea S.U.A. Indochina era indispensabilŁ. ComuniἨtii ocupau deja 

regiunea vietnamezŁ aflatŁ la nord de paralela 17, astfel, pentru a opri expansiunea 

comunismului, Kennedy le permite consilierilor americani sŁ accepte folosirea napalmului ĸi 

sŁ distrugŁ pŁdurile vietnameze. Ċn momentul asasinŁrii lui Kennedy, ´n noiembrie 1963, 

efectivele americane din Vietnam se ridicau undeva peste 16.000 de oameni. Crez©nd cŁ ´i 

pot ´nvinge pe comuniĸti prin forἪŁ militarŁ, americanii au realizat t©rziu cŁ adevŁratele bŁtŁlii 

din Vietnam au fost de naturŁ economicŁ ĸi socialŁ, regimul Diem suferind mai multe 

´nfr©ngeri dec©t victorii, p©nŁ ´n momentul ´n care va oferi o alternativŁ superioarŁ 

comunismului
1
. 

DeἨi acordurile de la Geneva au produs un document prevŁz©nd ´ncetarea ostilitŁŞilor, 

menit sŁ punŁ capŁt primului rŁzboi din Indochina, ´n 1954 administraŞia americanŁ 

Eisenhower a decis, mai degrabŁ, sŁ sprijine crearea unei republici independente ´n 

Vietnamul de Sud, dec©t sŁ se confrunte cu posibilitatea ca forŞele comuniste ale lui Ho Shi 
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Min. Acesta dom urmŁ avea sŁ fie considerat mai degrabŁ un naἪionalist dec©t adeptul idei 

unui bloc sino-sovietic omogen ´n zonŁ, sŁ c©ĸtige alegerile naŞionale cerute ´n acorduri
2
. Prin 

semnarea acordurilor de la Geneva, principalul scop al Statelor Unite, ´n zona Vietnamului, 

era acela de a consolida prin orice mijloace regimul din Sud pentru a evita cŁderea acestuia ´n 

sfera de influenἪŁ comunistŁ ĸi, pentru ´nceput, sŁ-l facŁ capabil sŁ reziste unei eventuale 

agresiuni pornite de Vietnamul de Nord.  

Ċn august 1964, un presupus atac nord-vietnamez asupra distrugŁtorului Maddox a 

condus la o loviturŁ de rŁspuns a Americii ´mpotriva Vietnamului de Nord aproape unanim 

susŞinutŁ de Senat prin aĸa-numita RezoluŞie a Golfului Tonkin. Totul a ´nceput ´n dimineaŞa 

zilei de 4 august ´n Washington, cu 12 ore ´n urmŁ faŞŁ de Saigon, c©nd, potrivit spuselor 

Preĸedintelui Johnson, McNamara l-a sunat sŁ-i spunŁ cŁ este o indicaŞie fondatŁ conform 

cŁreia s-a produs un alt atac asupra navelor americane ´n Golful Tonkin. Ulterior, detaliile au 

devenit din ce ´n ce mai obscure, dar c©nd primele rapoarte au ajuns ´n m©na comandantului 

Johnson, ´n timpul unui mic-dejun al conducerii cu senatorii democraŞi prezent©ndu-le ca pe 

niĸte atacuri neprovocate asupra navelor de rŁzboi ale Statelor Unite. 

RŁzboiul din Vietnam reprezintŁ, probabil cea mai gravŁ crizŁ cu care noua conducere 

de la Bucureĸti avea sŁ aibŁ contact ´n plan extern ĸi asupra cŁruia trebuia sŁ ´ĸi exprime 

poziŞia pentru a-ĸi putea continua politica externŁ promovatŁ la ´nceputul anilor 1960. 

Interesant este faptul cŁ, ´n ceea ce priveĸte soarta rŁzboiului din Vietnam, opinia publicŁ din 

Rom©nia ´ĸi aliniazŁ poziŞia ´n acelaĸi drept cu opinia publicŁ mondialŁ, care ´ĸi exprima ´n 

numeroase r©nduri indignarea ´mpotriva Statelor Unite, mai ales dupŁ folosirea de cŁtre 

armata S.U.A. a bombelor cu gaze toxice. Ċmpotriva folosirii acestui tip de armament, presa 

rom©neascŁ cŁuta cele mai elocvente exemple printre care ConvenŞiile de la Haga, Saint 

Germain, Sevres, Neuilly Ἠ.a.. Acestea constituiau, din punctul de vedere al scenei 

internaŞionale, documente hotŁr©toare pentru interzicerea folosirii acestora, indiferent dacŁ 

acestea au fost sau nu ratificate de cŁtre toate statele, ele intr©nd ´n principiile fundamentale 

ale dreptului internaŞional
3
. 

Despre implicarea conducerii de la Bucureĸti ´n soluŞionarea conflictului din Vietnam, 

se poate marca drept bornŁ de referinŞŁ vizita ´n R.D. Vietnam, desfŁĸuratŁ ´ntre 5 ĸi 11 mai 

1966, a unei delegaŞii rom©ne ´n frunte cu cu Emil BodnŁraĸ. Ċn baza mandatului primit de la 

Nicolae Ceauĸescu, Emil BodnŁraĸ a ´ncercat pe perioada vizitei sŁ afle o pŁrere despre 

eventualitatea desfŁĸurŁrii unei acŞiuni de solidaritate comunŁ a tuturor statelor socialiste, 

acesta arŁt©ndu-ĸi cu aceastŁ ocazie sprijinul pentru poporul vietnamez. RŁspunsul a fost unul 

favorabil, liderii vietnamezi condiŞion©nd toate acestea prin prisma participŁrii U.R.S.S.-ului 

ĸi a Chinei, a cŁror ajutor era unul esenŞial pentru socialiĸtii vietnamezi
4
. Rom©nia ´Ἠi dorea o 

implicare diplomaticŁ ´n problema Vietnamului, fiind capabilŁ sŁ ´Ἠi susἪinŁ poziἪia p©nŁ la 

cel mai ´nalt nivel. De altfel, ´ntr-o discuἪie purtatŁ cu ambasadorul Uniunii Sovietice la 

BucureἨti ´n 15 august 1966, Nicolae CeauἨescu subliniazŁ cŁ, ´n vederea pregŁtirii sesiunii 

de toamnŁ a ´ntrunirii de la O.N.U., doreἨte sŁ contureze o poziἪie oficialŁ ´n cadrul blocului 

socialist privind conflictul din Vietnam. Ceauĸescu era conĸtient cŁ, deἨi problema 

Vietnamului nu se afla oficial pe ordinea de zi a AdunŁri Generale, aceasta nu avea sŁ fie 

exclusŁ din discuἪii. Pentru formularea unui punct comun autoritŁἪile rom©ne transmit intenἪia 

                                                           
2
Andr® Fontaine, Istoria RŁzboiului Rece. De la RŁzboiul din Coreea la criza alianŞelor, 1950-1967, vol. 4. 

EdiἪie ´ngrijitŁ, traducere, note, cronologie Ἠi indice de George G.Potra Ἠi Delia RŁzdolescu, Editura MilitarŁ, 

BucureἨti, 1994,  p. 187. 
3
Victor Duculescu, Convenѿiile internaѿionale de interzicere a gazelor toxice, ´n ĂLumeaò, BucureἨti, 1 aprilie, 

1965, p. 31. 
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Vasile Buga, Rom©nia ѽi conflictul americano-vietnamez 1966-1975 ́ n ĂRom©nia supravieἪuire Ἠi afirmare prin 

diplomaἪie ´n anii RŁzboiului Receò, vol III, Editura Cetatea de Scaun, T©rgoviἨte,2014,  p. 281. 
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unei runde de negocieri cu autoritŁἪile vietnameze.
5
. IntenἪia autoritŁἪilor de la BucureἨti 

poate avea o dublŁ semnificaἪie. Astfel, pe l©ngŁ dorinἪa de continuare a politicii de 

deschidere cŁtre vest, fŁrŁ dar Ἠi poate, rom©nii se pregŁteau intens pentru depunerea 

candidaturii pentru obἪinerea preἨedenἪiei celei de-a XXII-a Adunare GeneralŁ a O.N.U. din 

1967
6
. Cu alte cuvinte, liderii rom©ni ´Ἠi doreau ca Rom©nia sŁ fie vŁzutŁ drept un actor 

principal ´n soluἪionarea rŁzboiului din Vietnam. 

C©teva luni mai t©rziu, ´n cadrul Prezidiului Permanent al C.C. al P.C.R. se ia decizia 

ca ´n luna octombrie o delegaἪie de partid compusŁ din Ion Gheorghe Maurer Ἠi Paul 

Niculescu-Mizil sŁ facŁ o vizitŁ neoficialŁ ´n R.D. Vietnam. Cu aceastŁ ocazie, delegaἪia 

rom©nŁ a exprimat oficial dorinἪa de ajutorare a nord-vietnamezilor, transmiἪ©ndu-le acestora 

din urmŁ cŁ ar trebui sŁ caute soluἪionarea conflictului ´n plan diplomatic
7
. Cu toate cŁ 

autoritŁἪile de la BucureἨti ´Ἠi manifestŁ deschis sprijinul faἪŁ de Ălupta poporului vietnamezò, 

acestea sunt de pŁrere cŁ, pentru ca ajutorul sŁ conteze, ´ntregul bloc socialist ar trebui sŁ 

punŁ umŁrul la cauza vietnamezŁ. Cu toate acestea, ajutorul, dupŁ pŁrerea acestora, trebuie sŁ 

se materializeze doar pe plan diplomatic, vietnamezii trebuind sŁ ´Ἠi caute singuri puterea de 

a ´nvinge ´n acest conflict, rom©nii denunἪ©nd categoric intervenἪia strŁinŁ pe teritoriul 

statului sud-asiatic. La ´ntoarcerea din Vietnam, delegaἪia rom©nŁ avea sŁ facŁ escale at©t ´n 

China, c©t Ἠi ´n U.R.S.S. ´n vederea ´nἨtiinἪŁri liderilor celor douŁ state asupra discuἪiilor 

purtate la Hanoi. Ċn urma discuἪiilor, premierul chinez a arŁtat cŁ singura cale de rezolvare a 

problemei vietnameze este cea a luptelor armate. De partea cealaltŁ, autoritŁἪile sovietice 

declarau cŁ punctul de vedere al rom©nilor st©rneἨte interes la Moscova
8
.  

Sovieticii priveau poziἪia Rom©niei ca pe o soluἪie fiabilŁ. Ċn fond, Rom©nia dorea sŁ 

inducŁ autoritŁἪilor de la Hanoi calea diplomaticŁ de rezolvare, ´n timp ce acestea 

 optau pentru cea militarŁ, deoarece nu gŁseau ´n acel moment un teren proprice pentru 

negociere
9
. Ċn dorinἪa de afirmare a Rom©niei ca actor ´n eventuala soluἪionare a conflictului, 

autoritŁἪile de la BucureἨti au cŁutat ´n permanenἪŁ sŁ deschidŁ canale de comunicaἪii cu 

americanii, Nicolae CeauἨescu dorind ca statul rom©n sŁ redevinŁ mediator, exact la fel cum 

se ´nt©mplase Ἠi ´n cadrul conflictului sino-sovietic. PoziἪia g©nditŁ de cŁtre liderii rom©ni era 

´n mare dorinἪa autoritŁἪilor de la Hanoi. SusἪinŁtori ai unui dialog, aceἨtia realizeazŁ cŁ un 

prim pas ´n aceastŁ direcἪie trebuia fŁcut de partea americanŁ. Nicolae CeauἨescu ´l 

mandateazŁ pe Corneliu MŁnescu sŁ ´nceapŁ discuἪiile cu partea americanŁ, pe ´ntreaga 

perioadŁ ´n care acesta s-a aflat la NaἪiunile Unite
10
. Desigur, partea americanŁ nu a fost 

singura cu care MŁnescu avea sŁ deschidŁ subiectul conflictului din Vietnam. Ċn vederea 

pregŁtirii candidaturii la preἨedenἪia celei de-a XXII-a Adunare GeneralŁ a O.N.U., discuἪiile 

privitoare la Vietnam Ἠi la gŁsirea unei soluἪii unamim acceptate de ´ntregul bloc socialist au 

Ἢinut primele r©nduri ´n cadrul discuἪiilor membrilor Tratatului de la VarἨovia
11

. Punctul de 

vedere al autoritŁἪilor rom©ne a stat la baza declaraἪiei privitoare la RŁzboiul din Vietnam 

elaboratŁ de cŁtre membrii prezenἪi la ´nt©lnirea statelor membre ale Tratatului de la VarἨovia 

din 1966. DeἨi se stipuleazŁ Ἠi un eventual ajutor tehnico-militar din partea ´ntregului bloc, 

principala direcἪie pe care aceἨtia o urmau, cel puἪin declarativ, era rezolvarea pe cale 

diplomaticŁ
12

. 
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 Arhivele NaἪionale Istorice Centrale (ANIC), Fond CC al PCR, SecἪia RelaἪii Externe, ds. 105/1966, f. 3.  

6
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De cele mai multe ori, presa din Rom©nia sublinia faptul cŁ, ´n ceea ce priveĸte 

conflictul din Vietnam, americanii nu obŞin sprijin nici mŁcar ´n interiorul N.A.T.O., iar 

opinia publicŁ americanŁ, printre care oameni politici ai ambelor partide, era total ´mpotriva 

preĸedintelui Johnson, vŁz©nd retragerea din Vietnam drept principala cale de scŁpare
13

. Cu 

toate acestea, regŁsim deseori informaŞii cu privire la agravarea stŁrii conflictuale din 

Vietnam, agresiunea americanŁ accentu©ndu-se de la o sŁptŁm©nŁ la alta. Ċn marea lor 

majoritate articolele fac referire la faptele eroice purtate de R.D. Vietnam ĸi Frontul EliberŁrii 

NaŞionale, pŁrŞi susŞinute ´n perioada conflictului de U.R.S.S.. Cu toate cŁ sprijinul este 

acordat de cŁtre Uniunea SovieticŁ, opinia publicŁ internaŞionalŁ, indiferent de convingerile 

politice pe care le avea, era total ´mpotriva acŞiunilor purtate de Statele Unite ´n aceastŁ zonŁ. 

Un exemplu elocvent ´n aceastŁ privinŞŁ poate fi discursul Şinut de preĸedintele FranŞei 

Charles de Gaulle, prin care se afirma clar faptul cŁ politica externŁ a FranŞei este una ´n linii 

de independenŞŁ, o politicŁ diferitŁ de cea americanŁ, o politicŁ care militeazŁ ´mpotriva 

agresiunilor ĸi a hegemoniilor existente ´n acea perioadŁ. Totuĸi, dacŁ stŁm sŁ analizŁm 

contextul acestui discurs, acesta vine pe fondul apropierii de U.R.S.S., cu doar o zi ´nainte de 

o vizitŁ oficialŁ a unei delegaἪii sovietice la Paris. Acest discurs avea sŁ fie comentat pe larg 

´n presa internaŞionalŁ, mai cu seamŁ ´n cea americanŁ, care vede ´n acesta poziŞia clarŁ a 

FranŞei ´n faŞa Statelor Unite, discursul fiind considerat drept un atac direct la adresa statelor 

americane
14

. 

Deĸi ideea de continuare a ofensivei ´n rŁzboiului dus ´n Vietnam, a forἪat 

desolidarizarea unor aliaἪi tradiἪionali, cum ar fi cazul FranŞei menἪionat anterior, sau a dus la 

´nstrŁinarea unei pŁrἪi importante din opinia publicŁ americanŁ, acestea nu au avut nici un 

impact ´n soarta rŁzboiului, urm©nd sŁ se ´ntindŁ at©t timp c©t aveau sŁ existe cauzele ce au 

dus ´n primul r©nd la declanἨarea conflictului ĸi care au continuat sŁ ´l alimenteze
15

. 

Tot prin presa rom©neascŁ sunt semnalate o serie de evenimente ĸi discursuri 

americane care nu fac dec©t sŁ confirme dorinŞa administraŞiei Jhonson de a continua sau 

chiar de a amplifica intervenŞia S.U.A. ´mpotriva R.D.Vietnam. Oficialii americani, printre 

care Secretarul de Stat Rusk sau McNamara au arŁtat criza politicii externe americane, 

susŞin©nd public faptul cŁ, bombardamentele pe teritoriul Vietnamului aveau sŁ continue, 

acesta prevŁz©nd o cale lungŁ ĸi dificilŁ ´n aplanarea situaŞiei
16

.Trebuie remarcate 

multitudinea articolelor care fac referire la diverse vizite ale unor demnitari ai Uniunii 

Sovietice, pe teritoriul Vietnamului de Nord, ´n aceste articole fiind subliniatŁ importanŞa 

implicŁrii U.R.S.S.-ului, a Chinei, dar ĸi a celorlalte ŞŁri socialiste ´n rŁzboiul purtat de 

vietnamezi ´mpotriva americanilor
17
.Ċn paginile presei rom©neĸti, nu s-a pierdut nici o ocazie 

de a sublinia diferenŞele majore ´ntre declaraŞiile americane, cu privire la dorinŞa stabilirii 

pŁcii ĸi acŞiunile acestora, arŁt©nd ´n diverse articole faptul cŁ, uneori bombardamentele 

asupra unor provincii din Şara asiaticŁ au apŁrut la doar c©teva ore de la declaraŞiile prin care 

se spunea clar cŁ acestea aveau sŁ ´nceteze. 

Paĸii politicii externe americane sunt atenŞi analizaŞi ´n toatŁ aceastŁ perioadŁ, fiind 

evocate toate vizitele ´ntreprinse de ´nalŞi demnitari americani ´n lume, acestea fiind vŁzute de 

cŁtre presa occidentalŁ drept o ĂdefensivŁ diplomaticŁò
18

 folositŁ ´ntr-un scop pur 

propagandistic pentru justificarea rŁzboiului, idee ´mpŁrtŁĸitŁ ĸi de cŁtre ziariĸtii rom©ni ´n 
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ĂLumeaò, nr.18, BucureἨti, 29 aprilie 1965, p. 2. 
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Felicia Antip, Opinia publicŁ americanŁ ѽi Vietnamul, ´n ĂLumeaò, nr 21,, BucureἨti, 20 mai 1965, p. 3. 
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Sergiu Verona, ContinuŁ politica agresivŁ ´n Vietnam, ´n ĂLumeaò, nr.18, BucureἨti,29 aprilie 1965, p. 6. 
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ἧtefan Cornu, Convorbiri sovieto-vietnameze, ́n ĂLumeaò, nr.3, BucureἨti, 13 ianuarie 1966, p. 4. 
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Sergiu Verona il citeazŁ pe Jean Lacouture care foloseἨte aceastŁ expresie ´ntr-un interviu adresat ziarului 
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multe dintre ocazii. Putem spune cŁ scopul politicii presei rom©neĸti, prin care se prefera 

relatarea celor petrecute ´n Vietnam prin preluarea unor articole externe ĸi nu prin 

interpretarea lor proprie, voia sŁ arate amploarea rŁzboiului. TotodatŁ, se poate observa 

preponderenŞa articolelor ´ndreptate strict ´mpotriva pŁrŞii americane, precum ĸi modul subtil 

´n care presa rom©neascŁ era doar de partea vietnamezilor, fiind cunoscut faptul cŁ aceĸtia din 

urmŁ erau sprijiniŞi de cŁtre sovietici. Aĸadar, se ridicŁ ´ntrebarea, c©t de independentŁ era 

poziŞia Rom©niei ´n faŞa Moscovei ´n toatŁ aceastŁ perioadŁ, ´ntruc©t din modul ´n care presa 

relata evenimentele ce aveau loc ´n Vietnam reiese clar faptul cŁ toate articolele erau bine 

alese pentru a prezenŞa doar partea vietnamezŁ a problemei, fiind o certitudine cŁ ´n presa 

internaŞionalŁ trebuiau sŁ existe ziariĸti care Şineau ´n mod evident cu Statele Unite. De altfel, 

´ntr-o cuv©ntare susŞinutŁ de cŁtre Nicolae Ceauĸescu ´n faŞa Marii AdunŁri NaŞionale, ´n iulie 

1967, ĸi preluatŁ ´n toate organele de presŁ din Rom©nia, liderul de la Bucureĸti demonstreazŁ 

faptul cŁ, ´n ceea ce priveĸte cauza Vietnamului, Rom©nia face front comun cu ŞŁrile 

socialiste, care, ´n opinia sa, trebuiau sŁ ´ĸi uneascŁ forŞele pentru ajutorarea poporului 

vietnamez, ĸi sŁ continue alŁturi de toŞi contestatarii acestui conflict, rŁzboiul de propagandŁ 

prin care se dorea ´ncetarea acestuia
19

. 

Privitor la poziἪionarea Republicii Democrate Germane ´n cadrul RŁzboiului din 

Vietnam, putem observa cŁ ´n aceastŁ situaἪie, autoritŁἪile de la Berlin preferŁ sŁ aleagŁ ´n 

mare parte acelaἨi drum ca al Rom©niei Ἠi al restului blocului socialist. ĊncŁ din anii `50 

Ministerul de Securitate PublicŁ din Vietnam a primit asistenἪŁ, at©t din partea Uniunii 

Sovietice, c©t Ἠi din partea Chinei. Cu toate acestea, pentru construirea unui aparat de 

securitate capabil sŁ aplice ordinele autoritŁἪilor de la Hanoi, acestea din urmŁ au apelat la 

ajutorul Republicii Democrate Germane, a Cehoslovaciei Ἠi al Koreei. OdatŁ cu izbucnirea 

rŁzboiului Ἠi debarcarea primilor soldaἪi americani la Da Nang ´n martie 1965, autoritŁἪile 

comuniste din Vietnam aveau nevoie disperatŁ de ajutor ´n vederea menἪinerii supravegherii 

propiilor cetŁἪeni pentru a depista din timp posibilii inamici ai poporului. Ċn aceastŁ situaἪie, 

nord-vietnamezii gŁsesc utilŁ cererea adresatŁ guvernului est-german de ajutorare prin 

Ministerul SecuritŁἪii de Stat din R.D.G.
20

. 

Ċn fond, Republica DemocratŁ GermanŁ oferise sub diferite forme ajutor nord-

vietnamezilor, fie cŁ vorbim de camere foto-video de mici dimensiuni Ἠi casete de ´nregistrare 

cerute de autoritŁἪile de la Hanoi ´ncŁ din 1957, fie vorbim de echipament operaἪional Ἠi 

tehnologie infraroἨu ´ncep©nd cu 1959
21

.  

Imediat dupŁ aceastŁ perioadŁ, relaἪiile dintre cele douŁ state aveau sŁ se rŁceascŁ, 

probabil Ἠi pe fondul rŁcirii relaἪiilor dintre Vietnam Ἠi Uniunea SovieticŁ. DupŁ demiterea lui 

Nichita HruἨciov relaἪiile cu U.R.S.S.-ul se ´mbunŁtŁŞesc. DeἨi primesc asigurarea ajutorului 

militar din partea sovieticilor, autoritŁἪile de la Hanoi cautŁ cu orice scop distanἪarea de cŁtre 

aceἨtia, exist©nd mai cu seamŁ dorinἪa de a nu deveni prea dependenἪi de K.G.B.. Astfel, 

´ncep©nd cu 1965, ´Ἠi ´ndreaptŁ atenἪia cŁtre alte servicii secrete socialiste printre care 

S.T.A.S.I. al R.D.G., serviciu care deja ´Ἠi fŁcuse un renume pe scena serviciilor secrete
22

. Cu 

toate acestea, S.T.A.S.I. nu reuἨeἨte sŁ depŁseascŁ ajutorul oferit de cŁtre K.G.B., cele douŁ 

servicii fiind principalele agenἪii strŁine din cadrul blocului socialist care au sŁrit ´n ajutorul 

autoritŁἪilor nord-vietnameze.
23
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20
 Martin Grossheim, Fraternal Support:The East German ĂSTASIò and the Democratic Republic of Vietnam 

during the Vietnam War, ´n ĂThe Cold War InternaἪional History Projectò, Woodrow Wilson International 

Center for Scholars, 2014, p. 6. 
21

 Ibidem, p. 7. 
22

 Ibidem, p. 8. 
23

 Ibidem, p. 9.  



Iulian Boldea, Cornel Sigmirean, Dumitru Buda (Ed), Paths of Communication in Postmodernity 

 

Arhipelag XXI Press, 2020 208 
 

208 

Ċntr-o notŁ informativŁ emisŁ de cŁtre Ministerul rom©n de Externe se aratŁ cŁ pe 

parcursul anilor 1965-1966 au avut loc diferite cuv©ntŁri publice prin care intervenἪia 

americanilor ´n Vietnam a fost criticatŁ
24
. Pe l©ngŁ poziἪia oficialŁ luatŁ ´n cadrul Tratatului 

de la VarἨovia, R.D.G.-ul susἪine ´narmarea poporului vietnamez. Din relatŁrile ambasadei 

rom©ne la Berlin rezultŁ cŁ est-germanii cŁutau sŁ se afirme ca purtŁtor de cuv©nt al unor 

state socialiste, dorind sŁ determine partea vietnamezŁ sŁ accepte crearea unui pod aerian 

´ntre U.R.S.S. Ἠi Vietnam prin care acesta din urmŁ sŁ primeascŁ zilnic ajutor militar din 

partea sovieticilor
25

.  

Ċntr-un amplu material privitor la poziἪia R.D.G. faἪŁ de unele conflicte internaἪionale, 

autorii rom©ni subliniazŁ cŁ ĂpoziἪia R.D.G. faἪŁ de rŁzboiul din Vietnam este identicŁ cu cea 

a U.R.S.S.ò. DupŁ cum am relatat anterior, deἨi sovieticii vedeau propunerea rom©nilor de a 

merge pe calea diplomaticŁ ´n rezolvarea conflictului, aceἨtia aveau cu totul alte interese. Pe 

l©ngŁ cel ideologic, principalul interes era cel economic, Vietnamul reprezent©nd o piaἪŁ de 

desfacere pentru industria armatŁ
26

. 

DupŁ reluarea contactelor ´n 1965, partea vietnamezŁ a gŁsit un real sprijin ´n ajutorul 

acordat de cŁtre R.D.G. prin S.T.A.S.I.. Ċncep©nd cu 1966, sprijinul oferit Vietnamului avea 

sŁ se intensifice. Ċn acel an, Tran Quoc Hoan, ministrul securitŁἪii publice din Vietnam, a 

fŁcut o vizitŁ oficialŁ ´n R.D.G. ´nt©lnindu-se cu Erich Mielke omologul sŁu. Ċn urma 

´nt©lnirii, ofiἪerii S.T.A.S.I. au ´nceput o amplŁ campanie de cursuri prin care partea 

vietnameza a fost antrenatŁ sŁ foloseasca cele mai moderne tehnologii existente ´n acel 

moment ´n R.D.G.. TotodadŁ, p©nŁ la mijlocul anului 1967 au fost organizate cursuri 

privitoare la str©ngerea de informaἪii, modalitŁἪi de investigare a corespondenἪei, producere 

de cernealŁ invizibilŁ precum Ἠi analiza Ἠi reproducerea unor documente
27
. Ċn cele din urmŁ, 

sprijinul R.D.G. prin intermediul S.T.A.S.I. a avut douŁ direcἪii. Ċn timp ce primordial era 

organizarea unei elite ´n domeniul contrainformaἪiilor din r©ndul vietnamezilor ´n plan 

secund o mare parte dintre resurse au fost folosite ´n procesul prin care nord-vietnamezii 

aveau sŁ ´Ἠi instaureze regimul comunist
28

.  

Pe l©ngŁ sprijinul acordat prin intermediul S.T.A.S.I., conducerea R.D.G., ´n frunte cu 

Walter Ulbricht, nu pierdea nici o ocazie de a-Ἠi arŁta susἪinerea publicŁ faἪŁ de partea 

vietnamezŁ. Cu prilejul celebrŁrii a 19 ani de la ´ntemeierea R.D.G., ´n 1968, a subliniat cŁ 

baz©ndu-se pe principiile ĂinternaἪionalisteò, R.D.G.-ul va continua sŁ ofere tot sprijinul 

necesar pentru oprirea rŁzboiului din Vietnam.
29

 Mai mult dec©t at©t, cu ocazia ´ncetŁrii 

temporare a bombardamentelor, Walter Ulbricht, a Ἢinut sŁ sublinieze ´n faἪa oficialilor 

vietnamezi rolul major pe care l-au jucat statele socialiste Ἠi ´n mod special Uniuniea 

SovieticŁ ´n cadrul acestui proces
30
. Mai mult dec©t at©t, pe ´ntreaga perioadŁ a conflictului, 

liderii de la Berlin au gŁsit Republica FederalŁ a Germaniei sau China ca fiind la fel de 

vinovate precum americanii, prin prisma ajutorului oferit acestora din urmŁ. Despre toate 

acestea Walter Ulbricht afirma: òEste tragic pentru miἨcarea comunistŁ Ἠi muncitoreascŁ 

internaἪionalŁ Ἠi pentru cauza pŁci faptul cŁ ´n aceastŁ situaἪie politica S.U.A. Ἠi a 

imperiaismului vest grman este sprijintŁ de politica scizionistŁ a conducerii R.P. Chineze.ò
31

.  

Putem afirma cŁ ajutorul oferit de est-germani ´n materie de securitate internŁ au 

condus ´n cele din urmŁ la o oarecare dependenἪŁ vietnamezŁ faἪŁ de R.D.G., sprijinul ´n 
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26
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materie de Ăintelligenceò ´ntinz©ndu-se p©nŁ la cŁderea zidului Berlinului
32
. Ne permitem sŁ 

susἪinem faptul cŁ liderii est-germani vedeau ´n Vietnam o situaἪie ´n oglindŁ a celor douŁ 

Germanii. Astfel, acestia se temeau ca nu cumva lupta dintre cele douŁ state vietnameze, 

conduse de regimuri politice diferite, sŁ nu se repete Ἠi ´n cazul teritoriului german. Presa din 

R.D.G. a acordat ample spaἪii ´n care statul vest-german era pus pe aceeaἨi linie cu S.U.A. ´n 

privinŞa rŁzboiul din Vietnam
33
. Cu alte cuvinte, liderii de la Berlin considerau cŁ,  dacŁ 

R.F.G. susἪinea S.U.A. sŁ continuie ofensiva din Vietnam era probabil ca pe viitor situaἪia sŁ 

se transpunŁ ´n cazul statelor germane.  

Ċn cele din urmŁ, putem observa douŁ state socialiste care ´Ἠi urmŁresc propriile 

interese ´n cadrul RŁzboiului din Vietnam. Pe de o parte, avem statul rom©n care dorea sŁ se 

afirme ca stat independent de deciziile Moscovei. Un stat care face tot posibilul sŁ convingŁ 

de necesitatea tratativelor diplomatice. Un stat ce cautŁ deschiderea spre vest. Putem afirma 

totodatŁ cŁ liderii rom©ni au folosit conflictul din Vietnam pentru c©Ἠtigarea mandatului de 

preἨedinte al celei de-a XXII-a AdunŁri Generale a O.N.U.. De cealaltŁ parte, avem statul est-

german, obedient politicii promovate de Moscova. Un stat care ´Ἠi urmŁreἨte interesele 

economice ´n cadrul conflictului prin sprijinul acordat. Unul temŁtor de o repetare a 

scenariului ´n cazul sŁu. DeἨi ´n mod oficial poziἪiile celor douŁ state se aliniau, fiecare dintre 

acestea ´Ἠi dorea statutul de reprezentant al blocului socialist ´n discuἪiile cu partea 

vietnamezŁ, interesele proprii fŁc©nd ca viziunea asupra conflictului sŁ difere de cele mai 

multe ori.  
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Abstract: In the first decade after the proclamation of Romania's independence, the city of T©rgu Jiu 

experienced a period of economic and urban development, which transformed it from a patriarchal 

fair into a modern and dynamic city. An important role in the modernization of the city was played by 

mayors Vasile LascŁr and Nicolae Iunian, through the infrastructure works carried out: paving and 

widening the streets, building sidewalks, planting trees, repairing the dam and bridge over Jiu, etc. In 

order to finance the expropriations and public works, T©rgu Jiu City Hall had to contract loans and 

concede the collection of excise duties to private individuals. An important moment in the history of 

the city took place on July 1, 1888, when the first train entered T©rgu Jiu station, coming from Filiaĸi. 

From now on, nothing will be the same.  

 
Keywords: T©rgu Jiu, modernization, loans, railway, urbanisation. 

 

 

Ċn a doua jumŁtate a secolului al XIX-lea, T©rgu-Jiu, deĸi capitalŁ de judeŞ, era slab 

dezvoltat economic ĸi din punct de vedere al infrastructurii. Strada Unirii ´mpŁrŞea oraĸul ´n 

douŁ culori sau circumscripŞii: culoarea galbenŁ ´n nord ĸi culoarea albastrŁ ´n sud. Existau 

douŁ pieŞe: piaŞa principalŁ l©ngŁ primŁrie ĸi piaŞa micŁ l©ngŁ biserica ,,Sf. ĊmpŁraŞi 

Constantin ĸi Elenaò. Ċn anul 1880, oraĸul de pe Jiu avea o populaŞie de 3322 de locuitori, 

dintre care 1257 bŁrbaŞi, 1072 femei, 515 bŁieŞi ĸi 478 fete. Din punct de vedere etnic, 

majoritatea locuitorilor erau rom©ni, dar existau ĸi 40 de evrei, 139 de nemŞi, 25 de unguri, 23 

italieni, 42 s©rbi, 5 greci ĸi 1 englez.
1
 

Ca stabilimente industriale ´n T©rgu Jiu funcἪionau o fabricŁ de bere, care producea 

anual 25 hectolitri de bere, douŁ ateliere de lum©nŁri, o tŁbŁcŁrie ĸi douŁ mori, care 

produceau un venit anual de 8000 lei
2
. Agricultura constituia principala ocupaŞie ĸi sursŁ de 

venit a locuitorilor, cultiv©ndu-se 450 ha cu porumb, 4 ha cu orz, 3 ha cu cartofi, fasole, 

mazŁre, varzŁ, ceapŁ ĸi obŞin©ndu-se circa 20 375 hectolitri porumb, 875 hl gr©u, 175 hl 

rapiŞŁ, 660 hl orz ĸi 406 hl alte cereale
3
. Ċn anul ĸcolar 1879-1880, ´n oraĸ existau o ķcoalŁ 

NormalŁ (102 elevi), o ĸcoalŁ primarŁ de bŁieŞi (238 de elevi), o ĸcoalŁ primarŁ de fete (57 

eleve) ĸi un Institut de fete, sub direcŞia Ecaterinei Urziceanu, care s-a transformat ´n ķcoalŁ 

CentralŁ de Fete, conform programei ĸcoliilor statului.
4
 

Ċn decembrie 1878, la doar 26 de ani, Vasile LascŁr a fost numit, prin decret regal, 

primar al oraĸului T©rgu-Jiu. SituaŞia pe care a gŁsit-o t©nŁrul edil nu era deloc ´ncurajatoare: 

                                                           
1 
Serviciul JudeŞean Gorj al Arhivelor NaŞionale (´n continuare S.J.A.N. Gorj), Fond PrimŁria oraĸului T©rgu-

Jiu, dosar 18/1880-1881, fila 60. 
2
 Idem, dosar 5/1881-1882, f. 20. 

3
 Idem, dosar 18/1880-1881, f. 60. 

4
 Espunerea SituaŞiunei Judeciului Gor-Jiu fŁcutŁ de cŁtre Comitetul Permanent cu ocasia deschiderii sessiunii 

ordinaria a Consiliului Judecian la 15 octombrie 1880, Craiova, Tipo-Litografia naŞionalŁ Ralian Samitca, 

1880, p. 6. 
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,,Edilitate nu exista. Cancelaria un mit, iluminatul ĸi curŁŞenia stradelor ´n grija Celui de 

Sus. Cea dint©i grije a lui LascŁr fu dar, sŁ pue capŁt acestei stŁri nenorocite. MŁcelarii ĸi 

brutarii se crucesc c©nd primarul le trimite ´napoi ploconul zilnic. Cur©nd se conving cŁ 

trebuie sŁ se supunŁ la anumite reguli. Ċn piaŞŁ nu se mai vede carne stricatŁ, nici ´n brutŁrii 

p©ine cu lipsŁ la c©ntar. FuncŞionarii primŁriei ´ncep sŁ vie regulat la serviciu, uliŞele se 

mŁturŁ, iar din curŞile bisericilor, ca prin farmec dispar bŁlŁriileò.
5
  

Ċn sesiunea extraordinarŁ a Consiliului Comunal din 2 ianuarie 1879 a fost adoptat 

,,Regulamentul de ordine ĸi de servici interior al Consiliului urbei T©rgu Jiuò, care prevedea 

o amendŁ de 5 lei pentru prima absenŞŁ de la ĸedinŞŁ, 10 lei pentru a doua, iar la a treia 

absenŞŁ consilierul era exclus. Tot ´n aceastŁ ĸedinŞŁ s-a adoptat ĸi noua nomenclaturŁ a 

strŁzilor din oraĸ, multe dintre ele pŁstr©ndu-ĸi denumirea p©nŁ ´n prezent (Victoriei, Unirii, 

Tudor Vladimirescu, GriviŞa, Magheru etc.).
6
  

Convins de necesitatea dezvoltŁrii ĸi sprijinirii ´nvŁŞŁm©ntului, primarul LascŁr a 

acordat din bugetul primŁriei 200 lei ,,pentru cŁrŞi de premii la exameneò, 150 lei ,,cumpŁrŁrii 

de cŁrŞi ´n cursul anului copiilor ĸi fetelor sŁrace de la ambele ĸcoliò, 1600 lei ,,chiria 

localului ĸcolii primare de bŁieŞiôô ĸi 587 lei ,,ajutor la chiria localului internatului de feteò
7
.  

Prin ordonanŞa nr. 238 din 18 iunie 1879 a Tribunalului Gorj, PrimŁria T©rgu Jiu ĸi-a 

adjudecat, pentru suma de 24 000 lei, moĸia Bucureasa, scoasŁ la licitaŞie pentru achitarea 

datoriilor lui P©rvu CŁmŁrŁĸescu din T©rgu Jiu. Noua proprietate, situatŁ ´n comuna DŁneĸti, 

cŁtunul Petreĸti de VŁrsŁturi, avea o suprafaŞŁ de circa 620 de pogoane, majoritatea pŁm©nt 

arabil, dar ĸi pŁdure.
8
 

Ċntr-o adresŁ cŁtre PoliŞaiul oraĸului din 7 iulie 1879, V. LascŁr se pl©ngea cŁ, ´n ciuda 

contractului ´ncheiat ´n ianuarie 1879 ´ntre PrimŁrie ĸi I. NicolŁescu privind iluminatul public 

,,lipsa numŁrului suficient de lampe, iar pe de alta reaua lor ´ntreŞinere lasŁ aĸa de mult de 

dorit, ´nc©t dacŁ ar intra cineva seara ´n oraĸul nostru ar avea dreptul sŁ zicŁ cŁ suntem 

niĸte oameni care au oroare de luminŁò. C©inii vagabonzi, murdŁria de pe strŁzi ĸi porcii 

,,care se plimbŁ mŁreŞ pe strŁzi ca niĸte oameni care pare cŁ au cŁpŁtat dreptul de cetŁŞeniò, 

toate acestea nu-l descurajeazŁ pe t©nŁrul primar, care este decis sŁ schimbe lucrurile
9
. 

Ċn data de 13 iulie 1879 Consiliul Comunal a adoptat un regulament pentru cafenele, 

c©rciumi ĸi stabilimente de bŁuturi spirtoase, care nu puteau funcŞiona fŁrŁ autorizaŞia 

PrimŁriei. Erau interzise jocurile de noroc, ora de ´nchidere era fixatŁ la zece seara, iar 

c©rciumarilor le era interzis sŁ primeascŁ obiecte de la servitori drept gaj pentru datorii. 

Nerespectarea regulamentului putea duce la ´nchiderea localului de cŁtre PrimŁrie.
10

 

ĊnsŁ principalele realizŁri ale lui Vasile LascŁr ca primar au constat ´n investiŞiile ´n 

infrastructura urbanŁ, care vor transforma T©rgu-Jiul dintr-un t©rg patriarhal ´ntr-un oraĸ 

modern. La 17 septembrie 1879, Consiliul Comunal, alcŁtuit din Vasile LascŁr, preĸedinte ĸi 

Gheorghe Ionescu, Matei I. DŁnŁricu, Vasile ScorŞeanu, Marin Petrescu Ἠi Stan Gheorghiu, 

membri, a decis lŁrgirea strŁzilor Tudor Vladimirescu ĸi Eliade ĸi pavarea lor cu piatrŁ
11

, iar 

la 22 septembrie a alocat 1000 lei pentru construirea a douŁ diguri la podul de peste Jiu ĸi a 

aprobat ,,lŁrgirea strŁzilor FraternitŁŞii ĸi Magheru prin exproprierea unui st©njen din 

grŁdina d-lui SŁftoiuò
12

. 

                                                           
5
 M. Theodorian-Carada, Vasile LascŁr 1852-1907, Bucureĸti, 1914, p. 19 apud Nicolae Mischie, Vasile LascŁr 

ï reformator ´n administraŞia de stat, Cluj-Napoca, Editura Clusium, 2000, p. 20. 
6
 S.J.A.N. Gorj, Fond PrimŁria oraĸului T©rgu-Jiu, dosar  20/1879, f. 4. 

7
 Idem, dosar 24/1879-1881, f. 15. 

8
 S.J.A.N. Gorj, Fond Tribunalul JudeŞean Gorj, registru 22/1879, f. 106-112. 

9
 S.J.A.N. Gorj, Fond PrimŁria oraĸului T©rgu-Jiu, dosar 1/1879, f. 65-66. 

10
 Idem, dosar 26/1879-1882, f. 26-27. 

11
 Idem, dosar 20/1879, f. 67-68. 

12
 Ibidem, f. 22-26. 
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Ċn anul 1879 bugetul prestaŞiunilor oraĸului T©rgu-Jiu era de 9177 lei ĸi 22 bani. Din 

aceastŁ sumŁ i s-au plŁtit 153 lei lui Mathei Cristovici pentru repararea ĸoselei de la capŁtul 

podului de peste Jiu, 87 lei pentru terminarea pavajului dintre casele Herescu, 3000 lei pentru 

construcŞia ĸoselei cimitirului ĸi 1400 lei pentru construirea ĸoselei dupŁ strada Sf. Treime. S-

au mai cheltuit 200 lei pentru repararea podului peste HodinŁu, de l©ngŁ d-na MihŁescu, 110 

lei pentru repararea podului de peste HodinŁu de l©ngŁ dl. Pojogeanu ĸi 1500 lei pentru 

´ntreŞinerea GrŁdinii Publice.
13

 Ċn aprilie 1880, PrimŁria T©rgu Jiu a scos la licitaŞie ,,facerea 

ĸoselei dupŁ strada Sf. Treime é ĸoselei cimitirului ... construirea unui pod de la p©r©ul de 

la cismele ĸi facerea a douŁ ĸosele la ambele capete ale poduluiò
14

.  

Ċn sesiunea extraordinarŁ a Consiliului Comunal din 4 mai 1881 s-a discutat despre 

soluŞiile pentru refacerea podului de peste Jiu: ,,...podul cel mare de peste apa Jiu fiind cu 

desŁv©rĸire ruinat, urmeazŁ a i se face chiar anul acesta o reparaŞiune serioasŁ, pentru care 

fiind s-au ĸi alocat ´n bugetul comunal c©t ĸi ´n cel judeŞean c©te 2000 lei, dar aceastŁ sumŁ 

necrez©ndu-se a fi suficientŁ, este de opinie a solicita de la guvern sŁ vinŁ ´n ajutor cu 1000 

bucŁŞi lemne cel puŞin...ò.
15

 Consilierii l-au autorizat pe primar sŁ solicite o sumŁ de cel puŞin 

6000-8000 lei.
16

. 

Tot la 4 mai 1881, mai mulŞi locuitori au cerut primarului sŁ scoatŁ la licitaŞie 

nivelarea ĸi pavarea strŁzii Tudor Vladimirescu, urm©nd ca fiecare dintre ei sŁ contribuie cu 

28 franci/metru, ´n dreptul proprietŁŞii fiecŁruia. Consiliul Comunal a acceptat oferta lor ĸi a 

votat ´n favoarea pavŁrii din nou a strŁzii Tudor Vladimirescu, de la casele lui Constantin M. 

DŁnŁricu p©nŁ la Biserica CatedralŁ. Comitetul Permanent al JudeŞului Gorj a respins cererea 

locuitorilor, pe motiv cŁ oraĸul nu are taxŁ de ,,pavagiuò ĸi cŁ astfel s-ar crea o contribuŞie 

ilegalŁ. La 19 iunie 1881, printr-o petiŞie cŁtre Ministerul de Interne, primarul Vasile LascŁr a 

cerut sŁ li se permitŁ cetŁŞenilor sŁ contribuie cu bani, deoarece ,,este mult mai bine a 

´ncuraja iniŞiativa privatŁ ĸi a face ´mbunŁtŁŞiri ´n oraĸ prin contribuŞie voluntarŁ dec©t prin 

crearea de noi impozite.ò Ċn urmŁ cu un an, orŁĸenii au donat sume ´nsemnate de bani pentru 

construirea pieŞei Tudor Vladimirescu ĸi au adunat 2000 de franci pentru repararea Bisericii 

Catedrale. Aceste argumente l-au convins pe ministrul de interne sŁ aprobe petiŞia edilului din 

T©rgu Jiu.
17

 

La 10 octombrie 1881, ´n urma cererii primarului Vasile LascŁr, AdministraŞia 

GeneralŁ a Domeniilor ĸi PŁdurilor Statului  a acordat PrimŁriei T©rgu Jiu 500 puieŞi de 

castan pentru a fi plantaŞi pe aleile din oraĸ.
18

 

Bugetul pe anul 1882-1883 prevedea 5000 lei pentru iluminarea strŁzilor cu lŁmpi cu 

gaz, inclusiv plata a patru lampagii, 6000 lei pentru construirea a patru poduri de piatrŁ ´n 

oraĸ, 2000 lei pentru construirea unei punŞi ´ntre GrŁdina PublicŁ ĸi zŁvoiul Jiului pentru 

,,amusarea publicului care ar voi sŁ se preumble prin frumoasele alee din acel zŁvoiò ĸi 600 

lei pentru refacerea f©nt©nii S©mboteanu ,,adun©nd toate izvoarele la un locò.
19

 

Tot ´n anul financiar 1882-1883 s-au cheltuit 2000 lei pentru construirea Ἠoselei de la 

casa Pojogeanu la barierŁ Ἠi 350 lei pentru astuparea bŁlἪilor de pe strada Putna Ἠi de pe 

strŁzile laterale.
20

 Ċn urma licitaἪiei din 20 august 1883, Consiliul Comunal a aprobat ca 

antreprenorul Zamfir Petrescu sŁ repare Ἠi sŁ consolideze podul de peste Jiu, contra sumei de 

                                                           
13

 S.J.A.N. Gorj, Fond PrimŁria oraĸului T©rgu-Jiu, dosar 40/1878-1879, f. 15. 
14

 Idem, dosar 25/1879-1881, f. 29-31. 
15

 Idem, dosar 3/1881, f. 7. 
16

 Ibidem, f. 9-10. 
17

 Ibidem, f. 8-10, 18, 22. 
18

 Teodor Berca, Constantin Bebe-Ivanovici, Vasile LascŁr, pŁrintele poliŞiei rom©ne, Bucureĸti, Editura Paco, 

2004, p. 22. 
19

 S.J.A.N. Gorj, Fond PrimŁria oraĸului T©rgu-Jiu, dosar 9/1881-1883, f. 6-8. 
20

 Idem, dosar 3/1884, f. 37. 
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1000 lei.
21

 La 14 septembrie 1883 Consiliul a votat deschiderea strŁzii pe matca HodinŁului, 

dintre strŁzile CŁlŁraἨi-Unirea de la podul LazŁr GhiἪulescu-Piscureanu.
22

 La 9 noiembrie 

1883 mai mulἪi locuitori au cerut autoritŁἪilor comunale lŁrgirea strŁzii Morilor. PrimŁria 

T©rgu Jiu a aprobat cererea lor, cu menἪiunea cŁ strada va fi lŁrgitŁ atunci c©nd oraἨul va 

dispune de fonduri.
23

 

  Deoarece la 15 iulie 1880 se ´mplinea ,,termenul ´mprumutului de 23 500 lei fŁcut ´n 

anul 1871 de cŁtre comunŁ la dl. Naum Gheorghiu, ´mprumut care este ´n condiŞiuni foarte 

oneroase, deoarece comuna plŁteĸte procent de 12% ĸi veniturile comunale nu ajung dec©t 

pentru plata dob©nzii acestui ´mprumut, iar ´mprumuturile fŁcute de Casa de ConsemnaŞiuni 

se face cu dob©ndŁ de numai 5% ĸi cu amortismentò, Consiliul Comunal a aprobat 

propunerea primarului privind un nou ´mprumut ´n valoare de 30 000 franci, cu care sŁ se 

achite cel vechi
24

. 

C©teva luni mai t©rziu, la 26 iunie 1881, consilierii s-au rŁzg©ndit ĸi au votat 

contractarea unui ´mprumut de 6500 lei de la Naum Gheorghiu, cu o dob©ndŁ de 12%, pentru 

repararea podurilor distruse de inundaŞia hodinŁului, deoarece ´mprumutul la Casa de 

ConsemnaŞiuni trebuia aprobat de Parlament, iar podurile aveau nevoie de reparaŞii urgente.
25

 

Abia ´n mai 1882, Parlamentul a adoptat legea prin care autoriza oraĸul T©rgu Jiu sŁ se 

´mprumute la Casa de ConsemnaŞiuni 30 000 lei pe termen de cinci ani ĸi cu o dob©ndŁ de 

5% pe an, pentru a plŁti datoria cŁtre Naum Gheorghiu.
26

 

La 6 octombrie 1881, Consiliul Comunal a aprobat propunerea primarului Vasile 

LascŁr pentru contractarea unui ´mprumut la Casa de Depuneri ĸi ConsemnaŞiuni, ´n vederea 

cumpŁrŁrii sau construirii unui Palat comunal ĸi pentru readucerea Jiului la matca cea 

veche.
27

 

Ċn decembrie 1881, PrimŁria T©rgu Jiu a concesionat lui IoniŞŁ NicolŁescu pentru 3 

ani ĸi 3 luni accizele pe mŁrfurile intrate ´n oraĸ, ´n schimbul sumei de 57 500 lei.
28

 Ċncep©nd 

cu 1 aprilie 1888, PrimŁria a ´nceput sŁ colecteze accizele ´n mod direct, fŁrŁ a le mai 

concesiona particularilor.
29

 

Vasile LascŁr nu a ezitat sŁ intre ´n conflict cu politicenii locali, atunci c©nd aceĸtia au 

acŞionat ´n defavoarea interesului public. La 6 octombrie 1881, PrimŁria a dat ´n judecatŁ 

Consiliul JudeŞean, pentru cŁ a construit o clŁdire pe terenul primŁriei ĸi nu era de acord ca ´n 

aceasta sŁ se mute ĸi ĸcoala primarŁ, imobilul fiind ocupat de prefecturŁ ĸi cazarmŁ. Ċn faŞa 

intransigenŞei primarului, Prefectura Gorj a cedat, anunŞ©nd, la 21 noiembrie, cŁ ,,s-au luat 

mŁsuri ca de la 1 ianuarie sŁ se instaleze douŁ clase primare ´n edificiul de ĸcoalŁò
30

. 

Adversarii lui Vasile LascŁr, ´n frunte cu prefectul, au intervenit la ministrul de 

interne C.A. Rosetti, care a dizolvat consiliul comunal, iar prin decretul regal nr. 2702 din 2 

noiembrie 1881, Vasile LascŁr a fost revocat din funcŞia de primar, ´n locul lui fiind numit 

Athanasie StŁnciulescu.
31

 Numai cŁ noul Consiliu Comunal, ales ´n ianuarie 1883, l-a votat 

primar tot pe Vasile LascŁr, care a rŁmas ´n aceastŁ funcŞie p©nŁ ´n noiembrie 1884, c©nd a 

fost ales deputat la colegiul I ĸi s-a mutat la Bucureĸti.
32

 

                                                           
21

 Idem, dosar 13/1883-1886, f. 72. 
22

 Ibidem, f. 82. 
23

 Ibidem, f. 91. 
24

 S.J.A.N. Gorj, Fond PrimŁria oraĸului T©rgu-Jiu, dosar 23/1880-1882, f. 10-11. 
25

 Ibidem, f. 12-13. 
26

 S.J.A.N. Gorj, Fond PrimŁria oraĸului T©rgu-Jiu, dosar 9/1881-1882, f. 18. 
27

 Idem, dosar 8/1881-1882, f. 21. 
28

 Ibidem, f. 5.  
29

 S.J.A.N. Gorj, Fond PrimŁria oraĸului T©rgu-Jiu, dosar 18/1891, nepaginat. 
30

 Idem, dosar 1/1881, f. 33-35. 
31

 Idem, dosar 5/1881-1882, f. 118. 
32

 Nicolae Mischie, op. cit., p. 20. 
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Vasile LascŁr a fost urmat la conducerea oraἨului de avocatul liberal Nicolae Iunian, 

fost profesor de limba rom©nŁ la ἧcoala NormalŁ din T©rgu Jiu Ἠi viitor deputat.
33

 

Ċn anul 1883 Comitetul Permanent al JudeἪului Gorj a solicitat Consiliului Comunal, 

ca pe l©ngŁ cele douŁ pogoane deja cedate, sŁ mai cedeze ´ncŁ cinci hectare, pentru 

construirea cazŁrmilor Regimentului 18 Gorj. Consiliul a aprobat cedarea a patru hectare, ´n 

schimbul sumei de 4000 lei.
34

 

La 14 iunie 1883, Consiliul Comunal a discutat despre ´ntocmirea unei hotŁrnicii a 

islazului oraĸului, deoarece a fost cotropit parŞial de proprietarii ĸi arendaĸii moĸiilor 

VŁrsŁturi ĸi Siseĸti, fiindcŁ se zvonea cŁ pe acolo va trece calea feratŁ.
35

 Tot acum consilierii 

au aprobat ca ´n piaŞa de l©ngŁ biserica ,,Sf. ĊmpŁraŞi Constantin ĸi Elenaò sŁ se v©ndŁ 

alimente pentru consumul public. La 30 august 1883 Consiliul a adoptat un regulament 

pentru fabricarea ĸi v©nzarea p©inii.
36

 

Prin ordonanŞa nr. 856 din 19 mai 1885, PrimŁria ´i obliga pe locuitori ca, ´n termen 

de trei zile, sŁ cureŞe gunoaiele ĸi orice murdŁrie din curŞi, grajduri ĸi din jurul locuinŞelor, sŁ 

goleascŁ toaletele, iar ´nŁuntrul lor sŁ toarne calcican amestecat cu var nestins ĸi apŁ. C©inii 

trebuiau sŁ stea ´ntotdeauna legaŞi, iar bragagiilor ĸi tuturor comercianŞilor li s-a interzis sŁ 

punŁ vopsele ĸi gheaŞŁ ´n bŁuturile ´ndulcite cu zahŁr ĸi ´n bragŁ. Toate gunoaiele din curŞi ĸi 

toalete trebuiau aruncate noaptea ´n r©ul Jiul, mai jos de pod.
37

 

Prin decretul regal nr. 2898/1886 Nicolae Iunian a fost confirmat ´n funcŞia de primar 

al oraĸului, iar Gheorghe Ionescu ĸi Nae Naidinescu ca ajutori de primar.
38

 La 29 ianuarie 

1888, primarul Nicolae Iunian a prezentat consilierilor comunali darea de seamŁ privind 

activitatea desfŁĸuratŁ anul trecut, pe care aceĸtia au aprobat-o ´n unanimitate. C©nd a fost 

ales primar, ´n urmŁ cu cinci ani a acceptat aceastŁ onorantŁ ĸi dificilŁ funcŞie ´n scopul de a 

fi util ĸi de a aduce ´mbunŁtŁŞiri oraĸului. Acest entuziasm i-a fost temperat ´ncŁ de la ´nceput, 

de starea dificilŁ ´n care a gŁsit finanŞele oraĸului: ,,veniturile reduse ĸi cheltuielile obligatorii 

ce mi se impun, afarŁ de aceasta un ´mprumut de 30 000 lei contractat recent la Casa de 

Depuneri ĸi ConsemnaŞiuni, de consiliul ce ne-a precedat, mandate ´n suferinŞŁ provenite ´n 

cea mai mare parte din deficitul bugetar, deoarece se compta pe venituri fictiveò.
39

 

Ċn prezent datoria la Casa de Depuneri a fost achitatŁ complet, mandatele ´n suferinŞŁ 

s-au plŁtit treptat, ´nc©t ´n bugetul de anul viitor nu vor mai figura, toate acestea fŁrŁ a se crea 

noi impozite sau a se contracta alte ´mprumuturi. DatoritŁ unei legi ,,binefŁcŁtoareò, votate 

de Parlament, taxele locale vor fi administrate ´n viitor direct de PrimŁrie ĸi nu prin 

intermediari ca ´n trecut, care nu-ĸi achitau la timp obligaŞiile. La 31 martie 1887 soldul era 

de 9316 lei ĸi 5 bani, iar ´ntre 1 aprilie ĸi 31 decembrie 1887 s-au ´ncasat 50 340 lei ĸi 23 

bani. Ċn aceeaĸi perioadŁ s-au cheltuit 47 876 lei ĸi 51 bani, rezult©nd la 31 decembrie un sold 

´n casŁ de 11 779 lei ĸi 77 bani.
40

 

Printre lucrŁrile de utilitate publicŁ efectuate, primarul N. Iunian a menŞionat 

construcŞia a jumŁtate din strada Victoriei, construcŞia ĸi repararea strŁzii V©nŁtorul, desele 

reparaŞii ale podului de peste Jiu, digurile construite ĸi alocarea ´n fiecare an a unei sume 

pentru construirea unui grilaj ´n jurul Bisericii Catedrale ĸi a unei pieŞe, ajung©ndu-se la un 

fond de 5700 lei. Pentru realizarea altor lucrŁri de infrastructurŁ ´n oraĸ trebuie realizat 

´mprumutul de 100 000 lei, votat de Consiliul Comunal ĸi aprobat de ministrul de interne, cu 
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 Titu P©niἨoarŁ, Primarii T©rgu-Jiului, T©rgu-Jiu, Editura MŁiastra, 2009, p. 89-90. 
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condiŞia elaborŁrii planurilor ĸi devizelor pentru lucrŁrile edilitare pentru care vor fi cheltuiŞi 

aceĸti bani. Deĸi au trecut ĸase luni de atunci, inginerul oraĸului nu a ´ntocmit planurile, ´n 

ciuda promisiunilor repetate. Ca urmare edilul a apelat la inginerul Mihail BŁdulescu, care a 

acceptat misiunea ĸi ,,depune multŁ activitate ´ntru ´ndeplinirea ei.ò
41

 

Ċmprumutul urma sŁ fie folosit pentru construirea unui dig care sŁ protejeze GrŁdina 

PublicŁ de apele Jiului, pentru repararea radicalŁ a clŁdirii Arestului Preventiv din strada 

Victoriei, donatŁ de Consiliul JudeŞean autoritŁŞilor comunale, aducerea apei de la f©nt©na 

S©mboteanu ´n centrul oraĸului ĸi construcŞia a douŁ ciĸmele, construcŞia ĸoselei ce leagŁ 

oraĸul de garŁ ĸi a unui pod solid peste r©ul Jiu ´n locul celui de lemn, care era deteriorat.
42

 

Comanda de foc numŁra un ĸef ĸi 20 de pompieri, care, pe l©ngŁ stingerea incendiilor, 

au fost folosiŞi ĸi la curŁŞenia strŁzilor, ´ntreŞinerea ĸoselelor ĸi alte lucrŁri de utilitate publicŁ. 

ĊmpreunŁ cu cei 20 de sergenŞi, folosiŞi la paza de noapte a oraĸului, ei beneficiau de 18 000 

lei din bugetul oraĸului. DacŁ ´n perioada 1879-1881 oraĸul a cheltuit anual 4300 lei pentru 

iluminarea oraĸului prin 100 de lŁmpi, dupŁ ce acest serviciu nu a mai fost concesionat ĸi s-au 

angajat patru lampagii, s-a ajuns ca ´n anul 1887 sŁ se cheltuiascŁ 4240 lei pentru 167 de 

lŁmpi.
43

  

La 26 martie 1884, Consiliul Comunal a aprobat recepŞia lucrŁrilor de reparare ĸi 

consolidare a podului de peste Jiu, realizatŁ de antreprenorul Petrescu, contra sumei de 500 

lei.
44

 Ċn iulie 1884 podul a fost avariat ´n partea dinspre apus, ´n urma ploilor abundente.
45

 La 

15 iunie 1885, consilierii au votat acordarea sumei de 1100 lei pentru repararea podului ´n 

regie proprie, deoarece formalitŁŞile de licitaŞie ar dura douŁ luni, executarea lucrŁrii ´ncŁ 

douŁ luni, iar interesele generale ale judeŞului ĸi oraĸului ar fi ,,jenateò.
46

 La 15 octombrie 

1885, Consiliul Comunal a decis construirea unui pod de piatrŁ sau metalic peste r©ul Jiu ĸi l-

a autorizat pe primar sŁ cearŁ Consiliului JudeŞean un ajutor financiar.
47

 Ċn perioada 16-21 

octombrie 1886 podul de peste Jiu a fost traversat de 2221 pietoni, 647 cŁlare ĸi 1060 cu carul 

sau cŁruŞa.
48

 

Ċn ĸedinŞa din 18 august 1884, Consiliul Comunal a decis sŁ ofere gratuit Ministerului 

LucrŁrilor Publice terenul pe care se va construi calea feratŁ, ´n urma solicitŁrii ca toŞi 

proprietarii sŁ cedeze gratuit statului terenul necesar.
49

 

Ċn primŁvara anului 1887, r©ul Jiu a distrus o parte din terenul GrŁdinii Publice, iar 

Consiliul Comunal a hotŁr©t construirea unui dig pe malul sŁu ĸi l-a autorizat pe primar sŁ 

organizeze o licitaŞie ´n acest sens.
50

 

La 12 mai 1887, Consiliul Comunal ´n frunte cu primarul Nicolae Iunian a decis sŁ se 

´mprumute 100 000 lei la Casa de Depuneri ĸi ConsemnaŞiuni, cu dob©ndŁ de cel mult 6%, 

plŁtibil ´n 20 de ani, bani care sŁ fie cheltuiŞi pentru urmŁtoarele lucrŁri de utilitate publicŁ: 

,,construirea strŁzii p©nŁ la garŁ; exproprierea d-nei Elena Constantinescu ĸi fraŞiilor Staicu 

de plaŞurile ĸi construcŞiile ce au ´n apropierea caselor cedate de judeŞ oraĸului, pentru 

amenajarea unei pieŞe; pavarea strŁzilor Eliade ĸi Victoria p©nŁ la casele d-lui LascŁr; 

facerea gheretelor de o parte ĸi de alta a noii pieŞe; construirea cazŁrmilor pentru pompieri 

ĸi gardiĸti pe plaŞul acelor case, ´n partea dinspre Jiu, grajduri, ĸoproane, magazii pentru 

serviciul comenzii de foc; aducerea apei pe olane de la f©nt©na S©mboteanu p©nŁ ´n noua 
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piaŞŁ ĸi construirea aici a unei noi f©nt©ni; expropierea pentru lŁrgirea plaŞului de la 

biserica Sf. ĊmpŁraŞi ĸi construirea de gherete; construirea unui chei sau orice altŁ ´ntŁrire 

pentru apŁrarea GrŁdinii Publice de revŁrsarea Jiului; pavarea strŁzii FraternitŁŞii; 

terminarea strŁzilor Unirii, Victoria ĸi Tudor Vladimirescu, facerea trotuarelor ĸi plantarea 

de arbori; ´nfiinŞarea unei grŁdini cu instrumente de gimnasticŁ ´n plaŞul din faŞa casei d-lui 

Titu Frumuĸanu pentru copii.ò
51

 AmbiŞiosul program de lucrŁri edilitare va deveni realitate 

´n anii urmŁtori, fiind transpus ´n practicŁ de urmaĸii lui Nicolae Iunian la conducerea urbei. 

Ċn ἨedinἪa Consiliului Comunal din 22 martie 1888 s-a discutat despre construirea 

unei Ἠosele care sŁ facŁ legŁtura dintre noua garŁ Ἠi centrul oraἨului. Consilierul Matei I. 

DŁnŁricu a propus ca noua Ἠosea sŁ fie trasatŁ spre teatrul Milescu, doarece este drumul cel 

mai scurt Ἠi astfel  lucrarea va fi mai ieftinŁ. Primarul Nicolae Iunian a susἪinut varianta 

inginerului BŁdulescu, un drum ´n linie dreaptŁ de la garŁ spre strada Unirii, care deἨi este 

mai scump, totuἨi ´nfrumseἪeazŁ oraἨul cu un bulevard nou, cu arbori Ἠi trotuare.
52

 

Sosirea la 1 iulie 1888 a primului tren ́n gara din T©rgu Jiu a marcat sf©rĸitul unei 

epoci, dar ĸi ´nceputul unei noi etape ´n dezvoltarea oraĸului, care s-a racordat astfel la cea 

mai modernŁ reŞea de transport din secolul al XIX-lea.
53
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CULTURAL HERITAGE  
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Conservator I., ,,Ovidiusò University of ConstanἪa 

 

 
Abstract:In our study, we will make a brief analysis of the Romanian culture in the international 

cultural circuit as well as of the long-term policies regarding the protection of the cultural heritage in 

our country; we will also follow the way in which Romanian cultural values are promoted 

internationally; what will be done to expand and modernize the cultural infrastructure will also be 

taken into account; the integration of Cultural Heritage in national and European policies will be 

another analysis we hope will be as concise as possible in this regard. 

 
Keywords: Cultural goods, The defense of cultural values, the cultural heritage. 

 

 

1.1. Brief history on the protection of cultural heritage in Romania 

 

In our country, in 1860, the Commission for Historical-Archaeological Research was 

created with competences regarding the research and registration of the country's cultural-

artistic assets. The first Law for the Conservation of Public Monuments was adopted on 

March 26, 1892 by the Parliament, which institutions, among others, under the Ministry of 

Public Instruction, the Commission for the Protection and Conservation of Public 

Monuments, charged with compiling the general inventory of all old buildings and objects in 

the country. which is of great historical and artistic interest.  

During the interwar period, the Law for the organization and functioning of public 

libraries and museums of April 14, 1932, which stimulates, among other things, that ñno 

musical object can be taken out of the country without state approval and, if it is for sale, the 

state the right of pre-emption is correct ò; trading activity is subject to authorization, as well 

as the export of museum objects. The Regulation for public monuments of December 16, 

1938, confers on the Arts Directorate, within the Ministry of Cultures and Arts, the right to 

control and supervise all works regarding public monuments in Romania.  

ñAfter the Second World War, the legal regime for the protection of the national 

cultural heritage, in the new socio-historical conditions, was established by Decree no. 

46/1951 for the scientific organization of museums and the preservation of historical and 

artistic monuments; in addition to the Romanian Academy, the normative act established the 

Scientific Commission of Museums, Historical and Artistic Monuments, with attributions 

aiming at elaborating the scientific norms for classifying museums, historical monuments, 

methodologies for their conservation and study, etc. ò
1
. An Art Committee has also been set 

up to preserve and restore works of art and historical monuments of an artistic nature in the 

system of other state institutions. The Framework Law Belongs to the same historical period. 

63/1974 for the protection of the national cultural heritage, in application of which the 

Presidential Decree no. 53/1975 on ñcategories of cultural goods that are not part of the 
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national cultural heritage and criteria for approval by the Central State Commission of the 

National Cultural Heritage for sending them across the borderò
2
. 

 

1.2. Concerns in the field of cultural heritage protection after 1989 

In the conditions of post-1989 transformations, as a transitional measure, by Decree 

no. 90/1990
3
 on the establishment and organization of the Museums and Collections 

Commission, Law no. 63/1974
4
, creating a ñlegislative vacuumò

5
 which benefited from 

measures for the protection of the national cultural heritage, followed by several subsequent 

normative acts. Finally, a new wave of regulation that of European integration, took place in 

the early 2000s. In terms of protection of historical monuments, post-December Romania 

lacked a specialized institution, the activities being mainly oriented towards conservation. 

The restoration of the monuments has been brutally interrupted since 1977, the reference year 

for the disaster caused by a great earthquake.
6
 

In accordance with Law no. 182/2000
7
 on mobile cultural heritage, the national 

cultural heritage includes all the goods identified as such, regardless of the ownership regime, 

which is a testimony and an expression of values, beliefs, knowledge and traditions in 

progress evolution; it encompasses all the elements resulting from the interaction, over time, 

between human and natural factors. Part of this heritage are: historical monuments and 

mobile national cultural heritage. 

As of January 1, 2007, Romania became a full member state of the European Union, 

which required the fulfillment of certain requirements, conditions and deadlines that it 

assumed. Regarding the measures to reform the Romanian judicial system that occurred 

during the post-accession period, it must be emphasized that this whole process was a 

necessity that flowed from the very option of our country, and on the other hand became an 

obligation that Romania assumed it through the European Association Agreement.
8
 

In achieving the concordance of national law with the acquis communautaire
9
, 

respectively with the Community legislation as a whole, we started from the community 

doctrine according to which - the relations of the community law with the national one are 

not reduced to a single model - which involved, from the case in case of several ways of 

concretization, but in strict agreement with European and international conventions
10

 that 

Romania has ratified, with the exigencies of the Council of Europe of Human Rights.
11

 

Having as a criterion the "natural" composition of such heritage, related legislation 

and priority areas of interest, it becomes very important, the legal protection of 

archaeological heritage, historical monuments, movable cultural heritage, intangible cultural 
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heritage, the general legal regime of museums and public collections, protection of technical 

and industrial heritage. The national cultural heritage
12

 includes in the set of goods 

identification regardless of the ownership regime over them, which represents a testimony 

and an expression of the values, beliefs, knowledge and traditions in continuous evolution; it 

encompasses all the elements resulting from the interaction, over time, between human and 

natural factors
13

. 

Considering the "natural" composition of such heritage, related legislation and priority 

areas of interest, the legal protection of archaeological heritage, historical monuments, 

movable cultural heritage, intangible cultural heritage, the general legal regime of museums 

and public collections becomes very important protection of technical and industrial heritage. 

The national cultural heritage includes in the set of goods identification regardless of the 

ownership regime over them, which represents a testimony and an expression of the values, 

beliefs, knowledge and traditions that are constantly evolving; it encompasses all the 

elements resulting from the interaction, over time, between human and natural factors. 

Legislation and doctrine distinguish the following areas of national cultural heritage: 

immovable national cultural heritage (historical monuments), archaeological heritage, mobile 

n In order to raise awareness of the importance of protecting cultural heritage in general, 

numerous legal instruments have been adopted at the level of international bodies concerned 

in this field to create a framework for engaging in such an effort, by establishing the best 

ways to achieving such a goal. 

The most active bodies are: UNESCO (United Nations Educational, Scientific and 

Cultural Organization), the Council of Europe, but also INTERPOL (International 

Organization for Police Cooperation), ICOM (International Council of Museums), ICOMOS 

(International Council for Monuments and Sites) and ICCROM (International Center for the 

Study of the Conservation and Restoration of Cultural Heritage).
14

 

 

1.3. The need to adopt a Heritage and Landscape Code in Romania 

As mentioned in the Preliminary Theses of the National Cultural Heritage Code
15

 

developed by the Ministry of Culture and National Identity, the intention to develop a 

heritage code was taken into account by the Ministry of Culture (and Cults at the time) since 

2005- 2008, when this objective was included in the strategy of the national cultural heritage 

which was followed by the resumption of this theme in all government programs and of the 

ministers of culture after 2008. 

The origin of this intention can be linked to similar codification processes that took 

place in France, Italy (Latin countries and with an administrative tradition focused on 

centralism, at state or regional level) at the beginning of 2004 other countries have adopted 

unified laws on the protection of cultural heritage, with recent developments in our own 

geographical area, in countries such as Bulgaria, Croatia, Serbia or Montenegro. There is 

already a process of reform in the field of heritage legislation in England, which led in 2013 

to the so-called Enterprise and Regulatory Reform Act, a legislative text that seems to adapt 

the need to protect cultural heritage to economic pressures, especially in real estate.  

If in France the legislative process was a relatively fast one, practically the binding of 

the already existing legislation in a single normative package, in Italy, as in England, the 

reform process was a long one, of 7 respectively 13 years. The similar process in Romania 

was just as long and difficult. 
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However, lately there are obvious concerns in our country regarding the development, 

systematization, adequacy and modernization of legislation on conservation of cultural and 

natural heritage, including from the perspective of a codification process and the 

implementation of a Romanian Heritage Code. The existence of such a complex normative 

act and of sufficient and efficient regulations in the matter would favor a better integration 

and presence of the Romanian cultural and natural values in the afferent European and world 

circuit. 

 

Conclusions 

In conclusion, all aspects of legal progress in the field of culture would result in a 

better identification, enhancement, conservation, preservation and enrichment of the 

Romanian cultural heritage, as well as a superior presence and visibility in Europe and 

worldwide. Thus we express our conviction that our approach will bring in the scientific 

circuit some data, information, appreciations, clarifications and why not pertinent conclusions 

not only for knowing the Romanian cultural values but also their protection in an extremely 

important historical period in the context in which the patrimony Cultural at European level is 

seen as a strategic resource for a United Europe
16

. 
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Abstract: During the time of the Organic Regulation, the city of  T©rgu Jiu was a modest urban 

settlement with few craftsmen and merchants, the majority of its inhabitans being farmers involved 

with agriculture and animal husbandry. Here settled and also opened a ceramics factory Frederich 

Drexler, renowned merchant of those days. He came to T©rgu Jiu from Craiova around 1815 where 

after just a couple of years during which he tested the soil around the city limits, he opened his 

factory for ceramic and porcelain products. This was the first factory opened in T©rgu Jiu where 

dozens of both foreign and locals worked. 

 
Keywords:  T©rgu Jiu, Drexler, porcelain, merchant, factory 

 

 

La ´nceputul perioadei regulamentare industria, ´n Ἡara Rom©neascŁ, aproape cŁ nici 

nu exista, populaἪia autohtonŁ se ocupa ´n mare parte cu agricultura iar o micŁ parte se 

´ndeletnicea cu diferite meἨteἨuguri. Ċn acest context, odatŁ cu intrarea ´n vigoare a 

Regulamentului Organic, pe teritoriul Principatului ἩŁrii Rom©neἨti, Ἠi-au fŁcut apariἪia 

c©Ἢiva ´ntreprinzŁtori, majoritatea supuἨi strŁini, care, av©nd cunoἨtinἪe ´n ceea ce priveἨte 

´nfiinἪarea Ἠi dezvoltarea afacerilor cu produse industriale, au ´nfiinἪat fabrici unde de regulŁ 

aduceau muncitori tot din strŁinŁtate ´nsŁ pe l©ngŁ aceἨtia, de multe ori, angajau Ἠi localnici 

pe care la ´nceput trebuiau sŁ ´i ´nveἪe diferite activitŁἪi care se desfŁἨurau ´n aceste fabrici. 

Pentru ´ncurajarea ´nfiinἪŁrii fabricilor at©t de necesare ´n Ἡara Rom©neascŁ, la 

´ntocmirea Regulamentului Organic, s-a avut ´n vedere Ἠi acordarea de privilegii celor care 

´ncepeau o astfel de afacere precum Ἠi la comercializarea produselor. Astfel, prin capitolul 

intitulat òRegulament asupra comerciuluiò se menἪiona faptul cŁ: òSlobozeniea comerciului 

fiind ѽtiutŁ de toѿi cŁ este mijlocul cel mai singuratic ѽi ´nfiinѿat pentru destinderea lucrŁrii 

pŁm©ntului ѽi ´naintarea a tot felul de meserie care s©nt izvorul cel adevŁrat al fericirii 

obѽteѽti.ò
1
 

Referitor la comercializarea produselor fabricate se menἪiona faptul cŁ acestea nu se 

supuneau la nici un fel de vamŁ sau monopol deoarece òacestea c©t ѽi orice fel de havaet 

asupra fabricilor sau stricat ѽi sau desputernicit pentru totdeaunaò.
2
 ĊnsŁ una din cele mai 

importante mŁsuri stabilite ´n vederea dezvoltŁrii industriei a fost aceea conform cŁreia 

òStŁp©nirea va ocroti aѽezarea fabricilor ѽi a manufacturilor trŁg©nd din strŁinŁtate, prin 

fŁgŁduinѿe folositoare, pe meѽteri ѽi lucrŁtori ce vor voi sŁ se aѽeze aici ´n ѿarŁ ѽi d©nd at©t 

acestora c©t ѽi celor ce vor desŁv©rѽi vre-o ramurŁ de orice industrie premii (daruri de 

´nsufleѿire)ò.
3
  

                                                           
1
 Regulamentul organic, BucureἨti, 1832, pagina 101 

2
 Ibidem, pagina 102 

3
 Ibidem 
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Pentru ´nlesnirea comercializŁrii Ἠi schimbului de mŁrfuri s-a stabilit ca at©t locuitorii 

oraἨelor c©t Ἠi cei de la sate sŁ ´nfiinἪeze t©rguri ò´n zile hotŁr©te ale sŁptŁm©niiò acolo unde 

producŁtorii aveau sŁ ´Ἠi desfŁἨoare activitatea comercialŁ ´n acest sens fiind stabilite mŁsuri 

Ἠi ´n ceea ce priveἨte ´mbunŁtŁἪirea drumurilor de comunicaἪie ´ntre localitŁἪi precum Ἠi 

repararea Ἠi ´ntreἪinerea ´n bunŁ stare a podurilor, astfel, drumurile mici, care fŁceau legŁtura 

´ntre sate, erau ´ntreἪinute de satele respective iar drumurile mari intrau ´n sarcina 

Ministerului Trebilor din LŁuntru. 

La ´nceputul perioadei regulamentare, micul orŁἨel aἨezat pe malul Jiului, se prezenta 

ca o aἨezare cuprinz©nd òvre-o 342 case, puѿine de zid abia 43, dintre care 28 cu douŁ 

r©nduri ѽi 15 cu un r©nd cu acoperiѽuri de ѽindrilŁ, celelalte case erau de lemn acoperite cu 

coceni, trestie ѽi f©n, rar de ѽindrilŁ, ´mprejmuite cu garduri informe de nuele ´mpletite pe 

pari fixaѿi ´n pŁm©nt din distanѿŁ ´n distanѿŁ sau de stobori ciopliѿi, unii mai lungi, alѿii mai 

scurѿi alѿii mai colѿuraѿi ori mai str©mbi, alѿii ´n fine mai groѽi ѽi mai nepotriviѿi, porѿile 

caselor ´nalte ѽi acoperite, ferestrile mici ѽi puѿine, camerile nepardosite dec©t excepѿional cu 

cŁrŁmidŁ ѽi aѽezate fŁrŁ vre-o temelie mai ridicatŁ, de a dreptul pe pŁm©nt, toate cu tinde 

sau t©rnaѿuri la intrare ѽi cu spatele la uliѿŁò.
4
 

Ċn aceastŁ localitate, ´n jurul anului 1820, s-a stabilit, ´n calitate de staroste al sudiἪilor 

austrieci, Frederih Drexler, venit din oraἨul Craiova acolo unde se stabilise pe la anul 1815 Ἠi 

unde pe l©ngŁ afacerile comerciale a mai practicat medicina Ἠi farmacia. Aici a locuit pentru 

´nceput ´n casele ´nchiriate de la slugerul Barbu GŁnescu situate ´n strada ἩigŁniei, astŁzi 

strada Victoriei, ´n faἪa bisericii Catedrale cu hramul SfinἪilor Voievozi.
5
 

Perioada petrecutŁ ´n oraἨul Craiova a dedicat-o afacerilor Ἠi ´n special cele privind 

administrarea averii casei negustorului Hagi IanuἨ, av©nd ´nsŁ un deosebit aport Ἠi ´n relaἪiile 

dintre fruntaἨii craioveni cu Imperiul Otoman at©t ´n perioada RevoluἪiei conduse de Tudor 

Vladimirescu c©t Ἠi ulterior, atunci c©nd, se pare, datoritŁ intervenἪiilor acestuia, prin calitatea 

pe care o deἪinea de staroste al sudiἪilor, oraἨul Craiova a fost cruἪat de la incendiu de cŁtre 

turci.
6
 

La T©rgu Jiu, ´ncep©nd cu anul 1827, a fŁcut numerose cercetŁri Ἠi studii ale solului 

din ´mprejurimile oraἨului astfel ´nc©t dupŁ trei ani de cercetŁri, Frederich Drexler, a pus 

bazele primei fabrici de produse ceramice din Ἡara Rom©neascŁ, fabricŁ ce ´n decurs de doar 

doi ani de activitate, datoritŁ calitŁἪii produselor precum Ἠi a experienἪei de care a dat dovadŁ 

´n administrare Ἠi comercializare a acestora, domeniul de activitate avea sŁ fie extins, aceastŁ 

afacere dovedindu-se foarte prosperŁ ´ntr-un timp at©t de scurt.
7
 

Ċn aceste condiἪii, dorind sŁ-Ἠi extindŁ afacerea, Frederich Drexler, a solicitat 

autoritŁἪilor judeἪului Gorj un ´mprumut consistent, ´mprumut care ´nsŁ se putea acorda doar 

cu acordul autoritŁἪilor de la BucureἨti, autoritŁἪi ce la data de 30 septembrie 1831 au primit 

din partea c©rmuitorului judeἪului Gorj o solicitare ´n acest sens cu urmŁtorul conἪinut: 

òAici ´n oraѽu T©rgu-Jiu, dŁ vre-o 11 ani sau sŁlŁѽluit un Fridrih Drexler ca ѽi un 

pŁm©ntean carele de vre-o patru ani ´ncoci cerc©nd pŁm©ntul i sau pŁrut cŁ ar putea 

´ntemeea fabricŁ de porѿolane ca ѽi cele dŁ Eoropa ѽi cu statornicitŁ nŁdejde cŁ va aduce 

acest lucru ´n desŁv©rѽire sau apucat cu cheltueala sa, nu puѿinŁ, aduc©nd meѽteri din 

lŁuntru, au pŁgubit ´ndestul cu cercŁrile c©te au fŁcut p©nŁ au gŁsit sf©rѽitul nŁdajduit ѽi 

acum scoate felurimi de vasŁ, dar ce folos ´nsŁ cŁ puterea fiindu-i puѿinŁ ´i este ѽi izbutirea. 

                                                           
4
 ἧtefulescu Alexandru, Istoria T©rgu-Jiului, T©rgul-Jiului, Tipografia Nicu D. MiloἨescu, Furnisorul CurἪii 

Regale, 1906, pagina 76 
5
 Diculescu Gh. Vladimir, O manufacturŁ de ceramicŁ la T©rgu Jiu 1832-1863, Societatea de ἧtiinἪe Istorice Ἠi 

Filologice din R.P.R., BucureἨti, 1956, pagina 13 
6
 Ibidem 

7
 Ibidem, pagina 14 
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El prin relaѿia ce au dat aratŁ cŁ cu at©t puѿin al sŁu folos voeѽte sŁ jertfeascŁ at©ta 

strŁdanie c©t aѽ lŁsa numele nemuritor prin alcŁtuirea unei aѽa fabrici ´n pŁm©ntul nostru 

unde nici odinioarŁ au mai fost ѽi miѽcat dŁ o bunŁ cugetare au alergat ѽi ´n anul trecut a sŁ 

face cunoscut stŁp©nirii prin dumnealui fostul caimacam Alezandru Scarlat Ghica cer©nd 

ajutorul stŁp©nirii spre a putea aduce ´n desŁv©rѽire al sŁu scopos, dar sŁ vede cŁ din 

nenorocire nu au putut gŁsi prileju cuviincios. 

Eu ´nsŁ cunosc©nd nu numai dŁ trebuinѿŁ, dar mai v©rtos ca sŁ sŁ statorniceascŁ ´n 

patria noastrŁ o aѽa fabricŁ, m-am simѿit prea dator a face cunoscut cinstitei Dvornicii 

dorinѿa ѽi r©vna acestui om prin un lucru trebuincios patrii, rug©ndu-mŁ a sŁ ´ndem©na cu 

vre-un ajutor din partea stŁp©nirii prin care sŁ poatŁ izbuti ´ntemeerea fabricii ce poate fi de 

mare folos ´n pŁm©ntul nostru. 

1. CŁ porѿolanele (fŁr de care nicio casŁ boereascŁ nu poate fi) le vom 

cumpŁra cu preѿ puѿin, ear nu ca cele aduse din locuri streine. 

2. CŁ la neapŁrata trebuinѿŁ a politii cu ceѽmele (...?) a scoate urloae 

at©ta dŁ temeinice ´nc©t sŁ nu mai aibŁ sf©rѽit. 

3. CŁ mulѿi din lŁcuitorii pŁm©nteni ce vor lucra la d©nsul vor eѽi 

´nvŁѿaѿi ѽi va ajunge a sŁ lucra acest meѽteѽug ѽi la alte pŁrѿi ale ѿŁrii. 

4. CŁ ´nfrumuseѿazŁ ѽi patria cu un aѽa meѽteѽug ce n-au mai fost 

altŁdatŁ. 

5. CŁ toatŁ suma dŁ bani ce merge ´ntralte pŁrѿi pentru acest fel de 

lucruri rŁm©ne aici ´n pŁm©ntul nostru care poate fi o sumŁ prea simѿitoare. 

Cererea sa de ajutor nu mi sŁ pare at©ta de ´nsŁmnŁtoare adecŁ de o ´nprumutare 

vremelnicŁ ca de taleri 30000 fŁr de dob©ndŁ ´ntr-un soroc cuviincios p©nŁ c©nd sŁ sŁ poatŁ 

´ndemna earŁѽi prin mijlocul fabricii ai plŁti ѽi deosŁbit mai cere ѽi 42 de oameni apŁraѿi de r©ndul 

dŁ dŁjdii cu care sŁ sŁ slujascŁ la trebuinѿŁle fabricii ѽi sŁ leagŁ ca din tr©nѽii 20 sŁ-i dea ´nvŁѿaѿi 

cu tot meѽteѽugu ´n soroc de cinci ani, nu s©nt dar la ´ndoialŁ cŁ stŁp©nirea fiind pornitŁ acum spre 

feluri de ´nbunŁtŁѿiri ѽi ´nfrumuseѿŁri a face patrii va protimisi ѽi aceasta ca ѽi una din cele mai 

´nsŁmnate bunŁtŁѿi patriotice ear eu mŁ rog a mŁ ´nvrednici de cinstit rŁspuns la aceastŁ plecatŁ 

arŁtare ce fac ´ndemnat de o r©vnŁ patrioticŁ.ò
8
  

Ċn urma acestei solicitŁri, dupŁ ´ndelungi dezbateri Ἠi aprobŁri din partea autoritŁἪilor 

de la BucureἨti, fabricantului Frederich Drexler, pentru òa desŁv©rѽi fabrica de porѿolanuri 

ce are ´n judeѿul Gorjò Ἠi spre ò´nsufleѿirea ѽi ´nnaintarea endustriiò i s-a eliberat un atestat 

prin care i se acordau urmŁtoarele privilegii: 

- Era apŁrat de orice dare cŁtre stŁp©nire pentru un termen de 20 ani 

precum Ἠi plata capitaἪiei pentru lucrŁtorii strŁini angajaἪi ´n fabricŁ. 

- Scutirea de orice podvezi Ἠi òangaraleò pentru un numŁr de 25 

muncitori angajaἪi pentru care i se recomanda sŁ achite capitaἪia la òor©nduiѿii 

primitorii dŁjdiilorò ´n funcἪie cum avea sŁ se ´nvoiascŁ cu aceἨtia. 

- Se mai ´ndatora ca o datŁ la trei ani, timp de Ἠapte zile sŁ organizeze o 

expoziἪie ò´n care ´ntr-o salŁ a fabricei ce va avea mai mare ´ntindere sŁ pue de faѿŁ 

toate lucrurile de orice formŁ ѽi ´nbunŁtŁѿire ce vor eѽi din aceastŁ fabricŁ dovedind 

folos adus trebuinѿŁlor soѿietŁѿiò, ocazie cu care autoritŁἪile aveau sŁ ´nm©neze 

acestuia o òcarte de mulѿumireò pentru efortul depus ´n òfolosul obѽti particularilorò.
9
 

MulἪumindu-se pentru ´nceput cu privilegiile acordate, òclŁditorul fabriciiò, cum mai 

era denumit Frederich Drexler, la data de 1 iunie 1832, a solicitat c©rmuirii judeἪului ca 

angajaἪi sŁi sŁ fie scutiἪi de dŁrile la care erau supuἨi, menἪion©nd faptul cŁ pentru achitarea 

capitaἪiei acestora el era rŁspunzŁtor. Printre primii angajaἪi ai fabricii sau numŁrat zece 

                                                           
8
 Serviciul JudeἪean Gorj al Arhivelor NaἪionale,  (´n continuare S.J.A.N. Gorj), fond Prefectura JudeἪeului Gorj, 

dosar 45/1831-1832, fila 1 
9
 Ibidem 
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locuitori ai satului UrecheἨti, sat apropiat ca distanἪŁ de oraἨul T©rgu Jiu, aceἨtia fiind: 

ἧandru Oproiu, Ion GuἪŁ, Ion Cruceru, Barbu CŁpeἪi, Constantin Olari, Gheorghe Olari, 

Gheorghe Oproiu, Badea Oproiu, Gheorghe fiul lui Achim Ἠi PŁtru Cruceru. Ċn acelaἨi timp, 

Frederich Drexler a mai adus Ἠi a solicitat Ἠi scutirea lor de dŁrile cŁtre stat a unui numŁr de 

cinci sudiἪi austrieci Ἠi anume: ἧtefan RŁfilescu, Ion Bistran, Todor Dobrici, Manea Murg Ἠi 

Rusalim Ungureanu.
10

 

La data de 22 august se mai solicita c©rmuirii judeἪului scutirea de dŁri cŁtre stat a 

´ncŁ patru locuitori din satul BrŁtuia, vecin cu oraἨul T©rgu Jiu, aceἨtia fiind: Radu Ion 

CalotŁ, Constantin Caragea, DumitraἨcu Staicu Merfu Ἠi Radu Ion Giurca
11

 iar la data de 11 

septembrie din satul UrecheἨti mai angaja pe urmŁtorii: Constantin Giura(?), Niculae 

Cruceru, Niculae al Stanchi, Dinu Spetarul Ἠi Barbu ἧelaru, ocazie cu care din satul vecin 

DrŁguἪeἨti mai angajeazŁ Ἠi pe: Ioan Prejbeanu, Radu Drumen, Dumitru Drumen, Ioan Nan, 

P©rvu Nan, Fota Nan, Nicolae Prejbeanu, Ion Modrea, PŁtru V©lceanu, ἧtefan V©lceanu, 

Dinu V©lceanu, Gheorghe V©lceanu, PŁtru V©lceanu, Matei Giurca (?) Ἠi GhiἪe al Barbului 

Podar.
12

 

Cu toate cŁ toἪi aceἨti locuitori erau scutiἪi de dŁrile Ἠi taxele locale, at©t p©rcŁlabii, ´n 

calitate de conducŁtori ai satelor c©t Ἠi sŁtenii nu au fost de acord cu aceastŁ scutire 

solicit©ndu-le acestora ´n continuare sŁ ´Ἠi achite ´ndatoririle, ocazie cu care, Frederich 

Drexler, a Ἠi oprit activitatea fabricii Ἠi totodatŁ a solicitat c©rmuirii judeἪului luarea de 

mŁsuri ´n vederea respectŁrii privilegiilor stabilite astfel ´nc©t imediat acesta a Ἠi solicitat din 

nou suptc©rmuitorului plŁἨi T©rgu Jiului ca sŁ nu mai fie supŁraἪi de òhavalele satelor precum 

ѽi banii capitaѿiilorò cei 30 lucrŁtori, 15 din satul UrecheἨti Ἠi 15 din satul DrŁguἪeἨti, ai 

fabricii de produse ceramice a lui Frederich Drexler, deoarece ´n baza privilegiilor stabilite 

aceste obligaἪii ale locuitorilor aveau sŁ fie achitate de la òstŁp©nii fabriciò ocazie cu care at©t 

p©rcŁlabii satelor c©t Ἠi cei care aveau sŁ mai supere pe angajaἪii fabricii cu achitarea taxelor 

la care erau supuἨi sŁ fie traἨi la rŁspundere, aceste dŁri fiind achitate de cŁtre fabrica unde 

aceἨtia ´Ἠi desfŁἨurau activitatea.
13

  

Tot pentru ´ntrebuinἪarea fabricii de produse ceramice, la data de 9 decembrie 1832, 

Frederich Drexler, aduce la cunoἨtinἪa c©rmuirii judeἪului faptul cŁ a mai adus la satul 

TopeἨti din plaiul V©lcan, un numŁr de Ἠase ungureni din Transilvania ´mpreunŁ cu familiile 

lor solicit©nd totodatŁ ca Ἠi aceἨtia sŁ fie scutiἪi de ´ndatoririle cŁtre stat conform 

privilegiului, ocazie cu care c©rmuitorul judeἪului Grigore CŁlinescu a Ἠi solicitat a doua zi 

suptc©rmuitorului plaiului V©lcan sŁ aducŁ la cunoἨtinἪa locuitorilor satului respectiv ca 

Probaje H©rjig, TrŁilŁ Bontez, Mitu Cerna, Ioan DŁnesc, MiclŁu Cerna Ἠi Constantin 

Scobercea, ´mpreunŁ cu familiile lor sŁ fie scutiἪi ´n decurs de 20 ani, conform privilegiului 

acordat de vistierie, de orice dare sau capitaἪie.
14

 

Concomitent cu ´nceperea activitŁἪii fabricii de produse ceramice, Frederich Drexler, 

nu a pregetat sŁ solicite din partea autoritŁἪilor ´mprumuturile necesare dezvoltŁrii acesteia, 

´nsŁ toate ´ncercŁrile i-au fost zadarnice deoarece nu a primit nici un rŁspuns favorabil, fiind 

foarte dezamŁgit, dupŁ o scrisoare primitŁ din partea vistieriei, acesta rŁspunde cŁ: 

 òAt©t mi s-au rŁnit inima c©t era sŁ caz la disperenѿie vŁz©nd cŁ au trecut doŁ luni 

dŁ c©nd aѽtept milostivul fŁgŁduit ajutori la fabricŁ ѽi acum mi sŁ deate un rŁspuns prin grai 

cŁ nu mi sŁ dŁ nici un ajutor dŁ cŁtre ´nalta stŁp©nire. SocoteascŁ ´nѿŁlepciunea dumitale ce 

durere, ce mŁhnire ѽi ce nespuse amŁrŁciune me-au adus acest rŁspuns ticŁloasei inimii 

meale, c©nd eu din copilŁria mea ce am agonisit tot aci am cheltuit, p©nŁ am scos-o p©nŁ 

                                                           
10

 Ibidem, fila 6 
11

 Ibidem, fila 8 
12

 Ibidem, fila 9 
13

 Ibidem, fila 12 
14

 Ibidem, fila 13 
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´ntr-at©ta ѽi nŁdŁjduind cŁ ce sau fŁgŁduit mi sŁ va da. Ѽi ce am mai avut am dat pŁ la 

meѽteri ca sŁ o pun ´n lucrare ѽi at©t am cheltuit ѽi aici c©t adŁug©ndu-se toate, ´mi vŁz 

prŁpŁdenia. DŁ aceea astŁzi dŁ tot cu inima amŁr©tŁ m-am arŁtat ѽi ´naintea Exelenѿii Sale, 

unde m-am ´ndulcit cu un milostiv rŁspuns, adecŁ cŁ nici ´ntr-un chip ´mpotriva acelui 

fŁgŁduit ajutori, Excelenѿia Sa nu stŁ. 

De aceea tremur©nd abia ´ndrŁznesc a mai face ѽi aceastŁ rugŁciune, ѽtiind cŁ eѽti al 

patrii iubitori ѽi al meu milostiv patron, sŁ nu te ´nduri a lŁsa aceastŁ fabricŁ ´n pŁrŁsire, ci 

dupŁ cum au fost ´nceputul bunei fŁgŁdueli aѽa sŁ se sŁv©rѽeascŁ, ca ѽi patria sŁ s©mѿŁ folos 

ѽi numele dumitale sŁ rŁm©ie nemuritori, fiindcŁ ´n fericitele zile ale dumitale prin a 

dumitale chibzuire sau ´ntemeiat aceasta. 

Ѽi aѽa s©nt al prea cinstitului marelui vistier supus rob.ò
15

 

VŁz©nd cŁ din partea autoritŁἪilor nu primeἨte ajutorul financiar necesar dezvoltŁrii 

fabricii, Drexler, se orienteazŁ spre ´mprumuturi de la particulari, astfel, citind un anunἪ 

publicat de Eliade RŁdulescu ´n Curierul Rom©nesc referitor la faptul cŁ o persoanŁ este 

disponibilŁ sŁ acorde ´mprumut o sumŁ de 2000 galbeni ´mpŁrŁteἨti pe care ´i avea depuἨi 

spre pŁstrare la vistierie, acesta se adreseazŁ printr-o scrisoare lui Eliade RŁdulescu care ´i 

rŁspunde cŁ persoana ce era disponibilŁ sŁ ofere cu ´mprumut aceastŁ sumŁ de bani se numea 

òMadame Saurbainò Ἠi era de acord sŁ ´i ´mprumute o sumŁ de 500 ducaἪi. Av©nd acordul 

acesteia, la 26 aprilie 1833, acesta se adreseazŁ cu o solicitare visteriei de la care ´nsŁ nu a 

primit rŁspunsul aἨteptat.
16

 

Cu toate neajunsurile financiare necesare dezvoltŁrii producἪiei fabricii, Frederich 

Drexler, a continuat producἪia de vase de porἪelan Ἠi produse ceramice cu forἪele proprii, 

av©nd mai tot timpul zeci de angajaἪi at©t strŁini c©t Ἠi locali ´nsŁ nu a renunἪat la ideea 

´mprumutŁrii de bani ´n vederea extinderii activitŁἪii, astfel, la 7 august 1839, solicitŁ, de 

aceastŁ datŁ autoritŁἪilor locale, un ´mprumut ´n sumŁ de 25 galbeni ´mpŁrŁteἨti sau 787 lei Ἠi 

20 parale cu dob©ndŁ Ἠi pentru un termen de Ἠase luni. Ca rŁspuns, acesta a fost ´nἨtiinἪat de 

faptul cŁ aceἨti bani puteau fi acordaἪi cu ´mprumut doar cu acordul vorniciei care a Ἠi fost 

´nἨtiinἪatŁ de aceastŁ solicitare.
17

 

DouŁ sŁptŁm©ni mai t©rziu, la 21 august, s-a Ἠi primit de cŁtre Magistratul oraἨului 

T©rgu Jiu rŁspuns favorabil ´n ceea ce priveἨte ´mprumutul solicitat ´nsŁ cu o condiἪie aceea 

ca acesta sŁ fie asigurat printr-o òdestoinicŁ chezŁѽie sau amanetò Ἠi sŁ fie acordat prin 

´ncheierea unui òzapis dupŁ toate formele cuvenite.ò
18

 

ReuἨind ´ntr-un sf©rἨit sŁ primeascŁ un ´mprumut pentru dezvoltarea afacerii sale, 

Frederich Drexler, nu a mai apucat dŁ se bucure de beneficiile acestei sume de bani deoarece 

la scurt timp a decedat cu menἪiunea cŁ decesul nu a survenit ´n oraἨul T©rgu Jiu, acesta 

negŁsindu-se ´nregistrat ´n registrele de stare civilŁ ale oraἨului T©rgu Jiu, mai mult ca sigur 

afl©ndu-Ἠi sf©rἨitul ´n numeroasele sale cŁlŁtorii de afaceri. 

DupŁ expirarea termenului acordŁrii ´mprumutului, datoritŁ faptului cŁ Frederich 

Drexler era decedat, magistratul oraἨului a solicitat achitarea acestei sume precum Ἠi a 

dob©nzilor aferente de la Alexandru ViiἨoreanu, chezaἨul sŁu, care ´nsŁ, dupŁ c©teva 

corespondenἪe purtate, la data de 2 aprilie 1842, scrie magistratului cŁ el nu mai este 

rŁspunzŁtor de achitarea acestui ´mprumut venind cu urmŁtorul argument: 

òDe cŁtre d. poliѿai mŁ vŁzi apucat sŁ ´nplinesc galbeni 25 datoriea rŁposatului 

Costandin Drecsler ce cu ´nprumutare are a rŁspunde cinstitului maghistrat al acestui oraѽi 

supt cuv©nt cŁ eu aѽ fi chezaѽ datorii lui ci pentru cŁ de ѽi cu adevŁrat am fost chezaѽi dar 

                                                           
15

 Diculescu Gh. Vladimir, O manufacturŁ de ceramicŁ la T©rgu Jiu 1832-1863, Societatea de ἧtiinἪe Istorice Ἠi 

Filologice din R.P.R., BucureἨti, 1956, pagina 60 
16

 Ibidem, pagina 20 
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 S.J.A.N. Gorj, fond PrimŁria oraἨului T©rgu Jiu, dosar 31/1839-1850, fila 1 
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am fost cu soroc la care soroc ce sŁ ´nplinea pŁ la avgust sau septemvrie din anul 1840 eu ca 

un chezaѽi ce fusasŁm dupŁ stŁruirile ce adesŁ ´ntrebuinѿasŁm cŁtre datornic ѽi mersasŁm la 

cinstitul maghistrat ´npreunŁ cu d©nsul spre desfacerea datorii sale c©nd atunci cinstitul 

maghistrat ´n loc de ai primi datoriea arŁt©nd asuprŁ-i ca bunŁtate ѽi ajutori unui orŁѽan 

primitŁ de la numitu rugŁciune ce au fŁcut-o cu ai mai da din nou soroc a sŁ putea ajuta cu 

bani ´n trebuinѿa fabrici c©nd ´ndatŁ au ѽi supus ´n cunoѽtinѿa cinstitului Departamentului 

dupŁ care apoi am ´nѿŁles ´ncŁ de atunci cŁ cinstitul Departament primind de bune 

rugŁciunea cinstitului maghistrat ar fi ѽi poruncit prin porunca cu No. 5144 de a dat alt 

soroc datornicului ѽi cu mai bunŁ asigurare, asupra cŁriea ceea ce sŁ va fi urmat de cŁtre d-

lor celeni de atunci s©ngur pot ѽti ѽi ´ѽ pot da cuv©ntul cŁci eu ´ncŁ de atunci de la urmarea 

cinstitului maghistrat ce sŁ aratŁ adecŁ de la ´nplinirea sorocului nu mŁ mai cunosc ´n nici 

´ntr-un chip chezaѽi pomenitului rŁposat datornic cinstitului maghistrat a cŁruea urmare 

fŁcutŁ ´n urmŁ ѽi porunca cinstitului Departament slobozitŁ dupŁ a d-lor cerere pot fi ´n 

toatŁ vremea temeiu nevinovŁѿiri mele, care lucrŁri spre mai bunŁ ´ncredinѿare sŁ vor 

cunoaѽte din dela pricini ѽi reghistrului cinstitului maghistrat aceste fiind drepte ѽi 

pravilnicile mele cuvinte, mŁ rog plecat cinstitei otc©rmuiri a da poruncŁ d. poliѿai de a mŁ 

lŁsa ´n nesupŁrare ca sŁ-m poci vedea de munca agonisŁli casŁi ce deodatŁ cu ivirea 

primŁverii au sosit.ò
19

 

Stabilindu-se astfel faptul cŁ Alexandru ViiἨoreanu nu putea fi rŁspunzŁtor pentru 

achitarea datoriei lui Frederich Drexler, c©rmuirea judeἪului a solicitat magistratului oraἨului 

sŁ i se comunice numele celor care se aflau la conducerea oraἨului la data prelungirii 

contractului de ´mprumut. Astfel, aflŁm cŁ cel care se afla la conducerea oraἨului, av©nd 

funcἪia de preἨedinte al magistratului era serdarul Gheorghe Magheru, marele revoluἪionar de 

la 1848 ´mpreunŁ cu pitarul Dumitrache MŁldŁrescu, pitarul Constantin Stanciovici Ἠi chir 

Enache Constantin.
20

  

VŁz©nd cŁ sunt traἨi la rŁspundere pentru aceastŁ problemŁ, serdarul Gheorghe 

Magheru ´mpreunŁ cu pitarul Dumitrache MŁldŁrescu, la data de 10 iunie 1834, au solicitat ´n 

scris c©rmuirii judeἪului sŁ li se rŁspundŁ la urmŁtoarele ´ntrebŁri: 

- Anul, luna Ἠi ziua c©nd s-a ´mprumutat pentru prima datŁ Frederich 

Drexler precum Ἠi data c©nd a expirat termenul acestui ´mprumut la care a fost chezaἨ 

Alexandru ViiἨoreanu 

- Data la care s-a primit la magistrat porunca departamentului cu 

numŁrul 5144 ´n baza cŁreia s-a eliberat ´mprumutul 

- Data la care s-a fŁcut predarea-primirea conducerii magistratului 

oraἨului din anul respectiv 

- Ċn ce datŁ s-a solicitat lui Alexandru ViiἨoreanu sŁ achite ´mprumutul 

contractat de Frederich Drexler.
21

 

Astfel, dupŁ cercetŁrile efectuate, s-a constatat cŁ cei care au mijlocit prelungirea 

termenului achitŁrii datoriei lui Frederich Drexler au fost alἪi òmŁdulariò ai magistratului ´n 

persoana lui Matei ἧiἨescu, Neagoe StareἨin Ἠi Matei Pojogeanu, care la r©ndul lor, au fost 

traἨi la rŁspundere pentru achitarea ´mprumutului. AceἨtia, dupŁ mai multe pl©ngeri Ἠi 

reclamaἪii trimise la mai toate instituἪiile statului, au fost iertaἪi de a plŁti ei datoria 

fabricantului Drexler, stabilindu-se ca ´n momentul c©nd fabrica avea sŁ fie pe profit sŁ achite 

Ἠi aceastŁ datorie. Aceasta a fost ´nsŁ achitatŁ dupŁ mai mulἪi ani, mai exact la data de 5 iulie 

1850, de cŁtre Dimitrie HerŁscul, ginerele lui Frederich Drexler, cel care a continuat afacerea 

socrului sŁu.
22
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Chiar dacŁ, cu resurse financiare modeste, Frederich Drexler, a ´nfiinἪat Ἠi dezvoltat ´n 

oraἨul T©rgu Jiu, fabrica ce producea vase de porἪelan Ἠi diferite obiecte ceramice, a 

´nt©mpinat Ἠi unele probleme, ´n general de ordin financiar, dar, cea mai dificilŁ perioadŁ a 

fost aceea c©nd a trebuit, ca ´n urma evacuŁrii ´n baza unei hotŁr©ri judecŁtoreἨti cerutŁ de 

proprietarul imobilului ´n care funcἪiona fabrica, slugerul Barbu GŁnescu, sŁ se mute ´ntr-un 

alt imobil proprietate a medelnicerului Grigore B©lteanu. Astfel, ´n urma procesului pe care la 

avut cu proprietarul imobilului ´n care funcἪiona fabrica a fost nevoit ca ´n primŁvara anului 

1837 sŁ transporte at©t bunurile mobile aferente fabricii c©t Ἠi foarte multŁ marfŁ ´n curtea 

hanului proprietate a medelnicerului Grigore B©lteanu, rŁm©n©nd ´nsŁ dator vechiului 

proprietar plata chiriei pentru o perioada de 4 ani Ἠi 8 luni, ´n total 4700 lei la care sau mai 

adŁugat Ἠi cheltuielile de judecatŁ.
23

  

Pe l©ngŁ timpul dedicat activitŁἪii fabricii de produse ceramice pe care o deschisese ´n 

oraἨul T©rgu Jiu, Frederich Drexler, mai deἪinea funcἪia de staroste al sudiἪilor austrieci 

ocup©ndu-se astfel Ἠi de modul ´n care erau trataἪi cei pe care ´i reprezenta de cŁtre autoritŁἪile 

din Ἡara Rom©neascŁ, un exemplu fiind acela din anul 1835, atunci c©nd, c©Ἢiva pŁstori 

transilvŁneni, trec©nd cu turmele pentru a le vinde ´n Ἡara Rom©neascŁ prin pasul V©lcan, li 

s-a cerut de cŁtre vameἨii de acolo o taxŁ pentru l©nŁ ´n vederea v©nzŁrii oilor mai mare dec©t 

cea stabilitŁ astfel ´nc©t aceἨtia au reclamat nedreptatea la care au fost supuἨi, lui Drexler, 

care, la r©ndul sŁu a Ἠi adus la cunoἨtinἪa c©rmuitorului judeἪului cele reclamate.
24

 

Tot ´n perioada regulamentarŁ, Frederich Drexler, s-a mai ´ndeletnicit Ἠi cu activitatea 

de farmacist Ἠi chiar medic, fŁrŁ ´nsŁ a deἪine vre-o diplomŁ de studii ´n aceste domenii, o 

bunŁ bucatŁ de timp a tratat at©t locuitorii c©t Ἠi deἪinuἪii aflaἪi ´n temniἪa oraἨului, timp ´n 

care a depus ´nsŁ Ἠi un deosebit efort pentru aducerea unui medic specialist ´n oraἨul T©rgu 

Jiu, lucru care s-a Ἠi ´nt©mplat ´n anul 1838 c©nd la sf©rἨitul lunii ianuarie s-a instalat ´n oraἨ 

doctorul FriἪ MoriἪ Enihen din HaἪeg care avea funcἪia de òDirector al Carantini ... ѽi ´nt©iul 

Doctor din Polcul cu No: 16 al Valahilor Grenicer k:k: austriaceѽti.ò
 25

 

Personalitate marcantŁ, Frederich Drexler, Ἠi-a lŁsat amprenta asupra micului oraἨ 

aflat pe malul r©ului Jiu ´n perioada Regulamentului Organic prin devotamentul faἪŁ de locul 

pe care Ἠi l-a ales pentru a clŁdi, cu eforturi considerabile, prima fabricŁ de produse ceramice 

din Oltenia acelor vremuri, ridic©nd astfel nivelul de bunŁstare al locuitorilor, ocazie cu care 

a contribuit Ἠi la dezvoltarea urbei ´n care Ἠi-a desfŁἨurat activitatea profesionalŁ at©t de 

complexŁ. 
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Abstract:The end of the 19th century marks a special moment in the existence of Romanians in 

Transylvania and Hungary. It is about the so-called movement of the memorandists, ie of the leaders 

of the Romanian nation, grouped especially around the Romanian National Party, that elaborated a 

Memorandum, presented to the sovereign Franz Joseph. Through this act, they underlined the 

injustices committed against the Romanian nation, favored by the dualist regime and demanded the 

taking of measures to remedy the situation. However, instead of settling the requests, the 

memorandists were sentenced to prison, on May 13th/25th, 1894, and the Romanian National Party 

was banned. For their release, Romanian personalities from the Romanian Kingdom and 

Transylvania were involved, as well as foreigners, aware of what happened through various actions 

and public opinionô memos. The intervention of King Carol I in August 1895 was decisive. The article 

analyzes the events mentioned in documents preserved at the Romanian Academy and which were the 

object of our approach under the sign of careful introspection and full impartiality. 

 
Keywords: Romanian Academy, memorandists, cultural institutes, violation of  nationalitiesô rights, 

Carol I 

 

 

Introduction 

Between January 8-9 / January 20-21, 1892, the leaders of the Romanian National 

Party (RNP)  met in an extraordinary conference in Sibiu, electing as president of the party 

Dr. Ioan Ratiu. It was also decided to elaborate a Memorandum of the Romanians, addressed 

to the emperor Franz Joseph, in  Vienna,  The political personalities who wrote the 

ĂMemorandum" were Ioan RaἪiu, Gheorghe Pop de BŁseĸti, Eugen Brote. The memorandum  

movement took place around the newspaper Tribuna from Sibiu. The memorandum authors 

supported the claims of the Romanians from the empire and denounced the policy of national 

oppression and intolerance pursued by the Budapest government.  The Emperor Franz Joseph 

refused to receive the delegation of the  Ămemorandists", and the signatories and leaders of 

the action were sent to trial. Between April 25th and May 25th, 1894, the Ămemorandum 

trial" took place in Cluj, after that 15 members of the RNP Central Committee , led by Ioan 

RaŞiu, were sentenced to prison. On July 16th/28th, 1894, the Hungarian governor banned the 

activity of the Romanian National Party, invoking as a pretext the lack of a statute and the 

existence of links with elements from abroad (the second RNP ban). The international 

resonance in favor of the Ămemorandists" made Emperor Franz Joseph decide to pardon 

them. 

For their release, Romanian personalities from the Romanian Kingdom and 

Transylvania were involved, as well as foreigners, aware of what happened through various 

actions and public opinionô memos. The intervention of King Carol I in August 1895 led to 

the pardon of the Romanian leaders. 

Among the institutions that supported the cause of the memorandumers and fought to 

make the Romanian cause known to the world, was the Romanian Academy, that  was 
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involved in supporting the cause of the Transylvanian memorandumers. In this sense, in 

May/June 1894, the Academy drew up a memorandum, that was disseminated to cultural 

institutes around the world, a document by which it invited  scientists not to remain passive, 

but to take an interest in the cause of  the Romanians from Transylvania and Hungary, in 

danger of assimilation and subject to injustice  on the part of  foreign political authorities
1
. 

1. The history of a nation 

The document, entitled ĂMemorandum on the Romanian question in Transylvania and 

Hungaryò, invites the cultural and scientific world: Ăto  choose to be interested, yourselves 

and your colleagues,  in the right cause on which we draw the benevolence of your 

Excellencies ... The Romanian Academy, researcher of the Romanian nationô history, keeper 

of the Romanian nationôs language and center of activity of the Romanian culture, warmly 

appeals to the members of the Institutes of Culture of the entire human race to inquire about 

the just cause of the Romanians in Transylvania and Hungary, which is also a general cultural 

cause ò
2
. 

The purpose of drafting the act was a peaceful, noble, modern one:  ĂOnly by ending 

the struggle between nations, in order to destroy each other, will the peaceful and harmonious 

development of mankind through science and the arts be ensured and the world will give a 

spectacle worthy of the efforts the higher spirits, have done and have been doing for 

centuries,  working  for the constant progress of mankindò
3
. 

The memo points out to important events in the history of the Romanians, from the 

moment of their formation as a people, which even after the Roman Empireôs collapse, within 

the migrations and the Ottoman invasion, were not disbanded, but had the role of: Ăa sentinel 

always awake and always brave, when the triumphant Turks in Eastern Europe threatened 

Christianity."
4
. 

Stephen the Greatôs sacrifices as well as Michael the Braveôs ones are evoked, praised 

even by western chroniclers that brought benefits to the whole of Europe;  the good 

collaboration of the Romanians with other nations is highlighted, but the real problem in 

Transylvania is also underlined, where the Hungarians try to Ădismantle the Romanians as a 

nationò
5
.  The document elaborated by the Academy showed that: ĂHungarians demanded 

that Romanians forgot their language, religion and customs and became Hungarians"
6
. 

 

1.1 Variants - a single document 

At this point, the memorandum stressed that this was a painful issue that was drawing 

the attention of the  international public opinion: ĂThis is the big issue that shakes so deeply 

the hearts and spirits of the Romanian people in Transylvania and Hungary and now 

culminates in the Court's ruling jurors from Cluj, who sentenced up to five years in prison the 

leaders of the Romanian people in the Kingdom of Hungary, because they tried to quietly and 

respectfully submit the encumbrances of the nation they represent, in the hands of their 

Sovereign-Emperor King of Austria-Hungary, demanding from him defense and justice, 

asking from him to end the abusive measures, through which in the polyglot Kingdom of 

Hungary the 6 million Hungarians seek to reduce to ilotism the other 11 million Non 

Hungarians-Romanians (3 million), Germans (2 million), Croats, Serbs and Slovaks (6 

                                                           
1
 For the memorandum movement, see: Maior, L, 2003, Transylvania, in Istoria Rom©nilor, vol. VII, volume II, 

coord. Gheorghe Platon, Bucharest, Encyclopedic Publishing House,, pp. 293-354; 
2
 Vasile Netea, History of the Memorandum, Bucharest, 1947, republished Bucharest 1993. 

3
 Archive of the Romanian Academy, A-6, Miscellaneous Correspondence (1891-1894), ff. 158-173. 

4
 Ibidem, p.1 

5
 Ibidem, p. 4. 

6
 Ibidem, p. 4 
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million), who all want to live in fraternal peace with the Hungarians, under the protection of 

equal and equal for all ò
7
.  

The document was assumed by: The President of the Romanian Academy Ion Ghica, 

by the Vice-Presidents: Iacob Negruzzi, Vasile A. Urechia, Dr. Dimitrie Br©nzŁ and by the 

Secretary-General Dimitrie A Sturdza. Also, by the members: Petru S. Aurelian, Victor 

BabeἨ, Ioan Caragiani, ἧtefan FŁlcoianu, Spiru Haret, Niculae Ionescu, Ioan Kalinderu, 

Vasile Maniu, Dumitru C. OlŁnescu, Petru Poni, Niculae Quintescu, Grigorie ἧtefŁnescu, 

Alexandru Xenopol. 

The memorandum was printed
8
 at Lito-Typography Carol Gobl, in bilingual form: on 

the left in Romanian, and on the right in the language of those to whom it was addressed: 

German (dated 27 May / 8 June 1894, resumed on 18/30 June 1894), French (18/30 June), 

Italian (27 May / 8 June and 18/30 June), English (27 May / 8 June and 18/30 June). The 

stamp of the Romanian Academy was placed on the last page. 

In the Archive of the Romanian Academy, one can find these variants printed in 

several languages, as well as the response of some cultural institutions from all over the 

world, which received this memorandum.  

 

Some answers were favorable, supporting the rights of Romanians, others, 

unfortunately, were not the desired ones, motivating the non-involvement of institutes in 

political activities, but only cultural-scientific ones There were also some institutes that 

signaled the receipt of the memorandum. 

 

1.2 Institutional reactions 

 

For example, The Royal Society of London sent a letter to the President of the 

Romanian Academy on June 9, 1894, informing him that, upon receiving the memorandum, 

they would make it known to its members, but stressed that the institution was not involved 

in political matters but only in scientific research
9
. A similar answer is sent by the Acad®mie 

de Stanislas  of Nancy, on July 21st, 1894, which recalls that its regulations prohibit any 

political involvement, either in matters of international or domestic politics
10

. 

Receipts and thanks for the memorandum come from Harvard College (July 

17th,1894), the Franklin Institute in Philadelphia (July 18), and the Smithsonian Institution 

(July 24th /August 5th). 

On August 4th, 1894, the National Academy of Reims assured the Romanian 

Academy of all its sympathy for the cause of the Romanians, stating that the violation of the 

rights of nationalities had caused many problems in contemporary Europe
11

. 

 

2 Conclusions 

The establishment of the Romanian Literary Society in 1866 was a lively event for 

those who thought and felt Romanian. Even if at the beginning it was seen only as a 

celebration of the Romanian language, this event managed to bring together for the first time, 

in Bucharest, people of culture from Transylvania MaramureἨ, Banat, Moldova, CriἨana, 

Muntenia who together with those from Bucovina and Basarabia, who could not be present, 

but have fixed a deep national character. By virtue of this character, the Memorandum on the 

                                                           
7
 Ibidem, p. 5 

8
 See also ñAnnals of the Romanian Academyò, series II, Administrative part and debates, volume XVII, pp. 6-9 

9 
Archive of the Romanian Academy, A-6, Miscellaneous Correspondence (1891-1894), f. 176. 

10
 Archive of the Romanian Academy, A-6, Miscellaneous Correspondence (1891-1894), f. 177. 

11
 Archive of the Romanian Academy, A-6, Miscellaneous Correspondence (1891-1894), f. 181. 
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Romanian question in Transylvania and Hungary was established and elaborated by the 

highest scientific and cultural forum of the country. 

The content and printing in several languages of international circulation show that 

this document elaborated by the Romanian Academy was conceived, from the very 

beginning, as a document that would make known the situation of Romanians in Transylvania 

and Hungary worldwide, the proof residing in its sending to the cultural institutes and the 

scientific representatives of that period. 

Even if some institutions abroad could not act directly, because they had a purely 

cultural profile, the problem of Romanians in Transylvania and Hungary was reported to the 

whole world. 

The memorandum had, therefore, an effect, because, by involving some personalities 

from the domestic and international political and cultural life and of King Carol I, the 

memorandists were released and the Romanian problem was better known. 

The objective of the Academy's memorandum to make known internationally the 

plight of Romanians in Transylvania and Hungary has been achieved. 

The answers regarding the rights of the Romanians from Transylvania and Hungary, 

even if they were for the support of this approach or for the non-involvement in this matter, 

actually show the consolidation of the Romanian Academyôs position of supreme forum in 

the service of the Romanian Nation. 
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ANNEXES 

a. The memorandum sent by the Romanian Academy to several international cultural 

institutions, in order to inform them about the difficult situation of the Romanians in 

Transylvania (1894 May/ June). 

b. The response of the Academy of Reims to the Romanian Academy Memo, in which 

it shows solidarity with the Romanian cause (1894 August). 

c.  Correspondence of the Romanian Academy regarding the Memorandum, received 

from the Smithsonian Institution in Washington and from the Franklin Institute in 

Philadelphia (July 1894). 

d. The response of the Royal Society (July 1894) 
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